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DO  'N  LEUGHADAIR. 


A  LEnoHADAiR  Chriosdail, 

Anns  aD  leabhar  so  tha  turas  draghaìl  tre 
fhàsach  cunnartach  an  t-saoghail  so,  chum  a 
Chanaan  nèamhaidh,  na  foise  agus  na  sìthe 
sìorruidh,  air  a  chur  gu  soiUeir  an  cèiU,  ann  an 
"  Turas  a'  Chriosdaidh,  fo  shàmhla  bruadair." 

Le  bhi  gu  cruadalach  a'  cogadh  fo  bhrataich 
Chriosd,  ard-cheannard  ar  slàinte,  bheir  sinn 
gun  teagamh  buaidh  air  arnàinihdibh  spiorad- 
ail,  agus  ceannsaichidh  sinn  gu  buadhar  gach 
buaireadh  d'ara  beil  ar  cor  'sara  àm  so  buail- 
teach,  no'chuireas  raaill'oiriin  o  fhalbh  'nathrà 
bho  Bhail'-an-Lèir-sgrios,  (ni  is  e  an  saoghal  so, 
lefhaoin-shòlasaibh,  le  iomagain,agus  le  othail,) 
chum  triall  air  ar  turas  do'n  lerusalem  nèamh- 
aidh,  far  am  beil  ar  sonas  neo-chrìochnach,  agui 
ar  gàirdeachas  iomlan  r'a  mhealtainn  gu  saoghaì 
nan  saoghal. 
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anns  am  beìl  sinn  a  chòmbnnidh  gu  bhì  air  a  losgadh 
suas  le  teine  o  nèimh.  Anns  an  lèir-sgrios  mhuladach 
80  thèid  mise  a  bhean  mo  chridhe,  agussihhse  a  chlann 
mo  ghràidh  a  chall,  mar  faighear  a  mach  dòigh  air  dol 
as,  ni  air  am  beil  mise  fathast  neo-fhiosrach.  Le  so  a 
chluinntinn  bha  mòr  ioghnadh  air  a  cbàirdean,  cha  'n 
ann  air  son  gu'n  do  chreid  iad  na  thuirt  e  riu,  ach  a 
chionn  gun  robh  iad  fo  eagal  gu'n  deach'  e  as  a  riaghailt; 
ach  bha  dòchas  aca,  leis  mar  bha  e  dlìi  do  'n  fheasgar, 
gu'm  faodadh  fois  na  h-òidhche  aiseag  a  rithist  gu  cheill 
shuidhichte  fèin,  agus  rinn  iad  cabhag  gu  cbuir  a 
laidhe  :  ach  bha  e-san  cho  iomaguineach  san  òidhche 
's  a  bha  e  feadii  an  latha  ;  uime  sin,  an  àite  dol  a  chad- 
al,  's  ann  a  chaith  e  'n  òidhche  'g  osnaich  agus  a'  bras 
shileadh  dheur.  Air  teachd  na  maidne  bu  mhlann 
leo  f  hiosrachadh  cionnas  a  bha  e ;  thuirt  e  riu,  gu'n 
robii  ni  bu  mheasa  na  bha  e  roimhe ;  af^us  thòisich  e 
r'an  comhairleachadb  a  rithist  ach  cha  tugadh  iad 
creideas  da.  Sbaoil  leo  gu'n  cuireadh  iad  a  ghalar  air 
falbh  le  buintinn  ris  gu  garg.  Air  uairean  dheanadh 
iad  fatiaid  air.  aig  àm  eile  bheireadh  iad  beum  dha, 
agus  a  rithist  dheanadh  iad  tur-dhearmad  air.  Uime  sin 
theann  e  ri  dol  an  uaigneas  gu  sheòmar  agus  a*  dhean- 
amh  ùrnuigb  as  an  leth;  agus  a  ghabhail  truais  diu, 
agus  mar  n  ceudna  gu  smuainteach  air  a  thruaighe 
f^in.  Ghabhadh  e  cuideachd  sràid  a  muigh  'na  aonar, 
chum  leughadh,  agus  a"  dheanamh  ùrnuigh  car  beagan 
laithean. 

A  nise,  chunnaic  mi,  air  àm  àraidh,  'nuair  a  bha  e 
sràidimeachd  sa'  mhachair,  air  dha  bhi  (mar  bu  ghnà 
leis)  a'  leughadh  a  leabhair,  fo  mhor  thromadas  inn- 
tinn  ;  agus  air  dha  bhi  mar  so,  gu'n  do  bhrùchd  e  mach 
mar  rinn  e  roimhe,  ag  radh ;  "  Ciod  is  còir  dhomh  a 
dheanamh  chum  gu'n  saorar  nii  ?"   Gniomh.  xvi.  30. 

Cha  .uaithe  dh'fhàg  e'n  saoghal  claon, 
Na  choinnich  Soisgeulach  e  air  an  raon 
Le  ait-sgeul  binn  niu  shaoghal  eil'  is  fearr 
\g  inuse  dha  niar  ruight'  an  diithaich  kigh 
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Chunnaic  mi  mar  an  ceudna  gu'n  d'amhairc  e  null 
agus  a  uall,  mar  gu'm  b'àill  leis  teicheadh ;  ach  dii' 
fhuiricli  e  mar  bha  e.  chioun  uach  b'aithne  dha  c'  àit 
an  rachadh  e.  Chunuaic  mi  'n  sin  duine  d'am  b'ainm 
Soisgeulach  a'  teachd  da  ionusaidh,  "sa  feòraich  dheth, 
Carson  a  tha  thu  'g  eigheach  ?  Fhreagair  e,  tha  mi 
tuigsinn  leis  an  leabhar  a  th'ann  am  làimh,  gu'm  beil 
mi  to  bhinn  bàis.  s  an  deigh  sin  ri  teachd  chum 
breitheanais  :  agus  tha  mi  g^  'm  fhaireachdainn  neo-  ^ 
thoileach  air  a'  cheud  ni,  agus  ueo-iumchaidh  air  an 
dara  ui.     Eabh.  ix.  27.     lob  xvi.  21.     £sec.  xsii,  14. 

An  sin  thuirc  Soisgeulach.  c'arson  uach  deòin  leat  am 
bàs  f  haighinn,  o"n  tha  cho  lion  oic  sa"  bheatha  so  ? 
Fhreagair  an  duine,  A  chioun  gu'm  beil  eagaJ  orm 
gu'n  ruir  an  eaiJach  so  a  ih'airmo  dhruini  fodha  mi  ni's 
doimhne  n'au  uaigh  "s  gu'n  tuit  mi  do  Thophet,  (Isa, 
XXX-  33.)  Agus  mar  'eil  mi  iomchaidh  air  doJ  do'n 
phrìosan.  cha'n  'eil  mi  iomchaidh  air  dol  chunì 
bhreitheauais.  no  idir  a  clium  bàis :  agus  'se  bhi 
^maoiuteach  air  na  nithe  siu  is  mathair-aobhair  do  'ra 
ghearau.  An  sin  thuirt  Soisgeulach,  .Mas  e  so  dochor, 
(  "arson  a  tha  thu  fuireach  euu  ghluasad  ?  Fhreag&ir  e,  ■ 
Air  son  uach  aithne  dhomh  cia  n  taobh  a  thèid  mi. 
An  sin  thug  e  dha  leabhar  anus  au  robh  sgriobhta, 
"  Teich  o'n  fhèirg  a  ta  ri  teachd.''  Mat.  iii.  7- 

Air  an  aobhar  sin  leiigh  an  duine  an  sgrlobbadh, 
agus  sheall  e  air  Soisgeulaich  gu^be^chdsil,  agus  thuirt  -i- 
e,  càit  au  eigiu  domh  leicheadli  ?  Au  siu  thuirt 
Soisgeulach,  a's  e  comharracbadh  le  mheur  thar  raou 
farsuinn,  Am  beil  thu  faicinn  au  doruis  ud  ?  (Matl. 
vLi.  13.)  Fhreagair  au  duiue,  Cha'n  eif :  An  sin  thuirt 
Soisgeulach.  Cùm  au  solus  sin  ad'bheachd,  agus  imich 
dìieach  da  ionusaidh,  agus  chi  thu  'n  dorus  's  an  ua:r 
a  bhuaileas  ^tu  aige.  iunsear  dhut  nis  còir  dhut  a 
.  dheanamh.  ^Agus  chuunaic  mi  a'  ui'  aisling  gu'n  do 
theauu  a.i  duine  ri  ruith ;  ach  cha  deach  e  ach  goirid  o 
ihaigh  fcin,  'nuair  a  thug  a  bheiiu  agus  a  chlaun  an 
aire  dha,  *s  ghlaodh  iad  ris  pilieadh ;  acli  cha'u  èisdeadh 
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7  e  riu,  (Luc.  xìv.  26.)  ach  ruith  e  air  aghaidb,  ag 
^igheach,  "  Beatha  !  Beatha  !  beatha  bhith-bhuan  !" 
lonnas  nach  d'amhairc  e  air  ais,  ach  tjiàr  e  à.s  chum 
meadhon  a'  chòmhnaird,  Gen.  xix.  17- 

Thainig  na  coimhearsnaich  mar  an  ceudn'  amach  a 
dh'fhaicinn  mar  ruitheadh  e,  agu.s  rinn  cuid  dhiu  fan- 
aid  air,  bhagair  cuid  eile  dhiu  e,  agus  ghlaodh  cuid  eiie 
dhiu  ris  pilleadh ;  agus  na'm  measg-san  bha  ditbis 
dhaoine  a  chuir  rompa  gu'n  tugadh  iad  air  ais  e  ga  an- 
toil.  B'e  ainm  a  h-aon  diu  Ceaun-laidir,  agus  ainm 
an  fhir  eile  Socharach.  Ach  bha  e  nis'  air  dol  uidhe 
mhath  uapa,  gidheadh  chuir  iad  rompa  dol  air  a  thòir, 
agus  an  ùiue  ghearr  rug  iad  air.  An  sin  thuirt  an 
duine  rìu,  A  dhaoine  c'arson  a  thainig  sibh  as  mo 
dhe'igh  .'  Thuirt  iad  ris,  A  chuirìmpidh  ort  pilleadh 
maille  ruinne :  Ach  thuirt  e  riu,  (Jlia'n  fhaod  sin 
tachairt;  oir  tha  sibhs'  ann  am  Baile-an-lèir-sgrios,  far 
an  d'rugadh  mise ;  gu  h-àraidh  se  sin  beachd  sam  beil 
mise  ga  f  haicinn  ;  agus  ma  ghlacas  bàs  sibh  gun  iomp- 
^  Rchadh  ann,  thèid  sibh  luath  no  mall  fodha  ni's  is'/ 
n'an  uaigh,  do  dh'iouad  a  tba  losgadh  le  teine  agt' 
pronnusg  :  Gabhaibh  mo  chomhairl,  a  dheagh  choimh 
earsnaichean,  agus  rachaibh  leam!sa. — Am  b'àill  leat, 
arsa  Ceann-laidir,  gu'm  fàg:amaid  ar  dàimhean  agus  ar 
toileachas-inntinn  'n-ar  deigh  ? 

B'àill,  arsa  Criosdaidh,  (oir  b'e  so  ainm)  a  chionn 
nach  aithrigh  gach  ni  a  dh'fhàgas  sibh  aon  uair  a 
choimeas  ris  na  tha  dòchas  agams'  a  mhealtuinn  :  (2 
Cor.  iv.  18.)  agus  ma  dh'fhalbhas  sibh  leam,  bithidh 
sibh  air  cho-diol  rium-sa ;  oir  far  am  beil  mig'  a'  dol 
tha  gu  leòir  ri  fhaighinn  agus  ri  sheachnadh.  (Luc  xv. 
17-)    Thigibh  mata  agus  dearbhaibh  a'  chùis. 

Ceann-laidir.  Ciod  iad  na  nithe  a  tha  thu  'g  iarraidh 
o'u  a  tha  thu  cuir  cìil  ris  gach  ni  eile  chum  gu'm  faigh 
thu  iad  ? 

Crinsdaidh.  Tha  mi  'g  iarraidh  oighreachd  neo- 
thruaillidh,  iìor-ghlan,  agus  nach  seargas,  (1  Pead  i.  4. 
Eabh.   xi.   16.)    Agus  tha  i  air  a  tasgaiUli  Nhuas  air 
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nèamh,  chum  a  buileachadh  aig  an  àm  sLuidhichte, 
orra-san  a  dh'iarras  gu  dìcheallach  i :  Faodaidh  sibh 
fhaicinn  gu'm  beil  a  chùis  mar  sin,  ma  leughas  sibh  mo 
Jeabhar-sa. 

Ceann-laidìr.  Tosd,  arsa  C'eann-laidir,  beir  uam  do 
leabhar  :    Am  pill  thu  leinne,  no  nach  pill  ? 

Criosdaidh.  Cha  phill  gu  deimhin,  thuirt  e-san ;  a 
chionn  gu'n  do  chuir  mi  mo  làmh  ris  a  chrann.  Luc. 
ix.  62. 

Ceann-laidir.  Thig  thusa  mata  a  choimhearsnaich 
Shocharaich  leamsa,  agus  thèid  sinn  dhachaigh  as  eug. 
mhais.  Tha  na  h-urrad  de  na  baoghairean  bochda  sin, 
'nuair  a  ghabhas  iad  cùis  'nan  aire,  à  tha  na'm  beachd 
fdin  ni's  glice  na  seachdnar  a  bheir  freagairt  gu  ceart. 

Socharach.  An  sin  thuirt  Socharach,  na  lòisich  li 
càineadh  ;  m'as  fior  na  thuirt  an  deagh  Chriosdaidh,  's 
fearr  na  nithe  air  am  beil  e-san  an  tòir  na  na  nithe  air 
am'  beil  sinne  an  geall ;  tha  mo  chridhe  ga  m'  aomadh 
gu  dhol  maille  ris. 

Ceann-laidir.  An  e  gu'm  beil  thusa  cuideachd  ad 
amadan  ?  Gabh  rao  chomhairlse,  agus  theirig  dhach- 
aigh  ;  co  aig  tha  fios  c'àit  a  threòraicheas  a  lethid  sin  de 
dhuine  cuthaich  thu  ?    Imich  air  t-ais,  agus  bi  glic. 

Criosdaidh.  Ni  h-eadh,  ach  thig  thusa  maille  ri 
d'  choimhearsnach  Socharach ;  oir  gheibhear  na  nithe 
mu'n  do  labhair  mise,  agus  ioma  ui  is  ro-luachmhoire ; 
mar  creid  thu  mise,  leugh  an  leahhar  so,  agus  mar 
dhearhhadh  air  na  tha  air  aithris  ann,  tha'n  t-iomlan 
air  a  cho'-dhaighneachadh  le  fhuil-san  arinn  e.  Eabh. 
ix.  17,  18,  19,  20. 

Socharach.  A  nis,  a  choimhearsnaich,  A  Chinn- 
laidir  (arsa  Socharach)  tha  mi  teachd  gu  ceann  mo 
chomhairl'  agus  tha  mhiann  orm  dol  leis  an  duine  mhath 
so,  agus  cuid  mo  chunnairt  a  gabhail  leis  ;  ach  an  aithne 
dhutsa,  mo  dheagh  chòmpanach,  an  t-slighe  chum  an 
ionaid  mhiannaichte  so  ? 

Criosdaidh.  Sheòl  duine  ga'n  ainm  Soisgeulach  dhomh 
dol  chum  doruis  a  tha  romhainn,  far  am  faigh  sinu 
eòlas  air  an  t-slighe. 
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Socharach.  Thig  mata,  a  dheagh  choìmhearsnaich, 
agus  imicheamaid.     An  sin  dh'f  halbh  iad  le  chèile. 

Ceann-laidir.  Agus  th^ìd  mise  dhachaigh,  arsa 
Ceann-laidir,  cha  bhi  mi  ni's  faide  ann  an  cuideacbd 
an>adanan  bochda  gun  chiall. 

A  nis  chunnaic  mi  am  aisling,  'nuair  a  bha  Ceann- 
laidir  a  dol  air  ais,  gu'n  robh  Criosdaidh  agus  Socharach 
a'  cainnt  mar  so  r'a  chèile  air  an  t-slighe. 

Criosdaidh.  Cionnas  a  tha  thu  ga  d'fhaireachainn,  a 
nàbaidh  Shocharaich  ?  'S  math  leam  gu'n  d'aontaich  thu 
dol  leam ;  na'm  mothaicheadh  Ceann-Iaidir  trian  na  tha 
mis  a'  faireachdainn,  ma  chumhachd  agus  uabhasan  na 
tha  fathast  ri  fhaicinn,  cha  chuireadh  e  mar  80CÙl  ruinn 
cho  faoin. 

Socharach.  O  nach  eil  againn  a  nis'  ach  sin  fèin,  innia 
domh  a  Chriosdaidh,  am  barrachd  mu  na  nithibh  sin  a 
tha  far  am  beil  sinn  a'  dol,  agus  cionnas  a  mhealar  iad. 

Criosdaidh.  Thami  ni's  comasaiche  smuainteach  orra 
no labhairt umpa :  ach o'nis deòin leat  fiosrachadh  f  haigh- 
inn  umpa  leughaidh  mi  mu'n  timchioli  ^  mo  leabhar. 

Socharach.  Am  beil  thu  meas  gu'm  beil  na  th'ann 
ad  leabhar  fior  ? 

Criosdaidh.  Gu  deimhin  tha ;  oir  rinneadh  e  leis- 
«an  nach  urrainn  breug  a  dheanamh.     Tlt.  i.  2. 

Socharach.     Ro  mhath,  ciod  na  nithe  a  th'ann  ? 

Criosdaidh.  Tha  rloghachd  neo-chrìochnach  r'a 
sealbhachadh,  agus  beatha  shiorruidh  r'a  buileachadh 
oirnne ;  chum  gu'm  meal  sinn  an  rìoghachd  am  feasd. 
Isa.  XV.  17.     Eoin  x.  27,  28,  29. 

Socharach.     Ro  mhath,  agus  ciod  tuilleadh  ? 

Criosdaidh.  Bheirear  dhuinn  crùintean  ghlòire ;  agus 
trusgaiu  a  dhealraicheas  mar  a'  ghrian  am  meadhon  nan 
speiir.     2  Tira.  iv.  8.     Tais.  xxii.  5.     JMatt.  xiii.  43. 

Socharach.     'S  taitneach  sin,  feuch  ciod  tuilleadh  ? 

Crioedaidh  Cha  bhi  èigheach  no  cràdh  anii  ni's  mò  ; 
oir  siabaidh  J'riath  na  tìre  gach  deur  o'r  sùilibh.  Isai. 
XV.  8.     Tais.  vii.  16,  17;  xxi.  4. 

Socharaoh.  Achciod  a'chuideachdabhiosegainnann? 

Criosdaidh.     Bithidh  sinn  leis  na  seraphims  aguBleis 
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na  cherubims,  a  bheir  sgleò  air  ar  sùiJean  amharc  orra. 
(Isa.  vi.  2.     1  Tes.  iv.   16,  17-     Tais.  v.   11,)  an  sin 

coinnichidh  sinn  mìltean  agiis  deich  mìltean  a  chaidh 
rorahainn  do'n  ionad  sin ;  cha  dean  a  h-aon  diu  doch. 
ann  dhuinn  ;  ach  tha  iad  taitneach  agus  naomha,  gach 
aon  agimeachd  an  sealladli  Dhè,  agus  'nan  seasamh  le 
taitneachd  'na  làthair  am  feasd :  An  sin  chi  sinn  na 
seanairean  le'n  crùintean  òir;  an  sin  chi  sinn  na  h-òigh- 
ean  naomhale'n  clàrsaichean  òir;  an  sin  chi  sinn  daoine 
chaidh  leis  an  t-saoghal  a  reubadh  as  achdile,  a  losgadh, 
a  dh'itheadh  le  fiadh-bheathaichean,  a  bhàthadh  sa' 
chuan  air  son  a'  ghràidh  a  bh'aca  do  Thriath  nara  feart-c 
iad  uile  nise  gu  slàn  fallainn,  sgeudaichte  le  neo-bhas- 
mhorachd  mar  thrusgan.  Tais.  iv.  4.  Caib.  i.  ii.  iii. 
iv.     Eoin  xii.  25.     2  Cor.  v.  2,  3,  5. 

Socharach.  'S  leòir  na  chuala  mi  a  chuir  aiteas  air 
cridhe  duine  ;  ach  am  meal  sinne  iad  sin  ?  Cionnas  a 
gheibh  sinn  co-pairt  diù  ? 

Criosdaidh.  Sgrìobh  an  Tighearn,  Uachdaran  na 
tìre  8Ìn  san  leabhar  ao ;  's  e  is  brlgh  dha,  ma  bhios  sinn 
da  rlreadh  toileach  f  haighinn,  gu'm  builich  e-san  gu 
saor  oirnn  e.  Isa.  Iv.  1,  2.  iùoìn  vii.  37.  Tais.  xxL 
6  ;  xxii.  17. 

Socharach.  Ro  mhath,  a  chòmpanaich,  's  toilichte  mi 
sin  a'  cliluintinn  :    thig  agus  luathaicheamaid  ar  ceum. 

Criosdaidh.  Cha'n  urra  mi  coiseachd  cho  luath  's  bu 
mhath  leam,  leis  an  eallach  so  a  th'air  mo  dhruim, 

A  nis  chunnaic  mi  am  aisling,  'n  uair  a  sguir  iad  a 
labhairt,  gu'n  tainig  iad  dlìi  do  làthaich  dhomhain  a  bha 
ann  am  meadhon  a  chòmhnaird,  at;us  on  nach  robh  iad 
'n  am  faicill,  thuit  iad  le  cheile  sa'n  t-sloc.  B'e  ainm 
an  t-sluic  Mi-mhisneach.  Ann  an-  so  bha  iad  ga'n 
eabradh  iè'm  rè  tamuill,  agus  a'  dol  fada  fodha  san 
làthaich ;  agus  bha  Criosdaidh  ga  shàrachadh  leis  an 
eallach  a  bh'air. 

Socharach.  An  sin  thuirt  Socharach,  Mo  thruaighe, 
a  nàbaidh  Oiosdaidh,  c'àit'  am  beil  thu  nis  ? 

Criosdaidh.  Gu  firinneach,  arsa  Criosdaidh,  cha'n 
aithne  dhomh. 
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Socharach.  'Nuair  chuala  Socharacb  so,  ghabh  « 
mi-thlachd,  agus  thuirt  e  le  frionas  r'acho-fhear-turais, 
an  e  so  an  sonas  mu  n  do  labhair  thu  rium  ?  Ma  tba 
sinn  cho  mi-shealbhach  an  toiseacb  ar  turais,  ciod  ris 
an  ion  duinn  dìiil  a  bhi  againn  mu'n  ruig-  sinn  ceann  ar 
n-uidhe  ?  AJa  gheibh  mise  beò  as  ati  t-sloc  so,  gheibh 
thu  fèin  ;in  tìr  àghmhor  ud  r'a  sealbhachadh  air  mo 
shonsa.  Agus  le  sin  a  ràdb,  thug  e  sìirdag  no  dba  ie 
uile  neart,  agus  fliuair  e  macb  as  an  t-sloc  air  an 
taobh  bu  tinne  air  a  tbaigh,  agus  thog  e  air  dhachaigh, 
agus  dh'fhàg  e  (riosdaidh  gu  deanamh  air  a  shon  fèin 
mar  b'fhearr  a  db'fhaodadb  e. 

Uime  sin  dh'fhàgadh  Criosdaidh  a'cur  nan  cardheth 
ann  an  Sloc-na-mi-mhisnicb  'na  aonar ;  acb  bha  e 
sìor  oidheirpeacbadh  teachd  às  air  an  taobh  a  b'fhaide 
o  tbaigh  fèin,  agus  a  b'fbaisge  do'n  dorus  cbum  an  do 
sheòladb  e;  ach  chunnaic  mi  am  aisling,  gu'n  tàinig 
fear  d'am  b'ainm  Cobhair  da  ionnsaidh,  a  dh'fheòraich 
dheth,  Ciod  a  bha  e  deanamh  sa'n  àite  sin  ? 

Criosdaidh.  Thuirt  Criosdaidh,  gu'n  d'iarradh  air  an 
t-slighe  soaghabhail.le  duine  d'am  b'ainm  Soisgeulach, 
a  stiùir  mi  chum  an  doruis  ud,  chum  gu'n  seachnainn 
an  fhearg  ri  teacbd  :  's  am  feadh  a  bha  mi  'g  imeachd, 
thuit  mi  san  t-sloc  so. 

Cobhair.  Ach  c'arson  nach  d'amhairc  thu  air  son  a 
chlacharain  ? 

Criosdaidh.  Ghlac  eagail  cho  mòr  mi,  's  gu'n  dotheich 
mi  air  an  rathad  a  b'fhaisge,  agus  thuit  mi  ann. 

Cobhair.  An  sin  thuirt  e,  tboir  dhomh  do  làmh. 
Shìn  e  a  làmh  dha,  agus  tharruinn  e  as  e,  ga  chuir  air 
Calamh  tioram ;  agus  dh'àithn  e  dha  imeachd  roimhe. 
Salm  xl.  2. 

An  sin  cbaidh  mi  da  ionnsaidh-san  a  tharruinn  &s  e. 
agus  thuirt  mi  ris ; — O'n  is  e  so  an  t-sligbe  o  bhaile  an 
Leir-sgrios  chum  an  doruis  ud,  c'arson  nach  'eil  an  rath- 
ad  air  a  chàradh,  chum  's  gu'm  faodadh  daoine  bochd' 
air  an  turas  imeacbd  gu  tearuinnte  '  Agus  thuirt  e 
rium,  Cha  gabh  am  boglacb  so  càradh ;  'se  'n  t-ionad 
anns  am  beil  gacb  salachar  agus  anabas  a  tha  n  oo- 
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onuideachd  geur  mhothachaidh  air  son  peacaidh  a  sior 
ruith ;  agus  uime  sin  theirear  Sloc-na-mi-mhisnich 
rithe  ;  oir  mar  mhosglar  suas  am  peacach  m'a  thimchioll 
a  staid  chaillte,  tha  ioma  cùram,  mi-mhisneach  agus 
teagamh  ag  eiridh  suas  'na  auam,  agus  tba  iad  uile  a 
co-chruinneachadh  comhlath  san  àite  so ;  agus  se  siu 
an  t-aobhar  mu'm  beil  an  rathad  cho  olc. 

Cha'n  e  idir  toil  an  Rìgh  gu'm  biodh  an  t-slighe  so 
choolc,(Isa.  XXXV.  3,4.)  thaa  luchd-muinntir  leòrdugh 
o  luchd-riagblaidh  a'  càradb  na  h-earrainne  so  o  cheaun 
còrr  agus  seachd  ceud-deiigbliadhna,  ach  gidheadh  cha'n 
'eil  e  fathast  càraichte  ;  ach  's  fiosrach  mi,thuirt  e-san, 
gu'n  do  sbluig  am  boglach  so  iomadh  mìle  làn  cartach  de 
theagasg  fallain  ogach  cearnaidh  de  rìogliachd  an  Rlgb, 
(agus  their  iadsan  da'm  fearr  is  aithne  a'  chùis,  gur  iad 
sin  na  nithe  is  fearr  a  ni  e)  chum  gu'nrachadh  a  chàr- 
adh,  na'n  gabhadh  e  deanamh ;  ach  se  Sloc-na-mi- 
mhisnich  e  fathast :  agus  buanaicbidh  e  mar  sin  a  dh' 
aindeoin  na  dh'fbaodar  a  dbeanamh. 

Tha  e  fior,  gu'm  beil  fo  sheòladb  Rìgb  nan  rìgh,  clach. 
an  diongmhalta  mar  cblacharan  air  an  socrachadh  ann 
am  meadbon  an  eabair  so  ;  acb  aìr  a  shambuil  so  de 
dh'àm  tha'u  t-ionad  a'  brìichdadh  a  macb  a  shàlchair, 
aig  caochladh  na  h-aimsir,  air  chor  's  gur  gann  a  cbitb- 
ear  an  clacharan,  no  ma  chithear  idir  e,  iiitbidh  daoin' 
ullamh  gu'  dol  mearacbd  air  le  tuainealaich  a  thèid 
'nan  ceann,  'san  sin  bitbidh  iad  air  an  eabradh  gu 
h-^ididh ;  ach  'nuair  a  gheibli  iad  thairis  air,  tha  iad  an 
sin  air  talamh  cruaidh,  air  dhaibh  dol  a  stigh  air  an 
dorus.     1  Sam.  xii.  23. 

Chunnaic  mi'n  sin  ann  am  aishng,  gu'n  d'ràinig 
Socharach  dhachaigb  ;  agus  thainig  a  choimhearsnaich 
ga  f  haicinn  :  mhoi  cuid  dbiu  a'  ghhocas  a  chionn  e 
tbigbinn  dachaigh,  thuirt  cuid  eile  dhiu  gu'm  b'am- 
aideach  dha  dol  le  Criosdaidb  :  rinn  dream  eile  fanaid 
air  air  son  a  chJadhaireacbd,  ag  ràdh,  o'n  a  theann  e 
idir  ri  dol  air  ag^aidb.  nach  b'fhiù  e  nach  d'ràinig  e 
seann  na  h-uidhe  :  ach  bha  Socbarach  gu  diblidh,  toad- 
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ach  iiam  measg  :  ach  an  ceann  ìiine  bheag  dh'fhàs  e  ni 
bu  mhisneachaile,  agus  thòisich  iad  uile  ri  càineadh 
Criosdaidh  nach  robh  sa'n  làthair.  Agus  an  urrad  so 
mu  dhèighinn  Shocharaich. 

A  nis'  air  do  Chriosdaidh  bhi  'g  imeachd  gu  trom  inn- 
tinneach  leis  fein,  chunnaic  e  fear  fad  as,  a'  teachd  'na 
cho-dhail,  agus  thachair  iad  air  a  chèile  aig  dealachadh 
an  dà  rathaid.  B'e  ainm  an  f  hir  a  thachair  air,  Gliocas- 
saoghalta,  bha  e  thàmh  ann  am  baile  Seòltachd-fheòl- 
mhor,  baile  mòr  a  bha  fagus  air  an  àite  sa'n  robh  Criosd- 
BÌdh  a  chòmhnaidh. 

Chual'  an  duine  so  mu  Chriosdaidh.  (oir  chaidh  iom- 
radh  mu  e  a  theicheadh  o  Bhaile-an-lèir-sgrios  am  fad 
agus  am  fagus)  agus  'nuair  a  chunnaic  e  a  choiseachd 
èigneach  leiomadh  osaiin  throm,  thòisich  e  aircainnt  ris. 

Gliocas-saoghalta.  An  cluinn  thu  dhuine  chòir, 
c'àit'  a  ruigeas  tu  le  d'  throm  ullaich  ? 

Criosdaidh.  Tha  i  trom  gun  amharus,  cho  trom  's  a 
bh  air  duine  bochd  riamh!  agus  o'n  a  dh'fhiosraich 
thu  c'àit  a  tha  mi  dol,  innsidh  mi  sin  dhut :  Tha  mi  dol  a 
dh'ionnsuidh  an  doruis  ud  a  th'  air  thoiseach  orm;  oir 
chaidh  innse  dhomh  gu'm  faighinn  an  sin  fios  cionnas 
a  chùitichinn  m'eallach. 

Gliocas-saoghalta.    Am  beil  bean  agus  clann  agad? 

Criosdaidh.  Tha  sin  agam ;  ach  tha  mi  cho  trom- 
luchdaichte  leis  an  eallaich  so,  's  nach  'eil  mi  gabhail 
tlachd  annta  mar  a  b'àbhaist  dhomh  ;  Air  leam  gu'm 
beil  mi  mar  nach  biodh  iad  idir  ann.      1  Cor.  vii.  29. 

GHocas-saoghalta.  An  ^isd  thu  riumsa  ma  bheir  mi 
corahairl'  ort  ? 

Criosdaidh.  Ma  bhios  i  math  tìsdidh ;  oir  's  mòr 
m'fheum  air  deagh  chomhairle. 

Gliocas-saoghalta.  Bheirinn  a  chomhairl'  ort  mata,  a 
cheud  chothrom  a  ghabhail  air  bhi  cìudhte  de  t-ea]]aich ; 
oir  cha  bhi  t'inntinn  socrach  gus  an  tachair  sin:  cha 
mhò  is  urraiiin  dut  na  sochairean  a  bhuiiich  Dia  ort  a 
mhealtuinn  air  chòir  gus  an  deaiaich  thu  rithe. 

Criosdaiàh.  'S  e  bhi  cùidhte  de  m'  eallaich  a  tha  dh) 
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onn:  ach  le  m  neart  f^in  cha'n  tirra  mi  :  cha  mhò 
tha  duine  'nar  sglreachd  is  urrainn  a  toirt  diom;  air  an 
aobhar  sin  tha  mi  dol,  mar  thuirt  mi  riut,  chum  gu'm 
faigh  mi  dhiom  i. 

Gliocas-saoghalta.  Co  dh'iarr  ort  tighìnn  an  taobh 
so  gu  faighiun  diot  ? 

Criosdaidh.  Dh'iarr  duine  thachair  orm  a  mheas  rai 
gu'n  robh  e  na  dhuine  mòr  agus  cumhachdach,  d'am 
b'ainm  Soisgeulach. 

Gliocas-saoghalta.  Gu  ma  h-olc  dha  air  son  a  chomh- 
airle  !  cha'n  'eil  rathad  air  an  t-saoghal  is  cunnartaiche 
agus  is  draghaile  na  sin  air  an  do  sheòl  e  thu;  agus 
tuigidh  tu  sin  ma  leanas  tu  chomhairle.  Mhothaich  thu 
càileigin  deth  cheana,  oir  tha  mi  faicinn  sàlachar  Sloc- 
na-mi-mhisnich  ort;  ach  cha'n'eil  an  sin  ach  toiseach  na 
trioblaid  a  thig  air  gach  neach  a  gluaiseas  air  an  t-slighe 
airam  beil  thusa  'g  imeachd,  eadhon,  sgìos,  cràdh,  acras, 
cunnart,  lomnochd,  claidheamh,  dorchadas,  bàs,  agus 
gach  dosgainn  eile:  tha  na  nithe  sin  dearbh  chinnteach 
0  f  hiosrachadh  iomadh  neach :  Agus  c'arson  a  chuireadh 
duine  e  fèin  ann  an  cunnart  cho  mòr  air  comhairle  coig- 
rich. 

Criosdaidh.  Th'an  eallach  so  a  th'air  mo  ghiìilan  a' 
cuir  tuilleadh  uabhais  orm  na  tha  gachni  a  dh'ainmich 
thu  ;  air  leam  nach  sòrainn  ciod  a  thachradh  orm  na'm 
faighinn  saor  o'm  eallaich. 

Gliocas-saoghalta.  Cionnas  a  fhuair  thu'n  toiseach 
t-eallach  ? 

Criosdaidh.  Le  leughadh  an  leabhair  so  a  th'ann  am 
làimh. 

Gliocas-saoghalta.  B'e  sin  mo  bharail :  agus  dh'èirich 
dhutsa  mar  thachair  do  dh'iomafear  lag-eanchainneach 
eile,  a  bha  gabhail  gnothaich  ri  nithe  a  bha  àrd  os  an 
ceann,  a  thuit  gu  grad  ann  an  imcheist  a  chuireas  nam 
breislich  iad  cho  mòr,  mar  thachair  dhutsa,  's  gu'n  co'- 
^ignichear  iad  gu  oidheirp  a  thoirt  air  ni  nach  aithne 
dhaibh. 

Criosdaidh.    'S  math  a  tha  fìos  agam  s'  ciod  a  b'àiL 


12  TUUAS  A    CHUIOSDAIDH. 

leam  fhaotaiiin  ;  oir  'se  .saorsainn  o'm  eallaich  a  ths 
dh'i  orm. 

Gliocas-saoghalta.  Ach  c'arson  a  tha  thu  'g  irraidh 
fois  airan  dòi^;h  so,  a  chionn  pu'm  beil  cholion  cunnart 
'na  cho-lorg  ?  gu  h-àraidh,  mu  chreideas  tu  mise,  's 
math  a  b'urrainn  mi  do  sheòladh  chum  na  tha  dhì  ort 
fhaotainn,  gii'n  thu  a  ruith  a  cho  lion  cunnart;  agus 
tha  eso-fhaotainn  cuideachd:  agusan  àite  nan  cunnart 
sin,  gheibh  thu  tearuinnteachd,  càirdeas,  agus  toil- 
eachas  inntinn. 

Criosdaidh.     Nochd  dhomlis'  an  diomhaireachd  sin. 

Gliocas-saoghalta.  l'ha  ann'  sa'  bhail'  ud  thall,  d'an 
ainm  Saoghaltachd,  duin'  uasal  a  thàmh  d'an  ainm 
A-re'ir-an-lagha,  duine  tuigseach,  fo  dheajjh  chliìi  aig 
am  beil  eolas  chum  do  leithid-s'  a  shaoradh  o'n  eallaich; 
nir  's  fiosrach  mi  ^u'n  d'riiin  e  iomadh  uair  e:  's  a 
bharr  air  a  sin,  tha  eòlas  aige  na  leigheiseas  iadsan  a 
tha'n  cunnart  dol  as  an  riaghailt  le'n  eallaich.  Theirig 
ga  ionnsaidh-san,  agus  mar  thuirt  mi,  gheibh  thu 
grad  chobhair.  Clia  'n  'eil  a  thaigh  ach  gann  mìle  as 
a  so ;  agus  mar  bi  e-fe'in  aig  an  taigh,  tha  fleasgach  òg 
is  mac  dha,  ga'n  ainm  Suairceas,  a  ni  an  gnothach  cho 
math  ris  ft-in.  An  sin  gheibh  thu  fuasgladh  o  t'eallaich ; 
agus  mar  miann  leat  pilieadh  chum  an  àite  sa'n  robh 
thu  roimhe  a  chòmhnaidh,  far  nach  comhairlichinn  dut 
dol,  fandaidh  tu  fios  a  chuir  air  do  mhnaoi,  agus  air  do 
chloinn  chuma'bhaile  so,  far  am  beil  ni  's  leòirde  thaigh- 
ean  falamh,  a  gheibh  thu  air  mhàl  beag.  Tha  mar  an 
eeudna  lòn  saor  ri  fhaighinn  ann,  agus  faodaidh  tu  do 
bheatha  a  chaitheamh  anngu  sona,  socrach,  an  co-cham- 
unn  ri  deagh  choimhearsnaich. 

A  nis  le  so  a  cliluinntinn  bha  t'hriosdaidli  san  ioma- 
chomhairl'  gu'n  fhios  aige  ciod  a  dheanadh  e;  ach 
smaointich  e  ma  liha  e  ficr  na  thuirt  an  duin'-uasal  ud 
ris  gu'm  b'fhearr  dha  a  chomhairl' a  ghabhail ;  agus 
thuirt  e  ris, 

Criosdaidh.  Am  bi  thu  cli)  math  'san  rathad  gu  taigb 
an  duiue  sin  fheuchainn  domh  ? 
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Gliocas-saoghalta.    Am  faic  thu  a'  bheinn  àrd  ud  ? 

Criosdaidh.     Chi  gu  math. 

Gliocas-saoffhalta.  'S  eigin  dut  dol  seach  a*  bheinn 
ud,  aj^iis  'se  thaigh-san  a  cheud  taigh  a  thachras  riut. 

Mar  so  chaidh  Criosdaidh  as  a  shlighe  chum  dol  gu 
taigh  a  Rèir  an-lagha  a  dh'iarraidh  còmhuaidh :  ach 
feuch'nuairthainigedlùaira'  bheinn,  air  leis  gun  robh  i 
cho  corracli  àrd  an  crochadh  os  a  cheann,  's  gu'n  robh 
eagal  air  dol  ni  b'fhaide,  mu'n  tuiteadh  i  air ;  uime  sin 
sheas  e  gun  fhios  aige  ciod  a  dheanadh  e.  Agus  fòs  air 
leis  gu'n  dh'fhàs  eallaich  na  butruime  nabha  i  am  feadh 
a  bha  e  air  an  t-slighe.  Thainig  mar  au  ceudna 
Jasraichean  teineamach  as  a'bheinn  a  chuirgeilt  mhòr 
air  (Ecs.  xix.  18,  19.  Eabh.  xii.  21.)  a  chuir  air 
bhall-chrith  agus  'na  fhalas  e.  B^aithreach  leis  a  nis' 
gu'n  do  ghabh  e  comhairle  Ghliocais-shaòghaTia ;  agus 
annsa  chruaidh-chas  so,  chunnaiceSoisgeulacli  a'  teachd 
na  chò  dhail,  ni  a  chuir  e  gu  nàire  agus  rughadh 
gruadhach ;  Thainig  Siosgeulach  am  fagus  dà,  agus 
dh'amhairc  e  gu  coimheach,  gruamachaìr;  agus  ma^ 
so  thuirt  e  ris. 

Soisgeulach.  Ciod  a  tha  thu  deanamh  an  so  a 
Chriosdaidh  ?  Ach  cha  robh  fhios  aig  Criosdaidh  ciod 
a  theireadh  e  ris,  agus  dh  'f  han  e  'na  thosd.  A  bharr, 
thuirt  Soisgeulach  ris,  Nach  'tusa  am  fear  a  fhuair  mi 
ag  ^igheach  an  taobh  a  muigh  de  bhiilla  Baile-an-lèir- 
sgrios  ? 

Criosduidh.     'S  mi,  is  mis'  an  duine. 

Soisgeulach.  Nach  do  sheòl  mi  dhut  an  rathad  chuHj 
an  doruis  chumhainn  ud  ? 

Criosdaidh.     Sheòl  gu  deimhin. 

Soisgeulach.  Cionnas  ma  ta  a  chaidh  thu  cho  grad 
as  an  t-slighe?  oir  tha  thu  nis  air  teacharan? 

Criosdaidh.     Choinnich  duiri'  uasal  nii  cho  luath  'sa    ;  ; 

ihainig    mi   a    Sloc-na-mi-mhisnich,    a  chuù-    imjndh     'À-'f--0<*^^ 
orm  dol  do'n  bhaile  tha  romham,  's  gu'm  faiglunn  aa 
5Ìn  fear  a  bheireadh  m'eallach  dhioni. 

Soisgeulacfi.     Co  am  feur  a  bh'auu  ? 
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Criosdaidh,  Bha  coslas  duia'  uasail  air,  labhair  e 
saoran  cainnte  rium,  agus  dh'aom  mi  leis ;  chuir  e 
ìmpidh  orra  tighinn  an  so :  Ach  'nuair  a  dh'amhairc 
mi  air  a'  bheinn  so,  'sa  chuiinaic  mi  mar  tha  i'n  croch- 
adh  08  ceann  an  rathaid,  ghrad  sheas  mi  air  eagal  gu'n 
tuiteadh  i  air  mo  cheann. 

Soisgeulach.     Ciod  a  thuirt  an  duin'  uasal  sin  ruit  ? 

Criosdaidh.  Dh'fheòraich  e  dhiom  c'àit  a  bha  mi 
dol  ?     Agus  dh'innis  nii  dha. 

Soisgeulach.     Agus  ciod  a  thuirt  e'n  sin  ? 

Criosdaidh.  Dh'fheòraich  e'n  robh  teaghlach  agam  ? 
Agus  dh'innis  mi  dha  gu'n  robh.  Ach  thuirt  mi  ris  gu'n 
robh  mi  cho  throm-hichdaichte  leis  an  eailaich  a  bh'air 
mo  dhruim  's  nach  robh  na  h-urrad  thlachd  agam  dhiu 
'sa  b'abhaist  domh. 

Soisgeulach.     Agus  ciod  a  thuirt  e  'n  sin  ? 

Criosdaidh.  Dh'iarr  e  oi  tn  m'eallach  a  chuibhteacliadh 
cho  luath  'sa  b'urrainn  nii ;  dh'innis  mi  dha  gur  e  sin 
»ir  an  robh  mi'')  tòir:  agus  gu'n  robh  mi  dol  a  clium  an 
doruis  DiJ,  a  uij'f  haotainu  tuille  seòlaidh  mar  ruiginn 
ionad  na  saorsa,  Thiiirt  e-san  rium  tun  seòladh  e 
dhomh  rathad  a  b'  aithghearr  agus  a  b'fhearr,  nach 
robh  idir  cho  cuiuiaitach  ris  an  t'slighe  a  sheòl  thusa 
dhomh;  agus  treòraichidh  an  rathadh  a  nochdas  mise 
dhut  thu  chum  taigh  duin'  uasail  aig  an  robh  eolas  air 
m'eallach  fhuasgladh  dhiom;  chreid  mis'  e,  agus  chlaon 
mi  o  'n  t'slighe  sin  da  h-ionnsaidh  so,  a  dh'fheuchainn 
an  grad  thaighinn  fuasgladli  o'm  eallaich.  Ach  'nuair 
a  thainig  mi  chum  an  àite  so,  'sa  chunnaic  mi  na  nithe 
uabhasach  sin,  dh'fhàs  mi  air  chrith  le  h-eagal;  agu» 
a  nis  cha'ii  fhios  domh  ciod  a  ni  mi. 

Soisgeulach  An  sin  thuirt  Soisgeulach,  "Seasmar 
tha  thu  car  tamull  gus  an  nochd  mise  dhut  briathra 
Dhè." — Agus  sheas  e  air  bhall-chrith.  An  sin  thuirt 
Soisgeulach.  "  Thugaibh  an  aire  nach  diult  sibh  e-san 
a  tha  labhairt  ;  oir  mar  deach  iadsan  as  a  dhiult  an 
Tì  a  labhairt  o  Dhia  riu  air  talamh,  is  mòr  is  lugha  na 
sin  a  tkèid  sinne  as,  uia  thionndaidheas  sinn  air  falbh 
uaithe-san  a  ta  labhairt  o  nèamh."  (Eabh.  xii.  20-;  A 
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bbarr  air  sin,  thuirt  e,  "  Bithidh  am  fìrean  beo  tre 
chreideamh  ;  ach  ma  philleas  aon  neach  air  ais,  chabhi 
tlachd  aig  m'anam  anii."  (Eabh.  x.  38.)  C'ho-chuir 
e  mar  so  iad ;  "  'S  tus'  an  duine  sin  a  tha  ruith  chum 
na  truaighe  so.  Thoisich  thu  aircìil  a  chuir  ri  comhaiil 
an  Dè  is  ro-àirde,  a  philleadhair  t'ais  o  slighena  f'-the, 
eadhon  ach  beag  an  cunnart  do  lèir-sgrios. 

An  sin  thuit  Criosdaidh  sìos  aig  a  chasan,  ag  èigh- 
each,  ".Mo  thruaighe  mioir  tha  mi  caillte!"  agus'nuair 
a  chunnaic  Soisgeulach  e,  rug  e  air  làimh  dheis  air,  ag 
radh  "  IMaithear  gach  peacadh  agus  toibheum  do 
dhaoine,"  (Mat.  xii.)  "  Na  bi  mi-chreideach  ach  a' 
creidsinn,"  (Eoin.  xx,  27.)  Air  cluinntinn  sin  do 
Chriosdaidh  bheothaich  e  beagan,  agus  sheas  e  suas,  air 
chrith  mar  bha  eroimhe  an  làthair  Shoisgeulaich.  An 
8Ìn  thuirt  Soisgeulach,  "  Thoir  aire  dhìirachdach  do  na 
nithe  a  dh'innseas  mise  dhut  Nochdaidh  mise  dhut 
co  a  mneall  thu,  agus  co  ionnsaidh  a  chuir  e  thu.  'S 
e  ainm  an  f'hir  a  thachair  riut  Gliocas-saoghalta,  agiis 
's  ceart  a  theirear  siu  ris,  a  chionu  gu'm  beil  e  amhàin 
toigheach  air  teagasg  an  t-saoghail  so.  (1  Eoin.  iv.  5,) 
uime  sin  tha  e  do  ghnà  a'  dol  do'n  eaglais  do  Bhaile- 
nam-beus  do  bhri  gur  e  sin  teagasg  is  ròghnaiche  leis  : 
oir  tha  e  sin  ga  shaoradh  o'n  chranncheusaidh  a  thog- 
ail ;  a  chionn  gu'm  beil  e  de'n  ghne-fheòlmhor  so,  uime 
sin  tha  e  'g  iarraidt  mo  shligheansa  a  chlaonadh,  ged 
a  tha  iad  ceart.  Air  au  aobhar  sin  tha  trì  nithe  ann 
an  comhairl'  an  duine  so  ga'n  eigin  dutfunth  a  thoirt. 
A  chionn  gun  do  phili  e  as  an  t-slighe  thu.  An  oidheirp 
a  thug  e  ort  air  thu  fuath  thoirt  do'n  chrann-cheusaidh. 
Agus  a  chioun  gun  do  sheòl  e  dbut  an  t-siighe  tha 
treòrachadh  gu  bàs. 

Air  tùs,  's  eigia  dut  do  thionndadh  as  an  t-slighe 
fhuathachadh,  seadh  agus  t'aoutacha  fein  da  ionns- 
aidh  mar  an  ceudna  :  a  chionn  gur  e  so  cùl  a  chuir 
f  i  comhaìrle  Dhè,  air  chomhairle  Ghliocais-shaoghalta. 
Tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Deanaibh  spàirn  chruaidh, 
gu   duì  a  siaigh  air  an  dorus  chumhann',  am  bealacL 
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chum  am  beil  mise  gad'  sheòladh  ;  "  Oir  *8  cumhann 
an  t-s!ighe  a  tha  treòrachadh  gu  beatha,  agus  is  tearc 
iadsan  a  tha  'g  amus  oirre,"  (Matt.  vii.  13,  14.  Luo 
xiii.  24.)  O'n  bhealach  chumhann  so.  agus  o'n  t-slighe 
ga  ionnsaidh,  phill  an  duiueaingidh  ud  thu,  le'm  beag 
a  bh'eadar  tbu  's  a  bhi  caiUte ;  uime  sin  fuathaich  do 
thionndadh  as  an  t-slighe,  agus  biodh  mi-thlachd  ort 
riut  fein  a  chionn  gun  d'èisd  thu  ris. 

Anns  an  dara  h-àite,  'S  eigin  dut  gràin  a  ghabhail 
ri  edh*  oidheirpeacliadh  an  crann-ceusaidh  fhàgail  mi- 
thaitneach  leat ;  oir  's  eigin  a  roghnacha  th'ar  ionmhas 
na  h-Kipht'.  (Eabh  xi.  25,  26.)  Os  barr,  dh'innis  Rìgh 
na  glòire  dliut,  Gur  eigin  dhasan  ashàbhalas  a  bheatha 
a  call.  (.Marc.  viii.  35.;  Eoin  xii.  25.;  Mat.  v.  39.) 
Agus  an  tì  a  leanas  e-san,  agus  nach  "  fuathaich  athair 
agus  a  mhàthair,  a  bbean  agus  a  chlann,  a  bhràithrean 
Bgus  a  pheathraichean :  seadh,  agus  a  bheatha  fèin  cuid- 
eachd,  nach  fbaod  e  bhi  na  dbeisgiohuil  dha-sau."  (Luc. 
xiv.  26.)  'S  eigin  dut  uime  .sin  fuatha  thoirt  dotheag- 
asg  an  duine  sin  leìs  am  b'àill  s  thoirt  ort  a  bhi  na 
atharracha  so  do  barail. 

Anns  an  treas  àite.  'S  fheud»r  dhut  fuaili  a  thcirt 
da  chorahairleacbadh  dhut  imeachd  air  an  t-sligh''  \ 
threòraicbeas  chum  bàis.  Agus  air  a  shon  so,  's  eigin 
dut  a  thoirt  f-inear  co  dh'ionnsaidh  a  chuir  e  thu,  agus 
mar  an  ceudna  cho  neo-cbomasach  's  a  Itha  e  air  do 
snaoradh  o  t-eallaich.  B'e  am  fear  chum  aii  do  chuir  e 
thu  gu  fois  fhaotainn  .A-reir-an-lagha.  (Gal.  iv.  21  — 
72.)  mac  na  ban-tràille.  a  tha  nis  fo  dhaorsa  maille  r'a 
cloinn,  ni  is  e  fo  shamhla  sliabh  8hinai  so,  a  bha  eagal 
ort  a  thuiteadh  air  d',>  clieann.  A  nis',  ma  tha  ise  le 
cloinn  fo  dhaorsa,  cioniias  a  shaoileas  tu  is  urrainn  daibh 
thus'  a  dìjeanamh  saor  :  Cha'n  urrainn  ma  ta  am  fear 
so  A-reir-an-lagha  do  sbaoradh  o  t-eallaich.  Cha  do 
ghaor  e  duine  riamh  uaipe  ;  agus  cha  mhb  a  shaoras. 
Cha  cbomasach  do  dhuin'  air  bith  bhi  air  fhìreanacha 
tre  oibre  aii  lagha,  oir  tre  oibre  an  lagha  cha'n  fhaigh 
duine  sam  hith  cùirib;e  dhetli  e..llach ;  uime  sin  is  coig- 
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reach  Gliocas-saoghalta,  agus  is  slaoightear  am  fear  a 
tha  R^ir-an-lagha  ;  agus  air  son  a  mhic  Suairceas,  ga 
mìog-shuileach  a  sheallas  e  cha'n  'eil  ann  ach  cealgair, 
gun  chomas  aige  do  leasachadh.  Creid  mi,  cha  robh  ni 
sambithanrùnnan  daoin'  aingidhud,ge  mòr  am  fuaim, 
ach  do  chuir  air  seacharan  air  do  shlàinte,  le  d'  sheòl- 
adh  as  an  t'slighe  's  an  d'àithn  mise  dhut  imeachd." 
An  deigh  so  chuir  Soisgeulach  fhianais  air  nèamh  gur 
i'n  fhirinn  a  tbubhairt  e,  agus  air  ball  thainig  cainnt 
agus  teine  a  mach  as  a'  bheinn  a  bha'n  crochadh  os  ceann 
Cbriosdaidh  bhochd,  a  thug  aìr  f  halt  èiridh  air  a  cheann. 
B'i  so  a  chainnt  a  chual'  e,  "  A  mheud  sa  tha  fo'n  lagh 
tha  iad  fo'n  mhallacbadh ;"  oir  tha  e  sgrìobhta,  "  Is 
mallaichte  gach  neach  nach  buanaìch  anns  na  h-uile 
nìth  ata  sgrìobht'  an  leabhar  an  lagha  chum  an  dean- 
amh."     Gal.  iii.  10. 

Cha  robh  Criosdaidh  nis'  ag  amharc  air  son  ni  air  bith 
ftch  am  bàs,  agus  thòisich  e  ri  èigheach  gu  cràiteach,  a' 
^oirt  a  mhìle  mallachd  air  an  àm  a  thachair  e  air  Glioc- 
as-saoghalta ;  a'  sior  ràdh  nach  robh  ann  ach  amadan 
a  chionn  gun  d'^isd  e  r'a  chomhairle :  bha  e  mar  an 
ceudna  fo  mhoran  nàire,  do  bhri  gu'n  chuir  e  ìmpidh  air 
le  briathraibh  feòlmhor  air  dòìgh  gu'n  thr^ig  e'  n  t-shghe 
cheart.  Air  dha  bhi  mar  so,  chuir  e  chomhairl  a  rithist 
ri  Soisgeulach  ann  am  briathraibh  mar  iad  so. — 

Croisdaidh.  Ciod  i  do  bharail  ?  An  iop  dìiil  a  bhi 
agam  ri  tròcair?  Am  faod  mi  nis  dol  air  m'  ais,  agus  dol 
a  rithist  suas  a  chum  an  doruis.  Nach  cuirearcùl  rium 
air  a  shon  so,  agus  mo  chuir  air  m'ais  fo  nàire  ?  'S 
duilich  leam  gu'n  d'  èisd  mi  ri  comhairi  an  duine  so  ; 
Ach  am  faodar  mathanas  a  thoirt  dhomh? 

Soisgeulach.  An  sin  thuirt  Soisgeulach  ris,  "  Tha  do 
pheacadh  ro-mhòr,  oir  tha  thu  coireach  de  dha  chionta 
mhòr  :  thr^ig  thu  'n  t-slighe  cheart,  gu  imeachd  ann  an 
slighe  thoirmisgte;  gidbeadh  gabhaidh  an  dorsair  riut, 
oir  tha  deagh-rìin  aige  do  dhaoine:  amhain,  bi  air 
t-fhaicill  nach  pill  thu  a  thaobh  a  rithist,  air  eagal  gu'n 
cuirear  as  dut  air  an  t-slighe,  'nuair  a  lasa8  f  bearg.    Ao 
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sin  chuir  Chriosdaidh  e-fein  na  uidheam  gu  dolair  ais  j 
agus  an  deigh  do  Shoisgeulach  a  phògadh,  dh'amhairce 
j  air  le  fiamh-^àire,  agus  ghuidh  e  deagh  shoirbheacha 
dha.  I\Iar  sin  dh'fhalbh  e  an  cabhaig,  gun  fhacal  a 
ràdh  ri  aon  neach  a  thachair  air,  agus  ged  a  labhradh 
iad  ris,  cha  tugadh  e  freagradh  dhaibh.  Dh'  imich  e 
mar  neach  a  bhiodh  a'  coiseachd  air_talarah  toirmisgte, 
gun  bhi  ga  mheas  tearuinnte  gus  an  d'ràinig  e  rithist 
an  t-slighe  air  an  robh  e  'nuair  chomhairlich  Gliocas- 
saoghalt'  as  e.  Agus  an  ceanu  tamuill  rainig  e'm  beaU 
ach  :  Agus  bha  sgrlobhta  os  ceann  an  doruis,  "  Buail, 
agus  fosglar  dhut."  (Mat.  riii.  8.)  Uime  sin  bhuail  e 
uair  no  dha  ag  ràdh: — 

"  An  leigair  m'.s'  a  nis  a  steach  * 
Ged  tha  mi  truaillidh  'm  beus , 
Ma  leigear  seinnidh  rai  do'm  Thriath 
Cliù  shiorruidh  feadh  gach  rè." 

An  sin  thainig  duine  faiciileach  a  dh'ionnsaidh  an 
doruis  d'am  b'ainm  Deagh-ghean,  a  dh'f  hiosraich,  ca 
bha'n  siu  ?  cia  as  a  thainig  e  ?  agus  ciod  a  bha  e  'g 
iarraidh  ? 

Crlosdaidh.  '?  e  th'ann  peacach  bochd,  trom-luchd- 
aichte :  thainig  rai  o  Bhaile-an-leir-sgrios,  agus  tha 
mhiann  orm  dol  gu  Sliabh  Shioin,  chum  gu'n  saorar 
mi  o'n  fheirg  ri  teachd  :  dh'innseadh  dhomh  gur  h-ann 
tro'n  bhealach  so  a  tha'n  rathad,  uirae  sin  's  math  leam 
fheòraich  an  deoin  leat-sa  mo  leigeadh  a  steach? 

Deagh-ghean.  'S  deoin  leam  do  ghabhail  a  stigh, 
thuirt  e,  le  m'uile  chridhe  agus  dh'fhosgail  e't  dorus. 

Agus  an  uair  a  bha  Criosdaidha'  dol  a  steach,  tharr- 
ainn  Deagh-ghean  leis  e.  An  sin  dh'f  heòraich  Criosd- 
aidh  dheth,  ciod  bu  chiall  da  sin  ?  thuirt  e  ris,  Goirid 
o'n  dorus  so  tha  daighneach  laidir  air  am  beil  Beelsebub 
'na  uachdaran  :  agus  tha  e-fein  agus  iadsan  a  tha  maille 
ris,  cleachdta  ri  saighdean  a  thilgeadh  orrasan  a  thig  a 
chum  an  doruis  so,  a  dh'f  heuchainn  an  urrainn  iad  cur 
as  daibh  mu'n  tig  iad  a  steach. 

An  sin  thuirt  Criosdaidh,  Thaaiteas  agus  eagal  orm. 
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San  uair  a  thainig  e  staigh,  dh'fbeoraich  an  dorsair 
dheth  co  a  sheòl  an  sud  e. 

Criosdaidh.  Dh'iarr  ^oisgeulaich  orm  teachd  gu  ruige 
80,  agus  bualadh,  agus  gu'n  innseadh  tusa  dhomh  ciod 
a  dheanainn. 

Deagh-ghean.  Tha  dorus  fosgailte  fa  d'  chomhair, 
agus  cha'n  urrainn  aon  neach  a  dhùnadh. 

Criosdaidh.  A  nis  tha  mi  teannadh  ri  toradh  mo 
chunnairt  a  shealbhachadh. 

Deagh-ghean.  Ach  cionnas  a  thainig  thu  t'aonar  ? 

Criosdaidh.  Do  bhrìgh  nach  do  mhothaich  a  h-aon 
de  mochoimheirsneicb  an  cunnart  mar  mhothaich  mise. 

Deagh-ghean.  An  robh  fios  aca  gu'n  d'fhalbh  thusa  ? 

Criosdaìdh.  Bha,  chunnaic  mo  bbean  agus  mo  cblann 
mi,  agus  ghlaodh  iad  rium  piUeadh  ;  ach  cha  tug  mi 
^isdeachd  dhaibh,  agus  dh'fhalbh  mi. 

Deagh-ghean.  Ath  an  do  lean  aon  neach  thu  gu  imp- 
idh  chuir  ort  pilleadh  ? 

Criosdaidh.  Lean,  an  da  chuid  Ceann-laidir  agu« 
Socharach :  ach  'nuair  a  thuig  iad  nach  gabhainn  an 
combaìrle,  phill  Ceann-laidir  dhacbaigh  ;  ach  thainig 
Socharach  uigh  bbeag  maille  rium. 

Deagh-ghean.    Ach  c'arson  nach  tainig  e'n  fhad  so  ? 

Criosdaidh.  Tbainig  sinn  còlath,  gus  an  tainig  sinn 
Sloc-na-mi-mhisnich,  far  'n  do  thuit  sinn  gu  grad  : 
'S  an  sin  dh'fhàillinn  misneach  mo  chòmpanaich,  's  cha 
tigeadh  e  ni  b'fbaide.  Ach  air  dha  faighinn  a  mach  air 
an  taobh  a  b'fhaisg'  air  a  thaigb,  thuirt  e  rium  gu'n 
sealbbaìchinn  an  tìr  sbona  sin  am  aonar  air  a  shonsa. 
Marsin  dh'imich  e  roimbe  :   agus  thainig  mise  mar  so. 

Deagh-ghean.  An  sin  thuirt  Deagh-ghean,  "  Mo 
thruaighe,  an  duine  bocbd  !  am  beil  glòir  nam  flaitheas 
cbo  suarracb  leis-san  's  nach  b'fhiìi  leis  beagan  dragh  a 
gbabhail  a  chionn  ruigbinn  oirre  ?" 

Criosdaidh.  Gu  deimhin,  dh'  innis  mi'n  fhirinn  mu 
Sbocbarach  :  agus  na'n  innsinn  an  t'iomlan  umam  fèin, 
cha  mhòr  eadar-dhealacbadb  a  bhiodh  eadar  ruinn. 
Chaidh  e-san  gun  teagamh  air  ais  da  thaigh  fèin,  ach 
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chaidh  mise  a  tbaobh  aìr  slighe  a  bhàis,  oir  chuireadh 
ìmpidh  orm  gu  sin  a  dheanamh  le  dian-earail  Ghliocais- 
shaoghalta. 

Deagh-ghean.  O !  an  do  thachair  e-san  ort  ?  am  b'àill 
leis  thu  dh'iarraidh  fuasgladho'n  fhear  A-reir-au-lagha  ? 
Tha  iad  le  cheile  gu  carach,  cealgach ;  ach  an  do  ghabh 
thu  chomhairle  ? 

Criosdaidh.  Ghabh,  cho  fad  's  a  bha  chridhe  agam: 
Chaidh  mi  dh'iarraidh  A-reir-an-lagha,  gus  an  robh 
eagal  orm  gu'n  tuiteadh  a'  liheinn  a  th'aig  a  thaigh  air 
mo  clieann  ;  'san  sin  b'  eigin  domh  stad. 

Deagh-ghean.  'S  ioma  neach  do'n  tug  a'  bheinn  sin 
am  bàs,  agus  bheir  i  bàs  ioma  neach  fathast ;  'S  math 
nach  do  chuir  i  as  dut. 

Criosdaidh.  Gu  firinneach  cha'n  aithne  dhomh  ciod  a 
tharladh  dhomh,  mar  tachradh  gu  sealbhach  Soisgeulach 
orm  a  rithist,  am  feadh  a  bha  mi  meòraich  ciod  a  dhean- 
ainn :  ach  b'ann  de  thròcair  Dhè  gu'n  tainige'm  ionn- 
saidh,  air  neo  cha  'tiginn  am  feasd  an  fhad  so.  Ach  a 
nis  thaining  mi,  mar  tha  mi ;  agus  bu  mhò  Im  chuibhe 
dhomh  bhi  air  mo  chuirgu  bàs  leisa'  hheinn  ud,  nobhi 
mar  so  cho  dàna  a'  labhairt  ri  m'  Thriath.  Ach  Ol 
nach  sona  dhomhsa  gu'n  d'fhuair  mi  mo  gabhail  a 
staigh  'an  so? 

Deagh-ghean.  Cha'n  àbhaist  duinn  cìil  a  chuir  ri  aon 
neach,  ge  b'e  ni  a  ni  iad  mu'n  tig  iad.  "  Cha  tilgear  air 
aon  chor  a  mach  iad;"  air  an  aobhar  sin,  a  dheagh 
Chriosdaidh  thig  leamsa  car  tamuH  beag,  agus  teag- 
aisgidh  mi  dliut  mu'n  t-slighe  air  an  eigin  dut  imeachd. 
Seall  romhad ;  am  faic  thu'n  rathad  cumhann  ud:  sin  an 
t-slighe  air  an  eigin  dut  imeachd:  Rinneadh  i  leis  na 
priomh  athairichean,  na  fàidhean,  Criosd  agiis  na  h- 
Abstoi),  agus  tha  i  cho  dìreach  's  is  urrainn  d'i  bhith  : 
'Si  so  an  t-sHghe  air  an  eigin  duts'  imeachd. 

Crìosdaidh.  Acb,  arsa  Criosdaidh,  am  beil  car  a  nuli 
no  nall  ann,  leis  am  faod  an  coigreach  dol  am  mearachd  ? 

Deayh-ghean.  Tha  ioma  car ;  tha  iad  gu  farsuiiin 
fiar:  ach  faudaidh  tusa  'n  t-slighe  cheart  aithneachadh 
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c'n  t-slighe  àhocha'r  a  cnionn  gur  i  'n  t-slighe  cheart 
a  iha  a  mhàin  gu  dìreach  cumhann. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling,  gu'n  d'fhiosraich 
Criosdaidh  dheth,  am  b'urrainn  da  cuideachadh  a 
dheanamh  ris  mu'n  eallaich  a  bh'  air  a  mhuin  a  chìiidh- 
teacha;  oir  fathast  cha  d'fhuair  e  bhi  cìiidhte  dh'i;  's 
cha  mhò  a  b'urrainn  da  air  aon  chor  gun  chobhair. 
Dh'innis  e  dha,  A  thaobh  t-eallaich,  giìilain  leatha  car 
beagan,  gus  an  tig  thu  gu  ionad  na  saorsa :  oir  an  sin 
tuitidh  i  dhiot  leatha  f<iin. 

An  sin  thòisich  Criosdaidhr'a  leasraidh  a  chrioslach- 
adh  chum  imeachd  air  a  thuras,  Agus  db'innis  am 
fear  eile  dha;  'nuair  a  thàradh  e  beagan  o'n  dorus  gu'n 
tigeadh  e  gn  taigh  an  Fhir-mhmichidh ;  gu'm  buail- 
eadh  e  aig  an  dorus,  agus  gu'n  nochdadh  e  dha  nithe 
ro  dirdheirc.  An  sin  ghabh  Criosdaidh.  beannachd  le 
charaid,  agus  thuirt  e  ris  a  rithist,  Gu'n  soirbhicheadh 
Dia  leat.  Mar  sin  dh'imich  e  gus  an  tainig  e  taigh  an 
Fhirmhmichidh,  aig  an  do  bhuail  e  uair  no  dha;  fa« 
dheòigh  thainig  neacha  chum  an  doruis,  a  dh'f  heòraich; 
— "  Co  tha  'n  sin  ?" 

Criosdaidh.  Tha'n  so  fear-turais,  air  an  d'iarr  fear. 
eblais  air  fear-au-taighe  so,guth  a  dheanamh  aige  chum 
mo  bhuannachd :  b'àiU  leam,  uime  sin,  labhairt  ri  fear- 
an-taighe.  Chaidh  gairm  air  fear-an-taighe  agus 
thainig  e  far  an  robh  Criosdaidh  agus  dh'fheòraich  e 
ciod  a  bh'air  aire  ? 

Criosdaidh.  Thuivt  Criosdaidh,  's  duine  mise  a 
thainig  o  Bhail-an-lèir-sgrios,  agus  tha  mi  dol  a  dh'ionn- 
saidh  Sliabh  Shioin  ;  agus  thuirt  am  fear  a  th'aig  an 
dorus  air  ceann  na  slighe  so  rium,  nan  deanainn  guth 
an  so,  gu'm  foillsicheadh  tusa  dhomh  nithe  taitneacb, 
a  dheanadh  còmhnadh  rium  air  mo  thuras, 

Fear.mìnichidh.  An  sin  thuirt  am  Fear-minichidh 
ris,  Thig  a  staigh;  nochdaidh  mise  nithe  bhios  feumail 
dhtit.  Thug  e  àithne  daòglach  coinneal  a  lasadh,  agus 
dh'iarr  e  air  Criosdaidh  a  leaiuuinn ;  agtis  thug  e  steach 
e  do  shebmar  uaigneacb,  's  dh'iarr  e  air  òglach  doru* 
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fhosgladh,  leis  am  farn  ('riosdaidh  dealbh  duine  fior 
shocrach  an  crochadh  ris  a'  bhalla,  agus  b'e  so  a  chuslas : 
bha  shìiilean  ag  amharc  ri  neanah,  an  leabhara  b'fhearr 
'na  làimh,  lagh  na  firinn  sgriobht'  air  a  bhilibh,  bha'n 
saoghal  air  a  chùl,  sheas  e  mar  a'  tagradh  ri  daoine 
agus  bha  crùn  an  crochadh  os  ceann  a  chinn. 

Criosdaidh.  An  sin  thuirt  C'riosdaidh,  ciod  is  ciall 
da  so? 

Fear'fntnichidh.  An  duine  ìs  e  so  a  dhealbh,  is  aon  à 
mìle  e :  'S  urrainn  da  clann  f  haighinn,  hhi  ri  saothair  leo, 
agus  an  altrum'nuair  a  bheirear  iad.  (lCor.  iv.  15.  Gal. 
vi.  19.)  Agus  mara  chi  thuele  shùilean  togta  ri  nèamh, 
an  leabharisfearr  'na  làimh,aguslagh  na  firinn  sgrlobht' 
airabhilibh;  's  ann  a  dh'fheuchainndutsa  gur  e  obair- 
san  a  bhi  foillseachadh  nithe  dorcha  do  pheacaich  eadhon 
mar  tha  thugafhaicinn  'na  sheasamh  a'tagradhridaoine 
Agus  leis  mar  tha  thu  faicinn  an  t-saoghail  mar  air 
a  chùl,  agus  crìin  an  crochadh  os  a  cheann,  tha  sin  a 
nochdadh  dhut,  a  chionn  gu'n  do  chuir  e  an  suarrachas 
na  nithibh  a  tha  làlhair,  air  son  na  speis  a  th'  aige  do 
Bheirbheis  a  mhaighstir;  gu'm  beil  e  cinnteach,  sa'u  ath- 
shaoghal  gu'm  faigh  e  crùn  glòire  mar  a  dhuais.  A  nis 
thuirt  e,  "  Nochd  mi  an  dealbh  so  dhut  air  tìis,  a  chionn 
gur  h-e  'n  duine  a  tha  a  dhealbh  an  so  an  t-aon  duine 
do'n  tug  Triath  an  àite,  chum  a'm  beil  thus'  a'  dol,  comas 
do  stiìiradh  anns  gach  ionad  docair  fad  do  thuiais.  Air 
an  aobhar  sin  gabh  sàr-bheachd  air  na  nochd  mi  dhut; 
agus  cùimhnich  air  na  chunnaic  thu,  air  eagal  gu'n 
tachair  ort  air  do  thuras  iadsan  a  ghabhas  os  làirah 
do  threòrachadh  air  an  t-slighe  cheart,  'nuair  is  ann  a 
th»  iad  gad'  chlaonadh  gu  bàs. 

An  sin  ghlac  e  air  làimh  dheis  e,  agus  thug  e  steoch 
e  do  sheòmar  mòr  a  bha  làn  de  dhuslach  tioram,  a 
chionn  nach  robh  e  idir  ga  sguabadh  :  agus  an  deigh 
dha  amharc  air  rè  seal,  dh'àithn  am  Fear-minichidh 
do  dh'  f  hear  a  sguabadh  ;  ach  'n  uair  a  thbisich  e  r'a 
sguabadh,  bha'n  duslach  tioram  ag  èiridh  cho  anabarr- 
•ch,  's  nach  mòr  nach  '^tbachd  e  Criosdaidh.     Ansin 
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thiiirt  am  Fear-mìnichidh  ri  oailin  a  bha  làirah  rjs, 
"  Thoir  an  so  an  t-uisge,  agus  crath  air  an  t-seòmar  e  ;" 
agus  an  nuair  a  rinn  i  sin  ghabh  an  seòmar  sguabadh 
gu  glan  taitneach. 

Crìosdaidh.  An  sin  thuirt  Criosdaidh,  Ciod  is  bhrìgh 
dha  80  ? 

Fear-mtnichidh.  Fhreagair  am  Fear-mlnichidh  : 
"  'S  e'n  seòmar  so  cridhe  an  duine  nach  deach'  riamh  a 
naomhachadh  le  gràs  an  t-soisgeil  :  's  e'n  duslach  a 
pheacadh  gin'  agus  a  thruailleachd  o'n  leth  a  staigh  a 
shalaich  an  duine  gu  h-iomlan.  E-san  a  thòisich  air 
tns  ri  sguabadh  l)'e'n  Lagh  e  ;  ach  b'e'n  neach  a  chrath 
an  t-uisg  air  an  Soisgeul.  Ach  a  chionn  gu'm  faca  tu 
cho  hiath  's  a  thoisich  a'  cheud  neach  ri  sguabadh  gu'n 
do  sgapan  duslach  suas  feadh  an  t-seòmair  cho  mòr  's 
gu'n  robh  e'n  cunnart  do  thachdadh,  tha  so  a'  nochdadh 
dhut  gur  ann  a  tha'n  lagh  trìd  oibreachadh  a'  neart- 
achadh  agus  a'  beothachadh  a  pheacaidh,  an  àite  a 
chridhe  a  ghlanadh  uaithe,  eadhon,  mar  tha  e  ga  nochd- 
adh  agus  ga  thoirmeasg ;  oir  cha  'n  'eil  e  buileachadh 
a  chumhachd  gu  cheannsachadh.  Rom.  vii.  O'  ;  1  Cor. 
XV.  56  ;   Rom.  v.  20. 

A  rithist,  mar  chunnaic  thu  'n  caili^  a  crathadh  an 
uisg'  air  an  t-seòmar,  leis  'n  do  ghlan  e  gu  h-ealamh 
taitneach  ;  tha  so  a'  feuchainn  dut  'nuair  a  thig  an 
soisgeul  le  chumhachd  blasda  drìiighteach  do'n  chridhe 
mar  sin  gu'm  beil  am  peacadh  air  a  cheannsachadh, 
agus  gu'm  beil  an  t-anam  air  a  ghlanadh  tre  chreid- 
eimh,  agus  air  a  dheanamh  iomcbaidh  gu  rìgh  'na  glòir 
a  ghabhail  tàmh  ann.  Eoin  xv.  3 :  Eph.  v.  20 ; 
Gniomh.  xv.  !>;   Rom.  xvi,  25,  26;  Eoin  xv.  1.3, 

( )s  barr  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  d'rug  am  Fear- 
mìnichidh  air  làimh  air,  agus  theòraich  se  edosheòmar 
beag,  far  an  robh  da  leanabh  bheaga  'nan  suidhe.  B'e 
ainm  an  dara  fir  Buairea.s,  agus  an  fhir  eile  Foighid- 
inn.  Bha  Buaireas  ro  neo-thoilichte,  ach  bha  Foighid- 
inn  ro  chiùin.  An  sin  dh'  fheòraich  Criosdaidh,  Ciod  a 
b'aobhar    do   mi-thoileacha    Bbuaireis  ?      Thuirt    am 
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Fear-mìnichidh,  "  B'àiU  le'n  uachdaran  araon  gu  m 
feitheadh  iad  r'an  nithe  matha  gu  toiseach  na  h>ath- 
bhliadhna ;  ach  's  miann  le  Buaireas  an  t-iomlan 
fhaighinn  an  dràsda :  ach  tha  Foighidinn  toileach 
fuireach  ris  an  àm." 

An  sin  chunnaic  mi  gu'n  tainig  neach  a  dh'ionn- 
saidh  Bhuaireis,  a  thug  dha  sporan  ionmhais,  agus 
thaom  e  aig  a  chasan  e ;  thrus  e  suas  e,  agus  rinn  e 
gàirdeachas  air  a  shon ;  agus  rinn  e  gàire  fanaid  mu 
Fhoighidinn ;  ach  an  ceann  iiine  bheag  rahothaich  ml 
gun  do  strùigh  e  'n  t-iomlan  air  falbh,  agus  nach  d' 
f  han  a  bheag  aige  ach  broineagan  gun  seadh 

Criosdaidh.  An  sin  thuirt  Criosdaidh  ris  an  Fhear- 
mhìnichidh,  mìnich  so  dhomh  ni  's  soiUeire. 

Fear.mtnichidh.  Agus  thuirt  e  ris,  "  Is  sàmhla  an 
da  òigear  ud ;  tha  Buaireas  na  shàmhla  air  fir  an 
t-saoghail  so,  agus  Foighidinn  air  fir  an  t-shaoghail  eile; 
oir,  mar  chunnaic  thu  gu'ra  b  àill  le  Buaireas  an  t-iom- 
lan  a  shealbhachadh  am  bliadhna  ;  'se  sin  r'a  ràdh,  san 
t'  saoghal  so ;  *s  amhuil  fir  an  t-saoghail  so ;  's  math 
leo  an  nitbe  math  uile  f haotainn  san  àm,  gu'n  fhuir- 
each  ris  an  ath-bhlìadhna  ;  'se  sin,  gus  an  ath-shaoghal, 
chum  an  nithe  matha  fhaotainn.  Tha  'n  gnàth  f  hacal 
■o  ni's  drìiightich'  orra.  "  Gur  fearr  aon  eun  san 
làimh  no  dhà-dheug  air  iteig,"  na  gach  fianais  dhiadh- 
aidh  mu  mhathas  an  t-saoghail  ri  teachd.  Ach  leis 
mar  chunnaic  thu,  gu'n  do  strìiigh  e  'n  t-iomian  an 
ùine  ghearr,  agus  nach  d'f  huirich  a  bheag  aige  ach 
nithe  gu'n  seadh ;  's  amhuil  a  thàrlas  da'n  leithid  sin 
de  dhaoine  aig  deireadh  an  t-saoghail  so. 

Criosdatdh.  An  sin  thuirt  Criosdaidh,  Tha  mi  nis  a 
%icinu  gur  i  Foighidinn  is  fearr  air  ioma'  dòigh.  Air 
tus.  A  chionn  gu'n  d'  fhuirich  i  ris  na  nithe  matha. 
Agus  a  rithist,  gu'm  bi  a  cuibhrionn-san  a  lathair 
'nuair  a  striìldhear  a  chuid-san. 

Fear-mhiichidh.   Cha  'n  e  mhàin  sin,  ach  faodar 
chuir  ris  ga  chliùthachadh,  nach  searg  glòir  an  ath- 
shaogbail  am  feasd;  ach  gu'n  teirig  na  nithe  a  bhuin- 
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«as  do'n  bheatha  so  aii  ùine  ghearr.  Air  an  aobhar 
8Ìn  cha  robh  na  h-urrad  aobhair  aig  Buaireas  fanaid  a 
dhèanamh  air  Foighidinn,  chionn  gun  d'fhuair  e  a 
nithe  raath  an  toiseach,  ach  bithidh  deagh  aobhar  aig 
Foighidinn  fanaid  a  dhèanamh  air-san,  a  chionn  gu'n 
d'fhuair  i  a  nithe  math  fa  dheireadh :  oir  feumaidh 
toiseach  aite  thoirt  do  'n  deireadh,  do  bhrìgh  nach  'eil 
an  deireadh  ann  fathast ;  oir  cha  tabhair  an  deireadh 
àite  do  ni  air  bith ;  a  chionn  nach  comasach  aon  ni  a 
theachd  'na  dheigh  ;  uime  sin  theirearmu  'n  gheòcaire 
shajbhear.  "  Fhuair  thusa  do  nithemaith  ri  àm  dhut 
bhi  beò  ;  agus  Lasarus  mar  an  cendna  a  nithe  olc ;  ach 
a  nÌ8  a  ta  e-san  a'  faotainn  solais,  agus  tha  thus'  mar 
an  ceudna  air  do  phiauadh."     Liuc.  xvi.  25. 

Criosdaidh.  Tha  mi  leis  a'  sin  a'  toirt  fainear  nach 
còir  a  bhi  dèigheil  air  na  nithibh  a  ta  làthair,  ach 
fuireach  gu  foighidneach  ris  na  nithe  a  ta  chum  teachd, 

Fear-mìnichidh.  'S  ceart  a  thuirt  thu  sin  ;  "  oir  tha 
na  nithe  a  chithear  aimsireil,  ach  na  nithe  nach  faiceai 
BÌorruidh."  (Cor.  iv.  18.)  Ach  ged  a  tha  so  mar  sin, 
gìdheadh  tha  na  nithe  a  ta  ìàthair,  agus  ar  n-ana- 
mianna  feòlmhora  cho  dlìi  an  dàimh  r'a  ch^ile ;  agus  a 
rithist,  do  bhrìgh  gu'ra  beil  nithe  ri  teachd  agus  nithe 
feolrahora  'nan  coigrich  d'  a  ch^ile ;  's  ann  uime  sin 
ma  ta,  a  tha  cheud  ni  dhiu  so  gu  h-obann  a'  taisbean- 
adh  cairdeis,  agus  a  tha  astar  cho  fada  air  a  chumail 
eadar  e  sin  agus  an  dara  ni.    Rom.  vii.  15 — 25. 

Chunnaic  mi  an  sin  am  aisling,  gu'n  do  ghlac  a'm 
Fearmìnichidh  Criosdaidh  air  làimh,  's  gu'n  do  threòr- 
aich  se  e  gu  ionad  anns  an  robh  teine  losgadh  ri  balla, 
agus  aon  'na  sheasamh  làimh  ris,  a'  sior  thilgeadh  uisg' 
air  a  chum  a  chuir  as  ;  gidheadh  's  ann  bu  bhraise  agus 
bu  teotha  a  bha  e  gabhail. 

An  sin  thuirt  Criosdaidh,  "  Ciod  is  brìgh  da  so  ?" 

Thuirt  am  Fear-mìnichidh  ris,  "  'S  e  'n  teine  obair 
nan  gràs  a  ta  air  oibreachadh  'sa'  chridhe  ;  e-san  a  tha 
tilgeadh  uisg'  air  gu  chuir  as  is  e  an  diabhol :  ach  a  dh' 
aindeoÌD  sin  loisg  an  te<»e  ni  b'airde  agus  ni  bu  teotha, 


26  TURAS  A     CHRIOSDAIDH. 

chì  thu  fòs  an  t-aobhar  mu  'ii  do  thachair  sin."  Agus 
thug  se  e  gu  taobh  eile  a  hballa,  far  am  fau'  e  duine  le 
soitheach  ola  'ua  làimh,  a  dhòirst  e  do  ghnàth  ach  gu 
dìorahair,  air  an  teine. 

An  sin  thuirt  Criosdaidh,  "  Ciod  is  brìgh  da  so  ?" 

Fhreagair  am  Fear-mìnichidh,  'S  e  so  Crìosd,  a  tha 
do  ghnàth  ]e  ola  nan  gràs  a'  toirt  air  a  h-aghaidh  na 
h-oibre  a  thòisich  cheana  anns  a'  chridhe  :  's  a  tha  a 
dli"  aindeoin  na  dh'-fhaodas  an  droch-spiorad  a  dhèan- 
amh  a'  cumail  anmanna  '.shluaigh  do  ghnàth  ann  an 
deagh  fhonn.  (2  Cor.  xii.  9.)  Agus  leis  mar  a  chunn- 
aic  thu  'n  duine  a  bh'air  cùl  a'  bhàlla  a'  sìor  bheoth- 
achadh  an  teine,  tha  so  a'  teagasg  dhut  gur  deacair  dc 
na  creidich  a  thoirt  fainear  mar  tlia  obair  rau  gràs  air 
a  cumail  suas  anns  an  anam. 

Chunnaic  mi  mar  an  ceudna,  gun  do  ghabh  am  Fear- 
mìnichidh  a  rithist  air  laimh  e,  's  gu'n  do  threòraich  se 
e  gu  ionad  taitneach,  far  an  robh  lùchairt  àluinu  air  a 
togail,  a  bha  ro-thaitneach  do'n  t'  sùil ;  ni  a  thug  mòr 
thoil-inntinn  do  Chriosdaidh  ;  chunnaic  e  mar  an 
ceudna  muinntir  àraidh  ag  imeachd  air  a  mullach,  a 
òha  air  an  sgeudachadh  le  h-òr. 

An  sin  thuirt  Criosdaidh,  am  faod  sinne  dol  a  steach 
innte  ? 

An  sin  ghlac  am  Fear-minichidh  air  làimh  e,  agus 
threòraich  se  e  gu  dorus  na  lùcbairte ;  agus  feuch  bha 
aig  an  dorus  buidheann  mhòr  dhaoiue,  a  bha  cho  deigheil 
air  dol  a  stigh,  ach  cha  robh  chridhe  aca.  ^huidh  f  òs 
duine  aig  taobh  bìiird  astnr  beag  o  'n  dorus  le  leabhar, 
agus  inneal  sgrìobliaidhair  a  bheul-thaobh,  a  chuir  .sìos 
ainm  gach  neach  a  rachadh  a  stigh  :  chunnaic  e  mar  an 
ceudna,  gun  robh  anns  an  dorus  nan  seasamh  daoine 
fo'n  armaibh  chum  a  chiomhid,  a'  cuir  rompa  gach 
ciùrradh  agus  dolaidh  a  deanamh  orrasan  leis  am  b'àill 
dol  a  stigh.  Le  so  fhaicinn,  bha  rud-eigin  ioghnaidh 
ftir  Criosdaidh  :  fii-dheòii<h,  'nuair  a  leum  gach  fear  air 
aÌBie  eagai  roimh  na  daoine  bha  fo'n  armaibh,  chunnaic 
Criosdaidh  duine  fearail  calma  'teacbd  da  ionnsaidh'Sac 
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a  bha  'na  shuidh  gu  sgrìobhadb  ,ag  ràdh  ris,  cuìr  aìob 
m'  ainmse,  agus  'nuair  a  rinn  e  sin,  chunuaic  e  'n  gaisg- 
each  a'  tarraiun  a  chlaidheimh,  s'  a'  cuir  clogaid  mu 
cheann,  's  a'  dol  le  uile  neart  chum  an  doruis  far  an  robh 
na  daoine  armaicbte,  a  thug  an  aon  aghaidh  gharbh  air ; 
ach  cha  b'ann  air  a  mhì-ihapadh  a  chaidh  e-san,  ach 
thòisich  e  r'an  slaicneadh  thall  's  a  bhos,  le  garbh 
bheuman  fuilteach.  3Iar  so,  an  dèigh  dha  iomadh 
creuchd  fhaighinn  agus  a  dhìoladh  orrasan  le  'm  b'àill 
a  chumail  a  mach.  (Mat.  xi  12.  Gnìomh.  xiv.  22.) 
rinu  e  rathad  troi  'n  iomlan  aca  a  steach  do'n  lùchairt ; 
agus  air  faicinn  sin  daibh  rinn  iadsan  a  bha  staigh  gàir' 
^ibhinn  eadhon,  iadsan  a  bha  coiseachd  air  mullach  na 
lùchairte,  ag  ràdh  ; 

Thig  thusa  steach  le  caithream  buaidh, 

'S  bithidh  glòir  bhith-bhuan  dhut  mar  dhuais. 

Mar  sin  thàr  e  steach,  agus  chaidh  e'ideadh  le  trusgan 
coltach  riusan,  a  hha  stigh.  Anu  sin  rinn  Crìosdaidh 
f  àite  gàire,  agus  thuirt  e,  air  leam,  gu  deimhin  gu'm 
beil  mi  tuigsinn  brìgh  nan  nithe  sin. 

A  nie'  arsa  Crìosdaidh,  leig  leam  triall.  Cha  leig 
fathast,  ars'  am  Fear-mìiiichidh,  gus  an  nochd  mi  beagan 
tuille  dhut,  's  an  sin  falbhaidh  tu  air  do  thuras.  Ghabh 
e  rithist  air  làimh  e,  agus  thug  se  e  do  sheòmar  ra 
dhorcha  far  an  robh  duine  'na  shuidh  an  crò  iaruinn. 

Leamharc  air  an  duine  so  mheasadh  neach  gun  robh 
e  ro  dhubhach  ;  bha  e  'na  sbuidh  ag  amharc  air  an  làr, 
a'  f  àsgadh  a'  làmh,  agus  a  chridhe  gu  briste  le  osnaich, 
An  sin  thuirt  Criosdaidh,  "  Ciod  is  ciall  da  .so  ?"  Agus 
thuirt  am  Fear-mìnichidh  ris,  "  labhairt  ris  an  duine." 

An  sin  thuirt  CTÌosdaidh  ris  an  duine,  '•  Còthusa  ?" 
Fhreagair  an  duine;  "  'S  mi  an  tì  nach  bu  mhi  aon  uair." 

Criusdaidh.   Cò  bu  tu  aon  uair  ? 

Duine.  Thuirt  an  duine,  •'  Bha  mi  aon  uair  am  f  hear 
aidmbeil  sgiamhacb,  taitneach,  (Luc.  viii.  13,)  araon 
am  bharail  f^in  agus  dhaoin  eile :  bha  roi  aon  uair,  air 
leam,  ìomchaidh  air  flaitheas,  bha  aiteas  orm  a'smaoio* 
teachadh  gu'm  faighinn  dol  a  steach  ann." 
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Criosdaidh.  Seadh,  ach  cò  thu  a  nis  ? 

Duine.  'S  duine  eudòchasach  mi,  agus  tha  nii  air 
m'ioma-dhruideadh  ann,  mar  anns  a'  chrò  iarruinn  so. 
Cha  'n  urrainn  mi  dol  as  :  JMo  tliruaighe  a  nis  cha'n 
urrainn ! 

Criosdaidh.  Ach  cionnas  a  thàinig  tha  chum  na 
h-inbhe  so  ? 

Duine.  I^eig  mi  dhiom  faire  agus  a  bhi  suidhichte ; 
leig  mi  srian  le  m'  ana-miannan  ;  pheacaich  mi  'n  agh- 
aidh  soluis  an  f  hacai),  agus  mathais  Dè :  chuir  mi 
doilgheas  air  an  Spiorad  agus  dh'fhàge  mi ;  bhuair  mi 
an  diabhol,  agus  thàinig  e  m'  ionnsaidh  ;  bhrosiiaich  mi 
Dia  gu  f^irg,  agus  thrèig  e  mi  :  chruadhaich  nii  mo 
ehridhe  cho  mòr  's  nach  comasach  dhomh  aithreachas  a 
ghabhail. 

An  sin  thuirt  Criosdaidh  ris  an  Fhear-minichidh, 
"  Ach  am  beil  aobhar  dòchaìs  aig  a  leithid  so  de 
dhuine  ?"'   Feòraich  dheth,  ars  am  Fear-minichidh. 

Criosdaidh,  An  sin  thuirt  Criosdaidh,  "  An  ion 
dòchas  a  bhi  agad  ri  cobhair ;  no'n  eigin  dhut  bhi  aii 
do  chumai!  ann  an  crò  an  eu-dòchais  so  ?" 

Duìne.    Cha'  n  'eil  dòchas  idir  agam  ri  cobhair. 

Criosdaidh.  C'arson  ?  tha'm  Fear-saoraidhglethruac- 
anta. 

Duine.  Ged  a  tha.  <  h<;us  raise  dhomh  fein,  as  ùi 
e,  (Eabh.  vi.  6,)rinn  mi  tàir  air  a  phearsa,  (Luc.  xix. 
14,)  rinn  mi  tàir  air  fhìreantachd ;  mheas  mi  fhuil  raar 
ni  mì-naomha;  rinn  mi  tailceas  air  Spiorad  nan  gràs  ; 
(Eabh.  X.  28,  29,)  uime  sin  dhìiin  mi  mi  fè\i\  a  mach  o 
chòirair  gach  gealiadh:  agus  cha'n  'eil  ni  an  dàn  domh 
a  nis  ach  bagraidhean,  bagraidhean  uabhasach,  bag- 
raidhean  eagalacha;  breitheanas  cinnteach  agus  fearg 
theinnteach,  a  sgriosas    mis  mar  eas-caraid. 

Criosdaidh.  C'arson  a  thug  thu  thu-fèiu  chum  na 
h-inbhe  so  ? 

Duine.  Air  son  ana-mìanna,  sòhiis,  agus  buannachd 
an  t-saoghail  so ;  nithe  le'n  sealbhachadh  o'n  robh  dùil 
Bgam   mòr  thoilinntinn   fhaighinn:  ach  tha  gach   ni 
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dhiu  a  nis'  ga  m'  theumadh  agus  ga  m'  lot  mar 
chnuìmh  ghnà-chlaoidhtich. 

Criosdaiah  Nach  urrainn  dut  fathast  aithreacha« 
a  ghabhail  agus  piUeadh  ? 

Duine-  Dhiùlt  Dia  aithreachas  domh.  C'ha'n  'eil 
f  hacal  a'  toirt  misnich  dhomh  gu  creidsinn ;  ui  h-e  a 
mhàin  siii,  aoh  dhùin  e-f^in  a  stigh  sa  chrò  iaruinn  so 
mi  a's  nach  'eil  e'n  comas  fir  an  domhain  mo  chuir  fa- 
sgaoil.  O  a  shiorruidheachd !  a  shìorruidheachd !  Cionn- 
as  a  cliathaìcheas  mi  ris  ai:  truaighe  is  eìghin  teachd 
orm  fad  bith-bhuantachd  ? 

Fear-mtnichidh.  An  sin  thuirt  am  Fear-mìnichidh 
ri  Criosdaidh,  "  Cìim  truaighe  an  duiue  so  a'd'  chùimh- 
ne,  agui  cumaidh  e  do  ghnàth  air  t-fhaicill  thu." 

"  Seadh,"  arsa  Criosdaidh,  "  is  eagalach  an  ni  so,  gu'n 
deònaicheadh  Dia  dhomh  bhi  faicilleach  agus  ciallach, 
's  a  guidhe  gun  seachain  mi  aobhar  truaighe  an  duine  so. 
Nach  raithich  dhomh  a  nis  bhi  triall  air  mo  thuras?" 

Fear-mtnichidh.  Fuirich  gus  am  feuch  mi  aon  ni  eile 
dhut,  's  an  sin  falbhaidh  tu  air  do  thuras. 

IVl ar  so  glac  e  rithist  air  iàimh  Criosdaidh.  agus  threòr- 
BÌch  se  e  do  sheòmar  far  an  robh  neach  ag  diridh  as  a 
leabaidh;  agus  mar  bha  e  cuir  uime  a  thrusgain,  bha  e 
air  ball-chrith.  An  siu  thuirt  Criosdaidh,  "  C'arson  a 
tha'n  duine  so  air  chrith  cho  mòr?"  Thuirt  am  Fear- 
mìuichidh  ris,  "  Innis  do  Criosdaidh  c'arson  a  tha  thu 
air  chrith,"  agus  mar  so  thòisich  e  air  a  radh,  ^'  An 
raoir  'niiair  bha  mi  m'  chadal,  bhruadair  mi,  agus  feuch 
dh'fhàs  iia  nèamhan  ro  dhorcha  :  thainig  dealan- 
ach  agus  taìrneanach  ro  mhor  a  chuir  anabharr  eagail 
orm  :  dh'amhairc  mi  suas  am  aisliug,  agus  chunnaic 
mi  neòil  gu  neo-bhàigheil  air  am  fuadachadh  le  gaoith; 
agus  chuala  mi  fuaim  labhrach  trompaid,  agus  duine 
na  shuidh  air  neul  agus  miltean  de  dh'ainglean  f  hlaitheifl 
a'  frithealadh  dha:  bha  iad  uile  nan  teiaelasarach;  bha 
na  nèamh'in  mar  an  ceudna  nan  lasaìr  theine.  Chuala 
mi'n  flin  guth,  ag  radh,  "  Eiribh  agus  thigibh,  sibhse 
tha  màrbh,  chum  breitheanais:"  agus  leis  a  sin  sgoilt 
Da  creagan,  dh'f  hosgail  aa  h-uaighean,  agus  thàinig 


30  TUKAS  A'  CHRIOSDAIDH. 

na  mairTih  a  bh'aiint'  a  mach:  hha  cuìd  dhìu  ro  ait,  ag 
amharc  suas;  agus  bha  cuid  aile  dbiu  'g  iarraidh  iad 
fèin  fhalach  fo  na  beanntaibh.  An  sin  chunnaic  mi'n 
duine  bha  'na  shuidhe  air  an  neul  a'  fosgladh  an  leabh- 
air,  'sa  'g  iarraidh  air  an  t-sluagh  teachd  am  fagus. 
Gidheadh,  a  thaobh  lasair  gbarg  a  bha  teachd  a  mach 
's  a'  dol  roimhe,  bha  astar  iomchaidh  eatorra,  mar  bhios 
eadar  breitheanih  agus  ciomaich  anns  an  taigh-mhbid. 
Chuala  mi  mar  an  ceudna  gairm  air  a  toirt  dhaibhsan 
a  bha  frithealadh  air  an  Tì  a  bha  na  shuidhe  air  an 
neul,  ag  ràdh,  "  Cruinnichibh  ra  chèile  an  cogul,  am 
moll.  agus  an  as-bhuain,  agus  tilgibh  iad  don  loch 
loisgeach  :"  agus  leis  a  sin  dh'f  hosgail  an  sloc  gun 
ìochdar  dìreach  far  an  robh  mi  am  sheasamh  a  beul  as 
an  tàinig  anabharra  deataich  agus  eibhlean  teine,  le 
fathrum  oilteil.  Chaidh  a  ràdh  ris  a  mhuinntir  cheudna, 
"Cruinnichibh  astaigh  mochruithneachd  dom'  shaibh- 
libh."  Leis  a  sin  ehunnaic  mi  mòran  air  an  giulan  suas 
anns  na  neoil ;  ach  chaidh  mise  fhàgail  nan  dèigh. 
Dh'iarr  mi  gu  mi  f^in  fhalach,  ach  cha  b'urrainn 
dhomh  oir  chìim  an  neach  a  bha  na  shuidhe  air  an  neul 
a  shùil  orm  do  ghnàth,  thàinig  mo  pheacannan  am  aire, 
agus  dhìt  mo  choguis  mi  air  gach  làimh.  San  ìomaguinn 
'so  mhosgail  mi  a'  m'  shuain.  Math.  iii.  12  ;  xiii.  30  ; 
xxiv.  30.  Mal.  iv.  l.  1  Cor.  xv.  1  Thes.  iv.  16. 
lud.  15.  Eoin  v.  28,  29.  2  Tea.  i.  8,  10.  Tais.  xx. 
11—14.  Isa.  xxvi.  21.  JMic.  vii.  16,  17.  Salmv,4; 
L.  1,  2,  3.  J\lal.  iii.  2,  3.  Dan.  vii.  9,  10.  Luc.  iii. 
17.     1  Thes.  iv.  16,  17-     Rom.  ii.  14,  15. 

Criosdaidh.  Ach  ciod  a  chuir  na  h-urrad  eagail  ort 
roimh  'n  t-sealladh  ? 

Duine,  Shaoil  mi  gun  tàinig  latha  bhreitheanais, 
agus  nach  robh  mi  deas  fa  chorahair :  ach  chuir  so  am 
barrachd  eagail  orm  gu'n  do  chruinnich  na  h-ainglean 
moran  suas  's  gu'n  dh'f  hàg  iad  mise  'nan  deigh ;  agus  f  òg 
gu'n  d'fhosgail  ifriun  a  beul  direach  far  au  robh  mi  a'm 
sheasamh.  Bhamo  chot;uismaran  ceudnagam  chlaoidh 
agus  air  leam  gu'n  robh  sùil  a  Bhreitheamh  do  gbnàtli 
urm,  agus  r^orraich  'ua  ghnùia. 
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An  8Ìn  thuirt  am  Fear-mìnichidh  ri  Criosdaidh,  "  An 
tug  tbu  fainear  na  nithe  sin  '" 

Criosdaidh.  Thug,  ai(us  tha  iad  a'  cuir  eagail  orm, 
agus  a'  toirt  misnich  dhomh. 

Fear-minichidh.  Ro-mhath,  cùm  iad  sin  uile,  ma  ta, 
ann  ad  aire,  chum  gum  bì  iad  mar  bhioraibh  ri  d'  thaobh 
gu  d'chumail  air  t-aghaidh  air  an  t-shghe  air  an  eiginn 
dut  imeachd.  An  sin  thòisich  Criosdaidh  ri  leasraidh 
a  chrioslachadh,  gu  dol  'na  uidheam  fa  chomhair  a 
thurais.  An  siii  thuirt  am  Fear-mìnichidh  ris,  Gu'n 
robh  an  Comhfhurtair  do  gnàth  maille  riut,  a  dheagh 
Chriosdaidh,  chum  do  stiìiradh  air  an  t-slighe  a  tha 
treòrachadh  chum  a'  bhaile  nèamhaidh.  Mar  so 
dh'f  halbh  (  riosdaidh  roimhe,  ag  ràdh : 

"  'N  so  chunnaic  mi  nith'anansach 

A's  buannachdail  dhomh  fein; 
Nith'  taitneach  agus  uabhasach 

Gam'  chuartachadh  's  gach  ceum  : 
A  chum  thoirt  orm  gun  tuiginn  ceart 

Na  ghabh  mi'n  tùs  os  làimh^ 
Deònàich  nio  smuain  bhi  orra  tric 

Le  dùrachd  mhath  'na  thrà. 
S  ann  air  son  so  a  noehdadh  iad, 

Fhir-minichidh  mo  ghraidh, 
A's  taing  dhut,  anns  an  dealachadh, 

Air  son  do  dhilseachd  àigh." 

Chunnaic  mi  am  aisling,  gun  robh  an  rathad-mòr  air 
an  robh  Crìosdaidh  gu  triall  air  ioma-dhruideadh  air 
gach  taobh  le  balla,  agus  b'  e  ainm  a'  bhalla  sin 
Slàinte.  (Isa.  xxvi.  1.)  S^uas  mar  so  air  an  aobhar  sin 
ruith  Criosdaidh  le  throm  eallaich  ach  cha  b'ann  gun 
spàirn. 

Ruith  e  mar  so  gus  an  tainig  e  gu  brutiiach  chas, 
agus  air  an  uchdan  sin  bha  crann-cèusaidh  'na  sheas- 
amh,  agus  beagan  fodha  bha  uaìgh.  Air  leam  ann  am 
aisling  clio  hiath  's  a  thàinig  Crìosdaidh  gu  bun  a 
chroiiin-cheusaidh,  gu'n  d'l'huasgail  eallacli  o  ghuaill- 
ibh  agus  gu'n  do  thuit  i  sìos  car  air  char,  gus  an 
d'ràinig  i  beul  na  h-uaighe,  anns  an  do  thuit  i  agui 
cha'n  f  haca  mi  i  ni's  mò. 

An  siu   bba   Criosdaidh  gu   h-eatrom,  aighear.tch, 
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agus  thuirt  e  le  cridhe  ait,  "  Dheònaich  e  dhomh  foii 
trid  àmghair,  agus  beatha  trid  a  bhàis."  An  sin  sheai 
e  re  tamuill  a  bheachdachadh  le  h-iognadh ;  oir  bu  ro 
iongantach  leis  gu'n  tug  aon  sealladh  de'n  chrann- 
cheusaidh  air  eallach  tuiteam  dheth.  Nis  air  dha  a 
bhi  mar  so  a'  beachdachadh  agus  a'  caoineadh,  gus  na 
shil  tobraichean  a  chinn  an  uisge  sìos  air  a  ghruaidh- 
ean,  feuch  thàinig  triìiir  dhealrach  da  ionnsaidh,  agus 
chuir  iad  fàilte  air  ag  ràdh,  "  Sith  gu'n  robh  agad." 
Thuirt  a  cheud  f  hear  dhiu  ris,  "  Tha  do  pheacannan  air 
ammaitheadh  dhut."  (Marc.  ii-  5  ;)  Thug  an  dara  fear 
dheth  èideadh  riobagach,  agus  sgeudaich  se  e  le  caoch- 
ladh  trusgain  :  chuir  an  treas  fear  comharradh  air  clài 
aodainn,  (Eph.  i,  13.)  agus  thug  e  dha  sgrìobhadh, 
agus  seula  air,  air  an  d'iarr  e  air  amharc  'nuair  a  ruith- 
eadh  e,  agus  gu'n  tugadh  e  seachad  e  aig  an  dorus 
nèamhaidh  :  mar  sin  dhealaich  iad  ris.  An  sin  thug 
Criosdaidh  trì  leuman  le  mòr  aoibhneas,  agus  chaidh  e 
air  aghaidh  a'  canntaireachd  gu  cridheil : — 

"  Am  feadh  so  thàinig  iiii  le  m'pheacadh  sgith. 

A  bha  dhomh  nan  èire  thruim  gun  fhois  gun  sìth; 

Gus  'n  do  thir  mi  'n  so;  gu  jonad  taitneach  suaìrc, 

Gu  tùs  mo  shòlais  ;  dli'f  haothaich  air  mo  cbrutlìas, 

An  so  thuit  an  t-eire  chuir  orm  spàirn, 

Lasaich  gach  cuibhreach  chùm  mi  'n  sàs, 

Is  àghmhor  dhoms'  an  crann,  s'an  naigh  ; 

Ach  's  àghmhoire  na  sin  «m  Flath  a  thug  orr'  buaidh  ! 

Chunnaic  mi  'n  sin  ann  am  aisling,  mar  so  gu'n 
deach'  e  air  aghaidh,  gus  an  tainig  e  chum  glaice,  far 
am  fac  e  beagan  bharr  an  rathaid,  triùir  dhaoine  nan 
trom  chadal,  agus  geimhlean  air  an  casan.  B'e  ainm 
a  h-aon  diu  Sochair,  an  f  hir  eile  Dearmad,  agus  ainm 
an  treas  fir  Dànachd. 

'Nuair  chunnaic  Criosdaidh  an  cor  san  robh  iad, 
chaidh  e  d'  an  ionnsaidh,  chum,  na'm  feudadh  e,  an 
dìisgadh ;  agus  dh'digh  e,  "  Tha  sibh  coltach  riusan  a 
chaidleas  'am  barr  a'  chroinn,  (Gnàth.  xxiii.  34.)  oir 
tha'n  cuan  niòr  fodhaibh,  slugan  gun  iochdar  :  Mosg- 
alaibh,  uime  sin.  suas,  agus  falbhaibh  leamsa ;  agui 
ma  bhios  sibh  toileach  lù  mise  còmhnadh  leibh  chum 
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ai  cuibhreach  fbuasgladh  dhibh."  Thuìrt  e  a  thuìll- 
eadb  riu  nan  tigeadh  e-san  a  tha  dol  m'an  ciiaìrt  mar 
leoghan  beucach  na  'r  caramh,  (l  Pead.  v.  8.)  tuiteadh 
6Ìbb  gun  teagamh  mar  chobhartach  leis.  Leis  a  sin 
thug  iad  sìiil  air,  agus  thuirt  Sochair,  "  Cha'n  fhaic 
mi  cunnart  air  bith  ;''  thuirt  Dearmad,  "  Beagan  tiiiUe 
cadail ;"  agus  thuirt  Dànachd,  "  isuidheadh  gach 
soitheach  air  a  mhàs  fèin."  Alar  so  laidh  iad  .sìos  a 
rithist  gu  cadal,  agus  dh'imich  Criosdaidh  air  a  thuras, 
Gnath.  xxiii.  24. 

Gidheadh,  bu  duilich  leis  a  smuainteach,  gu'M  robb 
daoin'  a  bha  ann  an  cor  cho  cunnartach,  cho  neo- 
shuimeil  air  caoimhneas  an  neach  a  thairg  an  còmh- 
nadh  cho  saor,  le  'n  dùsgadh,  a'  comhairleachadh  dhaibh 
agus  a'  tairgse  còmhnadh  leo  gus  an  cuibhreach 
fhuasgladh.  Air  dha  bhi  mar  so  fo  thrioblaid,  chunn- 
aic  6  dithis  dhaoine  a  leum  thar  a  bhalla,  a  bh'air  taobh 
olì  na  sh'ghe  cumhainn  ;  agus  choisich  iad  gu  h-eall- 
amh  suas  ris.  B'e  ainm  fir  dhiu  Riaghailt,  agus  ainm 
an  f  hir  eile  Cealgaireachd.  Ceart  mar  thuirt  mi,  rug 
iad  air,  agus  thòisich  e  ri  caiiint  riu  : 

Criosdaidh.  Cia  as  a  thàinig  sibh,  a  dhaoin'  uaisle, 
agus  c'àit  a  tha  sibh  a'  dol  ? 

Riaghailt  agus  Cealgaireachd,  Rugadh  sinn  au  tlr 
Gloir-dhiomhain,  agus  tha  sìnn  a'  dol  gu  ^liabh  >hioin 
a  dh'iarraidh  cliìi. 

Criosdaidh.  C'arson  nach  tàinig  sibh  a  stigh  air  an 
dorus  a  th'  aig  toiseach  na  slighe  ?  Nach  aithne  dhuibh 
gu'm  beil  e  sgrlobhta,  "  Gur  gadaichagus  fearreubainn 
e-san  nach  tig  astighair  an  dorus,  ach  a  thèid  suas  air 
Bheòl  eile,    Koin  x.  l. 

Riaghailt  agus  Cealgaireachd.  Thuirt  iad  gu'n  robh 
dol  chum  an  doruis  air  a  mheas  le  muinntir  an  dìith- 
cha-san  tuille  's  fad'  as  an  rathad  ;  agus  gu'm  b'  àbh- 
aÌBt  daibh  an  t-aithghearr  a  ghabhail  agus  streap  thar 
a  bhalia  mar  rinn  iadsan. 

Criosdaidh.  Ach  nach  measar  e  mni  cu'onnt  u  3(jh- 
tidh  Uachdarain  a'  bhaile  chum  am  Lml  sina  a  <i(À, 
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aìnneart  a  dhèanamh  mar  so,  an  aghaìdh  a  thoìl  fhìolL 
sichte  ? 

Riaghailt  agus  Cealgareachd,  Thuirt  iad  rìs,  aìr  son 
flìn  deth  nach  ruigeadh  e  a  leas  dragh  a  chuir  air  fèin 
nnu  thimchioll ;  oir  gu'm  b'  e  gnàth  an  àite  o  cheann 
cuìle  bliadhna  a  dheanamh  mar  rinn  iadsan. 

Criosdaidh.  Ach  an  seas  'ur  gnàthachadsa  an  làthair 
breitheimh  aig  ceartas  lagha  ? 

Thuirt  iad  ris  gu'm  measadh  breitheamh  neo-ch]aon 
sam  bith,  ghnàtiiachadh  a  bh'airchois  o  cheann  corra  i 
mìle  bliadhna  làn  cheadaichte,  agus  osbarr,  thuirt  iad, 
ma  thig  sinn  air  an  t-slighe,  ciod  an  umhaìll  cia  an 
dòigh  air  an  tig  sinn  ann ;  C'ha'n  'eil  thus'  ach  air  an 
t-slighe  ged  thàinig  ihu  staigh  air  an  dorus  ;  agus  tha 
sinne  mar  an  ceudna  oirre,  ged  nach  d'  rinn  sinn  ach 
an  gàradh  a  Jeum  :  Ciod  a  nis  e  feàrr  do  chor-sa  no 
\r  cor-ne  ? 

Criosdaìdh.  Tha  mise  'g  imeachd  a  rèir  òrduigh  mo 
mhaighstir  ;  tha  sibhs'  ag  imeachd  a  rèir  obair  bhorb 
'ur  faoin-hharailean  fèin.  Tha  sibhse  chean'  air  'ur 
meas  mar  mheirlich  le  Triath  na  slighe,  uime  sin  '* 
eagal  leam  nach  faighear  'n  ar  daoine  firinneach  sibb 
aig  c«ann  'ur  tiirais.  Thàinig  sibh  as  'ur  ceann  fèin 
gun  e-san  g'ar  xeòladh,  agus  thèid  sibh  a  mach  libh 
fèin  as  eugmhais  a  thròcair. 

Cha  tug  iad  ach  beag  freagraidh  air  so  ;  ach  a  mhàin 
gu'n  tubhairt  iad  ris  an  aire  thoirt  air  fdin.  Cliunnaic 
mi  gu'n  deach'  iad  air  an  aghaidh  gach  fear  a  rathad 
ièìn,  gu'n  mhòran  cainnt  r'a  chèile,  mach  o  gu'n  tubh- 
airt  iad  ri  Crìosdaidh,  nach  robh  teagamh  aca,  gu'n 
.  coimheideadh  iad  reachdan  agus  òrduighean  cho  coth- 
romach  ris-an;  uime  sin,  thuirt  iad  ris,  cha'n  faic  sinn 
ciod  sa'm  beil  thu  'g  eadar-dhealachadh  uainne,  saor  o 
'n  chòta  sin  a  th'air  do  dhruim,  a  thugadh  dhut  a  rèìT 
ar  barail-ne  chum  do  lomnochd  no  do  nàire  fhalach. 

Criosdaidh.  Cha  tèarnar  sibh  le  reachdanagus  le 
òrduighibh,  a  chionn  nach  tàinig  sibh  a  staigh  air  an 
dorus.     (Gal.  i.  16.)     Agus  a  thaobh  a  chòta  so  a  th' 
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air  mo  dhruim,  fhuair  mi  e  bho  Thighearna  ua  tìre 
chum  am  beil  mi  dol ;  agus  sin  ceart  mar  thuirt  sibh 
a  chòmhdachadh  mo  nàire  :  Agus  's  comharradh  leam 
e  air  a  dheagh-ghean  do  m'  thaobh  gu'n  d'  fhuair  mi 
e ;  oir  cha  robh  agam  ach  broineagan  roimhe  so  :  agus, 
os  barr,  mar  tba  mi  'g  imeachd  tha  rai  ga  m'  thoiieach- 
adhfèin  leis  a'  bheachd  so;  gur  cinnteach  'n  uair  a  thig 
mi  chum  geata  a'  bhnile,  gu'n  aithnich  Triath  an  àite 
mi,  o'n  a  tha  chòta  air  mo  dhruim :  trusgan  a  thug  e 
ga  saor  dhomh  an  latha  bhuin  e  dhiora  mo  luideagan. 
A  bharr  air  sin,  tha  coraharradh  agam  uaitbe  an  clàr 
m'  aodainn,  theagamh  ged  nach  tug  sibhs'  an  aire,  a 
chuir  aon  de  luchd-frithealaidh  ionmhuinn  mo  Thigh- 
earn  ann  air  an  latha  thuit  m'  eallach  dhiom.  Osbarr 
thugadh  dhomh  air  an  àm  cheudna  sgrìobhadh  naisgte 
a  bhithinn  a'  leughadh  a  neartachadh  mo  dhòchais  mar 
thrialJainn  air  an  t'slighe  :  Dh'iarradh  orm  a  thoirt 
seachad  aig  aii  dorus  nèanihaidh,  mar  chomharradh  gu'm 
b'e  mo  bheatha  gu  dol  a  staigh  ;  tha  mi'n  amharus  gu'm 
beil  na  nithe  sin  uile  a  dh'  easbhaidh  oirbhse,  agus  sin 
a  chionn  nach  tàinig  sihh  a  staigh  air  an  dorus.  Cha 
tug  iad  freagradh  do  na  nithibh  sin,  ach  dh'  amhairc 
iad  air  a  chdile,  agus  rinn  iad  gàire.  An  sin  chunnaic 
mi  gu'n  d'imich  iad  cuideachd,  ach  bha  Crìosdaidh  a' 
cumail  air  thoiseach,  agus  a'  cainnt  ris  fe'in,  air  uair- 
ean  ag  osnaich,  agus  air  uairean  eile  an  àrd  thoihnn- 
tinn  :  bhiodh  e  air  uairean  a  leughadh  an  sgrìobliaidh 
a  f  huair  e  o  f  hear  de  na  daoine  deàlrach,  leis  am  biodb 
e  air  a  bheothachadh. 

Bheachdaich  mi,  agus  chunnaic  mi  gu'n  deach'  iad 
uile  air  an  adhart  gus  an  tàinig  iad  bun  Bruthaich-na- 
h-eiginn,  far  an  robh  tobar ;  bha  mar  an  ceudna  sau 
ionad  dà  rathad  eile  a  bharr  air  au  rathad  a  thàinig 
dìreach  o'n  durus  :  bha  aon  diu  dol  chum  na  làimhe 
clìthe,  agus  aon  eile  chum  na  làimhe  deise  aig  iochdar 
a'  bhruthaich,  ach  bha  'ii  t-shghe  chumhann  a'  dol 
dlreach  an  àird,  agus  's  e  ainm  a  bhiuthaich  èiginn  ao 
ileacair.    Chaidh  Criosdaidh  a  nis  suas  chum  an  taobair, 
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(Isa.  zlix.  lO.)  agus  dh'òl  e  a  shàth  as,  agus  thòisich  e 
ritbist  ri  dìreadh,  ag  ràdh  :— 

"  Ge  h-àrd  arn  bruthach,  's  taitneach  leani 

A  dhireadh  suas  gun  sgàth  ; 
Oir  'so  an  t.slighe  'sa  m  faighear  fòi 

A  bheatha  shiorruidh  àigh. 
'N  sin  glacam  misneach  's  bitheam  treun, 

'S  le  cabhaigruigidh  mis' : 
Oir  's  feàrr  i  so  ge  docair  i, 

Na  triall  gu  rèidh  chum  sgrios." 

Thàinig  an  dithis  eile  gu  bun  a'  bhruthaich  :  ach 
'nuair  a  chunnaic  iad  gu'n  robh  i  gu  cas,  corrach,  àrd, 
agus  gu'n  robh  dà  rathad  eile  ann,  air  leo  a  bha  tìaradh 
na  slighe  ;  smaointich  iad  gu'n  gaiihadh  iadsan  an  rath- 
ad  a  Li'u>a,  's  gu'n  coinnicheadh  iad  Crìo&daidh  taobh 
eile  na  h-uchdaich  ;  uime  sin  shònraich  iad  dol  mar  sin. 
B'e  ainm  an  aoin  rathaid  dhiu  sin.  Cuunart,  agus  an 
rathaid  eile  L^ir-sgrios.  Mar  sin  ghabh  fear  dhiu  an 
rathad  ris  an  abrar  Cuunart,  a  threòraich  se  e  do  choiUe 
mhòir  ;  agus  ghluais  am  fear  eile  gu  dìreach  air  slighe 
Lèir-sgrios,  leis  an  tàinig  e  gu  màgh  farsuinn,  a  bha 
làn  de  thoimHuan  dorcha  a  thug  air  tuisleadh  agus 
tuiteam,  o  nach  d'eirich  e  tuilleadh. 

Sheall  mi  an  sin  an  dèigh  Chriosdaidh,  a  dh'fhaicinn 
cia  mar  dhìreadh  e-san  am  bruthach,  agus  chunnaicmi 
e  a'  leigeadh  dheth  bhi  ruith,  agus  dh'fhalbh  e  gu  soc- 
rach,  ach  an  ùine  gheàrr  b'eiginn  da  dol  air  a  mliàgau 
agus  air  a  ghlùinean  a  chionn  gu'n  robh  an  t-slighe  ro 
chas.  Bha  mu  thimcbioH  leth  na  slighe  suidheachan 
bòidheach,  a  rinneadh  le  Triath  a'  bliruthaich,  chum 
ann  an  sin  gu'n  Jeigeadh  hichd-turais  bhochda  sgìth 
an  anail:  thàinig  Criosdaidh  air  aghaidh  chnm  an 
ionaid  so,  agus  shuidh  e  anii :  an  t>in  thug  e  mach  a 
sgrlobhadh  a  bhroilleach  agus  thoisich  e  air  a  leugh- 
adh.  Theann  e  an  so  ri  beachd  a  b'fhearr  a  ghabh- 
ail  air  a  chòt'  a  fliuair  e  an  àm  dha  bhi  'g  amharc  air 
a  chranua-cheusaidh.  Air  dha  bhi  mar  so  ga  thoil- 
•acl.adU  fèin  re  seal,  thuit  e  ann  an  dìisal  cadul,  à  sin 
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gu  trom  chadal,  agus  bha  'm  feasgar  anmoch  ann  mu'p 
do  dhùisg  e;  agiis  am  feadh  a  bha  e  nachadal,  thnit  an 
sgrìobhadh  às  a  làimh.  Ach  air  dha  a  bhi  'na  chadal, 
thaìnig  neach  da  ionnsaidh  a  dhìiisg  e,  agràdh  ris,  "  A 
Lundaire,  ruig  an  seangan  ;  thoir  faincar  a  ghnàth  agus 
fàs  glic."  (Guath.  vi.  6,)  Leis  a  sin  mhosgail  Crìosdaidh 
suas  gu  grad,  agus  cha  do  ■^tad  e  tuilleadh  gus  an  d' 
ràinig  e  muliach  a'  bhruthaich 

'Nuair  a  thàinig  e  chum  a'  mhullaich,  thàinig  dithis 
dhaoine  'nan  ruith  'na  chòdhail ;  b'e  ainm  a  h-aoin  diu 
Cion-cruadail,  agus  an  aoin  eile  An-earbsa:  Thiiirt 
Crìosdaidh  riu,  "  A  dhaoine,  ciod  is  ciall  duibh,  cha'n 
ann  mar  sin  is  còir  dhuibh  triall."  Thuirt  Cion-cruadail 
ris,  Gu'n  robh  iad  a'  dol  chum  Shioin,  eu'n  do  dhìrich 
iad  an  t-s)ighe  dhocair  ud  :  ach,  ars  e-san,  "  IMar  is 
faide  thèid  sinn  air  ar  n-aghaidh  "s  ann  is  mò  an  cunn- 
■rt  ;  air  an  aobhar  sin  phill  sinne,  agus  tha  sinn  a'  dol 
air  ar  n-ais." 

"  Ach  tha,"  ars'  An-earbsa,  "  oir  tha  dìreach  romh- 
ainn  airan  t-slighedàleoghann'nan  laidhe;  codhiùtha 
no  nach  'eil  iad  nan  cadal  cha'n  fhios  duinn  ;  ach  cha 
b'fhurasda  leinn  dol  fo'n  comraich." 

Criosdaidh.  Tha,  Thuirt  Crìosdaidh,  sibh  a  cur 
eagail  orm,  ach  cia  'n  taobh  a  gheibh  mi  gu  dol  às  ? 
Hla  thèid  mi  do  m'  thir  fein,  a  tha  ri  bhi  air  a  lo.sgadh 
le  teine  agus  pronnusg  thèid  mi  gu  cinnteach  a  dhìth 
innte  ;  ach  ma's  comasach  dhomh  am  baile  nèamhaidh 
a  ruighinn  bithidh  mi  tearuinnte.  'S  èiginn  dhomh 
oidheirp  a  thoirt  air  ;  le  dol  air  m'  ais  tha  mi  cinnteach 
&  bàs  ;  le  dol  air  m'aghaidh  cha'n  eil  e  saor  o  eagal,  ach 
ma  ruigeas  mi  tha  mi  cinnteach  às  a'  bheatha  mhair. 
eannaich.  Thèid  mi  air  m'aghaidh.  .\ch  ruith  (,'ion 
cruadail  agus  An-earbsa  sìos  am  bruthach  cho  luath  ^j 
a  b'urra  dhaibh,  agus  dh'imich  Crìosdaidh  air  a  thura» 
Bha  e  meòraich  ris  fein  mu  na  chual  e,  cuir  e  làmh  na 
broilleach  a  dh'fhaighinn  a  sgrìobhaidh,  chum  a  leugh- 
adh  a  thoirt  mìsnich  dha ;  ach  b'e  shireadh  dha  gu'n 
fhaotainn  :  An  sin  bha  Crìnsdaidli  an  imcbeist  mhòir, 
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gun  fhios  aige  ciod  a  dheanadh  e,  oir  chaill  e  an  ni  a 
b'abhaist  sòlas  a  thoirt  da;  agus  au  ni  a  dheanadh  a 
bheatha  do'n  bhaile  nèamhaidh.  An  so  hha  e  fo 
mhòr  iomaguinn,  ach  chùimhnich  e  gu'n  do  chaidil  e 
air  an  t-suidheachan  a  bha  mu  leth  a'  bhruthaich;  apis 
thuit  e  air  a  ghlùinean,  agus  dh'iarr  e  mathanas  air  Dia 
air  son  an  dearmaid  sin,  agiis  phill  e  air  ais  a  dh'iarr- 
aidh  a  sgrìobhaidh.  Ach  am  feadh  a  bha  e  dol  air  ais,  co 
dh'fhaodas  cràdh  a  chridhe  a  chuir  an  cèill  ?  Bha  e  air 
uairean  ag  osnaich,  air  uairean  a'  gul,  agus  air  uairean 
eiie  a'  cuir  iomchairair  fèin  air  son  gu'n  do  chaidil  e  ann 
an  àite  nach  d'òrduicheadh  gu  cadal,  ach  a  mhàin  gu'n 
leigeadh  luchd-turais  sgith  an  anail  ann.  fllar  so  chaidh 
e  air  ais,  ag  amharcgu  furachair  airgach  taobh  dheth,  air 
son  an  ni  is  tric  a  thug  toil-inntinn  da  air  a  thuras. 
Dh'  imich  e  air  an  dòigh  so  gus  an  tàinig  e'n  seaìladh 
an  àite  san  do  chaidil  e,  a  dh'ath-nuadhaich  a  bhròn  air 
son  a  dhearmaid.  Mar  so  chaidh  e  air  aghaidh  a'  cuir 
iomchair  air  fein  air  son  a  chadail  pheacaich,  ag  ràdh, 
Och  is  dtiine  truagh  mi,  a  chionn  gu'n  do  chaidil  mi  an 
solus  an  latha,  am  meadhon  a  cho  lion  cunnart !  gu'n 
tugainn  do  thoileachadh  do  m'nàdur  na  ghnàthaicheadh 
gu  suaimhneas,  an  ni  a  chaidh  òrduchadh  le  Triath  an 
àite,  gu  beothachadh  a  thoirt  do'n  aiteam  a  bhiodh  sgìth 
le'n  turas  !  Nach  ioma'  ceum  diomhain  a  riun  mi  ! 
S  ann  mar  so  a  thachair  do  chloinn  Israeil,  chaidh  an 
cuir  air  an  ais  a  làimh  na  mara  ruaidhe  air  son  am 
peacaidh,  agus  tha  mis  air  pilleadh  air  m'ais  gu  dubh- 
ach,  trom,  far  am  faodainn  a  bhi  gu  h-aobhach,  ait, 
mar  deanainn  an  cadal  peacach  ud.  B'fhad'  a  dh' 
f  haodainn  a  bhi  roimhe  so  air  m'aghaidh  air  mo  thuras  ! 
Tha  mi  nis  ris  an  astar  so  imeachd  trì  uairean,  nach 
ruiginn  a  leas  a  dheanamh  ach  aon  uair :  Cha'n  e 
mbàin  sin  ach  tha  mi'n  cunnart  na  h-òidhch'  a  theachd 
tirra,  oir  cha'n  'eil  ann  ach  eadar-sholus  an  anmoich. 
0  nach  robh  mi  gun  an  cadal  ud  a  dheanarah  !  Bha  e 
iiis'  air  teachd  chum  an  àite  agus  ghuil  e  gu  goirt;  ach 
iiir  dha  seailtainn  gu  beachdail  air  son  an  sgriobhaidh. 
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fhuair  se  e  far  an  do  chaidil  e,  agus  le  garbh  chabhaig 
rug  e  le  siceadh  air,  agus  chuir  e  gu  ciiramach  'na 
bhroilleach  e :  Ach  co  is  urrainu  a  chiiir  an  cèill  sòlas 
an  duine  so  'naair  a  fhuair  e  a  sgrìobhadh  a  rithist  ?  oir 
b'e  so  am  barantas  a  bh'aig  air  son  a  bheatha  agus  H'n 
gabhie  gu  taitneach  ris  'nuhir  a  ruigeadh  e.  Thug  e 
buidheacas  do  Dhia  a  stiìir  a  shùil  chum  fhaotainn, 
agus  le  aiteas  dh'inndrinn  e  a  rithist  air  a  thuras : 
agus  dh'imich  e  gu  beothail  suas  gu  mullach  a'  bhruth- 
aich,  ach  mu'n  d'rainig  e  chaidh  a'  ghrian  fodha,  agus 
thug  80  air  arithist  cùimhneachadh  air  achadal  amaid- 
each  a  rinn  e:  O  an  t-suain  pheachach  's  an  do  thuit  mi  I 
nach  truagh  dhomh  a  nis'  gur  èigindomh  coiseachd  fo 
dhubhar  na  h-òidhche  !  cha  l^ir  dhomh  an  t-sh'ghe,  a' 
sìor-chluinntinc  ulfhartaich  agus  beucaich  ua'-bhèist- 
ean.  Chùimhnich  e  cuideachd  air  an  sgeul  a  dh'innis 
Cion-cruadail  àhu  ma  na  leòghain.  An  sin  thuirt 
Cricsdakih  ^  teltXe  Tha  na  fiadh-bheathaichean  san 
òidhchc '.'  jSi  tB^  ."-aairt  ag  iarraidh  an  creiche,  agus 
ma  th%  '^i  ,^  CÌVS'^imhsa,  tuitidh  mi  leo.  Cha  'n 
urrainn  ajj  li  seaclmadh.  Mar  so  dh'imich  e  gu 
dubhach,  neo-shanntach,  ach  air  togail  a  siiìii  dha 
chunnaic  e  beagan  roimhe  taigh  mòr  rìmheach,  d'am 
b'ainm  Sgiamhach  5  agus  bha  e  ri  taobh  an  rathaid, 

Mar  80  chunnaic  mi  am  aisling,  gu'n  d'rinn  e  cabhaig 
ga  ionnsaidh,  chum  gu'm  faigheadh  e'n  f  hàrdach  ann : 
ach  mu'n  d'ràinig  e,  chunnaic  e'nan  laidhe  an  àite  cumh- 
ann  sa'n  t-slighe  an  dà  leòghan.  Dh'aithnich  e  gur  e 
80  fhaicinn  a  chuir  air  an  ais  .An-earbsa  agus  C'ion- 
cruadail ;  ach  bha  na  leòghain  ceangailte,  ge  nach 
tug  es-an  an  aire.  An  sin  ghlac  an  t-eagal  e,  agus 
smaointich  e  gu'm  pilleadh  e  'nan  deigh:  oir  bha  e  an 
dàil  le  dol  air  aghaidh,  gu'n  rachadh  a  ghrad  mharbh- 
adh  :  Ach  thug  am  Fear-t'aire  aig  an  dorus,  da'm  b'ainm 
Furachras,  fainear  gu'n  do  stad  Criosdaidh  sa'n  ioma- 
chomhairl  ciod  a  dheanadh  e,  agus  dh'  ^igh  e  ris,  ag 
ràdh,  Am  beil  thu  cho  iag-chuiseach  ?  Na  gabh  eagal 
ro'  na  leòghain,  oir  tlia  iad  ceangailte,  agus  sann  mar 
dhearbhadh  air  creideamh,  far  am  beil  e,  agns  a  nochd- 
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adh  far  nach  eil,  a  chaidh  na  leògliaiii  a  chuir  an  stD. 
Cùm  meadhon  na  sh'ghe,  agus  cha  tig  beud  riut. 

An  sin  chunnaic  mi  gu'n  deach'  e  air  aghaidh,  's  fl 
air^alla-chrith  roi'  na  leòghain,  a  cumail  meadhon.na 
sligne,  mar  dh'iariadh  air;  chual  eiad  a'  beuchdail  agus 
ri  ùinich,  ach  cha  d'rinn  iad  a  dhochann.  An  sin  chaidh 
e  air  aghaidh  gus  an  d'rainig  e'n  dorus  aig  an  robh  am 
Fear-f'aire,  An  sin  thuirt  Criosdaidh  ris  "  Ciod  au 
taigh  a  tha'n  so  ?  am  faod  mise  fuireach  ann  a  nochd  ?*" 
Fhreagair  an  dorsair,  Thogadh  an  taigh  so  le  Triath 
a  bhruihaich,  agus  's'ann  chum  còmhnadh  agus  tear- 
uinnteachd  a  thoirt  do  luchd  ghabhail-an-rathaid  arinn 
se  e.  Dh'f  heòraich  an  dorsair  mar  an  ceudna  deth  da 
as  a  thainig  e?  agus  c'àit  a  bha  e  doi? 

Criosdaidh.  Thainigmi  o  Bhaile-ie'ir-sgrios,  agus  tha 
mi  dol  chum  Beinn  Shioiii ;  ach  do  bhrì  gu'm  beil  a' 
ghrian  air  dol  fodha,  agus  a  nis  an  dorch  ann,  'se  mo 
ghuidhe,  gu'm  faod  mi  tàmh  a  ghabhail  an  80  a  nochd. 

Dorsair.    Ciod  is  àinm  dhut  ? 

Criosdaidh.  'S  e  Criosdaidh  a  nise  m'ainm,  ach  b'e 
Cion-gràis  m'ainm  roimh  so;  tha  mi  de  shliochd  lapheitj 
(Gein.  xi.  27-)  air  an  do  chuir  Dia  impidh  gu  còmh- 
naidh  ghabhail  am  bìithaibh  Sheim. 

Dorsair.  Ach  cionnas  a  thachair  dhut  a  bhi  cho 
anmoch,  tha'  ghrian  air  dol  fodha? 

Criosdaidh.  Bithinn  an  so  na  bu  luaithe,  mar  bhiodh 
gu'n  chaidil  mi  air  suidheachan  a  th'air  an  leachduinn: 
Ni  h-e  amhain  sin,  ach  bhithinn  ann  ni  bu  luaithe,  mar 
cailJinn  mo  theisteanas,  ni  nach  d'ionndrainn  mi  gus  an 
tàinig  mi  am  muilach,  af^us  b'eigin  domh  pilleadh  ga 
iarraidh  chum  an  ionaid  sa'n  do  chaidil  mi,  far  an  d' 
fhuair  mi  e,  agus  tha  mi  nis  air'teachd. 

Dorsair.  Ko  mhath,  Ni  mise  guth  air  aon  de  dh' 
òifjhean  an  àite  so,  agus  ma  thaitneas  do  chainnt  rithe, 
bheir  i  steach  thu  do'n  teHghlach,  a  rèir  gnàth  an  taighe. 
Mar  so  l)heum  Furachras,  an  dorsair,  ciag,  agus  thainig 
cailiii  màlda  maiseach  a  mach,  d'am  b'ainm  Suairceas, 
agus  dh'f  heòraich  i  c'ar  son  a  dh'iarradh  i  ? 

Fhreagair  an  dorsair,  tha  'n  duine  so  air  a  thuras  o 
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bhaile  Leir-sgrios  chum  sliabh  Shioin  :  ach  air  dha  hìd 
sgìth  agus  an  òidhch'  air  teachd  air,  dh'fhiosraich  e 
dhioms,  am  faigheadh  e  fuireach  an  so  an  nochd.  Dh'- 
innis  mise  dha  gu'n  gairminn  ortsa,  's  an  deigh  dhut  a 
sgeul  a  chluinntinn  gu'n  deanadh  tu  ris  mar  chitheadh 
tu  iomchaidh,  a  r^ir  tiòs  an  taigbe. 

An  8in  dh'fhiosraich  i.  Cia  as  a  thainige?  agus  c'àit' 
a  bha  e  'dol  ?  Agus  dh'innis  e  dh'i.  Dh'fheòraich  i 
dheth  cuideachd  cionnas  a  dh'amais  e  air  an  t-slighe? 
agus  dh'  innis  edh'i.  An  sin  dh'fheòraich  i  dheth,  Ciod 
a  chuunaic  agus  a  ihachair  ris  air  an  t  slighe?  Dh'aith- 
rÌ8  e  dh'i  an  dà  chuid:  Agusfa-dheoigh  dh'fhiosraich  i 
ainm?  Thuirt  e  rithe,  'S  e  Criosdaidh  m'ainm:  agu« 
tha'n  tuiUe  dèigh  agam  air  fuireach  an  so  a  nochd,  do 
bhri  gu'm  beil  mi  tuigsinn  gu'n  do  thogadh  an  taigh  so 
le  Tighearn  a'  bhruthaich  chum  an  luchd-turais  a 
ghabhail  fois  agus  a  bhi  tearuinnt  ann.  Leis  a  so  rinn 
i  fàite  gàire,  agus  thainig  làn  'na  sìiilean,  ach  air  dii'i 
fuireach  rè  tamull  beag  na  tosd,  thuirt  i  ris,  cuiridh 
mise  fio8  air  aon  no  dhà  de  m'theaghlach.  Mar  so  ruith 
i  chuman  doruis,  agus  ghairm  i  air  Crionnachd,  Cràbh- 
adh,  agus  Seirc  a  thug  a  staigh  e  an  deigh  beagan 
cainnt  a  ràdh  ris;  agus  choinnich  tuille  dhiu  e  mu'n 
dorus,  a  thuirt  ris,  "  Thig  thus  a  steach  a  tha  beann- 
aicht  leis  an  Tighearna  ;  's  ann  air  son  do  leithid-s'  a 
thog  Triath  an  àite  an  tai^h  so.''  An  siu  chrom  e 
cheani;  agus  chaidh  e  staigh'  maille  riu  do'n  taigh. 
"San  uair  a  chaidh  e  staigh,  's  a  shuidh  e  mos,  thug  iad 
dadeoch,  agus  dh'aontaich  cuid  dm  toiseachadh  ri  sean- 
achas  ris  »us  am  biodh  an  t-suipeir  rèidh,  mar  chaith- 
eamh  aimsiri  agus  shònraich  iad  Cràbhadh,  Crionn- 
achd,  agtis  Seircjachainnt  ris;  agusmar  so  thòisich  iad: 

Cràbhadh.  A  nis,  a  dheagh  Chriosdaidh,  o'n  a  bha 
sinn  cho  caoimhneii  riut  's  gu'n  tug  sinn  aoidheachd 
dhut  a  nochd,  thoir  a  nis,  mas  e  do  thoil  e,  fios  duinn  air 
gach  allaban  agus  mi-shealbhathachairortairdothuras. 

Criosdaidh.  Is  toileach  a  iii  mi  sin,  agus  's  ro  math 
leam  gu'm  beil  sibh  deònach  èisdeachd  r'a  leithid. 
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Cràhhadh.  Ciodabhrosiiaich  tliu  air  tùs  gu  d'bheatha 
m  chaitheamh  mar  so? 

Criosdaidh.  Cho'-eignicheadh  mi  gu  m'  thìr  fhàgail, 
le  sanus  eagalach  a  thugadh  dhomh,  gu'm  bithinn  air  mo 
chall  gu  tur  nam  buanaichinn  far  an  robh  mi. 

Cràbhadh.  Ach  cionnas  a  thachair  e  gu'n  tainig  thu 
as  do  thìr  an  rathad  so  ? 

Criosdaidh.  'S  e  Dia  stiìir  mi ;  am  feadh  a  bha  mi 
fo  eagal  gu'n  rachadh  mo  chall,  cha  robh  fios  agam  cia'n 
taobh  a  rachainn  ;  ach  thainig  duiue  am'  ionnsaidh,  ani 
feadh  a  bha  mi  air  bhall-chrith  agus  a'  caoineadh,  d'am 
b'ainm  Soisgeulach,  agus  sheòl  e  dhomh  an  t-slighe 
chum  an  doruis  chumhainn,  ui  air  atharrachadh  nach 
robh  mi  comasach  air  f  haotainn,  agus  stiùr  e  mi  air 
an  rathad  a  threòraich  mi  direach  chum  an  taighe  so. 

Cràbhadh.  Ach  nach  tainig  thu  dh'ionnsaidh  taighe 
an  Fhir-mhìnichidh  ? 

Criosdaidh.  Thainig,  agus  chunnaic  mi  nithe  ann  a 
bhios  a'm'  chùimhne  ri  m'  blieò  :  gu  sònraichte  tri 
nithe,  's  iad  sin,  mar  tha  Criosd  a'  cumail  suas  obair  a 
ghràis  anns  an  anam  a  dh'aindeoin  air  bàtau  :  mar 
chaiil  an  duine  a  dhòchas  ri  tròcair  Dhè  le  buanachadh 
'na  pheacadh  :  agus  mar  an  ceudna  aisling  an  fhir  air 
leis  a  chunnaic  gu'n  tàinig  latha  bhreitheanais. 

Cràhhadh.     An  cual'  thu  e  'g  innseadh  bhruadair. 

Criosdaidh.  Chuala,  agus  b'uabhasach  e;  air  leam 
gu'n  chuir  e  crith  orm  am  feadh  a  bha  e  ga  innseadh; 
ach  's  math  leam  gu'n  cuala  mi  e. 

Cràbhadh.     An  e  sin  na  chunuaic  tu  aig  a  thaigh? 

Crìosdaidh.  Cha'n  e  idir  ;  thug  e  mi  far  am  faca 
mi  lùchairt  mhaiseach,  agus  mar  bha'n  sJuagh  a 
bh'innte  air  an  ^ideadh  le  h-òr ;  agus  cionnus  a  thainig 
duine  foghainteach,  a  chaidh  a  staigh  a  dh'aindeoin  nan 
daoin'  armaichte  a  bh'aig  an  dorus  gu  chumail  a  mach  ; 
agus  mar  bha  e  air  fhuran  gu  dol  a  staigh  a  chosnadh 
glòir  shiorruidh.  Bha  na  nithe  sin  ro-thaitneach  leam  ! 
Dheonaicbainn  buanachadh  aig  a  thaigh  fad  bliadhna  ; 
Bch  bha  fios  agam  gu'n  robh  ni  b'fhaide  agam  r'a  dhoL 
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Cràbhadh.  Agus  ciod  tuilleadh  a  chuunaic  thu  air 
an  t-slighe  ? 

Criosdaidh.  Ciod  a  chunnaic  mi  ?  Cha  b'fhad  a 
chaidh  mi,  gus  air  leam,  gu"m  faca  mi  dnine  a'  call 
fhala  an  crochadh  air  crann,  agus  thug  amharc  air  air 
m'eallach  tuiteam  dhiom  ;  oir  bha  mi  roimhe  sin  fo 
throm-uallach.  Chuir  an  sealladh  loghnadh  orm  ;  oir 
eha'n  fhaca  mi  riamh  a  leithid  roimlje  :  Agus  am  feadh 
a  bha  mi  'g  amharc  air,  thainig  triùir  dhaoine  dealrach 
am'  ionnsaidh.  Thuirt  fear  dhiu  rium,  Gu'n  roiih  mo 
pheacaniian  air  am  mathadh;  thug  fear  eile  dhiu 
dhiom  m'eideadh  riobagach,  agiis  thug  e  dhomh  an 
fhalluinn  ghreiste  so  a  chi  sibh;  agus  chuir  an  treaa 
fear  an  comharra  so  an  clàr  m'eudainn,  agus  thug  e 
dhomh  an  sgrìobhadh  naisgte  so ;  ni  a  leigeas  mi 
dhuibh  fhaicinn,  m'as  toil  ieitih  e. 

Cràbhadh.     Ach  nach  faca  tu  tuille  f  hathasd  ? 

Criosdaidh,  '6  iad  .-iin  a  dh'ainmich  mi  na  nithe  a 
b'àraidh  a  chunnaic  mi ;  gidheadh  chunnaic  mi  barrachd 
air  sin,  eadhon,  Triùir  dhaoiue,  Socharach,  Dearmad, 
agus  Dànachd,  'nan  cadal  ri  taobh  na  slighe,  agus 
cuibhrichean  air  an  casan  ;  ach  cha  b'urra  dhomh  am 
mosgladh  :  Chunnaic  mi  cuideachd  Riaghailt  agus 
Cealgaireaohd  a'  teachd  car  air  char  thar  a'  bhalla,  gu 
dol,  mar  thuirt  iad,  chum  Shioin,  ach  bha  iad  gu  h- 
obann  air  an  call :  dìreach  mar  dh"innis  mi  feiu  dhaibh 
ach  cha  chreideadh  iad  mi.  Chuir  direadh  na  beinne 
so  thuige  gu  goirt  mi,  's  cha  b'fhusa  dhomh  teacbd 
seachad  air  na  leòghHÌn  ;  agus  mar  deanadh  an  duine 
math  an  dorsair  guth  rium  's  math  a  dh'f  haoidte  ga'm 
piUinn,  an  deigh  gach  saothair  a  rinn  mi ;  ach  a  nise, 
buidheachas  do  Dhia,  tha  mi'n  so,  agus  tha  mi  toirt 
taing  dhuibhse  a  ghabh  a  staigh  mi. 

An  sin  smuaintich  Crionnachd  gu'm  feòraicheadhise 
caileigin  de  cheistean  de  Chriosdaidh, 

Crionnachd.  Nach  ciiimhLÌch  thu  air  uairibh  mu'n 
diichaich  as  an  tainig  thu  ? 

Criogdiiidh.    Cùimhnichidh  mi  ;    ach  's  ann  le  nàir 
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agus  gràin  :  oir  na'in  bithinu  dèigheil  ma'n  tìr  as  an 
tainig  mi,  dh'fhaodainn  cothrom  a,  hhi  agam  air  pill- 
eadh  ga  h-ionnsaidh,  ach  tha  mi  'n  tòir  air  dùthaich  Ì8 
fearr,  (Eabh.  xi.  15,  16,)  eadhon,  dùthaich  nèamhaidh. 

Crioimachd.  Nach  'eil  thu  do  ghnà  a'  giùlan  mu'n 
cuairt  leat  càileigin  de  na  nithibh  bu  ghnà  leat  a 
dheanamh  ? 

Cnosdaìdh.  Tha  mi,  ach  's  ann  gu  mòr  an  aghaidh 
mo  thoile  a  tha  mi  ga  dheauamh,  gu  h-àraidh  mo 
smuaintean  feòlmhor,  aniis  an  robh  tlachd  aig  muinn- 
tir  mo  dhùthcha  cho  math  's  a  bh'  agamsa;  ach  is 
aobhar  bròin  domh  na  nithe  sin  a  nis  :  agus  na'm  bith- 
inn  air  m'f  hàgail  gu  saorsa  mo  thoile,  cha  smuaintich- 
inn  am  feasd  tuilleadh  orra  sin ;  ach  'nuair  a  b'àiil 
leam  an  nì  is  fearr  a  dheanamh  tha  an  t-olc  maille 
rium.     Rom.  vii 

Crionnachd.  Nach  'eil  thu  mothachadh  air  uairean 
mar  gu'm  biodh  iad  sin  air  an  ceannsachadh  ?  ni  a  tha 
air  àmanan  eile  a'  cur  raòran  dragh  ort  ? 

Croisdaidh.  Tha,  ach  clia'n  'eil  sin  achainmig;  sch 
's  taitneach  dhomhs'  an  uair  a  thacharas  sin. 

Crionnachd.  An  urrainn  dut  a  chùimhneachadh 
ciod  na  meadhonan  leis  an  tugadh  buaidh  air  na  nithibh 
bha  cur  dragh  ort  ? 

Criosdaidh.  'S  urrainn  domh, 'nuair  a  smuainicheas 
mi  air  na  chunnaic  mi  aig  a'  chrann-cheusaidh,  ni  sin 
e;  'nuair  a  dh'amhairceas  mi  air  mo  thrusgan  doobair 
ghrèis  ni  sin  e:  agus  'nuair  a  sheallas  mi  air  an  sgrìobh- 
adh  a  tha  mi  giùlan  am  bhroilleach,  ni  sin  e:  's  an 
uair  a  smuainicheas  mi  le  dian  thogradh  air  far  am  beil 
mi  dol,  ni  sin  e. 

Crionnachd.  Agus  ciod  a  tha  gad'  dheanamh  chc 
d^igheil  air  dol  a  dh'ionnsaidh  Sliabh  Shioin  ? 

Criosdaidh.  Tha  gu'm  beil  dòchas  agam  gu'm  faic 
mi  'n  sin  e-san  a  cheusadh  air  a'  chrann  beò,  's  gu'm 
faigh  mi  'n  sin  bhi  chidhte  de  gach  ni  a  tha  san  àm  so 
a'  cur  dragh  orm:  An  sin  tha  iad  ag  ràdh,  nach  'eil  bàs 
idir,  's  gu'm   bi   mi   chòmhnaidh  Jeis  a'  mhuinntir  is 
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annsa  leam.  Oir  r  a  innseadh  dbut-sa  's  toigh  leam  e,  a 
chionn  g:ui-  e  hhuin  m'  eallach  dhiom  ;  agus  tha  mi 
jgìth  le  m'  thinneas  o'n  leth  a  staigh ;  b'  àit  leam  a 
bhi  far  nach  In  bàs  tuilleadh,  agus  maille  ris  an  ait- 
eam  a  shior  ghlaodhas  a  mach, — 'S  naomha,  'S  naomha, 
'S  naomha.  'An  sin  thuirt  Seirc  ri  Criosdaidh,  Am 
beil  bean  agus  Clann  agad  ? 

Criosdaidh.  Tha  sin  agam,  bean  agus  ceathrar  do 
chloinn  bhig  ? 

Seirc.  Agus  c'ai'son  nach  tug^  thu  leat  iad? 

Criosdaidh.  An  sin  ghuil  Ciiosdaidh,  agus  thuirt  e, 
Och  I  cia  deònach  a  dheanainn  sin  !  ach  bha  iad  uile  an 
aghaidh  mis  a  dhol  air  mo  thuras. 

Seìrc.  Ach  bu  chòir  dhut  an  cunnart  a  shoiUeireach- 
adh  dbaibh,  agus  oidheirp  a  thoirt  air  an  iompachadh  gu 
dol  leat  ? 

Criosdaidh.  Rinn  mi  sin:  agusdh'innis  mi  dhaibh  na 
dh'fhoillsich  Dia  dhomhmu  .sgrios  ar  baile  ;  ach  sann  a 
bha  mi  dhaibh  mar  aun  a  bba  ri  fanaid,  agus  cha  do 
chreid  iad  rai.     Gein.  xix.  14. 

Seirc.  An  do  ghuidh  thus  'air  Dia  gu'm  beannaich- 
eadh  e  dhaibh  do  chomhairle  ? 

Criosdaidh.  Ghuidh,  iemòr-thogradh  ;  oir  faodaidb 
tu  smuaineachadh  gu'n  robh  mo  bhean  agus  mo  cblanu 
bhochd  ro-ionmhuinn  leam. 

Seirc.  Acb  an  d'innis  thu  dhaibh  an  t-eagal  a  bh'orc 
fèin  gu'n  rachadh  do  sgrios  ?  oir  's  i  mo  bharail  gu'n 
robh  sin  fior-shoiileir  dhut. 

Criosdaidh.  Dh'innis  mi  thairis  agus  thairis  dhaibh 
e.  Dh'f  beudadh  iad  m'eagal  f^in  f  haicinn  a'  m'  ghnùis, 
le  m'dheòir,  agusfòs  le  m'  bhail-chrithle  eagal  roimh'n 
bhreitheauas  a  bha'n  crochadh  os  ar  ceasn  :  ach  cha  bu 
leòir  gach  ni  gu'n  aomadh  gu  dol  leamsa. 

Seirc.  A  ch  ciod  a  bh'aca  ri  ràdh  air  an  son  fein  air 
son  nach  tainig  iad  leat  ? 

Criosdaidh.  Bha  eagal  airmo  mhnaoi  gu'n  cailleadh 
i  'n  saoghal  so  ;  agu8  bha  mochlnì;!i  air  aa  toirt  thairis 
do  thoil-inntinn  amaideach  na  Ii-òige;  ach  a  thaobh 
aon  ni  no  ni  eile  leig  iad  leamsa  falbh  mar  so  'am'  aonar. 
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Seirc,  Ach  nach  tug  do  dhroch  caithe-beatha  fèin 
orra  gu'n  sùim  a  bhi  aca  do  na  thuirt  thu  riu  mu  thim- 
chioll  dol  leat? 

Criosdaidh.  Cha'n  urrainn  mi  gu'n  teagamh,  mo 
chaithe-beatha  f^in  a  mholadh,  oir  tba  mi  fiosrach  air 
iomadh  fàiUinn  :  tha  fios  agam  cuideachd,  gu'm  feud 
duine  le  ghuàthachadh  gach  ìmpidh  a  b'àiil  leis  a  clmir 
air  daoine  a  dheanamh  neo-tharbbach.  Ach  's  urrainn 
mi  80  a  ràdh,  gu'n  robh  mi  air  m'f  haicill  gu'n  cheann- 
fàth  air  bith  a  thoirt  daibh,  o  mhi-ghnàthachadh  do  'm 
thaobh  f^ìn,  gu'n  deanamh  fuathach  air  teachd  leam, 
agus  's  minig  a  thuirt  iad  rium  gu'n  robh  mi  tuilleadh  's 
cruaidh  orm  f^in,  (air  an  son-sa)  mu  nithibh,  air  leo, 
anns  nach  robh  coire ;  agus  faodaidh  mi  a  ràdh,  ma 
bhac  na  chunnaic  iad  mis'  a'  deanamh  iad,  gu'm  b'  e 
m'eagal  roimh  pheacachadh  an  aghaidh  \)h.è,  uo  cron  a 
dheanamh  do  m'  choimhearsnach,  bu  choireach  rium. 

Seirc.  Thug  Cain  fuath  da  bhràthair  air  son  gu'n  robb 
oibre  fèin  oic,  agus  a  bhràthar  math;  agus  ma  ghabh  do 
bheau  agus  do  cblaun  mì-thlachd  riut  a  thaobh  so,  tha 
iad  a  nochdadh  gur  fuathach  leo  am  math ;  ach  tha 
thusa  saor  o'm  fuil. 

.'V  nis,  chunnaic  mi  am'  aisliiig,  gu'n  do  shuidh  iad 
mar  so  a'  còmhradh  r'a  chèile  gus  an  robh  'n  t-suipeir 
rèidh.  'San  uair  a  bha  i  na  h-uidheam  shuicìJi  iad  sìos 
da  h-ionnsaidh;  a  nise  bha  'm  bòrd  air  a  chùibhrigeadh 
le  nithibh  reamhra,  agus  le  fion  air  adlieagh-tharrainn, 
agus  bha'n  cainnt  uile  mu  Thriath  na  tìre  :  gii  h-àraidh 
mu  na  rinn  e,  aj^us  mu  c'arson  a  rinn  se  e;  agus  c'arson 
a  thog  e  'n  taigh  sin  :  agus  leis  na  thuirt  iadj  thuig  mi 
gu'n  robh  e  na  ghaisgeach  trenn,  gu'n  do  chuir  e  as 
dhàsan  aig  an  robh  cumhachd  a'  bhàis,  ach  cha  b'  ann 
gun  chunnart  da  f^in,  ni  a  thug  orm  an  tuiUe  gràidh  a 
thoirtda.  Eabh.  ii.  14,  15. 

Oir,  arsa  Criosdaidh,  mar  thuirt  iad,  agus  mar  i« 
math  a  chreideas  mi,  gur  ann  le  niòran  ciorraim  a  riua 
se  e  ;  ach  gur  e  a  chuir  an  t-àgh  bu  mhò  air  na  riun  e, 
gur  snn  air  son  gaoil  da  thìr  u  rinn  e'n  t-iomlan.      Os- 
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barr,  thairtcuid  dembuiuntir  an  taighe,  gu'm  fac'  agiis 
gu'n  do  labhair  iad  ris  o'n  a  dh'eug  e  air  a'  chrann'. 
agus  thuirt  iad  gu'n  cual  iad  o  bhenl  fein.  gu'm  beil  na 
h-urrad  sp^is  aige  do  dh'eilthirich  bhochda,  's  nach 
comasach  a  chuir  an  cèiU. 

Thug  iad  a  bharr  air  sin  dearbhadh  air  na  labhair 
iad,  gu'n  do  leig  se  a  ghlòir  mu  làr,  chum  so  a  dhean- 
amh  do'n  luchd-tburais  bhochda ;  agus  gu'n  cual  iad  e 
'g  ràdh,  "  Nach  gabhadb  e  còmhnaidh  an  Sion  'na 
aonar."  Thuirt  iad  osbarr,  gu'n  robh  aige  iomadh 
prionnsa  a  bha  'nan  eilthirich,  ged  a  bha  iad  a  thaobb 
nàduir  'nan  deoraibh,  a's  ged  a  bha  'n  ceud-thùs  o'n 
òtrach.     Salm.  cxiii.  7« 

Mar  so  bha  iad  a'  co'-cbainnt  r'a  cbèile  gus  an  robh  e 
àm  dol  a  laidhe;  's  an  uair  a  db'earb  siad  iad-fèin  ris 
an  Tighearna  chum  an  dion,  ghabh  iad  mu  thàmh  ; 
chuir  iad  Criosdaidh  ann  an  seòmar  mòr  uachdrach,  a 
bha  uineagan  fa-chomhair  èiridh  na  gr^ine  ;  b'e  ainm  aii 
t-seòmair  Sìtb,  far  an  do  chaidil  e  gu  briseadh  na  fàire, 
'san  8in  mhosgail  e  suas,  agus  sheinn  e'n  rann  so : — 

Ciod  an  t-àite  'm  beil  mi  nis  ? 

An  e  so  gràdh  a's  bàigh  1 
losa,  ris  na  h-eilthirich 

Le'n  turas  sgith  a  tà. 
A  sholar  dhomhs'a  an  t-ionad  so 

Chum  mathanas  a's  rèit 
Is  aoidheachd  a  thoirt  dhomh  mar-thà 

Cho  diù  air  àros  Dè. 

Uime  8in  dh'^irich  iad  uile  siias  sa'  mhadainu:  agus 
an  deìgh  dhaibh  bhi  rè  seal  a'  cainnt,  thuirt  iad  ris  nach 
falbhadh  e  gus  am  feucbadh  iad  dha  nithe  iongantach 
an  àite  sin.  Agus  air  tiìs,  thug  iad  e  do  dh'ionad  gleidh- 
idh  nan  leabhraichean,  far  an  d'fheuch  iad  hridsgrìobh- 
annan  a  bha  ro-shean  ;  agus  nam  measg-san  chunnaic 
e  aon  san  robh  sinnsireauhd  Triath  na  beinne  air  a 
chuir  SÌ08,  gu'm  b'e  mac  Aosda  nan  làithean  tre  ghin- 
ealach  siorniidh  ;  ann  an  so  bha  na  gniombarrana  rinn 
e  ni  bu  sholleire  air  an  cuir  sios,  agus  ainmean  mòr 
àireamh  a  cheangail  e  'na  sheirbhis ;  agus  mar  a  shoc 
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raich  iad  ann  aii  ionadaibb  còmhnaidh  air  nach  djanadh 
aois  no  fad  aimsir  caochladh  air  bith,  acb  a  mhaireadh 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

An  sin  leugh  iad  dha  ioma  gniomh  cliìiiteach  a  rinu 
a  luchd-muinntir  ; — mar  cheannsaich  iad  rìoghachdan 
— mar  dh'oibrich  iad  fìreantachd — mar  fhuaìr  iad  na 
geallannan, — mar  dhùin  iad  beoil  leòghan, — mar  chaisg 
iad  neart  teine, — mar  sheachainn  iad  faobhar  a'  chlaidh- 
eimb, — mar  o  laigsinn  a  rinneadh  neartmhor  iad, — 
mar  dh'f  hàs  iad  treun  an  cath, — agus  a  mar  chuir  iad 
an  ruaig  air  feachd  nan  coimhneach.  Eabh.  xi,  33,  34. 

An'sin  leugh  iad  a  rithistann  an  earrann  do  sgrìobh- 
adh  an  taighe,  far  an  donochdadh,  ciatoileach  abha'n 
Tighearna  gu  ^abhail  ris  gach  neach  a  thigeadh  da  ionn- 
saidh,  ged  a  bha  iad  roimbe  so  a'  cur  'na  aghaidh,  agus 
'nan  nàimhdean  dà.  Bha'n  so  mar  an  ceudna  iomadh 
eachdraidh  muiomadh  niainmeil  eile,  achaidh  fheuch- 
ainn  do  Chrìosdaidh ;  araon  mu  nithe  sean  agus  ìir  ; 
roaille  ri  fàisneachd  agus  roi-iunseadh  mu  nithe  aigam 
beil  an  crioch  àraidh,  chum  uabhas  agus  geilt-chrith 
nàimhdean,  agus  mhòr-shòlas  agus  thoil-inntiun  luchd- 
turais. 

Thug  iad  an  ath-latha  e  far  an  robh  na  h-airm  ga'n 
gleidheadh,  far  an  do  nochd  iad  dha  gach  uidheam  a 
sholar  an  Triath  do  hichd-turais,  mar  tha  claidbeamh, 
sgiatb,  clogaid,  uchd-èideadh  gach  ùrnaigh,agusbrògan 
nach  caitbeadh  am  feasd.  Agus  bha  gu  leòr  ann  a  chur 
nan  uidheam  a  cho  lion  fear  chum  seirbhis  an  Tigh- 
earna,  's  a  tha  reulltan  nèimh'  a  thaobh  lionmhorachd. 

Nochd  iad  dha,  mar  an  ceudna,  cuid  do  na  h-inneil- 
ean  leis  an  d'rinn  cuid  de  òglaich  mòr  euchd.  Dh' 
fheuch  iad  slat  Mhaois  ;  an  t-òrd  agus  an  tarrang  leis 
an  do  chuir  lael  Sisera  gu  bàs ;  na  soithichean,  na 
tròmpaidean,  agus  na  lochrainn  leis  an  do  chuir  Gideon 
an  ruaig  air  feachd  Mhidian.  An  sin  nochd  iad  dha 
bior-greasaidh  nan  damh  leis  an  do  mharbh  Samgar  sè 
ceud  fear.  Nochd  iad  f  òs  dha  an  cnàimh  peirceill  leia 
an  d'  rinn  Samson  na  h-urrad  threubhantais.     Nochd 
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iftd  cuideachd  dha  an  crann-tahhiiill  agus  a'  chlach, 
leÌR  an  do  mhàrbh  I)ailihidh  Goliath  o  Ghat :  agus  an 
claidheamh  leis  an  cuir  an  Tighearn'  as  do  Dhuine 
'Pheacaidh,  air  an  là  san  èirich  e  suas  a  chum  na 
creiche,  Nochd  iad'  dha  osbarr  iomadh  ni  luachmhor, 
leis  an  robh  Criosdaidh  ro-thoilichte.  Le  so  a  dhean- 
amh  chaidh  iad  a'  ghabhail  tàmh  a  rithist. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling,  Gu'n  d'eirich  e  air  an 
la  màireach  chum  triall  air  a  thuras,  ach  dh'  earalaich 
iad  air  fuireach  gus  cn  ath-latha;  'san  sin  thuirt  iad  ris, 
ma  bhio.s  an  latha  soilleir  feuchaidh  sinn  dut  na  heann- 
tan  taitueach,  a  bheireadh  fhatha-id  an  tuille  sòlais  da, 
a  chionn  gu'n  robh  iad  dlia  do'n  chala  mhiannaichte, 
uime  sin  dh'  aontaich  e  fuireach.  'Nuair  a  thainig 
madainn  an  ath-latha,  thug  iad  e  gu  mullach  an  taighe, 
agus  dh'  iarr  iad  air  amharc  ris  an  airde-deas,  (Isa. 
xzxiii.  16,  17,)  ni  a  rinn  e;  agus  feuch  chunnaic  e 
dùthaich  cian  fad  as,  àrd  ro-ion-mhiannaichte,  dreach- 
mbor  ie  coille,  fion-liosan,  leis  gach  seòrsa  meas,  agus 
le  tohraichean  ro  thaitneach  ri  amharc  orra.  An  sin 
dh'  fheòraich  e  c'ainm  e  bh'air  an  tìr  ud  ?  Thuirt  iad 
ris,  Tha  tìr  Emanueil ;  agus  tha  i  cho  saor  aig  gach 
fear-turais  lis  a'  bheinn  so.  'S  an  uair  a  ruigeas  tu  sin, 
chi  thu  gu  ruig  am  baile  nèamhaidh,  mar  a  nochdas  na 
buchaillean  a  tha  chonihiiaidh  ann  dut. 

Smuainich  e'n  siii  gu'm  falbhadh  e,  agus  bu  deoin  ieo 
e  8Ìn  a'dheanamh.  Ach  air  tìis,  thuirt  iad  ris,  rachamaid 
leat  far  am  beil  na  h-airm  an  tasgaidh ;  agus  dh' 
armaich  iad  e  o  bhonn  a  chas  gu  mhulach  a  chinn  le 
airm  dheaibhta.  air  eagal  gun  tugt'  ionnsaidh  air  air  an 
t-slighe.  Air  dha  bhi  mar  so  'na  uidheam,  chaidh  a 
chairdean  leis  chum  an  doruis  a  muigh,  agus  dh'fheòr- 
aich  e  de'n  dorsair,  Am  fac'  e  fear-turais  sam  liith  a'  doi 
seachad  ?     Thuirt  an  Dorsair,  Gu'm  faca. 

An  d'  aithnich  thu  e,  arsa  Criosdaidh  ? 

Dorsair.  Dh'fheòraich  mi  ainm,  agus  tiiuirt  e  rium 
gu'm  b'e  Dìleas  a  b'  ainm  dha. 

Criosdaidh.     O  !  arsa   C'riosdaidh,  's  math  is  aitfane 

E 
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dborah  e:  is  fear  aon-bhaile  rium  fèin  e:  cia  fad  ■ 
ghaoileas  tu  a  tha  e  roniham  ? 

Dorsair.    Tha  e  mu'u  àm  so  aig  bun  a'  ahruthaich. 

Criosdaidh.  A  nis,  a  dheagh  Dhorsair,  gun  robh  an 
Tighearna  maiUe  riut,  agus  gu'n  deònaich  e  do  shochair- 
ean  amheudachadh,  air  son  do  chaoimhneas  dhomh-sa  ? 

An  sin  thòisich  e  air  iraeachd  air  falbh,  agus  chaidh 
Suairceas,  Cràbhadh,  Seirc,  agus  Crionnachd  leis  gu 
bun  na  h-uchdaich,  ag  aithris  earrann  de  na  thuirt 
iad  roimhe  ris ;  ach  air  dhaibh  teachd  maille  ris  chum 
a'  mhullaich,  Thuirt  Criosdaidh  riu,  mar  bha  e  deacair 
direadl],  's  co  cunnartach  an  ni  tearnadh.  Seadh,  a 
deir  Crionnachd;  oir  tha  e  fior  dheacair  air  duine  dol 
sios  do  Ghleann-na-h-Irioslachd,  mar  tha  thus'  a  nis  a 
dol,  agus  gu'n  tuisleadh  f  haotainn ;  uime  sin,  thuirt  iad, 
tha  sinne  air  teachd  chum  do  chuideachadh  sìos  am 
bruthach.  ."Mar  so  thòisich  e  ri  imeachd  gu  faicilleach; 
ach  gìdheadh  fhuair  e  tuisle  no  dhà. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling,  Gu'n  tug  na  deagh 
bhana-chompanach  sin  aig  bun  na  beinne,  dha  buileann 
apain,  searrag  f  hìona,  agus  bagaidean  de  dh'f  hìon-dhear- 
can  ;  agus  dh'f  halbh  e  air  a  thuras. 

Ach  a  nise,  chaidh  Criosdaidh  a  chur  thuige  gu  goirt 
ann  an  Gleann-na-h-Irioslachd  so:  oir  cha  deach'  e  ach 
goirid  air  aghaidh  mu'm  fac  e  droch-spiorad  a'  teachd  'na 
choinneamh.  B'e  ainm  Apolion.  An  sin  ghlac  maoim 
Criosdaidh,  agus  cha  robh  fios  aige  co  ac'  a  b'f  hearr  dha 
dol  air  ais  no  làrach  a  sheasarah ;  ach  smuaintich  e  a 
rithist  nach  roiih  a  thaobh  cìiil  armaichte ;  agus  na'n 
tionndadh  e  a  chùl  ris,  gun  tugadh  e  sàr-chothrom  dha 
air  a  lot  le  shaighdean;  air  an  aobhar  sin,  chuir  e  roimhe 
gu'm  feuchadh  e  ris.  Oir  thuirt  e  ris  fèin  ged  nach  biodh 
agam  san  amharc  ach  mo  bheatha  a  chaomhnadh,  se 
b'fhearr  dhomh  seasamh. 

JMar  80  chaidh  e  air  aghaidh,  agus  thachair  Apolion 
air.  Bha  'n  uilbheist  aiiabarrach  eagalach  ri  fhaicinn. 
Bha  e  còmhdaichte  le  lannan  mar  iasg,  (agus  is  iad  sin 
uaiJl)  bha  sgiathan  aige  mar  dhràgon,  casan  mar  mhath> 
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eii«mhs  D    igni  as  a  bhroinn  thainig  teine  agus  deat- 
ach,  agVLi,  aùa  bheul  coltach  ri  beul  leòghainn.     'Nuais 
a  thainig  e  far  an  robh  Crioadaidh,  sheall  e  gu  tàireil 
air,  agus  thuirt  e  ris, 
Apolion.  Cia  as  a  thainig  thu,  agus  c'àit'a  tha  thu  dol  ? 

Criosdaidh.  Thainig  mi  o  bliaile  L^ir-sgrios,  ni  is  e 
ionad  an  uilc,  agus  tha  mi  dol  do  bhaile  Shioin. 

Apolion.  Leis  a  so  tha  mi  tuigsinn  gur  h-ann  do  m' 
iochdrainy  thu  ;  oir  's  leams'  an  tìr  sin  uile,  is  mise  a 
Triath  agus  a  dia.  Cionnus  ma  ta  a  theich  thu  o  d' 
rìgh  ?  IVIar  biodh  dòchas  agam  gun  deanadh  tu  'm  barr- 
achd  feuma  dhomh,  bhualainn  sìos  gu  talamh  thu  le  aon 
bhuile. 

Criosdaidh.  Rugadh  mi  gun  amharus  'na  t'fhearann- 
sa :  ach  bha  do  sheirbhis  cruaidh,  bha  do  dhuais  cho 
beag  's  nach  b'  urrainn  duine  bhi  beo  leatha :  oir  'si 
duais  a  pheacaidh  am  bàs,  (Rom.  vi.  23,)  uime  sin 
'nuair  thainig  mi  gu  tuigse  rinn  mi  mar  ni  daoine  tuig- 
seach  eile,  sheall  mi  mach  c'àit  am  faodainn  a  bhi  ni 
b'fhearr. 

Apolion.  Chadealaich  uachdaran  sam  bith  mar  so  r'a 
chuid  sluaigh,  cha  mhò  a  chailleas  mis  thusa ;  ach  o'n 
a  tha  thu  gearan  air  cruathas  m'  oibreach  agus  lughad 
mo  thuarasdail,  ma  bhios  tu  deònach  dol  airt'ais,  bheii 
mi  dhut  gach  ni  is  fearr  san  dìithaich  ? 

Criosdaidh.  Ach  cheangail  mise  mi  (èin  aig  Rìgh 
nan  rìgh,  agus  cionnus  a  dh'fheudas  mi  le  ceartas  dol 
air  m'  hìs? 

Apolion.  Rinn  thu  mur  so  a  rèir  a  ghnà-fhacail, 
"  O  olc  gu  ni  's  measa.''  Ach  's  tric  leo-san  a  dh'  aidich 
a  bhi  'nan  seirbhisich  dhà-san,  an  deigh  dhaibh  bhi  aige 
rè  tamuill,  cìil  a  chur  rls,  agus  piileadh  riums'a  rithist. 
Dean  thusa  mar  sin  cuideachd,  agus  bithidh  gach  cìiis 
gu  math. 

Criosdaidh.  Mhionnaich  mi  gu'm  bithinn  dìleas  da; 
cionnas  mata  a  chuireas  mi  cìil  ris  :  an  e  nach  crocb  iad 
mi  mar  chealgair  ? 

Apoìion.   Rinn  thu  an  ni  ceudiia  ormsa;   agus   gidh- 
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eadii  tha  mi  toileacb  an  t-iomlan  a  mhathadh  dhiit  xtm 
phiiieas  tu  a  rithist  agus  dol  air  t'ais. 

Criosdaidh.  'S  ann  an  aois  mo  leaiiabachd  a  thug  mi 
'n  gealladh  dhutsa ;  agus  tha  dòchas  agam  gu'm  beil  an 
Ceaim-feadhna  a  tha  mi  'n  dràsta  fo  biirataich,  comas- 
ach  air  mathanas  a  thoirt  domh  a  chionn  f;u'n  d'  aom 
mi  leat.  Osbarr,  O  Apolion  mhilltich  !  ma  their  mi  an 
f  hirinn,  's  toigh  leam  a  sheirbhis,  a  dhuais,  a  hichd- 
muinntir,  a  riaghladh,  a  chuideachd,  agus  adhìithaich, 
ni  's  fearr  na  aon  ni  a  th'  agad-sa  ;  uime  sin  thoir  thairis 
a  dh'  iarraidh  orm  fhàgail ;  oir  's  mi  òglach,  agus  dlù- 
leanaidh  mi  e. 

Apolion.  Srauainich  a  rithist  air  a'  chùis,  ciod  a  tha  'n 
cunnart  èiridh  dhut  an  taobh  a  tha  thu  dol.  'S  aithne 
dhut  gu'm  beil  mar  is  tric'  a  hichd-muinntir-san  a' 
teachd  gu  droch  dheireadh,  a  chionn  gur  ceannairceich 
am  aghaidhs'  iad.  Nach  iomadh  aon  diu  cliaidh  chur  gu 
bàs  maslach,  's  gidheadh  tha  thus  a  meas  a  sh^irbhisni 
's  fearr  no  l)hi  agamsa  ;  ged  nach  tàinig  e  raimh  o  ionad 
còmhnaidh,  a  shaoradh  a  luchd-muinntir  à  làimh  an 
nàimhdean  ;  ach  air  mo  shonsa,  nach  lionmhor  uair  a 
shaor  mi  iadsan  a  thug  seirbhis  dhìleas  domh,  le  neart 
no  le  cèilg,  uaith.san  mar  is  math  is  aithne  do  mhuiimtir 
na  dùthcha,  agus  saoraidh  mi  thusa  uaithe  cuideachd. 

Criosdaidh.  'S  ann  a  mhàin  a  dhearbhadh  an  gràidh 
dha  nach  'eil  e  ga'n  saoradh  san  àm,  a  dli'fhaicinn  an 
dlù-lean  iad  ris  gus  a'  chrioch;  agus  tha'n  droch-dheir- 
eadh  a  tha  thus'  ag  ràdh  a  tha  teachd  orra,  dhaibh-san 
ro  àghmhor  :  ach  cha  'n  ion  daibh  mòr  dhòchas  a  bhi  aca 
ri  saoradh  san  àm ;  oir  tha  iad  a'  feitheamh  r'an  glòir, 
agus  gheibh  iad  siu  'nuair  a  thig  an  Ceann-feadhna  'na 
ghlòir  fèin  le  chuid  ainglean. 

Apolion.  Bha  thu  cheana  mi  dhìleas  da  'na  d'  shèirbhis, 
agus  cionnus  a  tha  dìiil  agad  ri  tuarasdal  uaithe  ? 

Criosdaidh.  Cia  ann,  Apolion  !  san  robh  mi  mi- 
dhileas  da  ? 

Apolion.  Dh'f  hàs  thu  lag  ad  cheud  dol  amach,  'nuair 
nach  mòr  nach  robh  thu  tachdte  ann  an  Sloc-na-mì- 
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mhisnich  :  thiif?  thu  oidheirpean  mi-laghail  air  bhi 
cuidhte  de  t'eailaich,  am  feadh  hu  chòir  dhut  fuireach 
gus  an  tugadh  do  Clieann-feadhna  dhiot  i.  ('hiontaich 
thu  le  cadal,  agus  do  nithe  rìmheach  a  chall.  Cha 
mhòr  cuideachd  nach  d'  aomadh  thu  gu  pilleadh  'nuair 
a  chunnaic  thu  na  leòghainn  :  'san  uair  a  labhras  tu 
mu  d'  thuras,  mu  n'a  chunnaic  agus  n'a  chual  thu,  tha 
thu  dèigheil  air  ghlòir-dhiomhaÌD,  anns  gach  ni  a  their 
no  ni  thu. 

Criosdaidh.  Tha  sin  uile  fior,  agus  tuille  a  bharr  aii 
a  dhearmaid  thu  ràdh  ;  ach  tha  'n  Triath  ga'm  beil 
misetoirt  sèirbhis  agus  urraim,  tròcaireach  agus  uUannh 
gu  mhathadh.  Ach  ghabh  na  lag-chùisean  so  greinò 
orm'nad  tìr  fein;  oir  annsanàitesin  dheothail  mi  steach 
iad  agus  rinn  mi  gearan  fopa,  bha  mi  dubhach  d'an 
taobh,  agiis  dheonaich  mo  rìgh  mathanas  domh  air  an 
son. 

Apolion.  Ansinbhrùchd  Apolion  amach  ann  an  d-ian 
chorraich,  ag  ràdh,  Tha  mis'  am  nàmhaidh  do'n  rìgh 
80  :  'S  beag  orm  a  phearsa,  a  reachdan  agus  a  shluagh : 
Thàinig  mi  dh'  aon  obair  gu  d'  bbacadh. 

Criosdaidh.  Thoir  an  aire  ciod  a  ni  thu,  arsa  Criosd- 
aidh  ;  oir  tha  mis  air  rathad-mòr  an  rìgh,  an  t-slighe 
chum  naomhachd  ;  uime  sin  thoir  an  aire  dhut  fdin. 

Apolion.  An  sin  sgaoil  Apolion  e  f^in  air  an  t-sh'ghe, 
agus  thuirt  e,  cha'n  eil  eagal  orm  sa'  chùis  so  ;  dean  thu 
ièin  deas  fa  comhair  a'  bhàis;  oir  tha  mi  miunnachadh 
air  mo  gliaraidh  ifrinnich,  nach  t^id  thu  ceum  ni's 
faide  :  An  so  cuiridh  mi  as  dut. 

Agus  leis  a  sin  a  ràdh  thilg  e  gath  teinnteach  r'a 
bhroilleach  ;  ach  bha  sgiatii  aig  C'riosdaidh  'na  làirah  a 
chiim  e  roimhe,  agus  dhion  se  e  fein  o'n  chunnart  san 
àm  gin. 

An  sin  chuir  Criosdaidh  e-f^in  'na  uidheam,  oir 
chunnaic  e  gu"m  b'  àm  dha  dnl  na  earalas  ;  oir  bha  Apo- 
W  m  a'  sior  thilgeadh  ghathan  teinnteach  air  cho  dlù  ri 
garbh-fhras  mheallain  ;  agus  a  dh'  aindeoin  na  dh' 
fhaodadh  Criosdaidh  a  dheanamb,  lot  Aj)olion  e  'na 
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cheaui'./na  làimh,  agus  'na  chois.  Le  so  thng  Crioxd* 
aidh  troigh  air  ais  :  thntj  Apolion  an  ath-ioiin.saidii 
gharbh  air  ;  agus  ghlac  Criosdaidh  misneach,  agus  chuir 
e  'na  aghaidh  cho  fearail  sa  dh'fhaod  e.  Bhuanaich  an 
cruaidh  chòmhrag  so  fad  leth  latha,  gus  nach  mòr  nach 
d'fhàillnn  Criosdaidh.  Oir's  fheudardhuibh  asmuain- 
teach  gun  robh  Criosdaidh  a'  fàs  ro  lag  le  call  fhala. 

An  sin  air  faicinn  do  dh'  ApoHon  gu'n  robh  'n 
cothrom  aige,  thainig  e  dlìi  air  Crìosdaidh,  agus  chaidh 
iad  ann  an  spàirn  a'  cruaidh-ghleachd,  agus  thuit 
Crìosdaidh  ;  agus  leum  a  chlaidheamh  à  làimh,  An  sin 
dh'^igh  Apolion,  tha  thu  'n  sàs  a  nis,  agus  cha  mhòr 
nach  do  bhrùth  e  gu  bàs  e  ;  ionnus  gnn  do  shaoil  Crìosd- 
aidh  gun  robh  ciìoch  a  thurais  ann.  Ach  mar  dh'ord- 
aich  Uia  dha  'nuair  a  bha  Apolion  a'tarrainn  a  làimlie 
gus  a'  bhuille  ma  dheireadh  a  bhualadh,  chum  crioch  a 
chur  air  an  Uuine  mhath  sin,  thug  Crìosdaidh  grad  làmh 
air  a  chlaidheamh,  ag  ràdh,  "  Na  dean  gàirdeachas  am 
aghaidh,  O  mo  nàmhaid  !  ged  a  thuit  mi  èiridh  mi  a 
rithist?"  agus  le  sin  a  ràdh,  thug  e  sàthadh  bàsmhor 
dha,  a  thug  air  dol  air  ais  mar  ni  aon  agheibh  buille 
bàis.  Air  mothachadh  so  do  Chrìosdaidh,  thug  e'n, 
ath-bhuille  dha,  ag  ràdh,  "  Ni  h-e  amhain  sin  ach  anns 
gach  ni  dhiii  sin  tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh  agus  buaidh 
trid-san  a  ghràdhaich  sinii  "  Agus  leis  a  sin  sgaoil 
Apolion  a  sgiathan,  agus  dh'fhalbh  e,  air  chor  's  nach 
faca  Crìosdaidh  tuille  ni  's  mò  e.  Mic.  vii.  8.  Rom. 
riii.  37.     Seum.  iv.  6. 

Cha'n  urrainn  aon  neach  asmuaineachadh  nabha  dh 
ulartaich,  agus  do  raoicil  air  Apolion  sa'  chòmhraig  so, 
mar  hiodh  e  ga  fhaicinn  mar  bha  mise ;  Labhair  e  mar 
dhràgon  ;  agus  air  an  làimh  eile,  na  bha  dh'osnaich  agus 
.1  phlosgail  air  ('rìosdaidh.  Cha  d'ambairc  e  le  taitneachd 
fad  na  h-hine,  gus  'n  do  tliuig  e  gu'n  reub  e  Apolion  la 
chlaidheamh  da-fhaobhair  ;  an  sin  bha  fiamh-gàir'  air, 
agus  sheall  e  suas.  Ach  'se  sealladh  a  b'uabhasaich  a 
chunnaic  mi  riainh. 

An  sin  'nuair  a  chrìochnaich  an  cath,  thuirt  Criusd 


TURAS  a'  CIIRIOSDAIDH.  55 

«idh,  bheirmi  an  so  buidheachas  dha-san  a  shaor  mi  o 
theul  an  leòghainn,  agus  dhasan  a  rinnmo  chòmhnadh 
an  aghaidh  Apolion,  Ag  ràdh  : — 

"  Chuir  Beelsebub,  triath  an  uilc, 
D'ara  ionnsaidh  feir  gun  bhuaidh. 
■  Gu'm  hodairt,  a's  gu'm  shàrachadn, 
Làn  arraaichte  gu'm  thruaigh  : 
Ach  rinn  Michael  còmhnadh  leam, 
A's  chuir  mi'n  ruaig,  tre  ghris, 
Air  ApoUon  fuilteach  ud  ; 
•S  do  Dhia  bi'dh  glòir  gu  bràth." 

An  sin  thainig  da  ionnsaidh  làmh  le  cuid  do  dhuill- 
each  craoibh  na  beatha,  agus  chuir  Crìosdaidh  iad  ris  na 
creuchdan  a  f  huair  e  sa'  chath,  agus  leighiseadh  air  ball 
iad.  Shuidh  e  mar  an  ceudna  slos  san  àite  sin  a  dh' 
itheadh  arain,  agus  a  dh'ol  as  an  t-searraig  a  thugadh 
dha  roimhe  sin ;  agus  air  dha  aineal  a  leagail,  agus  a 
bhi  air  a  bheòthachadh,  dh'  imich  e  air  a  thuras,  le 
chlaidheamh  ruisgte  'na  làimh  ;  oirthuirte,  Cha'n  fhios 
domh  nach  'eil  nàmhaid  eile  dlìi  dhomh.  Ach  cha  tug 
Apolion  aon  ionnsaidh  tuilleadh  air  fad  a'  ghlinne. 

Bha  aig  ceann  a'  ghlinne  so,  gleann  eile,  risan  abrar, 
Gleann-sgàil'-a'-bhàis  :  agus  b'eigin  do  Chrìosdaidh  dol 
troimhe,  a  chionn  gur  ann  tre  mheadhon  a  bha  'n  t- 
sh'ghe  chum  a'  bhaile  nèamhaidh.  A  nise  bha  'n  gleann 
so  ro-uaigneach.  Tha'm  fàidh  leremiah  ag  ràdhuime, 
Gum  beii  e  'na  fhàsach,  'ua  fhearann  fàsail,  làn  shloc, 
fearann  tairt  agus  sgàile  bàis,  fearann  nach  d'imich  aon 
duine  ach  Crìosdaidh  troimhe,  agus  far  nach  do  ghabh 
duine  riamh  còmhnaidh.     ler.  ii.  6. 

An  80  bha  Crìosdaidh  air  a  chuir  thuige  ni  bu  ghoirte 
na  bha  e  sa'  chath  le  Apolion  :  mar  chluinneas  sibh  au 
ìiine  ghearr. 

Chunnaic  mi  am  aisling,  'nuair  a  rainig  Criosdaidh 
criochan  SgàiUa-Bhàis,  gun  do  thachair  air  dithis 
dhaoine,  dechlonn  na  h-aiteam  a  thug  droch  cliù  air  an 
deagh  f  hearann,  a'  deanamh  cabhag  gu  dol  air  an  ais  ; 
agus  labhair  Crìosdaidh  rin  air  a  mhodh  so. 

Criosdaidh.     C'ait'  a  tha  sibh  a'  dol  ? 
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Daoine.  Tha  sina  a'  grad  dhol  air  ar  n'aìi ;  agut 
b'àill  leinn  thus  a'  dhol  ann  cuideachd,  ma  tha  spèisagaa 
do  d'blieatha  no  do  d'shìth. 

Croisdaidh.  C'arson,  Ciod  is  coireach  ?  thuirt  Crìosà- 
aidh. 

Daoine.  Ciod  is  coireach  !  thuirt  iad  ;  bha  sinne  'g 
imeachd  air  a'  cheart  slighe  air  am  beil  thusa,  agut 
chaidh  sinn  cho  fad  'sa  bha  chridhe  againn  dol ;  chaidl 
sinn  cho  fada  's  gur  gann  a  fhuair  sinn  pilleadh ;  oir 
'nan  rachamaid  beagan  ni  b'fhaide  air  ar  n-aghaìdh  cha 
bhitheamaid  an  so  an  dràsta  a  dh'iimseadh  sgeòil  dutsa. 

Criosdaidh.  Ach  ciod  a  thachair  oirbh  ?  arsa  Crìosd 
aidh. 

Daoine.  Cha  mhòr  nach  deach'  sinn  a  steach  do 
Ghleann-sgail'-a'-bhàis,  ach  bha  sinn  cho  sealbhach  'g 
gum  faca  sinn  ar  cunnart  mu'n  d'ràinig  sinn  e.  Salm 
xliv.  19.;   cvii.  19, 

Criosdaidh.  Ach  ciod  a  chunnaicsibh  '  arsa  Criosd- 
aidh. 

Daoine.  Chunnaic  sinn  direach  an  Gleann  ièin,  a 
tha  gu  dorcha  dubh.  Chunnaic  sinn  mar  an  ceudna 
fuathan,  fiadh-dhaoine,  agus  dràgoin  an  t-sluic.  Chuala 
sinn  cuideachd  ulf  hartaich  oillteil  sa'  ghleann,  mar  gu'm 
b'ann  a'  teachd  o  dhaoine  aan  an  truaighe  chràitich,  a 
bha  air  an  sàrachadh  an  geimhlean  agus  an  trioblaid; 
agus  bha'n  crochadh  os  ceanu  a'  ghlinne  sin  neoil  na 
h-aimhr^ile.  Tha'm  bàs  mar  an  ceudna  a'  sìor-sgaoil- 
eadh  a  sgiathan  thairis  air.  An  aon  fhacal,  tha  e 
anabharrach  duaichnidh  agus  eagalach,  gu  tur  mi- 
riafihailteach.      lob  iii.  5  ;  x.  22. 

Criosdaidh.  An  sin  thuirt  Criosdaidh,  Cha  tug  na 
thuirt  sibh  orm  a  shaoilsinn,  nach  e  so  an  rathad  rèidh 
chum  a'  chala  d'am  miannach  leam  dol.     ler.  ii.  C. 

Daoine.  Biodh  e  'na  rathad  dhutsa,  ach  cha  rògh- 
naich  sinne  dhuinn  ièìn  e. 

fllar  so  dhealaich  iad,  agus  dh'imich  Criosdaidh  air  a 
thuras,  a'  cumail  a  chlaìdbeimh  ruisgte  'na  làimh,  air 
eagai  gn'n  tugt'  iminsaidh  air. 
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Chunnaic  mi  'n  sin  am  aisling,  gu'n  robh  sloc  domh- 
aìn  air  taobh  deas  na  slighe,  gu  ceann  eile  a'  ghlinne  s 
'S  e  'n  sloc  so  anns  an  do  threòraich  na  doiU  iadsan  a 
bhadall  anns  gach  linn,  agus  far  an  do  chailieadh  araon 
iad.  Agus  air  an  làimh  chlì,  bha  boglach  cunnartach, 
■gus  n'an  tuiteadh  eadhon  duine  math  fèin  ann,  cha'n 
fhaigheadh  e  aiin  ionad  air  an  seasadh  e.  Sa'  bboglach 
80,  thuit  rìgh  Daibhidh  aon  uair,  agus  lihiodh  e  air  a 
chall  ann,  mur  spìonadh  e-san  a  tha  comasach  a  mach  e. 

Bha'n  cas-cheum  an  so  anabharra  cumhann,  uime  sin 
bhadeagh  Chriosdaidh  na  eigin:  oir'nuaira  hhaefeuch- 
ainn  anns  an  dorch  an  sloc  a  sheachnadh  air  au  darna 
làimh,  bha  e'n  cunnart  tuiteam  san  iàthaich  air  an 
làimh  eile:  's  am  feadh  a  bha  e  seachnadh  na  làthaich, 
bha  e  'n  cunnart  tuiteam  san  t-sioc  air  an  taobh  eile. 
Mar  80  chaidh  e  air  aghaidh,  agus  chualami  e  'g  osnaich 
gu  goirt :  oir  a  bharr  air  a  chunnart  a  dh'ainmich  mi, 
bha  'm  frith-rathad  cho  dorcha  's  nach  bu  l^ir  dha  c'àit 
an  cuireadh  e  chas. 

Mu  thimchioll  leth  a'  ghlinne,  mhothaich  mi  gur  ann 
a  bha  dorus  ifrinn,  agus  bha  e  fagus  do'n  t-slighe.  A 
nÌ8,  arsa  Criosdaidh,  ciod  a  ni  mi  ?  agus  bha'n  lasair 
agus  an  toit  a'  sìor  bhrùchdadh  a  mach  as  gu  paiit,  le 
drileannaibh  agus  le  fuaim  uabhasach,  (nithe  air  nach 
drùigheadh  claidheamh  Chriosdaidh,  mar  rinn  e  air 
Apolion)  s'  gu'm  b'eigin  da  a  chlaidheamh  a  chur  'na 
truaiil;  agus  beirsinn  air  airm  eil  do'm  b'ainm  ìirnaigh 
chum  e  fein  a  dhion:  Mar  so  ghlaudh  e  ann  am  èisd- 
eachdjO  Thighearna,  guidheam  ort  saor  m'anam.  (6alm 
cxvi.  3.)  Air  an  doigh  so  dh'imich  e  uidhe  mhòr,  ach 
bha'n  lasair  a'  dlvithachad  air :  chual  e  fòs  glaodhaich 
chràiteach,  agus  sgreadail  oillteil,  ionnan  's  gun  robh 
eagal  air  gun  reubt'  as  a  chèil  e,  no  gu'n  saltairte  fo  na 
casan  e  mar  chlabar  na  sràide.  Bha  'u  sealladh  eagal- 
ach  agus  ain  fuaim  uabhasach  ud  'na  f  hradharc  agus 
'na  ^isdeachd  fad  ioinadh  mile  ;  agus  air  leis  gu'n  cual 
e  cuideachd  do  dhroch  spioradaibh  a'  ceachd  'na  chò'> 
dhail,  sheas  e,  agus  smuainich  e  ciod  a  b'fhearr  dha 
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dheanamb  :  air  naiiilih,  cha  mhòr  nach  robh  'na  rùn 
pilleadh;  airuairibb  eile  smuainich  egu'n  teagamhgu'n 
robh  e  nise  leth  na  sh>he.  rhùimhnicb  e fòs, mar  chaidh 
e  cheana  tre  ioma,  cunnart ;  agus  gu'm  faodadh  e  am 
barrachd  cunnairt  a  ruith  le  dol  air  ais  na  le  a  dhol  aij 
aghaidb  ;  agus  chuir  e  roimhe  dol  air  adhart  :  gidh- 
eadh  bha  na  droch  spioradan  do  rèir  choltais  a'  teachd 
ni  bu  dlùithe  dha,  ach  'nuair  iiba  iad  dìreach  gu  bhi 
aige,  ghlaodh  e  le  guth  àrd,  Gluaisidh  mi  ann  an  neart 
an  Tighearna  Dia.  Air  dha  so  a  ràdh  le  làn-mhuin- 
ghinn,  cha  tainÌH-  iad  ni  b'fhaide. 

Tha  aon  ni  a  b'àili  leam  a  thoirt  fainear,  eadhon  gu'n 
thuig  mi  pu'n  robb  Criosdaidh  triiagh  cho  mòr  'na 
bhreislich,  's  nach  robh  aithne  aig  air  a  chainnt  f^in  ; 
Oir  an  uair  a  bha  e  d'ireach  fa  chomhair  an  t-sluic 
loisgich,  thaiiiig  aon  de  na  droch  dhaoin'  air  a  chùl, 
thaiuig  e  gu  farasta  dlìi  dha,  agus  chuir  e  cagar  na 
cbluais  an  cainnt  bheumnaich  thoibheiimaich,  agus 
shaoil  e  gur  ann  uaithe  f^in  a  thainig  e.  Chuir  so  tuille 
du.ilichinn  air  Criosdaidh  na  aon  ni  eile  a  thaiiiig  air, 
eadhon  gun  'tugadh  e  nis  toibheum  dba-san  air  an  robh 
roimbe  so  na  h-urrad  ghaoil  aige  ;  gidheadh,  nam  b'urr- 
ainn  da  a  leasachadh  cha  deanadh  se  e:  ach  charobh  de 
sheòltachd  aige  na  dhìiin  a  chluasan,  no  idir  na  thug 
fainear  co  uaith  a  thainig  an  droch  cainnt  Ein. 

As  deigh  do  Chriosdaidh  coiseachd  mar  so  gu  dubh- 
ach  tùrsach,  air  leis  gu'n  cual  e  guth  air  thòiscach  air, 
agràdh,  "  Ged  a  shiubhail  mi  trid  G  Vinn-sgàL-a'bhàis 
cha  bhi  eagal  uilc  orm ;  oir  tha  th  isa  maille  rium." 
(Salm  xxiiì.  4.)  An  siii  bha  aiteas  air,  air  son  nan 
aoiihar  so  a  leanas  : — 

Air  tùs-  A  chionn  le  sin  a  chluinntinn,  gu'n  thuig  e 
gu'n  robh  cuid-eigin  air  an  robh  eagal  Dè  a'  siubhal  a* 
gblinne  cho  math  "s  a  bha  e  fèin. 

'San  dara  h-àite.  A  ir  snn  gu'n  mhothaich  e  gu'n  rolih 
Dia  leo,  ged'  a  bha  iad  ann  an  dorchadas  cho  mòr : 
agus  c'arson  nach  biodh  e  leamsa  cuideachd  ?  gednach 
urrainn  mi  a  thoirt  fainear,  a  thaobb  an  àite  'sam  beil 
mi.     lob  xi.  10. 
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San  treas  àitn,  Do  bhn,  na'm  b'iirrainn  e  teachd  suaè 
riu,  ^u'm  biodh  aii  ùiue  ghearr  cuideachd  aige. 

Anns  a'  bheacbd  so  shiubhail  e  air  aghaidh,  agus 
ghiaodh  e  ris  an  fhear  a  bh'air  thoiseach  air  :  ach  cha 
robh  fios  aitce-sau  ciod  a  fbreagradh  e  ;  oir  bha  e'm 
barail  gu'n  robh  e  leis  f^in  maranceudna.  Ach  tamuU 
an  deigh  sin  shoilleirich  an  lath  :  An  siii  thuirt  Criosd- 
aidh,  ''  Thionndaidh  e  sgàil'  a'  bhàis  gu  madainn." 
Àmos  V.  8. 

Air  do'n  latha  bhi  nis  air  teachd,  dh'amhairc  e  'na 
dhèigh,  cha'n  ann  le  rùu  pilleadh,  ach  a  dh'faicinn  nan 
cunnart  as  an  tàinig  e  am  feadh  a  dh'imich  e  san 
dorchadas;  mar  so  chunnaic  e  ni  bu  shoilleire  an  sloc 
a  bh'air  au  durna  làimh,  agus  am  boglach  a  bh'air  an 
làimh  eile ;  agus  cho  cumhann  sa  bha  'n  t-slighe  eatorra  ; 
chunnaic  e  fòs  ua  fuathan,  na  fìadh-dhaoine,  agus 
aa-bheistean  an  t-sluic,  ach  bha  iad  uile  fadauaithe; 
oir  cha  do  chuir  iad  dragh  air  an  deigh  do'n  latha 
teachd  ;  ach  chunnaic  e  iad  a  r^ir  mar  tha  e  sgrìobbta, 
"  Taisheanaidh  e  nithe  doimhne  à  dorchadas,  agus  bheir 
e  sgàil  a'  bhàis  ku  solus."     lob  xii.  22. 

A  nis  bha  aiteas  air  Criosdaidh  a  chionn  gu'n  do 
shaoradh  e  o  gach  cunnart  san  t-slighe  ìidlaidh  dhorcha 
Bin  ;  oir  ged  bha  eagal  air  as  na  cunnartan  a  bha  roimhe 
cha  robh  trian  air  de  na  bhitiieadh  air  na'm  faiceadh  e 
gu  soiUeir  iad :  dh'èirich  a  nis  a'  ghriau  air,  agus  bha  e 
'na  thoileachas  mòr  leis.  Thoir  fainear  ged  a  bha  cheud 
chuidde  Ghleann-sgàil'-a'bhàis  cunnartach,  gu'n  robh 
na  bha  aige  ri  dol  troimhe  fathast,  nam  bu  chomasach  e, 
ni  bu  ro-chunnartaiche.  Oir  o'n  àite  sa'n  robh  e  nise  'na 
sheasamh  gu  ceann  eile  a'  ghhnne,  bha'n  t-slighe  air  a 
h-iom-dhruideadh  le  ribean  le  ceapan-tuislidh,  agus  le 
Hontan,  làn  do  shlocan,  do  bheòil-fo-fhraoch,  do  thiiill- 
dhomhain,  agus  do  sgrVidain,  air  chor  's  nam  b'e'n 
dorch  a  bhiodh  ann,  mar  bha  e  aige  an  toiseach  a 
ghlinne,  's  gann  a  dh'fhaodadh  e  gu'n  bhi  air  a  chall 
annta :  ach  mar  thuirt  mi,  bha  ghrian  air  ^iridh.  An 
■in  thuirt  e,  ''  Thug  e  air  a  choinneil  deah-achadh  air 
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no  cheann,  agus  le  a  sboliis  tha  mi  »iubhal  sa'n  doreh- 

idas."     lob  xxix.  3. 

Leis  an  t-sohis  so  thainig  e  gu  ceann  thail  a'  ghlinue. 
Agus  chunnaic  mi  am  aisiiiig,  gii'n  robh  aig  ceann  a' 
ghlinne  so,  mòran  fala,  chnàmhan  hiHÌthre,  agus  cuirp 
bheubainichte  dhaoine,  eadhon  do  na  h-eilthirich  a 
thainig  roimhe  an  rathad  so :  's  ara  feadli  a  liha  mi 
cnuasacli  ciod  a  b'  aobhar  riha  sud,  chunnaic  mi  beagan 
romham  uaimh,  far  an  robh  o  shean  da  fhomhair,  Pàp 
aijus  Ana-creideamh,  a'  grtbhail  còmhnaidh,  agus  gu'n 
do  chuir  an  cumhaciid  at;us  anan-tighearnas  iia  daoine 
sin  gu  bàs,  a  bha'n  cnàimhean,  am  fuil,  an  iuaithre, 
&c.  na'n  laidhe  feadli  au  àite.  Ach  chaidh  Criosdaidh 
seachad  air  gu'n  mhòr-chunnart,  ris  an  do  ghabh  mi 
ìoghiìadh  ;  ach  thuig  mi  o  sin,  gu'n  robh  Anacreideamh 
màrbli  o  cliean  ioma  idiadhna,  agus  ged  a  bha'm  fear 
eile  beò,  gu'n  robh  e  cho  lag  leis  an  aois  agus  leis  a 
cho  lion  tuasaid  sa'n  robh  e  's  nach  b'urrainn  da  a  nÌ8 
Hch  suidhe  am  beul  na  h-uaimhe,  a'  casadh  f  hiacal  ri 
/uchd-turais  'san  dol  seachad,  làn  fanainn  a  chionn 
nach  b'  urrainn  e  dochann  a  dheanaml\  diiaibh. 

Mar  so  chunnaic  mi  gu'n  deach'  Criosdaidh  air 
aghaidh  air  a  thuras  ;  ach  cha  robh  fios  uige  ciod  a 
theireadh  e  ris  an  t-seann-duine  a  bha  na  shuidh  aìg 
beul  na  h-uaimhe,  gu  h-àraidh  o'n  a  labhair  e  ris,  ge 
nach  b'  urrainn  da  doi  as  a  dheigh ;  ag  ràdh  ris  nach 
stadadh  iad  gus  an  rachadh  tuille  dhiubh  a  losgadh. 
Ach  dh'fhan  e-san  na  thosd,  mar  nach  biodh  e  ga 
fhaicinn,  agus  chaidh  e  seachad,  gun  chiorram  ^iridh 
dha.     An  sin  sheinn  Criosdaidh  raar  so: — 

"  Gu'm  beil  mi  fathast  sàbhailte 
An  deis  tigh'n  'as  gach  baobhal, 
A  thachair  orm  an  gleann-a'-bhais, 
l  ba  lugh'  eleam  no  ioghnadh, 
Ach  cliù,  is  moladh  do'n  làimh  f  hèil, 
A  chum  mi  suas,  am  measg 
Uach  duibhre,  deamhain,  cràdh,  a's  leon, 
A  chuartaich  mi  gu  tne." 

eeuM .  y  I  ■    A  nis'  air  do  Chriosdaidh  bhi  dol  air  aghaidh,  thainig 
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e  gu  uchdan  beag  a  chai'dh  a  tbogail  chum  i:;u'm  faiceadh 
an  luchd-turais  sealiadh  rompa:  Chaidh  ('riosdaidh 
8uas  air,  agus  sùil  gan  tug  e,  chunnaic  e  Dìleas  roimhe. 
An  sin  ghJaodh  Criosdaidh  gu  h-àrd,  "  O!  co  so  tha 
romham  ?  Stad,  agusbithidh  mis'  am  chòmpanach  agad." 
Sheali  Dìleas  air  ais,  agus  thuirt  Criosdaidh  ris  a  rithist. 
"  Fuirich,  fuirich,  gus  am  bi  mi  agad ;"  ach  f  hreagair 
Dileas,  "  Cha'n  fhuirich  :  tha  mi  teicheadh  air  son 
m'anama,  agus  tha  fear-dioghlaidh  na  fala  an  tòirorm." 

Leis  a  so,  bha  mi-ghean  air  Criosdaidh,  agus  dh' 
fbalbh  e  le  uile  neart,  gus  an  deach  e  seachad  air  Dìleas; 
mar  so  bha  toiseach  aìg  an  fhear  a  bh'  air  dheireadh. 
An  sin  rinn  Criosdaidh  gàire  fanaid,  a  choinn  gu'n 
robh  e  nis'  air  thoiseach ;  ach  le  cion  fHÌcill  fhuair  e 
tuisleadh  leis  an  do  thuit  e,  agus  cha  b'urrainn  da 
èiridh  gus  an  d'rinn  Dìleas  còmhnadh  ris. 

An  sin  chunnaic  mi  a'm'  aisling  gu'n  d'imich  iad  gu 
caidreach  air  an  aghaidh,  a'  labhairt  mu  gach  ni  a 
thachair  dhaibh  air  an  turas ;  agus  mar  so  thòisich 
Criosdaidh. 

Criosdaidh.  A  bhràthair  ionmhuinn  agus  urramaich, 
a  Dhlleis,  'Sì  math  leam  gu'n  d'rug  mi  ort,  agus  gu'n 
tug  Dia  dhuinn  a  bhi  dh'  aon  rùn,  gu'ra  faod  sinn 
Biubhal  maille  r'a  chèile  air  an  t-slighe  thaitueich  so. 

Dìleas.  A  chaiaid  ghràdhaich,  bha  dùil  agam  gu'm 
bitheadh  tu  leam  an  àm  dhomh  bhi  triall  o'n  bhaile,  ach 
bha  thu  air  thoiseach  orm :  Uime  sin  b'eigin  domh 
teachd  an  f  had  so  a'm'  aoiiar. 

Criosdaidh.  Cia  f  had  sa  dh'f  huirich  thu  am  dhèigh-s' 
ann  am  Baile-l^ir-sgrios  mu'n  d'  fhalbh  thu  air  do 
thuras  ? 

Dtleas.  Gus  nach  b'urrainn  domh  fuireach  ni 
b'f  haide  ;  oir  bha  e  'na  làn-naigheachd  an  deigh  dbutsa 
falbh,  gum  biodh  am  bail'  againn  an  ìiine  ghearr  air  a' 
losgadh  le  teine  bho  nèimh. 

Criosdaìdh.  An  e!  gu'n  do  labhair  do  choimhear8« 
naich  mar  sin  ? 
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Dìleai.  Labhaìr  iad;  oir  bha  e  rè  f^al  am  beiil  gach 
duiiie. 

Crinsdaìdh.  Ach  an  do  theich  aon  duine  ach  thusa 
o'n  chunnart? 

Dileas.  Ged  a  bha,  mar  a  thuirt  mi  mòran  bruidhne 
mu  thimchioll,  's  i  mo  bharail  nach  do  làn-chreid  iad  e. 
Oir  ann  an  teas  an  cainnte,  chuala  mi  cuid  diù  a'  labh- 
irt  gu  fanaideach  umadsa,  agus  mu  d'  thuras  eu- 
C^illidh,  oir  '.«.e  so  a  thuirt  iad  ri  d'  thuras:  Ach  b'  i  mo 
rfharail  san  àm  sin,  agu.s  's  i  fhathast;  gur  h-e  is  crìoch 
do'n  bhail'  againn  bhi  air  a  losgadh  le  teine  agus  It 
pronnusg,  u  me  sin  dh'fhàg  mi  e. 

Criosdaidh.  An  cuala  tu  guth  air  mo  choimhearsnack 
Socharach  ? 

Dìleas,  rhual'  a  Chriosdaidh,  chuala  mi  gu'n  do 
lean  e  thu  gu  ruig  Sloc-na-mi-mhisnich ;  anns  an  do 
thuit  e  mar  thuirt  cuid  ;  ach  cha  im  mhath  leis  fios  a 
bhi  gu'n  do  thachair  sin,  ach  's  cinnteach  mise  gu'n 
robh  gu  leòir  de  shalchar  an  t-.sliiic  air. 

Criosdaidh.  Agus  ciod  a  thuirt  na  coimhearsnaich  ris  ? 

Dìleas.  Thug  iad  uile  tnmailte  mhòr  dha  ;  rinn  na 
h-urrad  diu  sgeig  agus  faiiaid  air,  ionnus  gur  gann 
a  gheibh  e  obair  sam  bith  r'a  dheanamh.  Tha  e  nise 
ni's  mìle  mheasa  na  l)ha  e  roimhe. 

Criotdaidh.  Ach  c'arson  a  tha  iad  cho  cruaidh  'na 
aghaidh,  do  bhrigh  'gur  coma  leo  f^in  an  t-sligbe  rig  'u 
do  chuir  e  cùl  'i 

Dìleas.  Thuirt  iad  nach  b'f  biìi  e,  nach  robh  e  firinn- 
each 'na  aidmheil ;  Air  leam  gu'm  beil  Dia  air  bros- 
nachadh  suasa  nàimhdean  a  thoirt  tàire  dha,  gu  dhean. 
amh  'na  ghnà-fhacal,  a  chionn  gu'n  do  thrèig  e  an 
t-slighe.      ler.  xiix    18,  19. 

Criosdaidh.  An  robh  thu  cainntris  mu'n  d'fhalbh  thu  ? 

Dìleas.  Choinnich  mi  aon  uair  air  an  t-sràid  e,  ach 
shìap  e  gu  taobh  eile  ua  sràide,  mar  neachairam  biodh 
sàire  as  na  riun  e;  air  chor  's  nach  d*f  haod  mi  labheirt 
ris. 
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Criotdaidh,  Bha  dòchas  math  agam  as, 'nuair  a  dli 
f  halbh  mis'  a  mach ;  ach  's  eagal  leam  gu'n  caillear  e  nis' 
ann  an  k^ir-sgrios  a'  bhaile.  Oir  thachair  dha  a  rèir  an 
t-sean-f  haca  '  "  PhiU  am  madadh  r'a  sgeth,  agus  a 
mhuc*t  Coaidh  nigheadh,  chum  a  h-eaoradh  san  làth- 
aicli."   2  Pead.  ii.  22. 

Dìleas.  Tha  eagal  sin  ormsa  cuideachd ;  ach  cò  '• 
urrainu  a  leasachadh  ? 

Criosdaìdh.  A  nis'  a  choimhearsnaich  Dhileis,  arsa 
C'riosdaidh,  leigeamaid  dhiim  a  bhi  labhairt  uime-san, 
cus  labhramaid  mu  na  nithe  a  bhuineas  duinn  f^in. 
Innis  a  nis'  domh  ciod  a  thachair  dhut  an  gabhail  an 
rathaid  ;  oir  tha  iìos  agam  gur  iomadh  ni  a  dh'èiricb 
dhut,  no  's  iongantach  e. 

Dìleas.     Sheachainn  mi  'n  sloc  san  do  thuit  thusa, 
agus  ràinig  mi  'm  bealnch  gun  a  bheag  a  dh'  èiridh 
dhomh  ;  ach  a  mhàin  gu'n  do  thachair  tè  orm  gam  b'ainm 
^<^    Togarrach,  a  bha  coltach  ri  cron  a  dheanamh  orm. 

Criosdaidh.  Bu  mhath  gu'n  do  sheachain  thu  a  lion : 
Bha  loseph  an  droch  staid  leatha,  agus  thàr  e  uaipe 
mar  rinn  thusa :  ach  's  beag  a  bha  eadar  e  'sa  bheatha 
a  chall.  Ach  ciod  a  rinn  i  riutsa?  Gen.  xxxix.  11, 
12,  13. 

Dìleat.  Cha'n  urrainn  dut  a  smuainteachadh  na  thug 
i  de  chuireadh  dhomh  ;  bha  i  gealltainn  gach  sòlas  domh 
na'n  aontaichinn  leatha. 

Criosdaidh.   t  ha  do  gheall  i  dhut  sòlas  deagh-chogais. 

Dìleas.  Tha  fios  agad  gur  h-e  bba  mi  ciallachadh, 
gach  sblas  feòimhor  agus  saoghalta. 

Criosdaidh.  Buidlieachas  do  Dhia  gu'n  do  sheachainn 
thu  i :  An  tì  is  fuathach  leis  an  Tighearua  gèillidh  p 
dh'i.     Gnàth.  xxii.  14. 

Dìleas.  Cha'n  aithne  dhomh  an  do  sheachainn  mi  gu 
h-iomlan  i,  no  nach  do  sheachainn. 

Criosdaidh.  Tha  dòchas  agam  nach  d'aontaicb  thu 
le  miann  ? 

Dìleas.  Cha  d'  aontaich,  chum  mi-f^in  a  thruailleadh, 
oir  chùimhnich  mi  air  sean-f  hacal  a  chuala  mi,  a  thuirf 
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^u'n  robh  "  a  ceumaiinan  a'  gabhail  grèìm  air  ifrinn." 
Mar  sin  dhùin  mi  mo  shùilean,  mu'm  bithinn  air  mo 
niiiealladh  leatha  :  an  sin  throd  i  gu  sgaiteach  rium, 
ach  dh'fhalbh  mise  romham.    Gnàth.  v.  5.    lobxxxi.  1. 

Criosdaidh.  An  deach  ionnsaidh  sam  bith  eile  a 
thoirt  ort  air  an  t-slighe  ? 

Dìleas.  'Nuair  a  thàinig  mi  gu  bun  Bruthach-na- 
h-digin,  thachair  fior-sheann-duine  orm  adh'fhiorsraich 
dhiom  cò  mi?  agus  c'àit' a  bha  mi  dol  ?  Dh'innis  mi 
dha  gu'm  b'fhear  turais  mi,  a  bha  dol  chum  a'  bhaiJe 
nèamhaidh.  An  sin  thuirt  an  seanii  duine,  Tha  cosiai 
duine  chòir  ort,  am  bi  thu  deònach  fuireach  agamsa  air 
son  antuarasdail  a  bheir  mi  dhut?"  Ansin  dh'fheòraich 
mi dheth,  c'ainm  a l)h'air agus c'àit  an  rol(h e chòmhnaidh? 
Thuirt  e  gum  b'e  ainm  an  ceud  Adhamh,  agus  gu'n 
robh  e  thàmh  ann  am  Baile-na-cèilge.  Dh'fheòraich 
mi  dheth  an  sin,  ciod  a  b'  obair  dhomh  ?  agus  ciod  an 
tuarasdal  a  bheireadh  e  seachad  ?  Thuirt  e  rium  gu'm 
b'e  obair  iomadh  sòlas-inntinn,  agus  a  thuarasdal,  gum 
bu  mhì  a'  b'  oighre  air  a  chuid  mu  dheireadb.  A  thuill> 
»adh  air  sin  dh'fheòraich  mi  dheth,  ciod  an  taigh  a  bha 
gleidheadh,  agus  ciod  na  sèirbhisich  eile  a  bh'aige  ? 
Uh'innis  e  dhomh,  gu'n  robh  gach  ni  blasda,  sòghail 
ia'n  t-saoghal,  r'am  faotainn  'na  thaigh,  agus  gu'm  b'iad 
a  ghineil  fein  a  shèirbhisich.  An  sin  dh'fheòraich  mi 
ciod  a  bh'aige  de  chloinn  ?  Thuirt  e,  nach  robh  aige 
ach  triùirnighean,Ana.miann-na-feòIa,  Miann-nan-sìil, 
agus  Uabhar-na-beatha ;  agus  gu'm  faighinn-sa  te 
dhiu  r'a  phòsadh  nam  bu  toil  leam  e.  An  sin  dh'fheòr- 
aich  mi  dheth,  cia  fhad  a  b'àiil  leis  mi  bhi  aige?  agus 
thuirt  e  rium,  cho  fad  a's  bu  bheò  e.      1  Eoin  ii.  Hì. 

Criosdaidh.  Seadh,  agus  ciod  an  co'-dhìinadh  gus  an 
tainig  an  seann  duine  agus  tu-f^in  mu  dheireadh  ? 

Dìleat.  Air  leam  gu'n  robh  mi  air  tìis  deònach  air 
dol  leis ;  oir  shaoil  mi  gu'n  robh  a  thairgse  math;  ach 
sùil  ga'n  tug  mi'n  clàr  aodainn,  chunnaic  mi  sgrìobht' 
ann,  "  Cuir  dhiot  an  seann  duine  le  ghniomharraibh." 

Criosdaidh.    Agus  ciod  an  (in? 
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Dileas.  An  sin  thainig  e  am  aire  ciod  air  bith  a  their- 
eadh  e,  nach  eisdiun  ris,  oir  an  uair  a  gheibheadh  e 
dhachaigh  mi,  gu'n  reiceadh  e  mi  mar  thràill.  Mar  gin 
dh'iarr  mi  air  tuireach  na  thosd,  agus  nach  rachainn  am 
fagus  do  dhorus  a  thaighe.  Au  sin  chàin  e  uii  agus 
thuirt  e  rium,  Gu'n  cuireadh  e  fear  air  mo  thòir,  a 
chràidheadh  a'm  chridhe  mi.  'Nuair  a  chuala  mi  sin, 
thionndadh  mi  uaithe  ;  ach  san  àm  sin  mhothaich  mi  e 
a'  deanamh  grèim  air  m'f  heoil  cho  mòr  's  gu'n  do  shaoil 
mi  gu'ii  tug  e  leis  mi :  Thug  sin  orm  giaodhaich, 
"  Och  !  is  duine  truagh  mi !"  8an  inntinu  so  thòisich 
mi  ri  dìreadh  a'  lihruthaich.     Rom.  vii.  24. 

'San  uair  a  dhìrich  mi  mu  leth  an  rdthaid,  chunnaic 
mi  fear  luath  siùbhlach  a'  teachd  a'  nio  dheigh  :  agus 
thainig  e  suas  rium  mu'n  cheart  àit'  ain  beil  an  t-àite- 
suidhe. 

Criosdaidh.  'S  ann  direach  an  sin,  arsa  Criosdaidh, 
a  shuidh  mise  sìos  a  ghabiiail  fois  ;  ach  thug  au  cadal 
thairis  mi,  agus  cbaill  mi'n  sgrìobhadh  a  bh'ann  am 
bfaroilleach. 

Dìleas.  Na  cuir  casg  air  mo  sheanachas,  a  dheagh 
Chriosdaidh,  oir  co  luath  sa  rug  an  duine  orm,  cha' 
d'e'isd  e'n  ath-fhacal,  ach  bhuail  e  rai,  agus  thuit  mi 
8108  an  riochd  mairbh.  Acli  'nuair  a  thainig  mi  am 
ionnsaidh  fein,  thuirt  mi  ris,  C'arson  a  bhuin  e  mar 
sin  rium  ?  A  deir  e'  A  chionn  gu'n  robh  mi  gu  diomh- 
air  ag  aomadh  leis  a'  cheud  Adhamh:  agus  iei»  sin  a 
ràdh,  thuge  buile  mharhhtach  eiledhomhanns  an  uchd, 
agus  thuit  mi'n  comhair  mo  chùil ;  agus  bha  mi  'm 
shìneadh  aig  a  chasan  mar  bha  mi  roimhe.  'Nuair 
thainig  mi  rithist  am  ionus'aidh  fèin,  ghuidh  mi  air 
tròcair  a  dheònachadh  dhoinh.  Ach  thuirt  e  rium,  cha'n 
aithne  dhomh  c'arson  a  dheònaichinn  tròcair  dhut:  agus 
bhuail  e  rìthist  mi.  Chuireadh  e  gun  teagamh  crìocb 
orm,  mar  tigeadh  fear  seachad  a  thuirt  ris  sgur. 

Criosdaiah.     Co  thuirt  ris  sgurì' 

Dìleas.  Cha  d'aithnich  mi'n  toiseacb  e ;  ach  air  dha 
bhi  dol  ^ieachad,  thug  mi  fainear  na  tuiU  a  bh'  aix  a 
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àmhan  agus  'na  thaobh  :  an  sin  thuig  mi  gii'm  b'e  ar 
righearn  a  bh'ann.    Agus  dhìrich  mi  suas  am  bruthach. 

Criosdaidh.  B'e  Maois  am  fear  a  rug  ort.  Cha 
chaomhain  e  aon  neach,  cha  mhò  a  nochdas  e  tròcair 
dhaibhsan  a  bhriseas  a  lagh. 

Dììeas.  Is  math  a  ta  f  hios  agam ;  cha  b'e  cheud  uair 
a  thachair  e  orm.  Is  e  a  thàinig  a'  m'  ionnsaidh  'nuair 
a  bha  mi  thàmh  gu'n  chùram  orm  aig  an  taigh,  'sa 
dh'innis  dhomh  gu'n  cuireadh  e'n  taigh  r'a  theine  os 
mo  cheann  nam  fanainn  ni  b'fhaid'  ann. 

Criosdaidh,  Ach  am  faca  tu  'n  taigh  ud  a  bh'air 
mullach  an  t-sl^ibhe,  air  an  taobh  air  an  do  thachair 
Maois  ort  ? 

Dileas.  Chunnaic,  agus  na  leòghain  cuideachd  mu'n 
tàinig  mi  d'a  ìonnsaidh ;  ach  air  leam  gu'n  robh  iad  'nan 
cadal :  oir  b'ann  mu  mheadhon  là  a  bha  e ;  agus  a 
chionn  gu  'n  robh  na  h-urrad  de  'n  latha  rombam, 
chaidh  mi  seach  an  dorsair,  agus  dh'imich  mi  sìos  am 
bruthach. 

Criosdaidh.  Dh'innis  e  dhomh  gu'm  fac'  e  thu  dol 
seachad  ;  ach  b'f  hearr  leam  gu'm  biodh  tu  air  deanamh 
guth  aig  an  taigh;  oir  nochdadh  iad  dhut  ioma  ni  iong- 
antach,  is  gann  a  dhi-chùimhnicheadh  tu  gu  là  do 
chrìche.  Ach  guidheam  ort  innis  domh,  an  do  thachair 
aon  neach  ort  an  Gleann-na-h-Irisleachd  ? 

Dìleas.  Thachair  fear  orm  ann  d'am  b'ainm  Neo- 
thoiiìchte,  leas  am  b'àill  ìmpidh,  a  chuir  orm  pilleadh 
air  m'  ais  leis:  thuirt  e  gur  e  bu  choireach  ris,  a  chionn 
gu'n  robh  an  gleann  na  àite  neo-mheasail.  A  bharr  air 
8in  thuirt  e  rium,  le  mi  dhol  an  sin,  gu'n  tugainn  oil- 
bheum  do  mo  chairdean,  mar  bha  Uabhar,  Ardan, 
Fèinspèis,  UaiU-shaoghalta,  agus  muinntir  eile,  a  bha 
fios  aige,  a  ghabhadh  gu  h-olc  mi  dhol  ann. 

Criosdaidh.     Seadh,  agus  ciod  a  thuirt  thu  ris  ? 

Dìleas.  Thuirt  mi  ris,  ged  a  dh'f  haodadh  gach  neach 
a  dh'ainmich  e  càirdeas  agairt  orm  a  tìxt  na  feòla  gidh- 
eadh  o'n  a  thainig  mi  air  an  turas  so,  gu'n  chuir  iad 
eùl  rium,  agus  gu'n  chuir  mise  cìil  riu-sau;    air  an 
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aobhar  sin  gu'n  robh  iad  a  nise  mar  nach  buineadh  iad 
riamh  dhomh.  Dh'innis  mi  osbarr  dha,  nach  d'aithris 
e'n  f  hirinn  dhomh  mu'n  ghleann  so :  oir  roimh  urrani 
gu"n  robh  irisleachd,  agus  spiorad  uaibhreach  roimh 
leagadh.  Uime  sin,  thuirt  mi  ris,  gu'm  b'fhearr  leam 
dol  tro'n  ghleann  so  chum  an  urraim  aig  na  daoine  bu 
ghlice,  no  chum  an  ni  sin  a  bha  e-san  a  meas  na  ailh- 
righ-ghaoil. 

Criosdaidh.  An  do  thachair  a  bheag  tuilleadh  ort  sa' 
ghleann  sin  ? 

Dìleas.  Thachair  Nàire  orm  :  ach  dheth  na  h-uile 
neach  a  thachair  riamh  orm  air  leam  gur  e-san  is  lugha 
nàire.  Ghabhadh  càch  cuir  air  cìil  le  leagan  seanachais ; 
ach  theab  nach  sguireadh  am  fear  beag-nàrach  so  idir. 

Criosdaidh.     Ciod  a  thuirt  e  riut  ? 

Dìleas.  Ciod  a  thuirt  e  !  chuir  e  an  aghaidh  diadh- 
achd  fèin  :  thuirt  e  gu'm  bu  ghnothach  bochd,  dìblidh, 
tràilleil  do  dhuine  bhi  leantaiun  diadhacbd  ;  gu'm  bii 
ghnothach  i^eo-dhuineil  eogais-mhaoth :  agus  gu'n 
tàirnneadh  e  g-u  beag  meas  duine  bhi  cho  faiciUeach  air 
a  chainnt  agus  air  a  dbeanadas,  'sa  bha  diadhachd  ag 
iarraidh.  Thuirt  e  cuideaehd  gu'm  b'ainmig  a  bha  na 
cumhachdaich,  na  saoibhir,  no  ua  daoine  ghce  sa'  bharaii 
san  robh  mise  ;  no  idir  iadsan  mar  fàsadh  iad  nan  amad- 
ain,  gu  bhi  toileach  an  t-iomlan  a  chall  gu'n  fhios 
c'arson.  Fhuair  e  cuideacbd  coire  do  chor  iosal  neo- 
f  hiachail  nan  eilthireach  a  bh'ann  san  àm  ;  agus  mar 
an  ceudna,  gu'n  robh  iad  ain-eolach  neo-thuigseach  anns 
gach  oilean  measail  gnàthaichte:  S^eadh  thuirt  e,  gu'm 
')U  nàir  do  dhuine  suidhe  sìos  gu  tìirsach,  brònach,  ag 
LÌsdeachd  searmoin  agus  tighinn  dachaigh  gu  dubhach, 
deurach :  gu'm  bu  nàir  dhomli  maitheanas  iarraidh  air 
mo  nàbaidh  air  son  coire  bheag,  no  idir  co'-leasachadh 
a  thoirt  da  air  son  ni  a  bheirinn  uaithe.  Thuirt  e  fòs, 
gu'n  robh  diadliachd  a*  toirt  air  duine  fàs  ueònach  leis 
na  daoine  mòra,  air  son  beagan  peacaidh  da'n  robh  iad 
cioutach  (ni  a  dh'  HÌnniaich  e  le  iomadh  aium  breugha) 
igusgu'umheasabhi  aigeairdaoin^nàchb'fhiìi,  a  chiooB 
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gu'm  b'ionann  barail  daibh  agus  d'a  fein  :  Agus  nach 
nàir  an  gnothach  sin,  ars  esan  ?  1  Cor.  i.  26  ;  iii.  18. 
Phili.  iii.  7—9.     Eoin  vii.  48. 

Criosdaidh.     Agus  Ciod  a  thuirt  thu  ris  ? 

Dììeas.  A  thuirt  mi  ris  !  'S  gann  a  bha  fios  agam 
ciod  a  tbeirinn  ris  an  toiseach.  Chuir  e  thuige  cho 
teann  mi,  's  gu'n  tainig  m'f  huil  a'  m'  aodaun  :  agus  cha 
mhòr  nach  d'fhartlaich  e  orm.  Ach  fa  dheireadh,  ghlac 
mi  misneach,  agus  thuirt  mi  ris  gu'n  robh  na  nithibh  a 
bha  measail  aig  daoine,  fuathachle  Dia.  Agus  airleam 
a  rithist  gu'n  robh  am  fear  so  'g  innseadh  dhomh  mu 
dhaoine  ach  nach  d'innis  e  idir  dhomh  mu  Dhia  agus 
mu  fhac^l.  Agus  thainig  e'm  bheachd,  nach  rachadh 
gu  làtha  'bhreitheanais  hreth  a  thoirt  oirnn  gu  sonas 
no  gu  truaighe  a  rèir  gnàth  an  t-saoghail,  ach  a  reir 
lagh  agus  gliocais  an  Tì  is  àirde.  An  sin  thuirt  mi, 
gur  e  an  ni  a  their  Dia  is  fearr,  ged  a  their  daoine  'na 
aghaidh  :  uime  sin  do  blirìgli  gu'm  beil  Dia  a'  gabhail 
diadhachd  mar  roghainn:  gur  caomhleis  cogais-mhaoth; 
agus  gur  iadsan  a  tha  g'an  deanamh  f^in  nan  amadaiu 
air  son  rìoghachd  nèimh'  is  glice ;  agus  gu'm  beil  an 
duine  is  bochda  aig  am  heil  gràdh  do  Chrìosd  ni  's 
^aibhire  no  'n  'duine  is  mò  maoin  air  domhain  air  am 
beag  e.  Fhir  aun  nàire  imich  romhad,  oir  tha  thu  an 
aghaidh  mo  shlàinte  ;  an  gahh  mi  riut  an  aghaidh  mo 
Thighearna  ?  Cionnas  ma  ta  dh'amhaircinn  air  'nuair 
a  thigeadh  e  ?  Nam  hithinn  san  àm  fonàir'  as  fein  agus 
as  a  sheirhhisich,  cionnas  a  dh'fhaodas  dìiil  a  bhi  agam 
r'a  bheannachadh  ?  Ach  gu  deimhin  bu  chrè  gun  nàire 
8m  fear  so  ;  's  gann  a  b'  urraiiin  domh  a  chuir  as  mo 
charamh,  seadh,  leanadhe  rium,  a' curcagair  a"m  chluais 
mu  nithe  a  hhuineas  do  laigsinn  a'  chreideimh  ;  ach  mu 
dheireadh  thuirt  mi  ris  gu"m  bu  diomhaiu  da  tuilleadh 
a  ràdh  mu'n  chìiis  ;  oir  gur  iad  na  nithe  a  b'fhuathaich 
leis-san  a  b'annsa  leamsa  ;  fhuair  mi  ma  dheireadh 
cuidhte  dheth.  'ian  uair  a  f  huair  mi  seachad  air  thòis- 
ieh  mi  air  sheini;  an  òrain  so : — 
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Is  goirt  's  gur  cruaidh  na  deucliainnean 

'Thig  orrasan  a  bhios, 
Umhal  do'n  ghairm  nèamhaidh  ud, 

'S  nach  meataich  ann  le  sgios  ; 
Ach  biomaid  seasmhach,  misneachai!, 

Le  earbs  à  Dia  gach  àm, 
A's  ni  e  fòs  ar  saoradh  as, 

Ar  trioblaidean  nach  gann. 

Crìnsdaidh.  Tha  aiteas  orm  a  bhràthair  gu'n  sheas 
thu  cho  treun  an  aghaidh  an  t-slaoightir'  ud  :  anns 
gach  ni  tha  thu  'g  ràdh  is  e  mo  bharail  nach  tug  iad  an 
t-ainm  ceart  idir  air ;  oir  tha  e  cho  dàna  mhìobhail  's 
gu'n  lean  e  sinn  feadh  na  sràide,  agus  gu'n  oidheirpich 
e  nàir  a  chuir  oirnn  am  fianais  gach  duine  :  'se  sin  nàir' 
a  chuir  oirnn  air  son  an  ni  ata  math  ;  ach  mar  biodh  e 
fèm  gun  nàire  cha  deanadh  e  idir  mar  tha  e  deanamh  ; 
ach  cuireamaid  g\i  duineil 'na  aghaidh;  oir  ge  mòr  a 
bhòilich  cha'n  àrdaich  e  ach  na  h-amadain,  "  Sealbh- 
aichidh  na  daoine  gHce  urram,"  arsa  Solamh  ;  "  ach  is 
6  nàire  àrdachadh  nan  amadan."     Gnath.  iii.  35. 

Dììeas.  'S  fheud&r  dhuinn  còmhnadh  ar  n-Athar 
nèamhaidh  iarraidh  an  aghaidh  Nàire,  leis  am  b'àill  sinn 
a  bhi  treubhach  air  son  na  firinn  air  thalamh  ? 

Criosdaidh.  Is  fior  sin  ;  ach  an  do  thachair  aon 
duine  tuilleadh  ort  sa'  Ghleann  sin  ? 

Dìleas.  Cha  do  thachair  oir  bha  sohis  na  gr^ine  agam 
a  chuid  eile  dheth  ;  agus  fòs  tre  Ghleann-sgàil'-a'-bhàis. 

Criosdaidh.  Bu  shona  dhutsa  sin  :  oir  fhuair  mis' 
air  atharrachadh  e  ;  oir  thugadh,  cho  luath  'sa  thainig 
mi  staigh  do'n  ghleann  sin,  oidheirporm  le  Apolion,  agus 
bha  cruaidh  chòmhrag  eadar  ruinn,  agus  shaoil  mi  iom- 
adh  uair  gu'm  faigheadh  e  buaidh  orm,  gu  h-àraidh 
'nuair  a  fhuair  e  fodha  mi,  'sa  bhrùth  e  mi,  mar  gu'm 
fàisgeadh  e'n  deò  asara  ;  oir  'nuair  thiig  e  sios  mi,  leum 
mo  lann  à  mo  làimh :  thuirt  e  rium  an  sin  gu'm  bu 
chùis  da  fe'in  mi ;  ach  ghlaodh  mi  ri  Dia,  agus  chual  e 
mi,  agus  shaor  e  as  gach  àmhghar  mi.  An  sin  dh'inn- 
drinnmi  Gleann-sgàil'-a'-bhàis,  agus  cha  robh  leus  soluis 
agam  còrr  is  leth  na  slighe.  ^haoil  leam  gu'n  cuirte  gu 
bàs  mi  iomadh  iiair ;  acli  ma  dheireadh  bhris  camhan- 
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aich  an  latha  agus  dh'  dirich  a'  ghrian  ;  agus  dh'imicfc 
mi  troimh  na  bha  romham  gu  sunntach  rèidh. 

Osbarr,  chunnaic  mi  a'm'  aisling,  mar  dh'imich  iad  ,  •  j 

air  an  aghaidli  gu'n    d'amhairc   Dìleas  chum  an  dara      fkci^* 
taobh,  agus  chunnaic  e  fear  d'am  b'aiAu  Bruidhiieach,  -''' 
ag  imeachd  astar  beag  uatha.     Bha  e  'na  dhuine  mòr 
fada,  ni  b  f  hearr  coltas  fad  as  na  dlìi  do  làimh  :   Thuirt 
Dìleas  ris  raara  leanas  ; 

"  A  charaid.  c'àit  a  ruigeas  tu  ?  Am  bheil  thu  dol 
chum  na  tìre  nèamhaidh  ?" 

BruidjMeach.   Tha  mi,  ars  esan. 

Dìleas  Is  math  sin  ;  tha  dòchas  agam  gu  'm  bi  do 
dheagh  chuideachd  againn. 

Brmdìineach.    Tha  mi  gl^  dheònach  air  bhi  leibh. 

Dìleas.  Thig  air  t'aghaidh  ma  ta,  agus  falbhamaid 
le  chèile;  agus  labhramaid  mu  nithe  feumail. 

Bruidhneach.  Is  annsa  leam  labhairt  munithe  math, 
maiUe  ruibhse,  no  ri  daoin'  eiie  ;  agus  tha  aoibhueas  orm 
gti'n  do  thachair  mi  orrasan  ieis  an  ionmhuinn  cùis  cho 
caitneach;  oir  cha  mhòr  leis  an  toil  labhairt  uime  sin, 
ach  's  annsa  leobhi  cainntmu  nitheneo-tharbhach;  agus 
ìs  duilich  leamsa  sin. 

Dìleas.  Is  cùis  mhuladachda  rireadh  e  ;  oir  ciod  an 
ni  tha  cho  aithrigh  bhi  labhairt  uime  ris  an  ni  sin  a 
ohuineas  do  Dhia  iièimh 

Bruidhneach.  Is  ro-ionmhuinn  leam  thu  :  oir  tha  do 
chainnt  Jàn  do  gheur-mhothachadh;  agusciod  an  t-aon 
ni  a  tha  cho  taitneach  agus  cho  tarbhach  ri  bhi  labhairt 
mu  nithe  a  bhuineas  do  Dhia  ?  Ciod  na  nithe  cho  tait- 
neach  ;  ma  tha  tlachd  aig  duine  labhairt  mu  eachdraidh, 
mu  rùn-diomhair  nithe  ;  no  m'as  miann  le  duine  labh- 
airt  mu  mhiorbhuilean,  mu  iongantais,  no  comharran, 
c'àit  am  faigh  e  uithe  air  an  cuir  sìos  cho  taitneach  agus 
cho  snasmhor,  's  a  gheibh  e  sna  sgriobtuirean  naomha  ? 

Dìleas,  Tha  sin  fìor  ;  agus  'se  tairbhe  fhaotainn  'na 
■eithid  sin  do  chainnt  bu  chòir  a  bhi  'n-ar  n-aire. 

Bruidhneach.  Is  e  sin  a  thuirt  mise  ;  oir  is  e  labhairt 
luu  nithe  mar  BÌn  Ì3  ro-tharbhaiche ;  oir  le  sin  a  dheau- 
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unh  faodaidh  duine  fàs  eolach  mu  iomadh  ni  :  niai-  tha 
faoineachd  nithe  talmhaidh,  agus  sochair  nithe  nèamh- 
aidh.  Le  so  faodaidh  duine  mòr-fheum  an  nuadh- 
bhreith  fhòg^hlum.  Neo-iomlanachd  ar  n-oibre  fèin  ; 
am  feum  a  th'  againn  air  fìreantachd  Chriosd,  &c.  A 
bharr  air  so  faodaidh  duine  'thuigsinn  ciod  e  aithreach- 
as  a  ghabhaìl,  creidsinn,  ìirnuigh  a  dheanamti,  fulan^, 
&c.  Leis  a  so  faodaidh  duine  f  hòghlum  ciod  iad  geall- 
aidhean  mòra  agus  sòlasach  an  t-soisgei),  chum  a 
thoilinntinn  fein :  Osbarr  le  so  faodaidh  duine  fhòghlum 
mar  chuireas  e  'n  aghaidh  barail  mheallta,  cuir  leis  ao 
f  faìrÌDD,  agus  an  t-aineolach  a  theagasg. 

Dìleas.  Tha  sin  uile  fior  :  agus  is  toilichte  mi  a 
chluinntinn  uatsa. 

Bruidhneach.  Mo  thruaighe  'se  easbhuidh  nan  nìthe 
8in  is  aobhar  gu'm  beil  iad  cho  tearc  a  tha  tuigsinn  an 
fheum  a  th'ac"  air  creideamh,  agus  am  feum  mòr  a  ih'ac" 
air  gràs  'nan  anam,  chum  an  uUachadh  fa  chomhair  na 
beatha  siorruidh  ;  ach  tha  iad  gu  h-aineolach  a'  buan- 
achadh  ann  an  oibribh  an  lagha,  leis  nach  eil  e  comasach 
do  dhuine  rioghachd  Dhè  f  haotainn. 

Dileas.  Ach  le  d'  chead  's  e  eòlas  nèamhaidh  tiodh- 
lac  Dhè  :  cha  ruig  aon  duine  air  le  gliocas  saoghalta,  no 
idir  le  labhairt  uime. 

Bruidhneach-  Tha  dearbh-f  hios  agam  air  sin,  oir  cha'n 
urrainu  duine  aon  ni  fhaotainn  mar  toirear  dha  bho 
nèimh  e  :  tha'n  t-iomlan  o  ghràs,  ni  h-ann  o  oibribh  : 
b'  ursainn  dhomh  ceud  àite  de'n  sgriobtur  mu  thimchioll 
80  a  chomharrachadh  a  mach  dhut. 

Dìleas.  Ro  mhath  ma  ta,  arsa  Dìleas,  ciod  an  t-aon 
ni  mu'n  labhair  sinn  sa'n  àm  so  ? 

Bruidneach.  Air  aon  ni  is  àiU  leat :  labhraidh  mise 
riut  mu  nithe  nèamhaidh  no  talmhaidh  ;  nithe  modh- 
annail,  no  mu'n  t-SoisgauI ;  nithe  naomha,  no  mu  nithe 
baoth  ;  nithe  chaidh  seachad  no  mu  nithe  ri  teachd  ;  mu 
nithe  aig  an  taigh  no  uaithe  ;  mu  nithe  feumail  no  mu 
uithe  diongmhalt' ;  air  chùmhnant  gur  h-ann  chuea  ai 
huannachd  a  nì  tinn  e. 
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D'ileas.  A  nise  thòisich  Dileas  ri  iongantas  a  ghabh- 
ail,  agus  air  dha  dol  a  leth-taobh  far  an  robh  Criosdaidh, 
thuirt  e  os  n-iosal  ris,  Nach  taitneach  an  còmpanach  a 
fhuair  sin  :  gu  cinnteach  ui  am  fear  so  deagh-fhear- 
turais. 

Criosdaidh.  Ris  a  so  rinn  Criosdaidh  smèide  ciàin 
gàire,  agns  thuirt  e,  meallaidh  an  duine  so  mu'm  beil 
do  bharail  cho  math,  le  theangaidh  mhUis  lihriathraich, 
ioma  fear  do  nach  aithne  e. 

Dìleas.     An  aithne  dhuts'  e  ma  ta? 

Criosdaìdh.  'S  aithne  dhomh  !  ni  's  fearr  na  's  aithne 
dha  e-fèin. 

Dìleas.     Cò  e  ma  ta  ? 

Crìosdaidh.  Ts  e  is  ainm  dha  Bruidhneach  :  tha  e 
thàmh  sa'  bhail'  againne  ;  is  ioghnadh  leam  nach  aithne 
dhut  e  ;  ach  gun  amharas  tha  'm  bail'  againn  ro-mhòr. 

Dtleas.  Cò  d'  am  mac  e  ?  agus  ciod  an  earrann  de'n 
bhaile  am  beil  e  chòmhnaidh  ? 

Criosdaidh.  Is  mac  e  dh'  fhear  Abair-gu-math,  bha 
e  thàmh  san  t-Sràid-bhriathraich ;  agus  's  e  Bruidh- 
neach  no  Briathracli  a  their  iad  ris  ;  agus  ged  is  mòr  a 
th'  aige  ri  ràdh,  cha'n  'eil  ann  ach  f'ear  nach  fiù. 

Dìleas.  Ma  ta  shaoileadh  tu  gur  taitneach  an  duin'  e. 

Criosdaidh.  'Se  sin  barail  na  muiimtreach  nach  'eil 
min-eolach  uime:  oir  is  fearr  e  o'n  taigh  na  aige.  Tha 
thu  le  ràdh  gur  taitneach  an  duine  e,  a'  toirt  a  m' 
chùimhne  obair  fear  tharrainn  dhealbh,  a  sheallas  ni  's 
fearr  asdar  beag  uat  no  le  bhi  dlù  dhut- 

Dileas.  Ach  's  barail  leam  nach  'eil  thu  da  rìreadh, 
a  chionn  gu  'n  d'  rinn  thu  gàire. 

Criosdaidh.  Nior  lei^eadh  Dia  gu  'm  bithinn  ri  faoin- 
eachd,  ged  a  rinn  mi  smeide  gàire,  no  gu'n  cuirinn  an 
eucoir  air  neach  sam  bith  ;  innsidh  mi  tuiUeadh  dhnt 
uime  :  Tha'n  duine  so  air  son  cuideachd  sam  l)ith,  agu8 
air  son  labhairt  mu  ni  sam  bith  :  ceart  mar  tha  e  labh- 
airt  riuts' an  dràst' labhraidh  e  san  taigh-òsda ;  agus 
mar  is  mò  a  bhios  do  dheoch  'na  cheann  is  ann  a's  mo 
bhios  do  chainnt 'na  bheul.     Cha'n'eil  diadhachd  idir 
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*na  chridhe,  'na  thaigh,  no  'na  chaith©*beatha:  Tha  na 
th'  Hige  uime 'na  theangaidh,  aguscha  *n  eil  'nadhiadh- 
achd  ach  fuaim  gun  seadh. 

Dìleas.  Am  beil  thu  'g  ràdh  sin  I  ma  ta  's  mòr  a 
tha  mis'  air  mo  mhealladh  leis  an  duine  so. 

Criosdaidh  A  ir  do  mhealladh  !  's  cinnteach  gu'm  beil 
thu'n  sin.  Cùimhnich  an  Sean-fhacal,  (Mat.  xxiii, 
1  Cor.  iv.  2.)  Their,  ach  cha  dean  iad  ;  ach  cha'n  ann 
an  cainnt  a  tha  rìoghachd  Dhè,  ach  an  cumhachd.  Tha 
e  labhairt  mu  iirnaigh,  mu  aithreachas,  mu  chreideamh, 
agus  mn'n  nuadh-bhreich  ;  ach  'se  labhairt  na  's  aithie 
dha  umpa.  Bha  mise  'na  theaghlach,  agus  thug  a  *'. 
fainear  e  aig  an  taigh  agus  uaithe :  agus  tha  mi  fiosracL 
nach  eil  mi  ach  a'labhairt  na  firinn  uime.  Cha  mhò  a 
tha  de  dhiadhachd  'na  thaigh  natha  bhlas  air  gealagan 
uidhe.  Cha'n  eil  aon  chuid  ùrnaigh,  no  coltas  aith- 
reachais  mu  pheacadh  ann :  tha  do  rèir  an  gnè  na  brùid- 
eaa  a'  deanamh  sèirbhis  n'is  fearr  do  Dhia.  Tha  e  'na 
thàmailte,  'na  mhasladh,  agus  'na  mhi-chliù,  do  diadh- 
achd  leis  gach  neach  d'an  aithne  e  ;  tha  droch  cliìi  air  far 
am  beil  e  chòmhnaidh.  Their  iadsan  a  tha  eòlach 
uime,  Gur  naomh  o'n  bhail'  e,  agus  deamhan  aig  an 
taigh.  Tha  theaghlach  bochd  a'  mothachadh  gur  e  sin 
a  th'  ann  ;  tha  e  cho  iargalta,  càranach,  agus  cho  mi- 
ftusonta  r'a  shèirbheisich,  's  nach  nrrainn  daihh  a  thoil- 
eachadh.  Their  iadsan  aig  am  l>eil  dèilig  ris,  gur  usa 
dhaibh  gnothach  a  bhi  aca  ri  Turcach,  na  ris ;  oir 
gheibh  iad  ceartas  o'n  Turcach,  ach  cha  'n  fhaigh  ia.i 
8in  uaith-san.  Bheir  am  fear  so,  m'as  comas  e  an  car 
.isda.  Osbarr  tha  e  togail  a  chuid  mac  san  inntinn 
cheudna;  agus  ma  thuigeas  e  gu'm  beiliad  tiom-chridh- 
sach,  oir  's  e  sin  a  their  e  ri  iad  a  bhi  bàigheil  còir,  their 
e  amadan  agusibaoghairean  riu ;  cha  n-earb  e  ach  beagan 
riu,  agus  cha  chan  e  facal  math  umpa  ri  càch.  Cha  'n 
eil  teagamh  agam  nach  ioma  neach  aìr  an  tuge  tuìsleadh 
le  chaithe-beatha  aingidh  fèin  ;  agus  mar  bac  Dia  e 
bheir  e  sgrios  air  mòran  fathast. 

Cìleas.     Seadh  a  bhrhthair,  's  math  a  tha  mi  gad 
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chreidsinn,  cha'n  ann  a  mliàin  a  chionn  gu'n  dabhsirt 
thu  gu'm  b'aithne  dbut  e,  ach  a  chionn  gu'm  beil  tha, 
mar  bu  còir  do  Chriosdaidb  dheanamh,  a'  labhairt  gu 
h-iomchaidh  mu  dhaoine.  Clia'n  f  haod  mi  smuineach- 
adh  gur  ann  o  dhroch  rìin  a  tha  thu  labhairt,  ach  g^'m 
beil  gach  ni  mar  thuirt  thu. 

Crìosdaidh.  Marbiodh  tuilleadh  eòlais  agamair  na  bha 
agadsa,  theagamh  gu'm  bithinn  de'n  aon  bharail  riutsa; 
ni  h-e  amhàin,  sin  ach  na'm  faighinn  an  cunntas  so  uime 
uatha-san  air  am  beag  diadhachd,  shaoihnn  gur  ann  o 
mhi-run  a  thainig  e,  mar  is  tric  a  thachair.  Ach  's 
urrrainn  mi  o'ra  fbiosrachadh  feingach  ni  a  thuirt  rai 
a  dhearbhadh,  agus  tuilleadh.  A  bharr  air  sin  tha  e  'na 
aobhar  nàire  le  deaghdhaoiue;  cha'n  abair  iad  bràthair 
no  caraid  ris.  Cuiridh  urrad  agus  ainmeachadh  nam 
measg  nàir'  orra,  m'as  aithne  dhaibh  e. 

Dìleas.  Tha  mi  nis'  a'  faicinn  gur  dà  chùis  ui  a  ràdh 
agus  a'  dheanamh ;  ag^s  an  deigh  so  bheir  mi  aire  ni's 
fearr  dha. 

Criosdaidh.  Is  dà  ni  iad  gun  amharas,  agus  tha  ns 
h-urrad  eadar-dhealachaidh  eatorra  's  a  tha  eadar  an 
t-anam  agus  an  corp,  oir  mar  nach  eil  an  corp  as 
eugmhais  an  anma  ach  mar  chlosaich  mharbh.  Is  e 
smior  na  diadhachd  an  earrann  ghniombach.  'S  e  fior- 
dhiadhacbd  neo-thruaillidh  am  fianais  Dh4  agus  an 
Athar,  an  dìlleachdan  agus  a'  bhantrach  fhiosrachadh 
'nan  àirc,  agus  aon  g'a  chumail  i'4in  guu  smal  o'n 
t-saoghal.  (Seum.  i.  27,  faic  rann.  2,  3,  24,  25,  26.) 
Cha'n  eil  dhil  aig  an  f  hear  so  gur  ann  mar  sin  a  tha 
cbùis :  tha  e  am  barail  gu'n  dean  cluinntinn  agus  labhairt 
mu  chreideamh  deagh  Chriosdaidh;  agus  mar  so  tha  e 
mealladh  'anma  fèin.  Cha'n  'eil  ann  an  cluinntinn  ach 
mar  an  sìol  a  chur  ;  cha  leòir  cainnt  a  dhearbhadh  gu'm 
beil  tairbh  sa'  chridhe,  agus  anns  a'  chaithe-beatha  ; 
agus  bitheamaid  cinnteach  air  chionn  là  a'mhòir-chunn- 
tais,  gur  hann  a  r^ir  an  toraidh  a  bheirear  breth  air 
daoine:  Cha'  chanair  an  sin,  Am  beil  sibh  a'creidsinn  ? 
Acli  ''co  aca  is  luchd-gniomh  no  labhairt  sibh  a  mhàin  ?" 
agus  mar  sin  bheirear  breth  orra.     Tha  deireadb  an  U 
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■aoghail  air  a  choimeas  ri  àm  an  fJiogharaidh  againne  , 
(Mat.  xiii.  agns  xxv. )  agus  tha  fios  agad  nach  eil  sa'ii 
fhogharadh  sùim  aig  daoine  do  ni  sam  bith  ach  toradh. 
Cha'n  e  gu'n  gabliar  ri  aon  ni  nach  eil  o  chreideimh : 
ach  tha  mi  'g  ràdh  so  a'  leigeadh  ris  dut  cho  faoin  'sa 
bhitheas  aidmheil  Bhruidhnich  air  an  là  sin. 

Dìleas.  Tha  so  a'  toirt  a'm'  chìiimhne  mu  thimchioll 
Mhaois,  mar  dh'  ainmich  e  na  beaihaicheau  a  tha  glan, 
(Lebh.  xi.  Deut.  xiv.)  Tha  Bruidhneach  coltach  ris  a' 
bheathach  a  roinneas  an  ionga,  'sa  chnàmhas  a  chìr; 
ach  nacli  dean  ach  an  ionga  a  roinn,  no  a  mhàin  a  chìr 
a  chnàmh.  Tha  ghearr  a'  cuàmh  na  cìre,  gidheadh  tha 
i  neo-ghlan  a  chionn  nach  roinn  i  an  ladhar.  Agus  tha 
sàmhlachas  mòr  aige  so  ri  Bruidhneach :  tha  e  cnàmh 
na  cìre,  tha  e  'g  iarraidh  eòlais,  a'  cnàmh  an  f  hacail : 
ach  cha  roinn  e'n  ladhar,  cha  dealaich  e  r'a  slighe 
pheacach  ;  ach  tha  e  mar  a'  ghearr  a'  giìilan  cas  coin  no 
maghàmhna,  uime  sin  tha  e  neo-ghlan. 

Criosdaidh.  A  r^ir  mo  bharail  iabhair  thu  fior  sheadh 
nam  briathran  si-n.  Agus  ainmichidh  mi  aon  ni  eiie : 
Thuirt  Pòl  ri  cuid  de  dhaoine  a  bha  mòr-bhruidhneach 
(1  Cor.  xiii.  ],  2,  3.)  nach  robh  iad  ach  mar  umha  a  ni 
luaim,  agus  mar  inneal-ciìiil  a  ni  gleangarsaich;  'se  sin 
mar  tha  e  ga  mhìneachadh  ann  an  àit'  eile,  Nithe  gun 
hheath'  a'  deanamh  fuaim,  (1  Cor.  xiv. )  Nithe  gun 
bheatha,  'se  sin,  as  eughmhaisfiorchreideamh  agusgràs 
an  t-soisgeil :  agus  air  an  aobhar  sin,  nithe  nach  cuirear 
am  feasd  do  rìoghachd  n^imh,  'nam  measg-san  a  mhea- 
sar  aithrigh  air  a'  bheatha  mhaireannaich ;  ged  bhiudh 
fuaim  an  teanga  mar  bhinn-ghuth  aingil. 

Dìleas.  Cha  robh  de  thlachd  agam  'na  chuideachd 
an  toiseach,  nach  eil  mi  nise  cho  toileach  bhi  cuidhte 
dheth.      Ciod  a  ni  sinn  chum  a  chur  as  ar  caramh? 

Criosdaidh.  Gahh  mo  chomhairle-sa,  agus  dean  raar 
sheòlas  mi  dhut,  agus  tuigidh  tu  an  ìiine  ghearr  gu'm 
bi  e-san  cho  toileach  bhi  rèidh  dhiot-sa,  mar  buin  Dia 
r'a  chridhe  agus  gu'm  pill  e. 

DiUat.     Ciod  is  àill  leat  mi  'dheanamh  ? 
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Criosdaidh.  'Sàill  leain  thu  dLol  d''a  ionnsaldh,  agu'^ 
tòiseachadh  air  càileigin  d«  chaìnnt  dhùrachdaich  mu 
chumhachd  na  diadhachd  ;  agus  fiosraich  dheth  gn  saor 
soiUeir,  ('nuair  a  dh'aontaicheas  e  leis,  oir  ni  e  siii)  air 
beil  a'  chìii.s  mar  sin  'na  chridhe,  'na  theaghlach,  no  na 
chaithe-beatha. 

An  sin  chaidh  Dìleas  da  ionnsaidh,  agus  thuirt  e  ri 
Bruidhneach;  Ciod  au  corno'm  fonn  'sam  heil  thu  nise? 

Bruìdhneac'i .  Tha  rai  ad'  chomain :  tha  mi  gu  math, 
shaoilmigu'mbiodhagainnmòranconaltraidhroimheso. 

Dìleas.  Ro  mliath,  toisichidh  sinn  a  nis'  m'as  àiU 
leat ;  agus  o'n  a  dh'f  hàg  thu  agams'  an  seanachas  r'a 
shochrachadh,  bitheadh  e  chum  na  criche  so.  Cionnas 
a  tha  gràs  slàinteil  Dh^  ga  nochdadh  fèin,  'nuair  a  tha 
e  ann  an  cridhe  duine  ? 

Bruidhnench.  Tha  mi  mothachadh  ma  ta  gur  anu 
mu  chumhachd  nithe  a  labhras  sinn.  Tha  cheist  ro 
mhath,  agus  liheir  mise  freagradh  air  a'  mhodh  so;  Air 
tùs,  far  a'm  beil  gràs  Dè  anns  a'  chridhe,  oibrichidh  e 
gàir  rahòr  an  aghaidh  a'  pheacaidh.    '8  an  dara  h-àite — 

Dìleas.  Deònaich  stad,  thugamaid  fainear  a  h-aon 
còlath:  Air  leam  gur  e  bu  chòir  dhut  a  ràdh,  gu'ra  beil 
e  ga  nochdadh  f^in  leis  au  anam  aomadh  gu  fuath  thoirt 
do'n  pheacadh. 

Bruidhneach.  Ciod  an  t-eadar-dhealachadh  a  tha 
eadar  gàir  a  dheanamh  an  aghaidh  a'  pheacaidh,  agus 
fuath  thoirt  da  ? 

Dìleas.  Tha  mòran.  Faodaidh  duine  glaodhaich  a 
mach  an  aghaidh  a'  pheacaidh  a  thaobh  seòltachd  ;  ach 
cha  'n  urrainn  e  fuath  a  thoirt  dà.  'S  ioma  fear  a  chuala 
mi  'g  tìgheach  a  mach  an  aghaidh  a'  pheacaidh  sa' 
ehùbaid,  a  b'urrainn  fhulang  gu  math  sa'  chridhe,  sa'n 
taigh,  agus  na  chaithe-beatha.  (Gein.  xxxix.  15.) 
Dh'èigh  bana-mhaighstir  loseiph  a  mach  le  guth  àrd, 
mar  gu'm  biodh  i  ro  dhiadhaidh  :  ach  bhailàn  thoileach 
neo.ghloine  a  chur  an  gniomh  maille  ris.  Glaodhaidh 
cuid  eigin  a  mach  aa  aghaidh  a'  pheacaidh,  direach  mar 
their  màthair  ri  leanabh  'na  h-uchd,  'nuair  a  their  i  'n 
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cìi  agu8  br^inean  ris,  agus  air  ball  pògaidh  agus  criòd- 
aichidh  si  e. 

Bruidhneach.  Tha  thu  toileach  an  cothrom  fhaot- 
ainn,  mas  math  mo  bharail. 

Dìleas-  Cha  'n  eil  idir:  cha  'n  eil  mi  ach  a' cur 
nithe  ann  an  deagh  riaghailt.  Ach  ciod  an  dara  ni 
leis  an  nochd  thu  gu'm  beil  gràs  D^  anns  a'  chridhe  ? 

Bruidhneach.  Mòreòlas  air  rùn-dhiomhair  an  t-Sois- 
geil  ? 

Dìleas.  Bu  chòir  do'n  chomharradh  so  bhi  air  tìis  :  ach 
air  tùs  no  deireaeh  tha  e  mar  an  ceudna  mhearachdach  : 
oir  faodar  mòr  eolas  fhaotainn  mu  rùn-dliiomhair  an 
t-Soisgeil,  agus  gun  aon  obair  gràis  a  lihi  'san  anam : 
seadh,  ged  bhiodh  gach  coltas  aig  duine,  faodaidh  e  bhith 
nach  eil  ann  ach  neo-ni,  agus  nach  ann  de  chloinn  Dìxè 
e.  (1  Cor.  xiii.)  'Nuair  a  thuirt  losa,  an  aithne  dhuibh 
na  nitbe  sin  uile ;  fhreagair  na  deisciobuil,  gu'm  b' 
aithne,  thuirt  e,  Is  beannaichte  sibh  ma  ni  sibh  iad. 
Cha  dul)hairt  e,  is  beannaichte  sibh  m'as  aithne  dhuibh 
iad  ;  ach  ma  ni  sibh  iad.  Oir  tha  eòlas  ann  aig  nach  eil 
deanadas  na  cho-chuideachd  :  e-san  d'  am  b'aithne  toil 
a  Alhaighstir,  agus  nach  d'  rinn  e.  Faodaidh  duine 
eòlas  a  bhi  aige  mar  aingeal,  agus  gun  e  bhi  'ua  Chriosd- 
aidh ;  uime  sin  cha  'n  eil  do  dhearbhadh  tior.  Gu 
deimhin  bheir  a  bhi  eòlach  toileachadh  do  mhuinntir 
uallach,  bhriathrach :  ach  'se  nì  a  dheauamh  a  thoilìcheas 
Dia.  Cha  *n  e  gu'm  faod  an  cridhe  bhi  math  gun  eòlas ; 
oir  as  eugmhais  sin  is  neo-ni  an  cridhe.  Tha  uime  sin 
dà  ghnè  eòlais  ann ;  eòlas  nach  eil  ach  a  mhàiu  sa' 
cheann ;  agus  tha  eòlas  ann  a  tha'n  cois  gràs  a'  chreid- 
eimh  agus  a'  ghràidh  ;  a  bhrosnaicheas  duine  chum  toil 
Dè  a  dheanamh  le  uile  chridhe.  'S  leòir  leis  an  fhear 
bhriathrach  a'  cheud  eòlas  ;  ach  as  eugmhais  an  eòlais 
eile  cha  'n  eil  am  fior-Chriosdaidh  toiiichte.  "  Tabh- 
air  dhomh  tuigse,  agus  coimhididh  mi  do  reachd  ;  seadh 
coimhididh  mi  e  le  m'  uile  chridhe."     Salm  cxix.  34. 

Bruidhìieach.  Tlia  thu  gabhail  a'  chothrom  a  ritbist  s 
cha'n  anu  cbum  tairbhe  tha  na  uiihe  sin. 
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Dìleas.  Ro  mhath  m'as  àill  leat  nochd  comharradb 
eile  mar  tha  gràs  g'a  f  hoiilseachadh  far  am  beil  e. 

Bruidhneach.  Gu  deimhin  cha  nochd  ;  oir  tha  mi 
faicinn  nach  bi  sinn  aon-sgeulach. 

Dìleas.  Mur  dean,  an  ceadaich  thu  dhomh-sadbean 
amh. 

Bruidhìieach.    Tha  thu  aig  saorsainn  do  thoile  fein. 

Dìleas.  Tba  gràs  anns  an  anam  ga  nochdadh  do'r 
neach  aig  am  heil  e,  no  dhaibhsan  a  tha  ga  f  haicinn. 

Dhàsau  aig  am  beil  e,  air  an  dòigh  so :  Tha  e  toii-t 
mothachadh  dha  air  a  pheacadh,  gu  h-àraidh  air  truaill- 
eachd  a  nàduir,  agiis  mu  pheacadh  mi-ch:eideimh  aii 
Bon  am  faod  e  bhi  cinnteach  a  bhi  cailite  mar  faigh  e 
tròcair  o  làimh  Dhe',  tre  chreideimh  ann  an  losa  Criosd. 
Tha'n  sealladh  agus  am  mothachadh  so  'g  oibreachadh 
bròin  agus  nàire  air  son  peacaidh  :  Tha  e  mothachadb 
a  bharr  air  sin,  Slànaighear  an  t-saoghail  air  fhoiU. 
seachadh  dha,  agus  am  feum  anabarrach  a  th'aige  air 
gabhail  ris,  air  son  am  beil  acras  agus  tart  air  air  a 
t.hon  :  agus  'sann  do  ua  clocraich  sin  a  tha'n  gealladh 
air  a  thoirt.  A  nis'  saun  a  rèir  mar  bhios  a  chreideimh 
'na  Shlànaighear  làg  no  laidir,  a  bhios  a  ghàirdeachaa 
agus  a  shìth,  a  ghràdh  do  naomhachd,  a  dh^igh  air 
barrachd  eòlais  fhaotainn,  agus  s^irbhis  a  dheanamh 
dha  san  t-saoghal  so.  Ach  ged  a  thuirt  mi,  gu'm  beii 
e  ga  nochd.idh  mar  so  dha,  gidheadh  's  aiumig  is  urrainn 
da  a  thuigsinn  gur  h-obair  gràis  a  th'  ann  :  a  chionr 
gu'm  beil  a  thruailleachd,  agus  a  chlaon-nàdur  a'  cur 
inntiun  am  mearachd  sa'  chùis  so:  uime  sin  feumaidh 
e-san  aig  am  beil  an  obair  so  baraii  chothromach  a  bhi 
aige,  mu'm  faod  e  le  ceartas  breth  a  thoirt  gur  obair 
gràis  a  th'ann.  Do  mhuinntir  eile  tha  e  air  a'  mhodh 
soair  fhoillseachadh  :  1.  Leaidmheil  a'  chreideimh  ann 
an  Criosd  o  fhe'in-f  hiosrachadh.  2.  Le  caithe-beatha 
freagarrach  do'n  aidmheil  siu,  'se  sin,  le  beatha  uaomha, 
le  naomhachd  cridhe,  uaomhachd  teaghlaich,  ma  tha 
teaghlach  aìge,  agus  le  naomhachd  caithe-beatha  san 
t-saoghal ;  ni  a  tha  mar  is  trlc'  a'  teagasg  dha  fuath  o'a 
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leth  a  staigh  a  thoirt  do'n  pbeacadh,  agiis  d'h  fdin  an 
uaigneas  air  son ;  a  chumail  fodha  'na  theaghlach, 
agus  naomhachd  a  chur  air  a  h-aghaidh  sa'  bheatha  si', 
ni  h-ann  a  mhàin  ann  au  cainnt,  mar  chealgair,  ach  le 
ùmhlachd  ghniomhach  an  creideimh,  agus  an  gràdh  do 
chumhachd  an  t-saoghail.  Agus  a  nis'  a  thaobh  a 
chunntas  ghearr  so  mu  obair  gràis,  agus  mu  fhoill- 
seachaidh,  ma  tha  bheag  agad  ri  ràdh  'nan  aghaidh, 
dean  e ;  ach  mur  eil,  deònaich  dhomh  cead  an  dara 
ceisd  a  rahìneachadh  dhut.  Eoin  xvi.  8.  Rom.  vii.  24. 
Eoin  xvi.  9.  JMarc  xvi.  16.  Salm.  xxxviii.  18.  tìal.  ii. 
15.  Gniomh.  iv.  12.  i\Iat.  v.  5.  Foill.  i.  f'y.  Rom, 
X.  10.  Philip.  i.  27.  Mat,  v.  9.  Eoin  xxiv.  5.  Sàlm 
1.  20.     lob  xxiv.  5,  6.     Esec,  xxiv.  43. 

Bruidhneach.  Is  e  mo  ghnothach-s'  a  nise  gun  chur 
an  agbaidh,  ach  èisdeacbd:  cluinneamuimesin  do  dhara 
ceist. 

DMeas.  'S  i  soi  raata  :  An  domhothaich  thusa  riamh 
a'  cheud  earrann  deth  ?  Agus  am  beil  do  chaithe-beatha 
agus  do  ghiìilan  a'  togail  tìanais  uime  ?  no  n-aun  a  tha 
do  chreideirah-sa'  co-sheasamh  ann  an  cainnt-beòil,  agus 
ni  h-ann  an  gniomh  agus  am  firinu  ?  Guidheam  orc 
ma's  toil  leat  freagairt  a  thoirt  air  a  so,  nach  abair  thu 
a  bheag  ach  na  leigeas  tu  gu  ràdha  l)hd  mu'n  fhirinn  ; 
agus  cìiimhuich  nach  cau  thu  ni  sam  bith  ach  ni  air  an 
toir  do  chogais  fianais;  oir  cha'n  e-san  a  mholas  e-fèin 
ris  an  gabhar,  ach  ris-san  a  mholas  au  Tighearna,  A 
bharr  air  sin  tha  ràdh  gu'm  beil  mi  mar  so  no  mar  sud, 
'nuair  a  tha  mo  ghiìilan,  agus  mo  choimhearsnaich  ag 
ràdh  nach  fior  e,  ro  chiontach, 

Bruidhneach.  An  sin  thainig  rughadh  an  aodann 
Bhruidhnich,  ach  air  dha  teachd  d'a  ionusaidh  fèin 
thuirt  e  :  Tha  thu  nis'  a'  teachd  gu  fèin-fhiosrachadh, 
gu  cogais,  agus  a  chum  Dhè ;  agus  chum  a  leige  gu 
ràdhsan  a  thaobh  firinn  na  thèid  a  labhairt :  Cha  robb 
dùil  agam  ris  a'  ghnc  chainnt  so  :  cha  mhò  tha  mi  deòn- 
Mh  freagradh  a  thoirt  oirre  a  chionn  nacb  eil  mi  m«a« 
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ml  fein  (o  f  hiachau  sin  a  dheaiiamh  ;  uiar  gabh  thuii 
ort  fèin  a  bhi  t'f  hear-ceashachaidh  ;  afjus  ged  a  dheau< 
adh  tu  sin  fèin,  cha  ruig  mis'  a  leas  do  ghabhail  mar 
bhreitheamh  :  ach  guidheam  ort  innis  domh  c'  air  son 
a  tha  thu  l'eòraich  a  leithidean  siii  de  cheistean  dhiom  ? 

DMeas.  A  chionn  gu'n  do  thuig  mi  gu'n  robh  thu 
teòm  air  labhairt,  agus  gu'n  robli  fiosagam  nachrobha 
bheag  agad  ach  cainnt.  A  thuiileadh  air  sin,  chuala  mi 
umad,  gu'm  beil  do  chreideimlis'  a'  co'-sheasamh  ann  an 
cainnt,  agus  gu'm  i)eil  do  ghiìilan  a'  toirt  na  br^ige  do 
t'  aidmheii.  Tlia  iad  ag  ràdh,  gur  smal  am  measg 
Chriosdaidhean  thu ;  anusgurmiste  diadhachd  dodhrouh 
caithe-beatha :  gu'n  tug  do  dhroch  ghiùlan  air  ioma 
neach  tuisleadh  cheana,  agus  gu'm  beil  tuilleadh  ann  an 
cunnart  dol  am  mugha  leis  :  tha  do  dhiadhachd  agus  na 
taighean  òsda,  mionnachadh  agus  breugan,  agus  droch 
cuideachd,  agus  mar  sin  sìos,  fior  fhreagarrach  d'a 
chdile.  Faodar  a  ràdh  umadsa,  mar  a  theirear  mu'n 
strìopaich,  gur  aobhar  nàire  do  gach  boireannach  i ;  's 
amhuil  a  tha  thusa  do  gach  fear-aidmheil. 

Bruidhneaeh.  O  'n  a  tha  thus'  ullamh  a  ghabhail 
tuaileis,  cha'n  urrainn  mi  giin  cho-dhùnadh  gur  duine 
frionasach  thu  nach  fiù  a  bhi  labhairt  ris;  uime  siu  slàn 
leat. 

Criosdatdh.  An  sin  thainig  Criosdaidh  air  aghaidh, 
agus  thuirt  e  r'a  bhràthair,  dh'innis  mise  dhut  mar 
thachradh ;  cha  b'urrainn  dod'  chainnt-sa  agus  d'a 
ana-miannaiiih-sa  co'-aontHchadh  :  b'  Ihearr  leis  do 
chuideachd-s'  fhàL'ail  no  a  bheatha  ath-leasachadh;  ach 
dh'f  halbh  e,  mar  thuirt  mi ;  fallthadh  e  roin)he,  's  ann 
da  fèin  a  tha'n  call  :  rhaomhain  e  dragh  dhuinne  e-san 
ffaàgail ;  oir  ma  bhuanaicheas  e  mar  tha  e,  mar  is  dàch 
e  dheanamh,  cha  bu  taitneach  dhuinne  e  bhi  leinn: 
osbarr,  tha'n  t-Abstoi  ag  ràdh,  O  shnmhaìl  sin  do  neach 
dealaich  thu  fèin, 

Dìleas.  Aeh  'smath  leam  <,:\\'i\  robh  'm  heagancainnte 
%o  againu  ris  :  theagan:h  gu'n  smuaintich  e  rithist  air  : 
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co  ac'  a  ni  e  sin  no  nach  dean,  bhuin  mise  gu  saor  soiU- 
eir  ri.s ;  ieis  a  sin  tha  mi  saoi  o  fhuil  ged  a  thèid  e  am 
mugha. 

Criosdaidh.  Is  cliùiteach  a  rinn  thu  labhairt  cho  soill- 
eir  ris  ;  cha  rahòr  a  thado'n  labhairtdhìleas  so  ri  fhaot- 
ainn  san  àm  so,  agus  's  e  sin  a  tha  f  àgail  diadhachd  cho 
tàireil  an  sùilibh  ioma  neach  'sa  tha  i :  's  iadsan  a  mhàin 
aig  am  beil  e  mar  sin,  na  hamadain  bhriathrach,  aig 
nach  eil  diadhachd  ach  'nan  cainnt,  a  tha  truaiilidh  agus 
faoin  'nan  caithe-beatha,  a  th'  air  an  gahhail  a  staighgu 
co-chomunn  nan  naomh,  a  tha  cuir  dragh  air  an  t-saogh- 
al,  a'  cuir  mi-dhreach  air  a'  Chreideamh  Chriosdail, 
agus  a'  cuir  doilgheas  air  na  treibhdhirich.  B'fhearr 
leam  gu'm  buineadh  gach  fear  riu  mar  rinn  thusa,  agus 
an  sin  bhiodh  inà  ni  bu  f  hregarraich  do  dhiadhachd, 
no  cha  bhiodh  tlachd  aca  d'an  cuideachd.  An  sin  thuirt 
Dìleas  : — 

Cia  àrd  thos  Bruìdhneach  suas  a  cheann 

Gu  dàna  le  cainnt  gheur, 
'Chuir  sios  "ach  neach  an  caochla  beachd 

Le  f  hòghlum  a's  le  chèiU 
Ach  'nuair  a  labhair  Dileas  ris, 

Mu  obair  cridh'  a's  gràis, 
Thòisich  e  air  caitheamh  as 

Mar  gheaiaich  seach  a  h-aird' 
Chaidh  e  'n  sin  gu  grad  air  chùl 

Gun  smid  a  b'  f  hiù  a  ràdh  : 
'S  amhuil  sin  a  thèid  gach  neach, 

Nach  mothaich  ceart  mar  tiia 
An  obair  anns  a'  chridhe  steach 

An  gniomh,  am  beachd,  sa'n  gnàths. 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  aghaidh  a'  lai)hairt  mu  na 
chunnaic  iad  air  an  t-slighe,  air  chor  's  nach  robh  iad  a 
gabhailfadail,  ged  a  bha  iad  a'  coiseachd  airfeadh  fàsaich. 
^  Agus  an  uair  a  bha  iad  dlù  air  bhi  as  an  f  hàsach  sin, 
sheall  Dìieas  air  ais,  nnus  chunnaic  e  fear  a'  tighinn  'nan 
dèigh,  asjus  dh'aithnich  se  è. 

Co  sud  a' tighinn!  thnirt  Dìleas  ri  Oriosdaidh  ?  Dh' 
amhairc  Criosdaidh,  agus  thuirt  e,  Tha"n  sud  mo  dheagh 
charaid,  Soisgeulach  :  tha,  agus  mo  chaomh  charaid-se 
cuideachd,  arsa,  Dìieas ;  oir  b'  e-san  a  sheòl  domh  an 

G 


82  TURAS  A'  CHRIOSDAIDH 

t-slighe  chum  an  doruis.  A  nis  rug  Soisgeulach  orra, 
agus  chuir  e  fàiite  orra  : 

Soisgealoch  ^ìth  dhuibh,  a  mhuinntir  ionmhuinn  ; 
agus  gu'n  robh  sìth  g'ar  còmhnadh. 

Criosdaidh.  'Se  do  bheatha,  a  dheagh  Shoisgeulaich; 
tha  t'fhaicinna'toirtgum'  chìiimhne  dosheana  chaoimh- 
neas  domh,  agus  do  shaothair  ghràidh  chum  mo  leas 
shiorraidh. 

Dìlens.  Agus  's  e  do  bheathamìleuair  agamsa,  arsa 
deagh-Dhìleas  ;  is  ionmhuinn  agus  is  tarbhach  dhuinne 
do  chuideachd,  O  Shoisgeulaich  ghràdhaich. 

Soisgealach.  An  sin  thuirt  Soisgeulach,  Cionnas  a 
bha  sit)h,  mo  chàirdean  o  chunnaic  mi  roimhe  sibh? 
Ciod  a  thachair  oirbh,  agus  cionnas  a  ghnàthaich  sibh 
Bibh  fèin  ? 

An  sin  dh'innis  Criosdaidh  agus  Dìleasdha  na  thach- 
air  dhàibh  air  an  t-slighe  ;  agus  mar  thàinig  iad  air 
eigin  chum  an  àite  sin. 

Soisgealach.  'S  buidheach  mi,  arsa  Soisgeulaich,  cha'n 
ann  a  chionn  gun  tainig  deuchainnaan  oirbh,  ach  a 
chionn  gu'n  tug  sibh  buaidh  orra ;  agus  a  chionn  gu'n 
do  bhuanaich  sibh  san  t-slighe  gus  an  là'n  diugh. 

Tha  mi  ràdh,  gur  toilichte  mi  do'n  ni  so,  an  dàchoid 
air  mo  shon  fèin  agus  air  'ur  sonsa :  chuir  mixe  agus 
bhuain  sibhse.  ThcCn  latha  o'  teachd  ann  an  aean  iad- 
tan  a  chuireas  agus  iadsan  a  bhuaineas  co-ghàirdeachas 
maille  ri  chèile  ;  se  sin,  ma  bhuanaicheas  sibh,  ann  an 
am  iomchaidh  buainidh  sibh,  mar  fannaich  sibh.  (Eoin 
iv.  56.  Gal.  vi.  9.  1  Cor.  ix.  24,  2?.)  Tha'n  crùn 
roimhibh,  agusis  crùn  neo-thruaiUidh  a  th'  ann.  Uvme 
sin  ruithibh,  a  chum  gu'm  faigh  sibh  e.  (Tais.  iii.  11.) 
Tha  cuid  ann  a  thèid  air  ionnsaidh  chum  an  crùn  so 
f  haìghinn  ach  an  ddigh  dhaibh  dol  fad  air  an  aghaidh 
chum  fhaotainn,  tha  neach  eile  teachd  agus  ga  thoirt 
uapa  :  air  an  aobhar  sin,  gleidhibh  gu  teann  an  ni  a 
tha'  agaibh  :  Na  leigilh  ur  crùn  le  neachsam  bith:  tha 
Bibh  fathast  far  an  ruig  an  droch  gpiorad  oirbh :  cha 
d'rinn  sibh  fathast  catbachadh  gu  fuil,  ag  dian  strì  aXi 
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mi^haidh  a'  pheacaidh  :  biodh  an  rìoghachd  do  ghnà  'nui 
heachd,  agus  creidibh  gu  seasmhach  ann  an  nithibh  neo- 
fhaìcsinneach  ;  na  faigheadh  an  saoghal  gr^im  oirbh  : 
agus  thar  gach  ni  bithibh  furachair  niu'r  cridheachan, 
agU8  air  an  ana-miannaibh,  oir  tha  iad  cealgach  thar 
na  h-uile  nithe,  aptis  anaharrach  aingidh ;  cuiribh  'ur 
gnìiis  mar  an  ailbhinn  chrnaidh:  tha gach  cumhachd  air 
nèamh  agns  talamh  air  'ur  taobh. 

Criosdaidh.  An  sin  thug  ('riosdaidh  buidheachas  da 
air  son  a  chomhairle  ;  ach  thuirt  e  ris  gu'm  bu  deònach 
leo  gu'n  labhradh  e  tuille  riu,  chum  còmhnHdh  leo  air 
a  chuid  a  bha  rompa  de'n  t-slighe  ;  gu  h-àraidh  o"n  a 
bha  tìos  aca  gu'm  b'  fhàidh  e,  a  burrainn  innseadh 
dhaibh  mu  na  bha  tachairt  daibh.  A  reir  an  iarrtais 
labhair  Soisgeulach  mar  a  leanas  ; — 

Soisgenlach.  A  chlann,  chuaia  sibh  A  facal  fìrinn  an 
t-Soisgeil,  Gur  h-ann  tre  ioma  dettchainn  is  tigin  duibh 
dol  a  steach  do  rioghachd  nèimh.  Agus  a  rithist,  Gu'm 
beil  anns  gach  baile  cmbhrichean  agus  àmhgharan  a' 
feilheamh  oirbh  ;  uime  sin  cha'n  ion  duibh  dòchas  a 
bhi  agaibh  gu'n  tdid  sibh  fad  air  'ur  n-aghaidh  air  'ur 
turas  gun  iad  a  thachairt  oirbh,  ari  aon  seadh  no 
seadh  eile ;  mhothaich  sibh  cuid  diìi  cheana,  agus 
mothaichidh  sibh  tuille  dhiii  gun  dàil  ;  oir,  mar  tha 
sibh  a'  faicinn,  cha  'n  fhada  gus  am  bi  sibh  a  mach  as 
an  fhàsach  so,  uime  sin  thig  sibh  a  chum  baile  mòr  a 
chìsibh  roimhibh;  agusanns  a'  bhaile  sin  cuirear  thuige 
gu  teann  sibh  le  nàimhdean,  a  bheir  ionnsaidh  air  bhur 
cuir  gu  bàs  ;  agus  bithibh  cinnteach  gur  èigin  do  dh' 
fhear  agaibh,  no  theagamh  le  chèile,  'ur  fianais  a 
nasgadh  le  fuil  ;  Ach  bithibh  dileas  gu  bàs,  agus  bheir 
an  Rtgh  dhùibh  crùn  na  beatha.  Is  e  e-san  a  chuirear 
gu  bàs  ann,  ged  a  bhios  a  bhàs  mi-nàdurra,  agus  a 
chràdh  mòr,  is  fearr  cuid  dftth,  no'm  fear  a  lihitheas  a 
làtbair;  ni  li-e  amhàin  air  son  gur  h-e  is  luaithe 
niigeas  am  baile  nèamhaidh,  ach  a  chionn  gu'n 
seachainn  e  iomadh  truaighe  a  thig  air  an  f  hear  eile 
'na  thuras.     Ach  'nuair  a  thig  sibh  chum  a'  bhaile,  's 


84  TURAS  a'  chriosdaidh. 

a  cho-lionar  na  tha  mise  'g  ràdh,  an  sin  cìiimhnichibh 
air  'ur  caraid,  agus  bithibh  gu  fearail  foghainteach,  ag 
earbsa  bhur  n-anama  ri  Dia  chum  math,  mar  rì  C'ruith- 
ear  dìleas. 

An  8Ìn  chunnaic  mi  am  aisling,  'nuair  a  thàr  iad  as 
an  fhàsach,  gu'm  fac  iad  baile  rompa,  agus  be  Diomh- 
anas  ainm  a' bhaile;  bha  f^iU  air  a  cumail  ann  ris  an 
canair  Fèill-an-diomhanais  :  tha  i  ga  cumail  gach  là 
sa'  bhliadhna ;  theirear  Fèill-an-diomhanais  rithe, 
chionn  gu'm  beil  am  baile  anns  am  beil  i  air  a  coimh- 
id,  ni's  eatruime  no  diomhanas ;  agus  mar  an  ceudna 
gur  diomhanas  gach  ni  a  bhios  ri  reic  no  r'acheannach 
ann.  Mar  thuirt  an  duine  glic,  "  Is  diomhanas  gach 
ni."     Salm.  xl.  17.     Ecles.  i.  ii.  Ì 1,  17- 

Cha  ghnothach  ùr  idir  an  f  hèiU  so,  ach  bha  i  ann  o 
shean.  Innsidh  mi  mar  thainig  i.  Mu  thìmchioll 
cìiig  mìle  bliadhnaroimhe  so,  bha  eilthirich  air  an  turas 
chum  a'  bhaile  nèamhaidh,  mar  tha  sibhs'  a  dhaoine 
còir'  a'  dol :  agas  thug  Beelsebut),  Apoiion,  agus  Le- 
gion,  le  'n  còmpanaich,  an  aire  leis  a  cheum  a  bha  na 
daoin'  a'  gabhail,  gu'n  robh  an  rathad  chum  a'  bhaile 
dìreach  troimh  bhaile  an  Diomhanais,  shònraich  iad 
f^ill  a  chumail  ann  far  am  biodh  gach  diomhanas  r'a 
reic,  agus  gu'n  aeasadh  i  fad  na  bhadhna;  uime  sin  aig 
an  f  hdill  sin  bha  gach  seòrsa  bathair  r'a  reic,  eadhon 
taighean,  fearran,  ceirdean,  àiteachan,  urraim,  àrd- 
achadh,ainmean  urramach,  dùthchannan,  rìoghachdan, 
ana-miannan,  sòlais,  agus  gach  gnè  thoilinntinn,  mar 
tha  boireannaich  neo-bhanail,  mnathan  pòsda,  fir,  clann, 
maighstirean,  sèirbhisich,  beatha,  fuil,  cuirp,  anmanan, 
airgead,  òr,  neamhnaidean,  clachan,  rìmheach,  agus 
mar  sin  sìos. 

Os-barr  tha  anns  gach  àm  r'am  faicinn  aig  an  ihèilì 
80  cleasaichean,  luchd-char,  cluichean,  àbhachdas, 
amadanan.  agus  slaoightearan  de  gach  seòrsa. 

Tha  mar  an  ceudna  r'am  faicinn  an  fo,  meirle 
mort,  adhaltras,  luchd-eathaich,  agus  iad  sin  uile  air 
thuar  na.  fala. 
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Ag^8  mar  a  chi  sibh  air  f^illeau  is  lugha  seadh,  tha 
ioma  sreath  agus  sràid  le  'n  ainmean  fa-leth,  far  am 
beil  an  leithid  sud  do  bhathar  r'a  reic.  Ann  an  so 
tha  sràid  Bhreatuinn,  sràid  na  Fràinge,  sràidna-h-Ead- 
aild,  sràid  na  h-Easpailt,  agus  sràid  na  Gearmailt,  far 
am  beil  bathar  gach  rìoghachd  dhiìi  sin  r'a  reic.  Ach 
mar  air  fèiiltean  eile  tha  aon  bhathar  sònraichte  r'a 
reic,  's  amhuil  a  tha  'n  so,  's  e  bathar  na  Ròimhe  agus 
a  ceannachd  is  mò  miagh  air  an  f  hèill  so  ;  ach  dh'f  hà« 
rìoghachd  Bhreatuinn  agus  rìoghachdan  eile  fuathach 
mu'n  bhatiiar  sin. 

Ach  mar  thuirt  mi,  bha  'n  t-slighe  chum  a'  bhaile 
nèamhaidh  dìreach  troi'n  bhaile  san  robh  'n  f  hdiU  mhòr 
so  air  a  cumail ;  agus  b'  digin  da-san  leis  bu  mhiann 
dol  do'n  bhaile  nèamhaidh,  agus  nach  rachadh  tro  'n 
bhaile  so,  dol  buiieach  as  an  t-saoghal.  Chaidh  Rìgb 
nan  rìgh  fèin,  am  feadh  a  bha  e  air  thalamh,  tro'n 
bhaile  so,  air  a  rathad  d'a  thìr  fèin,agus  sinair  laf^iUe, 
cuideachd  :  agus  m'as  math  mo  bheachd,  thug  Beelse- 
bub,  àrd-fhlath  na  fe'ille  so,  cuireadh  dha  ceannach 
dheth  fhaoineis,  seadh  agus  gu'n  deanadh  e  triath  na 
fèilJe  dheth  nan  deanadh  e  ùmhlachd  dha  san  dol 
seachad.  Cha  'ji  e  mhàin  sin,  ach  o'n  a  bha  e  na  neach 
cho  ìnbheach,  thug  Beelsebub  o  shràid  gu  sràid  e,  agus 
nochd  e  dha  ann  an  ùine  ghearr  uile  rioghachdan  an 
dombain,  a  chum  nam  bu  chomasach  dha  an  Tì  naomha 
sin  a  mhealladh  a  cheannach  cuid  d'a  dhiomhanais  ; 
ach  cha  robh  spèis  aige  dhiu,  gu  urrad  agus  luach  aon 
fheòrling  a  cheannach  de  na  faoineisean  sin.  Uime 
sin  bha  'n  fhèill  so  air  a  cumail  o'  shean,  agus  is  fèill 
anabarrach  mòr  i.  1  Cor.  v.  10;  Mat.  vii.  8;  Luc. 
iv.  5,  6,  7. 

A  nise  mar  thuirtmi,  b'eigin  do'n  luchd-turais  so  dol 
tro'n  f  hèiU  ud.  Agus  chaidh  iad  anu  ;  ach  air  dhaibh 
inndrinn  a  staigh  innte,  bha  luchd  na  fèiUe,  agus 
muinntir  a  baiUe  fèin,  mar  gu'm  b'ann,  ann  an  othail 
mhòr  rau'n  timchioll,  air  son  aobhar  no  dha. 

Air  tùs,  A  chionn  guu  robh  na  h-eilthirich  air  an 
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eideadh  air  dhòigli  nach  robh  aon  neach  eile  aig  ao 
f  hèiJl.  Uime  sin  i)ha  hichd  na  f^ile  a'  geur-bheachd- 
achadh  orra  :  thuirt  cuid  diu  gum  b'  amadanan  iad  ; 
thuirt  cuid  eile  gnr  ann  d  taigh-cutbaich  a  thainigiad; 
agus  thuirt  daoin'  eilegur  alhnharaich  àrloghachd  chèin 
a  bh'  ar.nta.      1  Cor.  ii.  7.  8. 

San  dara  h-àile,  Bha  iongantas  orra  r'an  ^ideadh, 
agus  cha  bu  lugha  bh'  orra  r'an  cainnt;  oir  cha  mhòr 
a  tbuigeadh  ciod  a  theireadh  iad  :  si  cainnt  tìr  Chanaain 
a  bh'  aca  ;  ach  b'ann  do  mhuinntir  an  t-saoghail  so 
hichd  na  fèille ;  air  chor  's  fju'n  robh  iad  mar 
choimhich  do  chach  a  chèile,  o  aon  cheann  na  feille  gus 
an  ceann  eile. 

San  treas  àite,  Ach  'se  a  chuir  ioghnadh  air  na 
ceannaichean  sin  gu'n  do  chuir  an  luchd-turais  so  an 
suarrachas  an  cuid  bathair ;  cha  b'  f  hiù  leo  urrad  agug 
amharc  air ;  agus  nan  tugadh  iad  cuireadh  dhaibh  gu 
cheannach,  dhùineadh  iad  an  chiasan,  agus  ghlaodhadh 
iad,  "  Pill  mo  shùil  mu'n  amhairc  mi  air  diomhanas  ;'' 
agus  shealladh  iad  an  àird,  a'  ciallachadh  gu  'm  b'  anu 
air  nèamh  a  bha  'n  ceannachd-san. 

Thuirt  aon  fhear  gu  fanaideach  riu  "  Ciod  a  cheann- 
achas  sibh?"  Thuirt  iad  gu  fòil  ris,  "  Ceannachaidh 
sinn  an  fhìrinn."  (Gnath.  xxiii.  23.)  Le  sin  a  ràdh, 
air  leo  gu'n  robh  aobhar  aca  buntainn  gu  tàireil  riu  ; 
rinn  cuid  fanaid  orra,  thug  cuid  beum  dhaibh,  thug 
cuid  masladh  dhaibh,  agus  thuirt  cuid  ri  dreara  eileam 
bualadh.  ]\Ia  dheireadh  thòisich  an  iorghaiU,  agus  dh' 
èirich  buaireas  mòr  sa'  mhargadh,  ionnas  gun  deach 
gach  riaghailt  air  chìiL 

Chaidh  grad  fhios  gu  flath  na  fèille,  a  thainig  gu 
luath  agus  thug  e  àithne  d'a  chàirdean  bu  dealaidh  na 
daoine  so  a  thoirt  gu'n  ceasnachadh,  a  chuir  an  f  h^iU 
gu  mi-riaghailt.  Chaidh  uime  sin  an  toirt,  gu'n 
ceasnachadh ;  agus  dh'f  heòraich  an  luchd-breth  dhiù, 
Cia  as  a  thaÌEÌg  iad  ?  C'àit  a  bha  iad  a'  dol  ?  agus 
ciod  a  bha  iad  a'  deanamh  san  àit  ud  'na  leithid  do 
thrusgan  neònaoh  ?     Dh'innis  na  daoine  dhaibb  gu'm 
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bu  luchd-turais  iad,  agus  gu'n  robh  iad  'nan  coigrick. 
Ban-t-saoghal ;  agus  gu'n  robh  iad  air  an  turas  d'an  tlr 
fèin,  ni  a  b'e  an  lerusalem  nèamhaidh ;  nach  tug  iad 
aobhar  sam  bith  do  rohuinntir  a'  bhaile,  no  do  na 
ceannaichean,  am  mi-ghnàthachadh,  no  bacadh  a  chuir 
air  an  turas,  mar  ann  a  chionn  gu'n  dubhairt  iad  ri 
fear  a  dh'f  lieòraich  dhiu  ciod  a  cheannachadh  iad,  gun 
ceannachadh  iad  an  fhìrinn.  (Eabh.  xi.  13,  14,  15, 
16.)  Ach  cha  do  chreid  na  breìtheamhnan  iad,  no  idir 
gu'n  robh  annta  ach  muinntir  chuthaich;  no  a  thainig 
a  chuir  na  fèiUe  air  aimhreith.  Uime  sin  ghlac  agus 
bhuail  siad  iad,  ga'n  eabradh  san  làthaich,  agus  chuir 
iad  ann  an  crò  iad  agus  rinn  iad  ball-amhairc  dhiu  am 
fianais  na  bh'  air  an  fhèill.  Bha  iad  san  t-suidheach- 
adh  so  rè  seal,  'nan  aobhar  àbhacais  do  gach  neach,  fo 
'm  miosgainn  agus  am  mi-run;  agus  aon  fhear  mòr  na 
fèille  a'  deanamh  gàirdeachais  air  son  na  bha  iad  a' 
fulang.  Ach  air  do  na  daoine  bhi  foighidneach,  gun 
bhi  'g  ìocadh  càineadh  air  son  càinidh,  ach  a'  toirt  am 
beannachd,  agus  deagh  chaitint  air  son  droch  cainnt; 
agus  caoimhneas  an  ^irig  nàimhdeis,  thòisich  cuid  do 
na  daoine  bu  neo-dhioghaltaiche  na  chèile  a  bh'  air  an 
f  hèill  ri  achmhasan  a  thoirt  do  luchd  na  feille,  chionn 
iad  a  bhuntainn  cho  garg  an-iocbdar  ris  na  daoine. 
Thug  iad  an  sin  an  ath-ionnsaidh  air  luchd-ghabhail 
an  leithsgeil-san,  gam  raeas  cho  olc  riu-san  a  bha  fo 
chuibhreach :  ag  ràdh  riu  gu'm  buineadh  iad  daibh, 
agus  gu'n  deant'  am  peanas  ceudna  orrasan.  Thuìrt 
càch  riu,  a  r^ir  aon  ni  a  b'fhiosrach  iadsan,  gu'n  robh 
na  daoine  neo-Iochdach,  agus  suidhichte,  gun  a  bhi  'nan 
rìin  cron  a  dheanamh  do  neach  sam  bith  ;  agus  gu'n 
robh  iomadh  fear  a'  taghall  ua  feile  a  b'  fhearr  an 
aithrìgh  air  an  cuir  an  làimh,  agus  air  peanas  no  na 
daoine  sin  a  mhi-ghnàthaich  iad.  Mar  so  an  deigh 
tamuU  consachaidh  eatorra  fèin,  thainig  iad  gu  ch^ile 
'bhualadh.  An  sin  chaidh  an  dithis  dhaoine  bochda 
ud  a  thoirt  a  rithist  air  beulthaobh  an  luchd-ceasnach- 
aidh,  agus  coire  mi-riaghaìlt  a'  mhargaidh  a  chuir  as  sd 
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leth.  Mar  so  bhuail  iad  gu  goirt  iad.  airus  chuir  iad 
ann  an  iaranan  iad,  agus  dh'f  halbh  iad  leo  air  slàbh- 
raidh  feadh  na  fèilie,  mar  eisempleir  do  chàch,  mu'n 
teannadh  aon  neach  ri  dol  'nan  aobhar.  Ach  ghiùlain 
Crìosdaidh  agus  Dìleas  iad  fein  gu  glic,  agus  ghabh  iad 
ris  gach  ana-gnathachadh  a  rinn  iad  orra  cho  ciùin 
f  hoighidneach,  's  gu'n  d'  aom  e  cuid  de  dhaoine  gu'n 
leithsgeul  a  ghabhail.  Chuir  so  càch  ni  bu  mhò  air 
boile,  ionnas  gu'n  dochuir  iad  rompa  gu'n  cuireadh  iad 
an  dithis  daoine  sin  gu  bàs.  Air  an  aobharsin  bhagair 
iad  nach  bitheadh  iad  toilichte  le  cuibhrichean  no  le 
slabhraidhean,  ach  gu'n  rachadh  iad  gu  bàs  air  son  an 
mi-riaghailt  a  tbog  iad  air  an  fh^ill. 

An  sin  chuir  iad  sa'  chrò  iad  a  rithist,  gus  an  smu- 
ainicheadh  iad  mu'n  timchioU,  agus  chuir  iad  an  casan 
ga'  cheap. 

An  so  chùimhnich  iad  air  na  ihuirt  an  caomh  charaid 
Soisgeulach  riu,  agus  bha  iad  ni  bu  strìochdta  do  na 
thainig  orra,  leis  na  labhair  e  riu.  Thug  iad  a  nise 
misneach  d'a  ch^ile,  agus  ge  b'e  fear  dhiu  air  an  tig- 
eadh  fulang,  gur  e  a  b'  f  hearr  cuid  deth ;  uime  sin  bha 
iad  gu  diomhair  a'  guidhe  gach  fear  dhiu  gu'm  b'e  f^in 
a  chuirte  gu  bàs.  Ach  air  dhaibh  iad  fein  a  làn  earbsa 
ri  Fear-riaghlaidh  nan  uile  ni.  dh'  fhuirich  iad  gu 
toilichte  mar  bha  iad,  gus  am  faiceadh  iad  mar  rachadh 
dhaibh. 

Air  an  ùine  shònracht'  thugadh  a  mach  iad  gu'm 
feuchainn.  chum  gu'n  rachadh  an  dìteadh.  B'e  ainm 
a'  bhreitheirah,  Fuath-do-mhath  :  's  e  bu  chuis  dhìtidh 
dhaibh  so  : — 

Gu'n  robh  iad  'nan  nàimhdean,  agus  a'  cur  dragh  air 
an  ceanneachd  :  Gu'n  do  thog  iad  liuaireas  agus  ea«- 
aonachd  sa'  bhaile,  agus  gu'n  d'  aom  iad  buidheann  a 
ghabhail  am- pàirte,  a  dh'  aindeoin  an  reachd  agus  an 
uachdaraÌD.  An  sin  thòisich  Dìleas  ag  ràdh  nach  robh 
e  fèin  ach  ga  dhìon  'na  aghaidh-san  a  chuir  an  aghaidh 
an  Tì  is  airde.  Agus  thuirt  e,  '•  a  thaobh  buaireis,  cha 
d'  rinn  mi  ioLir  e,  a  chionn  gu'm  beil  toil  agam  do  sh'.th  ; 
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'■  aiin  a  bha  iadsaii  a  bha  gabbail  leinii  air  an  aomadh 
gu  8Ìn  a  dheanamh,  le  fhaicinn  cho  neo-chiontach  'sa 
bha  sinn  ;  agus  sann  a  chuir  iad  cìil  ris  an  olc  chum 
cìiis  is  fearr.  Agus  mu  dhèighin  an  rìgh  a  tha  sibh  ag 
ràdh,  o'u  is  e  sin  Beelsel)ub,  nàmhaid  ar  Triath-ne,  tha 
mi  toirt  dhùlàn  d'a  fèin  agus  da'  chuid  aingeal." 

An  sin  chaidh  gairm  follaiseach  a  thoirt,  Gu'n 
tigeadh  iad^ian  aig  an  robh  a  bheag  ri  ràdh  an  aobhar 
an  tighearn  an  rìgh,  an  aghaidh  a'  phrìosanaich  a  bh' 
air  beulthaobh  a'  bhreitheimh,  air  an  adhart,  chum 
fianais  a  thoirt  'na  aghaidh.  Uime  sin  thainig  triìiir 
f  hianaisean,  Farmad,  Saobh-chràbhadh.  ao^us  Doicheall. 
(  haidh  fheòraich  dhiù  am  b'  aithne  dhaibh  am  prìos- 
anach  a  bh'  aig  a  mhùd  ?  agus  ciod  a  bh'  aca  r'a  radh 
'na  aghaidh,  as  leth  an  tighearn  an  rìgh  ? 

Sheas  Farmad  suas,  agus  thuirt  e, "  Le'r  cead,  's  aithne 
dhomh-s'  an  duine  so  o  cheann  ùine  nihòr,  agus  mionn- 
aichidh  mi  an  làthair  na  cuideachd  urramaich  so,  Gu 
beil  e," — 

Breitheamh.     Stad,  cuir  air  a  mhionnan  e. 

Mar  so  mhionnaich  iad  e.  An  sin  thuirt  e,  "  Ge 
liobharra  tlà  an  t-ainm  a  th'  air,  'se  duine  is  neo- 
fhiachaile  a  tha  n-ar  tir  ;  cha  'n  eil  sgoinn  aig  do  dh' 
uachdaran  no  shluagh,  lagh  no  nòs  :  ach  tha  e  deanamh 
na  dh'  fhaodas  e  chum  barailean  mi-dhìleas  a  chuir  an 
ceann  dhaoine,  ris  am  beil  e-f^in  ag  ràdh  creideamh 
agus  naomhachd.  Agus  chuala  mi  e  'g  radh  aon  uair, 
gu'n  robh  an  Creideamh  Criosdail,  agus  gnà  ar  baile- 
ne,  Diomhanas,  càlg-dhireach  an  aghaidh  a  chèile.  Le 
leithid  sin  de  chainnt,  tha  e  dìteadh  gach  ni  a  tba  sinn 
a'  deanamh,  agus  sinne  cuideachd  le  'n  deanamh. 

Breitheamh.  An  sin  thuirt  am  breitheamh  ris,  Am 
beil  tuilleadh  agad  r'a  ràdh? 

Farmad.  Dh'  fhaodainn  mòran  tuilleadh  a  ràdh, 
ach  cha  mhiann  leam  ds  a  chur  oirbh,  ach  ma  bhios 
feum  aìr  tuilleadh  còmhdaich,  'nuair  a  chluinneas 
8ibh  dearbhadh  chàich,  mar  bi  ni  's  leòir  'na  aghaidh 
chum  a  chuir  fodha,  bheir  mis'  am  barrachd  fianaÌ8  'na 
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sghaidh.  Agus  dh'  iarradh  air  seasamh  a  leth-taobh. 
An  sin  rinu  iad  gutii  ri  Saobh-chrabhadh,  agiis  thuirt 
ìad  ris  anharc  air  a'  phrìosanach.  An  siii  dh'  fheòraich 
iad  deth,  ciod  a  bh  aige  ri  ràdh  iCs  leth  an  tighearn  an 
rìgh  'na  aghaidh  ?     3ihionnaich  iad  e  :  agus  thuirt  e 

Saolh-chràhhadh.  "A  mhorair"  (ars  a  saobh-chràhh- 
ach  ris  a  bhreitheamh,)  "  (^ha  'n  eil  mòr  eòlas  agams'  air 
an  duine  so  ;  cha  mhò  is  miann  leam  am  barrachd  a  bhi 
agam  air.  Aon  ni  is  aithne  dhomh,  gu'm  beil  e  'na 
dhuine  cunnartach,  le  beagan  cainnt  a  bh'  agam  ris  an 
ia-roimhe:  oir  chuala  mi  e  'n  sin  ag  ràdh,  gu'm  bu 
neo-ni  ar  creideamh-ne,  agus  nach  bu  chomasach  do 
dhuine  Dia  a  thoileachadh  leis.  Tha  deagh  fhios  aig 
do  mhòrachd  ciod  a  bhitheas  an  co'-lorg  cainnte  mar  sin, 
eadhon,  gu'm  beil  ar  n-aoradh  diomhain,  gu'm  beil 
BÌnn  fhathast  n-ar  peacannan,  agus  gu'm  bi  sinn  air  ar 
dìteadh  air  a  cheann  ma  dheireadh  :  Agus  'se  sin  na 
th'  agamsa  ri  ràdh." 

An  sin  mhionnaich  iad  Doichioll,  agus  thuirt  iad  ris 
na  b'  fhiosrach  e  'ràdh  an  aghaidh  a'  phrìosanaich,  as 
leth  an  tighearn  aii  rìgh. 

Doichioll.  Is  f  had  o'n  a  tha  eòlas  agams'  air  an  f  hear 
80,  agus  chuala  mi  e  'g  ràdh  iomadh  ni  nach  bu  chòir 
a  labhairt,  chuala  mi  e  a'  càineadh  ar  n-Uachdarain 
urramach  Beelsebub,  agus  labbair  e  gu  tàireil  ma 
chàirdean  measail,  mar  tha,  an  Seann-duine,  Sòlas- 
saoghalta,  Sòghmor,  Miannach  air  uaill-dhiomhain, 
Mi-stuama,  agus  Gionach,  leis  a  cfauid  eile  d'  ar  n- 
uaislibh  :  agus  thuirt  e  a  bharr  air  sin,  nam  biodh  gach 
fear  'na  bheachd-san,  gun  cuireadh  e  gach  fear  dhiu 
sud  gu  \èÌT  as  a'  bhaile  so.  Osbarr,  cha  robh  sgàth  air 
labhairt  gu  h-olc  umad  fèin,  a  tha  a'  d'  bhreitheanih 
air,  le  ràdh  nach  robh  annad  ach  slaoightear  an-diadh- 
aidh,  agus  iomadh  ainm  gràineil  eile,  a  bhuilich  e  mar 
an  ceudna  air  a  chuid  is  liugha  de  dh'  uaislibh  a'  bhaile. 

'Nuair  a  chuir  Doichioll  crìoch  air  a  naigheachd, 
thuirt  am  Breitheamh  ris  a'  phrìosanach,  "  Thus  fhir- 
àicheadh  a    chreidimh,    a    shaobh-chreidich,   agus   a 
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òhrathadair,    an   cuala  tu   iia  nithe  mu'n  do  thog  na 
daoin'  uaisle  measail  ud  tÌHnais  a'  t'  aghaidh  ?" 

Dìleas.  An  cead  h^at  comas  a  thoirt  dhomh  beagan 
a  labhairt  'nam  f  hàbhar  ièìn. 

Breiiheamh.  A  dhaormuinn  leibidich,  cha'naithrigh 
thu  air  bhi  beò  ni's  faide,  ach  cuir  às  dut  far  am  beil 
thu  ;  ach  a  chum  gu'm  faic  gach  neach  ar  suairceas 
do  d'  thaobh,  leig  leinn  a  chluinntiun  na  th'  agad  ri 
ràdh. 

Dìleas.  Anns  a' cheud  àite.  Marfhreagradh  do  na 
labhair  Fàrmad,  Cha  dubhairt,  mi  riamh  ach  so,  Ge 
b'e  riai^hailt,  no  lagh,  uo  gnà,  no  sluagh,  a  bha  càlg-- 
dhìreach  an  aghaidh  facail  Dè,  gu'n  robh  iad  an  agh- 
aidh  a'  chreidimh  Criosdail.  AJa  thuirt  mi  gu  h-olc 
sa'  chviis  so,  deanaibh  a  mach  orm  e,  agus  laidhe  mi 
fodha. 

Anns  an  dara  h-àite.  I\Iu  thimchioll  na  thuirt  an 
dara  fianais,  Saobh-chrài)hadh.  a'm'  aghaidh,  cha  dubh- 
airt  mi  ach  a  mhàin  so,  (ìu'n  robh  ann  an  aoradh  Dhè 
creideamh  diadhaidlj  air  iarraidh ;  ach  nach  fhaod 
creideamh  diadhaidh  a  bhi  as  eugmhais  foillseachadh 
diadhaidh  mu  thoil  Dè  :  Uime  sin  ge  b'e  ni  a  tha  air 
fhoirneadh  ann  an  aoradh  Dhè,  nach  eil  a  rdir  an 
taisbeanaidh  dhiadhaidh,  's  eigin  gur  ann  le  creideamh 
dhaoin'  a  tha  e  ;  agus  cha  bhi  an  creideamh  sin  tarbhach 
cbum  na  iieatha  maireanaich. 

Anns  an  treas  àite.  Agus  air  son  na  thuirt  Doichiol], 
tha  mi  ag  ràdh  gu'm  beil  uachdaran  a'  bhaile  so,  agus 
a  luchd-tìrithealaidh  gu  mòr  ni's  iomchaidh  air  bhi  ann 
an  ifrinn  no  bhi  aon  chuid  sa'  bhaile  so  no  san  tìr : 
Agus  gun  deònaicheadh  Dia  dhomh  tròcair. 

Thuirt  am  breitheamh  ris  an  luchd-brethe,  a 
chuala  gach  ni  a  chaidh  a  ràdh,  A  dhaoin' uaisle,  tha 
sil>h  a'  faicinn  an  duine  so  a  thog  na  h-urrad  bhuaireis 
sa'  bhaile  so:  Chuala  sibh  mar  an  ceudna  mar  thog  na 
daoine  sin  fianais  'na  aghaidh :  chuala  sibh  cuideachd 
na  labhair  e-fe'in  agus  an  aidmheil  a  rinn  e.  'S  ann 
agaibhs'  a  nis'  a  tha  e  r'a  dheanamh,  a  chrochadh,  no  a 
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shaoradh  :  ach  's  iooichaidh  dh<jmhsa  reachd  na  tire  a 
uhoilleireachadh  dhuibh.  Chaidh  òrduchadh  an  laithibh 
Pharaoih,  òglach  ar  n-uachdarain-ne,  air  eeigal  gu'm 
fèsadb  iadsan  aig  an  robh  caochla  aidmheil  ris  fèin, 
tuille  's  lionmhor  air  son  muinntir  na  tìre,  gun  rachadh 
an  clann  òg  mhaca  thilgeadh  san  abhainn.  Chaidh  mar 
an  ceudna,  ann  an  iaithibh  Nebuchadneseir,  fear  eile 
d'a  sheirbhisich,  òrduchadh,  Gun  rachadh  gach  neach 
nach  sleuchdadh  slos  agus  nach  deanadh  aoradh  da 
ìomhaigh  òir,  a  thilgeadh  anns  an  àmhuinn  theinntich. 
Chaidh  a  thuilleadh  air  sin  òrduchadh  ann  an  laithibh 
Dhariuis,  Ge  b'e  fear  a  chuireadh  suas  achanaich  ri 
dia  sam  biih  ach  ris  f^in,  rè  tamuiU,  gun  rachadh  a 
thilgeadh  do  gharaidh  nan  leòghan.  A  nise  thasibha' 
faicinn  gu'n  do  bhrist  an  ceannairceach  so  sùim  an  lagha 
Bin,  cha'n  ann  a  mhàin  ann  an  smuain,  ach  mar  an 
ceudna an  cainntangniomharra, ninach  faodar  fhulang. 
Escod.  i.     Daniel  iii.  iv. 

A  thaobh  Pharaoh,  bha  a  reachd-san  air  a  dheanamh 
chum  olc  a  sheachnadh,  a  bha  eagal  air  a  dh'fhaodadh 
èiridh  dhaibh,  ge  nach  robh  coire  ri  f  baicinn  san  àm  ; 
ach  againne  tba  choire  soiUeir.  A  thaol)h  an  dara  agus 
an  treas  cìiis,  tha  sibh  a'  faicinn  gu'm  beil  e  cuir  an 
aghaidh  ar  creideimh-ne  ;  agus  air  son  àr-amach  an 
aghaidh  ar  n-uachdarain,  a  dh'aidich  e-f^in,  tha  e  toill- 
tinn  a  chuir  gu  bàs. 

An  sin  chaidh  an  luchd-breth  a  chur  a  mach,  d'am 
b'ainm  Dall-cheann,  Beag-math,  .Mì-run,  Leannanach, 
Cion-faiciU,  Ceann-laidir,  Ardan,  Naimhdeil,  Breug- 
aire,  An-iochdmhor,  Fuath-do-sholus,  agus  Do-rèit- 
each:  a  thug  gu  h-aon-sgeulach  ara  breth  'naaghaidh 
eatorra  f^in,  agus  shònraich  iad  uile  gum  fàgadh  iad 
ciontach  e  am  fianais  an  ard-bhreitheimh.  Thuirt  Dall- 
cheann  fear-riaghlaidli  an  luchd-bretlie,  tha  mi  faicinn 
gusoilleirgursaobh-chreideachan  duine  so,  thuirt  Beag- 
Baath,  cuiribh  as  da,  cuiridh  arsa  Mi-run,  oir  's  beag 
Oim  amharc  air.  An  sin  thuirt  Leannanach,  cha  bu 
toigh   leam    riainh   e.      i  hachair  e  domh,  arsa  Cion- 
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fiueilli  oir  bu  bheag  air  mo  ghnàthacbadh.  Crochar 
e,  arsa  Ceann-laidir.  Cha'n  fhiìi  e,  arsa  Ardan.  Tha 
fuath  mòr  agam  dha,  arsa  Nàimhdeil.  Cha  'n  'eil  ann 
ach  slaoightear,  arsa  Breugaire.  Thachrochadh  tuilie 
's  math  dha,  ars'  An-iochdmhor.  Cuireamaid  as  an 
rathad  e,  arsà  Fuath-do-sholus.  An  sin  thuirt  Do- 
rèiteach,  ged  a  gheibhinn  an  cruinne  mu'n  iadh  grian, 
cha  b'  urrainn  domh  rèit'  a  dheanamhris;  uime  sin 
thugamaid  a  staigh  ciontach  e.  Agus  rinn  iad  mar  sin  ; 
uime  sin  dh'òrduich  iad  a  thoirt  chum  an  àit'  as  an 
tainig  e,  agus  an  sin  a  chuir  gu  bàs  air  an  dòigh  bu 
chràitich'  a  b'  urrainn  daibh  a  smuaineachadh. 

Uime  sin  thug  iad  a  mach  e,  chum  a  chur  gu  bàs ; 
agus  sgrùis'  iad  an  toiseach  e  :  an  sin  bhuail  iad  e;  lot 
iad  an  sin  e  le  sgeanan  ;  chlach  iad  e  an  deigh  sin, 
agus  lot  iad  e  le'n  claidheannan  :  agus  ma  dheireadh 
loisg  iad  e  gu  luaithre. 

A  nise  chunnaic  mi  gu'n  robh  air  cùlthaobh  a  mhòr- 
Rhluaigb,  carbad  agus  càraid  each  a'  feitheamh  gu 
Dìleas  athabhairt  leo,  eho  luath  'sachuireadh  anàimh- 
dean  gu  bàs  e,  agus  chaidh  a  thogail  suas  troimh  na 
neoil  le  fuaim  trompaid'  do  nèamh.  Ach  chaidh  dàil  a 
chuir  ann  am  peanas  a  dheanamh  air  Criosdaidh,  agus 
òrduchadh  air  ais  do'n  gbainntir,  far  an  do  bhuanaich 
e  rè  seal,  ach  thug  an  Tì-sin  a  tha  riaghladh  gach  aon 
ni  air  an  corraich  fàs  beagan  ni  bu  chiìiine,  agus  thar 
Criosdaidh  uapa,  agus  dh'imich  e  air  a  thuras.  Agus 
am  feadh  a  bha  e  air  an  astar  sheinn  e  : — 

O  I  Dhileis  àigh,  is  firinneaeh 
A  chum  thu  t'aidmheil  suas, 
Do  Dhia,  nan  gràs;  is  uimesin 
Bith  nèamh  dhut  mar  do  dhuais. 
An  uair  bhios  sluagh  neo-dhlleas 
A'  caoidh  an  dòlais  cruaidh  ; 
Oir  ged  air  leo  a  niharbh  iad  thu, 
'S  ro  àrd  air  nèanih  do  bhuaìdh. 

A  nis'  chunnaic  mi  ann  am  aisling,  nach  d'fhalbh 
Crioadaidh   'na  aonar ;     oir   bha   fear   do'm  b'   ainm 
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Ciatach,  a  thug  fainear  giùlan  Chriosdaidh  agnt 
Dhileis  mar  dh'  fhuilig  iad  air  an  fhèill,  a  dh'f  halbh 
leis,  agus  a  dh'  inndrinn  ann  an  cùmhnant  bràithreil 
ris  gu'm  biodh  e  'na  chòmpanach  dha.  Mar  so  bhàs- 
saich  fear  'na  fhianais  air  an  fhirinn,  agus  dh'  èirich 
fear  eile  suas  'na  àite  gu  bhi  'na  cho'-fhear  turais  aig 
Criosdaidh.  Dh'innis  Ciatach  do  Chriosdaidh  gu'n 
robh  ioma  fear  eil'  a  bh'air  a  mhargadh  a  thigeadh  ri 
ùine  'nan  deigh. 

Agus  chunnaic  mi  cho  luath  's  a  dh'fhàg  iad  an 
fhèiU,  gu'n  'tainig  iad  suas  ri  fear,  a  bh'air  thoiseach 
orra,d'am  b'ainm,Gabhaniiach;  agus  thuirt  iad  ris,  Co's 
dùthaich  dhut,  a  dhuine,  agus  c'àit'  a  ruigeas  tu  mar  so  ? 
Thuirt  e  riu  gu'n  tainige  o  bhaile  Cainnt-bhlasda,  agiis 
gu'n  robh  e  dol  chum  a'  bhaile  nèamhaidh  ;  ach  cha 
d'innis  e  ainm. 

O  Chainnt-bhlasda,  arsa  Criosdaidh ;  am  heil  aon 
mhath  san  àite  sin  ?     Gnàth.  xxvi.  25. 

Gabhannach,  Tha  dòchas  agam  gum  beil,  ars'  e-san. 

Criosdaidh.  An  cead  leat  t-ainm  innse  dhomh  ? 

Gabhannach.  Is  coigreach  dhutsa  mi,  agus  tha  thusa 
mar  sin  domhsa:  raaghabhassibhan  rathad  so,  bithidh 
mi  deònach  a  bhi  'n-ar  cuideachd  ;  ach  mur  gabh,  cha 
bhi  comas  air. 

Criosdaidh.  Chuala  mi  iomradh  air  baiie  Cainnt- 
Jhlasda,  arsa  Criosdaidh,  agus  m'as  math  mo  chìiimhne 
gu'n  dubhairt  iad  gu'm  b'àite  saibhir  e. 

Gabhatinach.  'S  e  sinath'ann  ;  agus  tha  ioma  caraid 
saibhir  agam  sa'n  àite. 

Criosdaidh.  Mar  mì-mhodhail  ri  f  heòraich  e,  cò  iad 
do  chàirdean  sa'n  àite  sin. 

Gabhannach,  Cha  mhòr  nach  buin  na  tha  sa'  bhaile 
dbomh;  gu  h-araidh,  Morair-cuir-mu'n-cuairt,  Mor- 
air  a-r^ir-anma,  Morair-cainnt-bhlasda,  (o'n  tainig 
ainm  a'  bhaile,)  Fear-ciùin,  Fear-bior-shuileach,  Fear- 
a-bhi-deònach,  agus  tha  ministear  na  sgìreachd,  Fear- 
leam-leat,  'na  bhràthair-màthar  dhomh ;  agus  a' 
Deanamh  na  firinn  dutsa,  tha  mì  f^in  a'm'  dhuin' 
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nual  tàbhachdach,  ge  nach  robh  mo  shean-air  ach 
'na  phortair,  a'  sealltainn  aon  rathad  agus  ag  iomradh 
rathad  eile,  agus  f  huair  mi  fèin  a'  chuid  is  mò  de  m' 
mhaoin  ris  a'  ch^ird  cheiidna, 

Criosdaidh.  Am  beil  thu  pòsda  ? 
Gabhannach.TììSL  mi,  agus  tha  mo  bhean  'na  boireann- 
ach  deagh-bheusach,  nighean  mnà  còire:  's  i  nighean 
Baintighearn-cuir-am-fiachan  i :  air  an  aohhar  sin 
thainig  i  o  theaghlach  urramach,  agus  tha  i  cho  modh- 
ail  shuairce  's  gur  aithne  dh'i  i-fèia  a  ghiìilan  an  cuid- 
eachd  rìgh,  no  idir  diol-dèirce.  Tha  sinn  ag  eadar- 
dhealachadhbeagan'n-ar  creideamh  o'n  mhuinntir  is  ro- 
thinne,  gu  h-àraidh  ann  an  dà  ni  bheag.  'Se  cheud  ni, 
Nach  cuir  sinn  idir  an  aghaìdh  sruth  agus  soirbheis. 
An  dara  ni,  'S  ann  is  ro  eudmhoire  sinne  'nuair  a 
shoirbhichear  gu  math  le'r  creideamh  :  's  toigh  leinn  a 
chleachdadh  ma  shoillsicheas  a'  ghrian  air,  a^s  gu'm 
mol  am  mòr«sbhiagh  e. 

An  sin  chaidh  Criosdaidh  a  leth-taobh  far  an  robh 
Ciatach,  agus  thuirt  e  ris,  tha  mi  smuaineachadh  gur 
e  so  Gabhannach  o  bhaile  Cainnt-bhlasda  :  agus  m'ase 
80  e,  th'  againn  'n-ar  cuiaeachd  is  e  cealgair  cho  mòr  's  a 
tha  san  dìithaich.  Thuirt  Ciatach  ris,  fiosraich  ainm 
dheth ;  saoilidh  mi  nach  còir  dha  nàir  a  ghabhail  a 
ainm.  Le  so  a  ràdh  chaidh  Criosdaidh  d'a  ionnsaidh  a 
rithist,  agus  thuirt  e  ris,  Tha  thu  lahhairt  mar  gu'm 
b'aithne  dhut  tuiUeadh  no  's  aithne  do'n  t'saoghal  uile ; 
•gus  m'as  math  m'  aithne,  tha  mi  meas  gur  tu  Gabhann- 
ach  o  bhaile  Cainnt-bhlasda. 

Gahhannach.  Cha  'n  e  sin  m'  ainm  :  ach  thog  cuid  do 
dhaoine  nach  b'urrainn  m'fhulang  orm  mar  leth-ainm 
e,  agus  's  eigin  domh  giùlan  leis  mar  sgaineil,  mar 
ghiùlain  daoine  matha  eile  romham  le  'n  sgaineil  f^in. 
Criosdaidh.  Ach.  an  tng  thu  riamh  aobhar  do  dhaoine 
ag  t-ainm  sin  a  ràdh  ruit  ? 

Gabhannach.  Cha  tug  riamh  !  'S  e  'n  uì  is  mò  a 
rinn  mi  riamh  a  thoilltinn  an  ainm,  gu'n  robh  rai  do 
ghnà  cho  sona  's  gu'm  biodh  mo  bharail   a  r^ir  gnà 
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nan  amannan  a  bhiodh  ann,  ciod  sarn  Uith  iad,  agus  bha 
8Ìn  'na  hhuannachd  dhomh ;  ach  ma  tbilgeas  iad  nithe 
mar  sin  orm,  is  còir  dhomh  am  meas  'nara  iieannachadh  ; 
ach  na  cuireadh  am  mi-runach  sgaìneil  as  mo  leth. 

Criosdaidh.  Bha  mi  gun  amharas  ann  am  harail 
gu'm  bu  tus'  am  fear  a  chuala  mi  uime,  agus  tha  mi  a' 
smuainteach  gu'm  beil  an  t-ainm  so  ni's  freagarraiche 
dhut  na  's  math  leat  a  nochdadh  dhuinne. 

Gabhannar.h.  Ma  bhitheas  sibhse  sa'  bharail  sin,  cha 
n-eil  atharrach  agama  air:  Tuigidh  sibh  gu'm  bi  mi 
am  dheagh  chòmpanach,  ma  ghabhas  sibh  a  staigh  'n-ar 
cuideachd  mi. 

Criosdaidh.  Ma  thèid  thu  maille  ruinne,  's  èigin  dut 
dol  an  aghaidh  sruth  agus  soirbheis,  ni  a  tha  mi  tuig- 
sinn  a  tha 'n  af?haidh  do  thoile.  'S  eigin  dut  mar  an 
ceudna  diadhachd  aideachadh  fo  dhìmeas  cho  math  ris 
an  uair  sa'm  buadhair'  i  :  agus  gabhail  le  an  gèimhlìbh, 
cho  math  's  an  iiair  a  bhitheas  i  gu  h-uallach,  follaiseach, 
a'  falbh  na  sràide. 

Gabhannach.  Cha'n  f haod  sibh  an  cothrom  a  ghabhail 
orm,  no  mo  chreideamh  a  chuibhreachadh  ;  fàgaibh 
gu'nt  thoil  f<$in  mi,  agus  ceadaichibh  dhomh  iraeachd 
maille  ribh. 

Criosdaidh.  Cha  tèid  thu  aon  cheum  ni's  faide,  mar 
dean  thu  mar  ni  sinne. 

An  8Ìn  thuirt  Gabbannach,  cha  trèig  mi  am  feasd  mo 
sheana  chleachdannan,  o'n  a  tha  iad  neo-lochdach  agus 
tarbhach.  Alar  faod  mi  imeachd  leìbhse,  f'eumaidh 
mi  deanamh  mar  rinn  mi  mu'n  do  thachair  mi  oirbh, 
falbh'n-am  aonar,  gus  an  tachair  cuideigin  rium,leis  an 
taitneach  mo  chuideachd. 

An  8Ìn  chunnaic  mi  am  aisling  gu'ii  do  thrèig  Criosd- 
aidh  agus  Ciatach  e,  agus  gu'n  d'fhuirich  iad  uaithe  : 
ach  sìiil  ga'n  tug  fear  dhiù  'na  dheigh,  chunnaic,  e 
triùir  dhaoine  leantainn  Ghabhannaich  :  agus  'nuair  a 
thainig  iad  stias  ris,  rinn  e  ùmhlachd  dhaibh ;  agus 
chuir  iadsan  fàilt  air-san  cuideachd.  B'e  ainm  nan 
daoìne,    Cùram-an-t-saoghail,    Gaol-air-airgead,  agui 
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61eidh-gu-buileach  ;  daoine  a  b'aithne  do  Ghabhannach 
roimhe ;  oir  ann  an  aois  an  òige  bha  iad  'san  aon  sgoil, 
agus  86  Gramaich-ris  ann  an  Gaol-air-buannachd  bu 
mhaighstir  sgoile  dhaibh,  ann  am  baile  margaidh  san 
Tìr-shanntaich.  Theagaisg  am  maighstear-sgoile  so 
dhaibh  an  dòigh  air  ni  f  haotainn  le  foirneart,  le  meall- 
adh,  le  miodal,  le  breugan,  no  fo  sgàile  creideimh ; 
agus  dh'  fhòghlum  e  a  cheathrar  dhaoine  sin  cho  iom- 
lan  's  gu'ra  faodadh  gach  fear  dhiu  e-fèin  a  bhi  'na 
mhaighstear-sgoil'  air  an  teagasg  ceudna. 

Agus  mar  thuirt  mi,  'nuair  a  chuir  iad  fàill'  air  a' 
chèile,  thuirt  Gaol-air-airgead  ri  Gabhannach,  cò  iad 
na  daoine  sin  a  tha  romhainn  ?  oir  bha  Criosdaidh  agus 
Ciatach  fhathast  'nan  sealladh. 

Gabhannach.  Is  dithis  o  thìr  chèin  a  th'ann,  do  rèir 
an  doigh  fèin,  ag  imeachd  air  eilthireachd. 

Gaol-an-airgeid.  Mo  thruaighe !  c'ar  son  nach 
d'fhuirich  iad  gus  am  bitheamaid  'nan  deagh-cuid- 
eachd-san  !  oir  tba  sinn  uiJe,  tha  dòchas  agam,  air  an 
aon  ghnothach  ? 

Gabkaitnach .  Tha  sinn  gu'n  amharas  ;  ach  tha  na 
fir  80  romhainn  cho  geur-theann,  agus  cho  fada  'nam 
beachd  fèin,  agus  cho  neo-mheasail  mu  bharail  chàich, 
air  chor  's  dhaindeon  cho  dhiadhaìdh  's  ga'm  bi  duine, 
mar  gabh  e  leo-san  anns  gach  ni,  cuiridh  iad  as  an 
cuideachd  e. 

Gleidh-gu-huileach.  Is  olc  sin ;  ach  tha  sinn  a' 
leughadh  mu  chuid  a  tha  tuilleadh  's  diadbaìdh,  agus 
tha  geur-chruas  nan  daoine  sin,  a'toirt  orra  gach  neach 
nach  bi  mar  tha  iad  fè\n,  a  dhìteadh.  Ach  guidheam 
ort  inris  duinn  cia  lion,  agus  ciod  iad  na  nithe  mu'n 
tainig  eadaraibh  ? 

Gabhannach.  Air  leo-san,  a  rèir  am  barail  cUeann- 
laidir  fe'in,  gur  e  'n  dleasnas  imeachd  air  an  turas  ge 
b'e  8Ìde  bhitheas  ann,  agus  bha  mise  deònach  fuireach 
gu8  am  biodh  sruth  agus  gaoth  leam.  Tha  iadsan  a 
cur  gach  ni  an  cunnart  air  son  Dhè  air  l)al],  tha  mise 
toileach  gach  f  àth  a  ghabhail  chum  mo  bheatha  agus 
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m  •oighreachd  a  dheanamh  cinnteach.  Tha  iadsan  de©" 
nach  am  barailean  f'^in  a  chumail  ged  a  lihiodh  gach 
neach  eile  'nan  aghaidh  ;  ach  tha  mis'  air  son  diadhacbd 
chofad  sa'cheadaicheas  na  b-anmannan  agus  mo  thear« 
iiinnteachd  fein  dhomh.  Tha  iadsan  air  son  diadhacbd 
'nuair  bhitheas  i  fo  mhi-mheas,  ach  's  ann  a  tha  mis' 
air  a  son  an  àm  ituannachd,  ann  an  soirbheacbadh, 
agus  an  àm  measail. 

Cùram-an-t-saoghail.  Fuirich  thusa  san  aidmheil 
sin,  a  Gabhannaicb  :  air  mo  shon  fèin  deth,  cha  mheas 
mi  ach  mar  amadan  fear  a  dh'f  haodas  a  chuid  a  ghleidh- 
eadh,  agus  nacb  dean  e.  Bitheamaid  glic  mar  nath- 
raichean.  Is  feumail  am  feur  a'sgaoladb  feadh  sa' tha 
'ghrian  a'  deàlradb.  Cbì  sibh  mar  dh'fbanas  an  seillean 
fo  dhìon  fad  a'  gheamhraidh,  agus  cha  gbhiais  e  gus  an 
tig  an  t-àm  sam  bi  buannachd  agus  toil-inntinn  aige. 
Tha  Dia  air  uairean  a'  cur  uisg'  ann,  agus  air  uairean 
eile  a'  cur  tiormachd  agus  deàlradh  na  grèin'  ann  :  Ma 
bhios  iadsan  'nan  amadain  cho  mòr  's  gu'n  imich  iad  ri 
doireann,  th^id  sinne  mhàin  air  ar  n-aghaidh  ri  deagli 
shide.  Air  mo  shon  f^in  deth,'s  e'n  creideamh  is  ànn- 
88  leam,  a  bhuannaicheas  nithe  matha  Dhè  dhuinn. 
Oir  cò  a  dh'fhaodas  a  smuaineachadb,  ma  tba  e  air  a 
Btiìiireadh  le  reusan,  o'n  a  bhuilich  Dia  nithe  matliana 
beatha  so  oirnn,  nach  bu  ghean-math  leis  gu'n  gleidh- 
eamaid  iad  aira  sgàth-san  :  Db'fhàs  Abraham  agus  So- 
lamh  saoibhir  ann  an  diadhachd  :  agus  tba  lob  ag  ràdh 
gun  taisg  duine  math  suas  òr  mar  dhuslach.  Ach 
cha'n  fhaod  e'  bhi  mar  tha  na  daoine  so  romhainn, 
ma  tha  iad  mar  tha  thus'  ag  ràdb. 

Gìiidh-gu-buileach.  Tha  mi  tuigsinn  gu'm  beil  sinn 
uile  san  aon  bheachd  mu'n  chùis  so,  agus  cha  'n  ion 
duibh  tuilleadh  a  ràdh  mu  timchioll. 

Gaol-an-airgeid.       Ch  n-eil  feum  tuilleadh  a  ràdh 
umpa  gun  teagamh  :  oir  an  neach  nach  creid  aon  chuid 
facal  1)4  no  a  reusan  fdin  ;  agus  tha  iad  le  chèite  again- 
ne,  cba  n.aithne  dha  a  shaorsa  f^in,  cha  mhò  a  tha 
g'  iarraidh  a  thearuinteachd  fèiu. 
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Gabhannach.  Mo  bhràithrean  tha  sinn  uìle'  triall  air 
»r  turas ;  's  a  chum  droch  nithe  a  chumail  as  ar  car- 
amh,  ceadaichibh  dhomh  a'  cheist  so  a  chur  : 

Abraibh,  ged  a  bhitheadh  aig  duine,  ministear,  no 
fear-ceairde,  &c.,  cothrom  air  a  chor  a  leasachadh,  chum 
nithe  matha  na  beatha  so  fhaotainn,  ach  nach  comas- 
ach  dha  ruigheachd  air,  gun  a  bhi,  ge  nach  bi  e  ach  air 
sgàth  sgeimh,  anabharrach  eudmhoragus  cràbhach,  mu 
phongan  creideimh  nach  do  mhìnicheadh  roimhe ; 
nach  faod  e  na  meadhonan  sin  a  ghnàthachadh  chum 
ruigheachd  air  na  th'  aige  san  amharc,  agus  air  a  shon 
8Ìn  a  bhi  'na  dhuine  ceart  agus  ionraic  ? 

Gaol-an-airgeid.  Is  l^ir  dhomh  ceann  thall  do 
cbeiste ;  agus  le  cead  nan  daoin'  uaisle  so  bheir  mì 
ionnsaidh  air  a  freagairt. 

Agus  air  iùs,  Chum  labhairt  mu'n  chùis,  direach 
mar  f  hreagradh  e  do  mhini.steHr  fdin  :  Abair  gu'm  beil 
e  'na  dhuine  còir,  nach  eil  a  bheathachadh  ach  beag, 
agus  gu'm  beil  beathachadh  gu  mòr  ni's  fear  aige  san 
amharc  :  tha  cothrom  aig  a  nis'  air  f  haotainn,  ach  mu'm 
faigh  se  e,  's  eigin  da  a  bhi  ni's  saoithreachail  air  fein' 
searmonachadh  ni"s  tric' agus  ni's  dìirachdaiche;  agus, 
chum  a  luchd-^isdeachdathoileachadh,  'sfeumaildàrud- 
aigin  de  dh-atharrachadh  a'  dheanamh  'na  chreideamh  t 
Air  mo  shon  f^in,  cha  lèir  dhomh  nach  faod  duine  so  a 
dheanarah,  ma  bhios  e  'na  thairgse,  seadh  agus  tuille- 
adh  's  so,  agus  gidheadh  a  bbi  'ua  dhuine  ceart  cuid- 
eachd.     C'ar   son  ? 

Anns  a'  cheud  àiie.  Gu'm  beil  a  dhèigh  air  a 
bheathachadh  sin  laghail,  o'n  a  chuir  am  freasdal  'na 
thairgs'  e  ;  uime  sin  faodaidh  e  fhaòtainn  mas  urralnn 
da,  gun  e  bhi  'n  aghaidh  a  chogais, 

Anris  an  dara  h-àite,  Osbarr,  tha  'thoil  do'n  bheath- 
achadh  sin  ga  dheanamh  na  sbearmonaiche  saoithreach- 
ail,  agus  ni's  dìirachdaiche,  &c.  agus  leis  a  sin  tha  e  ga 
dheanamh  'na  dhuine  ni"s  fearr,  a'  meudachadh  eòlais, 
ni  B  tha  taitneach  le  l)ia. 

Anns   an   treas  àiie,  Tha  e  gèilleadh   do   thoil  • 


100  TURA8  A    CHRIOSDAIDH. 

sbluaìgh  ann  an  cuid  de  phonganan  cresdeimh  a  thrèìg- 
Binn,  a'nochdadh,  1.  Gu'm  oeii  e  .'fi.  ghnè  comasach  aif 
fèin-aicheadh.  2.  Gu'ra  beil  ò  na  xj;*  iùlari  gu  b-aoidheil 
grinn :  'ò.  Agus  leis  i  sin.  n'*.  or  omchaid'-  air 
dreuchd  fir-teagaisg. 

Anns  a'  cheathramh  ìne,  t  ..  u  i.mfc  sin  a'  mea,- 
nacb  bu  chòir  pears-eagiais,  "'i'-  uàgarih  beatnachadb 
BÌr  son  aon  a  b'fhearr  -ì  m'ìieiu  nntach,  ach,  ^e  sin  a 
dheanamh  gu'n  d'  fbàs  e  fèin  ni  b'fbearr  agus  ni  bii 
dìcheallaiche,  s'  gur  ann  a  tba  e  gabhail  "  chotbrom  a 
fhuair  e  chum  math  a'  dheanamh. 

Agus  mu  tbimchioU  an  f  hir-cbèirde  mu'n  do  labbair 
thu  :  Abair  nach  eil  e  faigbinn  ach  beag  r'a  dheanamh, 
ach  le  e  dh'f  bàs  diadbaidh,  tha  e  'na  chomas  a  chor  a 
leasachadb,  theagamh  le  bean  bheartach  fhaotainn,  no 
muinntir  is  inbbiche  nithe  a  thoirt  dha  ri  dhean- 
amb  ;  cba'n  fhaic  mi  nach  eil  so  ceadaichte  dha  a 
dheanamh.     C'arson  ? 

Aftns  a'  cheud  àite,  Gur  deagh-bheus  duine  dh'fhàs 
ni's  diadhaidh,  ciod  air  bith  dòigh  air  am  fàs  e  ann. 

Anm  an  dura  h-àite,  Cba  mbò  tha  e  mi-laghail 
dhomh  bean  shaoibhir  fhaotainn,  no  idir  mo  roinn  a 
mheudachadb. 

/Inns  an  treas  àite,  Os-barr,  tba'm  fear  a  gheibb  iad 
8Ìn  le  f  às  diadhaidh,  a'  faigbinn  an  ni  tha  math  uatba- 
san  a  tha  cràbhacb,  le  e  fèin  a  dh'  f  hàs  matb :  Leis  a 
sin,  tha  'n  so  bean  shaoibbir,  roinn  fharsainn,  agus 
buannachd  mhòr  air  am  faotainn  le  fàs  diadhaidb,  a 
tha  'na  ghnothach  matb.  Air  an  aobhar  sin  tha  fàs 
diadhaidh,  a  db'  fbaotainn  gach  ni  dhiìi  sin,  'na  rùn 
matb  agus  tarbhach. 

Chliùthaich  iad  uile  mar  mhìnich  e  a'cheist;  agusdh' 
aidich  iad  gu'n  robh  e  a  re'ir  teagaisg  fhallain  agus 
buannachdail,  Agus  a  chionn,  air  leo-san,  nach  b'urr- 
ainn  aon  neach  cuir  'na  aghaidh,  agus  nach  robh  Criosd- 
aidh  agus  Ciatach  mar  fhad  glaoidh  dhaibh,  shònraich 
iad  gu'n  ciiireadh  iad  a'  cheist  orra,  cho  luath  's  a  thig- 
fadh  iad  suas  riu ;  gu  h-araidb  a  chionn  gu'n  do  chuir 
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iad  an  aghaidb  Ghabhanuaich  roimhe.  Alar  so  ghairm 
iad  orra,  agus  sheas  iad  gus  an  tainig  iad.  Agus  mar 
bba  iad  a'  ruigheachd  chuir  iad  rompa  nach  e  Gabhann- 
ach  a  chuireadh  a'cheist,  ach  seana  Cbùram-an-t-Saogh- 
ail,  a  chionn  'nam  beachd-san  gu'n  robh  iarmad  do'n 
t-seann  ghamhlas  a  bha  eadariad  as  gabhannach 'nuair 
a  dhealaich  iad  tacan  beag  roimhe  sin  fathast  'nan 
ohìiimhne. 

Mar  so  thainig  iad  an  caramh  a  chèile,  agus  an  deigh 
fàilte  ghearr,  chuir  Cùram-an-t-Saoghail  a'  cheist  air 
Criosdaidh  agus  air  a  chòmpanach,  agus  dh'  iarr  e  orra 
a  freagradh  na'm  b'  urrainn  iad. 

Criosdaidh,  An  sin  thuirt  Criosdaidh,  dh'  fhaodadh 
leanabh  ann  an  diadhachd  mile  ceiste  mar  i  8in  a 
f  hreagradh.  Oir  mar  eil  e  ceadaichte  Criosd  a  lean- 
tainn  air  ghaol  nam  buileannan,  (mar  a  chì  sibh  ann  an 
£oin  vi.)  cia  mòr  is  gràineile  na  sin  meadhon  a'  dhean- 
amh  dheth  fèin  agus  d'a  dhiadhachd  chum  saoibhreas 
fhaighinn,agusamhealltainn?  aguschìsinnnacheil  ach 
as-chreidich,  cealgairean,  deamhain,  agus  buitaicheau 
sa'  bheachd  so. 

Anns  a'  cheud  àite.  As-chreidich;  oir  'nuair  a  bha 
dèigh  aig  Hamor  agus  aig  Secbem  air  nighein  agus  air 
sprèidh  lacoib,  's  a  chunnaic  iad  nach  robh  seòl  ac'  air 
ruigheachd  oirre,  ach  le  bhi  air  an  timchioU-ghearradh, 
tbuirt  iad  r'an  còmpanaich,ma  thimchioU-ghearrargach 
fìreannach  againne,  nach  leinn  fèin  an  sin  gach  sèilbh, 
maoin,  agus  beathach  a  th'  aca  ?  B'  iad  an  nigheanan 
agus  an  sprèidh  a  b'àill  leo  fhaotainn,  agus  b'e  sgàile  na 
diadhachd  am  meadhon  a  ghnàthaich  iad  chum  am 
faotainn,  mar  chì  sibh.     Gen.  xxxiv.  20 — 32. 

San  dara  h-àite.  B'e  so  an  creideamh  a  bh'  aig  na 
Phairisich  chealgach  cuideachd.  B'  iad  ùrnaighean  fada 
an  sgèimh;  ach  b'e  taigheau  bhantrach  a'  chreach  a  bha 
nam  beachd ;  agus  b'e  'n  diteadh  bu  mhò  b'i  duais 
daibh  o  Dhia.     Luc.  xx.  46,  47. 

San  treas  àite.  B'e  so  mar  an  ceudna  an  creideamh 
a  bh'  aig  ludas  an  droch-spiorad:  bhae  dìadhaidh  chum 
&D  sporan  a  bhi  aige,  chum  gum  faìgheadh  e  na  bh'  ann: 
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ach  bha  e  air  a  chall,  air  a  thilgeadh  air  falbh,  agus  'nt 
oighre  air  Itìr-s^rios. 

Sa''  cheathramh  àite.  B'e  so  creideamh  a  bh'  aìg 
Simon  an  drùidh  cuideachd  ;  oir  b'àill  leis  an  Spiorad 
Naomh  f  haotainn  chum  gu'm  faigheadh  e  airgead  air  a 
shon ;  agus  bha'  bhinn  o  bheul  Pheadair  da  rdir  sin. 
Gnìomh.  vii.  19—22. 

iSa'  chùigeamh  àite.  Cha  mhb  a  shaoileas  mi,  am 
fear  a  ghabhas  creideamh  an  t-saoghail,  nach  cuir  e  cìil 
ri  creideamh  air  son  an  t-saoghail ;  oir  ceart  cho  cinn- 
teach  's  a  bha  mhiann  air  ludas  an  saoghal  fhaotainn 
le  fàs  diadhaidh,  is  ni  cho  cinnteach  gu'n  do  reic  e  a 
mhaighstear  agus  diadhachd  air  son  an  ni  ceudna.  Agus 
tha  a'  cheist  a'  f  hreagradh  a  r(!ir  bhur  beachdsa,  as- 
chreideach,  cealgach,  agus  mallaichte,  agus  bithidh 
bhur  duais  a  rtìr  bhur  n-oibreach.  An  sin  sheas  iad 
a'  dùr-amharc  air  a  chèile,  gun  fhacal  ri  ràdh  aig  fear 
seach  fear  dhiìi.  Thaitinn  e  gu  sàr-mhath  ri  Ciatach 
mar  fhreagair  Criosdaidh  iad,  agus  bha  tosd  mòr  'nam 
measg.  Thriall  Ghabhannach  agus  na  bha  leis  air  an 
adhais,  chum  gum  faodadh  Criosdaidh  agus  Caitach  am 
f  àgail.  An  sin  thuirt  Criosdaidh  r'a  chòmpanach,  mar 
urrainn  na  daoine  sin  seasamh  am  fianais  dhaoine,  ciod 
a  ni  iad  'nuair  a  bheir  Dia  breth  orra  ?  Agus  ma  tha 
iad  'nan  tosd  le  comhreusanachadh  dhaoine  bàsmhor, 
ciod  a  ni  iad  'ntiair  a  bheir  lasraichean  dian-loisgeach 
an  teine  shiorruidh  geur-achmhasan  daibh. 

An  sin  dh'  f  hàg  Chriosdaidh  agus  Ciatach  a  rithist 
iad,  agus  dh'imich  iad  air  an  aghaidh  gus  an  tàinig  iad 
rèidhlean  còmhnard,  d'  an  goirear  Socair,  far  an  do 
choisich  iad  gu  fior  thaitneach;  ach  cha  robh  an  còmh- 
nardsin  achaimhleathan,  agus  chaidb  iad  thairisair  ann 
an  ùine  ghearr.  Ach  bha  aig  ceann  thall  achòmhnaird 
ud  tulach  beag  da'm  b'ainm  Cnocan-tarbach  agus  anns 
a'  chnocan  sin  bha  m^in-airgeid,  a  chaidh  cuid  do  na 
dh'imich  rompa-san,  a  dh'fhaicinn  athaobh  iongautais; 
ach  air  dhaibh  dol  tuilleadb  's  dlù  air  beul  an  t-sluic, 
8gu8  au  talamh  a   bhi  fàs   fòpa,    ghtìll    e,    agus   leis 
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an  leagadh  chuireadh  i.s  dailih:  chaidh  cuid  diìi  a 
dhochann  cho  mòr  leis  mar  thuit  iad  's  nach  robh  iad 
ceart  riamh  tuilleadh.  An  sin  chtmnaic  mi  am  aisling, 
gu'n  robh  beagan  a  bharr  an  rathaid,  fa  comhair  na 
me'in-airgeid,(duin-uasal  rìmheacb  do'm  b'ainm)  Demas 
'na  sheasamh  a'  furan  luchd-ghabhail  an  rathaid 
teachd  g'a  faicinn ;  a  thuirt  ri  Criosdaidh  agus  r'a 
chòmpanach,  Ho!  thigibh  an  so,  agus  nochdaidh  mise 
dhuibh  iongantas. 

Criosdaidh.  Ciod  an  ni  a  th'ann  is  fàìi  dhuinn  dol 
as  an  t-slighe  ga  fhaicinn  ? 

Demas.  Tha  'n  so  mein-airgeid,  agus  tha  daoine  g'a 
chladhach  a  dh'f  haotainn  ."^aoibhreis ;  ma  thig  sibhse, 
faodaidh  sibh  le  beagan  dragha,  am  pailteas  fhaighinn. 

Ciatach.  An  sin  thuirt  Ciatach,  Rachamaid  a  dh' 
fhaicinn. 

Crìosiaidh.  Cha  teid  idir,  arsa  Criosdaidh,  chuala  mi 
roimhe  mu'n  àite  so,  agus  a  cho  liughaaon  a  chaidh  gu 
bàs  ann ;  tha  'n  saoibhreas  sin  'na  ribe  dhaibh-san  a 
tha  ga  iarraidh  ;  oir  tha  e  ga'm  bacadh  "nan  turas. 

An  sin  thuirt  Criosdaidh  ri  Demas,  Nach  eil  an  t-àitt 
cunnartach  ?  >«ach  do  chuir  e  bacadh  air  mòran  nac 
turas  ? 

Demas.  Cha  n-eil  e  ro-chunnartach,  ach  dhaibhsan 
a  bhios  neo-chùramach;  ach  thainig  ruthadh  'na  aodant 
'nuair  a  thuirt  e  so. 

Crioxdaidh.  An  siu  thuirt  Criosdaidh  ri  Ciatach.  Na 
rachamaid  ceum  ann;  ach  cumamaid  air  an  t-slighe. 

Ciatach.  Ach  geallaidh  mise  dhut  ma  gheibh  gabh- 
annach  an  cuireadh  ceudna  a  fhuair  sinne  g^'n  t^id  e 
ga' fhaicinn.     Hos.  iv.  18. 

Criosdaidh.  Cha  n-eil  teagamh  agam :  oir  tha 
dhùrach  a  dh'  ionnsaidh  sin;  agus  's  math  an  ràth  dha 
mar  bàsaich  e  ann. 

Demas.  An  sin  ghlaodh  Demas  a  rithist,  ag  ràdh, 
Ach  nach  tig  sibh  a  dh'fhaicinn  ? 

Criosdaidh.  An  sin  thuirt  Criosdaidh  as  an  aodann 
ris,  O  Dhemais!  tha  tbu  ad  eas-caraid  do  shlighe  Triath 
na  slighe  so,  agus  chaidh  do  dhìteadh  cheana  le  aon  de 
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bhreitheaDaibb  au  Rìgh,  a  chionu  gu'n  deach  thu  ftfia 
a  thaobh,  (2  Tim.  iv.  10,)  agus  c'air  son  a  dh'iarras  tu 
sinne  a  tharrainn  do'n  diteadh  ceudna  ?  A  bharr  air 
sin,  ma  thèid  sinn  idir  as  an  t-shghe  cluinnidh  ar  Tigh- 
earn  an  Rìgh  uime,  agus  cuiridh  e  gu  nàire  sinn,  far 
am  faodamaid  seasamh  le  dànachd  'na  f  hianais. 

Ghlaodh  Demas  a  rithist,  Gu'm  b'ann  d'an  comuun 
fèin  e-san ;  agus  'nàu  deanadh  iad  stad  beag,  gu'm 
falbhadh  e  maiUe  riii, 

Criosdaidh.  Ciod  is  àinm  dhut?  Nach  e  t'  ainm  a 
ghlaodh  mi  riut  ? 

Demaa.  'S  e,  Demas  is  ainm  dhomh.  Is  mac  do 
dh'  Abraham  mi. 

Criosdaidh.  'S  aithne  dhomh  thu ;  b'e  Gehasi  do 
seanair,  agus  ludas  t-athair,  agus  ghluais  thu  'nan  ca«- 
cheumaibh ;  is  olc  an  cleas  a  tha  thu  deauamh,  chaidh 
t'athair  a  chrochadh  a  cbionn  e  bhi  'na  bhrathadair, 
agus  tha  thu  ièìn  a'  toilltinn  a'  pheanais  ceudna.  Bì 
cinnteach  'nuair  a  thig  sinne  dh'ionnsaidh  an  Rìgb, 
gu'n  innis  sinn  da  mu  d' ghnàthachadh.  Le  so  a  ràdh 
dh'  imich  iad  rompa.  2  Righ.  v.  20.  Mat.  xxvii.  14, 
15;  agus  xxvii.  1 — 6. 

Mun  àm  so,  thainig  Gabhannach  agus  a  chòmpanaich 
san  t-sealladh,  agus  chaidh  iad  far  an  robh  Demas  air 
a  cheud  smèideag.  Ach  co  dhiù  a  thuit  iad  'san  t-sloc  le 
bhi  sealltainu  thar  a  bruach,  no  chaidh  iad  sìos  a 
chladhach,  nochuir  mi-fhallaineachd  an  fhàilidh  a  bha'n 
ìochdar  an  t-sluic  as  daibh ;  cha  b'  urrainn  domh  a 
thuigsinn  ach  cha'n  fhacas  tuilleadh  iad  air  an  t-slighe. 

Chunnaic  mi  gu'n  tàinig  na  h-eilthirich  gu  taobh 
thall  a'chòmhnaird,  far  an  robh  seana  chàrn-cuimhne'na 
sheasamh  làimh  ris  an  t-slighe,  agus  bha  ìoghnadh  orra 
r'a  choltas ;  oir  air  leo  gu'n  robh  e  coltach  ri  boireann- 
ach  air  a  cruth-atharrachadh  gu  dealbh  carraigh;  sheas 
iad  a'  beachdachadh  air  lè  ìiine  mhòr,  ach  cha  robh  iad  a* 
tuigsinn  cid  a  bh'ann.  Ach  fa-dheòigh  thug  Ciatach 
an  aire  do  sgrìobhadh  a  bh'air  a  cheann,  ann  an  Bgrìobh- 
aan  deacaìr  r'a  leughadh;  ach  do  bhrigh  nach  robh  e  air 
fhoghium,  ghairm  e  Criosdaidh,  a  dh'fhaicinn  au  tuig- 


TURAS  a'  chriosdaidh.  105 

eadh  e  ciod  a  bb'ann ;  agus  aii  uair  a  chuìr  e  na  facail  an 
taice  a  chèile,  rinn  e  mach  gur  e  bh'ann.  "  Cùimhnich 
Bean  Lot "  Agus  leugh  e  ga  cho-fhear-turais  e :  agus 
thug  iad  f ainear  gur  e  bh'anu  a'  charragh  shallainn  chum 
•n  d'atharraicheadh  bean  Lot,  a  chionn  i  dh'amharc  'na 
d^igh  le  cridhe  sanntach,  'nuair  a  bha  i  teicheadh  o 
Shodom  chum  bhi  tearuinte.  Thug-an  sealladh  iong- 
antach  so  aobhar  dhaibh  labhairt  mar  so.    Gen.  xix.  26. 

Criosdaidh.  Och  a  bhràthair !  Is  sealladh  feumail 
80 :  is  freagarrach  a  chuireadh  oirnn  e  an  deigh  an 
fhurain  a  bh'aig  Demas  oirnn  gu  teachd  a  chum  a 
Chnocain-tharbhaich  ;  agus  na'n  rachamaid  ann,  mar 
dh'iarr  e-san,  agus  a  bha  thusa  deònach,  bu  cheart- 
bhreitheach  gu'm  bitheamaid  air  cho'-dhìol  ris  a'  mhnaoi 
so,chum  a  bhi  'n-ar  ball-amhaircacasan  a  thigeadh'n-ar 
dèigh. 

Ciataoii,  is  duilich  leam  gu'n  robh  mi  cho  amaideach, 
agus  tha  ^oghnadh  orm  nach  do  thachair  dhomh  mar 
dh'èirich  do  bhean  Lot ;  oir  ciod  an  t-eadar-dheal- 
%chadh  :  bh'  eadar  ise  agus  mise  P  Cha  d'rinn  ìse  ach 
amharc  'na  dèigh,  agus  bha  mise  toileach  dol  a 
dh'fhaician  ^  gu'n  robh  gràs  air  a  chliùthachadh,  agus 
nàir'  ormsfi;  k  :hionn  gun  do  smuainich  mi  air  ann  am 
chridhe. 

?rioadaiah.  'rabhamaid  beachd  air  na  tha  sinn  a' 
faicinn  au  so  ohum  ar  buannachd  san  àm  ri  teachd. 
Ohaidh  a'  bhean  so  às  saor  o  aon  bhreitheanas,  oir  cha 
do  thuii  :  ann  an  lèir-sgrios  Shòdoim ;  gidheadh  chaidh 
a  milleadh  air  sheòl  eile  ;  mar  tha  sinn  a'  faicinn,  gu'n 
dh'fhàs  i  'na  carraigh  shalainn. 

Ciataeh.  Tha  sin  fior ;  agus  's  còir  dh'i  sinne  chur 
air  ar  faicill,  chum  gun  seachainn  sinn  a  cionta  mu'n 
tig  a  leithid  do  bhreitbeanas  oirnn.  'S  amhail  a  riun- 
eadh  air  Corah,  Datan,  agus  Abiram,  maille  ris  an  dà 
cheud  agus  an  leth-cheud  fear  a  chaidh  a  sgrios  'nam 
peacannan,  'nan  comharradh  agus  nam  bali-sàmpuiU 
chum  daoin'  a  chur  air  am-faicill.  (Aireamh.  xxvi.  9, 
10.)   Ach  tha  aou  ni  acur  ioghnadh  orm,  agus  'se  so  e, 
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eionnas  is  urrainn  Demas  agus  a  chòmpanaich  seasamh 
aa  sudcho  muinghinneach  a  dh'iarraidh  an  ionmhaisud, 
Bii  son  an  d'rinneadh  a'  bhean  so  'ua  carraigh  shalainn 
eed  nach  d'rinn  i  ach  amharc  na  dèigh,  gun  dol  aon 
thenmas  an  t-slighe  ;  gu  h-àraidh  o'n  a  chuir  am  breith- 
eanas  a  thainig  oirre-sa,  suas  i  mar  chomharradh  'nam 
t'radharc  far  am  beil  iad ;  oir  n'an  togadh  iad  an  sùilean 
cha  b'  urrainn  dhaibh  gun  a  faicinn. 

Crìosdaidh.  Is  cìiis  iongantais  e  da  rìreadh,  agus  tha 
e  a  leigeadh  ris  gu'm  beil  an  cridheachan  air  cruadhach- 
adh  san  olc:  agus  cha'n  urrainn  domh  an  coimeas  ri 
aon  ni  is  coltaiche  riusan  a  ghoideas  ann  an  làthair  a' 
bhreitheimh,  no  a  nì  mèirle  aig  bun  na  croiche.  Tha 
e  air  a  ràdh  mu  mhuinntir  Shodoim  gu'nrobh  iad  'nam 
peacaich,  ro  mhòr,  (Gein.  xiii.  13,)  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  iad  am  fìanais  an  Tighearn,  a  dh'aindeoin 
gach  caoimhneas  a  rinn  e  dhaibh ;  oir  bha  fearann 
Shodoim  mar  ghàradh  Edein  roirahe  so,  (rann.  10.) 
Bhrosnaich  so  e  ni  bu  mhò  gu  eud,  agus  rinn  e  an  cràdh 
cho  dian  'sa  dh'  f  haodadh  teine  teas-chorraich  an  Tigh- 
earn  o  nèamh  a  dheanamh.  Agus  faodair  a  bharalach- 
adh  gun  tigna  breitheanais  is  cràitich'  orrasan,  a  pheac- 
aicheas  am  fìanais  eiseamplair  cho  soiileir's  a  th'acasan: 

Ciatach.  'S  cinnteach  gu'n  dubhairt  thu'n  fhìrinn  ; 
ach  nach  tròcaireach  an  gnothach  nach  eil  thusa,  ach 
gu  h-àraidh  mise,  air  mo  chuir  suas  san  àite  so  mar 
chùimhneachan !  Tha  so  'na  aobhar  buìdheachas 
dhuinne  do  Dhia,  agus  bu  chuibhidh  dhuinn  eagal,  a 
bhi  oirnn  roimhe,  agus  bean  Lot  a  chumail  do  ghnà 
'n-ar  cìiimhne. 

Chunnaic  mi  an  sin  gu'n  d'imich  iad  air  an  turas 
gus  an  d'ràinig  iad  ahhainn  ro  thaitneach,  ris  a'm  beil 
rìgh  Daibhidh  ag  ràdh  abhainn  Dè,  (Salm  Ixv.  9.)  ach 
ris  am  beil  Eoin  ag  ràdh  abhainn  uisge  na  beatha. 
Bha'n  rathad  a  nis'  ri  fior  thaobh  an  uisge  so.  Dh* 
imich  iad  araon  san  t«slighe  so  le  mòr  thaitneas  :  dh'  òl 
iad  as  an  abhainn,  bha  i  blasda,  agus  thug  i  beothach- 
adh   mòr  dhaibh,  oir   bha  iad  gu  fann  sgìth:  agus  a 
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>harr  air  sin  l)ha  airgach  taohh  (io'nahhainn.  craobhan 
cùbhraidh  fo  làn  mheas :  bha  fòs  an  dnilleach  'na  ìoc- 
shlaint  air  gach  engail  a  bhiodh  'nan  caramh.  Bha 
mar  an  ceudna  àilein  air  gach  taohh  do'n  abhainn  a  bha 
guciatach  airabhreacadhle  dìtheanan;  agus  bha  euaine 
fad  na  bliadhna.  Air  an  àilein  so  laidh  iad  sìos  aguB 
chaìdil  iad  ;  oir  bha  iad  tearuiiite  san  àite  so,  (Salm 
xxiii.  Isa.  xiv.  39.)  'Nuair  a  dhùisg  iad  thiona'l  iad  a 
rithistdo  thoradhnancraobh,  agus  dh'òliad  de  dn'uisge 
na  h-àibhne,  agus  a  rithist  Jaidh  iad  sìos  gu  cadal.  Rinn 
iad  air  an  dòigh  so  fad  iomadh  latha  agus  òidhche :  An 
sin  sheinn  iad  : — 

*'  Feuch  !  's  taitneach  toirin  an  t-sèimh  shruth  mhìn, 
Gu  sòlas  thabhain  do  luchd-turais  sgith. 
Tha  'n  t-àilean  gorm,  's  am  fàile  grinn, 
Gu  slàinte  thoirt  do'n  aiteam  a  tha  tinn : 
Tha  meas  nan  craobh,  's  gach  cnuasach    tha  sa'  choiU, 
Cho  milis  blasd' ;  'so  ro  aithrigh  air  an  roinn." 

Agus  an  uair  a  bha  iad  iomchaidh  air  son  an  turais, 
dh-ith  agus  dh-òl  iad,  agus  thriall  iad. 

A  nise  chunnaic  mi  ara  aisling,  nach  deach  iad  fada 
gus  an  do  dhealaich  an  abhainn  agus  an  rathad  o  chèile, 
ni  a  chuir  mi -ghean  orra  ;  ach  cha  robh  chridhe  acadol 
as  an  t-slighe.  Dh'f  hàs  an  rathad  garbh  docair  'nuair  a 
dh'  imich  iad  tacan  o  thaobh  na  h-aibhne,  agus  bha'n 
casan  goirt  le  fhad  'sa  thainig  iad  ;  agus  bha'n  anam  fo 
mhimhisnich  air  an  t-slighe,  (Airmh.  xxi.  4.)  Agus  bha 
iad  a'  guidhe  air  son  rathad  a  b'f  hearr.  Bha  astar  beag 
rompa  air  taohh  clì  na  slighe,  r^idhlean  còmhnard 
boidheach,  agus  cas-cheuman  da  ionnsaidh  chum 
dol  a  steach  anu,  agus  'se  ainm  an  rèidhlean  sin,  Rèidh- 
lean  an  fhrith-rathaid.  An  sin  thuirt  Criosdaidh  r'a 
chòmpanach,  ma  tha  'n  rèidhlean  so  a'  leantainn  ri 
taobh  na  slighe,  rachamaid  a  staigh  ann.  Chaidh  e  dh' 
fhaicinn,  agus  feuch  bha  cas-cheum  goirid  o'n  rathad- 
mhòr  air  taobh  eile  a'  ghàraidh.  Tha  e  dìreach  mar  mo 
mhiann,  arsa  Criosdaidh  ;  eann  air  a'  so  is  fas'  imeachd : 
thig  a  dheagh  ('hiataich,  agus  racharoaid  ann. 


108  TURAS  A    CHRIOSDAIDH. 

Ciatach.  Ach  ciod  ma  bheir  am  frith-rathad  M 
bh'arr  an  rathaid  sinn  ? 

Chriosdaidh.  Cha  shaoil  mi  gu'u  toir,  arsa  Criosdaidh: 
faic,  mar  tha  e  dlreach  ri  taobh  na  slighe  ?  Mar  so  dh' 
aomadh  Ciatach  gu  gabhail  leis,  agus  chaidhe  'na  dhèigh 
a  staigh  air  a'  bhealach.  'Nuair  a  chaidh  iad  thairis,  agus 
iad  air  a  chas-cheum,  mhothaich  iad  gur  e  bu  shoc- 
raiche  d'an  casan ;  agus  air  amharc  rompa,  chunnaic 
iad  fear  air  thoiseach  orra  d'am  b'ainm  Faoin-dhànachd; 
Ghairm  iad  air  agus  dh'f  heòraich  iad  deth,  c'àit  a  bheir- 
eadh  an  rathad  ud  iad  ?  Thuirt  e  riu,  chum  geata  f  hlaith- 
eis.  Nach  dubhairt  mi  sin  riut,  arsa  Criosdaidh  ?  Le 
so  faodaidh  tu  f  haicinn  gu'm  beil  sinn  ceart ;  mar  so 
'ean  iad  e,  agus  dh'  imich  e-san  rompa.  Ach  feuch 
thainig  an  òidhche  orra,  agus  dh'f  hàs  i  cho  dòrcha  'i 
gu'n  do  chaill  iad  sealladh  air  an  f  hear  a  bh'air  thois- 
oach  orra. 

Bha'n  òidhche  cho  dorcha  's  nach  bu  ìèìr  do  Fhaoin- 
dhànachd  an  t-slighe,  air  chor  is  gu'n  do  thuit  e  ann  an 
sloc  domhainn,  (Isa.  ix.  16,)  a  chaidh  a  chladhach  a 
dh'aon  obair  le  uachdaran  an  f  hearainn  sin,  chum  amad- 
anan  dbchasach  a  ghlacadh  ann,  agus  cbaidh  e  'na 
bhloighdibh  leis  an  leagadh. 

Chuala  Criosdaidh  agus  a  chòmpanach  e  tuiteam ; 
agus  ghlaodh  iad  ris  ciod  a  dh'^irich  dha,  agus  cha 
tug  e  freagradh  dhaibh,  ach  chual  iad  e  a'  deanamh 
cruaidh  ghearan.  An  sin  thuirt  Ciatach,  C'àit  am  beil 
sinn  a  nise  ?  Bha  Criosdaidh  'na  thosd,  a  chionn  gur  e 
bu  choireach  ri  thoirt  as  an  t-slighe  ;  thainig  dìle,  deal- 
anach,  agus  tairneanach  ro  mhòr  orra  ;  agus  dh'àt  na 
h-uisgeachan  suas  gu'm  bruachan. 

An  sin  rinn  Ciatach  osna  throm  agus  thuirt  e, 
"  Och,  b'fhearr  gu'n  d'f huirich  mi  air  an  t-slighe  !" 

Chriosdaidh.  Cò  shaoileadh  gun  tugadh  am  frith- 
rathad  so  as  an  t-slighe  sinn  ? 

Ciatach.  Bha  eagal  orm  mu  dhèighin  o  thoiseach, 
agus  uime  sin  thug  mi  'n  sanus  ciìiin  so  dhut;  agui 
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ieìginn  ris  m'inntinn  ni  bu  shoilleire,  ach  thug  mi  urram 
na  h'aoise  dhutsa. 

Criosdaidh.  A  dheagh  bhràthair,  na  biodh  mìothlachd 
ort,  's  duilich  leam  gu'n  tug  mi  as  an  t-slighe  thu  chum 
na  h-urrad  chunnairt :  guidheam  ort,  a  bhràthair,  thoir 
dhomh  mathanas ;  oir  cha  b'ann  o  dhroch  rùn  a  rinn 
mi  e. 

Ciatach.  Glac  misneach,  a  charaid,  maithidh  mi 
dhut  e ;  agus  creididh  mi  guu  tionndadh  so  a  mach 
chum  ar  buannachd. 

Criosdaidh.  Is  math  leam  gu'n  do  thachair  mi  ri 
caraid  cho  tròcaireach ;  ach  cha'n  fhaod  sinn  fuireach 
an  so;  thugamaid  oidheirp  gu  dol  air  ar  n-ais  a  rithist. 

Ciataeh.  Ceadaich  dhomh-sa  toiseach  an  rathaid  s 
ghabhail. 

Criosdaidh.  Cha  leig  m'as  e  do  thoil  e,  thèid  mi-fèin 
air  thoiseach  ;  chum  ma  bhios  cunnart  ann,  gur  h-ann 
orm  a  thig  e ;  a  chionn  gur  mi  b'aobhar  air  sinn  a 
theachd  as  an  t  slighe  cheirt. 

Ciatach,  Cha  dean  mi  sin,  arsa  Ciatach,  cha  tèid 
thus'  air  thoiseach  :  oir  tha  na  h-urrad  iomagainn  air 
t'inntinn,  's  gu'm  faod  thu  dol  a  riihist  air  seacharan. 
An  sin  a  thoirt  misnich  dhaibh,  chuai  iad  guth  ag  ràdh 
riu,  "  Cuiribh  ur  cridhe  ris  an  t-slighe ;  eadhon  an 
t-slighe  air  an  d'imich  sibh  ;  piUibh  a  rithist.''  (ler.xxxi. 
21.)  Ach  bha  nis'  na  h-uisgeachan  aireiridh,  air  chor 
's  gu'n  robh  e  ro  chunnartach  dhaibh  dol  air  an  ais.  An 
sin-  smuainich  mi  gu'm  b'f  hasa  dol  as  an  t-sh'ghe  air  am 
bi  Binn,  na  tighinn  innte  'nuair  a  thèid  sinn  aiste. 
Gidheadh  ghabh  iad  de  mhisnich  ionnsaidh  a  thoirt  gu 
dol  air  an  ais,  ach  bha  e  cho  dorcha  agus  na  h-uisgeach- 
an  cho  àrd,'8  gu'n  dotheab  iad  abhi  bàite  iomadh  uair. 

Dh  'fhartlaich  orra,  a  dh'  aindeoin  an  seòltachd, 
an  cas-cheum  fhaotainn  an  òidhche  sin ;  uime  sin 
thachair  iad  air  ionad  fa^gach,  far  an  doshuidh  iadgus 
au  tigeadh  bristeadh  an  latha ;  ach  air  dhaibh  a  bhi 
airsneulach  sgHh,  thuit  iad  'nan  cadal.  A  nise  bha 
fagus  do'n  àite  sau  robh  iad,  daingneach  d'an  goirear 
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Daingneach-an-Teagaimh,  b'e  a  shealbhadair,  Famhaìr- 
gun-dòchas,  agus  b'ann  'na  fhearanns'  a  chaidil  iad  ; 
agu8  air  dha  èiridh  gu  moch  sa'  rahadainn,  's  a  bhi  a' 
gabhail  sràid  'na  raointean,  ghlac  e  Criosdaidh  agus 
Ciatach  'nan  cadal  air  a  chrìch.  An  sin  thuirt  e  riu 
dìisgadh  ann  am  briathraibh  coimheach  iargalta  ;  agus 
dh'fheòraich  e  dhiu  cò  as  a  thainig  iad,  agus  ciod  a 
bha  iad  a'  deanamh  san  àit'  ud  ?  Dh'innis  iad  da  gur 
luchd-turais  a  bh'  annta ;  agus  gu'n  deach  iad  air  seach- 
aran.  An  sin  thuirt  am  Famhair,  rinn  sibh  call  ormsa, 
le  bhi  'n'ur  sìneadh  agus  'n'ur  laidhe  air  mo  chuid  feòir, 
uime  sin  's  fheadar  dhuibh  falbh  maille  rium.  Air  an 
aobhar  sin  thug  e  dh'-aindeoin  iad,  a thaobh  gu'm  bu  treis 
e  na  iadsan.  Cha  robh  acasan  ach  beag  ri  ràdh,  a  chionn 
gu'n  robh  iad  sa'  choire.  Dh'  iomann  e  uime  sin  roimhe 
iad,  agus  chuir  e  'na  dhaingneach  iad,  toll-dubh  dorcha 
làn  gràinealachd.  Bha  iad  mar  sin  o  mhoch  diciadain 
gu  feasgar  di-sathairne,  gun  bhiadh,  gun  deoch,  gun 
lolus,  no  idir  aon  neach  a  dh'f  heòraich  cia  mar  a  bha 
iad  ;  bha  iad  uime  sin  air  dhroch  dhìol,  fad  o'n  càirdean 
agus  o'n  luchd-eòlais.  Bha'm  barrachd  trioblaid  air 
Criosdaidh  a  chionn  gur  e-fèìa  bu  choireach  r'an  toirt 
ann. 

A  nise  bha  bean  aig  Famhair-gun-dòchas,  d'am  b' 
ainm  An-earbsa  ;  agus  'nuair  chaidh  e  d"a  leabaidh  dh' 
innis  e  dh'i  ciod  e  rinn  e,  Gu'n  do  ghlac  e  dà  phrìosanach, 
's  gu'n  do  chuir  e  sa'  phriosan  iad,  a  chionn  iad  a  bhi  air 
ffeadh  a  chuid  fearainn.  Agus  dh'  f  heòraich  e  dh'i  ciod 
a  b'f  hearr  dha  'dheanamh  riu  ?  Thuirt  1  ris,  cò  iad, 
ciaas'a  thainig  ìad,  agus  c'àit  a  bha  iad  a'  dol  ?  agus 
dh'innis  e  dh'i.  Chomhairlich  i  dha,  'nuair  a  dh'èireadh 
e  sa'  mhadainn,  am  bualadh  gu  neo-niathach  ;  agus 
ghabh  e  a  comhairle,  le  dol  sìos  far  an  robh  iad,  agus 
cuaille  mòr  bata  'na  làimh,  agus  ghabh  e  dhaibii  mar 
gu'm  bu  choin  a  bhiodh  annta,  ged  nach  dubhairt  iad 
aon  f hacal  tàireil  ris.  Le  so  a  dheanamh,  dh'fhàg  e 
iad  a'  chaoidh  an  cruaidh-f  hortain  eatorra  f^in  ;  ionnas 
^u'n  do  bhuilich  iad  an  latha  sin  gu  h-iomlan  an  osnaich 
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Bgus  ann  am  bròn  dubhach.  Labhair  i  unipa  air  an 
ath  òidhche  r'a  fear  am  Famhair  ;  agus  air  dh'i  athuig- 
sinn  gu'n  robh  iad  fhathast  beò,  thuirt  i  ris  gu'm  bu 
chòir  dha  an  comhairleachadh  gu  cur  às  daibh  fèin. 
'Nuair  a  thainig  a'  mhadainn,  chaidh  e  sìos  d'an  ionn- 
saidh  gu  garg,  gruamach,  agus  airmothachadh  dhagu'n 
robh  'n  creuchdan  goirt  leis  na  buillean  a  thug  e  dhaibh, 
thuirt  e  riu  o  nach  b'  ion  daibh  dòchas  a  bhi  aca  ri 
teachd  a  mach  às  a  sin  am  feasd,  gur  e  cùis  a  b'fhearr 
dhaibh  cuir  às  daibh  fein,  aon  chuid  le  lainn,  le  còrd,  no 
le  pìiisean  ;  oir  thuirt  e,  c'ar  son  a  mhiannaicheas  sibh 
beatha  o'n  a  bhitheas  i  dhuibh  cho  searbh  ?  Ach  thuirt 
iad  ris  an  cuir  fa-sgaoil ;  ìe  sin  a  chluinntinn  dh'amh- 
airc  e  gu  coimheach  orra,  agus  thuge  ionnsaidh  gharbb 
orra,  agus  cha  n~eil  teagamh  nach  cuireadh  e-fèincrìoch 
orra,  mar  èireadh  dha  tuiteam  thaiiis  ann  an  laigsinn, 
oir  bha  e  buailteach  dha  sin,  agus  chauie  lùgha  dhà 
làimhe  ;  air  an  aobhar  sin  dh'f hàg  e  iad  a  dli'  fheuch. 
ainn  ciod  a  dheanadh  iad  fèin.  An  sin  chuir  na  prìos- 
anaich  an  comhairle  ri  chèile,  cò  ac  a  b'fhearr  dhaibh 
a  dheanamh  mar  thuirt  e  no  nach  b'f  hearr  ;  agus  mar 
80  thòisich  iad  ri  labhairt. 

Criosdaidh.  Ciod  a  ni  sinn  arsa  Criosdaidh  ?  Tha 
'n  dòigh  air  am  beil  sinn  anabbarrach  truagh !  air  mo 
shon  fèin  cha'n  f hios  domh  cò  dhiù  a  b'  fhearr  a  bhi 
beò,  no  grad  bhàsachadh.  Is  fearr  le  m'  anam  tachdadh 
no  beatha,  (lob  vii.  15,)  agus  is  socraiche  leam  an  uaigh 
no  a'  ghainntir  so !  An  gabh  sinn  comhairl'  an  Fhamh- 
air? 

Ciatach.  Tha  gun  ambaras  ar  cor  san  àm  anabarracb 
eagalach,  agus  bu  deònai«he  gu  mòr  lean  fèin  am  bà« 
f  haighinn,  na  buanachadh  mar  so :  ach  smuaineach- 
amaid  gu'n  tubhairt  Triath  natire  chum  am  beil  sinne 
a'  dol,  "  na  dean  mortadh,"  cha  dean  air  neach  eile  ;  is 
mò  gu  mòr,  na  sin  a  tha  e  air  a  thoirmeasg  dhuinn 
8Ìnn  fèin  a  chur  gu  bàs.  Osbarr,  cba  dean  esan  a 
aihàrbhas  neach  eile  ach  a  chorp  a  chui  gu  dl ;  ach  ma 
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mhàrbhas  aon  e-ftìn,  tha  e  cur  làimhe  'na  chorp  agus 
na  anam  fèin  cò-lath.  A  thuilleadh  air  sin,  a  charaid, 
tha  thu  labhairt  mu  fbois  anns  an  uaigh  :  ach  am  beil 
guth  idir  agad  air  ifrinn  far  an  tèid  iadsan  a  chuireas 
mort  an  gnìomh  ?  oir  cha  sealbhaich  mortairean  a' 
bheatha  mhaireannach,  &c.  Agus  thugamaid  a  rithist 
fainear,  nach  eil  an  lagh  gu  h-iomlan  an  làimh  Fhamh- 
air-gun-dòchas ;  tha  mi  tuigsinn  gun  do  ghlac  e  iomadh 
neach  a  bharr  oirnne,  agus  fhuair  iad  dol  as  uaithe.  Cò 
aìg  a  tha  fios  nach  toir  an  Dia  sin  a  chruthaich  an  saogh- 
al  am  bàs  air  an  Fhamhaii',  no  theagamh  gu'n  di- 
chùimhnieh  e,  uair  no  uaìr-eigin,  an  dorus  a  ghlasadh; 
no  an  ùine  ghearr  gu'n  tig  laigsinn  eile  air  far  am  bi 
sinn,  agus  gu'n  caiil  e  lìigh  a  làmh  ?  Agus  ma  thàrlas 
so  tuille,  tha  mi  cur  romham  gu'n  giac  mi  misneach, 
agus  gu'n  toir  mi  teann  ionnsaidh  airfhàgail.  Bhami 
m'  amadan  nach  d'  rinn  mi  roimhe  e  ;  ach  gnàthaìch- 
eamaid  foighidinn,  agus  giùlaineamaid  leis  rè  tamaill 
eile :  faodaidh  e  bhith  gu'n  tig  an  t-àm  a  gheibh  sian 
fuasgladh  :  ach  na  cuireamaid  air  chor  sam  bith  làmh 
annainn  fe'in.  Lei«  na  briathran  sin  thug  Ciatach  mis- 
neach  do  Chriosdaidh  ;  agus  bhuanaich  iad  le  chèile  sa' 
ghainntir  ghràineil  ud  gun  solus  gun  soillse. 

Ach  mu  thrà  feasgair  chaìdh  am  Famhair  sìos  do'n 
toll-dubh  a  rithist  a  dh'  fhaicinn  an  doghabh  na  prìos- 
anaich' a  chomhairle  ;  ach  an  uair  a  thainig  e  steach, 
fhuair  e,  an  aghaidh  a  bharalach,  beo  iad;  ach  b'e  sin 
uil'  e;  oir  eadar  cion  lòin  agus  dibhe,  agus  leis  na 
creuchdan  a  thainig  orra  a  thoradh  na  beubaineachd  a 
rinn  e  fèin  orra  's  gann  a  bha'n  deò  annta.  Ach  f  hiiair 
e  beò  iad,  ni  a  chuir  corraich  mhòr  air,  agus  thuirt  e 
riu,  A  chionn  nach  do  ghabh  iad  a  chomhairle,  gun 
èireadh  a  nìse  gu  h-olc  dhaibh. 

Chuir  am  bagradh  so  air  bhall-chrith  iad,  agus  air 
le*m  gun  tainig  laigsinn  air  Criosdaidh:  ach  air  dha 
teachd  da  ionnsaidh  f^in  a  rìtlùst,  thòisich  iad  mu'n 
1  omhairl'  a  thug  am  Famhairorra,  cò  dhiù  a  b'  fhearr 
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dhaibh  a'  gabhail  no  iiach  b'  fhearr.  Bha  Criosdaidh 
a  rithist  a  leth-char  deònach  air  a'  dheanamh ;  ach 
thuirt  Ciatacb  ris  mar  so  ; — 

Ciatach.  A  charaid,  nach  cùimhne  leat  chotreun  'sa 
bha  thu  roimhe  so  ?  Cha  b'  urrainn  Apolion  cur  às  dut, 
cha  mhò  a  b'urrainn  gach  ni  a  chual'  a  chunnaic,  no  dh' 
fhairich  thu  ann  an  Gleann-sgàil'-a'-Bhàis :  Nach 
iomadh  cunnart,  cruaidh-chas,  agus  èigin  as  an  tàinig 
thu  cheana  agus  am  beil  thu  nis'  ad  chladhaire  cho  mòr. 
Tha  thu  faicinn  gu'm  beil  misesan  t-sloc  so  maiUe  riut, 
agus  tha  mi  a  thaobh  nàduir  gu  mòr  ni's  Jaige  na  thusa : 
a^^s  rinn  am  Famhair  so  a'  cheart  urrad  dhochainn 
orm  'sa  rinn  e  ortsa,  agus  tha  mi  dh'  easbhaidh  lòin  cho 
math  riut-sa,  agus  leatsa  a'  caoidh  mo  mhi-shealbhsan 
t-sloc  oilteil  so  :  Ach  cleachdamaid  beagan  tuille  foigh- 
idinn :  Cùimhnich  cho  gaisgeil  'sa  bha  thu  aig  Fèill  an 
diomhanais,  agus  nach  robh  sgàth  ort  roimh  'n  t-slàbh- 
raidh  no  roimh  'n  chrò,  no  idir  roimh  'n  bhàs  fhuil- 
eachdach  ;  uime  sin  giùlaineamaid,  mar  chriosdaiyhean 
leis  na  tha  'n-ar  chrannachur  cho  math  'sa  dh'  f  haodas 
sinn. 

Thainig  an  òidhche  a  rithist,  agus  an  uair  a  bha  'm 
Famhair  agus  a'  bhean  'nan  laidhe,  dh'fhiosraichi  dheth 
mu  thimchioU  nam  prlosanach,  a^'us  an  do  ghabh  iad  a 
cbomhairle  ?  Thuirt  e  rithe,  Gu'n  robh  iad  gu  calma 
laidir  ;  gu'm  b'f hearr  leo  gach  cruaidh-chas  fhulang  no 
làmh  a  chur  anntaf^in.  Au  sin  thuirt  ise,  thoir  am 
màireach  iad  a  dh'fhaicinn  cnàrahan  agus  claignean  nan 
daoineachuir  thuroimhe  gubàs,agus  cuir  mar  fhiachan 
orra  mu'n  tig  ceann  seachduin,  gu'n  toir  thu  'nam  mir- 
ean  as  a'  chèile  iad,  mar  rinu  thu  air  càch  rompa. 

'Nuair  a  thainig  a'  mhadainn,  chaidh  am  Famhair  a 
rithist  d'an  ionnsaidh,  agus  rinn  e  mar  dh'  iarr  a  bhean 
air  agus  thuirt  e  rutha  mar  so : — "  Bha  iad  sin  'nan 
eilthirich  martha  sibhse,  agus  thainig  iad  air  mo  chrìch 
mar  rinn  sibhse ;  agus  reub  nii  as  a  chèil  iad  ;  agus 
mu'n  tig  ceann  dheich  laithean  ni  mi  a  leithid  eile 
I 
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oirbbse  :  thugaibh  gu  grad  'ur  garaidh  oirbh  a  rithist," 
Sigus  leÌ8  a  sin  a  ràdb,  sgiùrs  e  roimhe  iad.  Bha  iaid 
mar  sin  rè  an  là  di-sathairn'  ann  an  cor  muladach  mai 
bu  ghnà  leo.  Ach  'nuair  a  thàinig  an  òidhche,  bha 
An-earbsa  agus  am  Famhair  'nan  laidh,  thoisich  iad  ri 
.abhairt  mu  na  prìosanaich  :  agus  bha  ioghnadh  air  an 
Fhamhair  nach  b'  urrainn  da  aou  chuid  le  buillean  no 
le  chomhairle  cuir  4s  daibh.  Agus  fhreagair  a  bhean 
e,  gu'n  robh  eagal  oirre  gu'n  robh  sìiil  aca  ri  cuideigin 
a  theachd  ga'm  fuasgladh,  no  gu'ra  beil  iuchraichean 
meallta  acaleis  am  fosgail  iad  na  glasan,  agus  gu'n  teich 
iad.  An  saoil  thu,  ars'  e-san  gu'm  i)eii  a  chìiis  mar  sin  ? 
Rannsaichidh  mise  sa'  mhadainn  iad. 

Mu  mheadhon  òidhche  di-sathairne,  thòisich  iad  ri  ùr- 
naigh  a  chur  suas,  agus  bhuanaich  iad  innte  gu  brist- 
eadh  na  maidne. 

Ach  tamull  beag  roimh  latha  mhosgail  Criosdaìdh 
suas  mar  neach  a  dhìiisgeadh  as  a  shuain,  agus  thuirt  e, 
"  Nach  b'amaideach  mise  a'  dh'fhuirich  mar  so  cho  fada 
am  laidhe  ann  an  toll-dubh  breun,  an  uair  a  dh' 
fhaotainn  l»hi  aig  comas  mo  choise?  Tha  iuchair  agam 
ann  am  bhroilleach  d'an  goirear  Gealladh,  a  dh'  fhosglas, 
tha  mi  g\è  chinnteach,  aon  ghlas  a  tha  'n  Daingneach- 
an-Teagaimh."  An  sinn  thuirt  ('iatach,  's  math  au 
ggeula  sin,  a  dheagh  bhràthair  thoir  às  do  bhroiUeachi, 
agus  feuch  ris."  An  sin  thug  Criosdaidh  às  a  bhroill- 
each  i,  agus  thòisich  e  ri  glas  a'  phrìosain  fhosgladh, 
agus  air  a  cheud  charleum  an  stapall  o'n  ursainn,  agus 
dh'fhosgail  an  dorus  gu  farsuinn  fial  ;  agus  thainig  iad 
le  ch^ile  a  mach.  Chaidh  e'n  sin  chum  an  doruis  a 
b'fhaide  muigh,  agus  dh'  fhosgail  an  iuchair  e  mar  an 
ceudna,  ach  bha  'n  dorus  trom,  oir  b'iarunn  e,  agus  an 
àm  fhos!<ladh  rinn  e  dlosganair  a  chìil-cheanglaichean, 
a  thug  sanus  do'n  Fhamhair,  a  ghrad  dh*  èirich  gu  im- 
eachd  air  tòir  nam  prìosanach,  ach  mhothaich  e  a  laig- 
sinn  a'  teachd  air,  agus  cha  robh  e  comasach  air  dol 
'uan  de'igh.     An  lin  ghabh  iadsan  air  an  aghaidh,  agus 
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thainig  iad  a  chum  rathad  mòr  an  rìgh,  agus  bha  iad 
tearuinnte,  do-bhrìgh  gu'n  robh  iad  a  mach  à  fearrann 
an  Fhamhair. 

A  nis'  air  dhaibh  dol  a  mach  air  a  chas-cheum, 
thoisich  iad  air  smaointeach  ciod  an  comharradh  a  chuir- 
eadh  iad  suas  aige,  chum  nach  rachadh  an  aiteam  a  thig- 
eadh  'nan  deigh  air  seacharan,  agus  gun  tuiteadh  iad  an 
làmhan  Fhamhair-gun-dòchas.  Uime  sin  chuir  iad  suas 
carragh  ann,  agus  chuir  iad  an  sgrìobhadh  so  a  leanas 
oirre; — "  Tha'n  ratbadchum  Daingneach-an-Teagaimh 
a'  treòrachadh  thara'chas-cheun  so,  ath'airachoimhid 
le  Famhair-gun-dòchas,  air  am  beag  Rìgh  na  dùthcha 
nèamhaidh,  agus  tha  e  an  geall  air  luchd-turais  naomh 
a  sgrios."  Thug  an  sgrìobhadh  sin  sanus  do  dh'iomadh 
neach  a  thainìg  'nan  dèigh,  agus  sheacbainn  iad  an 
cunnart  ceudna.  Air  dhaibh  so  a  dheanamh,  sheinn 
iad  nar  a  leanas : 

Chaidh  sinn  air  seacharan,  a's  thuig 

Ciod  e  bhi  'n  gàbhadh  cruaidh; 
A's  thugadh  iadsan  thig  'n-ar  dèigh 

Fainear  gu'm  fan  iad  uaith; 
Mu'n  cumair  fo  na  glasan  iad 

Gu  cruaiifh  fo  smachd  's  fo  leòn 
•S  nach  leig  am  Famhair  mòr  iad  as, 

Gun  iuchair  bhuadhaich  òir. 

An  sin  dh'imich  iad  ar  an  aghaidh  gus  an  dVàinig  iad 
cbum  nam  beann  taitneach,  a  bhuineas  do  Thighearna 
na  beinne  sin  m'an  do  labhairsinn  roimhe:  Dhìrich  iad 
ri  fireach  nam  beann,  a  dh'  fhaicinn  nan  lios,  luibhean 
agus  meas,  na  fion-liosan,  agus  na  tobraichean  uisge ;  far 
an  d'  òl  iad,  agus  an  d'  ionnlaid  siad  iad  fe'in,  agus  dh'ith 
iad  gu  saor  às  na  fion-liosaibh.  A  nise  bha  air  mull- 
ach  nam  beann  sin  buachaillean  ag  ionaltradh  an  treud, 
agus  sheas  iad  ri  taobh  na  slighe.  Chaidh  uime  sin  an 
luchd-turais  d'an  ioiinsaidh,  a'  leigeadh  an  uchd  air 
am  bata,  mar  is  gnù  le  daoine  sgìth  a'dheanamh,  'nuair 
a  sheasas  iad  a  labhairt  ri  neach  eile,  agus  dh'  fheòraich 
iad  diìi,  Cia  leis  na  beanntaichean  taitneach  so?  agus 
cò  dha  bhuineas  na  caoirich  a  tha  'g  ionaltradh  orra  ? 
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'S  iad  na  slèibhtean  sin  fearrann  EmanueiLj  agus  tha 
ìad  an  sealladh  a'  bhaile ;  is  leis  na  caoirich  cuideachd, 
a«ru8  leag  e  sìos  a  bhestha  air  an  son 

Criosdaidh.  An  i  so  an  t-slighe  chum  a'  bhaile 
nèamhaidh  ? 

Buachaillean.     'S  i  dìreach. 

Criosdaidh.   Cia  fad  a  tha  e  uainn  f  hathast  ? 

Buachaillean.  Tuilleadh  's  fad,-  ach  dhaibh-san  a 
gheibh  dol  a  steach. 

Criosdaidh.  Co  dhiù  tha  'n  t-slighe  tearainte  no 
cunnartach  ? 

Buachaillean.  Tearainte  dhaibhsan  do'm  beil  \ 
tearainte,  ach  tuitidh  luchd  mi-ghniomh  innte.  Hos. 
xiv.  19. 

Criosdaidh.  Am  beil  goireas  sam  bith'  san  àite  so  a 
gheibh  luchd-turais  'a  tha  fann  agus  sgìth. 

Buachaillean.  Thug  Tighearna  nam  beann  siu  àithne 
theann  duinne  gu'n  dearmad  a  dheanamh  air  aoidheachd 
a  thoirt  do  choigrich.    Eabh.  xiii.  1,  2. 

Chunnaic  mi  fòs  am  bhruadar,  'nuair  a  mhothaich 
na  buachaiUean  gur  luchd-turais  a  bh'annta,  gu'n  do 
chuir  iad  mar  an  ceudna  ceistean  orra-san,  air  an  tug 
iad  freagradh  mar  tha,  Cia  as  a  thàinig  sibh?  Cionnas 
a  dh'amais  sibh  air  an  t-slighe?  agus  cionnas  a  bhuan- 
aich  sibh  innte  ?  Oir  's  tearc  iadsan  a  theannas  air  an 
turas  a  thig  an  f  had  so.  Ach  'nuair  a  chuala  na  buach- 
aillean  am  freagradh,  thaitinn  iad  riu,  agus  dh'amhairc 
iad  gu  ro-chaomh  orra,  agus  thuirt  iad  riu,  'Se  'ur  beatha 
chum  nam  beann  taitneach  so. 

B'e  ainm  nam  buachaiUean  sin  Eòlas,  Fiosrach,  FaiciH- 
each,  agus  Treibh-dhireach,  agus  threòraich  iad  air 
làimh  iad  g'am  bùthaibh  agus  phàirtich  iad  riu  cuibh- 
rionn  do  na  bh'aca  deas.  Thuirt  iad  osbarr  riu,  gu'm 
bu  debin  leo  iad  a'  dh'fhuireach  maille  riusan  gus 
am  biodh  iad  eòlach  umpa,  agus  gu'm  faigheadh  iad  de 
nithibh  matha  nam  beann  taitneacli,  na  bheireadh  sòlas 
agus  beothachadh  dhaibh  an  deigh  an  turais.  Thuirt 
iad  an  sin  riu  gu'n  robh  iad  toileach  fuireach ;  agus 
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chaidh  iad  a  chadal  aii  òidhche  sin,  a  chioun  gu  n  robh 
e  ro-anmoch.  An  sin  chunnaic  mi  am  aisling,  gu'n  d' 
rinn  na  buachaillean  guth  ri  Criosdaidh  agus  ri  Ciatacli 
sa'  mhadainn,  a  dhol  leo  a  shràid-imeachd  air  na  beann- 
taibh :  Mar  so  dh'fhalbb  iad  leo,  agus  bha  'n  sealladli 
anabharrach  taitneach  air  gach  taobh.  An  sin  thuirt 
na  buachaillean  r'a  ch^ile.  an  nochd  sin  do'n  luchd- 
turaìs  so  nithe  iongantach  ?  agus  an  uair  a  rùnaicli 
iad  air  sin  a  dheanamb,  thug  iad  an  toiseach  iad  gu 
mullach  slèibhe,  d'an  goirear,  Mearachd,  a  bha  ro  chas 
air  an  taobh  a  b'fhaide  uatha,  agus  dh'  iarr  iad  orra 
sealltainn  sìos  gu  iochdar  an  t-slèibhe. 

Le  so  a  dheanamh  chunnaic  iad  mòran  sluaigh  'nam 
mìribh  as  a  cheile  aig  bun  an  t-sle'ibhe  leis  mar  thuit 
iad  sìos  a'  chas.bhruthach.  An  sin  thuirt  Criosdaidh, 
"  Ciod  a  tha  so  a'  ciallachadh  ?"  Thuirt  na  buachaiU- 
ean  riu,  "  Nach  cuala  sibh  iomradh  umpasa  a  chaidh 
a  chur  am  mearachd,  le  disdeachd  ri  Himeneus  agua 
ri  Philetus  (2  Tim.  ii.  17,  18.)  mu  thimchioll  bhi 
creidsinn  aiseirigb  a'  chuirp  ?"  Thuirt  iad,  "  Chuala." 
An  sin  thuirt  na  buachaillean,  "  'S  iad  sin  a'  mhuinntir 
a  tha  'nan  iaidhe  leubt'  aig  iochdar  na  beinne  so;  agus 
cha  deach  an  adhlacadh  f  hathast,  mar  rabhadh  do  chàch 
mu  iad  a  dhìreadh  tuille  's  àrd,  no  gu  teacbd  ro  dhlù 
do  bhearradh  an  aonaìch.'' 

Air  leam  an  sin  gun  tug  siad  iad  gu  mullach  sl^ibhe 
eile,  d'an  ainm  Faicill;  agus  dh'iarr  iad  orra  sealltainn 
fad  as:  Ni  'nuair  a  rinniad,  chunnaic  iad,  air  leo  daoine 
ag  imeachd  sìos  agus  suas  air  feadh  uan  ionadan- 
adhlaic  a  bha'n  sin.  Agus  thuig  iad  gu'n  robh  na 
daoiiie  dall,  a  chionn  gu'n  robh  iad  a'  tuisleadh  mu  na 
h-uaighibh,  's  a  chionn  nach  b'  urra  dhaibh  teachd  a 
raach  asda.  An  sin  thuirt  Criosdaidh,  "  Ciod  is  ciall 
da  80  ?" 

Fhreagair  na  buachaillean,  "  Nach  faca  sibh  aig 
iochdar  uam  beann  so,  bealach  a  bha  dol  a  staìgh  chum 
còmbnard,  air  taobh  clì  na  slighe."    "  Chunnaic  sinu* 
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ars*  iadBsn.  Thuirt  iia  buachaiUean,  gu'ii  rol»h  dìreach 
o'n  bhealach  sin  frith-rathad  a  bha  treòrachadh  do 
Dhaingneach-an-Teagaimh,  a  th'aira  chumail  leFamh- 
air-gun-dòchas  :  agus  thainignadaoine  sin,  a  nochdadh 
dhuibh,  a  bha  feadh  nau  uaighean,  air  thuras,  mar 
thainig  sibhse,  gus  an  tainig  iad  a  cheart  bhealach-  sin  ; 
agus  air  son  gu'n  robh  'n  rathad-mòr  garbh  docair  san 
àite  sin,  roghnaich  iad  fhàgail,  a'  dol  a  staigh  air  an 
àilean,  far  an  do  ghlac  Famhair-gun-dòchas  iad,  's  an 
do  chuir  e  iad  fo  ghlais  ann  an  Daingneach  an-Teag- 
aimh ;  's  an  dèigh  dha  an  cumail  re  ùine  mhòr  sa' 
ghainntir,  thug  e  fradharc  an  sùl  uapa,  agus  threòraich 
se  iad  am  measg  nan  uaighean  so,  far  am  beil  iad  air 
seacharan,  gus  an  làtha  'n  diiigh,  chum  gum  biodh  an 
sean  fhacal  air  a  cho-lionadh,  '*  An  duine  thèid  air 
seacharan  o  shlighe  na  tuigse,  fanaidh  e  ann  an  comh- 
thional  nam  màrbh.'"  (Gnà.  xxi.  16.)  An  sin  thug 
Criosdaidh  agus  Ciatach  sìiil  air  a  ch<;ile,  's  an  deòir  a' 
sruthadh,  ach  cha  dubhairt  iad  a'  bheag  ris  na  buach- 
ailean. 

An  sin  chunnaic  mi  a'  m'  aisling.  gu'n  tug  na  buach- 
aiUean  iad  gu  ionad  eile  an  srath  glinne,  far  an  robh 
dorus  air  slios  a'  ghlinne;  dh'fhosgail  iad  an  dorus, 
agus  dh'iarr  iad  orra  amharo  a  staigh  air :  Dh'amhairc 
iad  a  steach,  agus  thuig  iad  gu'n  robh  e  ro  dhorcha  agus 
làn  deataich  ;  air  leo  gu'n  cual  iad  toirm  fhuaimneach, 
mar  aig  teine,  agus  gearan  cràiteach  mar  o  dhaoine  air 
an  claoidh,  agusgu'nrobh  fàilepronnaisg  ann.  An  sin 
thuirt  Criosdaidh,  Ciod  is  ciall  d'a  so?  Dh'innis  na 
buachaillean  daibh,  gu'm  bu  fhirth-rathad  so  do  dh' 
ifrinn,  rathad  air  an  tèid  cealgairean  a  steach  :  gu 
h-àraidh  iadsan  a  reiceas  an  coir-bhreith  mar  rinn 
Esau;  a  reiceas  am  Maighstear  mar  rinn  ludas ;  iadsan 
a  bheir  toibheum  do'n  t-soisgeul  mar  a  rinn  Alecsander . 
agus  iadsan  a  ni  breug  mar  rinn  Ananias  agus  Saphira 
a  bhean. 

An  sin  thuirt  Ciataci  ris  na  buachaillean,  tha  mi  a' 
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tuigsinn  gu'n  robh  gach  aon  diù  sin,  coltach  a  bhi  air 
an  turas,  mar  tha  sinne  san  àm  :  nach  rohh  ? 

Buachaillean.  Bha  agus  ghleidh  iad  e  fada  cuid- 
eachd. 

Ciatach.  Cia  fhad  a  thainìg  iad  air  an  turas,  r'an 
linn  fèm,  ged  a  chaidh  an  cuir  a  thaobh  gu  brònach  air 
a  cheann  mu  dheireadh  ? 

Bnachaillean.  Chaidh  cuid  ni  b'fhaide,  agus  cuid 
eile  nach  d'  ràinig  na  beanntan  sin. 

An  sin  'thuirt  na  h-eilthirich  r'a  chèile,  Is  feumail 
duinne  neart  iarraidh  o'n  chumhachdach. 

BuachaiUean.  Is  feumail,  agus  is  iomchaidh  dhuibh 
a  ghnàthachadh,  'nuair  a  gheibh  sihh  e. 

B'àill  leis  na  h-eilthirich  a  nise  triall  air  an  turas, 
agus  dh'aontaich  na  buachaillean,  le'n  iarrtas  ;  mar  so 
dh'imich  iad  leo  gu  ceann  nam  beann.  An  sin  thuirt 
na  buachaillean  r'a  chèile,  Leigeamaid  leo  dorsan  a 
bhaile  nèamhaidh  fhaicinn  m'as  aithne  dhaibh  seall- 
tainn  tre'n  ghlain'-amheirc  againne.  Ghabh  an  luchd- 
turais  gu  h-ait  ris  a'  chuireadh  :  iiime  ain  thug  siad 
iad  gu  mullach  àrd,  ris  an  abrar  Soilleir,  agus  thug  \&4 
dhaibh  a'  ghloine  chum  sealltainn  troipe. 

An  sin  thug  iad  ionnsaidh  amharc,  tre'n  ghlaine  ach 
thainig  an  sealladh  fa  dheireadh  a  nochd  na  buachaill- 
ean  daihh  gu'n  cìiimhne  agus  chuir  e  na  h-urrad  oillt 
orra,  's  gun  robh  an  làmhan  air  bhall-chrith,  air  chor 
's  nach  b'urraiu  daibh  a'  ghlain'  a  chumail  còmhnard  : 
ach  air  leo  gum  fac'  iad  ni-eigin  coitach  ris  an  dorus, 
agus  earrann  de  ghlòir  an  àite.  An  sin  dh'f  halbh  iad 
air  an  turas,  agus  sh^inn  iad  an  t-òran  so  :— . 

Rinn  buaohaìllean  an  diomhaireachd 

'Bha  cruaidh  a  noehdadh  dhuinn, 
'S  gach  neach  le'n  aill  a  dhol  fa'n  còir 

Qheibh  eòlas  air  a'  bheinn. 

Nuair  a  bha  iad  air  falbh,  thug  aon  de  na  buach- 
'aillean  dhaibh  ann  an  sgrìobhadh  seòladh  m'an  t- 
elighe.     Thuirt  fear  eile  dhiù,  iad  a  bhi  air  am  faiceall 
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roimh'n  t-Sodalaicbe.  Thuirt  an  treas  fear  ìad  a  thoirt 
an  ro-aire  nach  caidleadh  iad  air  talamh  na  drùidh- 
eachd. 

Agus  thuirt  an  ceathramh  fear,  "  Gu'n  soirbhicheadh 
Dia  l^ibh."     Mhosgail  mi  'n  sin  £'m'  shuain. 

Chaidil  mi  rithist,  agusbhruadair  mi,  agus  chunuaic 
mi  'n  dà  eilthiriche  ceudna,  a'  tearnadh  a'  mhonaidh 
air  en  t-slighe  a  tha  treòrachadh  chum  a'  bhaile.  A 
nise  sann  aigìochdar  nam  bruthaichean  sin  air  an  làimh 
chlì  a  tha  tìr  na  C^ilge;  agus  tha  as  an  dùthaich  sin  a' 
teachd  cbum  na  slighe  air  an  robh  iadsan  ag  imeachd, 
'athad  beag  fiar.     Choinnich  iad  an  so  òganach  brisg 

jtha^lj  a  thainig  as  an  tir  sin ;  agus  b'e  ainm  Ain- 
eolach.  Dh'  f  heòraich  Criosdaidh  dheth ;  cia  as  a 
tliainig  6;  agua  c'àit  a  bha  e  do]  ? 

Aineolach.  Rugadh  rai  san  dùthaich  ud  thall,  tamuU 
beag  chum  na  làimhe  clì,  agus  tha  mi  air  mo  thuraa 
hum  a'  bhaiìe  nèamhaidh. 

Criosdaìdh.  Ach  cionnas  a  tha  dìiil  agad  faighinn  a 
taigh  ?  oir  faodaidh  e  bhi  duilich  dhut  dol  ann. 

Aineolach.  Ceart  mar  tha  daoine  math'  eile  faotainn 
ann,  ars'  esan. 

Criosdaidh.  Ach  ciod  a  th'  agad  r'a  fheuchainn  aig 
»n  dorus,  chum  gu'ra  fosglair  dhut  e? 

Aineolach.  Is  aithne  dhomh  toil  mo  Thighearna, 
agus  bha  deagh  chaithe-beatha  agam  ;  tha  mi  'g  ìocadb 
a  chuid  fèin  do  gach  duine ;  tha  mi  deanamh  ùrnaigh, 
a'  trasgadh,  ag  ìocadh  cis,  agus  a'  toirt  dèircean  ;  agus 
dh'fhàg  mi  mo  thìr  f^in,  air  son  na  dùthcha  chum  am 
beil  mi  do). 

Criosdaidh.  Ach  cha  tàinig  thu  staigh  air  an  dorug 
chumhann  a  th'  aig  ceud  cheann  na  slighe  so  ;  's  ann 
a  thainig  thu  staigh  air  an  rathad  f  hiur  so,  agus  's  eagal 
leam,  ge  b'e  barail  mhath  a  th'  agad  ort  fein,  'nuair  a 
thig  latha  a*  mhòr  chuniitais,  gu'n  cuirear  as  do  leth, 
gu'm  beil  thu  a'd'  mheirleach  agus  a'd'  f  hear-spùinnidh, 
an  àite  do  ghabhail  a  staigh  do'n  bhaile. 

jiineolach.  A  dhaoine  is  coigrich  dhomlisa  sibh,  agut 

\ 
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BRmhail  atamise  dhuìbhse:  leanaibh-se  aidmbeil  bhur 
tìre  fèin,  agus  ieanaidh  mise  creideainh  mo  dhùthcha. 
Tha  dòcbas  agam  gu'm  bi  gach  ni  gu  math.  Agus 
thaolih  an  doruis  mu'n  do  labhair  sibh,  tha  fios  aiggach 
neacb  gu'm  beil  e  cian  fad  as  ar  dùtbaich-ne :  cha  n-eil 
mi  'm  barail  gu'm  beil  fear  n-ar  tìr-ne  g'au  aithne  an 
rathad  d'a  ionnsaidh  :  cha  mhò  is  ion  daibh  umhail  a 
bhi  aca  uime,  o'n  a  tba,  mar  tba  sibh  a'  faicinn,  frith- 
rathad  grinn  còmhnard  uaine  againn  o'r  tìr  fèin,  goirid 
uaitbe. 

'Nuair  a  thuig  Criosdaidh  gu'n  robh  an  duine  gh'c 
'na  bharail  f^in,  tbuirt  e  ri  Ciatach  os  n-ìosal,  tha  tuill- 
eadh  aobbair  dòchais  à  amadan  no  dheth-san.  Agus 
thuirt  e,  'Nuair  a  shiùbhlas  an  t-amadan  air  an  t-shgbe, 
trèigidh  a'  ghliocas  e,  agus  their  e  ris  gach  duine,  gur 
amadan  e.  (Ecles.  x.  3.)  An  labhair  sinn  tuilie  ris, 
no  'm  fàg  sinn  e,  gu  smuainteachadh  mu  na  chual'  e 
cheana,  agus  stad  a'  dheanamh  ris  a  rithist,  gu  ionnsaidh 
a  tboirt  a  lion  beag  a's  beag  air  math  a  dbeauamb  dha? 
An  sin  thuirt  Ciatach, 

Biodh  Aineolach  a'  smaoìnteachadh 

Car  tacain  air  a'  chùis, 
Sa'  chomBÌrl'  ghlic'  a  fhuair  enis' 

Na  cuircadh  e  air  chùl 
Le  bvanachadh  'na  aineolas 

Mu'n  t-slighe  dh'ionnsaidh  nèimh  j 

huirt  Dia  an  ti  a  ni  mar  sin 

Nach  saorar  leisan  4 1 

Ciatach.  Thuirt  e  a  thuilleadh,  Cha  n-eil  e  iomchaidh 
Dioran  a  ràdh  ris  an  aon  àm  ;  rachamaid  seaehad  air, 
m't>8  toil  leate,  agus  labhramaid  ris  a  rithist  mar  ia 
urraiun  da  a  thuigsinn. 

Mar  so  db'imicb  iad  air  an  aghaidh,  agus  bha  Aineol- 
ach  a'  teachd  'nan  deigb.  Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
beagan  seachad  air,  thainig  iad  a  staigh  air  slighe  ro- 
dhorcha,  far  an  do  choinnich  iad  fear  a  rinn  seacbd 
deamhain  a  cheangail  le  seachd  buill  làidir',  agus  bha 
iad  gfi  ghiùlan  air  ais  chum  an  doruis  a  chunnaic  iad 
air  an  leacainn.     (Mat  xii.  45,    Gnàth.  v.  22.)     Le  so 
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fhaicinn  bha  deagh  Criosdaidh  air  chrith  le  eagal, 
mar  bha  fòs  Ciatach,  a  cho'-fhear-turaìs;  ach  thug  na 
deamhain  air  falbh  an  duine.  Sheall  Criosdaìdh  am 
b'aithne  dha  e !  agus  air  leis  gu'm  h'e  Pill-air-falbh  a 
bh'ann,  a  bha  chòmhnaidh  ann  am  baile  Dol-air-ais. 
Ach  cha  robh  e  làn-chinnteach  a  chionn  nach  fac'  e  ach 
pladha  de  aodainn ;  oir  bha  cheann  crom  mar  f  hear  a 
rachadh  a  ghlacadh  ri  m^irle.  Ach  air  dhaibh  dol 
seachad  leis  thug  Ciatach  an  aire  do  'n  sgrìobhadh  so 
air  a  dhruim,  "  Fear  aidmheil  macnasach,  agus  Fear- 
cìil-sleamhnach  mòr.''  An  sin  thuirt  Criosdaidh, 
Tha  mi  nis'  a'  cùimhneachadh  air  na  chaidh  innse 
dhomh  a  thachair  do  dhuine  math  mu  thimchioll  an 
àite  so.  B'eainm  anduine  Beag-creideimh,  ach  bha  e 
'na  dhuine  math,  agus  bha  e  chòmhnaidh  ann  am  baile 
Tr^ibh-dhireach.  B'e  so  mar  dh'eirich  dha  ;  Mu  bheul 
a  chunglaich  so,  tha  teachd  o'n  rathad-mhor  sràid 
chumhann  ris  an  abrar  Sràid-nan-daoine-màrbha,  a 
thaobh  gu'm  beil  mòran  daoine  g'an  cuir  gu  bàs  ann  : 
Agus  bha  Beag-creideimh  so  a'  triall  air  eilthireachd, 
mar  tha  sinne  air  an  àmsa;  shuidh  e  sìos  san  àite  agus 
chaìdil  e.  Agus  bha  sa'  cheart  àm  triìiir  fhear  a' tear- 
nadho'nt'Sràid-leathainn,agusb'e'n  ainm  Lag-chridhe, 
An-earbsa,  agus  Cionta,  (bu  thriùir  bhràithrean 
ìad;)  agus  alr  faicinn  daibh  far  an  robh  Beag-creid- 
eimh  'na  shìneadh,  thàinig  iad  'nan  ruith  d'a  ionnsaidh. 
Bha'n  duine  math  dìreach  air  mosgladh  as  a  chadal, 
agus  ag  ^iridh  chum  triall  air  a  thuras  ;  thainig  iad  far 
an  robh  e  agus  dh'iarr  iad  le  bagradh  mòr  air  seasamh. 
Le  so  a  chluintinn,  ghlac  geilt-chrith  Beag-creideimh, 
dh'fhàs  a  ghnìiis  cho  bàn  ri  brèid  anaird,  agus  cha 
tug  e  làmh  air  thapadh.  An  sin  thuirt  Lag-ohridhe, 
liubhair  do  sporan  ;  ach  cha  robh  cabhag  air  chum  sin 
a  dheanamh,  oir  bu  duilich  leis  a  chuid  airgeid  a  chall ; 
thainig  An-earbsa  d'a  ionnsaidh,  chuir  e  làmh  'na  phòc- 
aid  agus  thug  e  aiste  sporan  airgeid  :  An  sin  ghlaodh  e 
njach  "  Mearlaich  !  Mearlaich !"  Ije  so  a  dheanamh, 
ÌÙog  Cionta  slacan  mòr  a  bha  'na  làimh,  agus  bhuail  e 
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Beag-creideimh  sa'  cheaun,  agus  leat;  a'  hhuille  clium 
an  làir  e,  far  an  rohh  e  'na  shìneadh  a"  call  fhala  mar 
gun  sileadh  e  gu  bàs.  Bha  na  mearlaich  'nan  seasamh 
làmh  ris ;  Ach  thuig  iad  ma  dheireadh  gu'n  robh 
muinntir  am  fagus,  agus  bha  eagal  orra  gu'm  b'e  fear 
d'an  goirear  Mòr-ghràs,  a  bha  thàmh  ann  am  baile 
Sàr-mhuinghinn  a  bh'  ann,  thàr  iad  as  le  cabhaig,  agus 
dh'f  hàg  iad  an  duine  bochd  gu  deanamh  air  a  shou  fèin 
TamuU  beag  an  deigh  sin  thainig  Beag-creideimh  d'a 
ionnsaidh  ièin  as  an  tàimhneul  a  chuireadh  air,  agus 
dh'^irich  e  gu  ionnsaidh  a  thoirt  air  Lmeachd  air  a 
thuras. 

Ciatach.    Ach  an  tug  iad  uaithe  gach  ni  a  bh'aige  ? 

Criosdaidh.  Cha  tug:  cha  d'amais  iad  air  an  àite  san 
robh  a  sheudan,  agus  dh'fhan  iad  sin  aige-  Ach  chaidh 
innseadh  dhomh  gu'n  robh  e  ro-bhrònach  air  son  a 
challdaich  a  thainig  air;  oir  thug  iad  uaiihe  a  chuid  bu 
phailte  de  na  bha  ri  cosg  air  air  a  thuras.  Bu  sheudan 
a  chuid  nach  d'fhuair  iad,  agus  ro  bheagan  airgeid  ; 
agus  b'  eigin  da  bhi  'g  iarraidh  na  dèirce  mar  bha  e  triall 
air  aghaidh:  oir  cha'n  fhaodadh  e  a  sheudan  a  reic. 

Ciatach.  Ach  nach  b'iongantach  nach  d'fhuair  iad  a 
theisteanas,  leis  an  ghabhta  ris  aig  an  dorus  nèamh- 
aidh? 

Criosdaidh'  B'  iongantach  :  ach  cha  d'  amais  iad 
air ;  ged  nach  ann  a  thaobh  aon  seòltachd  a  ghnàth- 
aich  e-san  a  thachair  sin  ;  oir  bha  na  h-uirrid  eagaìl  air 
rompa  's  gun  deach  e  gu  tùr'  na  bhreislich,  ionnas 
gur  e'm  freasdal  a  dh'  òrduich  gu'n  do  sheachainn  iad 
sin.    2  Tim.  i.  14. 

Ciatach.  Ach  bu  rudaigin  sòlais  dha  nach  d'fhuair 
iad  a  sheudan.    2  Pead.  i.  9. 

Criosdaidh.  Dh'f  haodadh  e  bhi  'na  shòlas  mòr  dha, 
na'n  deanadh  e  mar  bu  chòir  dha  ;  ach  mar  chaidh  aithrii 
domhsa,  cha  d'  rinn  e  ach  beag  feuma  dhiìi  air  an 
t-slighe,  leis  a  mhaoim  a  ghabh  e  chionn  gu'n  do  chaill 
e  a  chuid  airgeid  ;  dhi-chìiimhnaich  e  rè  a  chuid  bu  mhò 
de'n  astar  gu'n  robh  iad  idir  aige. 
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Ciii^ich.  Mo  thruaighe !  an  duine  bochd  (  Bu 
mhèr  an  trioblaid  a  chuir  sin  air. 

Criotdaidh.  Bu  mhòr  d'a  rireadh  Nach  biodh 
e  mar  sin  le  aon  neach  againn  {èìn,  nan  deanta 
mar  sud  oirnn,  ar  slàd  agus  ar  dochann  cò'-lath,  agus 
sin  ann  sn  tìr  aineoil,  mar  hha  e-san  ?  Ls  iongantach 
nach  do  chuir  am  mulad  gu  bàs  e  !  Chaidh  innseadh 
dhomh  gu'n  robh  e  gu  dubhach,  deurach,  air  a  shon,  rè 
a'  chuid  eile  de'n  t-shghe  ;  ag  innse  do  gach  neach  a 
thachradh  air  mar  dli'^ìrich  dha. 

Cìatach.  Ach  's  ioghnadh  leam  nach  tug  am  fior 
f  heum  air  cuibhrionn  d'a  sheudan  a  reic,  no  an  toirt  an 
geall,  chum  gu'm  hiodh  aige  goireas  air  a  thuras. 

Criosdaidh.  Tha  thu  labhairt  mar  aon  air  robheag 
fiosrachaidh,  C'arson  a  chuireadh  e  ann  an  geall  iad? 
No  cò  ris  areiceadh  e  iad  ?  Cha  robh  meas  sam  bitb 
air  a  sheudan  f'ad  na  dìithcha  'san  deach  a  spìiinneadh. 
Osbarr,  nam  biodh  a  sheudan  a  dh'easbhaidh  air  aig 
dorus  a'  bhaile  nèamhaidh,  (ni  air  an  robh  fios  aige)  cha 
rachadh  a  ghabhail  a  staigh  ann,  agus  cha'n  f  haigheadh 
6  ouibhrionn  no  crannchur  'san  òighreaciid  nèamhaidh  ; 
agus  bu  mheasa  sin  da  no  aon  ni  eile  a  dh'fhaodadh  e 
chall. 

Ciatach.  C'arson  a  tha  thu  cho  sgaiteach,  a  cha- 
raid  ?  Reic  Esau  a  chòir-bhreith'  air  son  grèim  bìdh, 
agus  b'e  a  chòir-bhreithe  sin  a  sheud  bu  mhò  :  agus  ma 
rinn  e-san  sin,  c'arson  nach  deanadh  Beag-creideimh 
mar  sin  cuideachd  ?     Eabb.  xii.  10. 

Criosdaìdh.  Reic,  gun  amharas,  Esau  a  chòir- 
bhreithe,  agus  's  amhail  a  tha  iomadh  neach  d'a  thuil- 
leadh  a'  deanamh,  agus  le  sin  a  dheanamh,  tha  iad  'gan 
dìinadh  fdin  amach  o'n  bheannachadh  àraidh,  mar  rinn 
an  t-amadan  bochd  ud  :  ach  's  e'ijrin  dut  eadar-dheal- 
achadh  a  chur  eadar  Esau  agus  Beag-creideimh,  agus 
f  òs  eadar  na  bha  aca  r"a  cball  ris.  Cha  robh  an  còir- 
bhreth'  Esau  ach  sàmhla,  ach  cha  b'e  sip  idir  a  bha  'n 
seudan  Beag-creideimh.  Bi  brìi  Esau  bu  dia  dha,  acb 
cha  b'i  aig  Beag  creideimh.    Cha  uireasbhuidh  Esau  na 
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fhiocras  fheòlmhor,  cha  robh  aig  Beag-creideimh.  A 
thuilleadh  air  sin,  cha  robh  Esau  a'  faicinn  ni  b'fhaide 
na  ana-miannan  a'  shàsachadh.  "  Tha  mi  dlù  do'n 
bhàs,"  thuirt  e,  "agus  ciod  an  tairbh  a  tha  sa'  chòir- 
bhrethe  so  dhomsa  ?"  (Gen.  sxy.  32.)  Ach  bha  Beag- 
creideimh,  ge  1  nach  robh  aig  acb  beag-creideimh, 
air  a  chumail  air  ais  leis  o'n  amaideachd  sin,  agus  gu 
tuille  meas  a  bhi  aig'  air  a  sheudan,  no  gu'n  reiceadh 
iad  mar  rinn  Esau  a  chòir-bhreithe.  Cha  n-eil  thu  an 
àit  air  bith  a'  leughadh  gu'n  robh  creideamh  aig  Esau 
cha  n-eil  uibhir  agus  beagan  ;  uime  sin  cha'n  ìoghnadh, 
e-san  aig  nach  bi  buaidh  air  an  fheòil,  mar  thachras  do 
gach  fcar  aig  nach  bi  creideamh,  ged  a  reiceas  e  a  chòir- 
bhreithe,  anam,  agus  gach  ni  a  th'  aige,  ris  an  droch- 
spiorad :  oir  tha  iadsan  mar  an  asail,  nach  gabh 
pilleadh  'n  tràth  thig  a  miann.  (ler.  ii.  24.)  'Nuair  a 
bhios  iad  socraichte  air  an  ana-miannan  a  shàsachadh 
ni  iad  e,  ge  b'e  air  bith  na  chosgas  e  dhaibh ;  ach  bha 
gnè  eileann  am  Beag-creideimh:  bhainntinnair  nithibh 
diadhaidh  :  bha  a  bheathachadh  air  nithibh  spioradail 
agus  os  àird  ;  uime  sin,  c'arson  a  reiceadh  fear  au 
aigiiidh  sin  a  sheudan,  ged  a  bhiodh  daoine  ullamh 
gu'n  ceannach,  chum  inntinn  a  lìonadh  le  nithibh  gun 
seadh  ?  An  ceannaich  neach  feur  chum  a  bhrù  ? 
lionadh  ?  no 'n  toir  thu  air  a  chalman  closach  itheadh 
mar  am  fitheach  ?  ged  a  ni  muinntir  gun  chreideamh, 
chum  an  ana-miannan  a  shàsachadh,  gach  ni  a  bhios 
aca  a  reic  no  a  thoirt  an  geall,  agus  iad  fèin  cuideachd, 
gidheadh  cha'n  fhaod  iadsan  aig  am  beil  creideamh 
slàinteil,  ged  nach  bi  e  ach  beag,  a  dheanamh  mar  sin. 
Fime  sin,  a  bhràthair,  is  ann  an  so  tha  do  mhearachd-sa. 

Cìatach.  Tha  mi  'g  aideacheadh  gur  h-ann  ;  ach 
cha  mhòr  nach  do  chuir  t-achmhasan  sgaiteach  miò- 
thlachd  orm. 

Criosdaidh.  Faodaidh  sin  a  bhi;  ach  leig  dhiot  a 
leithid  sin,  agus  gabhamaid  beachd  aira'chùis  mu'm  beil 
sinn  a'  laiihairt,  agus  bithidh  sinn  làn-rèidh. 

Ciatach.  Ach  's  i  mo  làn  bharail,  a  Criosdaidh, 
nach  eil  anns  an  triùir  f  hear  ud  ach  fior  chladhaireau 
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an  e  gii'ii  teicheadh  iad  air  son  fathrum  aon  duine  a 
chluinntinn  a'  teachd  air  an  rathad,  mar  b'e  sin  a  bhiodh 
annta  ?  C'arson  nach  do  ghlac  Beag-creideimh  beagan 
tuilie  misnich  ?  Shaoilinn  gu'm  faodadh  e  seasamh  riu 
car  sealan  agus  gèilleadh 'nuair  a  dh'fhartlaicheadh  iad 
air. 

Criosdaidh.  Is  iomadh  neach  a  thubhairt  gu'm  bu 
chladhairean  iad,  ach  's  beag  a  fhuaradh  mar  sin  iad 
'nuair  a  thigeadh  àm  na  deuchainn.  Cha  robh  Beag- 
creideimh  idir  cruadalach  :  agus  tha  mi  tuigsinn  ged 
bu  tus'  a  bhiodh  ann,  nach  robh  thu  ach  ri  cathachadh 
beag  a  dheanamh  agus  an  sin  strìochdadh.  Agus  n'aL 
tachradh  iad  oirnn  an  ceart-uair  cha'n  aithne  dhomh 
nach  deanadh  tusa  mar  rinn  e-san. 

Ach  smuainich  a  rithist  cha  n-eil  annta  sudach  fògh- 
Inmaichean  mheirleach,  fo  riaghladh  rìgh  sloc-an- 
dubh-aigein  :  neach,  ma  dh'fheumas  iad  e,  a  thigefèin 
g'an  còmhnadh,  agus  tha  'ghuth  mar  bheucaich 
leòghaìn. 

Bha  mise  mi-fèin  'na  leithid  de  chath  san  robh  Beag- 
creideimh,  agus  mhothaich  mi  e'na  ni  eagalach.  Thug 
an  trùir  shlaoighteran  ud  ionnsaidh  orm,  agus  an  uair 
a  chuir  mise  'nan  aghaidh  mar  Chriosdaidh,  dh'  èigh 
iad  air  am  mhaighistir,  agus  thainig  e  g'an  còmhnadh. 
Cha  tugainn  ach  ro-bheagan  air  mo  bheatha,  oir  shaoil 
leam  gu'n  dh'fhalbh  mi ;  ach  mar  dheònaich  Dia 
dhomhsa,  bha  mi  fo'm  làn  àrmaibh  dearbhta.  Agus 
ged  a  bha,  thuig  mi  'na  chùis  chruaidh  e,  agus  nach 
lag-iounsaidh  a  dh'f  heumainn  a  thoirt  chum  mi-fèin  a 
dhearbhadh  am  dhuine  :  Cha'n  urrainn  aon  neach  inn- 
8eadh  ciod  a  thachras  ruinn  sa'  chòmhrag  sin  ach  e-san 
a  bh'  innte. 

Ciatach.  Ach  tha  thu  faicinn  gu'n  do  theich  iadsan, 
nuair  nach  robh  iad  ach  am  barail  gu'n  robh  Mòr-ghràs 
air  an  t-s)ighe. 

Criosdaidb.  Tha  sin  fior,  's  tric  a  theich  iad  fdin  agus 
am  maighistir,  'nuair  a  chitheadh  iad  Mòr-ghràs  ;  agus 
cha  b'  iongautach  sin,  oir  is  e-san  gaisgeach  an  Rìgb  : 
ach  's  meallta  mi  mar  cuir  thu  càileigin  de  dh'  eadar' 
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dhealachadb  eadar  Beag-creideimh  agus  gaisgeach  an 
Rìgh.  Cha  n-eil  iochdarain  an  Rìgh  uile  'nan  gaisgeich 
cha  mhò,  'nuair  a  chuirear  thuige  iad,  is  urraiun 
daibh  gniomh  cho  foghainteach  's  a  ni  e-san  a  dheanamb. 
An  iomchaidh  a  smuaineachadh  gu  'm  faigheadh 
leanabh  beag  buaidh  air  Goliath  marfbuair  Daibbidh  ? 
no  gu'm  biodh  neart  daimh  anns  an  dreadhandonn  ? 
Tha  cuid  laidir,  cuid  lag ;  tha  mòr-chreideimh  aig 
cuid,  agus  beag  aig  cuid  eile ;  b'  ann  de  mhuinntir  a 
bheagaÌD  an  duine  so,  uime  sin  ghèiU  e. 

Ciatach.  B'f hearr  leam  gu'm  b'e  Mòr-ghràs  a  bhiodb 
ann  ? 

Criosdaidh.  Ged  a  b'e,  dh'fhaodadh  e  gu  leòir 
f  haotainn  r'a  dheanamh ;  oir  's  f  heudar  dhomh  innseadh 
dhut,  ged  a  tha  Mòr-ghràs  ro  chlis  a  làimhseachadh  a 
chuid  armacbd,  agus  ged  a  ni  e  gu  gaisgeil  cho  fad  's  a 
chumas  e  fad  a  lainne  uaithe  iad,  ach  ma  gheibh  iad  a 
staigli  ann,  eadhon  Lag-cridhe,  An-earbsa,  no  Cionta, 
bbeir  iad  deuchainn  chruaidh  gu  cbuir  buu  os-ceann. 
San  uair  a  bhitheas  duine  an  iochdar,  's  beag  tapadh  a 
ni  e. 

Ge  b'e  sheallas  gu  geur  an  aodann  Mòr-ghràis  chì 
iad  iomadb  leòin  agus  gearradh  ann,  agus  tha  'n  sin 
dearbhadh  ni's  leòir  air  'na  tha  mise  'g  ràdh.  Seadh  ; 
chuala  mi  gu'n  dubhairt  e  aon  uair,  feadh  a  bha  e  'n 
teas  a'  chatba,  gun  tug  e  dùil  d'a  bheatha.  Cionnas  a 
thugna  slaoightearan  gramaii  sin  air  Daibhidh  osuaich, 
bròn,  agus  beucaich  a  dheanamh  ?  Seadh,  tbugadh 
ionnsaidh  air  Heman  agus  air  Heseciah,  ged  bu  ghais- 
gich  r'an  linn  fèin  iad,  agus  fbuair  iad  deuchainn  ghoirt 
leo  sin.  Chaidh  Peadar  air  àm  àraidh  a  dh'f  haicinn 
ciod  a  b'  urrainn  da  fèin  a  dheanamb  ;  ach  ged  a  their 
cuid  uime  gur  e  ceann-feadhna  nan  abstol  chuir  iad 
thuige  e  cho  goirt,  's  gu'n  robh  eagal  air  mu  dheireadh 
roimh  chaileig  shuaraich. 

A  bbarr  air  sin,  tha  'n  rlgh  ac'  ullamh  gu  thighin 
da'n  còmhnadb  cbo  luath  sa  chluinneas  e  feud  uapa ;  cha 
n-eil  e  idir  à  fad  glaoidb  dhaibh  :  agus  ma  bheirear  uair 
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air  bith  buaidh  orra,  thig  e-san  ma  dh'fhaodas  e,  gu'n 
cobhair;  agus  tha  e  air  a  ràdh  uime,  "  Cha  seas  claidh- 
eamh  an  tì  a  bheanas  ris,  an  t-sleagh,  an  gath,  no'n 
Jùireach.  "  Measaidh  e  mar  chonnlaich  an  t-iarunn, 
agusmarfhiodhmosgain  an  t-umha.  Cha  toir  an  t-saigh- 
ead  air  teicheadh  :  'nan  connlaich  tionndaidhear  leis 
clachan  a'  chroinn-tabhuill  :  mar  chonnlaich  measar 
gathan  ;  ni  e  gàire  ri  crathadh  nan  sleagh."  (lob  xli. 
26,27.)  Ciod  is  urrainn  duin'  a  dheanamh  na  leithid  sin 
de  chor?  Tha  e  fior  nam  faodadh  duine  each  lob  a 
bhi  aige  gach  àm,  agus  a  bhi  gu  h-eolach  misneachail 
chum  à  mharcachd,  dh'fhaodadh  e  nithe  sònraicht'  a 
dheanamh,  oir  "  tha  mhuineal  sgeudaichte  le  tairnean- 
aich ;  cha  bhi  e  gealtach  mar  an  leumnach-uaine ;  is 
uabhasach  glòir  a  chuinneine  ;  bùraichidh  e  le  chois 
anns  a'  ghleann,  agus  ni  e  gàirdeachas  'na  neart,  agus 
thèid  e  air  aghaidh  an  coinneamh  an  airm.  Ni  e 
magadh  air  eagal,  aguscha  bhi  uamhann  air;  agus  cha 
phill  e  air  ais  o  f  haobhar  a'  chlaidheimh.  Ni  'm  balg- 
saigheid  tòrman  'iia  aghaidh,  an  t-sleagh  lannaireach 
agus  an  gath.  Le  gairge  agus  feirg  cladhaichidh  e  'n 
talamh  ;  agus  cha  chreid  e  gur  i  fuaim  na  trompaid  a  ta 
ann.  Am  meadhon  fuaim  na  trompaid  their  e,  Ha, 
ha  1  agus  fad  as  gabhaidh  e  boladh  a  chatha,  tairnean- 
aich  nan  ceannard,  agus  na  h-iolaich."  (lob  zzxix.  19 
— 25.)  Ach  air  son  choisichean  mar  tha  thus'  agus 
mise,  na  miannaicheamaid  tachairtair  nàmhaid,  no  idir 
uaill  a  dheanamh,  mar  gu'n  deanamaid  fèin  ni  b'fhearr, 
'nuair  a  chluinneas  sinn  gu'm  faigh  fear  eil'  a  chuid  is 
measa;  no  idir  a  bhi  ri  fearas-mhòr  as  ar  treubhantas 
fèin  ;  oir  is  minig  gur  iadsan  a  dheanadh  mar  sin,  bu 
lugha  nochdadh  de  chruadal,  'nuair  bu  mhò  am  feum 
air.  Faic  Peadar  mu'n  do  labhair  mi  roimhe,  mar  bha 
e  ri  uaill,  mar  gu'n  deanadh  e  fèin  tuilleadh  as  leth  a 
mhaighistir  na  dheanadh  aon  neach  eile ;  ach  cò  air  an 
luaithe  thug  na  slaoightearan  ud  buaidh  na  air-san  ? 

'Nuair  a  chluinneas  sinn  ma  ta,  luaidh  air  a  leithid 
Bud  de  shlad  air  a'  dheanamh  air  rathad  mòr  an  rìgh, 
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tha  dà  ni  is  cbir  dhuinn  a  dheanamh. :  Anns  a'  cheud 
àite.  Dol  a  mach  fo'r  làn  armaibh,  's  a  bhi  cinnteach 
gu'n  tabhair  sinn  sgiath  leinn  :  oir  is  ann  le  cion  so  nach 
bu  chomasach  dhasan  a  thug  ionnsaidh  cho  laidir  air 
Lebhiatan  toirC  air  strìochdadh;  agus  ma  bhios  sin  a  dh* 
easbhaidh  oirnn  cha  bhi  sgàih  sam  bith  air  romhainn. 
Air  an  aobhar  sin  thuirt  e-san  a  bha  èolach.  "  Thar 
gach  ni  thugaibh  leibh  sgiath  a'  chreideimh,  leis  am  bi 
sibh  comasach  air  uile  shaìghdibh  teinteach  an  droch 
spioraid  a  mhùchadh."    Eph.  vi.  16. 

Anns  an  dara  h-àite.  Tha  e  feumail  gu'n  iarramaid 
air  an  Rìgh  freiceadan  gu  dol  leinn,  ni  h-eamhàin  sin, 
ach  gu'n  t^id  e-f^in  maille  ruinn.  Thug  so  air  Daibh- 
idh  gàirdeachas  a  dheanamh  'nuair  a  bha  e'n  gleanu 
sgàil-a'-bhàis  ;  agus  b'fhearr  le  Maois  am  bàs  f hulang 
far  an  robh  e,  na  dol  aon  cheum  ni  b'fhaide  as  eug- 
mhais  a  Dhè  .O !  a  bhràthaìr,  ma  thèid  e-san  leinn,  cha 
ruig  sinn  a  leas  eagal  a  l)hi  oirnn  roimh  dheich  mlle  a 
bhitheas  'n-ar  n-aghaidh  ;  ach  as  eugmhais-san  tuitidh 
an  luchd-còrahnaidh  tiaibhreach  fo  na  mairbh.  Isa.  x. 
4  ;  Ecsod.  xxxiii.  15;  Salm  iii.  5,  0,  7,  8,  agus  xxvii. 
1,  2,  3. 

Bha  mise  roimhe  so  sa'  chòmhrag,  agus  ged  a  tha  mi 
tre  mhaitheas  Dè,  fhathast  a  làthair,  gidheadh  cha'n 
urrainn  domh  uaill  a  dbeanamh  as  mo  thapadh.  Is 
buidheach  a  bhitheas  mi  m'ar  tig  deuchainn  mar  sud 
tuiLleadh  orm;  ged  tha  eagal  orm  nach  cil  sinn  fhathast 
ds  gach  cunnart.  Ach  o  nach  tug  an  leòghan  agus  am 
math-ghamhainn  as  a  chèile  mi,  tha  dòchas  àgam  gu'n 
saor  Dia  o'n  ath  Philisteach  neo-thimchioli-ghearrta 
Binn.     An  sin  sh^inn  Criosdaidh 

Chaidh  Beag-creideimh  shlad 

A'  meaòg  droch  shluaigh, 
Cùirahnich  air  sogu  tric' 

A  Chriosdaidh  thruaigh; 
A's  faigh  tuiUe  creideimh; 

'S  bheir  thu  buaidh 
Airlàn  deich  mile, 

A'«  cuiridh  tu  orr'  an  rualg 
K 
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Mar  so  chaidh  iad  air  an  aghaidh,  agus  lean  Aineo- 
lach  iad.  Dh'  imich  iad  gus  an  d'ràinig  iad  ionad  far 
am  fac  iad  rathad  a'  teachd  a  staigh  air  an  slighe-san, 
agus  air  leo  gun  robh  e  dìreach  rorapa ;  agus  cho 
dìreach  ris  an  t-slighe  air  am  bu  chòir  dhaibh  imeachd  ; 
agus  cha  robh  fios  aca  cò  'n  t-slighe  a  ghabhadh  iad. 
Agus  air  bhi  dhaibh  mar  so  san  ioma-chomhairle,  feuch 
thainig  duine  dubh,  ann  anèideadh  glègheal  faran  robh 
iad,  agus  thuirt  e  riu,  C'  arson  a  bha  iad  'nan  seasamh 
an  sud  ?  Fhreagair  iad  gu'n  robh  iad  a'  dol  chum  a' 
bhaile  nèamhaidh,  agus  nach  b'  f  hios  daibh  cò  do'n  dà 
rathad  sin  a  ghabhadh  iad.  Thuirt  an  duine  riu,  lean- 
aibh  mise,  's  ann  an  sin  a  tha  mi  dol.  J\Iar  so  lean  iad 
e  air  an  t-sHghe  nach  d'rinn  ach  tachairt  orra,  a  dh' 
f  hàs  a  chuid  'sa  chuid  làn  char  a's  lùb,  ionnas  gu'n  tug 
iad  an  cìil  ris  'a  bhaile  chum  am  b'  àill  leo  dol,  gidheadh 
lean  iad  an  duine.  Ach  mu'n  tug  iad  ni  fainear,  dh' 
iath  hon  mu'n  timchioll,  leis  an  robh  iad  air  an  ribeadh 
cho  teann  's  nach  bu  chomasach  dhaibh  teachd  as;  agus 
le  siu  a  dheanamh,  thuit  an  f  halhiinn  shoiHeir  dheth, 
agus  an  sin  thuig  iad  c'àit  an  robh  iad.  Uime  sin 
thòisich  iad  ri  caoine  agus  ri  glaodhaich,  oir  cha  robh 
iad  comasach  air  tighinn  as. 

Criosdaidh.  A  nis'  tha  mi  mothachadh  a  bhi  ann 
am  mearachd.  Nach  d'iarr  na  buachaillean  oirnn  abhi 
air  ar  faicill  romh  hichd-sodail.  Dh'  fhairich  sinne  an 
diugh  mar  thuirt  an  duine  glic:  "  Am  fear  animiodal 
r'a  choimhearsnach,  sgaoilidh  e  lion  air  son  a  chos." 
Gnàth.  xxix.  5. 

Ciatach.  Thug  iad  duinn  f  òs  seòladh  mu'n  t-slighe, 
ach  dhi-chùimhnich  sinn  amharc  air  agus  cha  do  chum 
sinne  sinn  fèin  o  shh'ghe  an  f  hir-mhiHidh.  An  so  bha 
Daibhidh  ni  bu  ghhce  na  sinne  ;  oir  thuirt  e,  "  A  thaobh 
gnìomharran  dhaoine,  le  facal  do  bhilean  sheachainn  mi 
ceumannan  a'  mhillteir."  (Salm  xvii.  4.)  Mar  so  bha 
iad  ri  bròn  anns  an  lion.  Fa-dheòigh  chunnaic  iad  aon 
dhealrach  a'  teaclid  d'an  ionnsaidh,  le  sgiùrsair  de 
ohùird  chaola  'na  làimh.     'Nuair  a  thainig  e  far  an 
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robh  iad,  dh'  f  hiosraich  e  dhiù  cia  as  a  thainig  iad,  agus 
ciod  a  bha  iad  a'  deanamli  an  sin  ?  Thuirt  iad  ri6,  gur 
e  bh'annt'eilthirich  bhochda  'bha  dol  chum  Shioin,  ach 
gun  deach  an  treòrachadh  as  an  t-slighe  le  fear  dnhh 
ann  an  earradh  geal.  a  dh'iarr  orr'  a  leantuinn,  a 
thaobh  gu'n  robh  e-f<5in  a'  dol  ann  cuideachd.  An  sin 
thuirt  e-san  aig  an  robh  'n  sgiìirsair  'na  làimh,  Is  e  'm 
Miodalaich  a  bh'  ann,  abstol  hrè'ìge,  a  chuir  e  fèin  ann 
an  riochd  aingil  sholais.  (2  Cor.  xi.  13,  14.)  Mar  sin 
reub  e  'n  lion,  agus  leig  e  na  daoin'  às.  An  sin  thuirt 
e  riu,  leanaibh  mise,  chum  gu'n  cuir  mi  rìthist  air  an 
t-filighe  cheairt  sibh  :  agus  thug  e  iad  chum  an  àite  san 
do  iean  iad  am  Miodaiaich.  An  sin  dh'fheòraiche  dhiù 
C'àit'anrobhsibh  anraoir  ?  Bhasinn  leis  na  buachaillean 
air  na  beanntaibh  taitneach,  ars  iasan.  Dh'  fheòr> 
aich  6  n  sin  diìi,  an  robh  seòladh  agaibh  mu'n  t-sHghel 
Thuirt  iad  ris,  Gu'n  robh.  Ach,  ars  e-san,  'nuairnach 
robh  fios  agaibh  cia  'n  taobh  a  ghabhadh  sibh,  an  do 
sheall  sibh  air  an  t-seòladh  !  thuird  iad  nach  do  sheall. 
Dh'  fheòraich  e  dhiìi.  C'arson  ;'  thuirt  iad  ria 
gun  do  dhi-chìiimhnich  iad.  Dh'  fhiosraich  e  dhiìi  a 
tbuilleadh,  an  d'  iarr  na  buachaillean  orr'  a  bhi 
air  am  faicill  ro'n  t-Sodalaiche  :  Thuirt  iad,  Gu'n  d'iarr. 
Ach  cha  robh  dìiil  againn  gu'm  b'e  'm  fear  binn, 
briathrach  ud  e.     Roimh.  vi.  8. 

An  8in  chunnaic  mi  am  aislinggu'n  d'àithn  e  dhaibh 
laidhe  sios ;  's  an  uair  a  rinn  iad  mar  sin,  guii  do  smachd- 
aich  e  gu  geur  iad  a'  thoirt  daibh  eòlais  mu'n  deagh 
shlighe  air  am  bu  chòir  dhaibh  imeachd.  (Deut.  xxv.  2. 
2  Eachd.  Ir.  27.)  'S  am  feadh  a  bha  e  g'an  smachdach- 
adh,  thuirt  e,  "  A  mheud  's  is  ionmhuinn  Jeam,  tha  mi  a' 
cronachadh  agusa'smachdachadh  uimesin  hioàh  agaibhsa 
teas-ghràdh  agusrfeawaièA  aithreacbas."  (Tais.  iii,  19.) 
Le  so  a  dheanamh,  thuirt  e  riu  iad  adh'  imeachd  air  an 
turas,  agus  an  ro  aire  thoirt  do  iia  chomhairleana  thug 
na  buachaillean  orra.  Thug  iad  buidheachas  da  air 
son  a  chaoimhneis  uiìe,  agus  dh'imich  iad  g^  faiciUeach 
air  ant-slighe  cheairt,  a'  aèinn  mar  sa«_ 
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O  !  sibhs'  a  shiùbhlas  air  an  rathad  rahòrs' 
Faicibh  na  h-eilthirich  chaidh  dheth  d'aadeòin  ; 
S  mar  chaidh  an  glacadh  ann  an  eangach  sàis, 
Thaobh  tàir'  air  comhairle  bha  chum  an  slàint, 
Ged  's  fior  gun  thearnadh  iad  's  gu'm  beil  iad  beò, 
Biodh  so  mar  shanas  do  na  thig  an  ròds. 

A  nis'  an  ceaon  tamaiU,  chuunaic  iad  fear  a 
tighinn  gu  socrach  'nan  cò'-dhail ;  an  sin  thuirt 
Criosdaidh  ri  Ciatach,  Sud  fear  'sa  chùl  ri  Sion,  agus 
tha  e  teachd  'n-ar  còdhail. 

Ciatach.  Tha  mi  ga  f  haicinn  ;  thugamaid  an  aire 
dhuinn  fèin,  gun  f  hios  nach  sodalaich  e-san  cuideachd. 
Bha  e  sìor  thighinn  ni  bu  dlùithe  dhaibb,  agus  ma 
dheireadh  thachair  iad.  B'  e  ainm,  Fear-àicheadh 
Dhd,  agus  dh'fheòraiph  e  dhiù  c'àit  a  bha  iad  a'  dol? 

Crioidaidh.     Tha  sinn  a'  dol  chum  Beinn  Shioin. 

An  sin  rinn  Fear-àicheadh  Dhè,  gloc  mòr  gàire. 

Criosdaidh.  Ciod  is  ciall  do  d'  ghàireachdaich  ? 

Fear-hicheadh.  Tha  mi  'gàireachdaich  le  smuain- 
eachadh  cho  aineolach  's  a  tha  sibh,  'nuair  a  thàinig 
sibh  air  turas  cho  fada^  agus  gu'm  beil  sibh  an  cunnart 
'ur  saothair  a  chall  air  a  cheann  ma  dheireadh. 

Criosdaidh.  An  saoil  thu  duine  nach  gabharruinn? 

Fear-àicheadh.  Gabhar  ruibh!  Cha  n-eil  a  leithid 
!o  dh'àite  's  a  tha  sibh  am  barail  idir  annsan  t-saoghal 
so. 

Criosdaidh.  Ach  tha  e  san  t-saoghal  ri  teachd. 

Fear-àicheadh.  An  uair  a  bha  mi  •a.tg  an  taigh  am 
dhùthaich  fèin,  chuala  mi  ceart  mar  tha  sibhs  ag  ràdh, 
agus  a  thaobh  na  chuala  mi,  chaidh  mi  dh'fhaicinn 
agus  tha  mi  air  tòir  a'  bhaile  so  o  cheann  fichead 
bliadhna,  ach  cha  mhò  ath'agam  r'a  fhaiciun  deth  na 
bh'agam  an  toiseach.     ler.  zxxii.  13;  Ecles.  x.  15. 

Criosdaidh.  Chnala  sinne,  agus  tha  sinn  a'  creidsinn 
gu'm  beil  a  leithid  ann  r'a  f  haotainn. 

Fear-àicheadh.  Mar  tugainnse  creideas  da,  cha 
tiginn  cho  fada  ga  iarraidh,  agus  n'am  bitheadh  a 
leithid  ann  gheibhinn  e,  tha  mi  nis'  a'  dol  air  m'ais, 
agus  gabbaidh  mi  toil-inntinn  o  na  uithibh  ris  aa  de 


TURAS  A    CHKIOSDAIDH.  133 

chuìr  rni  roimhe  ciil,  le  dùil  ris  an  ni  a  tha  mi  tuigsinn 
nach  eil  idir  ann. 

An  sin  thuirt  Criosdaidh  r'a  chòmpanach,  an  saoil 
thu  m'  beil  n'a  tha'm  fear  so  'g  ràdh  fior  ? 

Ciatach.  Thoir  an  ro-aire,  is  aon  de  na  sodalaich 
a  th'ann  :  cìiimhnich  na  thainig  oirnn  chean'  an  co'-lorg 
eisdeachd  ri  fear  dhiu.  (2  Cor.  v.  7.)  Ciod  e?  an  e 
nach  eil  Beinn  Shioin  ann  ?  Nach  faca  sinn  o  na 
slèibhtibh  taitneach  dorus  a'  bhaile  ?  Nach  an  a  tha 
sinn  ri  gluasad  a  rèir  creideimh  ?  Air  ar  n-aghaìdh 
dhuinn,  arsa  Ciatach,  mu'n  tig  fear  an  sgiùrsair  a 
rithist  oirnn. 

Sann  bu  chàra  dhutsa  sin  fhòghlum  dhomhsa,  a  tha 
mis'  ag  innseadh  dhutsa.  Sguir  amhic  a  dh' èisdeachd 
ri8  an  teagasg  a  chuireas  air  seacharan  o  bhriathraibb 
an  eòlais,  (Gnà.  xix.  27.)  Tha  mi  'g  ràdh,  Sguir  a 
dh'  èisdeachd  ris,  agus  creideamaid  chum  slànachaidh 
an  anma.     Eabh.  x.  39. 

Crio$datdh.  A  charaid,  's  am  a  chuir  mi  cheist  ort 
gu  d'  dhearbhadh,  cha'n  e  gu'n  robh  teagamh  sam  bith 
agam  fèin  sa'  chìiis.  Tha  fios  agam  gu'm  beil  an  duine 
80  air  a  dhalladh  le  dia  an  t-saoghail  so,  Rachamaid 
air  ar  u-aghaidh  do  bhrl  gur  aithne  dhuinn  an  f  hìrinn, 
agus  chan-eil  breug  sam  bith  o'n  fhìrinn.   1  £oin.  ii.  21. 

Ciatach.  Tha  mi  nis'  a'  deanamh  gàirdeachais  an 
dòchas  ri  glòir  Dh^ :  Agus  dh'fhalbh  iad  o'n  duine ; 
agus  rinn  e  gàire  riu,  agus  dh'  iraich  e  air  a  shlighe 
f^in. 

Chunnaic  mi  'n  sin  am  aisling,  gun  deach'  iad  airan 
aghaidh  gus  an  d'ràinig  iad  gu  dùthaich  àraidh,  a  bha  a 
fàileadh  uUamh  gu  duine  fhàgail  neo-shunntach  ach  e 
thighinn  'na  choigreach  innte.  Agus  thòisich  ('iatach  ri 
bhi  ro-throm,  agus  deònach  air  cadal :  agus  thuirt  e  ri 
Criosdaidh,  tha  mi  cho  ro-throm  neo-shunntach,  's  gur 
gann  is  urrainn  domh  mo  shùilean  f  hosgladh ;  leagam- 
aid  sinn  f^in  'n-ar  slneadh,  agus  deanamaid  beagan 
mdKÌ. 
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Criosdaidh.  Cha  leag  idir,  arsa,  Criosdaidl],  air  eagal 
ma  chaidleas  sinn  uach  dùisg  sinn  am  feasd. 

Ciatach.  C'arson  a  bràthair  ?  Tha'n  cadal  blasda 
io'n  f  hear-oibre :  bheir  e  ùrachad'h  dhuinne,  ma  ni 
sinn  dùsal  beag  dheth. 

Crìcsdaìdh.  Nach  cùimhne  leat  gu'n  dubhairt  fear 
de  na  buachaillean  ruinn  a  bhi  air  ar  faicill  roimh 
thalamh  na  drmdheachd  ?  'Se  bha  e  ciallachadh  leis 
a'  sin,  nach  caidleamaid  ann :  Uime  sin  na  deanamaid 
cadal  mar  ni  muinntir  eile,  ach  deanamaid  faire,  agus 
bitheamaid  stuama.     i  Tes.    v.  6. 

Ciatach.  Tha  mi  'g  aideachadh  bhi  sa  choire:  agus 
nam  bithinn  an  so  am  aonar,  bha  mi  'n  cunnart  a'  bhàis 
le  mi  chadal.  Is  tìor  na  thuirt  an  duine  glic.  Isfearr 
dithis  na  aon  fhear.  (Ecles.  ìv.  9.)  An  fhad  so  bu 
shona  dhomhsa  do  chuideachd,  agus  bitliidh  deagh 
dhuais  agad  air  son  do  shaoithreach. 

A  nis'  ma  ta,  arsa  Criosdaidh,  chum  tromsanaich  a 
chadail  a  chumail  air  falbh,  tòisìcheamaid  air  deagh 
naigheaciiJ. 

Ciatach.  Tha  mi  dheònach  le  m'uile  chridhe. 

Criosdaidh.  C'  àit'  an  tòisich  sinn  ? 

Ciataeh.  Far  an  do  thòisich  Dia  ruinne  :  ach  tòisich 
thusa  ma's  e  do  thoìl  e. 

Criosdaidh.  Seinnidh  mi  air  tùs  dhut  òran  : — 

'Nuair  dh'aomas  eadal  trom  air  naomh  shluagh  Dhe, 

Chi  iad  an  so  mar  stiùras  iad  an  ceum, 

Le  gabhail  beachd  mar  chùm  sinne  bho  shuain 

Le  còmhradh  glic  mu  Ihir  an  t-sonais-bhuain 

Ni  so  an  ruisg  a  chumail  o  throm  chlò, 

'Sa  dh'aindeoin  ifrinn  siùbhlaidh  iad  gu  glòir 

An  sin  thòisich  Criosdaidh,  agus  thuirt  e,  feòraichidh 
mi  ceist  diot.  Cionnas  a  smuainich  thu  an  tìis  air  na 
thathu'n  dràst'  a'  deanamh? 

Ciatach.  An  e  cionnas  a  smuainich  mi  an  toiseachair 
math  m'  anma  tha  thu  feòraich  ? 

Criosdaidh.  'Se,  sin  fèin,  a  tha  mi  feòraich. 

Ciatach.  Bhuanaich  mi  fad  ann  an  gabhail  tlachd  'sna 
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nìthìbh  a  bha  ri  f  haicinn  agus  g'an  reic  air  an  fhèill ; 
nitbe  a  tba  mi  lan-ehreidsinn,  nam  buanaicbinn  annta 
gus  a  nis/  a  cbuireadh  fodba  mi  ann  an  Itìr-sgrios. 
Criosdaidh.   C'iod  na  nithe  bh'arin  ? 

Ciatach.  Uile  sbaoibhreas  an  dombain.  Mar  an 
ceudna  bba  mòr  tblachd  agam  ann  an  ruitearachd, 
crao»,  òl,mionnacbadh,  breugan,  neo-gblaine,  bristeadb 
latha  a«  Tigbearna,  &c.  a  bha  naìmpidh  air  an  anam 
a  sgrios.  Acb  mhothaich  mi  fa-dheòigh  le  nithibh 
diadbaidh  èisdeacbd  agus  a'  tboirt  fainear,  a  chuala  mi 
gu  deimhin  uatsa  agus  o  Dhlleas  ionmbuiun,  a  chaidh 
cbur  gu  bàs  aig  fèill  an  Diomhanaisair  son  a  cbreideimh 
agus  a  dbeagh  cbaitbe-beatba,  gur  e  bu  chrioch  do  na 
nitbe  ud  am  bàs,  (Rom.  vi.  21,  22,  23,)  agus  air  son 
nan  nithe  sin,  gu'm  beil  fearg  Dhè  a'  teachd  air  cloinn 
na  h-as-umblachd.     (Ephes.  v.  6.) 

Criosdaidh.  Aerus  an  tàinig  thu  gu  grad  fo  cbumh- 
achd  a'  gheur-mhotbacbaidh  so  ? 

Cuttach.  Cha  tàinig  ;  cba  robb  mi  's  an  àm  deònach 
air  olc  a'  pbeacaidb  a  thai^sinn,  no  an  dìteadh  a  bbari 
tigbinn  orrasan  a  cbuireadb  an  gniomh  e;  ach  rinn  mi, 
cruaidb  spàirn  'nuair  bba  m'  iuntinn  an  tùs  a'teannadh 
ri  dùsgadb  leis  an  fhacal,  mo  shìiilean  a  dhìiiueadh 
an  agbaidh  a  sholuis. 

Criosdaìdh.  Ach  ciod  bu  cboireach  ri  thu  bbi  mar 
»in  an  agbaidb  ceud  oibreacbaidb  Spioraid  bbeannaichtf 
Dhè  air  t'anam  ? 

Ciatach.  B'  iad  na  h-obair  so  iad,  sa'  eheud  àite, 
Nach  robb  fios  agam  gur  i  obair  Dhè  a  bh'ann.  (;Jia 
do  smuainich  mi  riamh,  gur  h-ann  le  mothachadh  air 
a'  pbeacadb,  a  thòisich  Dia  ris  a'  pbeacach  iompacbadh. 
Anns  an  dara  h-àite,  Bba  fbathast  am  peacadh  tait- 
neach  dhomh,  agus  bu  duilich  leam  cùl  a  cbur  ris.  Anns 
an  treas  àite,  C'ha  b'urrainn  mi  smuaineachadh  cionnas 
a  thrèiginn  mo  sbeana  còmpanaicb,  bba  'n  cuideav.nd 
agus  an  deanadais  cbo  taitueachleam.  Anns a'  cheath- 
ramhàite,  Bha'n  t-am  san  robb  geur-mhotbachadb  air  a 
thoirt  domb  cbo  draghail  eagalacli  leam,'s  nacb  b'urraina 
domh  urrad  agus  srauaineacbadb  air,  fbulang. 
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Criosdaìdh.  'S  coltach  ma  ta  gu'n  robh  thu  ait 
uaìrean  a'  faighinn  saorsa  hho  do  thrioblaid. 

Ciatach.  Bha  mi  gii  deimhin  ;  ach  thigeadh  e  a 
rithist  am  chùimhne,  agus  bhithinn  cho  olc,  seadh  ni 
bu  mheasa  na  bha  mi  roimhe. 

Criosdaidh.    Ciod   a   bha  toirt    do  pheacaidh  gu  d' 

ùimhne  a  rithist  ? 

Ciatach.   lomadh  ni ;  mar  tha  : — 

1.  Na'n  tachradh  duine  math  orm  air  an  t-sràid. 

2.  Na'n  cluinninn  aon  neach  a'  leughadh  a  Bhiobaill. 

3.  Nam  fàsadh  mo  cheann  goirt. 

4.  Na'n  chiinninn  gu'm  biodh  cuid  de  m'  choimh- 
earsnaich  tinn. 

5.  Na'n  cluinninn  an  clag  a'  bualadh  air  son  aon  a 
bha  marbh- 

6.  Nan  smuaintichinn  gum  faighinn  fhèin  am  bàs. 

7.  Na'n  chiinninn  grad  bhàs  a  theachd  airneach  eile. 

8.  Ach  gu  sònraichte,  'nuair  a  smuaintichinn  umara 
fdin,  gu'm  b'eigin  domh  tighinn  an  ùine  ghearr  chum 
breitheanis. 

Criosdaidh.  Agus  am  b'  urrainn  dut  aig  uair  sam 
bith  gun  spàirn  ciont  a'  pheacaidh  a  chur  as  t'aire 
'uuair,  a  thigeadh  e  ort  air  aon  de  na  dòighean  sin  ? 

Ciatach.  Cha  b'  urrainn  idir;  oir  an  sin  chaidh  ia** 
n'abu  doimhne  ann  amchogais;  agus  na'n  smuaintich- 
inn  air  dol  air  m'  ais  ann  an  slighe  a'  pheacaidh,  bhiodn 
e  dhomh  'na  pheanas  ro  mhòr. 

Criosdaidh.  Agus  cionnas  a  rinn  thu  'n  sin? 

Ciatach.  Air  ieam  gu'm  feumainn  mo  chaithe-beatha 
athleasachadh  ;  no  gu'm  bithinn  cinnteach  caillte. 

Criosdaidh.  Agus  an  dh'fheuch  thu  ri  ath-leasach- 
adh? 

Ciatach.  Dh'  f  heuch  mi  agus  cha'n  e  mhàin  gu'n  do 
thrèigmimopheacannan,ach  mo  chòmpanaich  pheacach 
cuideachd,  agus  ghnàthaich  mi  dleasanais  dhiadhaidh; 
mar  tha  ìirnaigh,  leughadh,  gul  air  son  peacaidh,  an 
fhìrinn  a"  labhairt  ri  m'  choimhearsnaich,  agus  mar  sin 
sìos.  Na  nithe  sin  rinn  mi,  agus  iomadh  ni  eile,  a 
bhiodh  tuiUeadh  's  Jiunmhor  an  so  r'an  ainmeachadh. 
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Crioidaidh.  Agus  an  e  air  leat  gu'n  robh  thu  an  sin 
gu  math  ? 

Ciatach.  Air  leam  gu'n  robh.  rè  seal ;  ach  thtùnìg 
mo  thrioblaid  orm  a  rithist  a  dh'  aindeoin  gach  ath- 
leasachadh  a  rinn  mi. 

Criosdatdk.  Cionnas  a  thachair  sin,  o'n  a  bha  thu 
nis'  ath.leasaichte  ? 

Ciatach.  'S  iomadh  ni  a  thue:  orm  e,  gu  sònraichte 
cainnt  mar  so  :  Gu'm  beil  ar  fìreantachd  uile  mar  luid- 
eig  shalaich,  (Isa.  Ixiv.  6.)  Nach  fìrinnichear  duine 
eam  bith  le  oibribh  an  lagha;  (Gal.  ii.  16.)  'Nuair  a 
ni  sinn  na  h-uile  ni,  abair,  Gur  sèirbhisich  neo- 
tharbhach  sinn,  (Luc.  xvii.  10.)  agus  le  iomadh  ni  mar 
8in  ;  leis  an  do  theann  rai  ri  co'-reusonachadh  rium  fèin 
aJr  an  dòigh  so ;  Ma  tha  m'  uil'  fhìreantachd  f^in  mar 
luideig  neo-ghlain ;  mar  fìrinnichear  duine  le  oibribh 
an  lagha;  agus  'nuair  a  ni  sinn  na  h-uile  ni,  gu'ra 
beil  sinn  neo-tharbhach :  an  sin  's  diomhain  ionnsaidh 
a  thoirt  air  nèamh  leis  an  lagh.  Smuainich  mi  mar  so 
cuideachd  :  Maruitheas  duine  e-f^in  ceud  pund-Sasunn- 
ach  ann  am  fiachaibh  a  cheannaiche,  agus  an  deigh  sin 
gun  dìol  e  gach  ni  eile  a  bheir  e  uaithe ;  gidheadh  ma 
tfaana  seann-fhiachansogun  dioladh,faodaidb  anceann- 
aiche  a  thagradh  air  an  son  agus  a  chur  am  prìosan  gus 
an  dìol  e  na  fiachan. 

Criosdaidh.  Seadh,  agus  cionnas  a  chàirich  thu  so 
rid'  cbor  ièìn. 

Ciatach.  Smuainich  mi  air  ae  dòigh  so  air:  tha  mi 
le  m'  pheacaibh  fad  ann  am  fiachan  D^ ;  agus  cha 
toir  m'  ath-leasachadh  san  àm  dìoladh  'sna  fiachan 
sin ;  air  an  aobhar  sin  is  còir  dhomh  asmuainteachadh 
cionnas  a  shaorar  mi  o'n  diteadh  a  thoill  mi  le  m' 
pheacaibh  a  chaidh  seacbad  ? 

Criosdaidh.  'S  math  a  cho-chuir  thu  e  gu  deimhin  ; 
ach  lean  air  t'aghaidh. 

Ciatach.  Is  ni  eile  so  a  chuir  mòr  iomagain  orm  o'n 
a  dh'  ath-leasaich  mi,  ma  dh'  amhairceas  mi  gu  min 
«ir  roo  ghniomharran   is  fearr  gn'm  beil  mi  faicinn 
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co-'mheasgadh  do  pheacannanùr'annta;  airchor's  gu» 
eigin  domh  an  dràst'  aideachadh,  a  dh'  aindeoiii  gach 
deagh  bharail  a  bh'  agam  orm  fèin,  gu'm  beil  mi  nis'  a' 
cur  do  pheacadh  an  gnìomh  an  aon  là  na  bu  leòr  gum' 
chuir  do  dh'  ifrinn,  ged  a  bhiodh  mo  chaithe-beatha 
san  àm  a  chaidh  neo-choireach. 

Criosdaidh.  Agus  ciod  a  rinn  thu'n  sin  ? 

Ciatach,  Ciod  a  rinn  mi !  Cha  b'urrainn  domh  a 
thuigsinn  ciod  a  dheanainn,  gus  an  d'innis  mi  mo  rùn 
do  Dhìleas ;  oir  bha  sinn  miu-eòlach  air  a  chèile:  agus 
dh'innis  e  dhomh,  mar  faighinn  còir  air  fìreantachd 
duine  nach  do  pheacaich  riamh,  nach  robh  m'fhìreant- 
achd  fèiu,  no  na  bha  dh'fhìreantachd  air  an  t-saoghal 
comasach  air  mo  shaoradh, 

Chriosdaidh.  Agus  am  b'e  air  leat  gu'n  do  labhair 
e'n  fhirinn  ? 

Ciataeh.  Nam  b'ann  'nuair  bha  mi  toilichte  le  m' 
ath-leasachadh  fèin  a  dh'iunseadh  e  sin  domh,  theirinn 
g^'m  b'amadan  e  ;  ach  a  nis',  o'n  a  tha  mothachadh 
agara  air  m'  anmhuinneachd  fein,  agus  air  a'  pheacadh 
a  tha  'n  co-lorg  an  dleasanais  is  fearr  a  chuireas  mi  'n 
gnìomh,  b'fheudar  dbomh  bhi  de  a  bharail-san. 

Chriosdaidh.  Ach  an  robh  thu  m'  barail  'nuair  a 
labhair  e  'n  tùs  uime,  gu'n  robh  a  leithid  sin  do  duine 
r'a  f  baotainn,  ris  am  faodamaid  a  ràdh  le  fìrinn  nach 
do  pheacaich  e  riamh  ? 

Cìatach.  'S  eigin  domh  aideachadh  gu'n  do  chuir  a 
chainnt  air  tùs  iongantas  orm ;  ach  an  dèigh  dhomh 
labhairt  ris  uime,  agus  a  bhi  'na  chuideachd,  bha  làn 
mhothachadit  agam  air. 

Criosdaidh.  Agusau  dh'fhiosraich  thu  dheth  ciod  an 
duin'  a  bh'  ann,  agus  cionnus  a  dh'fhaodadh  tu  bhi  air 
t'  fhìreanachadh  leis-san  ? 

Ciatach.  Dh'fhioraich ;  agus  dh'  innis  e  dhomh  gu'n 
robh  au  Tighearn  losa,  a  tha  chòmhnaidh  aig  deas 
làimh  an  Tì  is  Airde.  Agus  mar  so,  thuirt  e,  's  eigin 
dut  a  bhi  air  t'  fhìreanachadh  leis,  eadhon  le  earbsadh 
as  ua  rinn  e  'nuair  a  bha  e  san  fheòil,  agus  as    na 


TDRAS  a'  CHRIOSDAIDH.  139 

dh'fbuilig  e  'n  trà  bha  e'n  crochadb  air  a  cbrann. 
Dh'fbeòraich  rai  dheth  mar  an  ceudna,  cionnas  a 
dh'fhaodadh  fìreaniachd  an  duine  sin  a  bbi  làn- 
dhiongmbalta  chum  duine  fhìreanachadh  am  fianais 
Dè  ?  Agusdh'innisedhomh,  Gu'mb'efèin  an  Dia  Uile- 
cbumhachdach,  agus  gu'n  do  chuir  e  'n  gnìomb  na  rinn 
e,  agus  f  òs  gu'n  do  d'f  huilig  e  'm  bàs,  ach  nach  b'  ann 
air  a  shon  fèin,  acb  air  mo  shonsa;  d'an  rachadh  na  rinn 
e,  agus  an  toillteannas  a  mheas  dhomhsa,  na'n  creidina 
ann.     Eabb.  x.   Col.  i.    1  Cor.  i.   Peter  i. 

Criosdaidh.  Agus  ciod  a  rinn  thu'n  sin  ? 

Ciatach.  Rinn,  gu'n  tuirt  mi  gacb  ni  bb'  agam  an 
agbaidh  creidsinn  ann :  oir,  air  leam  nacb  biodb  e 
toileacb  mo  shaoradb. 

Criosdaidh.  Ach  ciod  a  thuirt  Dìleas  riut  an  sin  ? 

Ciatach.  Tbuirterium  dol  d'aionnsaidh  a  dh'fbaicinn. 
An  sin  tbuirt  mi  gu'm  b'an-dànax;bd  e.  Thuirt  e-san, 
nach  b'eadh  ;  achionn  gu'n  robb  cuireadb  agam  teachd. 
An  sin  thug  e  leabhar  dhomh  a  dheachd  losa  Criosd, 
cbum  am  barracbd  misnich  a  tboirt  domh  gu  teachd  • 
agus  thuirt  e,  gu'n  robb  gachlideadh  de'n  leabhar  sin 
cbo  diongmbalta  ri  nèamh  agus  ri  taiamb.  An  sin 
dh'f  beòraicb  rai  ciod  a  b'  èigin  domh  a  dheanamh  'nuair 
a  thìginn  !  thuirt  e,  gu'ra  b'èigin  domh  guidbe  air  mo 
gblùinean,  le  m'uile  cbridbe  agus  le  m'  uile  anam,  air  an 
Athair  gu'm  follsicbeadb  e  dhombs'  e.  An  sin  tbuirt 
mi  ris,  Cionnas  a  chuìrinn  suas  m'  acbanaich  ris.  Agus 
thuirt  e,  Rach  d'a  ionnsaidh,  agus  gheibh  tbu  e  'na 
sbuidb  air  cathair  na  tròcair,  far  am  beil  e  do  gnà  cbum 
matbanas  a  thoirt  do  gacb  neach  a  thig  d'  a  iounsaidb. 
Thuirt  mi  ris,  nach  b'aitbne  dbomb  ciod  a  theirinn 
'nuair  a  thiginn.  Tbuirt  e  rium  a  ràdh  san  t-seadh  so : 
"  A  Dhè  bi  tròcaireacb  dbomhsa  tha'm  pheacach,  agus 
deònaicb  dhomh  eòlas  a  bhi  agam  air  losa  Criosd,  agus 
creidsinn  ann,  oir  tha  mi  toirt  fainear  mar  biodh  f  hìrean- 
tachd-saidir  ann,  no  mar  bi  creideamb  agamsa  annsan 
fhìreantachd  sin,  gu'n  sgriosar  mi.  O  Tbighearna 
cbuala  mi  gur  Dia  tròcaireach  thu,  agus  gu'n  d'  òrduich 
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thu  gu'm  b'e  do  Mhac  losa  Ciiosd  Slànaighear  a chinne- 
dhaona :  agus  osbarr,  gu'm  bheil  thu  deònach  a 
bhuileachadh  ormsa  a  ta  am  pheacach  bochd,  caillte 
dhiom  f^in  ;  a  Thighearna  ma  ta  glac  an  cothrom  so, 
agus  àrdaich  do  ghràs  ann  an  saoradh  'm  anma,  trid  do 
Mhic  losa  Criosd,  Ameny  Mat.  xi.  28;  xxiv,  25. 
Sàlm.  xcv.  6.  Dan.  vi.  10.  ler.  xxxi.  10,  11.  Ecsod. 
XXV.  22.     Lebh.  xvi.  9.     Air.  xi.  7, 8.     Eabh.  iv.  0. 

Crìosdaìdh.  Agus  an  d'rinn  thu  mar  chaidh  iarr- 
aidh  ort  ? 

Ciatach.     Rinn,  A  rithist,  a  rithist,  ag^sa  rithist. 

Criosdaidh.  Agus  an  dh'fhoillsich  an  t-Athair  am 
Mac  dhut  ? 

Ciatach.  Cha  d'fhoillsich,  A'  cheud  uair,  no'n 
dara  h-uair  no'n  treas  uair.  no'n  ceathramh  uair,  no'n 
cùigeamh  uair  ;   no'n  seachdamh  uair  cuideachd. 

Criosdaidh.     Ciod  a  rinn  thu'n  sin  ? 

Ciatach.  Ciod  a  rinn  mi  1  Cha  b'  aithne  dhomh 
ciod  a  dheanainn. 

Criosdaidh.  Nach  robh  thu  smuainteach'  air  sgur 
do  dh'  iirnaigh  ? 

Ciatach.     Bha  iomadh  uair. 

Criosdaidh.     Agusc'airson  nach  d'rinn  thu  sin  ? 

Ciatach.  Chreid  mi  gu'n  robh  na  chaidh  a  ràdh  rium 
fior,  eadhon,  As  eugmhais  fìreantachd  Chriosd,  nach 
robh  an  saoghal  air  fad  comasach  air  mo  shaoradh ; 
agusuime  sin  smuaintich  mi  annam  fèin,  ma  leigeas  mi 
dhiom  a  bhi  'g  ùrnaigh,  tbèid  mi  dhìth,  agus  cha  'n  èirich 
ni  's  measa  na  sin  domh  aig  cathair  nan  gràs.  Agus 
chiìimhnich  mi  air  so,  ged  a  ni  e  maille,  feith  ris ;  oir 
gu  deimhin  thig  e,  cha  bhi  e  air  dheireadh.  Mar  so 
bhuanaich  mi  ann  an  ùrnaigh  gus  an  dh'fhoillsich  an 
t-Athair  am  Mac  dhomh.  Hab.  ii.3. 

Criosdaidlì.  Agus  cionnas  a  bha  air  fhoillseach- 
adh  dhut  ?     Ephes   i.  18,  19. 

Ciatach.  Chan  fhaca  mi  e  le  m'  shìiilean  corporra, 
ach  le  sìiilean  mo  thuigse  agus  b'  ann  mar  so  a  thach- 
air;    Bha  mi  aon  là       dhubhach,  air  leam  ni  bu  dubli- 
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aiche  na  bha  mi  uair  sam  bith  roimhe  sin  :  agus  bha'n 
dubhachas  so  ag  èiridh  o  shealladh  ùr  air  lionmhor- 
achd  agus  air  gràinealachd  mo  pheacaidh.  €ha  robh 
an  sin  dùil  agam  ri  aon  ni  ach  ri  ifrinn,  agus  dìteadh 
siorruidh  m'anma  ;  air  leam,  gu'm  faca  mi  gu  grad  au 
Tighearn  losa  'g  amharc  a  nuas  o  nèamh  orm,  agus 
ag  ràdh,  ''  Creid  anns  an  Tighearu  losa  Criosd,  agus 
saorar  thu."     Gnìomh.  xxvi.  30,  31. 

Ach  thuirt  mi,  a  Thighearna,  is  peacach  ro-mhor  mi ; 
agus  f  hreagair  e,  "  Is  leòir  mo  ghràs-sa  dhut."  (2  Cor. 
xii.  9.)  An  sin  thuirt  mi,  a  Thighearna,  "  ciod  e  creid- 
sinn  ?"  Agus  an  sin  thuig  mi  bho  Eoin  vi.  35.  "  An 
tì  a  thig  am  ionnsaidhse,  cha  bhi  acras  gu  bràth  air," 
gum  b'e  teachd  agus  creidsinn  an  t-aon  ni  ;  agus  gu'n 
robh  e-san  a  thàinig,  se  sin,  a  bha  togradh  a  chridhe  an 
geall  air  slàinte  tre  chriosd,  gun  amharas  a'  creidsinn 
ann  an  Criosd.  An  sin  thàinig  deòir  am  rosgaibb,  agus 
dh'fheòraich  mi  ni  b'fhaide,  Ach,  A  Thighearn,  an 
gabh  thu  ri  peacach  mòr  mar  tha  mise,  agus  au  saor  thu 
e?  Agus  chuala  mi  e  'g  ràdh,  "  An  tì  a  thig  am 
ionnsaidhse  cha  tilg  mi  air  chor  sam  bith  a  mach  e." 
(Eoin  vi.  37.)  An  sin  thuirt  mi,  Ach  cionnas,  a 
Thighearna,  is  eigin  domh  a  thuigsinn  umad  le  m' 
theachd  ad'  ionnsaidh,  chum  gumbi  mo  chreideamh  air 
a  socrachadh  gu  ceart  ort  :  An  sin  thuirt  e,  "  Thainig 
Criosd  do'n  t-saoghal  a  thearnadh  pheacach."  (1  Tim. 
i.  16  ;  Rom.  x.  4.)  Is  e-san  crloch  an  lagha,  chum 
f  ireantachd  do  gach  neach  a  chreideas  ;  bhàsaich  e  air 
son  ar  peacaidh,  agus  dh'  èirich  e  a  rithist  air  son  ar 
fìreanachaidh,  ghiàdhaich  e  sinn,  agus  nigh  e  sinn  o'r 
peacaibh  'na  fhuil  £èìn.  (Eabh.  vii.  24,  25.)  Is  e-san 
an  t-Eadar-mheadhonair  eadar  Dia  agus  sinne  :  tha  e 
bheò  gu  Siorruidh  chum  eadar-ghuidhe  a  dheausmh  air 
ar  son.  O  gach  ni  dhiu  sin  thuig  mi  gu'm  b'eigin 
domh  sùil  a  bhi  agam  ri  fìreantachd  'na  phearsa,  agus 
air  son  dìoladh  mo  pheacaidh  trid  fhala  ;  nach  ann  air 
a  shon  fèin  a  strìochd  e  do  lagh  Athar,  agus  a  thug  e 
dioladh  na  bhristeadh,  ach  air  a  shonsnn  a     dh'earoas 
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l  a  shaoradh   ris,   agus  a   bhitheas   taingeil.     Bha  mo 

.^  £.f^-:-  chridhe  aii  sin  làn  aoibhneis,  mo  shìiilean  làn  dheur, 
ag'us  mo  thograidh  a'  cur  thairis  le  gràdh  do  dh'  ainm, 
do  shhiagh,  agus  do  shlighilih  losa  Criosd. 

Criosdaidh.  B'fhoiUseachadh  so  da  rìreadh  air 
Criosd  do  t'anam :  Àch  innis  domh  ciod  an  drìighadh 
a  rinn  e  air  do  spiorad  ? 

Ciatach.  Leig  e  ris  domh  gu'm  beil  an  saoghal  uile, 
ge  mòr  a  th'ann  do  dh'fhìreantachd,  fo  staid  dhìt- 
idh;  Thug  e  orm  fhaicinn  gu'm  faod  Diaan  t-Athair, 
ged  a  tha  e  cothromach,  am  peacach  a  thig  mar  sin,  gu 
ceart-bhreitheach  fhìreanachadh:  Chuir  e  nàire  mhòr 
orm  air  son  gràinealachd  mo  chaithe-beatha  san  àm  a 
chaidh  seachad,  agus  chuir  e  fo  amhluadh  mi  le  moth- 
achadh  air  meud  m'  aineolais ;  oir  cha  do  smuainich 
mi  riamh  roimhe  so  air  mais'  losa  Criosd  :  Thug  e 
orm  spèis  a  bhi  agam  do  liheatha  dhiadhaidh,  agus  gu 
fadal  a  bhi  orm  gus  an  deanainn  nieigin  chum  urram 
agus  glòir  ainm  an  Tighearna  losa  :  Seadh  air  leam  a 
DÌse  gu'm  builichinn  gu  togarrach  am  braon  madheire- 
adh  de  m'  f  huil  'na  aobhar. 

Chunnaic  mi  'n  sin,  gu'n  do  sheall  Ciatach  air  ais, 
agus  gu'm  fac  e  Aineolach,  a  dh'f  hàg  iad  air  deireadh, 
a  teachd  'nan  deigh.  Seall,  thuirt  e  ri  Criosdaidh,  cho 
fad  's  a  tha  'n  slaodaire  ud  as  ar  deigh  ? 

Criosdaidh.  'S  math  a  tha  mi  ga  f haicinn :  dia 
chaomh  leis  ar  cuideachd-ne. 

Ciatach.  Ach  's  mealta  mise  nam  bu  mhist  e  bhi 
leinn  an  fhad  so. 

Criosdaidh.  Is  fior  sin ;  ach  's  cinnteach  mise  gu'm 
beil  e  fein  do  chaochla  barail. 

Ciatach.  Creididh  mi  gu'm  beil :  ach  feitheamaid  ris 
gus  an  tig  e. 

An  sin  thuirt  Criosdaidh  ris,  Thig  air  t'aghaidh,  a 
dhuine,  C'arson  a  tha  thu  fuireacli  cho  fad  air  deireadh? 

Aineolach.  Is  fearrleamimeachd'n  am'aonarnameasg 
cuideachd  mar  e  cuideachd  is  caomh  leam  a  bhios  ann. 

An  sin  thuiil  Criosdaidh  ri   Ciatach,  (os  n-io8al,) 
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Nach  tmrt  mi  riut  nach  bu  toigh  leis  ar  cuideachd- 
ne,  ach  gidheadh,  thuirt  e,  labhramaid  r'a  chtìle  saa 
ionad  uaigneach  so.  An  sin  thionndaidh  e  ri  Aineol- 
ach  ;  agus  thuirt  e,  Cionnas  a  tha  thu ;  Cionnas  a  tha 
chùis  eadar  Dia  agus  t'anam  a  nise? 

Aineolach  Tha  dòchas  agam  gu'm  beil  gu  math,  oir 
tha  mi  do  ghnà  air  mo  lìonadh  ]e  deagh  thogradh, 
chum  sòlas  a  thoirt  domh  air  mo  thuras. 

Criosdaidh.  Innis  duinn,  guidheam  ort,  Ciod  an 
deagh  ihogradh  ? 

Aineolach.  Tha  mi  smuaineach  air  Dia  agus  ajt 
flaitheas. 

Criosdaidh.  Tha  na  deamhnaibh  agus  na  h-anmaibi 
damnaite  deanamh  an  ni  ceudna. 

Aineolach.  Ach  tha  mis  a'  smuaineach  orra  agus  g'am 
miannachadh. 

Crìosdaidh.  'S  amhail  a  tha  iomadh  neach  nach  ei. 
coltach  ri  teachd  am  feasd  ann.  "  Hliannaichidh  anam 
an  leisgein,  agus  cha  bhi  bheag  aige."  Gnà.  xiii.  4. 

Aineolach.  Ach  tha  mis'  a'  smuaineach  orr',  agui 
dh-fhàg  mi  'n  t-iomlan  air  an  son. 

Criosdaidh.  Tha  mi   cur  sin  an  teagamh,  oir  's  cùil^ 
chruaidh  an  t-iomlan  a  thrèigsinn  :  seadh,  ni  's  deacaire 
na  tha  mòran  ann  am  baraiL     Ach  cò  leis,  no  c'arson 
?.,  tha  thusa  cinnteach  gu'n  do  threi^  thu    gioh     ni  air 
son  Dhè  agus  f  hlaitheis  ? 

Aineolach.  Tha  mo  chridhe  'g  innseadh  sin  domh, 

Criosdaidh.  Tha  'n  duine  glic  ag  ràdh,  "  An  tì  a 
dh'earbas  jli  a  chridhe  fe'i",  is  amadan  e."  Gnàth. 
szviii.  26. 

Aineolach.  'S  ann  a  tha  sin  air  a  ràdh  mu  dhroch 
cridhe,  ach  tha  mo  chridhe-sa  math. 

Criosdaidh.  Ach  cionnas  a  ni  thu  sin  a  mach  ? 

Aineolach.  Thae  toirt  sblais  domhledòchas  rinèamh. 

Criosdaidh.  Faodaidh  sin  a  bhi  tre  mhealltaireachd ; 
oir  faodaidh  cridhe  duine  misneach  a  thoirt  da  air  son 
ni  air  nach  eil  deagh  stèigh  dòchais  aige. 

Ainevlach.  Ach  tha  mo  chridhe  agus  mo  cbaithe- 
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beatha  a'  co-chòrdadh ;  uime  sin  tha  mo  chridhe  air 
deagh  stèigh. 

Criosdaidh.  Cò  dh'innis  dut  gu'n  robh  do  chridhe 
agus  do  chaithe  beatha  a'  co-chòrdadh  ? 

Aiiieolach.  Tha  mo  chridhe  g'a  innseadh  dhomh. 

Criosdaidh.  Feòraich  do  'm  chòrapanach  am  beil  mi 
am'  mheirleach  ?  Tha  do  chridhe  ag  ianseadh  sin  dut! 
I\Iar  to^  facal  Dè  fìanais  sa  chùis  so,  cha  dean  fìanais 
eile  a  bheag. 

Aineolach.  Ach  nach  cridhe  math  aig  am  bi  deagh 
smuaintean.  Agus  nach  deagh  chaithe-beatha  a  bhios 
a  t€\t  àintean  Dhè  ? 

Criosdaidh.  Seadh ;  is  deagh  chridhe  aig  am  bi 
smuaintean  math,  agus  is  deagh  chaithe-beatha  a  bhios 
a  rèir  àintean  Dhè  :  Ach  is  aon  ni  iad  sin  a  bhi  aig  duine, 
agus  is  ni  eile  gu'n  bhi  ach  a'  smuainteach  orra. 

Aineolach.  Ciod  ris  their  thu  smuaintean  matha, 
agus  caithe-beatha  do  rèir  àintean  Dhè  ? 

Criosdaidh.  Tha  iomadh  gnè  de  dheagh  smuaintean 
ann;  cuid  umainn  fdin,  cuid  mu  Dhia,  cuid  mu  Chriosd, 
ag^s  cuid  mu  nithe  eile. 

Aineolach.  Ciodiad  arsmuainteanmu'r  timchiollfèin? 

Criosdaidh.   lad  sin  a  tha  'rtìr  facail  T)è. 

Aineolach,  C'uin  a  tha  ar  smuaintean  umainn  f^in  a 
r^ir  fatail  Dè  ? 

Criosdaìdh.  An  uair  a  tha  ar  barail  umainn,  f^in  a 
r^ir  an  fhacail.  Gu  bhi  ni  's  soilleire  ;  Tha  facal  Dè  ag 
ràdhmudhaoineann  an  staid  nàduir,"Chan-eiiionracan 
ann,  Cha  n-eil  neach  a  tha  deanamh  math."  (Rom.  iii. 
10,  12.)  Tha  e  'g  ràdh  mar  au  ceudna,  Gu'm  beil  uile 
bhreithneachadh  smuaintean  a'  chridhe  a  mhàin  olc  o 
òige.  A  nis'  ma  ta,  'nuair  a  smuainticheas  sinn  oirnn 
ièÌTi,  le  mothachadh  air  a'  bin,  tha  ar  smuaintean  math, 
do  bhrl  gu'm  httW  iad  a  reir  facail  Dè, 

Aineolath.  Cha  chreid  mi  'm  feasd  gu'm  beil  mo 
chridhe  cho  olc  sin. 

Criosdaidh.  Ch»  robh,  ma  ta  aon  smuain  cheart  agad 
uisail  f^in  riamh.     Aoh  ceadaich  uhomii  crlocii  a  chur 


TURAS  a'  chriosdaidh.  145 

Rir  mo  sheanachas.  Rlar  tha  'm  facal  a'  toirt  breith  air 
ar  smuaintibh  's  amhail  a  tha  e  toirt  breith  air  ar  deana- 
dais ;  's  an  uair  a  tha  smuaìntean  ar  cridhe  agus  ar 
deanadais  a'  còrdadh  ris  a'  bhreth  a  bheir  am  facal  orra, 
tha  iad  an  sin  le  chèile  ceart,  a  chionn  gu'm  beil  iad  ga 
rèir. 

Aineolach.     Minich  a'  chìiis. 

Criosdaidh.  Mìnichidh ;  Tha  facal  D^  ag  ràdh,  gu'm 
beil  slighean  dhaoine  cam  ;  gun  a  bhi  math,  ach 
claon  :  tha  e  'g  ràdh  gu'm  beil  iad  a  thaobh  nàduir  as  an 
t-slighe  cheairt,  agus  nach  aithne  dhaibh  i.  A  nis'  an 
uair  a  smuainicheas  duine  mar  so  mu  shlighibh,  le  iris- 
leachd  inntinn,'s  ann  an  sin  a  bhitheassmuaintean  ceart 
aige  m'a  shlighibh  f^in,  a  chionn  gu'm  beil  a  smuaìntean 
a  r^ir  breith  facail  Dè.  Salm.  cxzx.  5. ;  Gnà.  ii.  J5. ; 
Rom.  iii. 

Aineolach.  Ciod  iad  na  nithe  matha  mu  thimchioll 
Dhè? 

Criosdaidh.  Dìreach  mar  thuirt  mi  m'ar  timchioU 
f^in,  an  uair  a  tha  ar  srauaintean  mu  Dhìa  a  r^ir  na 
tha'm  facal  ag  ràdh  uime  ;  se  sin,  'nuair  a  smuainicheas 
sinn  mu  bhith  agusmubhuaidhean,mar  tha'm  facal  g'ar 
teagasg ;  mu  nach  eil  cothorm  agam  labhairt  san  àm. 
Ach  chum  labhairt  uime  m'ar  timchioll  fein  ;  'nuair  a 
tha  smuaintean  ceart  againn  mu  Dhia,  'nuair  a  tha  sinn 
am  barail  gur  aithne  dha  sinn  gu  mòr  ni  's  fearr  no  is 
aithne  dhuinn  iè\n,  agus  gu'm  faic  e  euceart  annainn  an 
uair  nach  eil  sinn  f^in  mothachdaii  air  :  an  uair  a  tha 
fios  againn  gu'm  beil  e  fiosrach  air  ar  smuaintean  is 
diomhaire.  agiis  gu'm  beil  ar  cridheachan  le  'n  uile 
rviiu  gnàth-fhosgailte  'na  fhianais.  Agus  fòs,  an  uair  a 
tha  sinn  a'  smuaineachadh  gu'm  beil  ar  rìreantachd  fèin 
uile  mar  ni  neo-ghlan  leis-san.  agus  nach  gabh  e  ruinn 
air  chor  sam  bith  'n-ar  fireantachd  fèin. 

Aineolach.     Am  beil  thu  'm  barail  gu'm  beil  mis'  am 
amadan  cho  mòr  's  nach  smuainich  mi  gu'm  beil   Dia 
ni's  fiosraiche  na  mi  f^in  1  no  gun  tìginn  a  chum  Dh4 
leÌ8  a'  chuid  a  b'  f  hearr  de  m'  dheanadas. 
L 
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Criosdaidh.     Cionnas  a  tha  do  bharail  mu'n  chi!ds  so  f 

Aineolach.  An  aon  t  hacal,  'S  i  mo  fcharail  gur  feum- 
ail  domh  creidsLnn  ann  an  Criosd  chum  m'  f  hireanach- 
adh. 

Crioadaidh.  Cia  msr  sin  !  'nuair  nach  eil  thu  faicinn 
feum  agad  air  1  cha  n-eil  thu  mothachail  air  do  pheac- 
annan  gine  no  gnìomha ;  ach  tha  barail  cho  mòr  agad 
umad  fèin  agus  mu  na  ni  thu,  'sa  tha  ga  t'  fhàgail  gu 
loilleir  gun  bhi  meas  gu'm  beil  feum  agad  air  fìrean- 
tachd  Chriosd  chum  t'fhlreanachadh  an  Jàthair  Dh^. 
Cionnas  ma  tà  a  their  thu,  "  Tha  mi  creidsinn  ann  an 
Criosd  ? 

Aineolach.     Tha  mi  creidsinn  gu  ceart  air  son  sin. 

Criosdaidh.     Cionnas  a  tha  thu  creidsinn  ? 

Aineolach.  Tha  mi  creidsinn  gu'n  deach'  Criosd  gu 
bàs  air  son  pheacach  :  agus  gu'm  fìreanaichear  mi  an 
làthair  Dhè  o'n  mhallachadh,  trid  e-san  a  ghabhail  gu 
gràsmhòr  ri  m'  ìimhalchd  d'a  lagh.  No  mar  so  :  Gu'ra 
beil  Criosd  a'  deanamh  mo  dhleasanasan  diadhaidh  tait- 
neach  d'a  Athair,  tre  thoilteannas  fèin :  agus  mar  so 
bithidh  mi  air  m'  fhìreanachadh 

Criosdaidh.  Leig  leam  freagradu  a  thoirt  air  aid- 
mheil  do  chreideimh. 

Anm  o'  cheud  àite.  Tha  thu  creidsinn  le  creideimh 
neònach  ;  oir  cha  n-eil  an  creideamh  so  ann  an  àit  air 
bith  air  a  chur  sìos  ann  am  facal  T)è. 

Anns  an  dara  h-àite.  Tha  thu  creidsinn  le  creideimh 
meallta.  a  chionn  gu'm  beil  e  a'  toirtfireanachaidh  o  f  hìr- 
eantachd  Chriosd,  agus  ga  chàradh  ri  t'fhìreautachd 
U\u. 

Anng  an  treas  hite.  Cha  n-eil  an  creideamh  so  a 
deanamh  Chriosd,  na  fhear-fìreanachaidh  air  do 
pbearsa.  ach  air  do  dheanadais ;  agus  air  do  phearsa  as 
leth  do  dheanadais,  ni  a  tha  meallta. 

Anìis  a'  cheathramh  àite,  Air  an  aobhar  sin  tha'n 
creideamh  so  cealf^ach,  air  chor 's  gu'm  fàg  e  thu  fo 
fhèirgair  chionn  latha  a'  mhbr  chunutais;  oir  tha  creid- 
•amh  lìor  a  dh'f  hìreanaicheas  a  cur  an  anma  ie  moth- 
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achadh  air  a  ch5r  caillte  fo  'n  lagh  thuige  gu  teicheadb 
a  dh'iarraidh  cobhrach  air  fìreantnchd  Chriosd  :  agus 
oha  ghnìomh  gràis  fhìreantachd-san,  leis  am  beil  e 
deanamh  t-ùmhlachd-sa  taitneach  le  Dia,  mar  stèigh 
t'f  hìreanachaidh ;  ach  ùmhlachd  fèin  do'n  lagh,  le  e  a 
dheanamh  agus  fhulang  air  ar  son-ne  na  bha'n  lagh  ag 
iarraidh  oirnn.  Tha  fior  chreideamh  a'  gabhail  ris  an 
fhìreantachd  so:  tha'n  t-anam,  sgeudaichte  leis  an 
fhìreantachd  so,  agus  air  a  nochdadh  gun  smal  leatha 
an  làthair  Dhè,  air  gabhail  ris  agus  air  a  shaoradh  o 
dhìteadh. 

Aineolaeh.  Ciod  !  An  e  gu'm  b'àill  leat  sinn  a  dh- 
ttarbsa  ris  na  rinn  Criosd  as  ar  leth  ?  Bhiodh  so  na 
impidh  air  srian  a  leigeadh  le'r  n-ana-miannan,  aguB 
gu  cead  a  thoirt  duinn  ar  beatha  a  chaitheadh  mar  a 
b'àill  leinn ;  oir  ciod  an  umhail  cionnas  a  chaitheas 
tinn  ar  beatha,  ma  bhitheas  smn  aìr  ar  f  hìreanaehadh 
le  fìreantachd  Chriosd,  o  gach  peacadh,  ma  chreideas 
sinn  ann ! 

Criosdaidh.  'S  e  aineolas  t'ainm,  agus  mar  t'ainm,  's 
amhail  a  tha  thu ;  tha  do  f  hreagradh  fèin  a'  cur  so  an 
cèìì.  Tha  thu  aineolach  ciod  i  an  fhireantachd  a  dh' 
fhìreanaicheas,  agus  ceart  cho  aineolach  cionnas  a 
ehaoras  tu  t'anam  o  throm  fhèirg  Dhè  tre  chreideamh 
ann.  Seadh,  tha  thu  cuideachd  aineolach  air  fior  thor- 
adh  creideimh  slàinteil  ann  am  f ìreantachd  Chriosd,  ni 
is  e  an  cridhe  aomadh  a  dh'  ionnsaidh  Dhè  ann  an 
Criosd,  ainm,  fhacal,  a  shligbean,  agus  a  shluagh  a 
ghràdhachadh,  agus  cha  n-ann  mar  tha  thusa  gu 
h-aineolach  a'  baralachadh. 

Ciatach.  Feòraich  dheth  an  deach  Criosd  riamh 
fhoillseachadh  dha  o  neàmh  ? 

Aineolach.  Ciod  e  !  Tha  thusa  air  son  foillseachaidh  I 
'S  i  rao  bharail  nach  eil  anns  na  tha  thusa  agus  gach 
fear  eile  agaibh  ag  ràdh  mu'n  chìiis  so,  ach  toradh  ^an- 
achainn  fhaoin  na  breislich. 

Ciatach.  Tha  Criosd  cho  mòr  am  falach  ann  an  Dia 
do  bharail  nàdurra  na  febla, '»  nach  faodar  aithneachadb 
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air  mhodh  slàinteil,  mar  foillsich  Dia  an  t-Athail 
dhaibh  e. 

Ainevlach.  'S  e  ain  'ur  creideamh-sa,  ach  cha'n  e  mo 
chreideamh-sa;  agus,  si  mo  b-harailgu'm  beil  e  cho  math 
ris  na  th'  agaibhse,  ged  nach  eil  a  cho  liugha  faoineachd 
am  cheann. 

Criosdaidh.  Leigibh  leam  aon  fhacal  a  ràdh;  chabu 
chòir  dh"l  iabhairt  cho  faoin  mu'n  chùis  so:  oircuiridh 
m'.  n  ceill  gu  follaiseach,  mar  rinn  mo  cho'-f  hear-turais, 
nach  comasach  a  dh'aon  neach  a  bhi  eòlach  mu  Chriosd 
ach  tre  f  hoillseachadh  an  Athar;  seadh  agus  creideamh 
cuideachd,  leis  am  beil  ani  t-anam  a'deanamh  greim  air 
Criosd,  agus  's  eigin  gur  h-ann  le  ro  mheud  a  chumh- 
achd  a  dh'  oibrichear  e;  agus  tha  mi  tuigsinn  gu'm 
beil  thusa  tur  aineolach  mu  oibreachadh  a'  chreideimh 
so.  Alosgail  ma  ta,  tuig  do  neo-fhoghainteachd  fèin, 
agus  teich  chum  an  t-Slànaighear  bheannaichte  !  agus 
tre  fhìreantachd-san,  ni  is  i  fìreantachd  Dhè  (oir  is  e- 
CÈin  Dia)  bithidh  tu  air  do  shaoradh  o  dhìteadh. 

Seadh,  aineolaich  am  fan  thu  fathast  baotb, 

Le  tàir  air  comhairlean  a  fhuair  thu  saor 

'S  ma  ni  thu  di-meas  orra  so  ri  d'  bheò 

Chl  thus  an  t-olc  a  bheireas  ort  fa-dheòigh : 

Cùimhnich  ma  ghabhas  tu  deagb  chomhairl  tràth 

Gur  dideann  dhut  i,  fòs  o  sgrios  a  bhàis, 

'S  ma  ni  thu  dearmad  oirre  le  neo-bhrlgh 

Bi'dh  tus  an  call  deth  Aineolaich  oir  thèid  thu  dhith ' 

Aiiieolach.  Tha  sibh  a'  coiseachd  cho  luath  's  nach 
eil  mise  comasach  air  cumail  suas  ribh  :  fàlbhaibh  sibhsa 
roimhibh :  's  èigin  domhsa  stad  rè  tamaill,  air  deireadh 

An  sin  thuirt  Criosdaidh  r'a  chòmpanach  ; 

Criosdaidh.  Thig  a  dheagh  Chiataich,  tha  mi  tuig- 
•inn  gur  èigin  duinne  cuir  suas  leinn  fèin  a  rithist. 

Mar  80  chunnaic  mi  am  aisling,  gu'n  do  ghabh  iadsan 
toiseach  na  slighe,  agus  thainig  Aineolach  san  turaman- 
aich  'nan  dtìgh.  An  sin  thuirt  Criosdaidh  r'a  nàbaidh, 
Tha  mi  duilich  air  son  an  duine  bhochd  so :  '»  eagai 
leam  gum  bi  chùis  cruaidh  air  ma  dheireadh. 
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Ciatach.  Mo  tbruaighe !  'S  ioma  fear  d'a  sheòi-Ra  tha 
la'  bhail'  a^ainne,  tha  teagblaicbean  agus  sràidean 
iomlan,  tha  agus  eilthirich  cuideacbd,  agus  ma  tha 
cbo  liugha  fear  'n-ar  dùthaich-ne,  nacb  lionmbor  a  bhitb- 
eas  iad  far  an  d'  rugadb  e-san  ? 

Crìosdaidh.  Tha  'm  facal  ag  ràdb,  "  Gun  do  dball  e 
an  sùilean  cbum  nach  faiceadh  iad."  &c. 

Ach  a  nis'  o'n  tha  sinn  leinn  fèin,  Ciod  i  do  bharail 
mu  leithid  sud  de  dhaoine  ?  Am  beil  uair  sam  bitb 
mothacbadh  ac'  air  a'  pheacadh,  agus  da  tbaobh  sin  fo 
eagal  gu'm  beil  au  cor  cunnartacb  ? 

Ciaiach.  Bheir  mi  urram  na  b-aoise  dhut,  Tboir  ftìn 
freagairt  air.a'  cbeist  sin. 

Criosdaidh.  A  nis'tha  mi  'g  ràdh  gun  teagamh  gu'm 
bi ;  ach  air  dhaibh  a  bhi  a  thaobb  nàduir  aineolach,  cha 
n-eil  iad  a'  toirt  fainear  gu'm  beil  na  geur-mhotbacb- 
aidh  sin  a  chum  am  matb ;  agus  alr  an  aobhar  sin  tha 
iad  a'  dìau  strì  r'an  cumail  an  cleth,  agus  tha  iad  gu  h- 
an-dàna  ri  miodal  riu  fèin  ann  an  slighibh  an  cridb- 
eachan  fèin. 

Ciatach.  Tba  mi  leats  a'  creidsinn,  gu'm  beil  eagal 
cbum  leas  dhaoine,  chum  an  deanamh  ceart  ann  an  tùs 
an  eìlthireachd. 

Criosdaidh.  Gun  teagarah  tba,  ma  tha  e  ceart :  oir 
8  ambail  a  tha  'm  facal  ag  ràdb,  "  '8  e  eagal  an  Tigh- 
earna  tùs  a'  ghliocais."  lob  xxvii.  28.  Salm  cxi.  10. 
Gnà,  i.  7 ;  ix.  10. 

Ciatach.   Cionnas  a  mhìnicbeas  tu  eagal  ceart  ? 

Criosdaidh.  Tha  eagal  fior  no  ceart  air  fbaotainn  a 
macbletrl  nitbibh;(l.)  Le  athìis;  thae  air  adhvisgadh 
le  geur-mhothachadb  slàinteil  mu  pheacadb.  (2.)  Tha 
e  cur  an  anama  gu  greim  daingean  a  ghabhail  air  Criosd 
air  son  slàinte.  (3.)  Tha  e  tàrmachadh  agus  a'  gleidb- 
eadh  anns  an  anam  urram  mòr  do  Dhia,  d'a  f  bacal,  agus 
d'a  shligbibh,  ga  gbleidheadh  faiciUeacb  agus  gioragacb 
mu  tbionndadh  chum  na  làimbe  deise  no  cl'>tbe  gu  aon 
ai  a  bbeir  eas-urram  do  Dbia,  a  ghluaiseas  a  shìth,  a 
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chuiress  doilgheaB  air  an  Spiorad,  no  bheir  air  an 
eascaraid  labhairt  gu  tàireil, 

Ciatach,  'S  math  a  thuirt  thu  e ;  'S  barail  leam  gu'n 
do  lahhair  thu  'n  fhìrinn.  Am  beil  sinn  dlìì  air  bhi  à' 
fearann  na  drùigheachd  ? 

Criosdaidh.   Axa  beil  thu  sgith  de'n  t-seanachas  ? 

Ciatach.  Cha  n-eil  gu  deimhin,  ach  gum  bu  mhiann 
leam  fios  a  bhi  agam  c'  àit  am  beil  sinn. 

Criosdaidh.  Cha  mhò  na  dà  mhìle  a  th'  againn  ri 
dheanamh  anu.  Acb  pilleamaid  ri'  r  naigheachd.  Ach 
cha  n-eil  fìos  aig  a'  mhuinntir  aineolaicii  gu'm  beil  na 
geur-mhothachaidh  a  chuireas  eagal  orra,  a  chum  an 
leas,  agus  uime  sìn  tha  iad  agiarraidh  an  cumail  fodha? 

Ciatach.  Cionnas  a  tha  iad  ag  iarraidh  an  cumail 
fodha? 

Criosdaidh.  (1.)  Tha  iad  ara  barail  gur  e'n  droch 
epiorad  a  tha  dùsgadh  nan  eagal  ud,  (ged  is  e  Dia  a  tha 
ris)  agus  leis  a  sin  tha  iad  a'  cur  'nan  aghaidh  mar 
nithe  a  ghearradh  às  iad.  (2.)  Tha  iad  a  meas  gu'm 
beil  na  h-eagail  sin  a'  cuideachadh  r'an  creideamh  a 
mhilleadh,  an  uair,  mo  thruaighe  1  nach  eil  creideamh 
sam  bith  aca !  agus  uime  sin  tha  iad  a'  cruadhachadh 
an  cridheachan  'nan  aghaìdh.  (3.)  Tha  iad  a'  smuain- 
eachadh  nach  còir  dhaibh  a  bhi  fo  eagal,  agus  uime  sin 
tha  iad  a'  fàs  ro-dhàna.  (4.)  Tha  iad  a'  faicinn  gu'm 
beil  na  h-eagail  sin  a'  cuideacha  gu  cuir  as  d'an  seann 
f  hdn-naomhachd  thruagh,  agus  uime  sin  tha  iad  le'n 
uile  dhìcheall  a  cur  nan  aghaidh. 

Ciatach.  Dh'  f hairich  mi-fèin  càileigin  deth  so,  mu'n 
robh  fios  agam  ciod  e. 

Criosdaidh.  Fàgaidh  sinn  an  uair  so  ar  coimhears- 
nach  Aineolach  leis  fèin,  cigus  gabhaidh  sinn  seanachaf 
tarbhach  eile. 

Ciatach.  Tha  mi  ro-dhebnach,  ach  toisichidh  tu  fèin 
air. 

Criosdaidh.  Ro  mhath  ma  ta,  Am  b'  aithne  dhut  o 
oheann  deicb  bliadhna  duine  ris  an  abradh  iad,  Car-seal, 
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'«  a  ebearn  agaibhse  de'n  dùthaicb,  a  hha  mu'n  àni  sin 
ainmeil  dàna  ann  an  cràbhadh? 

Cialhch.  'S  ann  domh  a  b'aithne:  bha  e  chòmhnaidh 
ann  am  baile  Gun-ghràs,  mu  thimchioU  da  mhìJeà  lon- 
racas ;  agus  bba  e  san  ath  dorus  ri  PiU-air-ais. 

Criosdaidh.  Tha  thu  ceart.  Bha  e  fo  dhruim  an  aon 
taighe  ris.  Ma  ta  bha'n  duine  sin  gu  mòr  aìr  a  dhùsg- 
adh  aon  uair:  tha  mi'm  barail  gu'n  d'fhuair  e  aon  uair 
rudeigin  do  mhothachadh  air  a  pheacannan,  agus  air  an 
^uais  a  boa  dligheach  dhaibh. 

Ciaiach.  Tha  mis'  anns  a'  bharail  sin  cuideacbd;  oir 
is  tric  a  thainig  e  dh'  ionnsaidh  mo  thaighe,  a'  sileadb 
dheur.  'S  tric  bu  truagh  leam  e,  agus  bha-dòohas  agam 
gu'n  iompaichte  e  gu  staid  shona  :  ach  faodaidh  sinn 
fhaicinn  nach  iadsan  a  tbeir,  a  Thighearn  !  a  Thigh- 
earna  a  thèid  a  staigh  do  rìoghachd  Dhè? 

Criosdaidh.  Dh'innis  e  dhomhs'  aon  uair,  gu'n  robh 
e  cur  roimhe  faibh  air  eihhireachd,  mar  tha  sinne  san 
àm ;  ach  ann  an  gradaig  thàr  e  eòlas  air  duine  da'm 
b'ainm  Fèin-shaoradh,  agus  cha  tug  e  luaidh  tuilleadh 
air  dol  ann. 

Ciatach.  A  nis'  o'n  a  tha  sinna'  labhairt  uime,  rann- 
saicheamaid  c'arson  a  chùl-sleamhnaich  e-fein  agus 
daoin'  eile  cho  grad. 

Criosdaidh.  Faodaidh  e  bhi  iior  f  heumail,  ach  tòis- 
ich  fdn  air. 

Ciniach.  Ro-mhath  mata,  Tha  ann  am  bheachdsa 
ceithir  aobhair  mu'm  beil  iad  a'  dol  ann ; 

Anns  a'  cheud  àite.  Ged  a  tha  cogais  a  leithidibh  sud 
do  bhuidhean  air  a'  dìisgadh,  chan-eil  an  inntinn  air  a 
caochladh ;  air  an  aobbar  sin,  'nuair  a  tha  cumhachd  a' 
pheacaidh  a'  dol  as  aire,  tha  'n  ni  a  bhrosuaich  iad  gu 
bhi  diadhaidh  a  sgur:  uime  sin  tha  iad  a'  piileadh  r'an 
seana  ghuàthachadh ;  dlreach  mar  chì  sinn  madadh  a 
bliios  tinn  leis  na  dh'  itheas  e,  a  chionn  gum  beil  e  tinn 
leis  a  sgeitheas  an  t-iomlan;  iii  h-e  gu'm  beil  e  deanamh 
sin  le  shaor  thoil,  ach  a  chionn  gu'm  beil  e  trom  air  a 
ghoile ;  ach  cho  luath  's  a  dh'f  haibbas  a  thinneas  's  a  ths 
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ghoile  air  eatromachadh.  air  da  thograidh  gun  bhi  air 
fàs  fuathach  mu  sgeith,  tha  e  tionndadh  ris  agusag  im» 
lich  suas  an  iomlain  ;  agus  is  fior  na  th'  air  a  Sffrìobh- 
adh,  Phill  am  madadh  air  ais  chum  a  sgeith  fèin, 
(2  Pead.  ii.  22.)  Air  dha  so,  tha  mi  'g  ràdh,  bhi'n  dian 
thòir  air  nèamh,  a  mhàin  le  mothachadh  agus  le  eagral 
mu  chràdh  ifrinn,  ceart  mar  tha'r  t-eagal  sin  mu  chràdh 
a'  trao;<hadh  agus  a'  fuarachadh,  's  amhail  a  tha  'n  d«igh 
air  n^amh  agus  air  saoradh  a' dol  an  lughad  cuideachd. 
Tha  e  'n  sin  a'  tachairt,  an  uair  a  tha  'n  ciont  agus  an 
eagal  a'  dol  as  an  aire,  gu'm  beil  an  deigh  air  nèamh 
agus  air  sonas  a'  falbh  mar  an  ceudna  ;  agus  tha  iad  a' 
pilleadh  chum  an  seana  chleachdannan  a  rithist. 

Anns  an  dara  h-àite.  Is  e  aobhar  eile,  gu'm  beil 
eagail  thràiUeil  aca  a  tha  toirt  buaidh  orra ;  's  ann  a 
tha  mi  nis'  a'  labhairt  mu'n  eagal  a  th'  aca  roimh 
dhaoine :  Oir  bheir  eagai  dhaoine  ribe  leis,  (Gnà. 
xxix.  25.)  Air  chor  's  ged'  a  shaoilear  gu.m  bi  iad  an 
dian-thòir  air  neàmh,  cho  fad  sa  tha  tagal  roimh  ifrinn 
nan  aire,  gidheadh  'nuaira  ihraoghas  an  t-eagal  sin,  ni 
iad  ath-smuaineacbadh,  eadhon,  gur  feumail  a  bhi  glic, 
agus  gun  bhi  'n  cunnart  an  t-iomlan  a  chall,  air  son  ni 
nach  eil  iad  cinnteach  ciod  e,  gu  h-araidh  gun  iad  ftìn 
a  tharrainn  ann  an  dragh  agus  ann  an  trioblaid  neo- 
fheumail;  agus  mar  so  tha  iad  ag  aomadh  leis  an  t- 
saoghal  a  rithist. 

Anns  an  treas  àite.  Tha  'n  tàir  a  tha  leanmhuinn 
na  diadhachd  mar  cbeap-starraidh  'nan  ratbad  mar  an 
ceudna ;  tha  iad,  gu  h-uaibhreachf  àrdanach,  agus  tha 
diadhachd,  'nam  beachd-san,  tàireil  agusneo-mheasail ; 
uime  sin  'nuair  a  chailleasiad  am  mothachadh  air  ifrinn 
agws  air  an  f  hèirg  ri  teachd,  tha  iad  a'  pilleadh  ris  a 
chleachdadh  bu  ghnà  leo 

Anns  a  cheathramh  àite.  Tha  e  deacair  leo  bhi  meòr 
aich  mu  chionta  agus  mu  uabhas  ;  agus  cha'n  àill  leo 
an  truaighe  fhaicinn  gus  an  tig  i,  ged,  tbeagnmh  nan 
taitneadh  e  riu,  gun  iompaicheadh  e  iad  gu  teicheadh 
far  an  teich  n    h-ionracain  'sa  bhi  tearuinnte  ;  ach  leis 
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mar  tba  iad  a'  seachiiadh  bhi  smuaineach  air  cionta 
agu8  air  uabbas,  uime  8Ìn  an  uair  a  gheibh  iad  bhi 
saor  de  'n  mhothachadh  a  bh'  ac*  air  corraich  agus  air 
fearg  Dhè,  tha  iad  gu  deothasach  a'  cruadhachadh  an 
cridheachan,  agus  a'  deanamh  rogbainn  do  na  cbruadh- 
aicheas  iad  ni's  mò  agus  ni's  mò. 

Criosdaidh.  Tha  tbu  goirid  o'n  gbnotbach  ;  oir  is  e 
stèigh  an  iomlain,  nach  deach  caocbladh  a  dheanamh 
air  an  inntinn  agus  air  an  toil.  Agus  air  an  aobbar  sin 
cha  n-eil  iad  ach  mar  an  ciontach  a  tba  'n  làthair  a 
bhreitheimb  ;  tba  ball-chrith  agus  oillt  air,  coltach  ri 
bhi  air  a  bhualadh  le  aitbreacbas  goirt,  ach  's  e  eagal 
na  croicbe  a  b'  aobhar  da  eagal ;  cha  n-e  gu'n  robh 
fuath  aig  air  a  chionta,  oir  tha  e  soilleir,  ma  chuir- 
ear  a  rithist  fa-sgaoil  e,  gu'n  dean  e  a  leithid  eile  ;  ach 
nam  biodh  caocbla  air  a  dheanamh  aìr  inntinn,  dhean- 
adh  e  atharrachadb  an  sin. 

Ciatach.  Nochd  mise  dbutsa  na  h-aobhair  mu'n  bei. 
iad  a'  cùl-sleambnacbadh,  nochd  tbusadbomhsa  an  dòigh 
air  am  beil  iad  ga  dheanamh. 

Criosdaidh.  Ni  mise  sin  gu  toileach  ; 

1.  Tha  iad  a'  cur  smuaintean  mu  Dhia,  mu  bhàsi 
agus  mu'n  bbreitheanas  ri  teacbd,  cho  fad  as  an  aire  's  ia 
urrainn  daibh. 

2.  Tha  iad  an  sin  a'  leigeadh  dhiù  uidh  air  uidh 
dleasanais  dhÌGmbair,  mar  tba  ùrnaigh  uaigneacb,  an 
ana-miann  a  smachdachadh,  faire,  bròn  air  son  peac- 
aidb.  &c. 

3.  Tba  iad  an  sin  a'  seachnadh  comunn  ri  Criosd- 
aidhean  eud-mbor  deagb-rìmacb. 

4.  An  deigb  sin  tha  iad  a'  fàs  caoin-shuarrach  mu 
dhleasanais  fhoilaiseacb,  mar  tba,  èisdeacbd,  leugbadh, 
conaltradb  diadbaidh,  agus  an  leithid  siu. 

5.  An  sin  tha  iad  a'  teachd  gu  coire  fhaigUinn  do 
chuid  de  na  daoine  diadbaidb,  o  laigse  eigin  d'an  tug 

iad  an  aire,  agtis  sin  ag  eiridh  o  dbrochrùn,  chum  gu'm 
biodh  lethsgeul  aca  cùl  a  chur  ri  diadbacbd. 

6.  An  sin  tha  iad  a'  teachd  gu  cuideachd  a  ghleidli« 
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eadh  ri  daoine  saoghalta,  fehlmhor,  an-diadhaidh  agui 
mi-stuama. 

7'  An  8Ìn  gèiUidh  iad  do  sheanachas  feolmhor  mac- 
nasach  an  uaigneas ;  agus  's  buidheach  iad  ma  mhoth. 
aicheas  iad  a  bheag  dheth  8Ìn  anntasan  a  th'  air  am 
meas  cràbhach,  chum  gur  ann  a's  fearr  a  gheibh  iad 
fèin  sin  a  dheanamh  trid  an  eisempleir-san. 

8.  An  deigh  sin  tha  iad  a'  ceadachadh  dhaibh  fèin 
peacannan  beaga  a  chur  an  ginomh  gu  follaiseach. 

9.  Agus  air  dhaibh  bhi  'n  sin  air  an  cruadachadh,  tha 
iadgan  leigeadhrisgu  neo-sgàthach  dìreach  martha  iad. 
Air  an  dòigh  so  tha  iad  a'  dol  a  rithist  ann  an  slugan 
na  truaighe,  ionnas  raar  dean  mhiorbhuil  tròcair  am 
bacadh,  gu'm  beil  iad  a'  dol  am  mugha  gu  siorruidh 
'nam  mealltaireachd  fèin. 

A  nise  chunnaic  mi  a'm'  aisling,  gu'n  dh'fhàg  iad 
fearann  na  drìiigheachd,  agus  gu'n  d'inndrinn  iad  a 
steach  do  thlr  Bheulaidh,  a  bha  gu  cìibhraidh  fior- 
thaìtneach,  agus  a  ci>ionn  gu'n  robh  'n  t-slighe  a'  dol 
dlreach  tre  'n  tlr  sin,  dh'fhan  iad  innte  rè  tamaiU. 
Chual  iad  do  ghnà  san  àite  so  binn  channtaireachd 
bhlasta  nan  euu,  agus  chunnaìc  iad  gach  làtha  na  luibh- 
ean  a'  teachd  fo  bhlà,  agus  chual  iad  an  turtuir  san  tlr. 
Tha  ghrian  a'  dealradh  san  tìr  so  a  làtha  agus  a  dh' 
òidhche  ;  uime  sin  bha  i'n  taobh  thall  Gleann-sgàil-a'- 
bhàis,  far  nach  b'urrain  Famhair-gun-dòchas  buntainn 
riu,  agus  nach  mò  a  chitheadh  iad  Daighneach-an- 
teagaimh.  An  so  bha  sealladh  ac'  air  an  dùthaich  chum 
an  robh  lad  a'  dol ;  agus  an  so  thachair  cuibhrionn  d'a 
luchd-àiteachaidh  orra  :  oir  bha  na  h-aoin  dhealrach  a' 
sràidimeachd  gu  tric  san  àite  so,  a  chionn  gu'n  robh  iad 
an  co-chrìch  fhlaitheis.  'S  an  tìr  so  bha'n  coi'-cheangal 
eadar  fear  agus  bean  na  bainnse  air  ath-nuadhachadh, 
seadhj.mar  ni  am  fear  nuadh-pòsda  gàirdeachas  'na 
mhnaoi,'samhailanian  Diaannta-san.  Cha  robhgainne 
corca  no  flon  orra:  oir  f  huair  iad  san  àitesoam  pailteas 
do  gach  ni  a  bha  dh'  easbhuidh  orra  air  an  turas.  Chiial 
iad  guthannan  as   a'  bhaile,  àrd-ghuthannan  ag  ràdh, 
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Abraibh  ri  inghinnean  Shioiu,  Feuch  tha  do  Shlànaigh- 
ear  a'  teachdl  Feuch  tba  a  luach-saoithreach  maille 
ris .'  An  so  thuirt  uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre  riu, 
An  sluagh  naomha^  muinntir  shaorta  an  Tighearua. 
Isa.  Ixii.  4—12.     Dàn.  ii.  10—12. 

Bha  tuille  gàirdeachais  aca  le  bhi  'gimeachd  feadh  na 
tlre  so,  na  bha  aca  an  ionadaibh  a  b'fhaide  o'n  rìoghachd 
chum  an  robh  iad  a'  dol :  agus  mar  bu  dlùithe  bha  iad 
a'  teachd  air  a'  bhaile,  's  ann  a  b'f  hearr  a  bha  iad  ga 
f  haicinn.  Bha  e  air  a  thogail  le  nèamhnaidibh  agus  le 
clacbaibh  luachmhor,  bha  leacan-urlair  a  shràidean  do 
dh'  òr  fiorghlan  ;  ionnas  gun  dh'f hàs  Crìosdaidh  tinn  le 
miann,  leis  an  dealradh  a  bha  teachd  uaithe,  a  thaobh 
glòir  nàduir'a'  bhaile,  agus  na  gathan-grèine  a'  dealradh 
air  a  lannair :  Bha  Ciatach  air  a  bhualadh  leis  an  laigse 
cheudna  ;  uime  sin  dh'f  han  iad  tamall  aige  'g  èigheach  ; 
"  Ala  chì  sibh  fear  mo  ghràidh,  innsibh  dha  gu'm  beil 
mi  tinn  le  gràdh," 

Ach  air  dhaibh  beothachadh  beagan,  dh'imich  ìad  air 
an  turas,  agus  bha  iad  a'  sior  thìghinn  ni  bu  dlùithe 
do'n  bhaìle,  far  an  robh  liosan  meas,  agus  fion-liosan,  a 
bha  fosgailte  ris  an  t-slig-he.  Agus  an  uair  a  thainig 
iad  d'an  ionnsaidh,  choinnich  au  Gàradair  iad,  agus 
dh'fhiosraich  iad  deth,  cò  dha  bhuineadh  na  liosan  àill- 
idh  ud  ?  Thuirt  e  riu  gu'm  bu  leis  an  Rìgh  iad,  agusigur 
ann  a  bha  iad  au  sud  mar  thoil-inntinn  dha  ftìn  agus 
fòs  chum  sòlas  a  thoirt  do  naomh  luchd-tiirais.  Thug 
an  Gàradair  a  staigh  do'n  fhion-lios  iad,  agus  thuirt  e 
riu  an  cìocras  a  shàsachadh  le  nithibh  taitneach.  Thug 
e  'n  sin  iad  a  dh'fhaicinn  sràidean  an  Rìgh  agus 
àiteachan  suidhe,  far  am  bu  taitneach  leis  a  bhi : 
Ghabh  iad  fois  agus  chaidil  iad  san  àite  so.  Deut. 
zxiii.  24. 

Nise  chunnaic  mi  am  aislinggun  dolabhair  iad  tuille 
nan  cadal  san  àite  so,  na  rinn  iad  ann  an  ionad  sam  bith 
eile  air  an  t-slighe;  agus  ie  iongantas  a  bhi  orm  air  a 
shon  sin,  tnuirt  an  Gàradair  rium,  C'  arson  a  tha 
ioghnadh  ort  ris  a  so  :  Is  e  sin  gnè  toradh  fion-dheare 
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nan  lìos  lo,  gu'n  tèid  iad  sìos  cho  blasda,  's  gun  toir  iml 
air  bilibh  na  h-aiteam  a  bhio  nan  cadal  labhairt. 

Chunnaic  mi  'nuair  a  dhùisg  iad,  gun  do  chuir  iad 
rompa  dol  suas  chum  a'  bhaile.  Ach,  mar  thuirt  mi 
bha  dealradh  na  gr^ine  air  a'  bhaile,  oir  b'  òr  tìorghlau 
e,  cho  làidir  agus  cho  glòrmhor,  's  nach  b'urrainn  daibh 
fhathast  amharc  air,  ach  tre  inneal  a  rinneadh  chum  na 
crìche  sin.  Chunnaic  mi  nise  mar  bha  iad  a'  dol  air  an 
aghaidh,  gun  do  thachair  orra  dithis  dhaoine  ann  an 
earradh,  a  dhealraich  mar  òr,  bha  mar  an  ceudna  an 
aghaidhean  a'  dealradh  mar  an  solus.     Tais.  xxi.   18. 

2  Cor.  iii.  18. 

Dh'f  hiosraich  na  daoine  sin  do'n  naomh  luchd-turais, 
Cia  àa  a  tbàinig  iad  ?  agus  dh'innis  iad  daibh.  Dh' 
fhiosraich  iad  mar  an  ceudna  dhiù  c'  àit  an  robh  iad  a' 
gabhail  tàmh — ciod  na  cunuartan, — ciod  na  sòlasan  agus 
an  toil-iuntinn  a  thachair  riu  air  an  t-slighe  ;  agus  dh' 
innis  iad  sin  daibh.  Au  sin  thuirt  nadaoine,  achoinn- 
ich  iad  riu,  cha  n-eil  ach  dà  chruaidh-chas  eile  ri  tach- 
airt  oirbh,  's  an  sin  bithidh  sibh  sa'  bhaile. 

Dh  iarr  Criosdaidh  agus  a  chòmpanach,  air  na  daoin' 
a  thachair  orra,  iad  a  dhol  leo;  thuirt  iad  riu  gu'n  rach- 
adh  :  Ach,  thuirt  iad  riu,  gur  ann  a  b'  èigin  daibh  dol 
ann  le  'n  creideimh  fèin.  Mar  so  chunnaic  mi  am  aisling 
gun  d'imich  iad  m-aiUe  ri  chèile,  gus  an  d'ràinig  iad  an 
sealladh  a'  gheata. 

A  thuilleadh  air  so  chunnaic  mi  gu'n  robh  abhainn 
eadar  iadsan  agus  an  geata,  ach  nach  robh  aon  drochait 
air  an  abhainn,  agus  gun  robh  i  domhain.  Chuir  so 
duilichinn  mhòr  air  an  luchd-turais  'nuair  a  chunnaic 
iad  i ;  ach  thuirt  na  daoin'  a  bha  leo  riu,  gu'm  feumadh 
iad  dol  thar  an  abhainn  no  nach  ruigeadh  iad  am  baile. 

Thòisich  iad  an  sin  ri  fheòraich  an  robh  rathad  sam 
bith  eile  ri  dola  dh'ionnsaidha'  bhaile  ?  thuirt  iad  gu'n 
robh,  ach  nach  d'  amais  aon  neach  riamh  air,  ach  dithis 
on  aleigeadh  bumaid  an  domhainn,  eadhon,  Enoch  agus 
Elias,  agtis  nach  faigheadh  aon  neach  tuilleadh  an  t- 
slighe  gin  a  ghabhail   gu    an  sèìrmeadh  an  trompaid 
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dheireannach.  (1  Cor.  xr.  51,  62.)  Thòisich  na 
h-eilthirich  an  sin  ri  tuiteam  ann  am  mi-mhisnich,  gu 
h-àraidh  Criosdaidh,  agus  sheall  iad  a  null  ag^s  a  nall, 
ach  dh'/hartlaich  orra  rathad  sam  bith  eile  f  haicinn  leis 
am  faodadh  iad  an  abhainn  a  sheachnadh.  Dh'fheòr- 
aich  iad  an  sin  do  na  doine,  am  bu  cho  domhain  an 
abhainu  anns  gachàite?  Thuirt  iad  riu  nach  b'eadh; 
gidheadh  cha  b'urrainn  iad  còmhnadh  a  dheanamh  riu  ; 
oir  thuirt  iad  gur  ann  a  rèir  's  mar  bhiodh  an  creideamh 
ann  an  righ  na  dìithcha  sin  a  mhothaicheadh  iad  an  abh- 
ainn  domhain  no  tana. 

An  sin  thug  iad  ionnsaidh  air  doltharan  abhainn,  agus 
'nuair  a  thàr  iad  o  thìr,  thòisich  Criosdaidh  ri  dol  fodha  ; 
agus  air  glaodhaich  dha  r'a  dheagh  charaid  Ciatach, 
thuirt  e,  Tha  mi  dol  fodha  an  uisge  domhain ;  tha  na 
stuaidhean  a'  dol  thar  mo  cheann  ;  tha  thonnan  uile  a' 
dol  tharum.     Selah. 

An  sin  thuirt  Ciatach,  Biodh  deagh  mhisneach  agad, 
a  bhràthair,  tha  mi  mothàchadh  a'  ghrunna,  agus  tha  e 
rèidh.  An  sin  thuirt  Criosdaidh,  Och !  a  charaid, 
dh'iath  bròn  a'  bhàis  mu'm  thimchioll,  cha'n  fhaic  mi 
'm  fearann  a  tha  sruthadh  le  bainne  agus  mil.  Leis  a 
sin  thainig  dorchadas  agus  uamhunn  ro  mhòr  air 
Criosdaidh,  ionnas  nach  faiceadh  e  bheag  roimhe.  Cha 
mhòr  nach  do  chaill  e  an  so  mar  an  ceudna  a  chiall ; 
air  chor  's  nach  b'urrainn  e  cùimhneachadh,  no  idir 
labhairt  gu  riaghailteach  mu  na  thug  toil-inntinn  da  air 
a  thuras.  Ach  sann  a  bha  gach  facal  a  bha  e  labhairt 
a'  nochdadh  gun  robh  e  fo  mhòr  uamhunn  agus  eagal 
cridhe  gun  rachadh  a  chall  san  abhainn,  agus  nach 
faigheadh  e  dol  a  steach  air  a'  gheat'  am  feosd.  An  so 
mar  an  ceudna,  mar  thug  iadsan  a  bha  'g  amharc  fain- 
ear  bha  na  peacannan  achuir  e  an  gnìomh  roimheagus 
an  deigh  dha  bhi  air  eilthireachd,  a'  cur  mòr  iomagainn 
air.  Thug  iad  cuideachd  fainear  gun  robh  e  fo  mhi- 
ghean  le  taisbean  agus  le  tannasgaibh  eagalach. 

Uime  sin  bha  gu  leòir  r'a  dheanamh  aig  Ciatach  ceann 
a  bhràthar  a  chumail  aa  uachdar  :  bhiodh  e  air  uaiiibb 
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glaii  as  an  t-sealladh,  agus  an  ùine  bheag  thigeadn  « 
rithist  an  uachdar  leth-mharbh.  Thug  Ciatach  gach 
oidheirp  a  dh'fhaod  e  air  misneach  a  thoirt  da ;  aarus 
thuirt  e  ris,  A  bhràthair,  tha  mi  faicinn  a'  gheata,  agus 
daoine  'nan  seasamh  aige  uUamh  chum  gabhail  ruinn  : 
Ach  theireadh  Criosdaidh  ris,  'S  ann  a'  feitheamh  riuts 
a  tha  iad  ;  oir  bha  thusa  ciatach  o'n  a  thachair  thu  orm, 
agus  o'n  a  thàr  mi  eòlas  ort.  Agus  's  amhail  a  bha 
thusa,  a  Criosdaidh,  ars  e-san.  Och  !  a  charaid,  's 
cinnteach  nam  bithinn  mar  bu  chòir  dhomh,  dheanadh 
e  nise  mo  chòmhnadh ;  ach  air  son  mo  pheacaidh  tha 
80  air  teachd  orm  ;  thug  e  mi  san  ribe,  agus  dh'  fhàg  e 
mi.  An  sin  thuirt  Ciatach  ris,  dhi-chùimhnich  thu  gu 
tur  far  am  beil  e  air  a  ràdh  mu  na  h-aingidh,  Cha  u- 
eil  cuibhrich  nam  bàs,  ach  tha  'n  neart  laidir,  cha  n-ei 
iad  fo  thrioblaid  mar  dhaoin'  eile.  Cha  n-eil  na  cruaidh- 
chàis  agus  an  eigin  sam  beil  thu  an  àm  dhuit  dol  tre'n 
uisge  so  nan  comharran  gun  do  thrèig  Dia  thu  idir ; 
ach  's  ann  a  thainig  iad  ort  chum  do  dhearbhadh,  a  dh' 
fhaicinn  an  gairm  thu  gud'  chùimhne  na  bhuilich  e  ort 
d'a  mhaitheas  roimhe  so,  agus  do  thaic  a  leag»dh  ris  an 
àm  do  theinn.     Salm  Ixxiii.  4,  5. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling,  gu'n  robh  Criosdaidh 
a'  mèòraich  re  tamaill.  (Isa.  xliii.  2.)  Ris  an  do  chuir 
Ciatach  na  briathran  so,  Biodh  deagh  mhisneach  agad, 
tha  losa  Criosd  ga  d'  leigheag.  Agus  an  sin  ghlaodh 
Criosdaidh  le  guth  àrd,  Ochl  tha  mi  rithist  ga  fhaicinn! 
agus  tha  e  'g  ràdh  rium,  An  uair  a  shiubhlas  tutroimh 
na  h-uisgeachan,  bithidh  mise  maiUe  riut ;  agus  trid 
nan  aibhnichean,  cha  tig  iad  tharad.  An  sin  ghlac  iad 
le  chèile  misneach,  agus  an  d^igh  sin  bha  'n  nàmhaid 
ciùin  gun  char  mar  chloich,  gus  an  deach  iad  thairis. 
Mhothaich  Criosdaidh  air  ball  a  chasan  a'  buntainn  ris 
a  ghrunnd  air  an  do  sheas  e,  agus  cha  robh  a'  chuid 
eile  de  'n  abhainn  ach  tana,  agus  fhuair  iad  thairis. 
A  nise  chunnaiciad  an  dithis  dhealrach  'nan  seasamh  air 
bruaich  na  h-aibhne,  gam  feitheamh  air  an  taobh  thall 
Uime  8in  air  dhaibh  teachd  as  an  uisge,  chuir  iad  fàillf 
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orra  ag  riàh,  Is  luchd-frithealaidh  sinne  a  chuireadh  a 
machafhrithealadhdhaibhsan  abhitheas  nan  oighreach- 
an  air  Slàinte.  Mar  so  chaidh  iad  leo  chum  a'  gheata. 
'S  eigin  dut  a  thuigsinn  gu'm  beil  am  baile  air  mull- 
ach  beinne  mòire  :  ach  dhìrich  iad  am  bruthaich  gun 
spàirn,  a  chionn  gu'n  robh  'n  dithis  daoiue  'gan  cuid- 
eachadh :  dh'f  hàg  iad  cuideachd  an  èideadh  saoghalta 
'nan  dèigh  sa'n  abhainn,  oir  ged  a  bha  iad  umpa  dol  a 
staigh,  cha  robh  iad  aca  an  àm  teachd  air  tìr.  Chaidh 
iad  suas  uime  sin  gu  h-eairom,  luath,  ged  a  bha  bunait 
a'  bhaile  ni  b'airde  na  na  neòil ;  chaidh  iad  air  an 
aobhar  sin  suas  san  adhar,  a'  caomh-chainnt  gu  blasda 
r'a  chèile,  le  mòr  shòlas,  a  chionn  gun  d'  f  huair  iad  gu 
tearainnt'  thar  an  abhainn,  agus  gu'n  robh  còmpanaich 
cho  àghmhor  aca. 

Na  h.eilthirich  cia  ait  a  tha, 

An  aiseag  suas  chura  glòir, 
An  carbaid  Dhè,  's  tha  aingil  fòs, 

Stiùradh  an  ceum  air  chòir, 
Co  ma  ta  nach  biodh  le'n  deòin 

A'  raianachadh  bhi  leis, 
A  dh'  ullaich  dhaibh  nah-urrad  mhiagh, 

Gu  siorruidh  buan  am  feasd. 

'S  ann  mu  ghlòir  an  àite  a  bha  iad  a  cainnt  rìs  na 
daoine  dealrach,  agus  thuirt  iad  riu  gun  robh  a  ghlòir 
agus  a  mhaise  do-labhairt.  "  Sin  (ars'  iadsan)  Beinn 
Sbioin,  an  lerusalem  nèamhaidh,  a'  chuideachd  dho- 
àireamh  a  dh'  ainglibh,  agus  spioradan  nam  f'irean  air 
an  deauamh  foirfe."  (Eabhxii.  22.  23,  14.)  Thasibh 
a  nis'  ars'  iadsan  a'  dol  chum  phàrras  Dè,  far  am  faic 
sibh  craobh  na  beatha,  agus  san  ith  sibh  d'a  toradh  nach 
searg  a  chaoidh  ;  agus  an  uair  a  thig  sibh  ann  bheirear 
dhuibh,  trusganan  geala,  (Tais.  ii.  7-  ;  iii.  4.)  agus 
imichidh  agus  lalihraidh  sibh  gach  làtha  ris  an  Rlgh, 
eadbon  fad  linne  na  siorruidheachd.  Cha  'n  fhaicsibh 
tuiUeadh  samhail  nan  nithe  a  chunnaic  sibh  air  an  tal- 
amh,  se  sin  ri  ràdh,  bròn,  tinneas,  àmhghar,  agus  bàs, 
"  oir  chaidh  na  ceud  nithe  thairis."  (Tais,  xxi.  4.) 
Tba  sibh  a  nis'  a'  dol  chum  Abrahaim,  Isaaic,  agut 
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lacoib,  agus  chum  nam  fàidhean,  daoine  a  thug  Dia  air 
falbh  o'n  olc  a  tha  ri  teachd,  "  's  a  tha  nis'  a'  gabhail 
fois  air  an  leapaichibh,  gach  aon  ag  imeachd'  nan  ion- 
racas."  Dh'  thiosraich  na  daoine  dhiù,  Cioda  bhios  sinn 
a'  deanamh  san  ionad  naomha  ?  Chaidh  a  ràdh  riu, 
Gu'm  faigheadh  iad  an  sin  toil-inntinn  an  ^irig  an 
dragha,  agus  aoibhneas  air  son  am  bròin  ;  buainidh  sibh 
anni  a  chuir  sibh,  eadhon,toradh'ur  n-uile  ùrnaighean, 
'ur  deòir,  agus  gach  ni  a  dh'f  huilig  sibh  as  leth  an  Rìgh 
air  an  t-slighe.  Caithidh  sibh  san  ionad  sin  crìiin  òir, 
agus  sior-mhealaidh  sibh  làthaireachd  agus  taisbein  an 
Aoin  Naoimhe ;  oir  chì  sibh  an  sin  e  mar  tha  e.  (1 
Eoin.  iii.  2.)  Ni  sibh  mar  an  ceudna  bith-sh^irbhis 
dhasan  le  moladh,  le  h-iolaich,  agus  le  buidheachas,  g'an 
robh  sibh  a'  miannachadh  se'irbhis  a  thoirt  air  thalamh, 
ged  a  b'ann  le  iomadh  cruaidh-chas,  a  thaobh  laigse  bhur 
feòla.  An  sin  bithidh  'ur  sùilean  air  an  làn-thoileach- 
adh  le  faicinn,  agus  'ur  cluasan  le  bhi  'g  ^isdeachd  guth 
taitneach  an  Aoin  chumhacbdaich.  An  sin  mealaidh 
sibh  a  rithist  cuideachd  'urcàirdeana  bha  ann  air  thois- 
each  oirbh.  Agus  an  sin  gabhaidh  sibh  le  h-aiteas  ris 
gach  neach  a  thig  'n'ur  d^igh  do  'n  ionad  naomha. 
Bithidh  sibh  an  sin  air  tihur  sgeudachadh  le  glòir  agus 
le  mòralachd,  agus  cuirear  sibh  an  uidheam,  a  bhios 
freagarrach  gu  bhi  an  cuideachd  Rìgh  na  Glòire.  An 
uair  thig  e  le  fuaim  thrompaidean  anns  na  neòil,  mai 
air  sgiathaibh  na  gaoithe,  thig  sibhse  maiUe  ris ;  's  an 
uair  a  shuidheas  e  air  cathair  a  bhreitheanais,  suidhidh 
sibh  dlìi  dha  :  seadh,  agus  an  uair  a  bheir  e  bìnn'  nan 
aingidh  a  mach,  co  dhiù  as  ainglean  no  daoine  iad,  thèid 
'ur  barail  a  ghabhail  sa'  bhreth  sin,  o'n  a  bha  iad  'nan 
nàimhdean  dha-san  agus  dhùibhse.  Mar  an  ceudna  an 
uair  a  philleas  e  a  rithist  do'n  bhaile,  ihèid  sibhse  leis 
cuideachd  le  fuaim  na  trompaid,  agus  bithidh  sibh  gu 
siorruidh  maille  ris.  1  Tes.  iv.  13 — 17.  lud  '4,  15. 
Dan.  Tii.  9,  10.     l  Cor.  vi.  2,  3. 

An  uair  a  bha  iad  mar  so  a'  teachd  am  fagus  do'o 
gheata,  feucb  tbainig  cuideachd  do  'n  t-sluagh  nèamh 


TPRAS  A'  CHRI09DAIDH.  161 

•ìdh  a  mach  nan  cò'-dhaìl ;  ris  an  dubhradh  leis  an  dithis 
dhealrach  eile  a  bha  leo,  'S  iad  so  na  doineaghràdhaich 
ar  Tighearna,  am  feadh  a  bha  iad  air  thalamh,  agus  dh' 
fhàg  iad  gach  ni  air  sgàth  'ainme,  agus  chuir  e  sinne 
chum  an  treòrachadh,  agus  thug  sinn  an  f  had  so  iad  air 
an  turas  mhiannaichte,  chum  gu'n  ttìd  iad  a  staigh, 
agus  gu'm  faiciad  gnùis  am  Fir-shaoraidh  le  aoibhneas. 
An  sin  rinn  an  sluagh  nèamhaidh  gàir  mhòr  ag  ràdh, 
"  Ib  beannaiclit'  iadsan  a  fhuair  cuireadh  gu  suipeir 
bainns'  an  Uain."  (Tais.  xix.  9.)  Thàinig  mu'n  àm 
»0,  mar  ceudna,  a  mach  cuid  do  luchd-ciùil  an  Rìgh,  air 
an  sgeudachadh  ann  an  ^ideadh  geal,  dealrach  a  thug  le 
'n  ceòl  àrd-labhrach  binn  airmactalla  nan  nèamh  comh- 
freagradh  d'  an  co-shèirm  leadara.  Chuir  an  luchd- 
ciìul  sin  ceud  mile  fàillte  air  Criosdaidh  agus  air  a 
cbòmpa  ach  air  son  tighinno'n  t-saoghal ;  agus  rinn  iad 
80  le  h-iolaich  agus  le  fuaim  tròmpaidean. 

An  deigh  sin  chuartaicheadh  iad  leo  air  gach  taobh  ; 
chaidh  cuid  rompa,  cuid  às  an  d^igh,  agus  buidhinn  eile 
air  gach  làìmh  dhiu,  (mar  gam  b'ann,  gu'n  dion  ann  an 
neulaibh  an  adhair,)  a'  sior  shèinn  le  ceol  binn  fior 
thaitneach;  iounas  gu'n  robh  e  ri  fhaicinn  mar  gu'n 
tigeadh  na  nèamhan  fèin  a  nuas  nan  co'-dbail.  Mar  so 
dh'imich  iad  le  ch^ile ;  agus  am  feadh  a  bha  iad  ag  im- 
eacbd,  bha  'n  luchd-ciùil  sin  a'  sìor  chomh-measgadh  am 
binn-cheòl  nèamhaidh,  le  sanais  agus  le  blàth-sheall- 
aidhean  caomh  ri  Criosdaidh  agus  r'a  cho'-fhear-turais, 
a'leigeadh  dhaibh  a  thuigsinn  gu'm  b'e  'm  beatha  aca, 
agus  an  t-aiteas  a  bh'orra  chionn  gun  tàinig  iad.  Agus 
bha  'n  dithis  dhaoine  sin,  faodaidh  mi  ràdh,  anns  mam 
flaitheas  mu'n  deach  iad  a  steach  ann  ;  air  dhaibh  bhi 
air  an  slugadh  suas  leìoghnadh,  taing,  agus  cliù,  le  bhi 
faicinn  nan  aingeal,  agus  a'  cluinntinn  an  ciùil  bhinn- 
fhaclaich  bhuadhaich.  Bha  sa'n  àm  so  am  baile  'nan 
■ealladh,  agus  air  leo  gu'n  cualadh  iad  na  cluig-chiùil, 
a'  beumadh  a'  toirt  di-beatha  dhaibh  do  'n  ionad  àgh- 
nborMD.  Ach  thug  a  bhi  smuaineach  air  mòr  thoil-inn- 
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titman  ionaid-chòmhnaidha  mhealadhiad  am  feasd  ann 
am  measg  a  leithid  siid  do  chuideachd,  sòlas  ro-mhòr 
dhaibh.  O  cia  leis  a  dh'fhaodar  an  gàirdeachas  do- 
labhairt,  a  chur  an  ceill ! — Mar  so  thàinig  iad  chum  an 
4oruis. 

A  nise  'nuair  a  thàiijig  :ad  chum  an  doruis,  bha  e 
sgrìobhta  os  ceann  an  doruis  ann  am  facail  òir, — "  Is 

BEANNAICHTE  lADSAN  A  KI  ÀITHEANTA-SAN  CHUM 
gu'm    BI    CÒIR    ac'   AIR  CRAOIBH    NA   BEATHA,     AOUS 

gu'n  teid  iad  a  stigh  tre  na  geataibh  do'n 
BHAILE."     Tais.  xxii.  14. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling,  gu'n  d'  iarr  na  doine 
dealrach  orra  guth  a  dheanamh  aig  an  dorus,  agus 
'nuair  a  rinn  iad  sin,  sheall  cuid-eigin  a  nuas  thar  an 
doruis,  eadhon  Enoch,  Maois,  Elias,  agus  buidheann  eile, 
ris  an  deach  a  ràdh,  Tha  'n  luchd-turais  soair  teachd  o 
bhaile  an  Lèir-sgrios,  air  son  a  ghràidh  a  bh'  aca  do 
Rìgh  an  àite  so  ;  agus  leis  a  so  thug  an  luchd-turais 
seachad  daibh  an  teisteanas,  a  fhuair  iad  an  tùs  ;  uime 
sin  chaidh  na  teisteanais  a  thoirt  a  dh'ionnsaidh  an 
Rìgh,  a  thuirt  au  uair  a  leugh  e  iad,  C'àit  am  beil  na 
daoine  ?  Ris  an  deach  freagradh  mar  so,  Tha  iad  'nan 
seasamh  air  taobh  muigh  an  doruis.  Thugan  Rìgh  an 
sin  aithne  an  dorus  f  hosgladh  chum,  gu'n  tèid  na  cinnich 
fhìrinneach  a  steach,  a  choimhideas  an  fhìrinn."  Isa. 
xxvi.  2. 

Chunnaic  mi  a  nis'  am  aisling,  gu'n  deach  an  dithis 
daoine  sin  a  steach  air  an  dorus ;  agus  cho  luath  'sa 
chaidh,  bha  iad  air  an  cruth-atharrachadh,  agus  chaidh 
trusgain  a  chur  orra  a  bha  a  lannair  mar  an  t-òr. 
Choiunich  mar  an  ceudna  muinutir  àraidh  iad  le  clàr- 
saichean,  agus  le  crìiin  mar  chomharradh  air  urram 
dbaibh.  An  sin  chuala  mi  a'm  'aisHug,  Gu'n  do  bheum 
gach  clag  a  bha  sa'  chathair  a  rithist  le  aoibhneas,  agus 
gu'n  dubhradh  riu,  "  Rachaibh  a  steach  do  dh'  aoibh- 
neas  'ur  Tigheama."  (Mat.  xxv.  23.)  Chuala  mi 
mar  an  ceudna  na  dao>      fèin  a'  seinn  le  guth  àrd,  ag 
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ràdh,  "  Moladh,  urram,  glòir,  agus  cumhachd  gu'n  robh 
dhasan  a  tha  'na  shuidh  air  an  rìgh-chathair,  agus  do  'n 
Uau  gu  saoghal  nan  saogal.''     Tais.  v.  13,  14. 

Dìreach  'nuair  chaidh  na  dorsan  fhosgladh  chum  ua 
daoin'  a  leigeadha  steach,  sheall  mi  staigh  'nan  dèigh, 
agus  feuchdhealraich  am  baile  mar  a'glirian'na  h-àirde; 
bha  mar  an  ceudna  leacan  nan  sràidean  do  dh-òr,  agus 
orra  bha  àireamh  mòr  dhaoine  ag  imeachd  ]e  crùin 
air  an  cinn,pailme  'nan  làmhaibh,ai;us  clàrsaichean  òir 
gu  cliìi  a  sheinn  leo. 

Bha  mar  an  ceudna  nam  measg-san  muinntir  aig  an 
robh  sgiathaii,  agus  cho-fhrea^air  iad  a  chèile  ag  ràdh, 
" 'S  Naomha!  naomha!  naomh'an  Tighearna!''  Agus 
'na  dheigh  sin  dhùin  iad  na  dorsan  ;  agus  b'  e  mo 
ghuidhe  gum  bithinn  fèin  nam  raeasg. 

A  nis'  am  feadh  a  bha  mi  'g  amharc  air  gach  ni  dhiu 
sin,  sheall  mi  a'm'  dh^igh,  agus  chunnaic  mi  Aineolach 
a'  teachd  gu  taobh  na  h-aibhne ;  ach  chaidh  e  'n  ìiine 
ghearr  thairis,  gun  a  bhi  cho  leth  dheacair  dha  's  a  bha 
e  do  na  daoin'  eile.  Oir  tharladh  gu'n  robh  san  àite 
sin  fear  d'an  goirear  Faoin-dòchas,  portair,  a  rinn  aisig 
a  null  le  'bhàta;  agus  dh'irich  e  mach  a'  bhrutbach,  mar 
rinn  càch,  chum  an  doruis,  ach  a  mhàin  gu'n  rolih  e  'na 
aonar;  cha  mhò  a  choinnich  aon  duin'  e  'thoirt  na 
misnich  bu  lugha  dha.  An  uair  a  thainig  e  chum  an 
doruis,  dh'  amhairc  e  air  an  sgrìnbhadh  a  bha  os  a 
cheann,  agus  thòisich  e  ri  bualadh,  an  dòchas  gu'm 
fosgladh  iad  da;  ach  dh'f  heòraich  na  daoin  a  sheall  thar 
an  dorus,  "  Cia  as  a  thàiiiig  thu  ?  Agus  ciod  a  tha 
thu  'g  iarraidh  ?"  Fhreagair  e,  "  Dh'  ith  agus  dh'òl  mi 
am  fianais  aii  Rìgh  ;  agus  theagaisg  e  'n-ar  sràidibh." 
An  sin  dh'  iarr  iad  a  theisteanas,  chum  gu'n  nochdadh 
iad  do  'n  Rìgh  e ;  thòisich  e  ri  smeuraich  'na  bh.roill- 
each  air  a  shon,  ach  cha  d'fhuair  se  e.  An  sin  thuirt 
iad  ris,  "  Am  beil  e  agad ;''  ach  cha  tug  e  freagradh 
dhaibb.  Dh'innis  iad  sin  do'n  Rìgh,  cha  tigeadh  e  g'a 
fhaicinn ;  agus  thug  e  àithne  do'n  dithis  dhealracb,  a 
threòraich  Chriosdaidh  agus  Chiataich  do'n  Bbaile,  iad 
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a  dhol  a  raach  agiis  Ainenlach  a  cheanga!  eadar  lamhan 
agus  chasan,  agus  a  thoirt  air  falbh.  A  sin  ghabh  iad 
e,  agus  ghiùlain  iad  e  tre  na  neòil  gus  aii  dràinig  iad 
chum  an  doruis  a  chunnaic  mi  aig  taobh  an  leacainn, 
agus  chuir  iad  an  sin  e.  An  sin  thuig  mi  gu'u  robh 
slighe  chum  ifrinn,  dìreach  o  dhorsaibh  nèimh,  cho 
math  agus  o  Bhaile  an  l/cir-sgrios 

An  sin  mhosgail  mi,  agus  feuch  cha  robh  ann  ach 
hmaàtf. 
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CUAIRT  AN  EILTHIRICH ; 


TURAS   A'    CHRIOSDAIDH. 


AN  DARA  H-EARRANN. 


O  CHEANN  tamaill  nochd  mi  dhuibh  m'  aisling  mu 
Chriosdaidh  an  t-eilthireach,  agus  mu  thuras  cuiinar 
tach  do  'n  dkthaich  nèamhaidh ;  bha  sin  taitneach 
dhomh  f^in,  agus  tarbhach  dhuibhse.  Dh'innis  mi 
dhuibh  mar  an  ceudna,  na  chunnaic  mi  mu  thimchioll 
a  mhnà  agus  a  chuid  cloinne,  aguscho  neo-thoileach 's 
bha  iad  air  dol  maille  ris  air  a  thuras  ;  ionnas  gum  b' 
èigin  da  falbh  as  an  eugmhais;  oir  cha  dùiri^eadh  e 
fuireach  ris  a'  chunnart  a  bha  e  faicinn  air  a  bhagradh 
orra,  le  fantainn  ann  am  baile  an  L^ir-sgrios,  ionnas 
laar  nochd  mi  dhuibh,  gun  dh'  fhalbh  e  agus  dh'  fhàg 
e  iad. 

Thachair  e  dhomh  a  thaobh  iomadaidh  gnothach  nach 
lobh  mi  cho  tric  's  a'  b'  àbhaist  domh  's  na  h-ionadan 
a  rainig  e-san,  agus  nach  robh  cothrom  agam  gus  a  nis' 
air  min-rannsachadh  a'  dheanamh  mu'n  timchioll-san  a 
dh'  fhàg  e,  chum  guu  tugainn  cunntas  duibh  umpa; 
Ach  air  dhomh  dol  an  rathad  o  cheann  ghoirid,  thagh- 
ail  mi  aun  :  agus  ghabh  mi  gu  tàmh  ann  an  coille  mu 
thimchioll  mlle  o'n  àite;  agus  air  dhomh  tuiteam  am 
chadal,  bhruadalr  mi  rithist. 

Agus  chunnaic  mi  a'm'  aisling,  gu'n  tàinig  seann 
duin'  uasal  far  an  robh  roi :  agus  o'n  a  thuig  mi  gu'u 
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robh  e  gu  imeachd  air  cuid  de  'ii  t-slighe  san  rolth  mise 
triall  air  leam  gun  d'dirich  mi  agus  gu'n  d'f  halbh  mi 
maille  ris.  Agus  air  dhuinn  a  bhi  'g  imeachd'  mar  is 
gnà  le  daoine  thòisich  sinn  ri  seanachas,  agus  b'  ajin 
mu  Chriosdaidh  agus  mu  thuras  a  thòisich  sinn  air 
labhairt:  oir  thuirt  mi  mar  so  ris  an  t-seann  duine : 

An  aithne  dhut  ciod  am  baile  a  tha  thall  fa'r  comhair 
air  taobh  clì  na  shghe? 

An  sin  thuirt  Fiosrach,  oir  b'e  sin  ainm  an  duine.  's 
e  baile  an  L^ir-sgrios  a  th'ann,  far  am  beil  mòran 
sluaigh,  ach  tha  iad  ro  aingidh  dhiomhanach 

Bha  mi  am  barail  gur  e  sin  a  bh'ann  arsa  mise : 
chaidh  mi  aon  uair  troimhe:  agus  leis  a  sin  tha  mi  fios- 
rach  gu'm  beil  an  t-iomradh  a  tha  thu  toirt  uirae  fior. 

Fiosrach.  Tha  e  tuille  's  fior ;  b'  f  hearr  leam  gu'm 
b'urrainn  mi  Je  firinnn  cìiis  a  b'  fhearr  aithris  umpa. 

Tha  mi  nis'  a'  tuigsinn,  arsa  mise,  gu'm  beil  thu  ad 
dhuinedeagh-bheusach,  leis  am  niath  iomradh  chluinn- 
tinn  agus  aithris  umpa-san  a  tha  math.  An  cuala  tu 
riamh  iomradh  air  na  thachair  do  diiuine  a  bha  roimhe 
so  sa'  bhaile  sin,  d'  am  b'ainm  Criosdaidh,  a  chaidh  air 
a  thuras  do  na  h-ionadaibh  uachdrach  ? 

Fiosrach.  lomradh  air  I  'S  mi  chuala  ;  agus  mar  an 
ceudna  air  na  trioblaidean,  na  caonnagan,  an  ciomachas, 
an  ^igheach,  an  osnaich,  an  oillt,  agus  na  h-eagail  a 
thachair  ris  'na  thuras  :  a  bharr  air  sin  's  èigin  domh 
innseadh  dhut  gu'm  beil  e  'na  làn  naigheachd  'n-ar 
dhùthaich  ;  cha  mhòr  teaghlach  a  chual  iomradh  air 
fe'in  agus  air  a  thuras,  nach  d'  fhuair  an  eachdraidh 
sgrlobhta;  agus  faodaidh  mi  ràdh,  gu'n  d'fhuair  athuras 
cuunartach-san  iomadh  fear  a  tha  'n  deagh-rìin  do'n 
t-slighe  air  an  d'imich  e  ;  oir  am  feadh  a  bha  e'n  so, 
ged  a  bha  e  air  a  mheas  mar  amadan  leis  gach  aon 
duine,  gidheadh  o'n  a  dh'fhàlbh  e,  's  a  thuig  iad  maj 
(ìh'  c'irich  dha,  tha  gach  aon  'ga  mlioladh.  Oir  tha  e 
air  aithris  gu'm  beil  e  gu  buadhar  a'  caitheadh  a  bheatha 
far  am  beile:  tha  iomadh  neach  nach  gabh  dragh  a 
thurais,  leis  aiu  bu  taitneach  a  bhuannachd. 
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S  math  a  dh'  fhaodas  iad  sin  a  chreisinn,  axsa  mise^ 
ma  chreideas  iad  ni  sam  bith;  oir  tha  e  nis'  a'  caitheadh 
a  bheatha  aig  tobar  na  beatha ;  agus  tha  e  gu  socrach 
soDa,  gun  saothair,  gun  dragh  ;  oir  cha  n-eil  doilgheas 
sarn  bith  'na  chrannachur.  Ach  ciod  a  tha  'n  sluagh 
ag  ràdh  uime  ? 

Fiosrach.  Tha  iad  ag  ràdh  iomadh  ui  iongantach 
uinae  :  Tha  cuid  ag  ràdh  gu'ra  beil  e  nis'  air  èideadh 
an  trusgan  geal;  gu'm  beil  slabhraidhòir  mumhuineal; 
gii'm  beìl  crùn  òir,  air  a  cbur  le  neamhnadan,  air  s 
cheann.  TTais.  iii.  4.  Caib.  vi.  Jl.)  Tha  cuid  eile  'g 
ràdh,  gur  iad  na  daoine  dealrach  a  nochd  iad  fèin  da  air 
an  t-slighe,  is  còmpaDaich  dba  a  nis',  agus  gu'm  beil  e 
cho  ionmhuinn  eolach  umpa  far  am  beil  e  'sa  bhios  aon 
nàbaidh  mu  nàbaidh  eile  san  àite  so.  Osbarr  thasa  'g 
ràdh  gu'n  tug  Triath  an  àite  dha  ionad  taitneach  agus 
maiseach  gu  còmhnaidh  a  ghabhail  ann,  agus  gu'm  beil 
e  gach  latha  ag  itheadh  agus  ag  òl,  ag  imeachd  agus  a' 
labhairt  leis-san  a  tha  na  bhreìtheamh  air  an  iomlan 
san  àite  sin.  (Sech.  iii.  7-)  Tha  e  air  aithris  mar  aa 
ceudna  gu'm  beil  dìiil  aig  dream  àraidh,  gu'm  beil  an 
t-Uachdaran  so,  Tighearna  na  tìre,  a'  dol  a  theachd  an 
aithghearr,  a  raunsachadh  c'arson  a  rinn  iad  na  h-urrad 
thàir  agus  mhi-chJiù  a  thoirt  do  Chriosdaidh  mu'n  dh'- 
fhalbh  e  air  a  thuras.     Breith.  xiv.  15. 

Oir  tha  iad  ag  ràdh  gu'm  beil  e  nise  cho  mòr  aig  an 
Rìgh,  's  gu'm  beil  na  h-urradh  chorraich  air  a  Mhòr- 
achd  air  son  gach  tàir  agus  eas-urram  a  chuireadh  air 
Criosdaidh,  mu'n  do  thàr  e  air  a  thuras,  s'  gu'm  meas 
e  mar  gu'n  deanta  an  t-iomlan  air  fèin ;  agus  cha'n 
ìoghnadh  sin,  oir  's  ann  air  son  na  spèis  a  bh'  aige  ga 
Rìgh  a  ghabh  e  os  làimh  na  rinn  e. 

Is  buidheach  mi  air  a  shon,  arsa  mise,  gu'm  beil  aig 
an  duine  bhochd  a  nise  fois  o  shaothair,  agus  gu'm  beiJ 
e  a'  faighinn  toradh  a  dheòir  le  h-aoibhneas,  agus  gu'm 
beile  air  dol  àcomas  a  nàimhdean,  agus  uathasan  aìram 
bu  bheag  e.  (Luc.  x  16.  Tais.  xiv.  13.  Sàlm  cxxvi. 
5,  6.)     Tha  mi  mar  an  ceudna  toilichte,  air  !ti>n  gii'm 
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beil  iomradh  mu  iia  uitlie  sia  air  sgaoileadh  feadh  n% 
tìre  80 ;  oir  cò  aig  tha  fios  nach  oibrich  e  air  mhodh 
sona  orrasan  a  dh'  f  hàg  e  'na  dhèigh  ?  Ach  am  feadh 
a  tha  cìiimhn'  agam  air,  an  cuala  tu  a'  bheag  mu  mhnaoi 
agus  mu  chloinn  ?  Is  loghnadh  leam  ciod  ris  am  beil 
ua  truaghain  ?  • 

Fiosrach.  Cò  iad  !  An  i  a' Bhana-chriosdaidhagus 
a  cuid  cloinne?  Tha  choltas  orra  deauamh  cho  math 
sa  rinn  e  f^iu,  oir  ged  a  bha  iad  uile  'nan  amadauan  an 
toiseach,  air  chor  's  nach  falbhadh  iad  le  Criosdaidh,  a 
dh'aindeoin  gach  dian-earail  a  thug  e  dhaibh;  gidheadh 
rinn  iad  caochladh  comhairle,  agus  thog  iad  orra  'na 
dhèigh. 

Is  math  leam  sin,  arsa  mise :  ach  an  d'f  halbh  a  bhean 
agus  a  chlann  ? 

Fiosrach  Gu  deimhiu  dh'fhalbh,  's  aithne  dhomhsa 
innseadh  dhut  mar  thachair  ;  oir  bha  mi  sau  àite  's  an 
àm,  agus  bha  mi  fiosrach  air  an  iomlan  de'n  chùis. 

Ma  ta,  arsa  mise,  faodaidh  neach  aithris  mar  f  hìrinn. 

Fiosrach.  Faodaidh  tu  sin  gu'n  sòradh ;  eadhon 
gu'n  dh'fhalbh  iad  uile  air  eilthireachd,  an  dà  chuid  an 
deagh  bhean  agus  a  cearthar  mhac.  Agus  o'n  tha  mi 
tuigsinn  gu'm  beil  sinn  ri  bhi  tamall  an  cuideachd  a 
chèile,  aithrisidh  mis'an  t-iomlau  de'n  uaigheachd  dhut. 

Bha  a  bhean  so,  d'am  b'aimn  Bana-chriosdaidh,  agus 
a  cuid  cloinne,  an  deigh  d'a  fear  falbh  air  a  thuras,  a' 
deanamb  ua  h-urrad  smuaineach  air  a'  chùis,  's  gu'u  do 
dhrùigh  e  cho  mòr  oirre,  's  gun  do  chuir  i  roimpe  gu'm 
falbhaidh  i  'na  dhèigh,  air  a'  ghnothach  cheudna :  oir 
thuirt  i,  o'n  a  chaidli  e  thar  an  abhainu,  gu'n  robh  an 
C/Cangal  pòsaidh  a  nise  fa-sgaoil ;  ach  's  dii  dhuinn  abhi 
slor  smuaineach  air  na  dhealaich  ruinn.  Is  iomadh 
deur  a  chosg  call  a  fir  dh'i ;  ach  cha  b'  e  sin  uile  e ; 
ach  ghabh  i  na  h-aire  gu'm  b'  e  a  giùlau  fuar  mi-thlusail 
r'  a  fear  bu  choireaoh  r'a  thoirt  air  falbh  uaipe.  Agus 
thug  so  na  h-aire  cho  as-caoin,  reasgach,  mhi-dliiadh- 
aidhj's  a  bhuin  i  r'a  còmpanach.  Bha  i  fo  mhòr  mhi- 
ihuaimhneas  le  bhi  cùimhneachadh  air  gach  òidhch« 
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neo-shubhach  's  a  bha  e,  le  osnaich,  le  deòir  ghoirte, 
agus  le  caoidh  mhulsdaich,  a  chuir  isegu  faoin,  air  bheag 
seadh,  ged  is  ann  air  a  leas  a  bha  e  gu  caomhail  g'a 
comhairleachadh  fèin  agus  na  cloinne  gu  falbh  leis. 
Seadh  cha  ròbh  a  bheag  de  na  chuir  i  chàmpar  air  am 
feadh  a  bha  'n  eallach  air  a  mhuin,  nach  tàìnig  le  maoim 
'na  beachd ;  gu  h-àraidh  bha  mar  theireadh  e,  Ciod  a 
ni  mi  chum  gu'n  saorar  mi  ?  a'  deauamh  bith-ghàir  na 
cluasan. 

An  sin  thuirt  i  r'a  cloinn,  A  chlann,  tha  sinn  uile 
caillte,  chuir  mo  ghiìilan  mi-chneasd  air  falbh  bhur 
n-athair ;  b'àill  leis  gu'n  rachamaid  leis,  ach  cha  racrh- 
ainu-s'  ann ;  agus  cha  mhò  a  cheadaich  mi  dhuibse  dol 
Leis  a  sin  a  chluintinn,  bhuail  a'  chlann  am  basan,  agua 
dh'èigh  iad  falbh  an  dèigh  an  athar.  Och  mo  thruaighe ! 
thuirt  am  màthair,  b'f  hearr  leam  gu'n  robh  sinn  air 
falbh  maille  ri  bhur  n-athair,  bitheamaid  ni  b'fhearr  le 
sin  a  dheanamh  na  tha  eagal  orm  a  bhitheas  sinn.  Oir 
lired  a  bha  mi  roimhe  so,  gu  h-amaideach,  am  barail  gur 
ann  o  bheachd  neo-iomchaidh  air  a'  chùis,  a  dh'^irich 
gach  iomagain  mu  chunnart  suas  'na  inntinn  ;  nogu'n 
robh  e  air  tuiteam  ann  am  mi-mhisnich  air  a  shon ;  gidh- 
eadh  tha  mi  nis'  a'  tuigsinn  gur  aun  a  bha  iad  ag  èiridh 
o'n  bharrachd  eòlais  a  fhuair  e  mu  shòlas  ua  beatha; 
leis  an  dh'f  huair  e  às  a  ribe  a'  bhàis.  An  sin  ghuil  iad 
uile  a  rithist,  agus  ghlaodh  iad  a  mach,  JVIo  thruaigha 

8ÌQU  1 

Chunnaic  a'  Bhana-chriosdaidh  aisling  an  ath  òidh- 
che;  chunnaic  i  mar  gu'm  biodh  sgrìobhadh  mòr  air  a 
sgaoileadh  a  mach  fa  comhair,  anns  an  robh  air  a  chuir 
iìos  a  giùlan,  agus  air  leatha  gu'n  robh  a  peacannan  ag 
amharc  anabharrach  duaichnidh.  An  sin  ghlaodh  ì  a 
mach  gu  h-àrd  'na  cadat,  A  Dhia,  dean  trccair  ormsa 
ta'm  pbeacach  !  (Luc.  xviii.  1.3,)  agus  chual  a  cuid 
cloinne  i. 

An  deigh  so  air  leatha  gu'm  fac  i  dithis  dhaoine  ro- 
dhuaichnidh  'nan  seasamh  ri  taobh  a  leapa,  ag  ràdh, 
oiod  a  ni  sinn  ria  a'  bhoirionnach  so  ?  uir  tha  i  'g  èigh« 
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each  air  son  tròcair  a  dh'  òiiihche  agus  a  làtha.  JNIa 
leigeas  sinn  air  a  h-aghaidh  i  mar  tha  i  dol,  caillidh 
sinn  i  mar  chaill  sinn  a  fear  roimhe.  Feumaidh  sinn, 
uime  sin  ionnsaidh  a  thoirt  air  a  cuir  o  bhi  smuaineach 
ciod  a  thig  an  deigh  so,  no  falbhaidh  i  air  eilthireachd 
a  dh'aindeoin  co  theireadh  e. 

Mhosgail  i  gu  grad  suas  ann  am  fallas  mòr;  bha  i 
mar  an  ceudna  air  bhallchrith;  ach  an  ùine  bbeag 
thuit  i  rithist  'na  cadal.  Agus  an  sin  air  leatha  gu'm 
fac  i  Criosdaidh  a  fear,  ann  an  ionad  an  aoibhneis,  maille 
ri  àireamh  mòr  de  shluagh  neo-bhàsmhor,  a'  s^inn  air 
clàrsaich  'na  lathair-san  a  shuidh  air  rìgh-chathair,  agus 
bogha-froise  mu  cheann.  Air  leatha  gu'n  robh  e  crom- 
adh  a  chinn  le  aghaidh  ri  làr,  ag  ràdh,  Tha  mi  toirt 
mòr  bhuidheachas  do  m'  Thighearna  an  rìgh,  air  soa 
gu'n  tug  e  mi  do'n  àite  so.  Àn  sin  gu'n  d'rinn  iadsan 
ii  bha  'nan  seasamh  'na  làthair  iolach  mhòr,  agus  gun 
do  shèinn  iad  le  'n  clàrsaichean.  Ach  cha  b'  urrainn 
aon  neach  a  thuigsinn  ciod  a  bha  iad  ag  ràdh,  ach 
Griosdaidh  agus  a  chòmpaiiaich. 

Air  an  ath-mhadainn,  'nuair  a  dh'èirich  i,  's  a  rinn 
i  ùrnaigh  ri  Dia,  agus  a  bha  i  Jabhairt  ri  cuid  cloinne, 
thainig  buille  cruaidh  chum  an  doruis;  ris  an  dubhairt 
i,  Ma's  ann  an  aium  Dhè  a  tha  thu,  thig  a  steach. 
Agus  thuirt  e,  Amen;  agus  dh'fhosgail  e'n  dorus;  agus 
chuir  e  fàilt  orra,  'g  ràdh,  Sith  do'n  taigh  so.  Le  sin  a 
ràdh,  thuirt  e,  a  Bhana-Chriosdaidh,  an  aithne  dhut 
c'arson  a  thainig  mi  ?  An  sin  thainig  rughath  'na 
gruaidh  agus  dh'fhàs  i  air  chrith;  bha  fòs  mòr  dhèigh 
aic'  a  thuigsinn  cò  as  a  thainig  e,  agus  ciod  an  gnothach 
a  bh'  a'ige  rithe.  Thuirt  e  rithe,  's  e  Dìomhaireachd  is 
ainm  dhomh;  tha  mo  chòmhnaidh  maille  riu-san  a  tha 
tàmh  gu  h-àrd.  Tha  e  na  iomradh  far  am  beil  mise, 
gur  miann  leatsa  dol  chum  an  ionaid  siu;  agus  mar  an 
ceudna  gii'm  beil  thu  mhothachail  air  an  dochair  a  rinn 
thu  do  t'f  hear-pòsda,  ann  an  cruadhachadh  do  chridhe 
an  aghaidh  a  shh'ghe,  agus  ann  an  cumail  do  chloinne 
ann  an  aineolas.     A  Bhana-Chriosdaidb,  chuir  an  Dia 
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tròcaireach  mis'  a  t'  ionnsaidh  a  dh'innse  dhut,  gu'm 
beil  e  na  Dhia  ullamh  gu  mathanas  a  thoirt  seachad, 
aijus  a'  gabhail  tlachd  ann  an  cionta  a  mhathadh. 
B'àill  leis  gu'm  biodh,  mar  an  ceudna,  fios  agad,  teachd 
'na  f  hianais,  co'pairt  a  ghabhail  d'a  bhòrd,  agus  gu'm 
beathaich  e  thu  ie  nithibh  math'  a  theach,  agus  le 
oighreachd  lacoib  t'athar. 

An  sin  tha  Criosdaidh  a  bha  'na  fhear-pòsd  agad, 
maille  ri  cuideachd  gun  àireamh  d'a  chòmpanaich,  a' 
sìor  amharc  na  ghnùise  sin  a  tha  buileachadh  beatha 
orrasan  a  chl  i:  agus  bithidh  aiteas  orr' uile 'nuair  a 
chluinueas  iad  fuaim  do  chas  thar  starsach  an  Athar. 

Bha  faitcheas  mòr  air  a'  Bhana-Chriosdaidh  'nuair 
chual'  i  so,  agus  chrom  i  ceann  ri  làr.  Thuirc  an  aoidh 
rithe,  Tha  'n  so  litir  a  thug  mise  t'  ionnsaidh  o  Rìgh 
t'fhir:  mar  so  ghabh  i  'n  htir  agus  dh'fhosgail  si  i; 
agus  bha  a  bòltrach  ro-chìibhraidh.  Bha  i  air  a 
sgrìobhadh  ann  an  òr,  agus  's  e  bu  bhrìgh  dh'i, 
"  Chi'm  b'e  toil  an  Rìgh  gu'n  deanadh  i  a  rtir  mar  rinn 
Criosdaidh  afear,  a  chionn  gu'm  b'e  sin  an  dòigh  air 
teachd  chum  a  bhaile-san,  agus  gu'n  gabhadh  i  còmh' 
naidh  am  feasd  'na  fhianais-san  le  gàirdeachas."  Le  so 
a  leughadh  bha  i  anu  an  aiteas  ro-mhòr:  agus  thuirt  i 
ris,  Am  bi  thusa  cho  math  agus  gu'n  iomchair  thu  mise 
agus  mo  chlann  leat,  chum  gu'n  tabhair  sinne  mar  an 
ceudna  aoradh  do'n  Rìgh. 

An  sin  thuirt  an  t-aoidhe  rithe,  'S  eigin  gu'm  bi  an 
aearbh  air  thoiseach  air  a'  mhilis.  'S  fheudar  dhut  dol 
troimh  chruaidh-chàs,  mar  rinn  e-san  a  chaidh  air  thois- 
each  ort,  chum  dol  a  steach  do'n  bhaile  nèamhaidh. 
Air  an  aobhar  sin  chomhairlichinn  dut  a  dheanamh 
mar  rinn  Criosdaidh  t'fhear.  Imich  chum  an  doruis 
chumhann  a  tha  taobh  eile  a  chòmhnaird  ud,  oir  tha  e 
aig  ceann  na  shghe  san  eigin  dut  iraeachd  ;  agus  guidh- 
eam  deagh  shoirbheachadh  leat.  ChomhairHchinn  dut 
mar  an  ceudna  an  htir  sm  a  chuir  a  d'  bhroileach,  chnm 
gu'n  leugh  thu-fèin  agus  do  chlann  i  gus  am  bi  i  agaibh 
air  'ur  meoghair,  Oir  is  e  na  h-innte  aon  de  na  h-òranas 
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.■  eigin  dut  a  ghabhail  am  feadh  a  bhitheas  tu  ana  aa 
taigh  do  chuairt :  's  eigin  dut  cuideachd,  a  liubhairt 
aig  ceann  eile  na  slighe.     Salm  cxix.  55. 

A  nis'  air  leam  gu'n  robh  an  seann  duine  so  e-fèin  fo 
mhòr  thiomadh  am  feadh  a  bha  e  'g  aithris  an  sgeula 
80  dhomh.  Ach  thuirt  e  rithist  riura,  gu'n  do  ghairm 
a  Bhana-chriosdaidh  a  clann  d'a  h-ionnsaidh,  agus  thuirl 
i  riu:  A  chlann,  bha  mise  o  cheann  ghoirid,  mar  moth- 
aich  sibh'  fo  mhòr  thrioblaid  rau  bhàs  'ur  n'athar ;  cha'n  e 
gu'm  beil  teagamh  sam  bith  agam  mu  shonas.  Bha  mòran 
iomagain  orm  cuideachd  mu  m'  chSr  fèin  agus  rau'r  cor- 
■a,  ni  tha  mi  an  làn  bharail  gu'ra  beil  sinn  a  thaobh 
nàduir  ro-thruagh.  Tha  fòs  mo  ghiùlan  d'ar  n-athair 
na  chruaidh-chas  agus  na  aobhar  trioblaid  do  m'  chog- 
ais;  oir  bha  mi-fèin,  agus  thug  mioirbhse,  bhi  ro  rahi- 
chneasda  ris,  agus  dhiùlt  sinn  falbh  leis. 

Chuireadb  a  bhi  srauaineach  air  na  nitke  sin  às  domh 
gu  buileach,  mar  biodh  air  son  bruadair  a  chunnaic  mi'n 
raoir,  agus  a  mhisneach  a  thug  an  duine  ai*  dbomh  an 
diugh.  Thigibh  a  chlann,  agus  cuireamaid  sinn  f^in 
n-ar  n-uidheam  gu  dol  a  dh'ionnsaidh  an  doruis,  a  tha 
treòrachadh  chum  na  dùthcha  nèamhaidh  ;  chum  gu'm 
faic  sinn  'ur  n-athair,  agus  gu'm  bhi  sinn  maille  ris-san 
agus  r'a  chòmpanaich  ann  an  sìth,  a  rèir  gnàth  an  àite. 

An  sin  bhris  an  gal  air  a'  chloinn  le  haoibhneas,  a 
chionn  gu'n  robh  am  màthair  sa'  bheachd  sin:  ghabh  an 
coigreach  a  nise  beannachd  leo :  agus  thòisich  iadsan 
ri  deanamh  air  son  an  turais. 

Ach  am  feadh  a  bha  iad  a'  deanamh  deas,  thainig 
dithis  bhan  a  bha  'n  am  bana-choimhearsnaichean  aca 
chum  an  doruis,  agus  bhuail  iad:  Ris  an  dubhairt  i 
ceart  mar  thuirt  i  roimhe.  Chuir  so  loghnadh  air  na 
boirionnaich  ;  oir  cha  robh  iad  cleachdta  ri  leithid  a 
chluinntinn  uaipe  :  gidheadh  thainig  iad  a  staigh  ;  ach 
feuch  bha  iad  a'  deanamh  deas  chum  an  taigh  fhàgail. 

Mar  sothòsich  iad  ri  ràdh,  a  Bhana-Choimhearsnaich, 
oiod  is  ciali  da  so  ? 

Fhreagair  a  Bhana-chriosdaidh,  agus  tliuirt  i  ris  an 
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tè  bu  shine  dhiù,  d'am  b'ainm  Cion-cruadail,  Tha  mi 
gu  falbh  air  turas.  Bi'n  Cion-cruadail  so  nighean  an 
fhir  a  choinnich  Criosdaidh  air  muUach  Bruthach  na- 
h-(5igin,  agus  leis  am  b'àill  a  thoirt  air  pilleadh  le  eagal 
nan  lebghan. 

Cion-cruadail.  Ciod  an  turas  air  am  beil  thu  gu 
triall  ? 

Bana-chriosdaidh.  Tha  mi  dol  an  deigh  m'f  hir  ; 
agus  le  sin  a  ràdh,  bhrìichd  i  mach  a'  caoineadh. 

Cion-cruadail.  Tha  dòchas  agam  nach  eil,  a  dheagh 
bhana-choimhearsnaich ;  guidheam  ort  air  sgàth  do 
chloinne,  na  toir  buil  cho  neo  bhanail  asad  fèin. 

Bana-criotdaidh.  Cha  'n  ann  raar  sin  a  bhitbeas  ; 
thèid  mo  chlann  uile  maille  rium. 

Cion-cruadail.  'S  iongantach  leam  cionnas  a  thàinig 
3Ìn  a  d'  bheachd. 

Bana-chriosdaidh.  Nam  biodh  tusa  cho  fiosrach  's  a 
tha  mise,  cha  n-eil  teagamh  agam  nach  falbhadh  tusa 
ieam  cuideachd. 

Cion-cruadail.  Ciod  an  t-eòlas  ùr  so  a  fhuair  thu,  a 
tha  gad'  chuir  am  fiadh  air  do  chàirdean,  'sa  tha  gad' 
bhuaireadh  gu  dol  taobh  uach  aithne  dhut  ? 

Bana-criosdaidh.  An  sin  thuirt  a  Bhana-chriosdaidh 
rithe,  Bha  mi  fo  mhòr  iomagaiu  o'n  a  dh'  fhalbh  m' 
fhear,  ach  's  e  a  tha  cuir  na  h-urrad  dhragh  orm  cho 
mbi-shuairce's  a  bha  mi  ns  am  feadh  a  bha  e  fo  thriob- 
laid.  Tha  mi  fèiu  a  nis'  mar  bba  e-san  'san  àm  sin  ; 
cha  toilich  aon  ni  mi  ach  falbh  air  chuairt.  Bhruadair 
mi'n  raoir  gu'm  faca  mi  e  1  O  nach  robh  m'anam  maille 
ris.  Tha  e  a  thàmh  am  fiauais  Rìgh  na  tìre ;  tha  e  'g 
ith'  agus  ag  òl  aig  an  aon  bhòrd  ris  ;  is  còmpanach  do 
mbuinntir  neo-bhàsmhor  e  ;  agus  tha  taigh  còmhnaidh 
air  a  thoirt  da,  ris  nach  eil  an  lìichairt  is  maisich'  air 
talamh  a  coimeas  ris  achmar  btrach  breun.  (2  Cor.  v. 
1,  2,  3,  4.)  Chuir  Uachdaran  an  àite  f?is  fios  orm,  la 
gealladh  gun  gabb  e  rium  ma  ruigeas  mi  ;  bha  theacb- 
daire  an  so  o  cheann  ghoirid,  agus  thug  e  lìtir  chuiridh 
dhomh  gu  teachd.     Agus  le  sin  a  ràdh,  spion  i'n  litJ" 
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as  a  tìroiUeach,  agus  leugh  i  dhaibh  i,  agus  thuirt  i  an 
riu  sin,  Ciod  a  nis'  'ur  baraìl  mu'n  chìiis  ? 

Cion-cruadail.  Tha  agam  fèin  barail  amaideach 
iiime.  Air  leam  gur  truagh  am  buaireadh  a  thainig 
ort  feìn  agus  air  t'f hear  dol  a  ruith  a  cho  liugha  cunnart 
gun  fhios  c'arson  :  's  cinnteach  mi  gu'n  cuala  tu  an 
sàrachadh  a  fhuair  t'fhear  na  cheud  dol  a  mach,  mar 
dh'  fhaodas  do  choimhearsnach  Ceann-laidir  innseadh 
dhut,  oir  bha  e  leis ;  seadh,  agus  Socharach  cuideachd, 
gus  nach  dùirigeadh  iad,  o'n  a  bha  iad  glic,  dol  ni  b 
f  haide. 

Chuala  sin  a  thuilleadh  air  sin  mar  thachair  e  air  na 
leòghain,  Apolion,  air  Sgàile-bhàis,  agus  iomani  a  bharr 
orra  sin.  Agus  cha  n-e'n  cunnaitsan  robh  eaig  FèiU- 
an-diomhanais  bu  higha  :  oir  nia  bha  e-san  a  bha  'na 
dhuineair  a  dheuchainn  cho  mòr,  ciod  ris  am  bi  dìiil 
agad  a  thig  riutsa  nach  eil  ach  ad'  bhoireannach  bochd 
lag  ?  Cùimhnich  cuideachd  air  a  clieathrar  leanabanso, 
ciod  a  ni  iad.  Air  an  aobhar  siu  ged  a  bhiodh  tu  caoin- 
shuarrach  umadfèin,  shaoilinnairghaoldochloinnegu'm 
bu  choir  dhut  fuireach  aig  an  taigh. 

Ach  thuirt  a  Bbana-chriosdaidh  rithe,  na  teann  ri  m 
bhuaireadh :  tha  geall  air  a  chur  a'm  làimh  chum  a 
bhuannachd,  agus  b'òiseach  mi  da  rìreadh  mar  tugainn 
ionnsaidh  air  a  chosnadh.  Agus  tha  gach  ni  a  dh'  innis 
thu  a  b'ion  domh  dìiil  a  bhi  agam  ris  air  an  t-slighe,  cho 
fad  o  mhi-mhisneach  a  thoirt  domh,  's  gur  ann  a  tha  iad 
a'  dtachdadh  dhomh  gu'm  beil  m'  ionnsaidh  ceart.  'S 
^igin  giin  tig  an  searbh  roi'n  mhilis,  agus  fàgaidh  sin 
am  mihs  ni's  ro-bhlasda.  Agus  o  nach  ann  an  àinm 
Dhè  a  thainig  thu  do  m'  thaigh,  mar  labhairmi,guidh- 
eam  ort  bi  ga  fhàgail,'agus  na  cuir  tuilleadh  dragh' 
orm. 

An  sin  thòisich  Cion-cruadail  r'a  càineadh,  agus 
thuirt  i  r'a  bana-chòmpanaich  Tròcair,  fagamaid  leatha 
fèin  i ;  cha'n  eil  meas  aic'  aon  chuid  air  ar  cuideachd  no 
air  ar  comhairle.  Ach  bha  Tròcair  san  ioma-chomhairle 
<iod  a  dheauadli  i,  aìr  son  dà  aobhar,  Anns  a'  cheud  àite. 
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Bha  truas  aice  ris  a'  Bhana-chriosdaidh,  agus  air  leatha 
gu'n  rachadh  i  tacan  leatha  air  a  turas  chum  a  comh- 
nadh.  Anns  an  dara  h-àlfe.  Dh"fhà8  truas  aice  da  h- 
anam  f^in,  oir  dhrìiigh  na  thuirt  a'  Bhana-chriosdaidh 
oirre  cho  mor,  's  gu'n  duhhairt  i  rithe  ftìn,  bithidh 
fathast  tuille  seanachais  agam  rithe  ;  agus  ma  thuigeas 
ini  gur  i  'n  fhìrinn  a  bhios  aice,  falbhaidh  mi  leatha  air 
fad.     Agus  thuirt  Tròcair  ri  Cion-cruadail. 

Tròcair.  A  Bhana-choimhearsnaich,  thainig  mi  an 
80  )eat-sa  sa'  mhadainn  a  dh'f  haicinn  na  mnà  so  ;  agus 
o'n  a  tha  i  cur  roimpe  a  dùthaich  fhàgail,  th(?id  mi  greis 
an  t-slighe  leatba  ris  a'  mhadainn  ghrianaich  so,  chum 
còmbnadh  leatha  air  a  turas.  Ach  cha  d'innis  i  dh'i  an 
dara  h-aobhar. 

Cion-cruadail.  Ro  mhath,  tha  mi  faicinn  gu'm  beil 
a  rìin  ortsa  bhi  t-òisich  cuideachd :  Ach  thoir  an  aire 
dhut  fein  na  thrà:  is  usa  fuireach  à  cunnart  no  teachd 
as  'nuair  a  the'id  sinn  ann.  i\Iar  so  phill  Cion-cruadail 
dhachaigh;  agus  db'fhalbh  a  Bhana-chriosdaidh  air  a 
turas.  Ach  'uuair  a  chaidh  Cion-cruadail  dhachaigh, 
chuir  i  fios  air  cuid  da  bana-choimhearsnaichibh,  eadhon 
air  Doilleir,  air  Cion-smuainichidh,  air  Guanaig,  agus 
Aineolach :  Agus  'nuair  a  thàinig  iad,  thòisich  i  ri 
innseadh  dhaibh  mu'n  Bhana-chriosdaidh,  agus  mu'n 
turas  air  an  robh  i  air  imeachd,  Agus  thuirt  i  mar  so: 

Cion-cruadail.  A  chionn  gu'n  robh  mi  sa'  mhadainn 
»ir  bbeag  r'a  dheanamh,  smuainich  mi  gu'n  rachainn 
a  dh'  fhnicinn  Bana-chriosdaidh  ;  'sa  'nuair  a  rainig 
mi'n  dorus,  bhuail  mi,  mar  is  gnàth  leinn;  agus  f  hreag- 
air  i,  Ma's  ann  an  ainm  Dhd  a  tha  thu  teachd,  thig  a 
staigh.  Chaidh  mi  steach,  an  dùil  gu'n  robb  gach  ni 
mar  bu  chòir  dha  bhith :  Ach  nuair  a  chaidh,  thuig  mi 
gur  ann  a  bha  i  ga  deanamh  fèin  agus  a  cuid  cloione 
deas  chum  am  baile  fhàgail.  Dh'  fheòraich  mi  dh'i 
ciod  bu  chiall  d'i,  agus  thuirt  i  rium  gu'n  robh  a  mhiann 
oirre  falbh  air  chuairt  mar  rinn  a  fear.  Dh'innis  i  mar 
an  ceudna  dliomh  bruadar  a  chunnaic  i,  agns  mar  chuir 
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R'igh  na  dìitbcha  sam  beil  a  fear  litir-cbuiridb  ga  h< 
ionnsaìdh  chum  dol  do'n  tir  sin. 

An  sin  thuirt  Aineolach,  An  saoil  tbu  am  falbh  i' 

Cion-cruadail.  Falbhaidh  gun  teagamh,  ge  b'e  ni  a 
thachras  d'i  a  rithist :  oir  shoilleirich  mise  dh'i  gacb 
cunnart  a  tbigeadb  'na  caramh  le  sin  a  dbeanamb ;  ach 
sann  a  chuir  sin  ni  bu  dèine  i  chum  a  gbabbail  os- 
làimh.  Oir  thuirt  i  rium,  Gu'm  b'eigin  do'n  t-searbh 
bbi  air  thoiseach  air  a'  mhilis :  agus  gu'n  dh'f  hàg  sin 
am  milis  ro-thaitneacb. 

Doilleir.  Mo  thruaighe!  a'  bhean  bhochd  dhall,  ars 
ise,  agus  cha  ghabb  i  rabhadb  o  àmhgbar  agus  ànradh  a 
flr  ?  Shaoilinn  fèinn  nam  biodh  e-san  an  so  a  ritbist 
gu'm  biodh  e  deònacb  fuireach  tuilleadb  aig  an  taigh, 
gun  do)  a  cho  lion  cunnart  gun  fhios  c"arson. 

Thuirt  Cion-Smuaiiiichidh  mar  an  ceudna,  As  a 
bhaile  do  gach  òisich  fhaoiu  mar  tha  ise;  is  matb  au 
gnotbach  a  bhi  cuibbte  dbiù ;  oir  'nam  fanadh  i  agus  a 
bhi  'sa  bheachd  sin,  Cò  a  b'  urrainn  a  fulang  ?  Bhiodh  i 
dh'aon  chuid  cianail  no  mi-chòmpanda:  a^us  labbradh  i 
munithenacbtoigh  le  aon  neach  glic  iomradb  cbluintinn 
air :  uime  sin  cha  bbi  duilichinn  sam  bith  orm  fèin  a 
chionn  i  db'fhalbh  :  falhhadh  i  roimpe,  agus  gu  ma 
fearr  na  thig  na  h-àite.  Cba  robh  'n  saoghal  riamb 
ceart  o'n  a  bba  sluagb  cbo  iongantach  a  chòmbnaidh 
ann. 

An  sin  thuirt  Guanag,  Leigeamaid  diun  an  seanachas 
so.  Bha  mi'n  àè  aun  an  tigh  3Ihacnais,  agus  bhasinn 
cho  cridbeil  sa  b'  fheairrde  sinn  :  Oir  còair  leibh  a  bha 
ann  uile,  acb  mi  fein  agus  Miannach,  agus  triiiir  no 
cheartbareile  :  Bha  againn  ceòl  agus  dambsa,  agus  ioma 
culaidb  shòlais  eile :  Acb  mu'n  àm  so  bha  Bhana- 
chriosdaidb  agus  a  clann  air  an  turas,  agus  cbaidh 
Tròcair  mailleritbe;  agus  thòisicha'Bhana-cbriosdaidh 
ri  seanacbis,  agus  thuirt  i,  A  Thròca"ir,  is  socbair  so  rii' 
nacb  robh  dìiil  agam,  gu'm  falbhadh  tusa  rè  tamaiii 
leam  air  mo  thura*. 
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Tròcair.  An  sin  thiiirt  an  cailin  òg  Tròcair,  nan 
saoiiinn  gun  b'ann  a  clium  mo  leas  a  bhitheadh  e,  cha 
phillinn  tuilleadh  do'n  bhaile. 

Bana-chriosdaidh.  Ro  mhath  ma  ta,  a  Thròcair, 
gabh  cuid  do  chunnairt  leamsa  :  is  math  a  tha  fhios 
agamsa  ciod  a  dh'èireas  duinn.  Cha  deanadh  m'f'hear 
malart  air  an  ionad  sam  beil  e  air  òr  na  h-Easpailt : 
Cha  mhò  chuirear  idir  cùl  riutsa  ged  is  ann  air  m' 
iarrtas  a  ruigeas  tu.  Tha'n  Rìgh  a  chuir  fios  orms' 
agus  air  mo  chloinn  a'  gabhail  tlachd  ann  an  tròcair. 
Osbarr  ma  dh'f  halbhas  tu  leinn,  cuiridh  mise  muinnt- 
earas  ort,  agus  bithidh  tu  ad  bhan-shèirbhiseach 
againn.  Gidheadh  bithidh  gach  ni  co'-ionanneadarainn ; 
a  mhàin  faJbh  leinn. 

Tròcair.  Ach  cionnas  a  bhios  fios  agam  gu'n  gabhar 
riumsa  mar  an  ceudna  ?  Nam  faighinn  an  gealladh  o 
aon  gam  b'  aithne  e,  cha  diìiltainn  falbh  ;  na'n  deanta 
mo  chòmhnadh,  leis-saii  is  urrainn  e,  rachainn  air  m' 
aghaidh  ge  b'e  air  bith  cho  deacair  's  a  bhiodh  an  t- 
sligbe. 

Bana-chriosdaidh.  Ro  mhath,  a  Thròcair  ghràdh- 
ach,  iunsidh  mise  dhut  ciod  a  ni  thu  :  Falhh  leamsa  gus 
an  ruig  sinn  an  dorus  cumhann,  agus  ni  mis'  an  sin  am 
barrachd  fiosrachaidh  umad  ;  agus  mar  faigh  thu  mis- 
neach  chum  dol  air  t'aghaidh,  an  sin  bithidh  misa 
deònach  gu'm  piU  thu  :  bheir  mi  mar  an  ceudna  tuar- 
asdal  dut  air  son  a'  chuidichidh  a  tha  thu'  deanamh 
rium  fèin  agus  ri  m'  chloinn  air  an  t-slighe. 

Tròcair.  .Ma  ta  th^id  mi  air  m'aghaidh,  agus  chì  mi 
ciod  a  thachras  domh  :  agus  gu'n  deònaicheadh  Dia 
dhomh  gu'm  bi  mo  chrannachur  san  àite  sin,  mar  iadsan 
is  caomh  le  Rìgh  nam  flaitheas. 

Bha  gàirdeachas  air  a'  Bhana-chriosdaidh,  cha'n  ann 
a  mhàin  a  chionn  gun  robh  bana-chòmpanach  aic'  air  an 
t-sligbe,  ach  a  chionn  gu'n  do  chuir  i  ìmpidh  air  an 
nigbinn  so  spèis  a  thoirt  d'a  slàinte  Bhiorruidh  fèin. 
ÌVlar  80  dh'imich  iad  le  chtìle,  agus  thoisich  Tròcair  ri 
N 
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caoineadh.     An  sin  thuirt  a  Bhana-chriosdaidh  rithe 

a  phiuthar  c'arson  a  tha  thu  gul  ? 

Tròcair.  Mo  thruaìghe  !  thuirt  i,  Cò  air  nach  biodh 
bròn.  smuaineach  air  a'  chìiis,  mar  tha  mo  chàirdean 
truagh'  ann  an  cor  cunnartach  sa'  bhaile  pheacach  a 
dh'f  hàg  sinn  :  ag^s  tha  e  cuir  am  barrachd  trioblaid  orm 
nach  eil  neach  sam  bith  ann  a  sheòlas  daibh  an  cunnart 
anns  am  beil  iad. 

Bana-chriosdaidh.  Tha  bhi  tiom-chridheachdualach 
do  luchd-cuairt' ;  agus  tha  iomagain  orts'  air  son  do 
chàirdean  marbha  air  Criosdaidh  mu'n  dh'fhàg  e  mise  ; 
bha  bròn  air  a  chionn  nach  èisdinn-sa  ris ;  ach  thaisg  a 
Thriath  fèin  agus  ar  Triath-ne  a  dheòir  suas  'nashearr- 
aig,  agus  tha  thus'  agus  sinne  a'  buain  an  toraidh  agus 
an  gochair.  Tha  dòchas  agam  a  Thròcair,  nach  bi  na 
deòir  sin  agadsacàillte;  oir  thuirt  an  fhirinn,  "  ladsan 
a  chuireadh  siol  le  deuraibh  buainidh  iad  le  gàirdeachas. 
E-san  a  the'id  a  mach  agus  a  ghuileas,  agiomchar  rogha 
sìi,  gu  ciunteach  thig  e  a  rìs  ie  gàirdeachas,  ag  iomchar 
a  gguab."     (Salm  cxxvi.  5,  6.)     An  sin  thuirt  Tròcair, 

Ma's  deònach  leis  an  Ard.Rlgh  e, 

Mo  stiùradh  anns  gach  càs  ; 
A'»  mo  thoirtchum  a  thulaich  naon\h, 

Le  chumhachd,  a's  le  ghràs. 
'S  na  leigeadh  e  leam  uair  sam  bith, 

Claonailh  o'n  t-slighe  ehòir ; 
Ach  deanadh  e  mo  chumail  suas, 

An  cian  a  bhios  mi  beò. 
Is  togadh  e  na  dh'f  hàg  mi  m'  dhèigh, 

'Sa  thoil,  gun  deantar  leo  ! 
A  ghuidhe  ghnà  gum  bi  iad  leis  j 

'S  an  gabhail  suas  chum  glòir. 

Lean  mo  sheanna  chòmpanach  air  a  naigheachd,  agui 
thuirt  e,  'nuair  a  thainig  a  Bhana-chriosdaidh  chum 
Sloc-na-mi-mhisnich,  thòisich  i  ri  eagal  a  ghabhail;  oir 
thuirt  i,  's  e  so  an  sloc  a  theab  cuir  ds  do  m'  chaomh 
chòmpanaeli.  Chunnaic  i,  a  dh'  aindeoin  àithn'  an 
Rìgh  chum  a  chàradh,  gun  robh  e  pailt  na  bu  mheasa 
D»  bha  e  roimhe :  agus  dh'fheòraich  mi  dheth  au  robh 
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e  mar  sin  ?  Thuirt  e  rium  gun  robh  ;  agiis  gun  robh 
mòran  a  gabhail  os-làimh  a  blii  'nan  sèirbhi  ch  aig  ar; 
Rìgh,  agus  a  ròidean  mòr  a  chàradh,  a  tha  toirtaolaich 
agus  salachair  d'a  ionnsaidh,  an  àite  chlach  ;  agusatlia 
leis  a  sin  g'a  mhilleadh,  an  àit'  a  chàradh  Sheas  a 
Bhana-chriosdaidh  agiis  a  clann  aig  bruaich  an  t-skiic; 
ach  thuirt  Tròcair,  Thugamaid  ionnsaidh  air  ol  thairis; 
tich  a  mhàin  bitheamaid  faicilleach.  An  sin  habh  iad 
sàr-bheachd  air  a'  chlacharan,  agus  chaidh  iad  san 
turrachdail  thairis. 

Ach  is  ro-bheag  a  bha  eadar  a'  Bbana-chriosdaidh 
agus  a  bhi  ann  uair  no  dhà.  Ach  cha  luaithe  thainig 
iad  thairis  na  chual  iad  guth  ag  ràdh  riu, — "  Is  beann- 
aichte  ise  a  chreid  ;  oir  coìlionar  na  nithe  a  labhradh 
rithe  leis  an  Tiyhearna." 

An  sin  dh'imich  iad  a  rithist  air  an  aghaidh,  agus 
thuirt  Tròcair  rithe,  Nam  biodh  na  h-urrad  bharantais 
agamsa  gu'n  gabhte  rium  aig  an  dorus  chumhann  'sa  th' 
agadsa,  shaoilinn  uach  cuìreadh  Sloc-na-  i-mhisnich 
eagal  orm. 

Thuirt  a'  Bhana-chriosdaidh  rithe,  tha  t'aobhar  eag- 
ail  fèin  agadsa,  agus  tha  sin  agamsa  cuìdeacbd  :  agus 
cha  n-eagal  nach  bi  ni's  leòir  do  dh'aobhar  gearain  againu 
uile  mu'n  ruig  sinn  ceann  na  h-uidhe. 

Oir  cha  'n  ion  a  bhi  ann  am  barail,  gu'm  bi  shiagh  air 
am  beil  a  rùn  glòir  cho  àgmhor  f  haotainn  's  a  tha  sinne ; 
agus  ris  am  beil  na  h-urrad  farmaid  air  son  an  t-sonais 
sin  's  tha  ruinne,  nach  tachair  riù  iomadh  cul  dh-eagail, 
ribe,  agus  gach  cruaidh-chas,  a  dh'fhaodas  iadsan  air  am 
beag  sinn  a  chuir  'n  ar  caramh. 

An  sin  dhealaich  sinn,  agus  cha  d'  aithris  etuilleadh 
ga  sgeula  dhomh.  Uime  sin  air  leam  gum  faca  mi  am 
aisling,  gu'n  deach  a'  Bhana-chriosdaidh,  Tròcair  agus 
a  chlann  suas  chum  an  doruis :  agus  an  uair  a  thainig 
iad,  chuir  iad  an  comhairle  r'a  ch(?ile  cia  mar  dheanadh 
iad,  agus  ciod  a  theireadh  iad  ris-san  a  dh'fhosgladh  an 
doruB  daibh.  Shòuraich  iad  a  nis',  o'n  a  b'  i  Bhana- 
chriotdaidh  bu  sheinne  gu'm  buaìleadh  ise,  agus  guu 
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labhradh  i  air  soii  chàicli  chiim  am  faighinn  a  slaigh. 
Mar  sin  thòisich  i  ri  bualadh,  agus  mar  rinn  a  fear, 
bhuail  i  a  rithist  agus  a  rithist.  Àch  an  àiteaon  neach 
a  thoirt  freagradh  dhaibh,  's  ann  air  leo  gun  cual  iad 
madadh  garg  coin  a'  comhartaich  a  teachd  d'  an  ionn- 
saidh ;  agus  chuir  so  eagal  air  na  boirionnaich  agus  air 
a'  chloinn.  Cha  mhò  bha  chridhe  aca,  rè  seal,  bualadh 
a  rìthist,  air  eagal  gun  tugadh  an  cù  ionnsaidh  orra. 
Bha  iad  a  nis'  airan  cùradh  gu  geurgun  fhios  aca  ciod 
a  b'fhearr  dhaibh  a  deanamh.  Cha  robh  chridhe  aca 
leis  a  chù  bualadh,  cha  mhò  bha  chridhe  aca  na  rachadh 
air  an  ais  m'am  faiceadh  an  dorsair  iad,  agus  gun 
gabhadh  e  mìothlachd  riu.  Ach  mu  dheireadh  chuir 
iad  rompa  bualadh,  agus  sin  ni  bu  treise  na  rinn  iad 
roimhe.  An  sin  thuirt  an  dorsair,  Cò  tha  'n  sin?  An  9o 
Iguir  am  madadh  a  chomhartaich  riu,  agus  chaidh  au 
dorus  f  hosgladh. 

An  sin  rinn  a'  Bhana-chriosdaidh  ùmhlachd  gu  làr 
dha,  agus  thuirt  i  ris,  Na  biodhcorraich  air  ar  Tighearna 
r'a  bhan-òglaichibh,  a  chionn  gun  do  irhuail  sinn  aig  a 
dhorus  àhiinn.  An  sin  thuirt  an  dorsair,  Cia  as  a 
thàinig  sibh  ?  agus  ciod  a  b'àill  leibh  fhaotaìnn  ? 

Freagair  a  Bhana-chriosdwdh,  agus  thuirt  i,  Thàinig 
sinne  as  an  aon  àite  ri  Criosdaidh,  agus  air  aghnothacb 
ceudna;  eadhonmu's  toil  leats' e,  gu'n  gabhar  a  staigh 
sinn  air  an  dorus  so,  chum  faighinn  air  an  t-slighe  a  tha 
treòracbadh  chum  a'  bhaile  nèamhaidh.  Agus  thuirt 
i  a  thuilleadh  ris,  gum  b'ise  bha  aon  uair  na  mnaoi  aig 
Criosdaidh,  a  tha  n-is'a  chòmhnaidh  san  dùthaich  nèamh- 
aidh. 

Nuair  a  chual  an  dorsair  sin  bha  ioghnadh  air  agus 
thuirt  e,  Am  beil  ise  a  nis'  air  a  turas,  a  bha  bho  cheanu 
ghoirid  cho  fuathach  mu'n  dòigh  sin  ?  An  sin  chrom  i 
'ceann,  agus  thuirt  i,  Tha,  agus  mo  chlann  bheag  cuid- 
eachd. 

An  sin  ghabh  e  air  l.\imh  i,  agus  thug  e  steach  i  agus 
thuirt  e,  "  Fuiligibh  do  chloinn  bhig  teachd  am'  ionn- 
■aidh  ;"  agus  le  sin  a  ràdh  dhuin  e  an  dorus.     Le  so  a 
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dheausmh,  tbiig  e  àithne  do  dh'fhear  ciùil,  a  bha  gii  h- 
àrd,  ceòl  a  sheinu  do  Bhana-chriosdaidh  le  h-iolaich,  le 
fuaim  trompaid,  a'  deanamh  gàirdeachais.  Fhreagair 
au  duine  agus  shèinn  e  le  cebl  leadurra  binn. 

Bha  Tròcair  bhochd  fad  na  h-ùine  so  na  seasamh  a 
muigh,  air  bhall-crilh  agus  ag  èigheach,  air  eagal  gui 
do  chuireadh  air  cùl  i.  Ach  an  uair  a  f  huair  an  te  eilè 
agus  a  clann  a  staigh,  thòisich  i  ri  eadar-guidhe  a 
dheanamh  as  a  leth. 

Bana-chriosdaidh.  An  sin  thuirt  i,  A  Thighearna, 
tha  bana-chòmpanach  agam  a  tha  na  seasamh  a  muigh, 
a  thainig  an  fheadh  so  air  a'  cheart  gnothach  air  an 
tàinig  mise :  Aon  a  tha  fo  mhòr  mhi-mhisnich :  a 
chionn,  air  leatha,  gu'n  tainig  i  gun  chuireadh ;  am 
feadh  a  fhuair  mise  cuireadh  teachd  o  Righ  m'fhir. 

A  nis  bha  Tròcair  ro  neo-f  hoighidneach  leis  mar  bha 
i  na  seasamh  aig  an  dorus :  uime  sin  cha  do  leig  i  le 
bana-chòmpanaich  a  sgeul  uimpe  aithris  air  fad,  aig  a  rc 
chruaidhead  's  a  bhuaìl  i  'n  dorus.  Bhuail  i  e  cho  laidit 
's  gun  do  chlisg  a  Bhana-chriosdaidh.  An  sin  thuirt 
an  dorsair,  Co  tha'n  sud  ?  Agus  fhreagair  a  Bhana- 
chriosdaidh,  Is  i  mo  bhana-charaids'  a  th'  ann. 

Le  sin  a  chluintinn,  dh'f  hosgail  e'n  dorus,  agus  sheall 
e  a  mach ;  ach  bha  Tròcair  san  àm  so  air  tuiteam  sea- 
chad  'na  neul ;  oir  thainig  laigse  oirre,  le  eagal  nach 
racbadh  an  dorus  f  hosgladh  dh'i. 

An  sin  rug  e  air  a  làimh,  agus  thuirt  e  rithe,  A  chailin, 
èirich. 

Och !  thuirt  i,  tba  mi  ro  lag ;  's  gann  a  tha  beatha 
annam.  Ach  a  deir  e,  gun  tTibliairt  aon  àraidh,  "  'I^ 
tra  lag  air  m'  anam  an  taobh  a  stigh  dhiom,  chùimhnich 
mi  air  an  Tighearn,  agus  thainig  m'  ùrnaigh  a  d'ioun- 
saidh  gu  d'  theampuU  naomh."  (lon.  ii.  ?•)  Na  biodh 
eagal  urt,  ach  seas  suas,  agus  innis  domhsa  c'arson  a 
thàinig  thu  'n  so. 

Tròcair,  Thainig  mi  gun  chuireadh,  cha'n  ionaun 
'smar  thachair  do  Bhana-chrìosdaidh.  Bha  a  cuireadh. 
sa  o'n  Klgh,  ach  cha  robh  agams'  ach  cuirsadh  usipe» 
•a      Uime  siii  bha        chodàna. 
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An  d'iarr  i  oi  t  teaciid  leatha  chutn  an  àite  ao  ? 

Trocair.  Dh'  iarr  i ;  agus  thainig  mi,  mar  tlia  m; 
Thriath  a'  faicinn  ;  agus  ma  tha  bheag  do  ghràs,  no  do 
mhathanas  peacaidh  r'a  sheachnadli,  guidheum  ort  gu'm 
faigh  do  bhan-oglach  cuibhrionn  diìi 

An  sin  ghabh  e  a  rithist  a  làmh,  agus  threòraich  e  gu 
fòill  a  staigh  i,  agus  thuirt  e,  Tha  mi  guidhe  as  an  leth- 
san  uil'  a  chreideas  annam,  ge  b'e  seòl  air  an  tig  iad  am 
ionnsaidb.  An  sin  thuirt  e  riusan  a  bha  'nan  seasamh 
a  làthair,  thugaibh  ni-eigin  d'a  li-ionnsaidh,  cum  gun 
cuir  fhàileadh  p  laigse  air  falbh .  agus  thug  iad  bad  de 
luibhean  chìibhraidh  dh'i,  agus  dh'  ath-bheothaich  i. 

Bha  nis'  a'  Bhana  chrin  daidh,  a  clann,  agus  Tròcair 
air  an  gabhail  a  staigh  leis  an  Tighearn  a  th'  aig  ceann 
na  slighe,  agus  labhair  e  gu  caoimhneil  riu.  An  sin 
thuirt  iad  a  bharrachd  ris,  tha  sinn  dubhach  air  son  ar 
peacaidh,  agus  tha  sinn  ag  iarraidh  mathanas  air  ar 
Triath  air  an  son,  agus  an  tuiUeadh  fìosracbaidh  rau 
ni's  còir  dhuinn  a  dheanamh. 

Dheonaich  mi  mathanas  duibh,  ars'  esan,  an  guth 
agus  an  gDÌomh  ;  an  guth  le  gealladh  air  mathanas:  an 
gnìomh  leis  a  mhodh  air  an  dh'  f  huair  mi  e.  Gabhaibh 
a'  cheud  chuid  o  m'  bhilibh  le  pòig,  agus  an  ni  eile  mar 
dh'  f  hoiDsichear  e.     Dàin  i.  2.     lioin  xx.  20. 

A  nise  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  do  labhair  e  iomadh 
deagh  fhacal  riu,  leis  an  robh  iad  ro  ait.  Thug  e  suas 
iad  gu  braidhe  a'  gheata,  agus  nochd  e  dhaibh  an  gnìomh 
a  bha  r  an  saoradh;  agus  thuirt  e  riu  gun  rachadh  sin 
a  leigeadh  ris  daibl  air  an  t-slighe  chum  sòlas  a  thabh- 
airt  daibh. 

Le  so  a  radh  dh'f  hàg  e  rè  tamall  beag  iad  ann  an 
seòmar  Iàir,far  an  do  thòisich  iad  air  còmhradhri  chèile: 
Agus  mar  so  thuirt  a'  Bhana-chriosdaidh,  O  Thigh- 
earna  !  's  aoibhneach  mi  gu'n  tàinig  sinn  an  f  headh  so ! 
Tròcair.  'S  math  is  còir  dhut  sin  :  ach  tha  'm  barr- 
achd  aobhair  gàirdeachais  agamsa  na  th'  aig  aon  neach 
eile. 

Bana-Chriotdaidh.    Shaoil  leam  aon  uair  an  trà  bha 
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mi  'm  sheasamh  aig  an  dorus,  agus  nach  robh  neach  a* 
tighinn  ga  fhosgladh,  gun  robh  ar  saothair  uile  caiUte, 
gu  h-àraidh  'nuair  a  rinn  am  madadh  gràineil  ud  na 
h-urraid  chomhartaich  ruinn. 

Tròcair.  Ach  'se  eagal  bu  mhò  a  bh'  ormsa,  'nuair 
a  chunnaic  mi  gun  do  ghabh  e  sibhse  a  steach,  's  gun 
deach  mis'  f  hàgail  a  muigh,  Gur  e  air  leam,  gun  robh 
e  nis'  air  a  cho'-Iionadh,  Gum  "  biodh  dithis  bhan  a' 
bleith  còlath,  gun  gabhar  a  h-aon  aca,  agus  gum  fàgar 
an  aon  eile."  (Mat.  xxìv.  41.)  'S  beag  a  bh'eadar  mi 
agus  a  glaodhaich  amach,  Gun  robh  mi  caillte  ? 

Agus  bha  sgàth  orm  bualadh  tnilleadh;  ach  an  uair 
a  sheall  mi  suas,  'sa  chuniiaic  mi  'n  sgrìobhadh  a  bha  os 
ceann  a  gheata,  ghlac  mi  misneach.  Air  leam  gum  b' 
eigin  domh  an  darna  cuid  bualadh  no  bhi  caiUte  gu  tiir. 
Mar  sin  bhuail  mi,  ach  leis  mar  bha  mi  cho  iomaguin- 
each,  cha'n  aithne  dhomh  cia  mar  rinn  mi  e. 

Bana-criosdaidh.  Nach  urrainn  dut  innseadh  cia 
mar  bhuail  thu  ?  Gu  deimhin  bha  do  bhuillean  cho 
dùrachdach,  's  gun  tug  am  fuaim  orm  clisgeadh:  air 
leam  nach  cuala  mi  a  leithid  riamh.  Shaoil  mi  gun 
tigeadh  tu  staigh  le  ainneart,  no  gun  glacadh  tu'n  rìogh- 
achd  le  làmbachas  làidir.      Mat.  xì.  12. 

Tròcair.  Mo  thruaighe !  cò  bhiodh  am  àite  nach 
deanadh  mar  sin  ?  Chunnaic  thu  gun  robh  an  dorus 
air  a  dhùnadh  orm,  agus  gun  robh  raadadh  garg  dlii 
dha.  Cò  ma  ta  a  bhiodh  cho  meath-chridheach  'sa  bha 
mise  nach  buaileadh  le'n  uile  neart  ?  Ach  ciod  a  thuirt 
mo  Thighearna  ri  m'  ladornas?  An  robh  diomb  air 
rium  ? 

Bana-criosdaidh.  An  uair  a  chual  e  'm  fathrum  a 
rinn  thu,  rinn  e  smèide  gàire:  tha  mi'm  barail  gun  do 
thaitinn  na  rinn  thu  gu  math  ris,  oir  cha  robh  coltas 
mìothlachd  sam  bith  air.  Ach  's  ioghnadh  leam  gu'm 
beil  e  gleidheadh  cù  cho  coimheach  garg  ris  a  mhadadh 
ud  :  Nam  biodh  fios  agam  e  bhi  ann,  cha  bhiodh  do 
mhisnich  agam  na  thigeadh  'na  charamh.  Ach  o'n  a 
tha  sinn   nis'  a  staigh,  tha  mì  toilichte  mar  thachair. 


l84  TURAS  a'  chriosdaidh. 

Tròcair.  M'as  toil  leat  e,  feòraichidh  mise  dheth  c'ar 
•O  a  tha  e  gleidheadh  cù  cho  mìobhail  ris  a  mhadadh 
ud  :  Tha  dòchas  agam  iiach  gabh  e  gu  h-olc  e. 

Dean  sin,  thuirt  a  chlann,  agus  earalaich  air  a  chroch* 
adh;  oir  tha  eagal  oirnn  gu'n  gearr  e  sinn  'nuair  a  dh'- 
fbalbhas  sinn. 

Agus  thainig  e  a  nuas  d'an  ionnsaidh,  agus  thuit 
Tròcair  sìos  'na  fhianais  le  h-aghaidh  ri  làr,  agus  rinni 
aoradh,  agus  thuirt  i,  Gabhadh  mo  Thighearua  a  nise 
ris  an  ìobairt  mholaidh  a  bheir  mi  dha  a  thig  a  mach  a 
dorus  mo  bheòil. 

Agus  thubhairt  e  rithe,  Sìth  gun  robh  dhut,  Seas 
suas.  Ach  bhuanaich  i  air  a  h-aghaidh,  agus  tlmirt  i, 
Is  ceart  thusa,  O  Thighearna,  'iiuair  a  thagram  riut : 
gidheadh  ceadaVh  dhomhlabhairt  riut  mu  thimchioll  do 
bhreitheanais.  (ler.  xii.  1.)  C'arson  a  tha  thu  gleidh- 
ìadh  madadh  cho  garg  dJìi  air  an  dorus  ;  cuiridh  seall- 
adh  dheth  eagal  air  mnathan  agus  air  cloinn  mar  tha 
sinne,  ionnas  gum  bi  iad  uUamh  gu  teicheadh  air  falbh 
leis  an  eagal : 

Flireagair  e  i  'g  ràdh,  Cha  mhis'  idir  sealbhadair  a' 
choin  sin ;  tha  e  fo  chuibhreach  air  fearann  duin'  eile, 
cha  n-eil  ach  mo  luchd-cuairte-sa  a'cluinntinn  a  chomh- 
artaich  :  Buinidh  e  do"n  daingneach  a  chl  sibh  thallud, 
ach  's  urrainn  da  teachd  gu  ruig  btin  a  bhalla  so.  Is 
iomadh  fear-cuairt  bochd  air  an  do  chuir  e  eagal  o  olc 
gu  ni's  fearr,  le  gharbh  chomhartaich.  Cha  n-ann  o 
aon  rìin  math  dhomhsa  no  dh'aon  neach  a  bhuineas 
domh  a  tha  e  ga  ghleidheadh,  ach  a  chum  gu'n  cumadh 
e  an  luchd-cuairt  o  theachd  am  ionnsaidh,  'sa  chum  gu'm 
bi  eagal  orra  teachd  a  bhualadh  aig  a'  gheata,  chum 
gum  faigh  iad  a  steach.  Bhrist  e  air  uairean  a  mach, 
agus  bheubainich  e  cuid  diùsan  a  b'  ionmhuinu  leam ; 
ach  tha  mi  giùlan  leis  san  àm  gu  foighidneach.  Tha 
mi  mar  an  ceudna  a'  deanamh  còmhnadh  tràthail  ri  m' 
luchd-turais,  chum  nach  toirear  thairis  iad  da  làimh, 
chum  e  dheanamh  na  b'àiU  leis  riu.     Ach  !  shaoilion, 
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Di  aon  Hhaorta,  gum  biodh  ua  h-urra<l  (hiosrachakih 
agad  roi  làimh  's  nach  cuireadh  madadh  eagal  oit, 

Is  fearr  leis  an  dèirceach  a  tha  sireadh  na  dcirce  bho 
dhorus  gu  dorus,  a  dhèirc  a  sheachnadh,  no  dol  fr 
mheachainn  donnalaich,  comhartaìch,  agus  theagamh 
teumadh  coin  cuideachd  ;  agus  an  ctim  cìi  ann  an  lios 
fir  eile,  a  tha  mise  toirt  air  a  chomhartaich  tionndaidh 
mach  chum  buannachd  mo  luchdcuairte,  aon  neach  o 
theachd  am  ionnsaidh  ?  Saoraidh  mi  iad  o  na  lebgbaiu, 
agus  ra'aon  ghràidh  o  neart  a'  mhadaidh. 

Tròeair.  An  sin  thuirt  Tròcair,  Tha  mi  'g  aideachadh 
m'  aineolais :  Ijabhair  mi  mu  ni  nach  do  thuig  mi :  Tba 
mi  'g  aideachadh  gu'm  bei)  thu  deanamh  gach  aou  ni  gu 
ro  cheart. 

Bana-criosdaidh.  An  sin  thòisich  a'  Bhana-cLriosd- 
aidh  air  labhairt  mu'n  turas,  agus  a'  feòraich  mu 
thimchioll  na  slighe.  Bheathaich  e  iad,  agus  nigh  e  'n 
casan,  agus  chuir  e  iad  ann  an  sligbe  a  chas-cheuman, 
a  rtìr  mar  bhuin  e  r'a  fear  roimhe.  Chunnaic  mi  an 
8in  am  aisling  gun  d'imich  iad  air  an  t-slighe,  agus 
bha'n  latha  freagarrach  dhaibh. 

Au  sin  thòisich  a'  Bhana-chriosdaidh  ri  gabhail  an 
òrain  so. 

S  Deannaicht'  an  là  a  thòisich  mi, 

An  turas  so  le  buaidh  : 
Is  beannaichte  mar  sin  gu  'n  robh, 

Am  fear  a  chuir  e  'm  chluais. 

Bu  chian  bha  mi  mu'n  d'inndrinn  ml, 

Air  bealha  dhiadhaidh  ehòir, 
Ach  tha  mi  nis'  le  ra'  uile  neart, 

A'  triall  innte  le'm  dheòin. 

Ar  deoir  gu  aiteas  chaochail  thu, 

'S  gu  earbs'  ar  n-eagal  phill ; 
Gun  DOclid'  mar  bha  ar  toiseach  fò* 

Mar  bhios  sinn  aig  ar  crìch. 

A  nise  bha  air  taolih  eile  a'  bhalia,  a  bha  dion  na  sligho 
air  an  robh  a'  Bana-chriosdaidh  agus  a  cuideachd  ag 
imeachd,  lios,  a  bhuineadh  dha-san  aig  an  robh  madadh 
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ua  donnalaicb,  mii'n  do  labhradh  roimhe.  Agus  liha 
meanglain  cuid  de  na  craobhan  meas  a'  lìibadh  thar  a 
bhalla  ;  agus  air  do'n  mheas  a  bhi  taitneach  do'n  t-sìiil, 
bha  iadsan  a  bha  dol  seachad  g'an  tional  agus  g'an  ith- 
eadh  chum  an  cron.  Mar  sin  bha  clann  na  Bana- 
chriosdaidh,  mar  is  tric  le  cloinn  a  dheanamh,  ag 
amharc  le  taitneas  air  a'  mheas,  agus  dh'ith  iad  cuid 
deth.  Bha  'm  màthair  gan  cronachadh  a  chionn  sin  a 
dheanamh  ;  ach  bha  iadsan  ga  ithe. 

Tha  sibh  a  dol  am  mearachd,  a  chlann,  ars  ise,  oir 
»ha  bhuin  am  meas  sin  duiniie :  Ach  cha  robh  fios  aice 
gu'm  bu  leis  an  nàmhaid  e  ;  oir  nam  bitheadh,  cha  bu 
bheag  a  h-eagal.  Ach  chaidh  sin  seachad,  agus  dh'im- 
ich  iad  air  an  turas.  Air  dhaibh  a  nis'  a  bhi  tamall 
beag  air  falbh,  chunnaic  iad  dà  f  hear  ro  dhuaichnidh  a' 
teachd  nan  cò-dhail.  Le  sin  fhaicinn  chòmhdaich  na 
boireannaich  iad  fein  le  'n  gnùis-bhrataibh,  agus  lean 
iad  air  an  turas  ;  agus  bha  chlann  rompa  ;  ach  thachair 
iad  air  a  chèile.  An  sin  thainig  na  fir  a  choinnich  iad 
gu  neo-sgàthach  'nan  coinneamh  mar  gu'm  biodh  iad 
a'  dol  gam  pògadh  :  ach  thuirt  a  Bhana-chriosdaidh  riu, 
iad  a  dh'  fhuireach  air  an  ais,  no  iad  a  dhol  seachad 
gu  sàmhach  mar  i)u  chòir  dhaibh.  Ach  thug  iad  cluas- 
bhodhar  do  na  thuirt  i,  agus  thòisich  iad  ri  brethorra; 
chuir  80  corraich  air  a'  Bhana-chriosdaidh,  ionnas  gun 
tug  i  beum  dhaibh.  Rinn  Tròcair  mar  an  ceudna 
gach  ni  a  dh'  fhaod  i  chum  an  seachnadh.  Thuirt  iad 
riu  a  rìthist  iad  a  sheasamh  air  an  ais,  agus  gun  dragh 
a  chur  orra-san,  a  chionn  nach  robh  airgead  aca  r'a 
chall,  do  bhrìgh  nach  eil  annainn  ach  luchd-turais  niar 
a  chì  sibh,  's  a  tha  teachd  beò  air  tabhartas  ar  càirdean. 

Daoine.  An  sin  thuirt  fear  dhiu  riu,  cha  'n  e  'ur  n- 
airgead  a  tha  dhith  oirnn,  ach  sann  thainig  sinn  a  dh' 
innseadh  dhuibh  mu  dheònaicheas  sibh  aon  iarrtas  beag 
a  leigeadh  leinn,  gun  dean  sinn  'n  'ur  boireannaich  sibh 
gu  siorruidh. 

Bana-chriosdaidh.    Thuig  a  Bhana-chriosdaidh  dod 
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a  bha  dhìth  ona,  agus  thuirt  i  riu,  Cha  tabhair  sinn 
aou  cbuid  t'isdeachd  no  peill  duibh  's  na  tha  sibh  ag 
iarraidh.  Tha  sinn  an  cabhaig,  agus  cha  'n  f  liaod  sinu 
maille  dheauamh  ;  uime  sin  leigii>h  leinn  imeachd.  An 
sin  thug  i  fèin  agus  a'  cuideachd  an  ath-ionnsaidh  air 
falbh  uatha ;  ach  cha  leigeadh  iad  leo. 

Daoine.  Cha  dean  sinne,  thuirt  iad,  coire  sam  bith 
dhuibh  a  thaobh  'ur  beatha  ;  is  ni  eile  a  b'àiU  leinn 
f  haotainu. 

Bana-chriosdaidh.  Thuirt  a  Bhana-chriosdaidh  riu, 
B'àill  leibh  ar  faotainn  eadar  chorp  agus  anam  ;  oir  tha 
fios  agam  gur  ann  air  son  sin  a  thainig  sibh,  ach  s'  fear 
leinne  am  bàs  f  haighinn  ann  an  so,  no  geilleadh  dhuibh, 
ni  a  chuireas  sinn  ann  an  cunnart  an  deigh  Làimh.  Le 
sin  a  ràdh,  ghlaodh  iad  le  chèile  gu  h-àrd,  Mort,  .Alort ! 
agus  chuir  siad  iad  fèin  fo  dhion  an  reachd  sin  a  th'  ait 
a  sholar  a  chum  boireannaich  a  dhion,  (Deut.  xxii.  25, 
20,  27-)  Ach  thugnadaoine  sior  ionnsaidh  orra,  chura 
buadhachadh  'nan  aghaidh.  Air  an  aobhar  sin  dh'eigh 
iad  a  rithist.  Ach  a  chionn  nach  robh  iad  ach  goirid 
air  falbh  o'n  gheata,  chual  iad  an  glaodh  'nuair  a  bha 
iad  gan  sàrachadh,  agus  air  dhaibh  guth  na  Bana- 
chriosdaidh  aithneachadh,  thainig  iad  le  cabhaig  d'an 
ionnsaidh.  Ach  mu'n  àm  an  tainig  iad  am  f  hradharc, 
bha  na  mnài  air  an  cruaidh  dheuchainu ;  bha  chlann 
mar  an  ceudna  a'  sior  chaoine.  An  sin  thuirt  e-san  a 
thainig  gu'n  còmhnadh  ris  na  daoine  mi-chneasta  sin, 
Ciod  e  so  a  tha  sibh  a'  deanamh  ?  Am  b'àill  leibh  a 
thoirt  air  sluagh  an  Tighearna  dol  am  mearachd  ? 
Thug  e  cuideachd  ionnsaidh  air  an  glacadh,  ach  dh 
fhàg  iad  e,  thar  a  bhalla  do  lios  an  fhir  gam  buineadh 
am  madadh ;  agus  bha'n  cìi  gan  dion.  Thainig  am 
fear-cobhiach  so  far  an  robh  na  mnàthan,  agus  dh 
fhiosraich  e  dhiù  cionnas  a  bha  iad  ?  Buidheachas  do 
d'  Righ-se  thuirt  iad,  tha  sinn  a  nis'  gun  aobhar  geai  - 
ain,  ach  ghabh  sinn  beagan  eagail.  Tha  sinn  mar  an 
ceudna  ad  chomain-se  air  son  teachd  g'ar  còmhnadh, 
uo  bheireadh  iad  br;  iidb  oirnne. 
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l''ear-cobhrach,  ThuirtamFear-cobhiacL  riii,  b'iogh- 
uadh  ieamsa,  'nuair  a  t  huair  sibh  gabhail  ruibh  cho  math 
aig  a'  gheata  gu  h-àrd,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh 
nach  robh  sibh  fèin  ach  lag,  nach  d'iarr  sibh  air  an 
Tighearna  fear-iùil  a  chur  leibh  ;  an  sin  dh'  f  haodadh 
gibh  an  cunnart  agus  an  trioblaid  so  a  sheachnadh ;  oir 
dheònaicheadh  e  dhùibh  e. 

Bana-chriosdaidh.  Mo  thruaighe  !  arsa  Bhana- 
chriosdàidh,  bha  sinne  cho  toilichte  leis  a  chaoimhueas 
a  f  huair  sinn,  's  nach  robh  guth  againn  air  aon  chunn- 
art  a  bha  romhainn.  A  bharr  air  sin,  cò  shaoileadh 
gn'm  biodh  daoine  cho  mallaichte  cho  dlìi  air  lùchairt 
an  Rjgh  ?  Ou  deimhinn  bu  mhath  dhuinne  gu'm 
bitheamaid  air  iarraidh  aon  a  chuir  leinn :  ach  's 
ioghnadh  leam  uach  do  chuir  ar  Tighearn  e  fèin  aon 
Rnn,  o'n  a  bha  fios  aige  gun  robh  siu  feumail ! 

Fear-cobhrach.  Cha  n-eil  e  daonnau  iomchaidh  ni 
thoirt  seachad  gun  iarraidh,  air  eagal  lesin  a  dheanamh 
uach  bi  ach  beag  meas  air  ;  ach  au  uair  amhothaichear 
gu'm  beil  ni  a  dhìth  air  ueach,  bithidh  meas  air  an  sin, 
agus  iarrar  an  deigh  sin  e.  Nam  builicheadh  an 
Tighearna  Fear-stiùraidh  oìrbhse,  cha  bhiodh  sibh  san 
àm  a'  caoidh  na  di-chìiimhn  a  rug  oirbh  a  chionn  nach 
d'iarr  sibh  e,  mar  tha  aobhar  agaibh  an  dràsda  a' 
dheanamh.  Mar  so  tha  gach  ni  ag  oibreachadh  a  chum 
'ur  math,  agus  g'ur  deanamh  faiciUeach. 

Bana-chriosdaidh.  Am  piU  siun  a  rithist  chum  an 
Tighearna,  a  dh'  aideachadh  ar  n-amaideachd  agus  a 
dh'iarraidh  air  aon  a  chur  leinn  ? 

Fear-cobhrach.  Cuiridh  mis'  an  cèill  da  mar  tha  sibh 
ag  aideachadh  'ur  n-amaideachd  :  Agus  cha  ruig  sibh  a 
leas  dol  air  'ur  n-ais;  oir  gheibh  sibh  pailteas  anns 
gach  ionad  chum  an  tig  sibh  ;  oir  cha  n-eil  uireasbhuidh 
8am  bith  dhiu  sin  aig  gach  ionad  tàimh  a  dh'ullaich 
mo  Thighearna,  chum  luchd-turais  a  ghabhail  a  staigh. 
Ach  mar  a  thuirt  mi,  's  math  leis  gun  iarrar  na  nithe 
■in  air,  agus  's  olc  an  ni  nach  flh  iarraidh,  (Esec.  xxxvi. 
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370  'Nuair  a  thuirt  e  roar  so,  phill  e  air  ais,  agun  db' 
imich  iadsan  air  an  turas. 

Tròcair.  An  sin  thuirt  Tròcair.  Nach  grad  an 
caochladh  a  thainig  oirnn  !  bha  mi  meas  gunrobh  sinn 
as  gach  gàbhadh,  agus  nach  biodh  aobhar  againn  bròn 
tuilleadh  a  dheanamh. 

Bana-chrio<sdaidh.  Faodaidh  do  neo-chiontas  do 
leith-sgeul  a  ghabhail ;  ach  tha  e  dhomhsa  ni's  ciont- 
aiche,  a  thaobh  gum  faca  mi  'n  cunnart  so  mu'n  dh' 
f  hàg  mi  'n  taigh,  *s  gidheadh  nach  d'  iarr  mi  fear-treòr- 
aichidh  far  am  faodainn  fhaighinn.  Tha  mi  gu  mòr 
sa'  choire. 

Tròcair.  Ciounas  a  bha  fios  agad  air  so  mu'n  d'  fhàg 
thu  'n  taigh?     Innis  sin  domhsa,  guidheam  ort? 

Bana-chriosdaidh.  Innsidh  mise  sin  dut :  IVfu'n  do 
cnàraich  mi  à  mo  thaigh  fein,  bhruadair  mi  mu'n  ni  so ; 
oir  air  leam  gu'm  faca  mi  dithis  f  hear  anabharra  coltach 
ris  an  dithis  ud,  'nan  seasamh  ri  taobh  mo  leapa,  a' 
BÒnrachadh  mar  chumadh,  iad  mi  bho  bhi  air  mo  shaor- 
adh  :  innsidh  mi  dhut  na  ceart  f  hacail  a  thubhairt  iad  : 
Thuirt  iad,  Ciod  a  ni  sinn  ris  a  Jlhnaoi  so  ?  oir  tha  i 
'g  digheach  a  latha  agus  a  dh'òidhche  air  son  mathan- 
aÌ8  ;  ma  leigeas  sinn  leatha  dol  air  a  h-aghaidh  mar  so, 
caiUidh  sin  i  mar  chaill  sinn  a  fear  roimhe.  Bu  chòir 
dha  80  mis'  a  chuir  air  m'fhacill,  agus  cobhair  iarraidh 
far  an  robh  i  ri  f  haotainn. 

Tròcair.  Leis  mar  thachair  sa'  chùis  so,  faodaidh  sinn 
ar  neo-iomlanachd  fdin  a  thoirt  fainear ;  agus  Khabh 
ar  Tighearn  am  f  àth  so  air  saoibhreas  a  ghràis  fhoills- 
eachadh ;  oir  dheòuaich  e-san  dhuinn,  gun  iarraidh, 
caoimhneas  ro  mhòr  :  agus  o  dheagh-ghean  fèin,  shaor 
e  sinn  as  an  làimh-san  bu  treise  gu  mòr  na  sinne. 

Air  dhaibh  a  bhi  mar  so  a'  cainnt  r"acheile  tharrainn 
iad  dlìi  do  thaigh  a  bh'  air  an  t-sHghe,  a  chaidh  a  thog- 
ail  chum  aoidheachd  a  thoirt  do  hichd-turais  mar  a  chì 
sibh  ni's  soilleire  sa  cheud  earrann  do'n  leabhar  so. 
'Sa  'nuair  a  thàinig  iad  ohum  dorus  taighe  an  Fhir- 
mhmichidh,  cbnar   iad  bruidhiun  mhòr  a  staigh   dh 
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èisd  iad,  agus  air  leo  gun  rohh  ainm  na  Bana-chriosd- 
»idh  ga  hiaidh.  Oir  bha  iomradh  air  thoiseach  orra 
gu'n  deach  i  fèin  agus  a  clann  air  eilthireachd.  Agus 
bha  so  ni  bu  taitniche  leo  a  chionn  gun  cual  iad  gur  i 
bean  Chriosdaidh  a  bh'  ann,  a  bha  cho  mòr  an  agbaidh 
a  fir  a  dh'  fhalbh  air  chuairt.  Uime  sin  sheas  iad  agus 
chual'  iad  an  shiagh  math  a  bha  staigh  a'  moladh  natè 
is  beag  a  mheas  iad  a  bhi  aig  an  dorus.  Fa-dheìreadh, 
bhuail  i  aig  an  dorus  mar  rinn  i  aig  a'  gheata  roimhe. 
Agus  an  uair  a  bhuail  i,  thainig  cailin  òg  d'am  b'ainm 
Neo-chiontas,  a  chum  an  doruis,  agus  dh'  fhosgail  i  e, 
agus  feuch  hha  dàbìioireannach  'nan  seasamh  aige. 

Cailin.  Thuirt  i  riu,  Cò  ris  bu  mhiann  leo  labhairt 
san  àite  sin  ? 

Bana-chriosdaidh.  Tha  sinn  a'  tuigsinn  gur  ionad  so 
a  tha  chum  aoidheachd  a  thoirt  do  luchd-turais,  agus  is 
luchd-turais  sinne  ;  uime  sin  guidheam  ort  a  cheadach- 
adh  dhuinn  co-pairt  fhai^hinn  de  na  nithibh  air  son  an 
tainig  sinn  san  àm  ;  oir  's  e'm  feasgar  a  th'  ann,  agus 
cha  n-eil  sinn  deònach  triall  ni's  faide  an  nochd. 

Cailin.  C'  ainm  a  their  mi  ruibh,  chum  gun  innis  mi 
do  m'  Thighearn  a  steach  e  ! 

Bana-chriosdaidh.  'S  e  m'  ainmse  Bana-chriosdaidh ; 
bean  an  fhìr-chuairt  a  thainig  air  an  turas  so  roimhe, 
agus  is  iad  sin  a  chearthar  mac.  'S  i  'mhaighdean  so 
mo  bhana-chòmpanach,  agus  tha  i  fòs  ag  imeachd  air  a 
turas. 

Cailin.  An  sin  ruith  i  steach,  agus  thuirt  i  riu-san  a 
bha  staigh,  Cò  shaoileas  sibh  a  th'  aig  an  dorus  ?  Tha 
a'  Bhana-chriosdaidh,  agus  a  clann,  agus  a  bana-chòmp- 
anach,  ag  iarraidh  biatachd  an  so.  An  sin  rinn  iad  gàir 
aoibhinn  agus  chaidh  iad  ga  innseadh  d'  am  maighistir 
Thainig  e  chum  an  doruis,  agus  an  uaira  chunnaic  e  i, 
thuirt  6,  An  tusa  a  Bhana-chriosdaidh  a  dh'  fhàg 
Criosdaidh  'na  dh^igh,  'nuair  a  ghabh  e  air  ftìn  caithe- 
beatha  fìr-cuairte  ? 

Bana-chriosdaidh.  Is  mis'  a'  bhean  a  bha  cho  cruaidh- 
chrìdheach,  's  gun  do  chuir  mi  an  suarachaa  àmbgharaa 
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a^u8  cruaidh-cliasan  m'fhir,  's  a  IeÌ£?  leis  f'albh  air  a 
thuras  'na  aonar,  agus  is  lad  sin  a  chearthar  chloinne; 
ach  tha  mi  f^in  a  nis'  mar  an  ceudna  air  teachd ;  oir 
tha  mi  am  barail  nach  eil  aon  shghe  ceart  ach  i  so. 

Fear-teagaisg.  A  nise  tha  e  aira  choilionadh  an  ni  a 
tha  sgriobhta  mu'n  fhear  a  thuirt  r'a  mhac,  "  Imich 
agus  dean  obair  an  diugh  am'  ghàradh-fiona;  agus 
thuirt  e  ri  athair,  '  Cha  dean  ;'  ach  'na  dheigh  sin, 
ghabh  e  aithreachas  agus  dh'imich  e."    31at.  xxi.  28,  29. 

Bana-chriosdaidh.  An  sin  thuirt  i,  Gu  ma  h-amhail 
a  bitheas  e,  Amen.  Gun  deanadh  Dia  fior  annamg  e, 
agus  deònaich  dhomh  gum  faighear  mi  fadheoigh  leis- 
san  ann  an  sìth  gun  smal  agus  neo-Iochdach. 

Fear-teagaisg.  Ach  c'  arson  a  tha  thu  ad'  sheasamh 
aig  an  dorus  ?  Thig  a  staigh,  a  nighean  .Abrahaim,  bha 
sinn  ag  iomradh  ort  an  ceart  uair,  oir  chuala  sinn  roimhe 
gun  d  imich  thu  air  do  thuras.  Thigibh,  a  steach  a 
chlann;  thig  a  steach,  a  mhaighdeau ;  mar  so  thug  e 
steach  uile  iad. 

'S  an  uair  a  thainig  iad  a  staigh,  chaidh  a  ràdh  riu 
suidhe,  agus  fois  a  ghabhail :  's  an  uair  a  rinn  iad  mar 
sin,  thainig  iadsan  a  bha  frithealadh  air  an  luchd-turais 
ga'm  faicinn.  Agus  bha  aiteas  orra  uile  a  choinn  gun 
robh  a  Bhana-chriosdaidh  air  a  turas.  Dh'  amhairc 
iad  fòs  air  a'  chloinn,  agus  chrìodaich  iad  an  cinn,  mar 
chomharradh  gu'm  b'ioumhuinn  leo  iad.  Thuirt  iad  ri 
Tròcair  agus  riu  uile  gu'm  b'e  am  beatha  san  àite  sin. 

'Nuair  a  shocraich  iad  beagan,  a  chionn  nach  robh  an 
t-suipeir  deas,  thug  am  Fear-teagaisg  iad  a  steach  ga 
chuid  seòmraic  ean,  agus  nochd  e  dhaibh  far  an  robh 
Chriosdaidh,  fear  na  Bana-chriosdaidh,  roimh  so.  An 
80  chunnaic  iad  am  fear  a  bh'  anns  a'  chrò,  fear  na 
h-aislinge,  an  gaisgeach  a  chaidh  a  steach  thar  muineat 
a  nàimhde,  agus  dealbh  an  f  hir  bu  mhò  dhiu  uile,  maille 
ris  gach  ni  eile  a  bha  cho  feumail  do  (Jhriosdaidh. 

'Nuair  a  thachair  so,  's  a  smuainich  iad  air  na  chunn. 
aic  iad,  thug  am  Fear-teagaisg  air  leth  iad,  agus  thug 
e  staigh  iad  do  sheòmar  far  an  robh  fear  nach  togadh  « 
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ihùil  o'n  làr  le  ràcan-aolaich  aige  na  làimh  ;  bha  mar 
an  ceudna  fear  os  a  cheann  le  crijn  nèamhaidh  aige  na 
làimh,  agus  thairg  e  dha  an  crùn  sin  air  son  an  ràcain- 
aolaich ;  ach  cha  sealladh  an  duine  suas,  agus  cha  robh 
sgoinn  aige  dheth,  ach  bha  e  sìor  thrìisadh  r'a  chèile 
sràibhean,  bioranan,  agus  duslach  an  ùrlair. 

An  sin  thuirt  a  Bhana-chriosdaidh,  air  leam  gu'm 
beil  mi  tuigsinn  brìgh  nan  nithe  sin.  Is  samhla  so  air 
fear  san  t-saoghal  so:  Nach  e? 

Pear-teagaisg.  Tha  thu  ro  cheart,  thuirt  e,  agus  tha 
a  ràcan-aolaich  a  leigeadh  ris  inntinn  f  heòlmhor.  'S 
am  feadh  a  tha  thu  faicinn  gur  ann  a  tha  aire  air  trfis- 
adh  shop,  agus  lihioran,  agus  duslach  an  ùrlair,  rogh- 
ainn  air  na  tha  'n  duine  a  tha  os  a  cheann,  agus  an  crùn 
nèarahaidh  na  làimh,  ag  iarraidh  air;  tha  e  feuchainu 
nach  'eil  nèamh  le  mòran  ach  mar  fhaoin-sgeul,  agus 
gur  iad  nithe  saoghalta  a  th'  air  am  meas  leo-san  raar 
na  h-aon  nithe  feumail.  Leis  mar  chaidh  a  nochdadh 
dhuibh  nach  b'  urrainn  an  duine  sealltainn  ach  air  an 
làr;  'sann  a  leigeadh  fhaicinn  duibh,  gu'm  beil  nithe 
saoghalta,  le  bhi  'n  dian-thòir  orra,  a'  giiilau  a'  chridhe 
air  falbh  o  Dhia. 

Bana-chriosdaidh.  An  sin  thuirt  i,  Och  !  saormio'n 
inneal  thrùsaidh  so. 

Fear-teagaìsg  Thuirt  e  gun  robh  'n  ùrnaigh  sin  air 
a  di-chuimhneachadh  cho  fada  's  nach  mòr  nach  do  laidh 
meirg  oirre;  Na  toir  dhomh  saibhreas  :  (Gnà.  xxx.  8.) 
ni  is  gann  a  ghuidheas  aon  as  a  mhìle.  Is  iad  sràibh- 
ean  agus  faoineachd  mar  sin  air  am  beil  cridhe  a'  chuid 
is  pailte  do'n  t-sluagh  socraichte. 

'Nuair  a  chual  iad  sin,  ghuil  a'  Bhana-chriosdaidh, 
agus  Tròcair,  agus  thuirt  iad,  J\Io  thruaighe  !  gun  robh 
»in  tuilleadh  's  fior. 

'Nuair  a  nochd  am  Fear-teagaisg  sin  daibh  thug  e  iad 
do'n  t-seòmar  a  b'fhearr  a  bha  san  taigh,  agus  thuirt  e 
riu  iad  a  dh'  amharc  m'an  timchioU,  a  shealltainn  am 
faiceadh  iad  aon  ni  a  dheanadli  math  dhaibh  ann.  Aii 
sia  sheall  iad  mu'n  cuairt :  ach  cho  robh  aon  ni  ann 
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Rch  damhan-allaidh  mòr  air  a'  bhaila ;  agus  cha  tug  iad 
sùil  air. 

Tròcair.  Thuirt  ise,  chan-fhaic  mi  bheag  air  bith  ; 
ach  dh'fhan  a'  Bhana-chriosdaidh  'na  tosd. 

Fear-teagaisg.  Thuirt  e  rithe,  seall  a  rithist ;  sheali 
i  a  rithist  agus  thuirt  i,  clia  nfhaic  mi  aon  ni  ann  ach 
damban-allaidh  grànda  a  chi  mi  'n  crochadh  ris  a' 
bhalla,  An  sin  thuirt  e-san  am  beil  ach  aon  damhan- 
allaidh  's  an  t-seòmar  mhòr  so?  An  sin  thainig  na  deòir 
air  sùilean  Baua-chriosdaidh  ;  oir  bha  i  grad  gheur- 
chuiseach,  Agus  thuirt  i,  Tha,  Thighearna,  tuiUeadh 
's  a  h-aon  ann  :  agus  tha  'n  nimh-san  ni's  marbhtaich' 
na  aon  ni  a  tha  'i  an  damhan-allai'^h  so.  Dh'  amhairc 
am  Fear-teagaisg  gu  caomhail  oirre,  >gus  thuirt  erithe, 
labhair  thu  'n  f  hirinn.  Chuir  so  nàir  air  Tròcair,  agus 
chòmhdaich  a'  chlann  an  aghaidhean  ;  oir  tbuig  iad  uile 
an  toimhseachan. 

An  sin  thuirt  am  Fear-teagaisg  a  rithist,  Tha'n  damh- 
an  allaidh  a'  gabhail  gr^im  le  'làmhan,  mar  achìsibh, 
agus  bithidh  e  ann  an  lùchairtibh  nan  rìgh.  Agus 
c'arson  a  tha  so  air  a  chur  slos,  ach  a  nochdadh  dhùibh 
ge  b'e  sam  bith  cho  làn  sa  tha  sibh  do  nimh  a  pheac- 
aidh,  gideadh  gu'm  faod  sibh,  le  làmh  a'  chreideimh, 
grèim  a  dheanamh  air  agus  tàmh  a  ghabhail  anns  an 
t-seòmar  is  fearr  a  bhuineas  do  Rìgh  nam  flaitbeas. 

Bana-chriosdaidh.  Bha  mi  fmu:iineachadh  sin,  ach 
cha  do  thuig  mi  uil'  e.  Air  leam  gun  robh  siun  mar 
nu  damhain-allaidh,  agus  nach  seallamaid  ach  dìblidh 
truagh  anns  an  t-seòmar  is  àillidh  's  am  bi  sinn  ;  ach  leis 
an  damhan-allaidh  so,  am  beatbach  nimheil  duaichnidh 
sin,  gun  robh  sinn  ri  fhòghlum  cia  mar  ghnàthaieheam- 
aid  creideamh,  cha  tàinig  sin  "n  am  aire;  agus  mar  tha 
mi  faicinn  gu'm  beil  e  chòmhnaidh  'san  t-seòmar  is  fearr 
's  an  taigh.     Cha  d'rinn  Dia  aon  ni  an  diomhanas. 

An  sin  bha  iad  uile  toilichte :  ach  sheas  na  deòir  'nan 
8ÙiIean  :  agus  sheall  iad  air  a'  ch^ìle,  a'  deanamh  ùmh- 
lachd  do'n  Fhear-theagaisg. 
O 
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An  sin  thug  e  do  sheòmar  eile  iad,  far  an  robh  cearc 
le  h-àlach,  a^us  dh'  àithn  e  dhaibh  beachd  a  ghabhaii. 
Mar  sin  thainig  eun  a  mach  agus  chaidh  e  chum  an 
amair  a  dh'  òl  dil)he,  agus  gach  deoch  mar  dh'  òladh  e, 
thogadh  e  suas  a  cheann  agus  a  shiiilean  ri  nèamh. 
Faicibh,  ars  e-san,  mar  ni  an  t-eun  beag  so,  agus  fògh- 
lumaibh  uaithe  aideachadh  cò  as  a  tha  'ur  sochairean  a' 
teachd,  le  bhi  'g  amharc  suas  mar  tha  e  'g  òl.  Fathast 
thugaibh  fainear  agusfaicibh  ;  mar  sothug  iad  an  aire, 
agus  thuig  iaii  gun  robli  a'  chearc  ga  giìilan  fèin  air 
ceithir  dòighean  eugsamhail,  a  thaobh  a  h-àil.  Mat. 
xxiii.  37. 

Anns  a'  cheud  àite.  Tha  gairm  coitcheann  aice,  a  ni 
i  gu  tric. 

Anns  an  dara  k-àite-  Tha  gairm  sònraicht'  aice,  nach 
gnàthaich  i  ach  air  uairibh. 

Anns  an  treas  àite.     Tha  gairm  sgdith'  aice.     Agus. 

Anns  a'  cheathramh  àite.     Gairm  caiseamachd. 

A  nise  ma  clioimeasas  sibh  a'  chearc  so  ra'r  Rìgh, 
agus  na  h-eoin  sin  r'a  shluagh  ùmlial.  Oir  a  rèir  sin 
tha  sheòl  fèin  aige-san,  a  tha  e  gnàthachadh  ris  a 
mhuinntir  is  caomh  leis ;  le  ghairm  coitcheann,  bheir  e 
ni-eigin  daibh  ;  le  ghairm  sònraichte,  thadaonnan  rud- 
eigin  aige  r'a  thoirt  daibh  ;  tha  mrir  an  ceudna  gairm 
Bgèithe  aige  dhaihhsan  a  tha  fo  a  thearmunn,  agus  tha 
gairm  caiseamachd  aige,  gu  sanas  a  thoirt  dhaibh  'nuair 
a  chì  e  'n  nàmhaid  a'  teachd.  Is  raath  leam,  mo 
mhuinntir  ionmliuinu,  sibhs  a  thoirt  do  na  seòmraich- 
ean  's  am  beil  an  leithid  sin  ri  fhaicinn,  a  chionn  gu'm 
beil  iad  so-thuigsinn  duibh. 

Bana-chriosdaidh.  Guidheam  ort,  thuirt  i,  leig  lemn 
tuilleadh  f  haicinn  :  l\Iar  sin  thug  e  do'n  taigh-spadaidh 
iad,  far  an  robli  feoladair  a' marbhadh  caorach;  agiis 
feuch  bha  a'  chaora  ciùin  an  <àm  a  casgraidh,  An  sin 
thuirt  am  Fear-teagaisg,  'S  eigin  duibh  fhòghlum  o'n 
chaora  so  mar  a  dh'  fhuiligpas  sibh,  agus  cuir  suas  leis 
gach   dochair  a  nithear   oirbh,   gun    bhruaidlean  gun 
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ghearan.  Feuchaihh  cho  sìimh  'sa  chaidh  ise  gn  bà«, 
tha  i  giin  stri  a'  fulang  a  craiceann  a  tharrainn  thar  a 
cluasan.     Tha  'ur  Rìgh  ag  ràdh  ruibhse  a  chaoirich. 

An  dèigh  sin  thug  e  iad  da  lios,  far  an  robh  ioma  gnè 
luibhean  ;  agus  thuirt  e,  Am  faic  sibh  iad  sin  uile  ? 
Thuirt  a'  Bhana-chriosdaidh  ris,  Chì.  An  sin  thuirt  e 
a  rìthist,  Faicibh  mar  tha  na  luibhean  eugsamhail  an 
àirde,  am  feothas,  an  dath,  am  fàile,  agus  buaidh  ;  tha 
cuid  is  fearr  na  cheile  ;  agus  fanaidh  iad  t'ar  an  suidhich 
an  Gàradair  iad,  gun  chuir  a  mach  air  a  chèile. 

A  rithist,  thug  edo'n  mhachair  iad,  a  chuire  lecruith- 
neachd  agus  le  corc ;  ach  an  uair  a  chunnaic  e  gun  robli 
ceann  na  dèise  air  a  bhearradh  de'n  iomlan  agus  nach 
robh  a  làthair  ach  ancoimhlein,  thuirt  e,  Bha'n  talamh 
so  air  a  dheagh  leasachadh,  air  a  dbeargadb,  agus  air  a 
chur,  ach  ciod  a  ni  sinu  ris  a'  bhàrr  ?  An  sin  thuirt  a' 
Bhana-chriosdaidh,  loisg  cuid  deth,  agus  dean  inneir 
de'n  chuid  eile.  An  sin  thuirt  am  Fear-minichidh  a 
rìthist,  'S  annri  toradh  a  bha  dòchasagad,  agus  o  nach 
robh  sin  ann  dh'òrduich  thu  cuid  deth  a  iosgadh,  agus 
a*  chuid  eile  a  shaltairt  fo  chasan  dhaoine  thugaibh 
an  aire  leis  a  so  nach  dìt  sibh  sibh-fèin. 

Ach  air  dhaibh  bhi  teachd  chum  an  taighe,  chunnaic, 
iad  am  brù-dearg  agus  damhan-allaidh  mòr  aige  'na 
ghob  ;  thuirt  am  Fear-teagaisg  riu,  Seallaibh  air  a  so  : 
dh'amhairc  iad  agus  bha  ìoghnadh  air  Tròcair :  ach 
thuirta'  Bhana-chriosdaidh,  Nach  mi-chiatach  a  thig  siu 
do  dh'eun  cho  bòidheach  ris  a'  bhrù-dearg:  oir  is  ionmh- 
uinn  leis  a  bhi  ann  an  gnè  do  chaidreamh  ri  daoine ; 
shaoil  mi  gur  h-ann  a  bha  e  teachd  beò  air  sprùileacb 
arain,  no  air  nithe  mar  sin :  Tha  e  ni's  fuathaicheleam 
na  b'àbhaist  da  bhi. 

Thuirt  aro  Fear-teagaisg,  Gun  robh  am  brìi-dearg  so 
na  shàmhla  Hor  f  hreagarrach  gu  choimeas  ri  cuid  do 
luchd-aidmheil;  oir  ri'm  faicinn  tha  iad  sgiamhach  maii- 
each,  'nan  càil,  'nan  coltas,  agus  'nan  giùlan  :  tha  iad  a' 
gabhail  os-làimh  mòr  sp^is  a  bhi  aca  do  luchd-aidmheil 
dùrachdach :  agus   gu    bhi  'nan    cuideachd  agus  'naa 
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còmpanas  thaìris  air  gach  muinntir  eile,  mar  gum  beath- 
aichte  iad  le  sprùileach  an  duine  mhaitb ;  tha  iad  a* 
gabhail  orra  gur  ann  air  a  shon  sin  a  tha  iad  a'  taghall 
taigh  nan  daoine  diadhaidh,  agus  òrduighean  an  Tigh- 
earna  :  ach  an  uair  a  bhitheas  iad  leo  f^in,  mar  am  brìi- 
dearg,  's  urrainn  daibhdamhain-allaidh  aghlacadh  agus 
»  shlugadh  ;  's  urrainn  daibh  an  lòn  a  mhùghadh,  agus 
peacadh  a  shlugadh  sìos  mar  an  t-uisge. 

'S  an  uair  a  thainig  iad  chum  an  taighe,  a  thaobh  nach 
robh  an  t-suipeir  fhathast  deas,  dh'  iarr  a'  Bhana- 
chriosdaidh  air  an  Fhear-theagaisg  e  ni-eigin  a  bhiodh 
feumail  'a  nochdadh  no  aithris  daibh. 

An  sin  thòisich  am  Fear-teagaisg,  agus  thuirt  e,  mar 
Ì8  reamhra  a'  mhuc  's  ann  is  dèigheile  i  air  an  eabar  : 
mar  is  reamhra  an  damh  's  ann  is  mò  ni  e  do  leumnaich 
a'  dol  do'n  taigh-spadaidh  ;  agus  mar  is  fallaine  an  duine 
mi-stuama,  's  ann  is  d^igheil  e  air  an  olc.  Tha  boir- 
eannaich  d^igheil  air  bhi  sgiobaha  grinn,  an  deagb 
chòmhdach,  agus  is  taitneach  an  ni  a  bhi  sgeudaichte 
leis  gach  ni  a  tha  luachmlior  ann  an  sealladh  Dh^. 

Is  usa  faire  dheanamh  car  òidhche  no  dhà,  seach  a 
dheanamh  fad  bliadhna  iomlan ;  's  amhail  is  una  do 
neach  tòiseachadh  ri  deagh  aidmheil  a  dheanamh,  na 
buanachadh  mar  is  còir  dha  gu  ruig  a'  chrioch. 

Tilgidh  gach  maighistir  luinge,  an  àm  gàbhaidh,  a' 
chuid  Ì8  neo-luachmhoire  de'n  luchd  gu  toileach  thar 
bòrd  ;  ach  cò  a  thilgeas  a'  chuid  is  fearr  an  toiseach  ann? 
Cha  tilg  ach  e-san  air  nach  bi  eagal  D^. 

Cuiridh  aon  toll  longfodhaagiiscuiridh  aon  pheacadh 
às  do  pheacach. 

Tha  e-san  a  ni  di-chùimhn'  air  a  charaid  mi-dhleas- 
anachdha  ;  ach  tha  e-san  a  dhi-chìiimhnicheas  a  Shlàn- 
aighear  neo-iochdmhor  ris  t'èin. 

Tha  e-san  a  chaitheas  a  bheatha  ann  am  peacadh,  's 
aig  am  beil  dòchas  ri  bhi  sona  's  an  ath-bheatha,  col- 
tach  ris-san  a  chuireas  fros  an  liath-Iiiis,  agns  aig  anc 
bi  dòcbas  ri  shabhal  a  liouadh  le  cruithneachd  uo  1« 
•òrna. 
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M'  as  àill  le  duine  a  bheatha  a  chaitheadh  gu  math 
cumadh  e  àm  a'  hhàis  do  ghnàth  'na  aire.  Tha  cogaraich 
agus  raùgha  baralach,  n'  dearbhadh  gu'm  beil  peacadh 
's  an  t-saoghal. 

Ma  tba'h  saoghal,  air  am  beil  cho  beag  meas  aig  Dia, 
air  a  mheas  cho  luachmhor  le  daoine,  ciod  am  meay  is 
ion  a  bhi  air  nèamh,  a  tha  Dia  a'  moladh  ?  Ma  tha  e 
cho  deacair  leinn  dealachadh  ris  a'  bheatha  so,  a  tha  cho 
hàn  trioblaid,  ciod  au  dèigh  is  iomchaidh  dhuinn  a  bhi 
againn  air  a'  bheatha  mhaireannaich  ?  Molaidh  gach 
neach  mathas  dhaoine;  ach  cò  air  a  tha  mathas  Dè 
a'  deanamh  an  drìighaidh  is  còir  dha  ?  'S  tearc  leinn 
suidhe  sìos  chum  bìdh,  nach  ith  agus  nach  f  àg  sinn  ar 
fuighleach  !  '8  amhail  a  tha  ann  an  losa  Criosd  am 
barrachd  toillteannais  agus  fìreantachd  na  dh'  fheumaa 
an  cinne-daonna  gu  lèir. 

An  uair  a  chuir  e  crìoch  air  a  theagasg,  tliug  e  steacfa 
d'a  Hos  iad,  agus  thug  e  chum  craoibhe  iad,  a  l)ha  làn 
mosgain'nacridhe,  gidheadhbha  ifàs  agus  fo  dhuiUeach. 
An  sin  thuirt  Tròcair,  Ciod  is  ciall  da  so  ?  Fhreagair 
e  gun  robh  gu'm  faodte  a'  chraobh  a  bha  ciatach  o'n 
taobh  a  muigh,  agus  grod  o'n  leth  a  staigh,  a  choimeas 
ri  iomadh  neach  ann  an  lios  Dhè ;  a  tha  le'm  biUbh  a' 
labhairt  gu  math  mu  Dhia,  ach  nach  dean  a  bheag  air 
a  shon;  aig  am  beil  an  duilleach  maiseach,  ach  aig  am 
beil  an  taobh  a  staigh  gun  f  heum  sam  bith. 

Bha  nis'  an  t-suipeir  deas,  am  bòrd  air  uidheamachadh, 
agus  gach  ni  air  a'  chur  an  òrdugh  air ;  siiuidh  iad  sios, 
agus  thug  aon  buidheachas.  Bha  e  gnàthaichte  leis  an 
Fhear-theagaisg,  gu'm  hiodh  ceòl,  au  àm  am  bìdh,aca$au 
a  bhiodh  air  aoidheachd  maiUe  ris ;  uime  siu  chluich  an 
luchd-ciìiil.  Ghabh  fear  eile,  aig  an  robh  guth  ro-bhinn 
òran,  agus  b'e  so  e  :  — 

"  'Se  Dia  a  tha  ga  m'  chumail  suas, 

'ri  ga  m'  bheathachadh  gach  ial : 
Cionnas  ma  ta  bhios  eusbhuidh  orm, 

'S  gur  fialaidh  dhomb  mo  Thriath/* 
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An  uair  a  sguir  an  t-òran  agus  an  ceòl,  dh'fhehraich 
am  Fear-teagaisg  do  Bhana-chriosdaidh,  Ciod  a  bhros- 
naich  i  air  tùs  gu  falbh  air  a  turas  ?  Fhreagair  i  e, 
g  ràdh,  Gun  tainig  call  a  fir  'na  h-aire,  ni  a  chuir  iròr 
dhuilichinn  oirre:  Ach  cha  robh  an  sin  ach  mulad  nà- 
durrach.  An  d^igh  sin  thainig  trioblaidean  agus  turas 
m'f  hir  ann  am  aire,  agus  cho  neo-shuairc  's  a  bhuin  mi 
ris  's  an  àm  sin.  Mat  so  ghabh  cionta  gre'im  air  m'inn- 
tinn,  agus  b'àill  leis  mo  tharrainn  do'n  t-sloc;  ach 
chunnaic  mi  aislingann  an  deagh  àm,  gun  robh  m'  fhear 
gu  ro  shona',  agus  thainig  litir  g'am  iarraidh  o  Rìgh  na 
tìre  far  am  beil  m'fhear  a  chòmhnaidh,  chum  dol  d'a 
ionnsaidh-san.  Rinn  an  aisling  agus  an  litir  an  h-urrad 
dhrìighaidh  orm,  's  gun  do  cho'-èignich  iad  mi  gu  im- 
eachd  air  an  t-slighe  so. 

Fear-teagaisg.  Ach  an  do  chuir  a  bheag  dragh  ort 
mu'n  d'fhàg  thu  do  thaigh? 

Bana-chrisodaidh.  Chuir,  Thainig  bana-choimhears- 
nach  dhomh,  d'ara  b'ainm  Cion-cruadail,  bana-charaid 
do'n  f  hear  leis  am  b'  àill  impidh  a  chuir  air  m'  f hear 
pilleadh  le  eagal  nan  lebghan,  agus  thug  i  ionnsaidh 
air  mo  bhacadh,  leis  gach  mi-mhisneach  a  chtiir  an 
c^ill  domh,  a  chionn  mi  smuaineachadh  air  falbh  air 
turas  cho  amaideach,  mar  thuirt  i  ris ;  agus  am  peanas 
a  dh'  f huilig  m'  fhear  air  a  leithid  eile ;  ach  cha  do 
chuir  sin  a  bheag  do  dh'eagal  orm.  Ach  chuirbruadar 
a  chunnaic  mi  mu  dhithis  fhear  ro.dhuaichnidh,  ana- 
bharr  iomaguinn  orm:  airleamgunrobh  iada'  cur  rompa 
na  h-urrad  choire  dheanamh  dhomh  's  a  b'  urrainn 
daibh,  chum  mo  chuir  air  seacharan  air  an  t-slighe. 
Tha  mi  smuaineachadh  fhathast  orra,  agus  tha  eagal 
orm  roi  gaeh  neach  a  choinnicheas  mi,  air  eagal  gun 
tachair  iadsan  orm,  agus  gun  oidheirpich  iad  air  mo 
chuir  iomrall.  Seadh,  faodaidh  mi  innse  do  ra'  Thigh- 
earna,  ge  nach  bu  mhath  leam  gum  biodh  fios  aig  gach 
aeach  air,  guu  tug  iad  teann  ionusaidh  oirnn,  air  an 
taobb  80  de'u  gheata  far  an  tàinig  sinn  air  au  t-ilighe 
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cho  mòr'sguni  b'  eigiu  (liiinn  mort  cigbeach;  a^cus  bha 
iadsan  a  rinn  sin  coltach  ris  an  dithis  f'hear  a  chunnaìc 
mi  a'  m'  aisling. 

Thuirt  am  Fhear-teagaisg  rithe,  tha  do  cheud  thòis- 
each  math,,agus  meudaicbidh  do  clirìoch  gu  mòr.  Labh- 
air  e  'n  sin  ri  Tròcair,  agus  dh'  fhiosraich  e  dh'i  ciod  a 
bhrosnaich  ise  gu  teachd  an  so  ? 

Tròcair.  Thainig  an  siii  rughadh  'na  gruaidh,  agus 
bha  i  air  chrith,  a's  dh'  fhan  i  lè  seal  'na  tosd. 

Fear-ieayaisg.  An  sin  thuirt  e  rithe,  na  biodh  eagal 
ort,  a  mhàin  creid  agus  innis  na  th'  air  t'aire. 

Tròcair.  An  sin  thòisichi,  agus  thuirt  i,  Gu  fìrinn- 
each  's  e  cion  fiosrachaidh  is  aobhar  do  m'  thosd,  agus 
tha  sin  a'  cur  eagail  orm  gun  tig  mi  gearr  air  a'cheann 
m'a  dheireadh.  Cha  'n  urrainn  domh  innseadh  mu 
bhruadaran  agus  mu  thaisbeanan  mar  ni  mo  bhana- 
charaid  an  so ;  cha  mhò  tha  fios  agam  ciod  e  bhi  bròn- 
ach,  a  chionn  cùl  a  chuir  ri  comhairle  mhath  chàirdean 
diadhaidh. 

Fear-teayalsg.  Ciod  eile  a  ghaolach  chridhe,  a  thug 
ort  a  dheanamh? 

Tròcair.  Thug,  gun  tàinig  mis'  agus  tè  eile  a  thaobh 
tuiteamais  a  dh'  fhaicinn  mo  bhana-charaid,  'nuair 
bha  i  deanamh  deas  fa  chomhair  a  turais.  Bhuail  sinn 
aig  an  dorus,  agus  chaiJh  sinn  a  staigh.  An  uair  a  bha 
sinn  's  an  taigh,  's  a  chunnaic  sinn  ciod  a  bha  i  deanamh, 
dh'  fheòraich  sinn  ciod  bu  chiall  d'i  ?  Thuirt  i  gua 
tainig  teachdaireachd  o  fear  ga  h-iarraidh;  's  an  sin 
dh'innis  i  dhuinn  gun  do  bhruadair  i  uirae ;  gu'm  fac  i 
gun  robh  e  chòmhiiaidh  am  measg  muinntir  neo-bhà»- 
mhor,  a'caitheadh  crùin,  a  sèinn  air  clàrsaich,  agitheadh 
agiis  ag  òl  air  an  aon  bhhrd  r'a  Kìgh,  's  a  sèinn  molaidh 
dha  air  son  a  thoirt  do'n  àite  sin,  &c.  Air  leam  am 
feadh  a  bha  1  'g  aithris  sin  duinn,  gun  robh  mo  chridhu 
a'  lasadh  am  chòm,  agus  sinuaiuich.  mi,  Ma  tha  so  fior, 
fàgaidh  mi  m'  athair,  mo  mhàthair,  agus  mo  dhùthaich 
agus  thèid  mi,  ma  dh'  f  haodas  n  i,  air  falbh  mailia 
ris  a'  Bhan-chriosdaidh. 
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Dh'fhiosraich  mi  dh'i  mu  thimchioU  ririnn  agus 
oinnte  nan  nithe  sin,  agus  n'an  ceadaicheadh  i  dhomh 
falbh  leatha;  oir  thuig  mi  nise  nach  robh,  saor  o  chunn- 
art  leir-sgrios,  seòl  sam  bith  air  buanachadh  sa'  bhaile 
san  robh  sinn.  Ach  gidheadh  's  ann  le  cridhe  goirt  a 
dh'  fhàg  mi  e,  ni  h-e  nach  robh  mi  toileach  fhàgail,  ach 
'a  chionu  gun  robh  cho  hugha  caraid  agam  ann,  Tha 
mi,  nis'  air  teachd  le  làn  deòin  mo  chridhe,  agus  thèid 
mi,  ma  dh'  f  haodas  mi,  leis  a'Bhana-chriosdaidh  a  chum 
a  fir,  agus  a  Rìgh. 

Fear-teayaisg.  Is  math  do  cheud  dol  a  mach,  oir 
thug  thu  creideas  do  'n  f  hìrinn ;  tha  thu  comh-ionan 
ri  Rut  a  thaobh  a'  ghràidh  a  bh'  aice  do  Naomi,  agus 
do  'n  Tighearna  a  Dia,  a  dh'  fhàg  a  li-athair  agus  a 
màthair,  agus  an  tìr  'san  d'  rugadh  i,  gu  dol  a  dh'  ionn- 
saidh  sluaigh  nach  b'  aithne  dh'i  roimhe  sin.  (Rut.  ii. 
11,  12.)  Gu'n  dìoladh  an  Tighearna  do  shaothair,  agiis 
gun  robh  do  dhuais  iomlan  o'u  Tighearna  Dia  Israeil, 
fo  a  sgiathan  an  tàinig  thu  a  chur  do  dhòchais. 

Thainig  a  nise  crioch  air  an  t-suipeir,  agus  rinn  iad 
ullachadh  air  son  dol  a  laidhe:  Chaidh  na  boireannaich 
a  chur  an  lea))aidh  air  leth,  agus  a'  chlann  leo  fèin, 
Cha'n  fhaigheadh  Tròcair  cadal  'na  leabaidh  leis  an 
aoibhneas  a  bh'  oirre,  a  chionn,  gur  h-e  air  leatha,  gu'n 
d'fhuair  i  a  nis'  am  barrachd  cinnte  gu'n  gabhte  rithe. 
Mar  80  laidh  i  a'  cliùthachadh  agus  a'  moladh  Dhè,  a 
nochd  na  h-urrad  dheagh-ghean  d'i. 

Dh'  e'irich  iad  sa'  mhadainn  mu  eiridh  na  grèine,  agus 
rinn  iad  iad  f^in  deas  fa  cbomhair  an  turais,  ach  b'  i 
toil  an  Fhir-theagaisg  gun  iad  a  dheanamh  cabhaig ;  oir 
thuirt  e,  's  èigin  duibh  falbh  le  riaghailt  às  an  àite  so. 
Thuirt  e  'n  sin  ris  a'  Chailin  a  dh'  fhosgail  air  tùs  an 
dorus  daibh,  Thoir  leat  do  'n  Hos  iad,  chum  an  ionaid- 
nighe,  agus  ionnlaid  iad,  chum  gu  'n  glanar  iad  o  gach 
salachar  a  laidh  orr'  air  an  turas.  An  sin  thug  Neo- 
chioiit  an  CaiHn  leatha  iad  agus  thuirt  i  riu  gu'm  feum- 
adh  iad,  ann  au  sin  iad  ièìn  ionnlad  agus  a  bhi  glan ; 
oir  bu  deòin   le  'maigliistir  gun  deanadh  ua  mnài  » 
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thigeadh  chum  a  thaighe-saii  mar  sin,  am  feadh  a 
bhiodh  iad  air  chuairt.  Chaidh  iad  uime  sin  a  steach, 
agus  nigh  siad  iad  f^in,  eadar  chlann  agus  mhnathan ; 
agus  cha  n-e  a  mhàin  gun  robh  ìad  air  an  glanadh  leÌ8, 
ach  bha  iad  gu  mòr  air  an  neartachadh  agus  air  am 
beothachadh  leis.  Agus  bha  iad  gu  mòr  ni  bu  mhais- 
iehe  'na  dheigh  na  bha  iad  roimhe. 

An  uair  a  thainig  iad  as  an  lios  o  bhi  ga'n  nighe 
sheall  am  Fear-teagaisg  orra,  agus  thuirt  e  riu,  Tha 
sibh  àiUidh  mar  a'  gbealach.  An  sin  dh'  iarr  e  an  seul 
a  thoirt  d'a  ionnsaidh,  leis  an  gnà  iadsan  a  thèid  ionn- 
lad  na  ionad-nighe-san  a  sheuladh.  Uime  sin  fhuair 
e'n  seula,  agus  chuir  e  comharradh  orra,  ni  leis  an  aigh- 
nichte  iad  far  an  tigeadh  iad.  B'e  an  seula  so  sùim 
agus  brlgh  na  càisge  a  dh'ith  clann  Israeil,  (Ecsod.  xii.) 
an  uair  a  thainig  iad  a  mach  à  tlr  na  h-Eìphit ;  agus 
chaidh  an  comharradh  a  chuir  eadar  an  sìiilean.  M  heud- 
aich  an  seula  so  an  tlachd,  oir  bha  e  na  mhaise  d'an 
aodainn.  Rinn  e  fòs  ni  bu  shuidhichte  an  aogais,  agus 
bha  'm  barrachd  coltais  aig  an  gnìiis  ri  ainglean. 

An  sin  thuirt  am  Fear-teagaisg  ris  an  tè  a  bha  frith- 
ealadh  do  na  boireannaich,  i  diiol  do  dh'  ionad  tasgaidh 
an  aodaich,  agus  trusgaiu  a  thoirt  is  do'n  mhuinntir  sin. 
D'h  imich  i,  agus  thug  i  mach  trusganan  geala,  agus 
chuir  i  sìos  'nan  làthair  iad;  agus  dh'àithn  e  dhaibh  an 
cur  umpa.  B'  anart  fìneaha  fior-ghlan  a  bh'  annta. 
An  uair  a  bha  iad  mar  so  air  an  sgeudachadh,  bha  iad 
ionnas  'uan  aobbar  eagail  d'a  chèile ;  a  chionn  nach 
faiceadh  iad  a'ghlòir  sin  annta  fèin  a  chitheadh  iad  ann 
an  neach  eile. 

Bhaiad  a  nise  ni  bu  mheasaile  mu  chàch-a-ch^ile  na 
bha  iad  umpa  f<5in.  Is  tusa  is  maisiche  na  mise,  thuirt 
tè  dhiu ;  is  tus'  is  àiUidh  na  mise,  thuirt  an  tè  eile. 
Bha  a'  cblann  fo  ìoghnadh  cuideachd  air  sou  an  dreach 
a  bh'orra  fèin. 

An  sin  ghairm  am  Fear-teagaisg  air  òglach  a  bh'aige 
d'am  b'ainm  Misneachail,  agus  thuirt  e  ris  a  chlaidh- 
eamh,  a  chlogaid,  agus  a  sgiath  a  thoirt  leis ;   agu> 
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buin  leat  iad  so,  mo  nigheanan-sa ;  tabhair  iad  a  dh'ionnR- 
aidh  an  taighe  ris  aa  goirear  Maiseach,  far  an  gabh  iad 
an  ath  fhois.  Mar  so  chaidh  e  fo  armaibh,  agus  dh' 
imich  e  air  thoiseach  orra:  Agus  tbuirt  am  Fear-teag- 
aisg  riu,  Gu'n  soirbhicheadh  Dia  leibh.  Chuir  mar  an 
ceudna  muinntir  an  teaghlaich  air  falbh  iad  le'n  deagh- 
ghuidhe.  Mar  so  dh'  imich  iad  air  an  turas,  agus 
shèinn  iad  : — 

B'e  so  ar  darna  h.ionad  stad, 

'S  am  faca  sinn  ar  sàth; 
Do  nithe  bh'  ann  an  diorùhaireachd, 

O  linn  nan  linn  o  ehàch. 

Shèol  am  fear  trusaidh  aolaich  dhomh, 

An  damhan,  a's  a'  cheare; 
S  a  h-àlach  lag:  mi  bhi  d'an  rèir, 
'S  gun  tuiginn  gliocas  ceart 

Am  feòladair,  an  Gàrradair, 

*S  an  toradh  bli'  air  a'  mhàgh  ; 
Am  brù-dearg  's  an  damhan  aig', 

'S  a  chraobh  a  bha  gun  bhladh : 

A  Theagasg  dhomh  bhi  faicilleacli, 

Ri  f<iir  a's  ùrnaigh  ghnà ; 
'S  an  crann  a  thogail  suas  gu  treun, 

Le  cliù  mo  Dhè  's  gach  la. 

An  8Ìn  chunnaic  mi  am  aisling,  gu'n  deach  iad  air  aR 
aghaidh,  agus  Misneachail  air  thoiseach  orra;  agus 
thainig  iad  chum  an  àite  's  an  do  thuiteallach  Chriosd- 
aidh  dheth.  Thug  iad  an  so  cliìi  do  Dhia,  agus  sheas 
iad.  Tha  e  nis'  a'  teachd  am  aire,  arsa  Bana-chriosd- 
aidh,  na  chaidh  a  ràdh  ruinn  aig  a'  gheata,  eadhon,  gu'm 
faigheamaid  maitheanas  le  guth  agus  gnìomh;  le  guth, 
se  sin  leis  a'gheaJladh;  le  gnìomh,  eadhon,  an  dòigh  air 
an  d'  fhuaradh  e.  Tha  càileigin  do  dh'  fhiosrachadh 
agam  ciod  e  an  gealladh  ;  ach  ciod  e  mathanas  f  haot- 
ainn  le  gnìomh,  no  an  dòigh  air  an  d'fhuaradh  e,  tha 
dbchas  agam,  a  Mhisneachail,  gu'm  beil  thusa  eòlach 
uime ;  agus  m'as  toil  leat  e,  leigear  dhuinn  a  chluintinn. 

Misneachail.     'Se  mathanas  le  gnìomh  a  rJnneadh, 
mathanas  a  f  huaradh  le  neach  eigin  do  neach  eile  aig 
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•n  robh  feum  air  :  Ni  h-ann  leo-san  a  fhuair  math- 
anas,  ach  anns  an  dòigh,  a  deir  neach  eile,  mar  a 
choisinn  mi  e.  Ach  a  chum  labhairt  ni's  soiUeire  mu'n 
cheist,  bha  am  mathanas  a  fhuair  thusa,  Thròcair, 
agus  a  chlànn  sin,  air  a  chosnadh  le  neach  eile,  eadhon, 
leis-san  a  threòraich  a  steach  air  a'  gheata  sibh  :  agus 
choisinn  se  e  air  an  dà  dhòigh  so ;  choimhhon  e  fìr- 
eantachd  air  do  shon,  agus  dhoirt  e  fhuil  chum  t'ionn- 
lad  innte. 

Bana-chriosdaidfi.  Ach  ma  bheir  e  dhuinne  f  hìrean 
tachd,  ciod  a  bhitheas  aige  dha  fèin  ? 

Misneachaìl.  Tha'm  barrachd  fìreantachd  aige  ua 
dh'  f  heumas  sibhse,  no  idir  a  dh'  f  heumas  e  fèin  ? 

Bana-chriosdaidh.  Soilleirich  sin  duinn  ? 

Misneachail.  'S  toileach  a  ni  mi  sin  :  Ach  's  e'igin 
domh  air  tùs  a  ràdh,  Gu'm  beil  an  neach  mu'm  beil  mi 
gu  labhairt,  gun  choimeas  idir  aige  :  Tha  dà  ghnè  aige 
'san  aon  phearsa,  soilleir  r'an  aithneachadh,  agus  neo- 
sgarail.  Buinidh  fìreantachd  do  gach  gnè  dhiù  sin, 
agus  tha  fhìreantachd  fe'in  feumail  do'n  ghnè  sin. 
lonnas  gu'm  beil  e  cho  so-dheanta  a  ghnè  a'  chur  gudì, 
's  a  tha  a  cheartas  no  a  f  hìreantaclid  eadar-dhealachadh 
uaìthe.  Cha  n-eil  uime  sin  co'-pàirt  air  a  thoirt 
duinne  de  na  fìreantachdaibh  sin,  chum  gum  biodh  iad, 
no  a  h-aon  diu,  air  an  cur  oirnne,  chum  gun  deanta 
fìreanta  sinn,  agus  gu'm  bi  sinn  beò  d'a  chionn.  A 
bharr  orra  sin.  tha  f  ireantachd  ann  a  th'  aig  an  neach 
80,  mar  tha  an  dà  ghnè  sin  'nan  aon.  Agus  cha'n  i 
sin  rireantachd  na  Diadhachd,  eadar-dhealaichte  o  ghnè 
an  duine;  no  idir  nreantaohd  gnè  an  duine  airleth  o'n 
Diadhachd,  ach  fìreantachd  a  tha  anu  an  aonachd  an  dà 
ghnè«in,  ris  am  faodar  p;u  cothromach  a  ghairm  an 
fhìreantachd  a  tha  feumail  gu  e  bhi  air  ullachadh  le 
Dia,  chum  a  bhi  iomlan  airson  dreuchd  na  h-eadar- 
mheadhonaireachd,  a  chaidh  earbsa  ris.  Madhealaich- 
eas  e  r'a  cheud  fhìreantachd,  dealaichidh  e  r'a  Dhiadh- 
achd  ;  ma  dhealaicheas  e  r'a  dhara  Tireantachd,  tha  a 
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dealacbadh  ri  lìor-ghloiiie  a  ghiiò  inar  dhuiiie ;  ma 
dhealaicheas  e  r'a  threas  fìreantachd,  dealaichidh  e  ris 
ftn  iomlanachd  sin  leis  am  beil  e  iomlan  air  son 
dreuchd  eadar-mbeadbonair.  Tha  fìreantachd  eile 
aige,  a  tha  co-sheasamh  ann  an  co-lionadh  no  ìimhlacbd, 
eadbon,  toil  fhoillsichte ;  agus  is  i  so  a  tha  e  cur  air 
peacaich,  leis  am  beil  am  peacannan  air  am  falach :  Air 
an  aobbar  sin  tha  e  'g  ràdb,  Alar  trìd  eas-umlachd  aon 
duine  a  rinneadh  mòran  'nam  peacaicb  ;  is  amhail  sin 
tre  ùmhlachd  aon  duine  a  nithear  mòran  'nam  fìrean- 
aibb.     Rom.  v.  9. 

Bana-chriosdaidh.  Acb  am  beil  feum  sam  bitb  'sna 
fìreantachdaibb  eile  dbuinne  ? 

Misneaohail.  Tha  ;  oir  ged  a  tha  iad  feumail  d'a 
ghnèibb  agus  da  dhreucbdaibh,  agus  nach  faodar  am 
pàirteachadb  ri  neach  eile,  gidheadh  's  ann  trìd  am  feart- 
san  a  tha'n  fbìreantachd  a  db'fbìreanaicheas  air  son  sin 
tarbhacb.  Tha  fìreantachd  a  Dhiadhacbd  a'  buileach- 
adb  feart  air  ìimblacbd  ;  tha  fhìreaiitachd  mar  dhuine 
a'  buileachadh  cumhacbd  air  ìimhlachd  a  dh'fbìreau. 
achadb  ;  agus  tha'n  f  bìreautacbd  a  tha  co-sbeasamh 
ann  an  aonachd  an  dà  ghnè  sin  ra  dhreuchd,  a'  buil- 
eacbadb  ùgbdarrais  air  an  fhìreantacbd  sin  a  chum 
deanamh  na  h-oibreach  air  son  an  deach  a  h-òrduchadh. 

Than'  so  fìreantachd  ma  ta  nach  eil  mar  Dbia  feum- 
ail  do  Chriosd,  oir  is  Dia  e  as  a  h-eugmbais ;  Tha'n  so 
fìreantachd  nacb  eil  mar  dhuine  feumail  do  (Jbriosd, 
oir  tha  e  as  a  h-eugmhais  'na  dhuine  iomlan.  A  rithist 
tba'n  so  f  ireantachd  nacb  eil  feumail  do  Cbriosd,  da 
thaobh  f^in  mar  Dhia  agus  mar  dbuine,  agus  uime  sin 
faodaidb  e  a  seachnadh  mar  fhìreantachd  a  db'f hìrean- 
aicbeas,  air  nach  eil  feum  aige  f^in  ;  agus  air  an  aobhar 
sin  tha  e  ga  toirt  seachad  ;  uaitbe  sin  theirear  tabhartas 
na  flreantacbd  ris.  Is  e'ìgin  ma  ta  an  fbireantacbd  so 
a  tboirt  seacbad,  o'n  a  rinn  losa  Criosd  an  Tighearn  e 
fèin  fo'n  lagh ;  oir  cba'n  e  a  mhàin  gu'm  beil  an  lagh 
b'  cur  mar  fhiachan   air-san  a  tba  fodha,  ceartas  a 
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dheanainh,  ach  mar  au  ceudna  seirc  a  gnàthachadh. 
Uime  sin  's  èigin  da,  no  's  còir  dha  tre'n  lagh,  ma  tha 
dà  chòta  aige,  a  h-aon  a  thoirt  dhasan  a  tha  falamh.  A 
nise,  tha  gun  amharas  dà  chòta  aig  ar  Tighearna,  aou 
da  fèin,  agus  aon  eile  r'a  sheachnadh,  air  an  aobhar  sin 
tha  e  gu  saor  a'  buileachadh  a  h-aon  orrasan  a  tha 
falamh.  Agus  's  ann  mar  so,  a  Bhana-chriosdaidh,  a 
Thròcair,  agus  na  tha  dhibh  an  so,  a  tha  ar  mathanas 
a'  teachd  tre  ghnìomh,  no  tre  obair  neach  eile.  Is  e  'ur 
Tighearn  losa  Criosd  an  Tì  a  tha  'g  oibreachadh,  aguj 
a  tha  toirt  seachad  an  ni  air  son  an  d'  oibrich  e  do'n 
cheud  dìol-dèirce  bhochd  a  thachras  air. 

Ach  a  rithist,  a  chum  maitheanas  a  toirt  tre  ghnlomh, 
8  fheudar  gum  bi  ni-eigin  air  ìochdadh  do  Dhia  mar 
èirig,  cho  math  agus  càil-eigin  air  uUachadh  chum  sinn 
a  sgeudachadh.  Thug  am  peacadh  thairis  sinn  gu  bhi 
air  ar  deuchainn  gu  ceart-bhreitheach  le  lagh  cothrom- 
ach  Dhè.  'S  ^igin  duinn  a  nis'  a  bhi  air  ar  flreanach- 
sdh  o"n  deuchainn  so  tre  shaoradh,  air  do  iuach  a  bhi 
air  a  dhìoladh  air  son  gach  coire  a  rinn  sinn,  tre  fhuil 
bhtjr  Tighearna,  a  thainig  agus  a  sheas  'n  'ur  n-ionad, 
agus  a  dh'  fhuilig  am  bàs  a  bha  dligheach  dhuibhse  air 
son  'ur  peacaidh.  Alar  so  cheannaich  e  sibh  o'  bhur 
euceartaibh  le  fuil,  agussgeadaich  e  bhur  n-anmaneo- 
ghlanduaichnidhleflreantachd.  (Roimh.  viii.  34.)  Air 
8on  an  tdid  Dia  seachad  oirbhse,  agus  cha  dochainn  e 
sibh  'nuair  a  thig  e  a  thoirt  breith  air  an  t-saoghal. 
Ga).  iii.  13. 

Bana.chriosdaidh,  Tha  so  ciatach  :  Tha  mi  nis'  a' 
faicinn  gun  robh  càileigin  ri  fhòghlum  o  rahathanas  a 
bhi  air  a  thoirt  duinn  tre  ghuth  agus  ghnìomh.  A 
dheagh  Thròcair  deanamaid  dlchioll  air  so  a  chumail 
'n-ar  cìiimhne  ;  agus  a  ehlann  cùimhnicheadh  sibhs  e 
cuideachd.  Ach  nach  b'e  so  a  thug  air  eallach  mo 
dheagh  Chriosdaidh  tuiteam  dheth,  's  a  thug  air  leum 
]e  aoibhneas  ? 

Misneachail.  'S  e  ;  's  e  bhi  creidsinn  so  a  ghearr  na 
sreangannan  ud,  nach  gabhadh  gearradh  leaon  ni  eile; 
agus 's  ann  a  chum  dearbhadh  a  thoirt  air  feart  «n  uj 
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I  a  cbeadaicheadh  dha  uallach  a  ghiùlan  chum  a 
chroinn-cheusaidh. 

Bana-chrioedaidh.  Thami  'sa'  bharail  sin  ;  oir  ged  a 
bha  mo  chridhe  gu  h-eatrom  ait  roimhe,  tha  e  deich 
uairean  ni's  eatruime  agus  ni's  aighirich'  a  nise. 
Agus  tha  dearbh-bheachd  agam  leis  na  mhothaich  mi, 
ged  nach  do  mhothaich  mi  ach  beagan  f  hatbast,  ged  a 
bhiodh  an  duine  bu  truime  eire  air  thalamh  san  àite 
sin,  agus  e  chreidsinn  mar  tha  mise  'san  àm  a'  deauamh, 
gu'm  fàgadh  e  a  chridhe  gu  h-aobhach,  ait. 

Misneachail.  Cha  n-e  mhàin  gu'm  beil  sòlas,  agus 
fois  0  eallaich  air  a  bhuileachadh  oirnn,  leamharcagus 
smuaineaGhadh  air  na  nithibh  sin,  ach  tha  gràdh 
ionmhuinn  air  àrach  annainne  leis  :  Oir  cò  is  urrainn, 
ma  smuainicheas  e  ach  aon  uair  nach  e  a  mhàin  gu'm 
beil  mathanas  a  teachd  o  ghealladh.  Ach  cuideachd 
o'n  dòigh  so  giin  an  dòigh  agus  am  meadhon  leis  am 
beil  e  air  a  shaoradh  a  dheanamh  drùghadh  air,  agusa 
(fhràdh  a  bhrosnachadh  dhàsan  a  dh'  oibrich  air  a 
shon  e  ? 

Bana-Crìosdaidh.  Is  fìor  sin  ;  Air  leam  gu'm  beil  e 
cràdh  mo  cridhe  bhi  smuaineachadh  gun  do  dhoirt  e 
f  huil  air  mo  shon  !  Ol  aoin  ghràdhaich  !  O!  aoin 
bheannaichte  !  's  aithrigh  orm  thu,  cheannaich  thu  mi, 
is  aithrigh  thu  gu'm  bithinn  uile  agad,  dh'  loc  thu  air 
mo  shon  deich  mìle  urrad  's  is  tiù  mi.  Cha  b'  iongant- 
ach  ged  a  thug  so  air  sùilean  m'  fhir  sileadh,  agus  ged 
A  bhrosnaich  e  cho  beothail  air  aghaidh  e.  Is  cinnt- 
each  mi  gu'm  bu  mhiann  leis  mise  bhi  mailie  ris,  ach 
leig  mise  leis,  gu  nàr  mi-chiatach,  an  rathad  a  ghabhail 
'na  aonar.  O  !  Thròcair,  b'  f  hearr  gu'm  biodh  t'athair 
agus  do  mhàthair  an  so :  seadh,  agus  Cion-cruadail 
cuideachd.  B'  f  hearr  leam  gu'm  biodh  iMiannach  ann 
mar  an  ceudna.  'S  cinnteach  gu'n  drùigheadh  e  air  an 
cridheachaibh  :  cha  b'  urrainn  do  dh'  eagal  an  darna 
h-aon,  no  ana-miannan  dian  an  aoin  eile,  an  aomadh 
gu  dol  a  rithist  dachaigh,  agus  diùltadh  fàs  'nan  deagh 
'uchd-cuairte. 

Mijneachail.  'S  ann  o  bhlàthas  do  thograidiiean  a 
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tha  tbu  DÌs'  a'  labhairt :  An  saoil  thu  am  buanaich  thu 
do  ghnà  mar  io  ?  Osbarr,  cha  n-eil  so  air  a  bhuileach- 
adh  air  gach  neach  a  chuunaic  do  Shlànaighear  a'  call 
fhala.  Bha  iad  ann  »  sheas  asj  amhaTC,  agus  a  chun- 
naic  luil  a  chridhe  ga  iaomadli  air  Jàr,  's  gidheadh  rinn 
e  cho  beag  dhrìiighidh  orra,  's  an  àite  bhi  brònach  air 
a  shon,  gur  h-anu  a  rinn  iad  cùis  ghàire  dheth ;  agus 
au  àit  iad  a  bhi  'nan  luchd-leanmhuinn  aige,  '9  ann  a 
chruadhaich  iad  an  cridhe  'na  aghaidh.  lonnas  gur 
ann  a  tha  gach  ni  a  cha  sibh  a'  mothachadh  ag  eiridh 
o  dhrùghadh  diadhaidh,  le  bhi  beachd-smuaineachadh 
air  na  labhair  mise  ruibh.  Cùimhnichibh  gun  deach 
innse  dhuibh,  nach  eii  a  chearc  le  agairm  choitcheanu 
a'  toirt  bìdh  d'a  h-eoiu  :  Uime  sin  's  ann  a  tha  so 
agaibli  o  ghràs  sònraichte. 

A  nise  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  deach  iad  air 
an  aghaidh  gus  an  d'ràinig  iad  an  t-àite  anns  an  robh 
Faoin,  Dearmad,  agus  Dànachd,  'nan  cadal,  an  uair  a 
chaidh  Criosdaidh  seachad  air  a  thuras ;  agus  feuch  bha 
iad  crochta  ann  an  iarannan  air  taobh  eile  na  sUglie. 

Tròcair.  Tliuirt  i  ris-san  a  b'  f  hear-iìiil  daibh,  Cò 
iad  an  triùir  dhaoìne  sin  ?  agus  tJarson  a  chaidh  an 
crochHdh  ? 

Misnecchail.  Bu  luchd  mi-bheus  an  triùir  dhaoine 
8in  :  cha  robh  tlathd  aca  feiu  a  bhi  'nan  luchd-cuairt, 
•gus  cò  air  bith  a  b'  urrainn  daibh  a  chumail  o  dhol 
ann,  bha  iad  ga  dheanamh  :  bha  iad  fein  gu  dearmad- 
ach,  amaideach,  agus  ge  b'e  ghabhadh  an  comhairle 
mholadh  iad  daibh  a  bhi  ann  cuideachd  ;  agus  theag- 
aisg  iad  daibh  a  bha  earb^ach  gu'm  biodh  iad  sàbhailc' 
air  a'  cheaun  ma  dheireadh.  Bha  iad  'uan  cadal'nuair 
chaidh  Criosdaidh  seachad,  agus  tha  iad  air  an  croch- 
adh  a  nis'  'uuair  tba  sibh^e  dol  ann  ! 

Tròcair.  Ach  au  robh  iad  comasach  air  impidh  a 
chur  air  neach  sam  bith  a  bhi  'nam  barail-san  ? 

Misneachail.  Bha  iad  ;  cbuir  iad  iomadh  neach  as 
an  t-slighe.  Chomhairlich  iad  do  Thriall-mall  a  bhi 
mar  iad  fein.     Chuir  iad  mar  au  ceudna  ìmpidh  aif 
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0«>arr-bheachd,  air  Spìocach,  air  Leamhadas,  air  Tromi 
crieann,  agus  air  bnireannach  òg  eile  d'am  b'  ainm  Neo« 
shnnnt  gii  bhi  raar  bha  iad  f^in.  Osbarr  thog  iad  drocb 
iomradh  air  ar  Tighearna,  a'  cur  an  c(?ill  gun  robh  e  'na 
mhaighistear  cruaidh.  Thug  iad  mar  an  ceudna  droch 
ihuairesgeul  air  an  deagh  fhearanii,  ag  ràdh,  iiach  robh 
e  leth  cho  math  's  a  bha  cuid  a'  cur  an  c^ill.  Thòisich 
rad  ri  droch  thuaileas  a  thogail  air  a'  chuid  s^irbh- 
iseich,  a'  meas  nach  robh  sa  chuid  a  b'  fhearr  dhiìi  ach 
rauinntir  mheachranach,  gheòcach,  agus  dhraghail :  A 
bharr  air  sin,  theireadh  iad  plaoisg  li  aran  Dh^  ;  faoine- 
achd  ri  comhfhurtachd  a'  chuid  cloiniie  ;  agus  gu'm  bii 
chùis  gun  seadh  saothair  agus  trioblaid  naii  eilthireach. 

Bana-chriosdaidh.  M'as  daoine  mar  siu  a  bh'  annta, 
cha  sil  mi  deur  am  feasd  g'an  cumhadh ;  cha  dh'f  huair 
iad  ach  na  thoill  iad ;  agus  air  leam  gur  math  an 
gnothach  iad  a  bhi  cho  dlù  air  an  t-slighe,  chum  gu'm 
faic  daoin'  eile  iad  agus  gu'n  gabh  iad  sanas  o  na  dh' 
eirich  dhaibh-san.  Nach  b'  iomchaidh  gu'm  biodh  an 
fochdans'  air  an  sgrlobhadh  air  carragh  iaruinn  no 
umha,  agiis  a'  chur  suas  far  an  di)  chuir  iad  an  t-olc  an 
gnlomh,  a  chuir  eagail  air  daoin'  eile  o  leithid  a  dbean- 
amh  ? 

Misneachail.  'S  amhail  a  tha  e  air  a  dheanamh,  mar 
a  chì  thu,  ma  th^id  thu  beagan  ni's  dlìiithe  do'n  bhalla. 

Tròcair.  Ro  mhath  ;  crochadh  iad  an  sin,  agus 
biodh  an  ainm  fo  mhi-mheas,  agus  mairead  cùiinhn 
air  an  lochdan  :  's  math  a  thachair  e  gu'n  deach  an 
crochadh  mu'n  tàinig  sinne  air  ar  n-aghaidh  ;  no  eò  aig 
a  tha  fio8  ciod  a  dh'  f  haodadli  iad  adheanamh  air  boireann> 
aich  bhochda  mar  tha  sini.e  ?  .\n  sin  thòisich  i  air 
èran  aaar  so : — 

Kanaibh  'n  crochadh  air  a*  clirann-s' 

Mar  chomharr'  air  drnch-bheart; 
A's  deanadh  e-san  thig  'n  'ur  dèìgh 

'Ur  diol.sa  bhi  'na  bheachd. 
Gun  luchd-turais  chuir  thar  chòir, 

No'n  claonadh  o'n  dòigh  chearti 
A's  seachnam-sa  gu  dileas  dlù 

Luchd-tuaileis  Rtgh  narn  feart. 
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Alar  so  dh'  imicli  iad  air  an  aghaidh  gus  an  d'ràinig 
iad  ìochdar  Bruthach-na-h-èigin,  agus  dh'  innis  an 
deagh  charaid,  Misneachail,  dhaibh  ciod  a  thachair'san 
àite  sin  'nuair,  a  chaidh  Criosdaidh  seachad.  Thug 
e'n  toiseach  chum  an  tobar  iad  :  Feuch,  thuirt  e,  'se  so 
an  tobar  as  an  d'òl  Criosdaidh  mu'n  do  dhìrich  e'm 
bruthach  so,  a's  bha  e  'san  àm  sin  glan  gun  druaip,  ach 
tha  e  nis'  air  a  shalachadh  le  casaibh  cuideigin  leis  nach 
b'àill  gu'n  caisgeadh  luchd-turais  an  ìotadh  às  :  ris  an 
dubhairt  Tròcair,  C'arson  a  tha  iad  cho  mi-rìinach  ? 
Ach  thuirt  am  fear-iìiil,  ni  e  fhathast  gnothach,  ma 
chuirear  ann  an  soitheach  math  e  ;  oir  an  sin  siothJaidi 
an  t-salachar  gu  ìochdar  an  t-soithich,  agus  bithidh  a 
t-uachdar  glan.     B'èigin  daitih-san  sin  a  dheanareL. 

ÌSochd  e  dhaibh  an  sin  an  dà  f  hrith-rathad  a  bh'aig 
ìochdar  an  t-sleibhe,  far  an  do  chaill  Riaghailt  agus 
Cealgair  iad  fèin,  Agusthuirte,  gun  robh  na  shgheachan 
8Ìn  ro-chunnartach.  Agus  ged  athasibh  a'faicinn  gu'm 
beil  iad  air  am  bacadh,  agus  air  an  ioma-druideadh 
le  slabhraibh  lc-  cleth  a's  casan  agus  le  dlge,  gidheadh  tha 
cuid  ann  a  ghabhas  mar  roghainn  dol  mar  sin,  seach  do 
dhragh  a  chur  orra  fèin  'na  dhìreas  ara  bruthach. 

Bana-chriosdaidh.  Iscruaidh  slighe  luchd-eusaontais. 
(Gnà.  2iii.  15  )  Is  iongantach  gur  urrainn  daibh  dol  a 
steach  anntasin  gun  a  bhi'n  cunnartdol  as  an  amhaich. 

Alisneachail  Gabhaidh  iad  cuid  an  cunnairt,  agus  ma 
ihachras  gum  faic  a  h-aon  do  shdirbhisich  an  Rìgh  iad, 
agus  gun  glaodh  iad  riu,  gu'm  beil  iad  'san  t-slighe 
dhocharaich,  agus  an  cunnart  a  sheachnadh ;  's  ann  a 
their  iadriu,na  eirig,  Nach  eisd  iad  ris  na  thuirt  iad  riu 
an  ainm  an  Rìgh  ;  ach  gu  cinnteach  ni  sinn  gach  uile  ni 
athigamachàs  ar  beul  ftìn.  (ler. xliv.  16,  17.)  Ni  h-e 
sin  arabàiu,  ach  masheallas  sibh  beagt  air  bhurn-agh- 
aidh,  chi  sibh  gu'ra  beil  an  t-slighe  faicilieach  ni's  leòir 
air  a  h-ioma-dhruideadh  a  staigh  ;  gidheadh  thèid  iad 
fhathast  ann. 

Bana-chriosdaldh.  Dh'  f  hartlaich  an  leisg  orra ;  cha 
ghabh  iad  dragh  am  bruthach  a  dhlreadh.  Agus  tha  e 
air  a  cboilionadh  dhaibhsan,  mar  tha  e  sgrlobhta,   "  Tha 
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slighe  an  leisgein  mar  challaid  droighina."  (Gnà.  3tv. 
19.)  Is  fearr  leo  imeachd  air  ribe  no  am  bruthach  soa 
dhìreadh,  agus  an  t-shghe  clium  a'  bhaile  a  ghabhail. 

An  sin  thòisich  iad  ris  am  bruthach  a  dhìreadh;  ach 
mu'n  d'ràinig  iad  am  mullacli  thainig  anail  Bana- 
chrÌDsdaidh  'nah-uchd,  agus  thuirt  i,  is  deacaira'  bheinn 
so  ri  dìreadh  cha'n  ìoghnadh  ged  a  roghnaich  iasdan  leis 
an  docha  socair  na  math  an  anma  rathad  is  fusa.  An  sin 
thiiirt  Tròcair,'s  eigin  domh  suidhe;  's  fheudardhomhsa 
sin  cuideachd,  ars  am  fear  a  b'òige  do  'n  chloinn.  Na 
suidhil'ih,  idir  'san  àite  so,  arsa,  Misneachail,  oir  tha 
suidheachan  an  Rìgh  beagan  os  ar  ceann  :  an  sin  ghabh 
e  'm  fear  beag  air  làimh,  ag^s  thu^  e  chum  an  t-suidh- 
tachain  iad. 

An  uair  a  thainig  iad  a  chum  an  àite  sin,  bha  iad 
nil'  an  geall  air  suidhe,  oir  bha  iad  ro  bhlàth  le  spàirn 
iìreadh  na  h' uchdaich,  An  sin  thuirt,  Tròcair,  nach 
taitneach  fois  do'n  aiteam  a  bhios  sgìth  1  (."NJat.  xi.  28.) 
Nach  math  a  gheibhear  Uachdarau  an  luchd-thurais  a 
shòlair  a  leithid  so  uo  dh'ionad  foise  daibh.  Chuala 
mi  iomadh  iomra  mu'n  t-suidheachan  so;  ach  cha'n  f  haca 
mi  riamh  roimhe  e.  Thugamaid  an  aire  nach  caidil 
Binn  an  so ;  oir,  mar  a  chuala  mi,  's  daor  a  dhìol 
Criosdaidh  air  sin  a  dheanamh. 

An  sin  thuirt  Misneachail  ris  a  chloinn,  Cionnas  a 
nìs'  a  tha  sibh  mo  leanabanan  àillidh  ?  Ciod  'ur  barail  mu 
dhol  air  chuairt  ?  Fhreagair  am  fear  a  b'  òige,  cha  mhòr 
nach  tug  mi  thairis,  ach  tha  mi  'toirt  buidheach- 
ais  dutsa  a  nnn  còmhnadh  rium  am  fheum.  Agus  tha 
e  nis'  a'  teachd  gu  m'  cùimhne  'na  dh'  innis  mo  mhàth- 
air  dhomh,  eadhon,  Gu'n  robh  an  t-.slighe  do  f  hlaith- 
eas  gu  cas  corrach,  agus  an  t-slighe  chum  ifrinn  gu 
còmhnard  socrach.  Ach  's  fearr  leamsa  an  uchdach  a 
dhìreadh  chum  beatha,  na'm  bruthach  a  thearnadh  a 
chum  bàis. 

An  sin  thùirt  Tròcair,  Ach  's  e'n  sean-fhacal,  Tha'm 
bruthach  a  thearnadh  so-dheanta  :  Ach,  arsa  Seuraa^ 
km  fear  a  b'òiijre.  Tburon  Utha,  a  rèìr  mo  bharailse,gur 
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h-e'm  brHthach  a  thearnadh  is  deacaìre  r'a  dbeanaink. 
'S  math  an  gille  thu,  arsa'  IVIisneachaìl,  thug  tbu  deagh 
f  hreagradh  dh'i.  An  sin  rinn  Tròcair  gàire,  ach  bha 
nàire  air  an  leanabh. 

Bana-chriosdaìdh.  Thigibh  agus  itbibh  gr^im,  am 
feadh  a  tha  sibh  a'  gabhail  fois.  Oir  tha'n  so  mìr  do 
ghràn-abhall,  a  thug  am  Fear-mìnichidh  dhomh,  maille 
ri  meall  do  chìr-mheala,  agus  searrag  dhibhe.  Bha  mi 
meas,  arsa  Tròcair,  gun  tug  e  ni-eigin  dut,  a  chionu 
gun  d'rinn  e  guth  a  leth-taobh  riut.  Rinn  e  sin,  thuirt 
an  tè  eile:  Ach  mar  thuirt  mi  riut  an  toiseach,  bitbidh 
agadsa  co'-roinn  do  gach  math  a  gheibh  mise,  a  cbionu 
gun  d'fhalbh  thu  cho  toileach  leam.  An  sin  thug  i  do 
Thròcair  agus  do'n  chloinn,  agus  dh'  ith  iad  deth : 
Agus  thuirt  i  ri  Misneachail,  au  gabh  tbu  co-roinn 
leinne  ?  Ach  freagair  e,  gu'n  robh  iadsan  a'  dol  a 
thriall  air  an  turas,  agus  tha  mise  ri  pilleadh  dhachaigh 
gun  dàil ;  gu  ma  math  a  ni  e  dhùibh  fèin.  Cha  n-eil 
e  na  annas  domhsa,  tha  mi  'g  ithe  a  leithid  gach  latha 
aig  an  taigh.  An  uair  a  dh'ith  agus  a  dh'òl  's  a  rinn 
iad  beagan  cainnt  r'a  chèile,  thuirt  am  fearr  iuil  riu, 
Gu'm  b'  àm  dhaibh  a  bhi  falbh,  ma  bha  iad  ga  fhaicinn 
iomchaidh.  Leis  a  sin  dh'imich  iad  agus  chaidh  a 
ehlaun  air thoiseach  orra;  ach  dhi-chùimhnicha'  Bhana- 
ehriosdaidh  a  searrag  dhibhe  a  thoirt  leatha;  agus 
chuir  i  fear  de'n  chloinn  ga  h-iarraidh.  Thuirt  Trò- 
cair,  cha  chreid  mi  nach  ionad  calldaich  an  t-àite  so. 
'S  ann  an  so  a  chaill  Criosdaidh  a  sgrìobhadh :  agus  's 
ann  an  so  a  dh'  fhàg  a'  Bhean  a  searrag  'na  deigh. 
Ciod  a  dhuine  isaobhar  dhaso  ?  Fhreagair  am  fear- 
iìul  i,  gun  robh  e  a'  tachairt  o  chadal  no  o  dhì-chùimhn  ; 
tha  cuid  a'  cadal  'nuair  bu  chòir  dhaibh  bhi  'naudìiisg; 
agus  tha  cuid  a  dearmad  'nuair  bu  chòir  dhaibh 
cùimhneachadh  ;  agus  'se  so  a'  cheart  aobhar  mu'm 
beil  cuid  do  luchd-turais,  aig  na  h-ionadaibh-suidhe,  a' 
tighinn  deth  sa'  chall.  Bu  chòir  do  luchd-turais  a  bbi 
ri  faire,  agus  a'  chùimhneachadh  na  fhuair  iad  cheana 
r'a  mhealtainu ;  ach  le  ciou  sin  a  dheanamh,  's  miuig  b 
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tha  'n  gàirdeachas  a'  crìochnachadh  gu  deurach ;  mar 
tbachair  do  Criosdaidh  'san  àite  so. 

An  uair  a  thainig  iad  chum  an  àite  'san  tug  An-earbs' 
agus  Cion-cruadail  ionnsaidh  gu  Criosdaidh  a  philleadh 
air  eagal  nan  leòghan,  chunnaiciad  ionad  àrd,  agus  clàr 
Jeathann  air  ri  aghaidh  na  slighe,  agus  an  rann  so 
•grlobhta  air  a'g  innseadh  c'arson  a  bha  e : — 

"  Thugidh  an  tl  a  chi  so  aire 

I)'a  thenngaidh,  a's  d'a  ohri ; 
Mu'n  èirich'  beud  n'ia  measa  dha; 

'S  gur  aithreach  leis  mar  ni." 

B'e  'n  sgrìobhadh  a  bha  fo'n  rann  "  Gu'n  robh  so  air 
a  chur  suas  chum  peanas  a  dheanamh  orrasan,  air  am 
aiodh  sgàth  dol  ni  b'  f  haide  air  an  turas,  le  cioncruadail 
no  an-earbsa."  Chaidh  mar  an  ceudna  'san  ionad 
«0,  toll  a  dheanamh  le  iarunn  teith  ann  an  teangaidh 
An-earbsa,  agus  Chion-cruadail,  a  chionn  ionnsaidb  a 
thoirt  air  Criosdaidh  a  chumail  air  ais  air  a  thuras. 

An  sin  thuirt  Tròcair,  tha  so  ann  an  càil  coltach  ri 
caiunt  an  t-Sàlmadair.  "  Ciod  a  bheirear  dhut  ?  agus 
ciod  a  nithear  ort,  a  theanga  chealgach  f  Geur  shaighde 
laoich,  le  èibhlibh  dè'n  aiteal."     (Salm  cxx.  3,  4.) 

Mar  so  cbaidh  iad  air  an  aghaidh,  gus  an  tàinig  iad 
an  sealladh  nau  leòghan.  A  nise  bha  Misneachail  'na 
dhuine  laidir,  cha  robh  sgàtli  air  roimh  leòghan  :  Ach 
an  uair  a  thàinig  iad  fa"r  an  robh  na  leòghain,  chaidh 
a'  clilann  a  bha  air  thoiseach  orra  a  nise  'nan  dèigh,  oir 
bha  eagal  aca  roimh  na  leòghain.  Le  so  fhaicinn 
thuirt  am  fear-iùil,  Tha  mi  tuigsinn,  a  chlann,  gur 
math  leibh  a  bhi  air  thoiseach  far  nach  mothaich  sibh 
cunnart,  ach  's  deòin  leibh  bhi  air  dheireadh  'nuair 
chunnaic  sibh  na  leòghain.  Am  feadh  a  bha  iad  a' 
triall  air  an  agliaidh,  tharrainn  Misneachail  a  chlaidh- 
eamh,  chum  an  t-slighe  a  rèiteachadh  do'n  luchd-turais 
a  dh'  aindeoin  nan  leòghan.  An  sin  tliainig  fear  gu 
ccicluiadh  a  dheanamh  leis  na  leòghain  ;  agus  thuìrt 
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e  ri  fea  ùil  nan  eiltkireach,  Ciud  a  tliug  aii  so  thii  f 
B'e  ainm  an  fhir  Gruamach,  oir  b'àbhaist  da  bhi  'na 
nàmhaid  do  luchd-turais,  agus  b'aun  de  na  famhair- 
ean  e. 

Misneachail.  Tha  na  mnathan  agus  a'  chlann  80 
a'triall  air  eilthireachd,  agus  's  ann  mar  so  is  èigin 
daibh  dol,  agus  th^id  iad  ann,  a  dh'  aindeoin  na  ni  thu 
f^in  agus  na  leòghain. 

Gruamach.  Cha'n  i  so  an  slighe  's  cha  mhò  a  thriallas 
iad  oirre.  '6  ann  a  thàinig  mise  gu  cur  'nan  aghaidh, 
agus  gabhaidh  mi  leis  na  leòghain. 

Cha  robh  ach  beagan  dhaoine  rè  ùine  mhòr  roimhe 
sin  a'  gabhail  na  slighe  ;  a  thaobh  gairge  nan  leòghan, 
agus  gruamaichead  an  fhir  a  bha  cùmhnadh  leo,  ionnas 
gu'n  robh  feur  air  fàs  air  an  t-slighe. 

An  sin  thuirt  a'  Bhana-chriosdaidh,  Ged  a  bha  na 
rathaidean  mòragun  taghaich  roimhe  so,  agus  ged  a  dh'- 
imich  an  luchd-turais  air  rathaidean  seacharain,  cha'n 
fhaod  a'  chùis  a  bhi  mar  sin,  o'u  a  dh'  e'irich  mise.  A 
nis'  o'n  a  dh'  eirich  mis'  am  mhàthair  ann  an  Israel 
Breith  v.  6,  7- 

Gruamach.  An  Bin  mhionna.ich  e  air  na  leòghain, 
gu'm  bitheadh  :  agus  dh'iarr  e  orra  gabhail  às  an 
t-slighe,  is  nach  faigheadh  iad  seachad  mar  sin. 

AfÌsneaclMìl.  Ach  thug  misneachail  a'  cheud  ionn- 
saidh  air  Gruamach,  agus  ghabh  e  dha  cho  neo-math- 
ach  le  chlaidheamh  's  gun  do  chuir  e  'n  ruaig  air. 

Gruamach.  Aiì  sin  thuirt  e,  's  e  teicheadh,  An. 
marbh  thu  mi  air  mo  chrìch  fe'in. 

Misneachaìl.  'S  e  rathad  mòr  an  Rìgh  air  am  beil 
8Ìnn,  agus  chuir  thusa  do  chuid  leòghan  'nan  cnaip- 
starraidh  air  an  t-slighe  ;  ach  ged  nach  eil  na  boireann- 
aich  agus  a'  chlann  so  ach  lag,  th^id  iad  air  an  aghaidb 
air  an  t-slighe  thar  amhaich  do  chuid  leòghan.  Le  sin 
a  ràdh  tharrainn  e'n  làmh  agus  bhuail  e  gu  tàbhachdach 
€,  leÌ8  an  do  chuir  e  air  a'  ghlìiinibh  e.  Leis  a'  bhuille 
80  bhrist  e  cholgaid,  agus  ghearr  e  'n  leth  làmh  dheth. 
An  sin  bheuc  am  famhair  cho  oiliteil  's  gu'u  do  chuìr  4 
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uabhai  air  ua  h-eilthirich,  ach  gidheadh  bha  iad  toill. 
ichte  'uuair  a  chunuaic  iad  e  'ua  shìneadh  a'  call  f  hala. 
Bha  ua  leòghain  an  ceangal,  agus  cha  b'  urrainn  daibb 
beud  sam  bith  a  dheauamh.  Uime  sin  an  uair  a  bha 
Gruamach  màrbh,  thuirt  ]Misneachail  riu  iad  d'a  lean- 
tain-san,  agus  nach  tigeadh  dochann  sam  bi  orrathoradh 
nan  leòghan.  Air  an  aobhar  sin  chaidh  iad  air  an 
aghaidh;  ach  bha  na  mnathan  air  bhall-chrith  an  àm 
dhaibh  bhi  dol  seachad  :  bhachlann  mar  an  ceudnaan 
droch  cor  le  h-eagal;  ach  fhuairiad  uile  seachad. 

Cha  b'fhada  gus  an  tàinig  iad  gu  taigh  an  dorsair : 
oir  bha  eagal  na  h-òidhche  orra,  uime  sin  luathaich  iad 
an  ceum,  a  chionn  gun  robh  e  cunnartach  a  bhi  cois- 
eachd  feadh  na  h-òidhche.  'S  an  uair  a  thàinig  iad  chum 
a'  gheata,  bhuail  am  fear-iùil  a  bh'  ac'  aige,  agus  thuirt 
an  Dorsair,  "  Cò  tha'n  sin?"  Ach  cho  luath  's  a  chual 
e  am  fear-iìiil  ag  ràdh,  'S  mis'  a  th'ann,  dh'  aithnich  e 
a  ghuth,  agus  thàinig  e  nuas ;  oir  l)ha'm  fear-iìiil 
cleachdta  rl  bhi  tighinn  a'  deanamh  iùil  do  luchd-turais. 
An  uair  a  thàinig  e  nuas,  dh'fhosgail  e'n  dorus>  agus 
air  dha  am  fear-iùil  fhaicinn,  cha  tug  e'n  aire  do  na 
ranàithibh  agus  do'n  chloinn,  oir  bha'n  dorch  ann:  thuirt 
e,  Ciod  a  Mhisneachail  a  th'  air  t'aire  cho  anmoch  so? 
Tbaiuig  mi,  thuirt  e,  le  luchd-turais,  agus  tha  òrdugh 
aca  o  m'  Thighearna  tàmh  a  ghabhail  an  so  an  nochd. 
Bhithinn  an  so  o  cheann  fada,  mar  cuirte  maille  orm 
leis  au  faxnhair  a  b'  àbhaist  dol  an  leith-sgeul  nan 
leòghan :  ach  an  deigh  dhomh  cath  gailbheach  a  bhi 
agam  ris,  sgath  mi  às  e,  agus  thug  mi  an  luchd-turais 
sàbhailte  chum  an  àite  so« 

Dorsair.  Nach  teid  thu  staigh,  agus  nach  fuirich  thu 
gu  madaìnn. 

Misneachail.  Cha  tèid  pillidh  mi  'n  nochd  f  hathast 
a  dh'  ionnsaidh  mo  Thighearna. 

Bana-chriosdaidh.  O!  a  dhuin*  fhoghaintich,  cha 
n-eil  fios  agam  cionnas  a  dhealaicheas  sinn  riut  air  ar 
turas ;  bha  thu  cho  tairis,  caoimhneil  ruinn :  chuir 
thu'u  cath  cho  duineil  às  ar  leth;  bha  thu  cho  dùrachd- 
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acli  ga'r  ccmhairleachadh,  's  iiach  di-chùimhnich  sinn 
am  leasd  do  chaoimhneas  duinn. 

Tròcair.  B'f  hearr  leam  gu'm  hiodh  do  chuideachd 
ao;ai;in  gu  ceann  ar  n-uidhe!  Cionnas  is  comasach  do 
hhoireannaichbhochda  mar  thasinne,  dol  troimh  shligh- 
ibh  a  tha  cho  làn  do  thrioblaidean  s'  a  tha  i  so,  gun  char- 
aid  gun  f  hear  dlon  ? 

An  sm  thuirt  Seumas  am  fear  a  b'òige  de'n  chloinu 
ris.  O  deònaich  dol  ]einn,chum  ar  còmhnadh,  a  chionn 
gfu'm  beil  sinne  cho  lag,  agus  an  t-slighe  cho  cunnart- 
ach. 

Misneachail.  Tha  mis'  air  iarrtas  mo  Thighearua: 
ma  dh'  àithneas  e  dhomh  a  bhi'm  f  hear-iuil  aeaibh  gu 
ceann  'ur  n-uidhe,  's  deònach  a  ni  mi  e ;  ach  tha  choir' 
agaibh  lèin  nàch  d'  iarr  an  toiseach  e;  oir  'nuair  a 
thuirt  e  rium  teachd  an  fhad  so  leibh,  an  sin  bu  chòir 
dhuibh  guidhe  air  gu'n  leigeadh  e  mi  leibh  gu  ceann 
'ur  turais,  agus  dheònaicheadh  e  dhuibh  e.  Ach  'san 
àm  so  's  ^igin  domh  'ur  fàgail,  agus  a  nis'  a  dheagh 
Bhana-chriosdaidh,  a  Thròcair,  agus  mo  chlann  ghasta, 
slàn  lèibh: 

An  sin  dh'  fheòraich  an  dorsair  Furachair,  do  Bhana- 
chriosdaidh  cò  bu  diìthaich,  agus  liu  chàirdean  d'i ; 
f  hreagair  i,  gu'u  tainig  i  o  bhaile  Lèir-sgrios ;  gum  l)u 
bhanntrach  i,  gun  robh  a  fear  marbh,  d'am  b"ainm 
Criosdaidli  ara  fear-turais.  Am  b'e  sln  tfhear,  ars'  an 
dorsair  ?  B'e,  thuirt  ise,  agus  is  iad  sin  a  chlann;  agus 
'a  i'n  nighean  so  tè  do  mhuinntir  a'  bhail'  againn.  Au 
8Ìn  bhuail  an  dorsair  a  chlag,  mar  is  gnà  leis  air  a  leithid 
8in  do  dh'aobhar,  agus  thainig  a  chiim  an  doruis  aon  do 
na  màighdeanan,  d'am  b'  ainm  Inntiun-iriosal.  Agus 
thuirt  an  dorsair  rithe,  i  dhol  a  dh'innse  dhaibhsan  a 
bha  steach,  Gu'n  robh  a'  Bhana-chriosdaidh,  bean 
Chriosdaidh,  agus  a  clann  air  ieachd  an  fhad  so  air  an 
turas  air  eilthireachd.  Chaidh  i  uime  sin  a  steach,  agus 
dh' innis  i  dhaibh  e.  Agus  Ol  bu  shòlasach  Jeo  M 
sgeul  'nuair  a  chual  iad  e. 
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Thainig  iad  le  dian  chabhaig  chnm  an  dorsair,  oìi 
bha'Bhana-chriosdaidh  'na  seasamh  t'hatliastam  muith. 
An  sin  thuirt  cuid  de'n  mhuinntir  bu  shuidhichte  rithe, 
Thig  a  steach  a  Bhana-chriosdaidh,  a  bhean  a  bh'  aig^ 
an  deagh  dhuine,  thig  a  steach  thu  fein  agus  na  tha 
maille  riut.  Mar  sin  chaidh  i  steach,  agus  lean  aclann 
agus  a  bana-chòmpanach  i.  An  uair  a  chaidh  iad  a 
steach,  chaidh  an  toirt  do  sheòraar  ro  mhòr,  far  an  d' 
iarradh  orra  suidhe ;  shuidh  iad  agus  chaidh  ceannard 
an  taighe  a  ghairm  chum  am  beatha  a  dheanamh.  An 
sin  thainigiad  a  steach  agus  shuidh  iad,  agus  air  dhaibh 
a  thuigsinn  cò  iad,  chuir  iad  fàilt  orra  le  pòig,  agus 
thuirt  iad  riu,  'S  e  'ur  beatha,  a  shoithichean  gràis  Dh^ ; 
's  e  'ur  beatha  againne,  a  chàirdean  dìleas. 

A  uis',  a  chionn  gun  robh  e  anmoch,  agus  do  bhrìgh 
gun  robh  an  luchd-turais  sgith,  agus  fann  le  bhi  'g  amh- 
arc  na  caonnaig,  agus  leòghanan  borba,  dh'  iarr  iad  orra 
deanamh  deas  cho  luath  'sa  dh'  fhaodadh  iad  chum 
gabhail  mu  thàmh.  Ach  thuirt  muinntir  an  taighe  riu, 
nach  gabhadh,  gus  aii  itheadh  iad  grtìm  bidh  ;  oir 
dheasaicli  iad  uanfa'n  conihair,  leis  nanithibh  abhuin- 
eadh  dha.  (Eoin  i.  29  )  Oirchual  andorsair  gun  robh 
iad  a'  teachd,  agus  dh'  innis  e  dhaibhsan  a  bha  steache. 
JViar  sinan  deigh  na  suipeireach,  's  achrìochnaich  iad  an 
ùrnuigh  le  sàlm  a  sh(;inn,  dh'  iarr  iad  ccad  dol  a  laidhe. 
Ach  ma  dh'  fhaodas  mi  bhi  cho  dàna,  rachamaid  a 
laidhe  sa'  cheart  seòmar  's  an  do  laidh  m'fhear  'nuair  a 
bha  e'n  so;  rinn  iad  mar  sin,  agus  laidh  iad  uile  san 
aon  seòmar.  An  uair  a  ghabh  iad  mu  thàmh  thòisich 
a'  Bhana-chriosdaidh  agus  Tròcair  ri  labhairt  mu  nithe 
a  bha  feumail. 

Bana-chriosdaidh.  'S  beag  a  bha  dhìiil  agam  aon  uair, 
gun  tiginn  air  thuras  an  deigh  m'f  hir. 

Tròcair.  'S  ceart  cho  beag  a  bha  dìiil  agad  gun  laidli- 
eadh  tu  'na  sheòmar,  agus  na  leabaidh,  mar  tha  thu  sa 
eheart  àm  so  a'  deauamh. 

Bana-chriosdaidh.  Is  lugha  na  sin  a  bha  dhùil  agam 
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e  {èÌQ  fhaìcinn  ann  an  sòlas,  no  idir  gun  tugaìnn  aoradh 
leis-san  do'n  Tighearnan  Rìgh  ;  's  gidheadh  tha  dòchas 
agam  a  nise  gun  tachair  siu. 

Tròcair.  Eisd  !   An  cluinn  thu  fuaim  ? 

Bana-chriosdaidh.  Air  leam  gun  cluinn,  's  ann  a 
tha'n  ceòl  so  mar  ghàirdeachas  gu'n  tàinig  sinne  an  so. 

Trhcair.  'S  iongantach  sin  !  ceòl  'san  taigh,  ceòl  sa' 
chridhe,  agus  ceòl  mar  an  ceudna  ann  an  nèamh,  a  chionn 
gu'm  beil  sinne  ann  an  so  ! 

Thug  iad  mar  sin  ùine  bheag  a'  còmhradh,  agus  chaidil 
iad.  'S  an  uair  a  dhùisg  iad  sa'  mhadainn,  ihuirt  a' 
Bhana-chriosdaidh  ri  Tròcair. 

Bana-chriosdaidh.  Ciod  a  thug  ort  a  bhi  gàireachdaich 
an  ràoir  a'  d'  chadal  ?  Bha  mi  'm  barail  gu'n  robh  thu 
bruadar  ? 

Tròcair.  'S  mi  a  bha  ;  agus  bu  taitneach  am  bruadar 
e ;  ach  am  beil  thu  cinnteach  gun  d'  rinn  mi  gàire. 

Bana-chrìosdaidh.  Rinn  thu  sin  ;  gliàir  thugu  cridh- 
eil ;  ach  guidheam  ort  innis  dhomhsa  do  bhruadar. 

Tròcaìr.  Bha  mi  bruadar  gun  robh  mi  'm  shuidh  am 
aonar  an  àit  uaigneach,  a'  caoidh  cruas  mo  chridhe. 

Air  leam  nach  robh  mi  fada  'san  ionad  sin,  'nuair  a 
thàinig  mòran  mu'm  thimchoill  g'am  f  haicinn,  a  dh 
èisdeachd  ris  na  thubhairt  mi-  Dh'  èisd  iadsan,  agus  bha 
mis'  a'  caoidh  cruas  mo  chridhe.  Le  so  a  chluintinn, 
rinn  cuid  diù  gàire  fanaid  umam,  thuirt  cuid  eile  nach 
robh  annam  ach  òiseach,  agus  theann  cuid  eile  ri  m' 
thilgeadh  a  null  agus  a  nall.  Le  iad  a  dheanamh  sin, 
6Ìr  leam  gu'n  d'amhairc  mi  suas,  's  gu'm  faca  mi  aon  a' 
teachd  a'  m'  ionnsaidh  air  a  sgiathaibh  ;  agus  thuirt  e 
rium,  Ciod  a  dh'  f  hairich  thu,  a  Thròcair  ?  'S  an  uair 
a  chual  e  mo  ghearan,  thuirc  e,  sith  Gu'n  robh  dhut 
thiormaich  e  mar  an  ceudna  rao  shùilean,  agus  sgeud- 
aich  e  mi  le  airgead  agus  le  òr.  (Esec.  xvi.  8 — 13.) 
Chuir  e  slabhraidh  òir  mu'm  mhuineal,  fàilean  am 
chluasan,  agus  crìin  maiseach  air  mo  cheann.  An  sia 
ghlac  e  air  làimh  mi,  agus  thuirt  e,  a  Thròcair,  lean 
aise.      Dh'  imich  e  suas,    agus   lean  mii  e,  gus  an 
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d'ràinig  sinn  geat'  òir.  An  sin  bhuail  e;  's  an  uair  s 
chaidh  fhosgladh,  chaidh  an  dain'  a  steach,  agus  lean 
mis  e  chum  rìgh-chathair,  air  anrobhfear  'nashuidhe; 
agus  thuirt  e  rium,  'S  e  do  bheatha  a  nighean.  Bha'n 
t-ionad  ag  amharc  dealrach,  mar  a'  ghrkin  ;  agus  air 
leam  gu'm  faca  mi  t'f  hear  san  àite  sin  :  agus  mhosgail 
mi  o  m'  aisling,  ach  an  d'rinn  mi  gàire  ? 

Bana-chrìosdaidh.  Rinn  !  agus  '.s  math  a  dh'faodadh 
tu  sin,  a  chionn  g  -'m  faca  tu  thu  ftìn  cho  rìmheach. 
Oir  tha  mi  'g  innseadh  dhut  gum  bu  mhath  am  bruadar 
a  bh'ann;  agus  tuigidh  tu  gum  bi  e  mar  sin  air  a'  cheann 
ma  dheireadh.  Oir  labhraidh  Dia  aon  uair,  seadh,  dà 
uair,  ged  nach  toir  duine  fainear,  ann  an  aisling,  ann  an 
taisbean  na  h-òidhche,  'nuair  a  thuiteas  cadal  trom  air 
daoine,  'nuair  a  bhios  iad  'nan  suain  air  an  leabaidh. 
(lob  xxxiii.  14,  15.)  Cha  ruig  sinn  a  leas  fuireach 'n-ar 
dùisg  a  chainnt  ri  Dia  air  ar  leabaidh,  tha  e-san  comas- 
ach  air  teachd  far  am  bi  sinn  'n-ar  suain,  agus  a  thoirt 
oirnn  a  ghuth  a  chluintinn.  Tha  ar  cridhe  gu  minig 
'na  dhùisg  'nuair  a  bhios  sinne  'n-ar  cadal,  agus  labh- 
raidh  Dia  ris  a  sin,  aon  chuid  le  cainnt,  le  gnàth-f hacail, 
le  comharraidhean,  no  le  sàmhlaidhean,  cho  math  'sged 
a  bhiodh  neach  'na  dhùisg. 

Tròcair.  O'u  a  tha  chìiis  mar  sin,  's  toilichte  mi  do'm 
aisling,  oir  tha  dòchas  agam  nach  fada  gus  an  tig  i  gu 
crìch,  chum  gun  dean  mi  gàire  rithist. 

Bana-chriosdaidh.  Saoilidh  mi  gur  mithich  dhui.nu 
èiridh,  agus  fios  f haiginnciod  is  còirdhuinn  a  dheanamh. 

Tròcair.  M&  bheir  iad  cuireadh  dhuinn  fuireach  rè 
seal,  gabhamaid  ris  gu  toileach.  Tha  mi  ni  's  deònaiche 
fuireach  an  so  c'ar  tamaill,  a  chum  gu'm  fàs  mi  eòlach 
air  na  h-òighean  sin;  air  leam  gu'm  beil  Crionnachd, 
Cràbhadh,  agus  Seirc,  eireachdail  agus  suidhichte  'nan 
coltas. 

Bana-chriosdaidh.  Chì  sinn  ciod  a  ni  ad.  Uime  sin 
an  uair  a  bha  iad  'nan  uidheam,  chaidh  ìad  sìos,  agus 
dh' f hiosrs'ch  iad  ga  cheile  mar  fhuair  iad  tàmh  na 
h-òidhch 
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Tròoair.  Gu  ro  mhath  ;  cha  d'f  huair  mi  riamh  tàmh 
a  b'  fhearr. 

An  sin  thuirt  Crionnachd  agus  Cràbhadh,  raa  ghabb- 
as  sibh  os-làimh  fuireach  an  so  rè  tamail],  'se  'ur  beatha 
gus  an  ni  is  fearr  a  th'  againne  r'a  thoirt  duibn. 

Seirc.  '&  e  le  ceud  gean-math.  Mar  so  dh'  aontaich 
iad  fuireaeh  rè  còrr  agus  mìos,  agus  bha  iad  feumail  ga 
chèile.  'Sa  chionn  gu'm  b'  àiU  le  Crionnachd  a  thuig- 
sinn  mardh'  àraicha'  Bhana-chriosdaidh  a  cuid  cloinne, 
dh'  iarr  i  cead  an  ceasnachadh.  Fhuair  i  làn  chomas 
8in  a  dheanamh  ;  agus  thòisich  i  air  Seumas,  am  fear 
a  b'  òige. 

Crionnachd.  Agus  thuirt  i,  Thig  a  Sheumais,  an 
aithne  dhut  innseadh  dhomh,  Cò  rinn  thu  ? 

Seumas.  Rìnn  Dia  an  t-Athair,  Dia  am  Mac,  agus 
Dia  an  Spiorad  Naomha. 

Crionnachd.  'S  math  an  gill'  thu.  An  aithne  dhut 
cò  a  shaor  thu  ? 

Seumas.  An  t-Athair,  am  fllac,  agus  an  Spiorad 
Naomha. 

Crionnaehd.  Ro  mhath.  Achcionnas  a  tha  Dia  an 
t-Athair  ga  d'  shaoradh  ? 

Seumas.  Tre  a  ghràs. 

Crionnachd.  Cionnas  a  tha  Dia  am  Macga  d'shaor- 
adh? 

Seumas.  Le  a  dhioladh  agus  le  eadar-ghuidhe. 

Crionnachd.  Agus  cionnas  a  tha  Dia  an  Spiorad 
Naomha  ga  d'  shaoradh  ? 

Seumas.  Le  shoiUseachadh,  le  ath-nuadhachadh,  agut 
le  a  choimhid. 

An  sin  thuirt  Crionnachd  ris  a'  Bhana-chriosdaidh, 
'S  cliìiiteach  dhut  mar  tha  thu  togail  do  chuid  cloinne. 
Tha  mi  cinnteach  nach  ion  domh  na  ceistean  sin  f  heòr- 
aich  do  'n  chuid  eile  dhiù,  o'n  a  tha'm  fear  is  bige  che 
fìosrach  umpa.  Bheir  mi  nis'  ionnsaidh  airan  ath-fhear 
is  òige. 

Crìonnachd.  An  sin  thuirt  i  ri  loseph,  oir  b'e  sin 
ainm,  an  deòin  leat  mise  ga  d'  cheainachadh? 
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loseph.   Tha  mi  ro  dbeònach. 

Crionnachd.    Cò  e  'n  diiine? 

loseph.  Bith  reusonta,  air  achruthachadh  le  Dia,  mai 
thuirt  mo  bhràthair. 

Crionnachd.  Ciod  a  tha'm  facal  saoradh  a'  ciallachadh  ? 

loseph  Tha  gu'n  tug  an  duine  e  fèin,  trid  a'  pheac- 
aidh,  do  staid  ciomachais  agus  truaigbe. 

Crionnachd.  Ciod  a  th'  air  a  chiallachadh  le  bhi  air 
saoradh  leis  an  Trionaid  ? 

loseph,  Tha  gu'm  beil  am  peacadh  'na  an-tighearna 
cho  cumhachdach,  's  nach  urrainn  aon  neach  ar  toirtas 
a  charamh  ach  Dia ;  agus  gu'm  beil  Dia  cho  bàigheil, 
càirdeil  ri  daoine,  's  gun  do  shaor  e  da-rìreadh  ds  achor 
thruagh  so  iad. 

Crionnachd.  Ciod  a  bha'n  rìin  Dhè  leis  an  duine 
•haoradh  ? 

loseph.  Bha  glòir  ainme,  a  ghràis  agus  a  cheartais, 
&c.  agus  sonas  siorruidh  a'  chinne-daonna. 

Crionnachd.  Cò  iad  iadsan  a  th^id  a  shaoradh  ? 

loseph.  ladsan  a  gabbas  r'a  shaoradli-san  : 

Crionnachd.  A  loseiph^'s  math  a  tbeagaisg  do  mhàth. 
thu,  agus  thug  thus  an  deagh  aire  do  na  thuirt  i 
riut. 

An  sin  thuirt  i  ris  an  f  hear  a  b'fhaigse  dha, 

Crionnachd.  Thig,  a  Shomhairle,  am  beil  thusa  toil- 
each  do  cheasnachadh  ? 

Somhairle.     Tha,  m'as  toil  leats  e. 

Crionnachd.  Ciod  e  an  t-ionad  Flaitheas? 

Somhairle.  lonad  agus  cor  ro  bheannaichte,  a  chionn 
gu'm  beil  Dia  a'  gabhail  còrahnaidh  ann. 

Crionnachd.  Ciod  an  t-àit  a  th'ann  an  ifrinn  ? 

Somhairle.  lonad  agus  cor  ro  bhrònach,  a  chionn  gur 
ann  a  tha'm  peacadh,  an  diabbol,  agus  am  bàs  a'  gabhail 
còmhnaidh. 

Crionnachd.  C'arson  bu  mhath  leat  dol  do  Nèamh  ? 

Somhairle.  Chum  gu'm  faicmi  Dia,  agus  gun  toir  mi 
sèirbhis  gun  sgìos  da ;  cbum  tfu'm  faic  mi  Criosd,  agus 
f«n  toir  mi  gr.ìdh  bith-bliuan  da  ;  chum  gu'm  bi  làn- 
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ar.hd  sin  an  Spioraid  Naoimhe  annam,  nach  fhaod  mì 
air  aon  chor  a  mhealtainn  an  so. 

Crionnachd.  'S  math  ara  fleasgach  thusa  caideachd, 
agus  's  math  a  dh'  iounsaich  do  mhàthair  thu, 

An  sin  thuirt  i  ri  Mata,  oir  b'e  sin  ainm  an  fhir  bu 
shine,  An  àill  leatsa  mise  gad  cheasnachadh  ? 

Mata.  '8  àiU. 

Crionnachd  ■  Feòraicheam  dhiot  ma  ta,  An  robh  bith 
aig  aon  ni  air  thoiseach  air  Dia  ? 

Mata.  Cha  robh  ;  oir  tha  Dia  bith-bhuan  :  cha  mhò 
a  bha  bith  aig  aon  ni,  ach  aige  fèin,  gu  toiseach  a'  cbeud 
latha.  Oir  an  sè  laithibh  rinn  Dia  nèamh  agua  talamh, 
an  fhairge  agus  gach  ni  a  ta  annta. 

Crionnachd.  Ciod  a  bharail  a  th'  agad  mu'n  Bhìoball  P 

Mata.   Tha,  gur  e  facal  naomha  Dh^. 

Crionnachd.  Am  beil  aon  ni  sgrìobhta  ann  nach  eil 
thu  tuigsinn  ? 

Mata.   Tha  iomadh  ni. 

Crionnachd.  Ciod  a  ni  thu  'nuair  a  thachras  ni  ort 
nach  urraiun  dut  a  thuigsinn  ? 

Mata.  Tha  mi  meas  gur  e  Dia  gu  mòr  is  glice  na 
mise.  Tha  mi  fòs  a'  guidhe  air  gu'n  nochd  e  dhomb 
urrad  deth  's  a  bhios  feumail  domh. 

Crionnachd.  Ciod  a'  bharail  a  th'  agad  mu  aiseirigh 
nam  marbh  ? 

Mata.  'S  i  mo  bharail  giin  èirich  iad  mar  chaidh  an 
adhlacadh;  ionann  ann  an  gnè,  ge  nach  bi  iad  ionann 
ann  an  truailleachd.  Agus  tha  mi  creidsinn  so  air  dha 
sheòl ;  Airtùt,  Air  son  gun  do  gheall  Dia  e,  'S  an  dara 
h-àite,  A  chionn  gur  urrainn  e  a  cho-lionadh. 

An  sin  thuirt  Crionnachd  ris  a'  chloinn,  'S  èigin  duibh 
èisdeachd  fhathast  ri  'rmàthair,  oir  's  urrainn  i  tuiU- 
eadh  fhòghlum  dhuibh  fathast.  'S  èigin  duibh  cuid- 
eachd  an  aire  thoirt  do  gach  seanachas  math  a  chluinneat 
sibh  aig  daoin'  eile;  s  ann  air  'ur  sons'  a  their  iad  e. 
Thugaibh  an  aire  chùramach  ito  na  tha  nèamh  agus 
talamh  a'  teagasg  dhuibh  :  ach  gu  sònraichte  bithibh 
tric  a'  cnuasachd  an  leabbair  a  thug  air  bhur  a-athair 
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falbh  air  eilthireachd.  Fòghlumaidh  mise  dliuibh  gach 
ni  a  dh'  fhaodas  mi  ara  feadh  a  bhios  sibh  an  so,  agui 
bithidh  mi  toilichte  ma  dh'  fheòraicheas  sibh  dhiom 
nithe  a  bhios  chum  'ur  leas. 

Ach  cha  robh  an  luchd-turais  an  sin  ach  seachduin, 
an  uair  a  bha  suiridheach  aig  Tròcair,  d'am  b'  aiiim. 
Grad-charach,  duine  bha  fior  mhodhail,  's  a  bha  gabh- 
ail  os-làimh  a  bhi  diadhaìdh,  ach  hha  e  'n  ro  gheall  aìr 
an  t-saoghal.  i\Iar  so  thàinig  e  uair  no  dhàadh'  ionns- 
aidh  Thròcair  agus  leig  e  ris  a  ghràdhdh'i.  Bha  Tròcair 
fior  mhaiseach,  agus  thaitinn  i  gu  math  ris. 

Bha  i  ro  ghniomhach,  cha  robh  i  deònach  bhi  idir  'na 
tàmh ;  oir  mar  biodh  aice  fdin  a  bheag  r'a  dheanamh, 
bhiodh  i  'g  obair  a'  deanamh  aodaich  dhaibh-san  a 
bhiodh  feumach.  Agus  achionn  nach  robh  Grad-char- 
Bch  fiosrach  ciod  a  bhai  deanmh  riu,  thaitinn  egu  math 
rls  nach  robh  e  ga  faicinn  idir  'na  tàmh  :  air  leis  gun 
deanadh  i  deagh  bhean-taighe. 

Dh'innis  Tròcair  mu'n  t-suiridhe  do  na  maighdeanan 
eile  bha  mu'n  taigh,  agus  rannsaich  i  mu  thimchioll  an 
fhir,  oir  b'aithne  dhaibh-san  e  ni  b'fhearr  na  b'aithne 
dh'is'  e.  Dh'innis  iad  d'i  gun  robh  e  'na  dliuine  anabh- 
arrach  gnlomhach,  a'  gabhail  air  a  bhi  diadhaidh,  ach 
gun  robh  iad  fo  eagai  nach  robh  mòran  de  chumh- 
achd  na  diadhachd  aige. 

Cha  bhi  cnid  agamsa  dheth,  mata,  arsa  Tròchair ;  oir 
tha  mi  cur  romham  nach  galjh  mi  am  feasd  fear  a  bhios 
na  leth-trom  air  m'anam. 

Fhreagair  Crionnachd,  Nach  cuireadh  e  mòr  dhragh 
oirr'  a  chur  air  cìil ;  oir  'nan  leanadh  i  air  deanamh 
mar  bu  ghnà  leatha,  nach  b'fhada  chuireadh  e  dragh 
oirre. 

B'  ionann  a  thachair,  oir  an  ath  uair  a  thàinig  e  bha 
i  mar  b'àbhaist  dh'i  a'deanamh  suas  cheairtean  snàth  fa 
chomhair  nam  bochd.  An  sin  thuirt  e  rithe,  Am  bi  thti 
do  ghnà  a*  deanannaich  ?  Bithidh,  ars'  ise,  an  darna 
cuid  domh  fhdn  no  do  chàch.  Acli  cia  meud  a  chois- 
neaB   tu  san  latha,  ars'  e-san.     'S  ann,  ars'  ise,  a  tha 
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mi  deanamh  nan  nithe  so  chum  's  gu'm  bi  mi  saibhir  an 
deagh  oibribh,  chum  gun  suidhich  mi  deagh  stèigh, 
gu  greim  a  dheanamh  air  a'  bheatha-mhaireannaich. 
(I  Tim.  vi  17 — 19)  Ciod  a  ni  thu  dhiù,  thuirt  e-saii  ? 
Sgeadaichidh  mi  au  lomnochd  leo,  ars'  ise;  'Nuair 
chual  e  sin  thuit  a  dha  làimh  r'a  thaobh ;  agus  cha 
tàinig  e  tuilleach  air  an  t-suiridhe :  'S  an  uair  a  dh- 
fhiosraicheadh  dheth  ciod  bu  choireach  ris,  thuirt  e  gun 
robh  Tròcair  na  boireannach  eireachdail,  ach*gun  robh 
droch  smuaintean  a'  cur  dragh  oirre. 

An  uair  a  dh'fhàg  e  i,  thuirt  Crionnachd  rithe, 
Nach  tuirt  mise  ruit  nach  b'fhada  gus  an  trèigeadh 
e  thu?  cha'n  e  mhàin  sin,  ach  togaidh  e  droch  chù  ort : 
Oir  ged  a  tha  e  gabhail  air  a  bhi  diadhaidh,  agus  gu'm 
beil  gràdh  aij^e  do  Thròcair ;  gidheadh  tha  'n  dà  ghnè 
cho  calg-dhireach  an  aghaidh  a  cheile,  's  nach  saoil  mi 
gun  tig  iad  am  feasd  cuideachd. 

Tròcair.     Dh'fhaodainnse  bhi  pòsda  roimhe  so,  ged 
nach    robh  mi   ga  inuseadh ;  ach  cha  bu  toigh  leo  mo 
sheòl,  ged  nach  robh  coire  aca  ri  f  haotainn  do  m'  choltas 
Air  chor  's  nach  do  chòrd  sinn. 

Crionnachd.  S'  beag  meas  a  th'  air  Tròcair  r'ar  linn- 
ne,  ach  an  t-ainm :  's  beag  a  bheir  spèis  do  d'  ghnàth- 
achadh-sa. 

Tròeair.  Cha  n-eil  comas  air,  mar  gabh  fear  idir 
mi,  buanaichidh  mi  am  òigh,  no  bithidh  mo  ghnàthach- 
adh  dhomh  an  àite  fir-phòsda.  Chan  fhaod  mi  mo  ghM< 
atharrachadh  ;  agus  air  son  fear  a  ghabhail  a  bhiodh  an 
aghaidh  mo  nàduir,  's  fearr  leam  gu  mòr  a  bhi  f  lamh. 
Bha  piuthar  dhomhsa,  d'am  b'ainm  Fiùghantach,  pòsda 
ri  fear  dhiù  sud ;  ach  dh'f  liartlaich  orra  còrdadh  agus 
o'n  a  chuir  mo  phiuthar  roimpe  gu'm  buannaicheadh  i 
mar  thòisich  i,  le  bhi  caoimhneil  ris  na  bochdan,  chuir 
an  t-iargaltach  ud  a  mach  air  an  dorus  i. 

Crionnachd.  Cuiridh  mi  geall  gu'm  b'fhear-aid  heil 
e. 

Tròcair.    B'  eadh  gu  deimhin ;   agus  's  eagal  leam 
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gn'n  robh  e  mar  tha  mòran  do  mhuinntir  an  t-saoghailj 
ach  cha  bhi  cuid  agam  dhiìi. 

'S  an  àm  so  dh'  f  hàs  Mata,  am  mac  bu  shine  bh'  aig 
a'  Bhana-chriosdaidh  gu  tinn,  agus  l)ha  e  ro  an-shocrach, 
le  goimh  a  bha  na  innigh,  ionnas  gun  robh  eair  uairibh 
fo  chràdh  anabarrach.  Bha  chòmhnaidh  fagus  daibh 
seann  lighich  d'am  b'  ainm  Eolach  ;  chur  iad  ga  iarr- 
aidh  gu  fhaicinu,  ag^s  thàinig  e.  An  uair  a  dh' 
f  heuch  e  chuisle,  's  a.  ghabh  e  beachd  air  an  òganach, 
thuig  e  gur  h-e  greim-mionaich  bu  thinneas  da  :  agus 
thuirt  e  r'a  mhàthair,  Ciod  an  lòn  a  bha  e  cleaclida 
f  haotainn  ?  Cha-n  eil  aon  ni,  ars  a  mhàthair,  ach 
lòn  fallain.  Thuirt  an  l^igh  gun  d'ith  e  o  cheann 
ghoirid  ni-eigin  nach  do  chnàmh  e,  agusnachfalbhadh 
e  gun  chùngaidh-leighis  a  ghnàthachadh.  'S  e'igin  da 
puragaid  fhaotainn,  no  cha  bhi  e  beò. 

An  sin  thuirt  Somhairle  r'a  mhàthair,  ciod  an  ni  a 
thionail  agus  a  dh'  ith  mo  bhràthair  ?  cho  luath  sa 
thàr  8inn  o'n  gheata  bh'  aig  ceann  na  slighe  80  ;  m'  as 
cùimhne  leibh  e,  bha  lios  meas  ri  taobh  na  sh'ghe,  agui 
bha  cuid  de  'n  toradh  an  crochadh  thar  a'  bhalla,  agus 
spion  agus  dh'  ith  mo  bhràthair  cuid  deth. 

Bana-chriosdaidh.  Tha  thu  fior,  mo  leanabh,  ar»' 
ise,  dh'  ith  e  dheth  gun  teagamh  :  Bhac  mis'  e,  ach  dh' 
ith  e  dheth  an  aghaidh  mo  thoile. 

Lighich.  Thuig  mise  gu'n  d'  ith  e  ni-eigin  nach 
robh  math ;  agus  's  e  am  meas  sin  an  ni  is  cronail 
a  dh'  fhaodadh  e  ithe.  'S  toradh  hos  Bheelsebuib  a 
th'  ann.  Is  ioghnadh  leam  nach  tug  aon  neach  sanas 
duibh  uime  ;  's  iomadh  neach  air  an  tug  e  am  bàs. 

Bana-chriosdaìdh.  An  sin  bhuail  a'  Bhana-chriosd- 
aidh  a  basan,  agus  thuirt  i,  O  a  leinibh  amaidich, 
agus  a  mhàthair  neo-chùramach,  ciod  a  ni  mi  riut  ? 

Lighich.  Na  bi  gu  ro  mhòr  air  do  chùradh ;  faod- 
aidh  e  bhi  gu  math  fhathast ;  ach  's  ^igin  da  pìiragaid 
thilgidh  a  gliabhail. 

Bana-chriosdaidh     Na  caomhain  saothair  a  chaith- 
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eadh  air,  agus  buin  ris  a  r^ir  t'fhìosrachaidh,  ge  b'o 
luach  a  bheir  mi  'na  tirig. 

Lighìch.  Cha  n-eagal  nach  còrd  sinn,  (Eabh.  x. 
1 — 4.)  Mar  sin  rinn  e  pùragaid  dha,  ach  bha  i  ro 
lag  ;  chaidh  a  deanamh  suas  le  f'uil  ghabhar,  le  hiaithre 
aighe,  agus  le  sìigh  hisoip,  &c.  An  uair  a  mhothaich 
an  Ldigh  gun  robh  a'  phùragaid  tuilleadh  's  lag,  dh' 
ullaich  e  aon  eile  bha  freagarrach  :  a  rinneadh  de  chorp 
ag^s  de  dh'  fhuil  Chriosd,  (Eoin  vi.  54 — 57,  Eabh.  ix. 
14.)  Bheir  lighichean  cungaidh-leighis  iongantach 
do'n  mhuinntir  a  bhios  fo  'n  cùram  ;  agus  bha  i  so  air 
a  deanamh  suas,  le  gealladh  no  dhà  agus  le  cuibhrionn 
iomchaìdh  do  shalunn,  Bha  e  ri  trl  dhiu  sin  a  ghabhail 
a  cheudlongaidh,  ann  an  leth-bhodach  de  dheòir  an 
aithreachais,  (Sech.  xii.  10.)  An  uair  a  bha  'n  ioc- 
shlainte  so  na  h-uidheam,  's  air  a  toirt  a  dh'  ionnsaidh 
an  òganaich,  cha  bu  deòin  leis  a  gabhail,  ged  a  bha  e 
air  a  chràdh  le  goirteas,  mar  gun  spiont'  ds  a  ch^ile  e. 
S  fheudar  dhut  a  gabhail,  ars'  an  Lèigh.  Tha  e 
teachd  am  aghaidh,  ars'  an  gille  :  's  ^igin  dut  a  gabh- 
ail,  ar&'  a  mhàthair.  Tilgidh  mi  rithist  a  mach  i, 
ars  an  gille.  Ciod  am  blas  a  th'  oirre,  ars'  a  mhàthaìr 
ris  an  Lèigh?  Cha  n-eil  drochbhlas  sam  bith  oirre,  ars' 
an  L^igh  ;  agus  leis  a  sin  bhuin  i  rithe  le  barr  a  teanga: 
Agus  thuirt  i  ris,  O  a  Mhata,  tba  'n  ìoc-shlaint  so  ni'» 
mìllse  na  mil.  Gabh  i  air  ghaol  do  mhàthar,  do  bhràith- 
rean,  do  bheatha  fèin,  agus  air  ghaol  Tròcair.  Ach  mn 
dheireadh  le  mòran  earalachaidh,  agus  leùrnaighghearr 
air  son  a  soirbheachaidh,  ghabh  e  i,  agus  dh'  oibrich  i 
gu  sèimh  air.  Chuir  i  thairis  e  ann  am  dùsal  cadail, 
leis  an  d'  fhuair  e  fallas,  a  chuir  air  falbh  an  goirteas. 

An  ùine  bheag  dh'  èirich  e,  agus  b'  urrainn  e  dol 
mu'n  cuairt  le  luirg,  agus  rachadh  e  bho  sheòmar  gu 
seòmar,  agus  dheanadh  e  cainnt  ri  Crionnachd,  ri 
Cràbhadh,  agus  ri  Seirc,  mu  thìmchioll  a  thinneis,  agus 
mar  chaidh  a  leigheas. 

'S  an  uair  a  bha   'n    t-òganach  glan  leighiste,  dh 
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f  heòraich  a'  Bhana-chriosdaidh  do'n  Lèigh,  ciod  a  b' 
^igin  da  f  haotainn  air  son  a  shaoithreach  agus  a  chùr. 
aim  a  ghabh  e  do'n  ghille  !  Agus  thuirt  esan.  "  'S 
eigin  duit  ìocadh  do  Òheannard  oil-taigh  nan  Lighich- 
ean,''  (Eahh.  xiii.  11 — 15:)  a  rèir  gnà  nacùise. 

Bana-criosdaidh.  Ach  a  deir  ise,  ciod  tuilleadh  air 
am  math  an  ioc-shlàinte  so  ? 

Lighich.  Is  ìoc-shlàiut  choitcheann  i :  tha  i  math 
air  son  gach  gnè  eucail  a  bhios  air  luchd-cuairte  :  's  an 
uair  a  thèid  a  h-ullachadh  air  chòir,  gleidhidh  i  a 
buaidh  ùine  nahòr. 

Bana-criosdaidh.  Bi  cho  math  's  gun  dean  thu  suas 
domhsa  dà  bhòstan  dheug  dh'i ;  oir  ma  gheibh  mi  iad 
sin,  cha  ghabh  mi  cùngaidh-leighis  sàm  bith  eile. 

Lighich.  Tha  'n  ioc-shlaint  so  math  a  chumail  air 
ais  encail,  cho  math  's  g'an  leigheas  'nuair  a  thig  iad  air 
neach.  Faodaidh  mi  a  ràdh  le  barandas,  ma  ghnàth- 
aìcheas  duine  an  ìoc-shlainte  so,  gun  toir  i  aira  bhi  beò 
gu  siorruidh.  (Eoin  vi.  5.)  Ach  a  dheagh  Bhana- 
chriosdaidh,  cha  'n  f  haodar  a  gabhail  air  aon  dòigh  eile 
ach  mar  sheòl  mise,  air  neo  cha  dean  i  feum  sam  bìth. 
Uime  sin  thug  e  dh'i  ni's  leòir  air  a  son  fèin,  air  son  a 
cuid  cloinne,  agus  air  son  Tròcair  ;  agus  thuirt  e  ri 
Mata  an  aire  thoirt  mar  dh'  itheadh  e  meas  an-abaich 
a  rithist :  agus  an  uair  a  phòg  se  iad,  dh'fhalbh  e 
roimhe. 

Chaidh  ainmeachadh  roimhe  so,  gun  tuirt  Crionn- 
achd  ris  a'  chloinn  gu'm  faodadh  iad  ni  air  bith  a  bhiodh 
feumail  fheòraich  dh'i,  agus  gu'n  innseadh  i  dhaibh  e. 

An  sin  thuirt  Mata  rithe,  C'arson  mar  bu  trice 
bhiodh  blas  searbh  air  cungaidh-Ieighis? 

Crionnachd.  A  nochdadh  cia  cho  neothaitneach 
'sa  tha  facal  Dè,  agus  a  thoradh,  do'n  chridhe  f  heòl- 
mhor. 

Mata.  C'arson  a  dh'  oibricheas  pùragaid  ma  bhios 
i  math  ? 

Crimnachd,      A  nocbdadh   gim  glan  am   facal  an 
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cridhe,  agus  aii  inntinn,  'uuair  a  dh'  oibricheas  e  gu 
h-èifeachdach,  araou  do'n  auam  agus  do'n  chorp. 

Mata.  Ciod  bu  chòir  dhuinn  a  thuigsinn  le  lasair 
an  teine  a  dhìreadh  suas  ?  agus  a'  faicinn  gathan  àigh 
agus  cumhachd  drùighteach  na  grèine  a  tearnadh  a 
nuas? 

Crionnaohd.  Le  dol  suas  au  teine,  tha  e  teagasg 
dhuinn  dìreadh  ri  flaitheas,  le  tograidhean  diana  dùr- 
achdach :  agus  leis  a'  ghrèin  a  chuir  a  teas,  a  gathan 
agus  a  cumhachd  drùighteach  a  nuas,  tha  e  teagasg 
dhuinn  gu'm  beil  Slànaighear  an  t-saoghail,  ged  a  tha 
e  àrd,  a'  ruigheachd  a  nuas  oirnne  le  ghràs  agus  le 
ghràdh. 

Mata.  Cia  ds  a  tha'n  t-uisg'  aig  na  neòil  ? 

Crionnachd.  As  an  fhàirge. 

Mata.  Ciod  a  tha  sin  a'  teagasg  dhuinn  ? 

Crionnachd.  Gu'm  iiu  chòir  do  luchd-teagaisg  an 
teagasg  fhaighinn  o  Dhia. 

Mata.  C'arson  a  tha  na  neoil  ga'm  falmhachadh  ftin 
air  an  talamh  ? 

Crionnachd.  A  iiochdadh  gu'm  bu  chòir  do  luchd- 
teagaisg  na  b'aithne  dhaibh  rau  Dhia  fhoillseachadh 
do  dhaoine. 

Mata.  C'arson  achithearambogha-frois  ris  a'ghrèiii  ? 

Crionnachd.  A  nochdadh  gu'm  beil  co-cheangal  gràis 
Dhè  air  a  dhaighneachadh  dhuinn  ann  an  Criosd. 

Mata.  C'arson  a  tha  na  tobraichean  a'teachd  d'ar 
n-ionnsaidh-ne  o'u  f  hàirge  ? 

Crionnachd.  A  nochdadhgu'm  beil  gràs  De  a'teachd 
d'ar  n-ionnsaidh-ne  tre  chorp  Chriosd. 

Mata.  C'arson  a  tha  cuid  de  na  tobraichean  ag  èiridh 
o  mhuUach  nam  beann  ? 

Crionnachd.  A  nochdadh  gun  ^iriuh  spiorad  nan  grài 
suas  ann  an  cuid-eigin  a  tha  àrd  agus  cumhachdacb, 
cho  math  a's  anntasan  a  tha  bochd  agus  iosal. 

Mata.  C'arson  a  tha'u  lasair  a'  deanamh  grèim  air 
buaic  na  cainnle  ? 

Crionnachd.     A  leigeadh  rii  duinn  mar  eil  gràs  a 
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beothacbadh  a'  cridhe,  nach  bi  solus  na  fìor  bheatha 
annainn. 

Mata.  C'arson  a  tha  bhuaic  agus  a  gheir  uile  gu  bhi 
air  an  caitheamh,  a  chumail  suas  solus  na  cainnle  ? 

Crionnachd.  A  Leigeadh  ris  duinn  gu'm  bu  chòir 
do'u  chorp  agus  do'n  anam  a  bhi  feitheamh,  chum  gràs 
Dè  annaiune  a  choimhid  ann  an  deagh  riagliailt. 

Mata.  C'arson  a  tha'm  pelican  a'  toUadh  h-uchd  fdiu 
le  gob  ? 

Crionnachd.  A  bheathachadh  a  h-àlaich  le  fuil,  agus 
leis  a  sin  a  nochdadh  gu'm  beil  na  h-urrad  ghràidh  aig 
an  t-Slànaighear  bheannaichte  d'a  shluagh,  is  gu'n  do 
shaor  e  iad  o'n  bhàs  le  f  huil. 

Mata.  Ciod  atheagaisgeasgairma'choilich  doneach? 

Crionnachd.  Teagaisgidh  peacadh  agus  aithreachas 
Pheadair.  Tha  gairm  a'  choilich  mar  an  ceudna  a' 
nochdadh  gu'm  beil  an  latha  am  fagus ;  cuireadh  ma  ta 
gairm  a'  choilich  a  d'  chùimhne  mu  latha  deireaiinach 
agus  uabhasach  a'  bhreitheanais. 

Bha  nise  mu'n  àm  so  am  mìos  a  muigh  ;  uime  sin 
thuirt  iad  ri  muinntir  an  taighe  gu'm  b'iomchaidh 
dhaibh  bhi  falbh.  An  sin  thuirt  loseph  r'a  mhàthair, 
cha  chòir  dhuibh  a  dhi-chùimhneachadh  fios  a'  chur 
chum  an  Fhir-mhluichidh,  a  dh'  iarraidh  air  Misneach- 
ail  a  chur  d'ar  n-ionnsaidh,  chum  gun  dean  e  'n  t-iùl 
duinn  air  an  t-slighe.  'S  math  a  fhuaradh  tu  a  chur 
am  chùimhne  ;  ars'  ise  ;  's  beag  nach  do  dhì-chuimhnich 
mi  e.  Sgrìobh  i  littir-iarrtais,  agus  dh'earalaich  i  air 
Furachair  an  dorsair,  e  ga  chuir  le  làimh  iomchaidh 
chum  an  Fhir-mhìnichidh:  agusan  uair  a  chunnaic  e 
achaaaich  nalitreach  sin  thuirt  e  ris  an  teachdaire,  Im- 
ich,  agns  inuis  daibh  gu'u  ruig  e. 

An  uair  a  thuig  au  teaghlach  sau  robh  a'  Bhana- 
chriosdaidh  gun  robh  a  rìin  orra  bhi  triall,  ghairm  iad 
an  teaghlach  uile  co-lath,  a  thoirt  buidheachais  dou 
Rlgh  a  chionn  e  chuir  aoidhean  cho  tarbhach  dhaibh 
d'an  ionnsaidh.  An  uair  a  rinn  iad  sin,  thuirt  iad  rÌ8 
a  Bhana-chriosdaidh,  Nach  fearr   dhuinn  rud-eigin  a 
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nochda  dhutsa,  mar  is  gnà  leinn  a  dheanamh  do 
hichd-turais,  air  am  bi  thu  meòraich  air  an  t-slighe  ? 
Mar  so  thug  iad  i-fèin,  a  clann,  agus  Tròcair,  do 
sheòmar  beag,  agus  nochd  iad  daibhaun  denah-ùbhlan 
de'n  d'ith  Eubh,  's  a  thug  i  fòs  d'a  fear:  ni  air  son  an 
deach  an  cuir  a  mach  d  phàrras;  agus  dh'fheòraich  iad 
d'i  ciod  a  bh'ann  ?  Thuirt  ise,  Gur  h-e  bh'ann  lòn  fallaìn 
nonimh;  cha'n  aithne  dhomh' cò  aca  a  tli'ann.  Dh'innis 
iad  an  sin  a'  chùis  d'i  agus  bha  i  fo  ìoghnadh.  Gen. 
iii.  6 ;  Rom.  yii.  24. 

An  sin  thug  iad  i  do  dh'  ionad  eile,  agus  nochd  iad 
d'i  fàradh  lacoib  :  agus  bha  sa'n  àm  sin  cuid  de  na  h- 
ainglean  a'  direadh  air.  Gheur-bheachdaich  a'  Bhana- 
chriosdaidh  agus  a  comuun  air  na  h-ainglean  a'  direadh. 
An  sin  bha  mhiann  orra  an  toirt  do  dh'  ionad  eile,  chnm 
ni-eigin  a  nochdadh  dhaibh ;  ach  thuirt  Seumas  r'a 
mhàthair,  Guidh  orra  iad  a  dh'fhuireach  tamall  eile 
'san  àite  so,  oir  's  iongautach  an  sealladh  so.  Phill  iad 
a  rithist,  agus  dh'amhairc  iad  air  an  t-sealladh  thait- 
neach  so.  An  deigh  so  thug  siad  iad  do  dh'  àite  far  an 
robh  acair  òir  an  crochadh  agus  dh'  iarr  iad  air  a' 
Bhana-chriosdaidh  a  toirt  a  nuas  :  oir,  thuirt  iad  rithe, 
gheibh  thu  fèin  leat  i  ;  oir  tha  i  anabharrach  feumail 
dhut  i  bhi  agad,  chum  gun  deanadh  tu  grèim  air  na 
tha'n  taobh  a  staigh  de'n  roinn-bhrat,  agus  gu'mbuan- 
aich  thu  seasmhach,  ged  a  thig  deuchainn  a  d'  charamh  : 
Bha  iad  toilichte  air  son  sin.  (Eoin  i.  16.  Eabh.  vi- 
19.  Gein.  xxviii.  12.)  An  sin  thug  iad  leo  iad  chum 
an  t-slèibhe  air  an  do  thairg  Abraham  Isaac  a  mbac 
ìobradh,  agus  nochd  iad  daibh  an  altair,  an  connadh,  an 
teine,  agus  an  sgian  ;  oir  tha  iad  a  làthair  gus  an  làtha 
'n  diugh.  An  uair  a  chunnaic  iad  na  nithe  sin,  thog 
iad  an  làmhan,  agus  choisrig  siad  iad  fèin,  agus  thuirt 
iad.  O  I  nach  b'anabarrach  an  duine  Abraham  fèin, 
air  son  a  ghràidh  a  bh'aige  d'a  Chruthadair,  agus  air 
son  fhèin-àicheadih  !  An  deigh  dhailib  na  nithe  sin 
fheuchainn  daibh,  thug   Crionnachd  a  steach  iad  àa 
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sheòmar-àluiiiii  far  nn  robh  dà  inneal-chiùil,  agus  shèinn 
i  orra  mu  na  chuiinaic  iad,  air  a  mhodh  so  :— 

"  Shcall  sinn  ubhal  Eubha  dhuibh 

Hoimh'n  bi  sibh  'm  faichill  buan  t 
Mar  sin  a's  fàradh  laeoib  fòs, 

'S  na  slòigh  da  dhlreadh  suas. 
icair  do'n  anam  f  huair  sibh  ann; 

Acli  na  'ou  leòr  leibh  so, 
Mar  toir  sibh  mar  thug  Abram  ann, 

An  iobairt  as  fearr  toirt." 

Mu'n  àm  so  bhuail  aon  aig  an  dorus,  agus  an  uair  a 
dh'fhosgail  an  dorsair  e,  cò  bh'ann  ach  Misneachail  ? 
agus  bha  aoibhneas  orr'  uile  chionn  gun  tàinig  e,  oir 
thàinig  e  'n  sin  gu  h-ùr  'nan  aire,  mar  mharbh  e  Gruam- 
ach  am  famhair,  's  a  shaor  se  iad  o  na  leòghanaibh. 

An  sin  thuirt  Alisneachall  ris  a'  Bhana-chriosdaidh, 
agus  ri  Tròcair,  Chuir  mo  Thriath  a  dh'ionnsaidh  gach 
tè  agaibh  searrag  f  hìona,  beagan  de  shlol  cruaidh,  agus 
càraid  ghràn-ubhall :  Chuir  e  mar  an  ceudna  chum  na 
cloinne  cuibhrionn  fhìgis  agus  fhion-dhearc,  chum  'nr 
cumail  suas  gu  beothail  air  'ur  turas. 

An  sin  dh'  imich  iad  air  an  turas ;  agus  chaidh  Crionn- 
achd  agus  Cràbhadh  leo.  An  uair  a  thàinig  iad  far  an 
robh  'n  dorsair,  dh'  fheòraich  a'  Bhana-chrlosdaidh 
dheth  an  deach  aon  neach  seachad  o  cheann  ghoirid  ? 
Fhreagair  e,  nach  deach,  ach  aon  fhear  a  thuirt  ris 
gun  d'  rinneadh  slad  anabarrach  air  rathad  mòr  an  Rìgh, 
an  taobh  athdid  sibhse:  Ach  thuirtegun  robhanluchd- 
reubainn  air  an  glacadh,  agus  gun  tugt'  an  ìiine  ghearr 
breth  orra  air  son  am  mi-ghnathachadh.  An  sin  ghlac 
eagal  a'  Bhana-chriosdaidh  agus  Tròcair ;  Ach  thuirt 
Mata,  a  Mhàthair  c'arson  a  bhios  eagal  oirbh  a  chionn 
gu'm  beil  Alisneachail  ri  dol  leinn,  a  dheanamh  an 
iùil  duinn. 

An  sin  thuirt  a'  Bhana-chriosdaidh  ris  an  dorsair,  'S 
mòr  a  tha  mi  d'  chomain,  air  son  gach  caoimhneas  a 
nochd  thu  dhomhsa,  agus  do  m'  chloinn  o'n  a  thàinig 
•innanso,  cha'n  fhiosdomh  cia  marbheirmi  duaisdhut 
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air  B  shon  ;  uime  sin,  guidheam  ort,  gabh,  am  beagan 
so ;  Le  so  a  ràdh  chuir  i  bonn  òir  'na  làimh,  agus 
thng  e  buidheachas  d'i  air  a  shon,  agus  thuirt  e,  Gun 
robh  do  thrusgan  a  ghnà  geal,  agus  nior  robh  do  cheann 
a  dh'  easbhuidh  ola.  Gn  maireadh  Tròcair  beò,  gun  am 
bàs  fhaighinn,  agus  na  biodh  a  gnioraharra  tearc.  (Deut. 
xxxiii.  6.)  Agus  thuirt  e  ris  a  chloinn,  Teichibh  o 
ana-mhiannaibh  na  h-òige,  agus  bithibh  an  toir  air 
naomhachd  maille  riusan  a  tha  gu  suidhichte,  ciallach, 
(2  Tim.  ii.  22);  agus  le  bhi  mar  sin  ni  sibh  cridhe  'ur 
màthar  ait,  agus  gheibh  sibh  cliù  o  gach  neach  deagh- 
bheusacb.  Thug  iad  buidheachas  da  air  son  a  deagh 
chomhairle,  agus  dh'fhalbh  iad. 

A  nise  chunnaic  mi  am  aisling,  gun  deach  iad  air 
an  aghaidh  gus  an  d'  ràinig  iad  gu  beul  a'  bruthaich  far 
an  d'eigh  Cràbhadh,  gun  d'rinn  i  di-chuimhn,  air  ni- 
eigina  bha  rùn  orra  thoirt  do  Bhana-chriosdaidh,  agus 
d'a  comunn :  Thèid  mì  air  m'  ais  ga  iarraidh,  agus  ruith 
i  ann,  a's  thug  i  leatha  e.  An  uair  a  bha  iad  'nan  stad 
ga  feitheamh,  air  leis  a'  Bbana-chriosdaidh  gun  cual  i 
ann  an  doire  dlù  goirid  uatha  air  an  làimh  dheis,  ceòl 
leadanach  ro  bhinn  le  facail  ro  choltach  riu  so  : — 

"  Air  fad  mo  chuairt'san  t.saoghal  so, 

Bhad'  thròcair  saor  dhomh  fèin  ; 
S  e  mo  mhiann  bhi  gabhail  tàmh 

'Na  t'àros  feadh  gach  rè." 

Agus  airdh'i  èisJeachd  arithist  air  leatha  gu'n  cual  i 
aon  eil'  a'  freagairt, 

C'arson  ?  A  chionn  gur  math  ar  Dia, 

'S  a  thròcair,  fial  gacb  uaìr ; 
Tha  fhlrinn  fos  neo-chaochlaìdheach, 

O  linn  gu  linn  gu  buan. 

Dh'  f  hiosraich  a'  Bhana-chriosdaidh  do  Chrionnachd 
cò  rinn  an  ceòl  sin  ?  (Dàn.  ii.  11,  12.)  Thuirt  i  gun 
d'rìnn  eoin  ar  dùthcha-san  ;  cha  seinn  iad  na  pongan 
sin  ach  ainmig,  ach  an  àm  an  earraich,  'nuair  a  chithear 
na  blàithean,  sigus  a  bhios  teas  na  greine  ann,  faodaidh 
tu  'n  sin  an  cluintinn  fad  an  latha  gu  h-iomlao.     *S 
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ininig  a  thèid  luise,  (ars'  ise)  g'an  ^isdeachd :  's  tric  • 
tha  iad  fòs  calld'  againn  'n-ar  teach.  'S  taitneach  leinn 
an  ceòl  'nuair  bhios  sinu  dubhach  ;  fàgaidh  iad  mar  an 
eudna  na  coillteau,  na  doireachan,  agus  na  h-ionadan 
liaighneach,  i»  thaitHeach  ri  bhi  annta. 

Thainig  C'ràbhadh  mu'n  àm  so  air  a  h-ais ;  agus 
thuirt  i  ris  a'  Bhana-chriosdaidh,  feuch  thug  mi  an  so 
at'  ionnsaidh  min-cbunntas  mu  gach  ni  a  chunnaic  thu 
am  feadh  a  bha  thu  maille  ruiune,  air  am  faod  thu  amh- 
arc,  'nuair  a  bhios  tu  'n  cunnart  an  di-chuimhneach- 
adh,  agus  an  toirt  a  rithist  gu  d'  chìiimhne  chum  do  leas. 

Thòisich  iad  a*  nise  ri  tearnadh  a'  bhruthaich  do 
Ghleann-na-h-Irisleachd.  Bha  'm  bruthach  cas,  agus 
bha'n  rathad  sleamhainn  ach  biia  iad  air  am  faicill, 
agus  ràinig  iad  gun  tuisleadh.  An  uair  a  bha  iad  sa' 
ghleann,  thuirc  Cràbhadh  ris  a'  Bhana-chriosdaidh,  'S 
ann  an  so  a  thachair  t'fhear  air  an  droch  spiorad 
ApoUon,  's  ann  so  a  chuir  iad  an  cath  gailbheach.  Tha 
fios  agam  gu'n  cuala  tu  uime:  Ach  biodh  dheagh  mhis- 
neach  agad  ;  cha'n  eagal  dut  am  fad  'sa  bhios  Mis- 
neachail  'na  fliear-iùil,  agad.  'S  an  uair  a  dh'  earb  iad 
an  luchd-turais  r'  am  f  hear  iìiil,  dh'  imich  e  air  thois- 
each  orra,  agus  lean  iadsan  e. 

Misneachdail.  Cha  ruig  sinn  a  leas  eagal  a  bhi  oirnQ 
sa'  ghleann  so  ;  oir  cha'n  èirich  beud  dhuinn,  mar  tarr- 
ainn  sinn  f(Sin  oirnn  e.  Thachair  gun  amharas  Apol- 
ion  air  Criosdaidh  san  àite  so,  ris  an  do  chuir  e  cruaidh 
chath  ;  ach  b'e'n  còmhrag  sin  toradh  nan  tuislidhean  a 
f  huair  e  an  àm  tearnadh  a'  bhruthaicli ;  oir  faodaidh 
iadsan  a  thuislicheas  an  sin  sùil  a  bhi  aca  ri  cruaidh 
chòmlirag  au  so.  Agus  's  ann  air  a  shon  so  a  fhuair 
an  gleann  ainm  a  bhi  cho  deacair.  Oir  saoilidh  an 
eiluagh,  ma  chluinneas  iad  gun  e'irich  a  bheag  do  neach 
ann  an  àite,  gum  bi  droch  spioraid  a'  taghall  an  ionaid 
sin  ;  an  uair  is  ann  air  son  am  mi-ghnìomh  f^in  a  tha  e 
teachd  'nan  caramh. 

Tha  Gleann  so  na  h-Irisleachd,  'na  ghleann  cho 
ju-bhach  's  a  tha  r'a  f  haotaiun ;  agus  's  meallta  mis^ 


TVBAS  a'  chriosdaidh.  233 

na'n  atnaiseadh  sinn  air  an  àite,  mar  faodamaid  tachairt 
air  ni-eigin  a  leigeadh  ris  duinn  c'arson  a  chaidh  Criosd- 
aidh  a  chuir  thuige  cho  chruaidh  'ann. 

An  sin  thuirt  Seumas  r'a  mhàthair,  Tha  carragh  an 
sud  'na  sheasamh,  agus  chi  mi  mar  gu'm  biodh  ni-eigin 
sgrlobht'  air ;  rachamaid  a  dh'  f  haicinn  ciod  a  th'  ann. 
Chaidh  iad  a  db'fhaicinn,  agus  chunnaiciad  a'  chainnt 
80  a  leanas  sgrlobht'air  : — "  Biodh  na  tuislidheak 

A  FHUAIR  CrIOSDAIDH  MU'N 'tAINIG  E  'n   SO,  AOUS 

NA  cathan  a  thachair  ris  's  an  àite    so   'nan 

SANAS     DO     DHAOIN'    EILE     A     THIG    'nA    DHBIGH." 

Feuch,  ars'  am  fear-iùil,  nach  d'innis  mi  dhuibh  gun 
robh  ni-eigin  mu'n  àite  so  r'a  f  haicinn  a  bheireadh  fios 
duinn  c'arson  a  thàinig  deuchainn  cho  cruaidh  air 
Criosdaidh  ?  Cha  tàmailt  sin  do  Chriosdaidh  ni  's  mò 
na  do  dh'  iomadh  neach  eile  gu'n  do  tbachair  e'san  ionad 
80.  Oir  's  usa  am  biuthach  so  a  dbìreadh  na  thear- 
nadh,  ni  nach  do  thachair  do  bhruthach  sam  bith  eil« 
'sna  crìochan  so.  Ach  fàgaidh  sinn  a  nis'  an  duine 
math  a  mhealtainn  a  shuaimhneis,  oir  thug  e  buaidh 
ghaisgeil  air  a  nàmhaid  :  Gu'n  deònaicheadh  Dia  nach 
èirich  ni'smeasa  dhuinne, 'nuair  athigdeuchainn  oirnn. 
Ach  thig  sinn  a  rithist  do  Gh^ann-na-h-Irisleachd 
so.  Is  e  mìr  fearainn  is  fearr  agus  is  feumaile  anns  na 
crìochaibh  so  uile.  Tha  e  'na  thalamh  reamhar,  agus, 
mar  chì  sibh,  tha  e  mar  is  pailte  'na  chòmhnard  :  agus 
'nan  tigeadh  duine  ann  an  àm  an  t-sàmhraidh,  mar  a 
tha  sinne,  cha  b'urrainn  egun  taitinn  ris.  Faicibhcho 
gòrm  's  a  tha  'n  gleann  so,  agus  cho  maiseach  'sa  tha  e 
le  lilidhean.  (Dàn.  ii.  1.)  B'aithne  dhomhsa  iomadh 
fear  obair  a  fhuair  deagh  oighreachd  an  Gleann-na- 
h-Irisleachd  so;  oir  tha  Dia  a'  cur  anaghaidh  an  uaibh- 
rich,  ach  a'  toirt  an  tuille  gràis  do'niriosal ;  (Seum.  iv. 
6 ;  1  Pead.  v.  6,)  oir  tha  gu  deimhin  an  talamh  ro 
thorach.  Bha  cuid  a'  guidhe,  gu'm  b'e  so  an  t-ath- 
rathad  gu  taigh  an  Athar,  chum  nach  cuirte  dragh 
tuilleadh  orra  le  beanntaibh  no  le  slèibhtibh  chum  an 
imeachd  ;  ach  's  ^igin  an  t-sli^he  ghabhail  far  am  bl  i. 
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Ach  mar  bha  iad  a  dol  air  aii  aghaidb,  chuanaic  iad 
ù^anach  beag  ag  inealtradh  caoirich  athar.  Bha  a 
thrusgan  ro  thruagh,  ach  bha  a  ghnùis  gu  ruiteach 
àluinn ;  agus  air  dha  blii  'na  shuidhe  leis  fèin,  bha  e 
gabhail  òrain.  Eisdibh,  (arsa  Misneachail,)  ris  na  tha 
buachaiUe  nan  caorach  ag  ràdh ;  mar  so  dh'  èisd  iad, 
agus  sheinn  e : — 

"  Esan  tha  shios  cha'n  ion  da  fiamh, 
Gun  tuite  chura  an  làir 
Esan  tha  iriosal  ni  Dia 
A  dhion  'sna  h-uile  càs. 

Le  m'  chuibhrionn  tha  mi  toilichte, 

Ma's  beag  no  mòr  a  th'ann  ; 
A  's  deònaich  dhomh  do  ghnà  a  bhi 

A  chaoidh  mar  sin  gach  àm. 

Ni's  leòir  gu  freasdal  air  am  feum-s* 

A  theid  air  eilthireachd, 
Ni  gann  a  bhos,  ach  pailteas  shuas 

'S  dualach  dhaibh  am  feasd  " 

An  sin  thuirt  am  fear-iùil,  Am  beil  sibh  ga  chluin- 
tinn  ?     Cuiridh  mi  geall  gu'ra  beil  am  buacbaille  so  a' 
caitheamh  a  bheatha  ni's  sunntaiche,  agus  a'  sealbhach- 
adh  tuiUeadh  de'n  luibh  sin  ris  an  abrar  a  bhi  toilichte,^ 
na  tha  e-san  a  tha  sgeudaichte  ann  an  trusgan  rìmh-  ' 
each  ;  ach  mar  bha  sinn  ag  ràdh  : 

Anns  a'  ghleann  so  bha  taigh-sàmhraidh  aig  ar  Triath 
roimhe  so  ;  agus  bu  chaorah  leis  a  bhi  ann :  bu  toigh 
leis  a  bhi  spaidsearachd  air  na  h-àileanau  ud  :  os  barr, 
bithidh  duin'  ann  san  àite  so  saor  o  fhuaim  agus  o 
ìiinich  na  beatha  so  :  tha  gach  staid  làn  othail  agus  mi- 
riaghailt;  's  e  mhàin  Gleann-nah-Irisleachd  a  tha 
falamh  agus  aonaranach.  Cha  chuirear  bacadh  air 
beachd-smuaineachadh  duine  'san  àite  so,  mar  is  tric  a 
thachras  an  àitean  eile.  Is  gleann  so  anns  naeh  miann 
le  aon  neach  imeachd  ach  iadsan  a  tba  dèigheil  air 
beatha  eilthirich.  Agus  ged  a  bha  do  mhi-shealbh  air 
Criosdaidh  gun  do  choinnich  Apohon  e,  's  gun  deach  e 
chaonnag  ris,  gidheadh  's  tric  a  thachair  ainglean  ri 
daoine  san  àite  so,  a  fhuair  iad  nithe  luachmhor,  agut 
laQDaaso  a  fhuairiadbriathrannabeatha,Hos.  xii.  4,6 
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Thuirt  migu'n  robh  taigh-sàmhraidli  roimhe  so  aig 
ar  Triath  'san  àite  so,  agus  gura  b'ionmhuinn  leis  a  bhi 
sràidimeachd  ann.  Their  mi  a  bharrachd  air  a  sin.  gun 
d'  f  hàg  e  sàn  àite  so,  agus  acasan  a  tha  'g  àiteachadh  an 
ionaid  so,  na  h-urrad  sa'  bhliadhna,  chum  bhi  diong- 
mhalt  air  àmaibh  àraidh,  chum  am  beathachadh  air  an 
t-slighe,  's  a  thoirtan  tuilleadh  misnich  dhaibh  gufalbb 
air  an  turas. 

An  uair  a  bha  iad  mar  so  ag  imeachd,  thuirt  Somh- 
airle  ri  Misneachail,  tha  mi  tuigsinn  gur  h-ann  sa 
Ghleann  80,  bha'n  cath  eadar  m'  athar  agus  Apolion  : 
ach  c'àit'  an  robh  e,  oir  tha  mi  faicinn  gu'm  beil  an 
gleann  farsainn  ? 

Misneachail.  Bha'n  cath  eadar  t'athair  agus  Apolion 
aig  ionad  àraidh  a  tha  romhainn,  aig  bealach  cumhang, 
an  taobh  thall  de  dh'  Fhaiche-na-di-chìiimhne.  Agus  gu 
deimhin  's  e'n  t-àite  sin  ionad  is  cunnartaich  a  tha  'sna 
crìochan  sin  uile ;  oir  ma  thig  aig  àm  sam  bith  sgiorr- 
adh  an  caramh  luchd-turais,  's  ann  an  uair  a  dhi- 
chùimhnicheas  iad  na  sochairean  a  f  huair  iad,  agus  cho 
neo-aithrigh  's  a  tha  iad  air  am  faotainn,  a  thachras  sin. 
'S  ann  an  so  cuideachd  a  fhuair  iomadh  neach  cruaidh 
dheuchainn.  Ach  innsidh  mi'n  tuilleadh  uime 'nuair  a 
thig  sinn  da  ionnsaidh  ;  oir  'si  mo  bharail  gu'm  beil 
gus  an  latha  'n  duighini-eigin  a  làthair  a  nochdas  far 
an  robh  an  cath,  no  cùimhneachan  eigin  air  a'  chursuas 
mar  dhearbhadh  gur  ann  an  sin  a  chuireadh  an  cath. 

An  sin  thuirt  Tròcair,  Air  leam  gu'm  beil  mi  cho 
ceart  sa'  ghleann  so  's  a  bha  mi'n  aon  àite  fad  ar  turais. 
Tha'n  t-aite  co-f  hreagradh  do  m'  inntinn  ;  is  taitneach 
leam  a  bhi  far  nach  eil  tailmrich  charbad  no  srannraich 
each.  Faodaidh  aon,  san  àite  so,  smuaiueachadh  ciod  e 
e  f^in,  cho  às  a  thàinig  e  ?  ciod  a  rinn  e  ?  agus  ciod  gus 
an  do  ghairm  an  R'igh  e?  Faodaidh  aou  smuaineachadh 
san  àite  so,  a  chridhe  a  leaghadh,  inntinn  a  mhaothach- 
adh,  gu8  am  fàs  a  shìiilean  mar  loch-èisg  Hesboin. 
(Dàu.  vii   4.)     Tha  iadsan  a  th^id  gu  ceart  tre  Ghleaon 
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Bhaca  so,  a'  deanamh  tobar  dheth  ;  tha  f  òs  an  t-uisg' 
■  tha  Dia  a'  cur  a  nuas  orra  a'  lionadh  nan  tobar.  Is 
ann  as  a'  ghleann  so  a  bheir  an  Rìgh  dhaibh  fion- 
.iosan  ;  agus  seinnidh  iadsan  a  ihèid  troimhe  mar  rinn 
Criosdaidh,  ged  a  thachair  Apolion  air.  (Salm.  Ixxir. 
5,  6,  7;  Hos.  ii.  15.) 

Misneachail.  Tha  sin  fior.  Chaidh  mis'  iomadh  uair 
troi'n  ghleann  so,  agus  cha  robh  mi  riamh  ni  b'fhearr 
na  bha  mi  ann. 

Bha  mi  mar  ann  ceudna  am  f  hear-iìiil  aig  iomadh 
fear-turais,  agus  dh'aidich  iadsan  an  ni  ceudna.  Amh- 
aircidh  mi  air  an  duine  so,  deir  an  Rìgh,  eadhon  air- 
san  a  tha  bochd,  agus  leòinte  'na  spiorad,  's  a  tha  air 
chrith  roi'm  fhacal. 

Bha  iad  a  nis'  air  teachd  chum  an  àite  sa'n  do  chuir- 
eadh  an  cath  roi'-ainmichte.  An  sin  thuirt  am  fear- 
iùil  rÌ8  a'  Bhaaa-chriosdaidh,  ris  a'  chloinn,  agus  ri 
Tròcair,  'S  e  so  an  larach-chatha  bh'  aig  Criosd- 
aidh  'nuair  a  thàinìg  ApoHon  'na  aghaidh :  agus  mar 
chomharradh  air  a  sin  faicibh  an  so  cuibhrionn 
de  dh*  f  huil  Chriosdaidh  air  na  clachan-s'  gus  an  latha 
'n  diugh :  faicibh  mar  an  ceudua  mar  chi  sibh  air  an 
sgapadh  an  so  's  an  sud  spealgan  de  shaighdean  bri.st 
ApoHon. 

Faicibh  cuideachd  mar  a  dhinf!  iad  an  talamh  le'n 
casan,  'nuair  a  bha  iad  an  cruaidh  spàirn  ri  chèile ; 
^ionnas  f  òs  a  sgoilt  iad  na  clachan  ftìn  le'm  frith-bhuill- 
ean.  Dhearbh  Criosdaidh  e  fèin  'san  àite  so  mar  dhuine, 
agus  nochd  e  gun  robh  e  na  f hior  ghaisgeach.  An  uair 
a  chuireadh  an  ruaig  air  Apolion,  theich  e  chum  an 
ath-ghlinne,  d'an  goirear  Gleann-sgàil-a'-Bhàis,  chum 
an  tig  siune  'n  ìiine  ghearr. 

Feuch,  chì  sibh  thall  ud,  clach-chùimhneachain  air  a 
chaonnaig  ud,  agus  air  buaidh-làraich  Chriosdaidh,  air 
am  beil  sgrìobhta  mu  thimchioll  na  rinn  e,  mar  chliù 
dha  feadhgach  linn.  Chaidh  iad  ga  faicinn,  agus  leugh 
iad  an  igrìobhadh,  agus  li'e  sò  e  : — 
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Faisg  air  so  chaidh  cath  a  chur, 

Ro  iongantach,  ach  fior; 
Eadar  Criosdaìdh  's  an  droch  spioradi 

Lespioniiadh  nach  robh  cli, 

Chog  e'n  sin  cho  gaisgeil,  treun. 

'S  gu'n  theich  an  uilebheist  mhòr; 
'S  tha  mis'  an  so  mar  chùimhneachan 

A  dhearbhadh  dhuibh  nach  sgleò. 

Aii  uair  a  chaidh  iad  seach  an  t-àite  .so,  thàinig  iad  gu 
chrichan  Sgàil-a'-bhàis ;  agus  bha  'n  gleann  so  ni  b' 
fhaide  na'n  gleann  eile  :  bha  e  mar  an  ceudna  air  a 
thaghaich  le  iomadh  droch  ni,  mar  tha  fios  aig  iomadh 
neach :  Ach  thearainn  na  mnàthan  agus  a'  chlann  ud 
ni  b'  fhearr  'san  dol  troi,  chionn  gun  robh  Misneachail 
a'  deanamh  an  iìiil  daibh. 

An  uair  a  dh'  'nndrinn  iad  sa'  ghleann  soair  leo  gun 
cual  iad  osnaich  ro  mhòr  maro  dhaoine  marbha.  Air 
leo  gu'n  cual  iad  cuideachd  caoidh  ro  ghoirt,  mar  o 
dhaoine  ann  an  dòrainn  ro  chràiteach.  Chuir  iad  sin 
geilt  mhòr  air  a  chloinn  ;  agus  dh'  fhàs  na  boireannaich 
lag  air  bhall-chrith ;  ach  thuirt  am  fear-iìiil  riu  gun 
eagal  a  bhi  orra. 

Mar  sin  chaidh  iad  uidhe  bheag  air  an  aghaidh,  agus 
air  leo  gu'n  d'  f  hairich  iad  an  talamh  air  chrith  fopa, 
margu'm  biodh  e  fàs  fodha  :  chual  iad  f  òs  feadail,  mar 
gun  deanadh  nathraichean  e,  ach  cha'n  fhac  iad  f hath- 
ast  a  bheag.  An  sin  thuirt  a'  chlann,  am  beil  sinn 
goirid  o  bhi  mach  as  an  àit'  uabhasach  so  ?  Ach  thuirt 
am  fear-iùil  riu  misneach  mhath  a  bhi  aca,  's  an  ro  aire 
thoirt  d'an  casaii,  ai»-  eagal  gu'm  bi  sibhair  'ur  ribeadh 
ann  an  lìou. 

Dh'fhàs  SJeumas  gu  tiun,  ach  's  mòr  mo  bharail  gur 
e  'n  t-eagal  a  dh'fhàgmar  sin  e  ;  ach  thug  a  mhàtbair 
dha  càileiginde'u  stuth  a  thiit:  i  à  taigh  aii  Fhir-theag- 
aisg,  agusbeagan  de'nìoc-shlaint  athug  anl.eighich  dh'i, 
agus  dh'fhas  e  ni  b'fhearr.  Ohaidh  iad  mar  so  air  an 
adhart,  gusan  d'ràinig  iadgu  meadl.on  a'  ghlinne  ;  agus 
thuirt a'  Bhana-chriosdaidh,  Air  leam  ^u'm  beil  mifaicinn 
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nì-eìgin  air  an  t-sliglie  romhainn,  ni  nach  fhaca  mi  a 
choltas  roimhe.  An  sin  thuirt  loseph,  A  mhàthair 
chridhe  ciod  a  th'ann  ?  Tha  ni  grànda,  duaichnidh, 
ars'  ise.  Ach  cò  ris  a  tha  e  coltach  ?  ars'  esan.  Cha'n 
orra  mi  innseadh  ciod  is  cohas  da,  tha  e  cho  neònach  ; 
dgìis  tha  e  nise  ro  dhlìi  dhuinn. 

Thuirt  Misneachail,  fanadh  iadsa  is  mò  air  am  beii 
a  dh'  eag^al  dlù  dhomhsa.  Agiis  thàinig  an  uilebheist 
airaghaidh,  agus  chaidh  am  fear-iùil  na  chòdhail ;  ach 
an  uair  a  thàinig  e  far  an  robh  e,  chaidh  e  ds  am  fradh- 
arc  mar  fhaileas  :  An  sin  chùimlinich  iad  mu  na  chaidh 
a  ràdh ;  "  Cuiribh  an  aghaidh  an  diabhoil,  agus  teichidh 
e  uaibh."     Seumas  iv.  7. 

Chaidh  ind  ai)  siii  tamall  i)eag  eil'  air  an  aghaidh  le 
sàr  mhisHÌch;  ach  cha  b'  fhada  chaidh  iad  gus  am  faca 
Tròcair,  le  sùil  a  thug  i  'na  d^igh,  mar  gu'm  biodh  leògh- 
an  air  an  tòir;  agus  bha  e  'sanlanganaich  a'  teannadh 
ga'n  còir  ;  agus  cha  robh  raoichd  a  dheanadh  e  nach 
freagradh  mac-talla  nan  creag  dha,  agus  bha  iadsan  uile 
ga'n  crùbadh  leis  an  eagal,  ach  am  fear-iùil.  Thàinig  e 
n  siii  sa'  bheucaich  far  an  robh  iad,  agus  chaidh  Mis- 
neachail  air  deireadh  na  cuideachd,  agus  chuir  e  càch 
air  thoiseach  air:  Thachair  an  leòghan  agus  Mis. 
neachail  aghaidh  ri  h-uchd,  agus  bha  Misneachail'a'  dol 
a  thoirt  ionnsaidh  air,  (1  Pead.  v.  8,  9.)  Ach  an  uaira 
thuig  an  leòghan  nach  robh  coltas  g^iUeadh  air  an 
f  hear-iùil,  shiap  e  air  falbh,  agus  cha  tàinig  e  ni  b'fhaide. 

An  sin  dh'imich  iad  a  rithist  air  an  aghaidh,  agus 
dh'imich  IMisueachail  air  an  toiseacb,  gus  an  d'ràinig 
iad  ionad  anns  au  robh  sloc  dombainn  air  a  chladhach 
ropa  air  an  t-slighe  ;  agus  mu'n  d'f  huair  iad  dol  thairis, 
thuit  dalla-cheò  agus  dorchadas  mu'n  cuairt  daibh,  air 
chor  's  nach  bu  lc^ir  dhaibh.  An  sin  thuirt  an  luchd- 
tuxais,  Mo  thruaighe !  ciod  a  ni  sinn  a  nise.  Ach 
fhreagair  am  fear-iìiil  iad,  Gu'n  eagal  a  bhi  orra,  ach 
iad  a  sheasamh  mar  bha  iad,  's  gu'm  faiceadh  iad  mar 
thigeadh  crìoch  air  a'  so  mar  an  ceudna:  Dh'fhuirich 
iad  an  lìn  a  chionn  gun  deach  an  t-slighe  a  mhiUeadu. 
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Bbaiadansin  am  barailgu'ncualiadDÌ  bu  cbothromaiche 
fuaim  agus  gieadbraicb  an  nàmhaid:  bba  lasair  agus 
deatacb  an  t-sluic  ni  b'usa  f  haicinn.  An  sin  thuirt  a' 
lìbanachriosdaidb  ri  Tròcair,  Tba  mi  nise  a'  tuigsinn 
ciod  a  db'fbuilig  mo  chaomh  f  hear  pòsda  sa'n  àite  so  : 
's  mòr  a  chuala  mi  uime,  ach  cha'n  f  haca  mi  raimb 
roimhe  e  :  IMo  thruaighe,  bu  bhochd  a  cbor-san,  oir  bba 
e  'na  aonar,  agus  's  ann  ri  òidhcbe  dhall  dhorch  a  tbàinig 
e  troimhe  ;  bha  mar  an  ceudna  a'  ghràisg  ud  ag  ùinicb 
mu'n  cuairt  da,  mar  gu'm  b'àill  leo  a  rèubadh  às  a  chèile. 
'S  iomadb  neacb  a  labhair  uime,  acb  cha'u  f  bios  daibb 
ciod  e  Ghlean-sgàil-a'-Bhàis  gus  an  tig  iad  ann.  Tha'n 
cridbe  fiosracb  air  a  cbràdh  fèin,  agus  cba  bhi  co-roinn 
aig  coigreacb  'na  aoilihneas.  (Gnà.  xiv.  10.)  'S 
eagalach  an  ni  a  bhì  sa'n  àite  so. 

Tbuirt  Hlisneacbail,  Tha  so  coltacb  ri  bhi  'g  obaif 
an  uisge  domhain,  no  dol  slos  do'n  doimhneachd  ;  tha 
80  mar  gu'm  bitbeamaid  am  meadhon  na  fairge,  agus 
a'  dol  sìos  gu  iochdar  nara  beann  :  Tha  sinn  a  nise  mai 
gu'ra  biodh  an  domhan  le  dorsan  dùinte  air  ìathadh 
umainn  am  feasd.  Ach  cuireadh  iadsan  a  sbiùbblas  ann 
an  dorchadas,  agus  aig  nach  eil  solus,  an  dòchas  ann 
an  ainm  an  Tigbearna,  agus  an  earbsa  'nan  Dia,  (Isa. 
1.  10.)  Air  mo  shon  fèin  deth,  mar  dh'innis  mi 
dbuibb  cbeana,  's  tric  a  chaidh  mi  troi'n  ghleann  so, 
agus  a  bha  'm  barrachd  èigin  orm,  na  th'  orm  an 
dràsta ;  agus  gidheadb  tba  mi  f hathast  beò.  Cha 
b'àiUleam  uaill  a  dheanamh,  oir  cha  mhi-fhèiu  a  tba  ga 
m'cboimbid.  Acb  thadòcbas  agam  gun  saorar  gu  math 
sinn.  Tbigibb  agus  deanamaid  ùruaigb  ris-san  is  urr- 
ainn  ar  dorchadas  a  shoiUseachadh,  agus  a  tha  comas- 
ach,  cba  'n  e  a  mhàin  smachd  a  thoirt  air  na  nithe  sin, 
ach  mar  an  ceudna  air  gacb  deamhan  a  tb'  ann  an 
ifrinu. 

Mar  sin  gblaodb  agus  rinn  iad  ùrnaigb  ri  Dia,  agus 
ìhuÌT  e  solus  agus  saorsa  d'an  ionnsaidb ;  oir  cba  robh 
ii  a  nis'  a'  bacadb  dhaibh  imeacbd  :  cba  robb ;  sa' 
:beart  ùite  san  robb  roimbe  so  dige  dbombainn.     Acb 
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cha  robh  iad  fhathast  air  dol  tro  'n  ghleann  ;  ach  bha 
iad  a'  sìor  dhol  air  an  aghaidh,  agus  bha  ro  dhroch 
fhàileadh  a'  cur  mòr  dhragh  orra.  An  sin  thuirt 
Tròcair  ris  a'  Bhana-chriosdaidh,  Cha  n-eil  na  h-urrad 
thoilinntinn  a  bhi  'n  so,  's  a  thann  a  bhi  aig  a'  gheata, 
aig  taigh  an  Fhir-theagaisg,  no  idir  aig  an  taigh  san 
robh  sinn  ma  dheireadh. 

Ach,  O  !  arsa  fear  de'n  chloinn,  cha  n-eil  e  cho  dea- 
cair  dol  tro  'n  ghleann  so,  's  a  bhiodh  e  dhuinne  fuir- 
each  do  ghnà  ann  :  agus  tha  barail  agam  gur  e  t-aon 
aobhar  air  son  an  èigin  duinn  dol  tro  'n  ghleann  so, 
chum  an  taighe  a  tha  air  uUachadh  far  còmhair,  gu'm 
bidh  ar  dachaigh  ni's  taitniche  leinn  'nuair  a  ruigeas 
BÌnn  i. 

'S  math  a  thuirt  thu  sin,  a  Shomhairle,  (ars'  am  fear- 
iùil,)  labhair  thu  nise  mar  dhuine.  Ach  thuirt  an 
gille,  ma  thig  mis'  am  feasd  as  an  àite  so,  bithidh  am 
barrachd  meas  agam  air  sohis  agus  air  deagh  rathad 
na  bh'  agam  riamh  roimhe.  An  sin  thuirt  am  fear- 
iùil,  Bithidh  sinn  as  an  àite  so  an  ùine  ghearr. 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  aghaidh ;  agus  thuirt  los- 
eph,  Am  beil  sinn  a'  faicinn  ceann  thall  a'  ghlinne  so 
f  hathast  ?  Ach  thuirt  am  fear-iùil,  thoir  an  aire  do  d' 
chasan,  oir  bithidh  sinn  air  ball  am  measg  ribeachan. 
Ghabh  iad  beachd  air  an  rathad,  agus  dh'imich  iad  ; 
ach  bha  na  ribeachan  a'  cur  mòr  dhragh  orra.  Chunn- 
aic  iad  san  àite  sin  fear  air  a  thiigeadh  ann  an  clais  air 
an  làimh  chlì,  le  fheòil  uiie  air  a  reubadh  as  a  chèile. 
An  sin  tliuirt  am  fear-iliil,  B'e  ainm  an  f  hir  so,  Neo- 
chùram,  bha  e  'g  imeachd  air  an  t-slighe  so  ach  tha 
e  'na  shìneadh  san  àite  sin  o  cheann  ùine  mhòr  :  Bha 
fear  leis  d'  am  b'  ainm  Cìiram  'nuair  chaidh  a  chur  gu 
bàs,  ach  thàr  Cùram  às.  Cha'n  urrainn  duilifa  a 
Bmuaineachadh  na  chaidh  a  chur  gu  bàs  mu'n  àite  so; 
gidheadh  tha  daoine  cho  amaideach  's  guu  tig  iad  a 
mach  air  thuras  gun  fhear-iùil  leo.  S'  mòr  an  t-ìogh- 
nadh  leam  mar  fhuair  Criosdaidh  bochd  ds ;  ach  bha 
gràdh  aiga  Dhìa  dha  ;  bha  e  fòsgumisneachail  treun, 
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no  cha  tiu  chumasacli  dha  dol  às.  Bha  iad  a  nis'  a' 
teannadh  ri  bhi  aig  ceann  a'  ghlinne  ;  agus  dìreach  far 
am  faca  Criosdaidh  an  uamh  'nuair  chaidh  e  seachad, 
thàinig  famhair  mòr  a  mach,  do'm  b'àbhaist  luchd- 
turais  a  mhealladh  le  sgeula  meallta,  agus  rinn  e 
guth  ri  Misneachail  air  ainm,  agus  ihuirt  eris,  "  Nach 
iomadh  uair  a  chaidh  do  chronachadh  air  son  a  bhi 
deanamh  sin  ?  "  An  sin  fhreagair  Misneachail,  "  Ciod 
e  sin  ?"  "  Ciod  e  sin  !"  ars  am  Farahair ;  '"  's  math 
a  ta  fìos  agad  ciod  e;  ach  cuiridh  mise  crìoch  air 
na  gnothaichean  siu." 

Ach  thuirt  Misneachail,  "mu'n  tòisich  sinn,  ìèìg 
dhomh  a  chluintiun  an  t-aobhar  mu'm  beil  sinu  a'  dol 
8  shabaid  ?"  Bha  na  boireannaichagus  a'  chlann  'nan 
seasamh  air  bhall-chrith,  gun  fhios  aca  ciod  a  dhean- 
adh  iad.  Thuirt  am  Famhair,  "  Tha  gu'm  b«ii 
thu  a'  slad  na  dùthcha,  agus  sin  leis  na  gadaichean  is 
measa."  "Innis  domh  às  an  aghaidh,"  arsa  Mis- 
neachail,  ''  ciod  a  tha  mi  deanamh  ?  " 

An  sin  thuirt  am  famhair.  "  Tha  thu  cleachdadh 
breth-air-eigin  adeanamh  air  mnathan  agus  air  cloinn, 
gan  toirt  do  thìr  aineoil,  agus  leis  a  sin  a'  lìighdachadh 
ìochdarain  mo  mhaighistir-sa."  Ach  thuirt  Misneach- 
ail  ris,  "  Is  mise  òglach  Dhd  nèimhe  ;  'se  mo  dhreuchd 
peacaich  iompachadh  gu  h-aithreachas  ;  tha  òrdugh 
agam  mo  dhicheall  a  dheanamh,  chum  daoine,  mnath- 
an,  agus  clann,  a  pilleadh  o  dhorchadas  gu  solus,  agus 
0  chumhachd  an  droch  spioraid  a  chum  Dhè ;  agus 
mar  eil  agad  a  dh'aobhar  sabaid  ach  sin  ri  ràdh  rium, 
sìneamaid  oirre  cho  luath  's  a  thoilicheas  tu." 

An  sin  thàinig  am  famhair,  agus  Misneachail  an 
coinneamh  a  chèile ;  agus  tharraiun  ì\Iisneachail  a 
chlaidheamh,  ach  's  e  cuaille  mòr  hata  a  bh'  aig  an 
f hamhair.  Gun  tuilleadh  a  rhdh  thòisich  iad  air  a  chèile, 
agus  leis  a'  cheud  hhuille  thug  am  famhair,  chuir  e  Mis- 
neachail  air  a  ghlìin  ;  an  uair  a  chunnaic  na  mnathan 
agus  a'  chlann  sin,  ghlaodh  iad  :  Ach  chìiimhnich  MÌB» 
ueachaìl  air  a  thapadh,  agus  dh'  ^irich  e,  agus  reab  e'i;r> 
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famhair  's  a  ghàirdean :  bha  iad  mar  80  a'  cruaidh- 
chòmhrag  rè  ìiine  mbòr,  gus  an  robh  an  toth  aualach 
a  bha  teachd  a  mach  a  cùinneanna  sròin  an  fhamhair 
mar  thoit  à.  beul  coire  bhiodh  air  ghoil. 

An  sin  shuidh  iad  a  thoirt  fosaidh,  ach  tholsich  Mis- 
neachail  ri  ùrnaigh  a  chur  suas  ;  bha  na  boireannaich 
agus  a'  chlann  agosnaich,  agus  asìor  ^ighich  am  fad  sa 
mhair  an  t-suasaid. 

'Nuair  a  leig  iad  an  anail,  thòisich  iad  a  rithist  le  'n 
uile  neart,  agus  thug  Misneachail  le  buille  chomasach  a 
chnm  an  làir  e:  ach  dh'  aslaìch  e  a  leigeadh  air  a 
bhoinn  a  rithist.  Leig  e  sin  leis  gu  cothromach,  agus 
cha  mhòr  a  bha  eadar  am  famhair,  agus  ceann  fllhis- 
neachail  a  bhriseadh  le  'chuaiUe. 

An  uair  a  chunnaic  Misneachail  sin  thug  e  garbh 
shicheadh  a  dh'  ionnsaidh  an  f  hamhair,  agus  lot  e  fo'n 
chìiigeamh  aisinn  e ;  le  sin  bha  'm  famhair,  a  fàs  lag, 
agus  cha  b'urrainn  da  a  chuaille  iomairt.  An  sin  lean 
Misneachail  a'  bhuille  agus  bhuinn  e  'n  ceaun  gu  fear- 
ail  deth.  An  sin  thug  na  mnathan  agus  a'  chlann  gàir 
aoibhinn  asda,  agus  thug  Misneachail  buidheachas  do 
Dhia  air  son  mar  chaidh  a  shaoradh. 

An  uair  a  thachair  so,  chuir  iad  fein  suas  carragh, 
agus  chuir  iad  ceann  an  f  hamhair  air  ;  agus  sgrìobh 
iad  na  facail  so  a  leanas  air  chum  gun  leughadh  luchd 
ghabhail  an  rathaid  iad  : — 

"  Am  fear  d'an  robh  an  ceanns'  tha  'n  so 

Bu  choimheach  ri  luchd-cuairt ; 
Chuir  stad  'nan  triall ;  chachaomhnadh  neach, 

Le  gnathachadh  mi-shuairc; 
Ach  'nuair  a  thàinig  Misneachail, 

Fear-iùil  nan  daoin'  air  chuairt  j 
Ghrad'  sgath  e  'n  ceann  gu  fearail  deth  : 
So  coraharradh  na  buaidh." 

A  nise  chunnaic  mi  gun  d'ràinig  iad  ionad  àrd  a  bh' 
air  thoiseach  orra,  far  an  d'fhuair  Criosdaidh  a'  cheud 
sealladh  air  Dìieas  a  bhràthair.  Rinn  iad  suidhe  's  an 
àite  sin,  agus  Jeig  iad  an  anail;  dh'  ith  agus  dh'  òl  iad 
ann,  agus  bha  iad  ait,  a  chionn  gu'n  d'  fhuair  iad  saor- 
tidh  o  nàmhaid  cho  cunnartach.     An  uair  a  bha  iad 
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mar  so  'nan  suìdhe,  dh'  fhebraich  a'  Bhana-chriosdaidh 
do  'n  fhear-iùil  an  d'fhuair  e  dochann  sam  bith  sa 
chaonnaig  ?  Thuirt  e  nach  d'  f  huair,  ach  a  mhàin 
beagan  'na  f  heòil ;  ni  nach  deanadh  eoire  dha,  ach  gur 
h-ann  a  bhiodh  e  dha  na  dhearbhadh  air  a  ghràdh  da 
mhaighistir,  agus  dhuibh-se;  agus  bithidhe'na  mheadh- 
on  chum  mo  dhuais  a  mheudachadh  air  a  cheann  ma 
dheireadh. 

Ach  nach  robh  eagal  ort  an  uair  a  chunnaic  tu  e 
tighinn  le  chuaiUe? 

Is  e  mo  dhleasnas  gun  earbs'  a  chur  a'  m'  neart  fdn, 
ach  mo  làn  earbsa  ris-san  a  tha  uile-chomasach. 

Ach  ciod  a'  bharail  a  bh'  agad  an  uair  a  leag  e  thu 
leis  a'  cheud  bhuille  ? 

Air  leam,  ars'  esan,  gun  d'  rinneadh  mar  sin  air  an 
Triath  d'am  beil  mi  gèilleadh,  's  gidheadh  thug  e  buaidh 
air  a'  cheann  fa-dheireadh. 

Thuirt  Mata  gu'm  faodadh  iad  uile  bhi  sa  bheachd  a 
thoilicheadh  iad,  ach  gur  e  air  leis  fèin  gun  robh  Dia 
anabharrach  càirdeil  dhuinn,  an  dà  chuid  air  son  ar  toirl 
&s  a'  ghleann  so,  agus  le  'r  saoradh  à  làimh  an  nàmbaid 
ud  :  cha  n-eil  mi  meas  gu'm  bu  chòir  dhuinn  a  bhi  an- 
earbsach  tuilieadh  às  ar  Dia,  a  chionn  gun  tug  e  na  h- 
urrad  dhearbhaidh  dhuinn  air  a  ghràdh. 

An  sin  dh'  èirich  iad,  agus  dh'imich  iad  airan  turas; 
agus  bha  tamall  air  thoiseach  orra  craobh  mhòr  dhar. 
aich,  agus  an  uair  a  ràinig  iad  far  ad  robh  i,  chunnaic 
iad  sean  f  hear-cuairt  'na  shuain  chadail  fòidhpe  :  thuig 
iad  gu'm  b'  eilthireach  e  le  èideadh,  le  bhata,  agus  le 
chrios-leasraidh. 

Dhùisg  am  fear-iùil  e,  agus  thug  an  seann  dnine  giad 
leum  às,  ag  ràdh,  Ciod  a  bh'  air  an  aire  ?  Cò  iad  7 
Agus  ciod  bu  ghnothach  dhaibh  ? 

Na  bi  cho  garg,  ars'  am  Fear-iìiil;  cha  n-eil  an  so  ach 
càirdean;  gidheadh  bha  'n  seann  duine  air  fhaicill,  agu^ 
b'  àill  leis  fios  fhaotainn  cò  iad.  An  sin  thuirt  am 
fear-iùil  ris;  's  em'  ainmseMisneachail;  's  mi  fear-iùilaii 
luchd-cuairtsoa  tha  air  an  turas  chumna  dùthcha  nèamh- 
aidh. 
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An  sin  thuirt  Ionraic,oir  b'  e  sin  ainm,  Gabh  mo  leith- 

igeul,  oir  bha  eagal  orm  gu'm  buineadh  sibh  do  'n  ehuid- 
eachd  a  shlad  a  chuid  airgeid  o  Bheag-creideìmh  ;  ach 
tha  mi  nis'  a'  faicinn  nach  buin,  ach  gur  daoin'  is 
gnèathaile  sibh. 

Misneachail.  Ach  ciod  a  dheanadh  tu,  no  idir  a 
b'arrainn  dut  a  dheanamh  chum  thu  ièm  a  shaoradh 
&&  ar  làimh  ged  a  b'  e  sin  a  bhiodh  anaaìnn? 

lonraic.  Ciod  a  dheanainn  !  dheanadh  gu'm  builich- 
inn  mi  fèin  oirbh,  mu'n  leiginn  leibh ;  agus  na'n  dean- 
ainn  sin,  tha  fios  agam  nach  b'  urrainu  duibh  buadh- 
achadh  am  aghaidh ;  oir  cha'n  f  haighear  buaidh  air 
Criosdaidh,  mar  g^ili  e  fèin. 

Misneachail.  'S  math  a  labhair  thu,  athair  lonralc, 
ars  am  fear-iùil ;  oir  tha  mi  nis'  a'  tuigsinn  gur  eun  as 
an  nead  cheart  thu,  a  chionn  gun  tuirt  thu  'n  f  hirinn. 

lonraic.  Agus  tha  mis  'ag  aithneachadh  gu'm  beil 
thus  a*  tuigsinn  ciod  e  fior  eilthireachd  ;  oir  's  i  barail 
ehàich  gur  ann  oirnne  is  usa  buaidh  a'  thoirt. 

Mitneachail.  O'n  a  thachair  sinn  cho  sealbhach  r'a 
ehèile  ceadaich  dhomh  t'ainm  agiis  do  thìr  fheòraich 
dhiot? 

lonraic.  'S  e  m'  ainm  lonraic,  agus  b'  f  hearr  leam 
gu'm  biodh  mo  ghnàthachadh  d'  a  rèir  ;  agus  thàinig  mi 
0  bhaile  Gun-tìir;  tha  e  uidhe  mhath  an  taobh  thall  do 
Bhaile-an-Ièir-sgrios. 

Misneachail.  Chuala  mi  umad  o'm  Mhaighistir  :  oir 
tha  6  fiosrach  air  gach  ni  air  thalamh  ;  ach  's  minig  a 
bha  loghnadh  orm  gun  tigeadh  aon  neach  às  a'  bhail' 
agaìbhse,  oir  's  meas  e  na  Baile-an-lèir-sgrios  fèin. 

lonraic.  Seadh  gun  teagamh  ;  tha  sinne  'n  ar  laidhe 
ni  's  mh  air  chìil  na  greine,  agus  leis  asin  ni's  fiounaire 
agus  ni  '8  neo-mothachaile ;  ach  ged  a  bhiodh  duine  ann 
an  cuithe  sneachda,  n'an  èireadh  Grian  na  Fìreantachd 
air,  thigeadh  aiteamh  air  a'  chridhe  reòta ;  agus 
b'amhail  sin  a  thachair  dhomlisa. 

Misneachail.  'S  math  a  tha  mi  creidsinn  sin  ;  oir  tha 
mi  fiosrach  gur  h-i  'n  fhìrinn  a  th'  ann. 
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An  iiin  cliiiir  an  seann  duine  fàilte  air  an  luchd- 
cuairt  le  pòig  sheirceil,  agus  dh'  fhiosraich  e  an  alnm, 
agus  cionnas  a  bha  iad  o  theann  iad  air  an  turas  ? 

Bana-chriosdaidh.  Dh'  innis  i  a  h-ainna  dha,  agut 
thuirt  i  ris,  gur  cinnteach  gu'n  cual  e  iomradh  air  a 
fear  Criosdaidh,  agus  gu'm  b'  iad  sin  a  chearthar 
chloinne.  An  uair  a  chual  e  sin  bha  lOghnadh  agus 
aiteas  mòr  air  !  bhrist  a  ghàir'  air,  agus  chuir  e  ceud 
failt'  oirre  'g  ràdh. 

Jonraic.  'S  mòr  a  chuala  mi  mu  t*  f  hear,  mu  thuras, 
agus  mu  gach  còmhrag  a  thachair  ris  air  a  chuairt. 
Chum  am  barrachd  toil-inntinn  a  thoirt  dhut,  tha  iom- 
radh  air  anns  gach  cearnadh  de  'n  domhainn,  rinn  a 
chreideamh,  na  dh'  fhuilig  e,  agus  a  threibhdhireas 
aìnmeil  e.  An  sìn  thionndaidh  e  ris  a'  chloinn,  agus 
dh'  t'heòraich  e  c'  àinm  a  bh'  orra,  agus  dh'  innis  iad  da. 
An  sin  thuirt  e,  A  Mhata,  bi  thusa  mar  Mhata  an  cls- 
mhaor,  ni  h-ann  an  cionta,  ach  an  deagh-bheus.  A 
Shomhairle,  bi  thusa  mar  bha  Samuel  am  f  àidhe,  làn 
creideimh  agus  ìirnaigh.  A  loseiph,  bi  thusa  mar 
bha  loseph  an  taigh  Photiphar,  gèimnidh,  agua 
ullamh  gu  teicheadh  roi'  bhuaireadh.  Agus  a  Sheum- 
aii,  bì  thusa  coltach  ri  Seumas  am  Fìrean,  agus  colt- 
ach  ri  Seumas  bràthair  ar  Tigheama,  (Mat.  x.  3. 
Sàlm.  xciz.  6.  Gen.  xzzix.  Gniomh.  i.  1.3.)  An  sin 
dh'  innis  iad  da  mu  Thròcair,  ag^s  mar  dh'  f  hàg  i  a 
dùthaich  agus  a  càirdean,  gu  fhalbh  leis  a'  Bhana- 
chriosdaidh  agus  le  cuid  cloinne.  An  uair  a  chual'  an 
seann  duine  sin  thuirt  e,  'Se  Tròcair  t'  ainm,  le  tròcair 
cumar  suas  thu,  agus  giùlainear  thu  às  gach  gàbhadh 
anns  am  bi  thu,  gus  an  ruig  thu  ceann  t'uidhe,  far  am 
faic  thu  gnùis  Tobair-na-Tròcair  le  mòr  shòlas. 

Bha'm  fear-iùil  ro  thoilichte  leis  na  chual  e  fad  na 
h-ìiine  so,  agus  dh'  amhairc  e  le  carthanachd  air  a 
chòmpanach. 

Air  dhaibh  a  bhi  mar  so  a'  co-imeachd,  dh'  fhiosraich 
am  fear-iìiil  do  'n  t-seann  duine,  Amb'  aìthne  dha 
Eagalach,  a  thàinig  air  chuairt  o  'n  àif  ds  an  tàinig  e  ? 
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lonraic.  'Saithne  gu  matb,  (ars'  esan)  bba  e  'na  dhuinc 
aig  an  robh  smior  na  cùis  ann  :  acb  'se  eilthireach  bu 
draghaile  a  thachair  riamh  rium, 

Misneachail.  Tha  rai  tuigsiun  gu'm  b'  aithne  dhut  e ; 
oir  dh'  innis  thu  gu  ceart  uime. 

lonraic.  Am  b'  aithne  dhomb  e  !  Bha  mi  am  làn 
chòmpanach  aige  :  is  tric  a  bha  mi  maille  ris  :  Bha  mi 
leis  an  uair  a  srauainich  e  an  tùs  ciod  a  thigeadh  oirnn 
an  d^igh  so. 

Misneachail.  Bu  mhis'  a  b'  fhear-iùil  dha  o  thaigh 
mo  Mhaighistir  gu  geat'  a'  bhaile  nèamhaidh. 

lonraic.  Ma  ta  b'  fhiosrach  thu  gun  robb  e  draghail. 

Misneachail.  B'  fhiosrach  mi ;  ach  rachadh  agam  air 
giìilan  leis  ;  oir  tha  daoine  mar  sin  gu  minig  aig 
muinntir  mo  dhreuchdsa  fo  'n  cùram. 

lonraic.  Leig  linn  a  chluinntinn  mar  ghnàthaich  se 
e-fèin  'nuair  a  bha  e  fo  d'  chùram  ? 

Misneachail.  Bha  e  fo  ghnà  eagal  nach  ruigeadh  e 
an  t-àite  bu  mhiann  leis.  Chuireadh  gach  ni  maoim 
alr  a  shaoileadh  e  a  chuireadh  a  bheagno  mhòr  do  bhac- 
adh  air.  Chuala  mi  gun  robh  e  fad  mìos  sa'  ghlaodh- 
aich  aig  Sloc-na-mi-rahisnich  ;  agus  cha  ghabhadh  e  de 
mbisnich  na  theannadh  ri  dol  thairis,  ged  a  bha  e  faicinn 
mòran  eile  a'  dol  ann,  agus  cuid  diubh  a  tairgs'  a  threòr- 
achadh  air  làimh.  Cha  mhò  rachadh  e  air  ais.  Chuir 
e  roimhe  gum  bàsaicheadh  e  aig  a'  Bhaile  nèamhaidb, 
mar  faigheadh  e  dol  ann  ;  agus  gidheadh  chuireadh  an 
gnothach  bu  lugha  gu  mi-mhisnich  e,  agus  gheibheadh 
e  tuisle  ged  nach  cuireadh  neach  eile  ach  cuiseag  ga 
bhacadh.  Ach  an  deigh  dha  laidhe  fada  aig  Sloc-na- 
mimbisnich,  mar  dh'  innis  mi,  ghabh  e  misneach  mu 
èiridh  na  grèine,  agus  f  huair  e  tbairis  ;  agus  's  gann  a 
chreideadh  e  gun  robh  e  ann.  Bha  rai-mhisneach  aige 
'na  inntinn,  a  bha  e  sior  ghiùlan  mu'n  cuairt  leis  ge 
b'e  taobh  a  rachadh  e.  Thàinig  e'nsin  a  dh'  ionnsaidh 
an  doruis  a  th'  aig  ceann  na  shghe  so  ;  agus  sheas  e 
iomadh  uair  aige  mu'n  dìiirigeadb  e  bualadh.  An  uair 
achaidh  an  dorus  fhosgladh,  bheireadh  e  ceum  air  aÌB| 
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».firus  leigeadh  e  daoin'  eile  seachad  air,  a'  meas  nach 
robh  e-fèin  airidh  air  dol  ann  :  oir  cbaidh  mòran  air 
thoiseach  air  a  staigh  a  bha  na  dhèigh  gun  ruigheachd. 
An  sinsheasadhe  airchrithsa'nliùgail  gun  de  dhàuadas 
aige  na  rachadh  air  aghaidh.  Chuireadh  e  dorran  air 
cridhe  neach  a  bhi  ga  fhaicinn  ;  ach  cha  rachadh  e 
troigh  air  ais.  Ma  dheireadh  bhuail  e  gu  sèamh  aig  an 
dorus,  agus  chaidh  f  hosgladh  dha ;  ach  chrùb  e  air  ais 
mar  rinn  e  roimhe.  Theann  am  fear  a  dh'  f  hosgail  an 
dorus  a  nuil  da  chòir,  agus  thuirt  e  ris,  f  hir  na  ball- 
chriih,  ciod  a  tha  dhìth  ortsa  ?  Leis  a  sin  leig  se  e-fèin 
'na  shineadh  air  an  talamh.  Ghabh  am  fear  a  labhair 
risiongantas  gun  tàinig  laigse  air :  Agus  thuirt  e,  Sìth 
dhut,  dh'  Miosgail  mise  an  dorus  dut,  thig  a  steach  ; 
oir  tha  thu  beannaichte.  Le  sin  a  chluintinn  dh'  ^irich 
e,  agus  chaidh  e  a  steach  agus  crith  air  a  chruib;  's  an 
uair  a  bha  e  staigh,  bu  nàr  leis  gu'm  faicht'  e.  Is  an 
dèigh  dha  bhi  sea]  air  aoigheachd  an  sin,  mar  tha  fios 
agad  is  gnà  leo  bhith,  dh'  iarradh  air  imeachd  air  a 
thuras ;  agus  sheòl  iad  da  an  taobh  a  rachadh  e. 
Thàinig  e  air  aghaidh  gus  an  d'ràinig  e'n  taigh  againne; 
ach  ceart  mar  ghnàthaich  se  e-f^in  aig  an  dorus,  's  amh- 
ail  a  rinn  e  aig  dorus  an  Fhir-theagaisg.  Dh'  f  huirich 
e  mach  'na  shìneadh  ri  fuachd  a  's  ri  doireann  mu'n 
gabhadh  e  do  mhisnich  na  bhuaileadh  aig  an  dorus, 
agus  bha  na  h-òidhcheachan  gu  fada,  fuar  san  àm  sin  : 
ach  cha  rachadh  e  air  ais.  Bha  fòs  sgrìobhadh  aige 
dh'  ionnsaidh  mo  mhaighistir  chum  gu 'n  gabhadh  egu 
suilbhir  ris  ;  agus  gu  'n  cuireadh  e  duine  ladorna 
gramail  leis  a  dheanadh  an  t  iìil  da,  a  chionn  gun  robh 
e-fèin  cho  athach,  mheath-chridheach  ;  gidheadh  bha 
sgàth  air  bualadh  aig  an  dorus,  gus  nach  mòr  nach  do 
mheathadh  e  le  fuachd  's  le  acras  :  Seadh  bha  na  h- 
urrad  de  mheath-inntinn  air,  ged  abha  e  faicinn  dhaoin 
eile  a'  dol  a  steach,  's  nach  gabhadh  e  de  dhànachd  na 
bhuaileadh.  Dh'  èirich  dhomsa,  ma  dheireadh  gun  d' 
amhairc  mi  mach  air  an  uinneig,  agus  chuuoaic  mi 
tècharan  bochd  ri  meath-ghluasad  mu'n  dorus     obaidb 
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mi  mach,  ag-as  dh'fheòraicli  mi  dheth,  còe  ?  Hch  thàinig 
deoir  le  sùilean  an  duine  thruaigh,  agus  thuig  mi  ciod 
a  hha  'na  aire  :  chaidh  mi  steach  agus  chuir  mi  'n  cèiU 
do  mhuinntir  an  taighe  e,  agus  fhuair  ar  Tighearna  fios 
air ;  agus  dh'  àithn  e  dhomhsa  dol  a  mach,  agus  eara- 
lachadh  gu  teachd  a  steach :  ach  's  gann  a  b'  urrainn 
domh  a  dheanamh.  Ma  dheireadli  dh'  aontaich  e 
teachd  ann;  agus  gu  deimhin  hha  mo  Thighearn  ana- 
bharrach  suairce  ris.  Fhuair  e  cuibhrionn  de  gach  ni  a 
b'  fhearr  a  bha  'san  taigh.  An  sin  liubhair  e  an 
ggrìobhadh,  agus  sheall  mo  Thriath  air,  agus  thuirt  e 
ris,  gun  rachadh  na  bha  e  'g  iarraidh  a  dheònachadh 
dha.  Ach  aii-  dha  bhi  'n  sin  rè  tamaill,  bha  e  glacadh 
an  tuiUeadh  misnich,  's  a  fàs  ni  bu  shuilbhire;  oir  tha 
mo  Thighearn  anabanach  tiom  chridheach  riu-san  air 
am  bi  eagal ;  uime  sin  ghabh  e  gach  dòigh  chum  am 
barrachd  raisnich  a  thoirt  da.  An  uair  a  fhuair  a 
sealladh  air  iongantais  an  àite,  's  a  bha  e  deas  fa 
chomhair  a  thurais,  tliug  mo  Thriath  dha,  mar  tbug  e 
do  Chriosdaidh  roimhe,  searrag  dliibhe,  agus  ni  r'a  ithe. 
An  sin  dh'  fhalbh  sinn,  agus  bha  mis'  air  thoiseach ; 
cha  deanadh  e  ach  beag  cainnte,  ach  bha  e  gu  tric  ri 
trom  osnaich. 

An  uair  a  thàinig  sinn  far  an  robh  'n  triùir  au  croch- 
adh,  thuirt  e  gun  robh  eagal  air  gii'm  b'e  sin  bu  deireadh 
dhàsan  fhathast:  Ach  bha  aiteas  air  an  uairachunnaic 
e'n  crann-ceusaidhagus  an  uaigh;  mhiannaicheseasamh 
car  seal  a  dh'  amharc  orra  sin  ;  agus  air  leam  gun  d'rinn 
8Ìn  rudeigin  togail  air  inntinn.  An  uair  a  thàiuig  e 
chum  Bruthach-na-h-^igin,  cha  do  chuir  e  air  ;  cha  mhò 
bha  mòr  ghiorag  air  roi  na  leòghain  :  cha  n-ann  roi 
'n  leithid  sin  a  bha  eagal  air  :  ach  's  e  bu  cheann-fath 
ga  eagal,  gun  robh  sgàth  air  nach  gabhte  a  steach  e 
do'n  Bhaile  nèamliaidh. 

Fhuair  mi  steach  do'n  taigh  Mhaiseach  e  a  mu'n 
robh  e  ro  dheònach  :  agus  'niiair  a  bha  e  ann,  rinn  mi 
Buas  eòlas  eadar  e-fe'in  agus  iia  h-òighean  a  bh'  ann,  ach 
bu    nàr    leis    e-fe'in    a   dheanamh    aithiiiclit'    ann    an 
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euideachd.  B'annsa  lels  a  bhi  'na  aouar,  ach  bha  e  do 
ghnà  dèigheil  air  cainnt  mhaith  a  chluinntinn  ;  aguB  '• 
minig  a  rachadh  e  air  cùl  na  còmhla  a  dh'  èisdeachd 
rithe:  Bha  e  mar  an  ceudna  spèiseil  air  nithibh  àrs- 
aidh  fhaicinn,  agus  a  bhi  meòraich  orra  'na  inntinn 
leis  fèin.  Dh'  innis  e  dhomh  gu'm  butoighleis  a  bhi 
'san  dà  thaigh  's  an  robh  e  ma  dheireadh,  se  sin,  aig  a' 
gheata  agus  aig  taigh  an  Fhir-theagaisg,  ach  cha 
leigeadh  aodann  leis  iarraidh  fuireach  ni  b'f  haide. 

'Nuair  a  dh'fhalbh  e  o'n  taigh  Alhaiseach,  's  a  theann 
e  ri  tearnadh  a'  bhruthaich,  do  Ghleann-na-h-Irisleachd, 
cha-n  fhaca  mi  duine  riamh  a  b'f  hearr  a  chaidh  ann  ; 
oir  cha  robh  umhail  aige  cho  dìblidh  sa  bhitheadh  e, 
nam  bitheadh  e  ach  sona  air  a'  cheann  ma  dheireadh. 
Shaoileadh  tu  gun  robh  rud-eigin  de  cho-mhothachadh 
eadar  e-fèin  agus  an  gleann  sin  ;  oir  cha-n  fhaca  mi  e 
cbo  sunntach  e  'sa  bha  e  ann  fad  a  chuairt. 

An  so  dheanadh  e  a  shìneadh,  agus  phògadh  e  na 
blàithean  agus  na  luibhean  a  bha  f  às  sa'  ghleann  so. 
(Tuir.  iii.  27 — 29.)  Dh'  tìreadh  e  gach  latha  mu 
bhriseadh  na  fàire,  agus  dh'  imicheadh  e  sios  agus  suas 
air  feadh  a'  ghlinne.  Ach  an  uair  a  bha  sinn  gu  tighinn 
a'  staigh  do  Ghleann  sgàil-a'  bhàis,  shaoil  mi  gu  'n 
caillinn  gu  tur  e;  cha  n-e  gun  robh  d^ighsam  bithaige 
gu  piileadh,  oir  b'  fhuathach  leis  sin,  ach  bha  e  gu  bhi 
marbh  leis  an  eagal.  O  beiridh  na  h-ùrraisgean  orm  1 
ars'  esan  ;  agus  cha  chreideadh  e  nach  tachradh  sin. 
Rinn  e  de  dh'  othail  agus  do  ghleadhraich  san  àite,  's 
nan  cluinneadh  iad  e,  gum  bu  leòir  e  a  thoirt  orra  teachd 
agus  ionnsaidh  a  thoirt  oirnn. 

Ach  ghabh  mi  beachd  sònraicht'  air  a  so,  nach  faca 
mi  riamh  an  gleann  sin  cho  sàmhach  uaigneach  sa  bha 
e  san  àm  sin  roimh  no  'na  dheigh.  Tha  mi  smuaineach 
gun  do  chuir  ar  Tighearna  smachd  sònraicht'  air  na 
h-eascairdean  ud  iad  a  bhi  ciùin  gus  an  rachadh  an 
t-£agalach  seachad  orra. 

Thàirneadh  e  mòran  ìiine  labhairt  mu  gach  cùia ; 
cha-nftiomich  mi  uimesin,  ach  ni  no  dhàeile.     'Nuair 
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a  tliàinig  e  chuùi  F^ill-an-diomhanais,  shaoil  nii  gun 
deanadh  e  caonnag  ris  gach  fearr  a  bh'  air  an  fhdill: 
bha  eagal  orm  gun  rachadh  ar  pronnadh  le  chtìle,  leis 
cho  dian  sa  bha  e  an  aghaidh  am  faoineachd.  Dh' 
f  huirich  e  saor  o  chadal  air  fearann  na  drìiigheachd. 
Ach  an  uair  a  thàinig  e  chum  na  h-aibhne,  a  bha  gun 
drochaid,  bha  e  ann  an  cor  ro  mhuladach  :  A  nise 
thuirt  e,  gun  rachadh  a  bhàthadh  gun  teagamh,  agus 
nach  faiceadh  e  am  feasd  ann  an  sòlas  a'  ghnuis  sin  a 
thàinig  e  cho  fad  a  dh'  fhaicinn. 

Thugmi  'n  aire  do  ni  eile  saii  àite  so;  cha'n  f  haca 
mi  riamh  an  abhainn  ni  bu  lugha  na  bha  i  'san  àm  so ; 
mar  sin  chaidh  e  thairis  gun  an  t-uisg'  a  theachd  ach 
beag  thar  beul  na  bròige  dha.  An  uair  a  bha  e  dlr- 
eadh  chum  a'  gheata,  'sa  bha  mi  gu  m'  chead  a  ghabhail 
deth,  agus  a'  ghuidhe  dha  gu'n  gabhte  gu  cridheil  ris 
gu  h-àrd,  thuirt  e,  tachraidh  sin,  tachraidh  sin.  An 
>in  dhealaich  sinn,  agus  cha-n  f  haca  mis'  e  tuilleadh 
Di  's  mò. 

lonraic.  'S  coltach  ma  ta  gu'n  robh  e  gu  math  ma 
dheireadh. 

Misneachail.  Bha  e,  cha  robh  teagamh  agam  riamh 
uime:  bha  brod  inntinn  aige,  ach  bha  e  air  a  chumail 
fodha  gu  goirt,  ionnas  gun  robh  abheatha'nah-uallach 
dha  fèin,  agus  neo-thaitneach  do  chàch.  (Sàlm  Ixxx.  ;) 
Bha  e  thar  mhòran  dubhach  air  son  a  pheacaidh ;  bha 
na  h-urrad  eagail  air  roi  dhochair  a  dheanamh  dochàch, 
's  gur  tric  a  dhiìilt  e  an  ni  a  bha  ceadaichte  dha  a 
ghabhail,  air  eagal  oilbheum  a  thoirt  do  dhaoin'  eile. 
Rom.  xix.  21  ;  1  Cor.  viii.  13. 

Jonraic.  Ach  ciod  am  fàth  gu'n  robh  fear  cho  math 
ris  air  a  chumail  cho  mòr  an  dorchadas. 

Misneachail.  Tha  da  ghnè  aobhair  air  a  shon  :  's  e 
aon  diìà,  gur  h-àill  le  Dia  a'  chùis  a  bhi  mar  sin  ;  's  èigin 
do  chuid  pìobaireachd  a  dheanamh,  agus  cuid  bròn. 
(Mat.  xi.  16 — 18.)  A  nise  's  e  'm  beus  bu  cheòl  do  dh' 
Èagalach:  bhae-fèinagus  achòmpanaicha'sèinncumha, 
Ach  air  mo  shon  fèin  cha  n-eil  meas  agam  air  aìdmheil 
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nauh  tarmaich  ann  an  tnimadas  inntinn.  An  iiair  s 
bhios  ara  fenr-ciùil  a'  dol  a  ghleusadh  an  inneil-chiùil 
's  e  teud  a'  bheus  air  an  toir  e  cheud  sgriob  ;  's  ann  air 
an  teud  so  a  chluicheas  Dia  an  uair  is  deònach  leis  anam 
a  chuir  ann  am  fonn  iomchaidh  dha  f^in.  Ach  b'e 
mi-shealbh  Eagalaich,  cha  b'  aithne  dha  ach  camha  a 
sh^inn  gus  an  robh  e  dlìi  air  a'  chrlch. 

Tha  mì  mar  so  a'  labhairt  fo  shàmhla,  chum  tuigse 
na  h-òigridh  a  mheudachadh,  agus  a  chionn  gu*m  beil 
a  mhuinntir  shaoirte  air  an  coimeas  ri  luchd-ciìiil,  a  tha 
seinn  le'n  trompaidean  agus  le'n  clàrsaichean,  agus  a 
gabhail  òrain  an  làthair  na  rìgh-chathrach.  Tais  v.  8; 
xiv.  2,  3. 

lonraic.  Bu  duine  ro  eudmhwr  e,  niar  a  dh"  f  haodar 
a  thuìgsinn  leis  n'a  dh'  innis  thu  uime;  cha  robli  spàirn, 
leòghain,  no  F^;ll-an-dìomhainis  idir  'nan  aobhar  eag- 
ail  dha  ;  's  e  a  mhàin  am  peacadh,  bàs  agus  ifrinn  a  bha 
cuir  uabhais  air,  a  chionn  nach  robh  dearbh-chinnt  air 
a  thoirt  dà  mu  chòir  air  an  duthaich  nèamhaidh. 

Misneachail.  Tha  thu  ro  cheart ;  's  iad  sin  na  nithe 
a  bha  cur  iomagain  air  ;  agus  's  ann,  mar  thug  thu 
fainear,  a  dh'  èirich  iad  sin  o  laigs'  inntinn  mu'n 
timchioll,  cha-n  ann  o  chion  tograidh  mu  earrainn 
ghnìomhaich  beatha  a'  chriosdaidh.  Cha  robh  sgàth 
air  roi'  chunnart  sam  bith  a  thigeadh  'na  ratbad.  Ach 
cha-n  eil  e  furasd  do  dhuine  sam  bith  na  nithe  a  bha 
'nan  leth-trom  air-san  a  chuir  airchùl. 

Bana-chriosdaidh.  Is  math  dhomhsa  gu'n  cuala  mì 
eachdraidh  an  duine  so,  Eagalach  :  Shaoil  mi  nach  robh 
aon  neach  mar  bha  mi  i'èin  :  ach  tha  mi  faicinn  gu'm 
beil  rudeigin  do  shàmhlachas  eadar  an  duine  math  ud 
agu8  mise,  ach  so  a  mhàin  ;  gun  robh  a  chruaidh- 
chasansa  cho  buaireasach  's  nach  b'  urrainn  da  an 
cleth,  acii  bha  na  bhuin  riìimsa  a'  gabhail  cleth ; 
bha  iomagainse  cho  mòr,  's  nach  dùirigeadh  e  bualadh 
aig  na  taighean  a  bha  chum  aoigheachd  a  thoirt  da ; 
ach  bha  m'  iomagainse  a'  toirt  orm  bualadh  leit  ■ 
bharracLd  neart. 
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Tròcair.  Tba  rud-eigiii  do  shàmhlachas  aig  a  ghnè 
riumsa  mar  au  ceudna;  oir  bha  do  ghnà  tuilleadh  eagail 
orm  roi'  ifrinn,  agus  mu  m'  ionad  a  chall  ann  am  pàrras, 
na  bh'  orm  roi'  challdach  sam  bith  eile.  Air  leam  nam 
faighinn  còir  air  flaitheas,  gun  robh  mi  caoin-shuarrach 
ged  a  chaìllinn  gach  ni  saoghalta  ris. 

An  sin  thuirt  Mata,  Bha  eagal  a'  toirt  orm  a  bhi  fo 
iomagain  gun  robh  ni-eigin  a  dh'  easbhuidh  orm  a  bha 
feumail  chum  mo  shaoradh  :  ach  ma  bha  e  mar  sin  le 
duine  cho  math  ris-san,  c'arson  nach  faod  e  tachairt  gu 
math  dhomh-sa  mar  an  ceudna? 

Seumas.  Far  nach  eil  eagal,  cha-n  eilgràs,  ged  nach 
eil  gràs  do  ghnà  far  am  beil  eagal  ifrinn,  gidheadh 
's  cinnteach  nach  eil  gràs  far  nach  eil  eagal  Dè. 

Misneachail.  Is  math  do  labhairt  a  Sheumais :  oir  'se 
tùs  a'  ghliocais  eagal  T)è ;  agus  's  coltach  dhaibhsan  aig 
nach  eil  an  toiseach,  nach  bi  aon  chuid  meadhon  no 
deireadh  aca.  Ach  cuiridh  sinn  crìoch  air  eachdraidh 
Eagalaich,  agus  gabhaidh  sinn  an  so  ar  cead  deth. 

O  Eagalaìch,  an  robh  ort  sgàth, 

Roimh  ni  an  aghaidh  Dhè : 
Bha  a's  b'f  huathach  leat  gacn  ni 

A  bheireadh  spid  dhut  fèin. 
Bu  bheag  ort  ifrinn,  mar  do  dhuaig, 

Bha  t'fhuath  air  labhairt  Uireug; 
l8  iadsan  air  am  beag  do  ghnàths, 

Cha  chaomh  leo  fàbhar  Dhè. 

A  nise  chunnaic  mi  gu'n  do  lean  iad  air  seanachas  : 
oìr  an  dèigh  do  Mhisueachail  sgur  alabhairtmu  Eagal- 
ach,  thòisich  lonraic  ri  labhairt  mu  aon  d'am  b'  ainm 
Fèia-thoil.  Bha  e  gabhail  air  fèin  a  bhi  air  chuairt ; 
ach  tha  mi  smuaineachadh  nach  tainige  riamh  a  staigh 
air  a'  gheata  th'  aig  toiseach  na  slighe  so. 

Misneachail.     An  do  labbair  thu  rìamh  ris  uime  ? 

lonraic.  Labhair  iomad  uair ;  ach  bhiodh  e  do  gbnà 
coltach  ris  f^in,  Fèin-thoileil.  Cha  robh  umhail  aige 
mu  dhuine,  mu  cho-reusanachadh,  no  mu  eiseamplair ; 
dheanadh  e  mar  bhrosnaicheadh  inntinn  e,  agus  sin  a 
dh'  aindeoin  na  dh'  fhaodte  ràdh  ris. 
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Misneackail-  Ciod  a'  bharail  a  bh'  aige  mu  diadh- 
achd  ?  oir  'si  mo  bharail  gur  aithne  dhutsa  siu. 

lonraie.  Bha  e'm  barail  gu'm  faodadh  duine  mi- 
bheus  an  eilthirich  a  chur  an  gnìomh  cho  math  r'a 
dheagh-bheus :  agus  na'n  deanadh  e  an  dà  chuid  nach 
b'  eagal  nach  biodh  e  learainte. 

Misneachail.  Na'n  abradh  e,  theagamh  gu'm  biodh 
na  daoine  b'  fhearr,  an  aghaidh  an  toile,  ciontach  do 
dhubhailc,  cho  math  agns  co-roinn  a  bhi  aca  de  shubh- 
ailc  an  luchd-turais,  cha  n-f  haodta  mòr  choire  f  haot- 
ainn  da  ;  oir  cha  n-eil  sinn  saor  o  chionta  sam  bith  gu 
h-iomlan,  ach  air  chùmhnant  gun  dean  sinn  faire  agus 
strì.  Ach  tha  mi  tuigsinn  nach  e  so  an  ni  a  tha  e-san 
a'  ciallachadh  ;  ach  matha  mise  gad  làn-thuigsinn,  gun 
robh  e-san  sa'  bharail,  gu'n  robh  e  ceadaichte  sin  a 
dheanamh. 

lonraìc.  'S  e  sin  a'  cheart  ni  a  th'  air  m'aire ;  agus 
is  amhail  sin  a  chreid  agus  a  ghnàthaich  e. 

Misneachail.  Ach  ciod  an  stèidh  a  bh'aige  gu  sin  a 
ràdh? 

lonraìc.  Bha  e  'g  ràdh  gun  robh  an  sgriobtur  alge 
msr  bharantas. 

Mistteachail.  M'as  e  do  thoil  e,  ainmich  dhuinn 
cuid  diubh. 

lonraic.  Ni  mise  sin.  Bha  e  'g  ràdh  gun  robh  bhi 
laidhe  le  mnathan  dhàoin'  eile  air  a  ghnàthachadh  le 
Daibhidh.  aou  ghràdhach  Dhè;  agus  uime  sin  gu'm 
faodadh  e-san  a  dheanamh.  Thuirt  e  gun  robh  tuill- 
eadh  's  aon  bhean  a  bhi  aig  duine  air  a  ghnàthachadh 
le  Solamh ;  agus  gu'm  faodadh  e-san  sin  a  dheanamb 
cuideachd.  Thuirl  e  gu'vi  d'  rinn  Sarah,  ag^s  na 
mnathan-ghlìiine  diadhaidh  a  bha  's  an  Eiphit  breug, 
agus  Rahab  cuideachd  ;  uime  sin  gu'm  faodadh  e-san 
a  leithid  eile  dheanamb.  Tbuirt  e  gun  deach  na 
deisciobuil  air  iarrtas  am  .Maighistir,  agus  gun  tug  iad 
air  falbh  asail  an  duin'  eile  ;  agus  gu'm  faodadh  e-san 
an  ni  ceudna  a  dheanamh.  Thuirt  e  gur  ann  le  cèilg 
agus  mealltaireachd  a  f  buair  lacob  an  oighreachd  u 
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athair  agus  gu'm  faodadh  e-san  an  ni  ceudn'  a  dhean- 
amh. 

Misneachail.  Bu  ghràineil  am  beachd  a  bh'aige ! 
ach  an  robli  thu  cinnteach  gu'm  bi  so  a  bharail  ? 

lonraic.  Chuala  mi  e  gan  tagradh,  a'  toirt  dearbhadh 
umpa  o'n  sgriobtur,  agus  a'  gabhail  an  leith-sgeil,  &c. 

Misneachail.  Is  barail  i  nach  bu  chòir  a  bhi  aig  aon 
neach  sa'  bheatha  so. 

lonraio.  'S  f  heudar  dhut  mo  thuigsinn  ceart :  Cha 
dubhairt  e  gu'm  faodadh  duiue  sam  bith  na  nithe  sin  a 
dheanamh  ;  ach  gu'm  faodadh  iadsan  aig  an  robh  subh- 
ailcean  nan  daoin  a  rinn  na  nitbe  sin,  an  deanamh  mar 
an  ceudna. 

Misneachail.  Ach  cìod  a'  bharail  bu  mheallta  na  i  sin  ? 
Oir  se  sin  urrad  'sa  ràdh,  A  chionn  gun  do  pheacaich 
daoine  matha  roimhe  so  tre  laigse,  gun  robh  aige-san 
comas  air  a  dheanamh  tre  an-dànadas ;  iio,  a  chionn 
gun  tuit  leanabh  le  oiteig  ghaoithe,  no  gu'm  faigh  e 
tuisle  le  cloich,  agus  gun  dean  e  a  shalachadh  leis  an 
leagadh,  gu'm  faod  e-san  le  làn-thoil  a  leagadh  'na 
shìneadh  'san  eabar,  agus  e-ièìn  a  loirceadh  ann.  Cò  a 
mheasadh  gum  biodh  aon  neach  air  a  dhalladh  cho  mòr 
le  cumhachd  ana-miann  !  Ach  's  èigin  gu'm  beil  na 
tha  sgrìobhta  fior  ;  "  fhuair  iad  tuisleadh  air  anfhacnì, 
air  dhaibh  bhi  easumhal,  chum  mar  an  ceudna  an  d' 
òrdaieheadh  iad."  (1  Pead.  ii.  8.)  Tha  bhi  sa  bharail 
gum  faod  subhailc  nan  deagh  dhaoine,  bhi  acasan  a 
tha  gnàthaichte  ri  'n  dubhailcibh  a  chuir  an  gniomh, 
mar  an  ceudna  'na  mhearachd  cho  mòrris  amhearachd 
eile.  Tha  sin  dìreach  mar  gun  abradh  am  madadh, 
faodaidhmise  buaidhean  an  leinibh  a  bhi  agam,  a  chionn 
gu'm  beil  mi  'g  imlich  suas  a  shalachair.  Cha  n-eil 
neach  a  dh'  itheadh  suas  peacaìdh  sluaigh  Dhè,  (Hos. 
iv.  8,)  na  chomharradh  gu'm  beLl  an  deagh-bheusaige 
Cha  mhò  is  urrainn  domh  a  chreidsinn  gu'm  faod  neach 
.1  tha  sa  bharail  so  aon  chuid  creideamh  no  gràdb  a  bhi 
aig*  am  feadh  sa'  bhuauaicheas  e  sa  bharail  sin.  Ciod 
a  th'  aige  r'a  ràdh  air  a  shon  fe'in  ? 
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lonraie.  Tha  e  'g  ràdh  gur  mòr  is  fearr  deanamh  inar 
!Ìn  do  rèir  baralach,  no  a  dheanamh,  agus  a  bhi  de 
dh'atharrachadh  barail. 

Misneachail.  Is  olc  *a  freagradh  sin,  oir  ged  a  tha 
srian  a  lei^eadh  le'r  n-ana-miannaibh,  an  aghaidh  ar 
baralach,  olc  ;  gidheadh  tha  sinne  achuireas  peacadh  an 
gnìomh,  agus  a  thagradh  gu'm  beil  comas  againn  sin  a 
dheanamh,  ni's  measa :  tha  'n  darna  gnìomh  a'  bros- 
nachadh  dhaoin  eile  gun  fhios  d'a  ionnsaidh  ;  ach  tha'n 
gnlomh  eile  gan  treòrachadh  chum  an  cuir  ann  an 
riiie. 

lonraic.  Tha  iomadh  fear  ann  am  barail  an  duine  so, 
nach  eil  ga  aideachadh ;  agus  's  e  sin  is  aobhar  gu'm 
beil  cho  beag  meas  air  eilthireachd  's  a  tha. 

Misneachail.  Is  fior  sin,  agus  is  aobhar  bròin  e  ;  ach 
thig  e-san  air  am  bi  eagal  Dè  asd'  uile. 

Bana-chriosdaidh.  Tha  iomadh  barail  iongantach 
feadh  an  t-saoghail.  B'  aithne  dhomhsa  fear  a  thuirt, 
Gum  bu  leòir  aithreachas  a  gabhail  'nuair  a  bhitheam. 
aid  gus  am  bàs  faighinn. 

Misneaehail.  Cha  n-eil  an  leithid  sin  tuilleadh  is 
glic  /  Bhiodh  an  duine  sin,  nam  biodh  aige  seachduin  a 
dheanamh  fichead  mìie,  ullamh  gu  dàil  a  chur  ann  gus 
an  uair  mu  dheireadh  do  'n  t-seachduin. 

lonraic.  Is  fior  sin ;  's  gidheadh  tha'n  àireamh  is 
pailte  de  luchd-turais,  a'  deanamh  mar  so.  Tha  mise, 
mar  a  chì  sibh,  am  sheann  duine,  agus  bha  mi  'gabhail 
an  rathaid  so  o  cheann  ìoma'  bliadhna  ;  agus  is  iomadh 
ni  a  chunnaic  mi. 

Chunnaic  mi  cuid  a'  tòiseachadh  le  deothas  mòr  a 
chaidh  eug  an  uine  ghearr,  mar  chaidh  clann-Israeil 
san  fhàsach,  gun  tìr  a  gheallaidh  fhaicinn.  Chunnaio 
mi  daoine  air  nach  robh  meas  sam  bith  'nan  ceud  dhol 
amaob,  a  dhearbharithist  iad-f^in'nan  creidich  threibh- 
dhìreach. 

Chunnaic  mi  cuid  a  ruith  air  an  aghaidh  le  dian 
dheothas  an  toiseach,  a  ruith  an  ìiine  bheag  ceart  chu 
diau  air  au  aìs  a  rithist. 
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Chunnaic  mi  «iud  a'  labhair  gu  ro  mhatb  mu  chaithe- 
beatha  fir-chuairt  (a'  chriosdaidh)  an  toiseach,  a  labhair 
a  cheart  urrad  na  aghaidh  an  ùine  ghearr. 

Chuala  mi  cuid,  an  uair  a  theann  iad  air  tìis  r'an 
turas  chum  phàrrais,  ag  ràdh  gun  robh  a  leithid  sin  de 
dh'  ionad  ann  gu'n  teagamh  ;  's  an  uair  a  bha  iad  dlù 
RÌr  a  phill  a  rithist  air  an  ais,  's  a  thuirt  nach  robh  e 
idir  ann. 

Chuala  mi  cuid  am  maoitheadh  an  treubhantas  a 
dheanadh  iad  'nan  cuirte  'nan  aghaidh,  a  chuir  cùl  r'an 
creideamh  agus  ri  slighe  fir-chuairt,  le  bagradh  neo- 
Btèidheil. 

An  uair  a  bha  iad  mar  so  a'  triall  air  an  aghaidh 
thainig  fear  'na  ruith  nan  cò-dhail,  agus  thuirt  e  riu, 
nam  bu  mhath  leo  am  beatha  a  chaomhnadh  iad  a 
dheanamh  dhaibh  fèin,  gu  h-àraidh  iadsan  bu  laige,  a 
chionn  gun  robh  an  luchd-reubainn  gu  icnnsaidh  a 
thoirt  orra. 

An  sin  thuirt  iNIisneachail,  's  iad  an  triìi'T  dhao?r« 
bhuin  cho  an-iochdmhor  ri  Beag-creidimh  rc'mhe  so  a 
th'  ann.  Tha  sinne  deas  gu  cò'-dhail  a  thoirt  daibn, 
ars'  esan;  agus  mar  sin  chaidh  iad  air  an  aghaidh;  Ach 
bha  dùil  aca  air  gach  bearradh  gun  tachradh  iad  orra  ; 
ach  cha  do  thachair ;  cò  dhiià  is  ann  a  chual  iad  gxin 
robh  Misneachail  leo,  no  thachair  luchd-turais  eile  orro, 
cha  b'f  hios  daibh. 

An  sin  bha  ro  dh^idh  aig  a'  Bhana-chriosdaidh  aJr 
teachd  chum  taigh-òsd,  oir  bha  i-fèin  agus  a  clann  sgìth. 
An  sin  thuirt  lonraic,  Tha  taigh  beagan  romhainn,  far 
am  beil  fear  d'an  ainm  Gaius,  deisciobuil  roionmhuinn, 
a  chòmhnaidh,  (Rom  xvi.  23.)  Ague  dh'  aontaich 
iad  uile  dol  d'a  ionnsaidh,  gu  h-àraidh  air  son  gun  tug 
lonraic  cliù  cho  math  air.  'S  an  uair  a  ràinig  iad  an 
dorus,  chaidh  iad  a  steach,  gun  bhualadh  ;  a  chionn 
nach  gnàth  le  daoine  bualadh  aig  dorus  taigh-òsda. 

Rinn  iad  guth  air  son  f  hir-an-taigbe,  's  'nuair  a  thàinig 
e  d'  an  ionnsaidh,  dh'  f  heòraich  iad  am  faigheadh  iad 
f  àrdach  aìge  càr  na  h-bidhche  sin  ? 
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t'iaius.  Gheibh,  m'as  daoine  fìrinneach  sibh,  oir 
cha'n  e  beatha  aon  neach  agams  ach  eilthirich.  Chuir 
so  aiteas  air  a'  Bhana-chriosdaidh,  air  Tròcair,  agus  air 
a  chloinn,  a  chionn  gun  robh  'n  t-òsdair  toigheach  mu 
luchd-cuairt. 

Dh'  iarr  iad  sin  gun  leigte  seòmaraichean  f  haicinn 
daibh,  agus  chaidh  sin  a  dheanamh,  aon  do'n  Bhana- 
chriosdaidh,  da  cloinn,  agus  do  Thròcair,  agus  aon  eile 
do  Mhisueachail  agus  do  dh'  lonraic. 

Misneachail.  A  dheagh  Ghaius,  Ciod  an  t-suipeir  a 
bheir  thu  dhuinn  ?  oir  tha  'n  luchd-turais  so  gu  fann 
sgìth. 

Gaius.  Tha  e  nis'  anmoch,  's  cha'n  f  haigh  sinn  dol  a 
mach  a  dh'  iarraidh  lòin  ;  ach  's  e  'ur  beatha  chum  na 
th'  againn,  ma  thaitneas  e  ruibh. 

Misneachail,  Bithidh  sinne  toilichte  ieis  na  th'  agad 
a  steach;  oir  tha  mis'eòlach  ort,  's  cha'n  f  haca  mi  riamh 
thu  gun  ghoireas  iomchaidh  agad. 

An  sin  theirinn  e,  agus  thuirt  e  ris  a'  chòoaire,  suipeir 
adheasachadh  fa  chomhair  na  h-uirid  so  de  luchd-turais. 
Thàinig  e  rithist  d'an  ionnsaidh,  ag  ràdh.  'Se  ur  beatha 
agams'  a  dheagh  chàirdean  agus  's  toillichte  mi  gu'm 
iteil  taigh  agam  a  thoirt  aoidheachd  dhuibh;  's  amfeadh 
a  bhiòs  an  t-suipeir  ga  deasaciiadh,  m'as  toil  leibh  e, 
deanamaid  aithris  mu  naigheachd  fheumail  eigiu  :  Tha 
sinne  deònach,  ars'  iadsan. 

An  sin  thuirt  Gaius,  Cò  d'am  bean  an  seana  bhoir- 
eannach  so  ?  agus  cò  d'an  nighean  an  ainnir  òg  so  ? 

Misneachail.  'S  i  a'  bhean  soa'  bhean  a  bh'aig  Criosd- 
aidh,  fear-turais  a  bh'  ann  roimhe  so,  agus  is  iad  sin  a 
chearthar  chloinne.  'S  i'n  nighean  sc  aon  d'a  luchd- 
eòlais,  air  an  do  chuir  i  ìmpidh  gu  falbh  leatha  air  a 
turas.  Tha  chlann  uile  toileach  dol  an  deigh  an  atbar, 
agus  triall  'na  chas-cheuman  :  seadh,  ma  chì  iad  urrad 
agus  àite  san  robh  e,  no  idir  lorg  a  choise,  bheir  o  toil- 
inntinn  dhaibh. 

An  sin  thuirt  an  t-òsdair,  An  i  so  bean  Chriosdaidh  ? 
agus  an  iad  sin  a  chlaiin  ?  B'  aithnedhorah  athair  agus 
S 
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seanair  t'fhir.  Is  iomadh  fear  math  a  hha  d'a  SQeòrsa 
bha'n  sinnsir  air  tìis  a  thamh  aun  an  Antioch.  Bha'n 
dream  o'n  tàinig  (.'riosdaidh  'nan  daoine  foghainteach. 
Dhearbh  iad  thar  chàch  l)hi  nan  daoine  treuna  mis- 
Deachail,an  aobliar  Triathnan  eilthireacn,a  shligheanan 
agus  iadsan  aig  an  robh  gràdh  dhaibh.  Chuala  mi 
iomradh  mu  chàirdean  t'f  hir,  a  f  huair  an  deuchainn  air 
80  na  flrinn.  Chaidh  Stephen,  a'  cheud  f hear  dhib  a 
dh'fhuihg,  a  chlachadh  gu  bàs,  (Gniomh.  vii.  59 — 60.) 
Chaidh  Seumas,  aon  eile  de'n  àl  so,  a  chuir  gu  bàs  le 
faobhar  a'  chlaidheimh.  Gun  a  bheag  a  ràdh  mu  Phòl, 
no  mu  Pheadai-,  chaidh  Ignatius  a  thilgeadh  chum  nan 
lebghan  ;  chaidh  Romanus  a  reubadh  às  a  chèile  ;  agus 
chaidh  Policarp  a  losgadh  le  teine.  Bha  fear  dhiìi  a 
chaidh  a  crochadh  ann  an  cliabh,  ri  aghaidh  na  grèine, 
chum  gnn  itheadh  na  connsbeachan  e;  chaidh  fear  eile 
dhiìi  a  chuir  ann  am  poca,  agus  a  thilgeadh  'san  f  hairge 
chum  a  bhàthadh.  B'  eu-comasach  na  dh'fhuilig  do'n 
teaghlach  sin  as  leth  na  còrach  àireamh.  Tha  gàird- 
eachas  orm  fhaicinn  gun  dh'fhàg  t'fhearcearthar  mhao 
mar  sin  'na  dh^igh.  Tha  dòchas  agam  gun  lean  iad  a 
ghnè,  agns  gun  dean  iad  d'a  r^ir. 

Misneachail.  Tlia  chlann  fior  thaitneach  ;  tha  iad  le 
deotbas  a'  leantainn  nòs  an  athar. 

Gaius.  Air  leam  gu'm  bei) :  uime  sin  tha  a  choltas 
air  teaghlach  a'  Chriosdaidh  sgaoileadh  air  feadh  an 
domhain,  agus  fàs  liomhor  air  aighaidh  na  talmhuinn. 
Uime  sin  sealladh  a'  Bhana-chriosdaidh  a  mach  air 
son  òiyhean  freagarrach,  a  bliios  nam  mnàthaibh  aig 
ft  cuid  mac,  chum  nach  di-chùimhnichear  ainm  an 
athar,  agus  taigh  an  sìnnsir. 

lonraic.  Bu  mhòr  am  beud  gun  rachadh  a  theagh- 
lach  ds. 

Gaius,  Cha-n  fhaod  i  dol  ds,  ach  faodar  a  cur  an 
lughad  ;  ach  gabhadh  a'  Bhana-chriosdaidh  mochomh- 
airle  se,  agus  'se  sin  an  t-aon  dòigh  air  a  cumail  suaa. 

Agas  a'  Bhana-chriosdaidh.  ars'  an  t-osdair,  tha 
!ni  toilichte  gu'm  beil  thu  {èìii  agus  Tròcair  cho  caid- 
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veach  ina  cbèile.  Agus  na'n  gabhta  mo  chomhairl 
bheireadh  tii  Tròcair  g^i  bhi  ni's  dàimheile  dhut :  Ma 
bhios  i  deònach  air,  bii  chòir  a  toirt  do  Mhata  mar 
mhnaoi :  'se  sin  an  dòigh  air  sliochd  a  choimhid  air 
thalamh.  Uime  sin  shocraicheadh  air  a'  chìiis,  agiis  aii 
ceann  ìiine  bheag  phòs  ìad :  Ach  cluinnear  tuillcadh 
uime  an  dèigh  so. 

Thuirt  Gaius,  labhraidh  mi  tuilleadh  an  leith-sgeul 
nam  ban  chum  am  mi-chliù  a  thoirt  air  falbh.  Oirleis 
mar  thàinig  mallachadh  agus  bàs  a  steach  do'n  t-saoghal 
le  boireannach,  (Gein.  iii.)  's  amhail  a  thàinig  beatha 
agus  slàinte.  Chuir  Dia  aon  Mhac  uaithe  a  rinneadh  o 
mhnaoi,  (Gal  iv.  4.)'Sa  leigeadh  rischomòr's  bhafuath 
aig  boireannaich  eile  do  ghnìomh  ar  ceud  sinnsir,  bha  iad 
an  ro-gheall  air  cloinn  a  bhi  aca,  chura  gum  faodadh  an 
te  ud  no  an  tè  ud  eile  a  bhi  'na  màthair  do  Sblànaigheai 
an  t-saoghail.  A  bharr,  their  mi  an  uair  a  thàinig  an 
Slànaighear,  gun  d'rinn  mnathaTi  gàirdeachas  ris,  mu'n 
d'rinn  daoine  no  ainglean  e,  (Luc.  i.  42 — 46.)  Chado 
leugh  migun  do  'jhuilich  daoin'  a  bheag  air  Criosd,  ach 
lean  mnatban  e,  agtis  rinn  iad  frithealadh  dha  le  'm 
maoin.  (Luc.  vii,  2,  3.)  Bu  bhoireannach  a  dh'  ionnlaid 
R  chasan  le  deuraibh,  agus  bu  bhoireannaich  a  dh' 
ùng  a  chorp  chum  adhlacaidh.  (Eoin.  xi.  2;  xii.  3; 
xii.  3.)  Bu  bhoirionnaich  a  bha  caoineadh  an  uair  a 
bha  edol  chum  a'  chrionn-cheusaidh,  (Mat.  viii.  r>5,  56. 
Luc.  xiii.  55,)  's  a  shuidh  aig  uaigh  an  uair  a  dh'  adh- 
laiceadb  e.  (Mat.  xvii.  6L)  I>u  bhoireannaich  a  bha 
maille  sir  an  tìis  air  madaiiin  na  h-aiseirigh  :  (Luc. 
xxiv,  1,)  agus  a  thug  fios  d'a  dh^-isciobuil  gu'n  d'  èirich 
e  o  na  mairbh.  (Luc.  xxiv.  22,  23.)  Tha  uime  sin 
meas  mòr  air  na  mnàthaibh,  agus  tha  e  soilleir  o  na 
nithibh  sin,  gu'm  beil  iad  nan  hichd  co-pairt  mailie 
•-tiinne  ann  an  gràs  na  beatha. 

A  nise  thainig  an  còcair  a  dh'  innseadh  gu'n  robh  in 
t-suipeir  deas,  's  an  siii  fhuair  iieach  òrdugh  am  liòril 
a  chòmhdachadh. 


260  TURAS  A    CHRIOSDAIDH. 

An  Binthuirt  Mata,  tha  'n  sealladh  so  mu'n  t-suìpeif 
a'  meudachadh  mo  chìocrais. 

Gaiìts.  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  ni  gach  teagasg  a 
fhrichealar  dhut,  do  ch'iocrais  a  mheudachadh  chum 
suidhe  sios  gu  suipeir  an  R'igh  mhòir  'na  rìoghachd  :  oir 
cha  n-eil  gach  searmonachadh,  gach  leabhar,  agus  òrd- 
ugh  anu  an  so,  ach  inar  au  t-ullachadh  a  tha  'n  so, 
an  coimeas  ris  a'  chùirm  a  dh'  uUaicheas  ar  Triath 
dhuinne  an  uair  a  thig  sinn  chum  a  thaighe. 

]\Iar  sin  thàinig  an  t-supeir,  agus  chaidh  an  t-uchd- 
luaisgte  agus  an  slìunein  togta  a  chuir  air  tìis  air  a' 
bhòrd  air  am  beultaobh,  a  nochdadh  gu'm  b'  eigin  daibh 
toiseachadh  air  le  ìirnaigh  agus  moladh  do  Dhia.  'S 
ann  leis  an  t-slinnein  thogta  a  thog  Daibbidh  suas  a 
chridhe  ri  Dia ;  agus  's  ann  air  au  uchd-luaisgte,  far 
m  robh  a  chridhe  'na  laidhe,  a  b'  àbhaist  da  a  thaic 
a  leagadh  air  a  chlàrsaich,  an  uair  a  bhiodh  e  a'  cluich. 
Bha  'n,  da  sheòrsasin  ro  mhath,  agus  dh'  ith  iad  uile 
gu  cridheil  diù.  Lebh.  vii.  32—34:  x.  14,  15;  SaJm 
XXV.  1  ;   Eabh.  xiii.  15. 

B'e  'n  t-ath  ni  a  thugadh  a  làthair,  searrag  fhìona ; 
cho  craobhach  dearg  ri  fuil.  (Deut,  xxxii.  14  ;  Breth. 
ix.  13;  Eoin  xv.  5.)  Thuirt  fear  an  taighe  riu  iad  a 
dh'  òl  gu  saor  dheth  :  gu'm  b'e  sin  fior  thoradh  an 
f hìonain,  a  dh'  f  hàgadh  cridhe  Dhè  agus  dhaoine  subh- 
ach.     Uime  sin  dh'  òl  iad  agus  bha  iad  cridheil. 

B'e  'n  ath  chuireadh  a  fhuair  iad  bainne  air  a 
dheagh  dheasgnadh ;  ach  thuirt  Gaius,  thugar  sin 
do'n  chloinn  chum  gum  fàs  iad  leis       1  Pead.  ii.  1,  2. 

.•\n  sin  fhuair  iad  ìm  agus  mil.  Thuirt  Gaius  riu, 
iad  a  dh'  itheadh  gu  pailt  deth  sin  ;  oir  tha  e  math  a 
neariachdadh  'ur  cèill  agus  'ur  tuigse.  B'e  so  bu  lòn 
d'ar  Tighearn'  an  uair  a  bha  e  'na  leanabh  ;  ìm  agus 
mil  ithidh  e  chum  gur  aithne  dha  an  t-olc  a  dhiìiltadh, 
agus  roghainn  a  dheanamh  do'n  mhath.     Isa.  vii.  15. 

An  sin  thug  iad  d'au  ionnsaidli  niias  ubhal,  a  bha 
falJain  agus  blasda.     An  sin  thuirt  Mata,  Am  faod  siun 
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bbhlaii  ithe,  a  chìonii  giir  ann  leo  a  bhuair  an  nathair 
ar  ceud  mhàthair?     Aì\  sin  thuirt  Gaius. 

Le  ùbhlan  mhealladh  sinii  an  tus, 
Ach  's  peacadli,  is  cha  mheas 
.     A  thruaiU  ar  n-anraaj  a's  a  leon ; 
A  chionn  gun  d'aom  sinn  leis. 
Ged'  tha  meas  toirmisgt'  cronail  duinn* 

Le  òrdugh  tha  e  math. 
Olaibh  a's  ithibh  'ur  teann-ih&th  ; 
Sibhse  rinn  gràdh  a  mheath. 

An  sin  thuirt  Mata,  tha  teagatnh  agam  an  ithe,  a' 
chionn  gun  d'  f  hàg  meas  ithe  tinn  mi  o  cheann  ghoirid. 

Gaius.  Fàgaidh  mea.s  toirmisgte  tinn  thu,  ach  cba 
n  f  hàg  an  iii  cheadaich  ar  Tighearna. 

Am  feadh  a  bha  iad  mar  ,so  a'  labhairt,  thàinig  mias 
eile  d'an  ionnsaidh,  air  an  robh  cnothan.  (Dàn.  vi.  11.) 
An  sin  thuirt  cuid  a  bh'  aig  a  bhòrd  gu'm  milleadb 
cnothan  fiacian  laga,  gu  h-àraidh  fìaclan  cloinne  :  d'  ao 
tug  Gaius  mar  ihreagradh  : 

Tha  teagasg  dorcha  dhuinn  mar  chnò 

'S  a  h.eatain  oirnn  an  cleth  ; 
Ach  bris  am  plaosg,  is  gheibh  thu'm  biadh 

'S  cha  cheilear  aon  ni  math. 

Bha  iad  an  sin  ro  shubhach,  agus  bhuanaich  iad  fada 
'nan  suidh  aig  a'  bhòrd,  a'  labhairt  mu  iomadh  ni.  An 
sin  tbuirt  sean  lonraic  ris  an  òsdair,  m'as  e  do  thoil  e, 
am  feadh  e  bhios  sinn  a'  briseadh  nan  cnò,  nochd  dhuinn 
brìgh  an  toimhseachain  so  : 

Bha  fear  ann,  a's  mheas  iad  e  gxin  chiall, 
Mar  's  mò  a  sgaoil  e,  's  raò  a  bh'aig  a  bhiadh. 

Bha  iad  uile  nan  tosd,  fo  ioghnadh  ciod  am  freagradh 
a  bheireadh  deagh  Ghaius  air  ;  ach  smuainich  e  rè  tam- 
aili,  agus  thuirte, — 

Am  fear  a'  riaraicheas  a  chuìd 

Le  h-iochd  do'n  bhochd, 
Pithidh  aige  mòran ; 
Do  ni  is  fearr  an  toirt, 

An  sin  thuirt  loseph,  Shaoil  mi  nach  faigheadb.  tc 
mnàx  e. 

O  ho  !  arsa  Gaius,  is  fad  o  tha  mi  e?jlach  air  ao  doìfrh 
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80 ;  'S  e  feìn-f  hiosrachadh  oid-ionnsaich'sfearr  sain  bith ; 
dh'fhòghhim  mi  o  m'  Thighearn,  a  bhi  gu  tialaidh, 
daonnachdail,  agus  mhothaich  mi  gu'ii  do  bhuannaich 
mi  leis.  Tha  neach  ann  a  chumas  tuille  's  a  chòir  ach 
thig  e  gu  bochdainn.  Tha  neach  ann  a  leigeas  air  a  bhi 
beartach,  agus  gun  ni  air  bith  aige  ;  tha  neach  ann  a 
ghabhas  air  a  bhi  bochd,  agus  mòr  shaibhreas  aige. 
Gnà.  xi.  24  ;  xiii.  7. 

An  sin  rinn  Somhairle  cagar  r'a  mhàthair  agus  thuirt 
e  rithe,  is  taigh  duine  mhatli  so,  fanamaid  rt  tamaill 
ann,  agus  pòsadh  Mata,  mo  bhràthair,  Tròcair  mu'n  tèid 
sinn  ni'sfaide.  Ach  thug  Gaius  an  aire  dha,  agusthuirt 
e,  Bithidh  mi  ro  dheònach  sin  a  thachairt. 

Uime  sin  ghabh  iad  còmhnaidh  ann  còrr  agus  mìos, 
agus  thugadh  Tròcair  do  Mhatamar  mhnaoi. 

'S  am  feadh  a  bha  iad  san  àite  sin,  bha  Tròcair  mar 
bu  ghnà  leatha,  a'  deanamh  dheiseachan  do  na  feumaich, 
leis  an  do  tharrainn  i  deagh  chhù  air  an  luchd-cuairt. 

Ach  a  phiUeadh  ri  m'  sgeul,  an  de'igh  na  suipearach, 
dh'  iarr  na  gillean  leabaidh,  a  chionn  gun  robh  iad  sgìth 
le  'n  turas.  An  sin  thug  Gaius  àithnegu'n  rachadh  an 
seòmar  fheuchainn  daibh  ;  ach  thuirt  Tròcair  gu'm  faic- 
eadh  ise  laidhe  iad.  Mar  so  chuir  i  laidhe  iad,  agus 
chiadil  iad  gu  socrach  ;  ach  shuidhcàch  rè  na  h-òidhche ; 
oir  bha  Gaius  agus  iad  fèin  cho  gaolach  mu  chuideachd 
a  chèile,  's  nach  dùirigeadh  iad  dealachadh.  Ach  an 
deigh  dhaibh  a  bhifad  a'  cainnt  m;i'n  Tighearna,  umpa 
f^in,  agus  mu'n  turas,thòisichseauIonraicriturrchadal. 
An  sin  thuirt  Misneachail,  am  bheil  thu  fas  neo-shunnt- 
ach,!  mosgail  suas  ;  so  tòimhseachan  dut.  An  sin  a  deir 
lonraìc,  leigeai  -ìhuinn  a  chluintinn.  Thuirt  Mis- 
Deachail, 

"  An  ti  a  niarbhas  ann  an  cath  nan  treun, 

Feumaidh  air  tùs  gun  tugadh  buaidh  air  fèin  : 
An  ti  bhios  beò  an  dùthaich  choigreich  chèin, 
Feumaidh  air  tùs  gu'm  basaich  e  'na  dhùthaich  fèin." 

Tha  e  gle  dheacair.  ars'  lonraic ;  duilich  ri  f  huagladh, 
agus  ni's  deacaire  r'a  ghnàthachadh.     Ach  mas  toil  leats 
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e,  fhir-an-taighe,  leigeamsa  leat  f huasgladb ;  agu; 
cluinnidh  mise  ciod  a  their  thu. 

Cha'n  ann  mar  sin  a  bhitheas,  arsa  Gaius,  's  an  orts 
a  chaidh  a  cliur,  le  dòchas  gu'm  freagair  thu  e.  An  sin 
thuirt  lonraic. 

Feumaidh  gu'm  buadhaich  gràsan  air 

An  tl  ni  peac'  a  chlaoidh, 
'S  an  tì  bhios  beò  do  naomhachd  Dhè 

Bhiodh  marbh  da  fèin  a  chaoidh. 

Tha  e  gu  ro  cheart,  tbuirt  Gaius;  tha  deagh  theagasg 
agus  f^in-fhiosrachadh  a'  teagasf^  so.  Oir,  gus  an  nocfad 
gràs  e-ftìn,  agus  gun  toir  e  buaidh  air  an  anam  le  ghlòir, 
cha  bhi  e  ceannsgalach  gu  cuir  an  aghaidh  a'  pheacaidh  ; 
osbarr  m'as  e  am  peacadh  inneal  glacaidh  Shàtain,  leis 
am  beil  e  ceangal  an  anma,  cionnas  is  urrainn  da  cuir 
'na  aghaidh,  gus  am  fuasgJar  e  o'n  laigse  sin  ? 

'5  a?i  dara  h-àite,  Cha  mhò  a  chreideas  aon  neach  aig 
am  beil  eòlas  air  reuson,  no  gràs,  gur  urrainn  a  leithid 
sin  de  dhuine  a  bhi  na  bheo-chùimhneachan  air  gràs,  a 
tha  na  thràiU  d'a  thruailleachd  fèin. 

'S  a  nis'  o  thàinig  e  am  aire,  innsidh  mi  naigheachd 
dhuibh  is  iììt  dhuibh  achiuintinn.  Bha  dithisfhear  ann 
a  chaidh  air  eilthireachd  ;  thòisich  fear  dhiu  'nuair  bha 
e  òg,  's  am  fear  eile  'nuair  bha  e  sean  :  bhaaig  an  fhear 
òg  tograidh  laidir  ri  strì  riu  :  bha  iad  a  thaobh  nàduir 
a'  fàs  lag  aig  au  t-seann  duine  ;  bha'm  fear  òg  a'  caith- 
eadh  a  bheatha  cho  cothromach  rìs  an  t-seau  f  hear,  agut 
bha  e  air  gach  dòigh  cho  taitneach  's  a  bha  'm  fear  eile. 
Cò  a  nis'  aig  am  bu  bheothaile  gràs,  o'n  a  bha  iad  a 
a  thaobh  coltais  co-ionann  ? 

lonraic.  'S  cinnteach  gun  robh  aig  an  f  hear  òg ;  oir 
'.s  e  sin  a  chuireas  an  aghaidh  nam  buairidhean  is  treise, 
is  cumhachdaiche  ;  gu  h-àraidh  o'n  a  chumas  e  suas  ris- 
san  aig  nach  eil  iad  cho  leth  bhuaireasach  ;  mar  thach- 
air  do'n  aosmhor. 

Osbarr,  thug  mi  gu  tric  fainear  gu'n  robh  seann 
daoine  sa  mhearachd  so,  a'  gabhail  laigse  nàduir  an 
riochd  buaidh  àghmhor  air  an  truailleachd  ;   agus  ga'u 
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robh  iad  gam  mealladh  fein.  Gu  deimhin  's  iad  seann 
daoine  atha  ann  an  staid  nan  gràs,  is  fearr  d'an  urrainn 
comhairl'  a  thoirt  air  an  òigridh,  a  chionn  gun  do  mhoth- 
aich  iad  f^in  faoineachd  an  t-saoghail  so  :  ach  ged  a 
dh'f  halbhas  fear  sean  agus  bg  le  chèile  air  an  turas,  tha'n 
cothrom  is  fearr  aig  an  fhear  òg  air  a  nochdadh  g^'m 
beil  oibreachadh  gràis  ni  's  cumhachdaich'  annsan,  ged 
a  bhiodh  truailleacbd  an  t-sean  fhir  a  thaobh  nàduir 
ni's  laige. 

Mar  so  shuidh  iad  a  co'-chainnt  g^s  an  tàinig  a  mhad- 
ainn.  'S  an  uair  a  bha'n  teaghlach  air  èiridh,  thuirt  a 
Bhana-chriosdaidh  r'a  mac,  Seumas,  gu'm  b'  iomchaidh 
dha  caibidil  a  leughadh ;  agus  leugh  e  Caib.  liii.  de 
dh'  Isaiah  :  '8  an  uair  a  sguir  e,  thuirt  lonraic,  c'arson 
a  dubhradh,  Gun  tàinig  ar  Slànaighear  à  talamh  tioram, 
agus  nach  robh  sg^imh  no  mais'  ann  ? 

Misneachail-  Mu'n  cheud  ni  their  rai,  A  chionn  gu'n 
robh  eaglais  nan  ludhach,  o'n  tàinig  Criosd,  gu  h-inbh 
bhig  air  call  a  brìgh  agus  sùgh  a  chreideimh.  Tha  mi 
'g  ràdh  ri6  an  dara  ni,  Gur  ann  a  tha  na  facail  air  an 
labhairt  le  mi-chreideich,  aig  nach  robh  sùilean  a  chith- 
eadh  cridhe  ar  Cinn-f  headhna,  uime  sin  thug  iad  breth 
air  a  thaobh  a  choltais  diblidh  o'n  leth  a  muigh. 

Coltach  riusan  aig  nach  eil  fios  gu'm  beil  clachan 
luachmhor  air  an  còmhdachadh  le  sgrath  neo-thaitnich ; 
gan  uair  a  gheibh  iad  aon,  a  chionn  nach  eil  iad  tuigsinn 
gur  i  h-ann,  tilgidh  iad  air  falbh  i. 

A  nis',  arsa  Gaius,  o'n  a  tha  sibh  an  so,  's  o'n  a  tha 
fios  agam  gu'm  beil  Misneachail  gu  teoma,  tapaidh, 
mas  toil  leibh  e,  thèid  sinn  agabhail  sràide,  agus  theag- 
amhgun  eirich  gnothach  mathleinn. 

Tha  mu  thimchioll  uidhe  mìle  as  an  àite  so  famhair 
d'an  ainm  Marbh-am-math,  a  tha  cur  mòr  dhragh 
orrasan  a  tha  'g  imeachd  air  rathad-mòr-an-Rìgh  :  is 
aithne  dhomhsa  c'àit'  am  beil  a  chòmhnaidh  ;  tka  e  'na 
cheannard  air  buidheann  mheirleach  ;  agus  bu  mhath 
nam  faighte  cuir  às  da. 

Dh'  aontaich  iad  leis,   agus  dh'fhalbh  iad.     Chaidh 
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Misneachail  'na  lan-uidheam  fo  armaihfa,  agus  thug  càch 
leo  sleaghan  agus  bataichean. 

'S  an  uair  a  thàinig  iad  chum  an  àite  san  robh  e, 
f  huair  iad  e,  agus  greim  aig  air  fear  da'm  b'ainm  IiJii- 
tinn-lag,  a  thug  a  luchd-muintir  d'a  ionnsaidh  bharr  na 
slighe  :  bha'm  famhair  ga  rannsachadh,  chum  'nuair  a 
bheireadh  e  uaithe  na  bh'aige  gu'n  itheadh  e  rithist  e; 
oir  bu  ghnà  leis  daoine  ithe. 

Cho  luath  's  a  chunnaic  am  famhair  Misneachail  's  a 
chuideachd  aig  beul  na  garaidhle'n  armaibh,  dh'fheòr- 
aich  e  ciod  a  bh'  air  an  aire  ? 

Misneachail.  Tha  thus  a  dhi  oirnn  :  '%  ann  a  thàinig 
sinn  a  dbìoladh  a  cho  lion  fear  de  na  h-eilthirich  'ga 
mharbh  thusa,  's  a  spìon  thu  leat  le  breth-air-eigin  as 
an  t-slighe  ;  uime  sin  thig  a  mach.  An  sin  dh'armaich 
8ee-fèin,agus  thàinige  mach,agusthugiadan  ionnsaidh 
gharlih  sin  air  a  ch^ile,  gus  an  d'fhas  iad  sgìth,  's  an  sin 
ghabh  iad  fois. 

An  sin  thuirt  am  famhair  a  rithist,  C'arson  tha  sibh 
air  m'  fhearann-sa  ? 

Mìsneachail.  A  thoirt  tòireachd  a  mach  air  son  ua 
dhoirt  thu  dh'fhuil  nan  eilthireach,  mar  thuirt  mi 
roimh  riut ;  agus  thòisich  iad  a  rithist,  a's  chuir  am 
famhair  Misneachail  an  comhair  a  chùii  :  ach  chaidh  e'n 
gradaig  air  thapadh  ionnas  gun  do  shlacanaich  o  'm 
famhair  cho  borb,  gramail,  's  gun  do  thuit  a  chuid  arm 
achd  às  a  làimh  ;  's  an  sin  chuir  e  às  da,  agus  bhuin  e 
'n  ceann  deth,  ni  a  ghiùlain  iad  leo  chum  au  taigh-òsda, 
Thug  e  leis  mar  an  ceudna  Iiintinn-lag.  An  uair  a 
thàinig  iad  dachaigh,  leig  iad  an  ceann  f  haicinn  do'n 
teagh]ach,agus  chuir  iad  suas  e  air  àite  follaiseach,  chum 
gu'n  cuireadh  e  maoim  orrasan  a  bheireadh  ionnsaid) 
air  a  leithid  ceudn'  a  dheanamh. 

An  sin  dh'f  heòraich  iad  do  dh'  Inntinn-laig,  cionna 
a  ghlac  am  famhair  e  ? 

Inntinn-lag.  Tliuirt  an  duine  bochd,  nach  robh  ann- 
san  ach  duine  euslainteach  fann,  's  a  chionn  gun  robh 
am  bàs  mar  bu  ivice,  tuirt  ionnsaidh  orm  uair  san  latha, 
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Binuainich  mi  nach  bithiun  am  feasd  gn  math  nam 
fuirinn  aig  an  taigh ;  uime  sin  chuir  mi  romham 
beatha  eilthirich  a  chaitheadh  ;  agus  dh-fhàg  mi  baile 
Neo-chinnteach,  far  am  bu  dùchas  domh  bhith.  Cha 
n-eil  annara  ach  duine  truagh  lag,  an  dà  chuid  am 
phearsa  agus  am  inntinn,  ach  tha  mi  deònach,  mas 
urrainn  dhomh,  beatha  fir-cuairt  a  chaìtheadh.  An 
uair  a  ràinig  mi  'n  geata  bh'air  toiseach  na  slighe  so, 
ghabh  Tighearn  an  àite  sin  rium  ^ucàirdeil ;  cha  mliò 
fhuair  e  coire  dhomh  air  son  mi  bhi  cho  lag,  no  idir  air 
son  laigse  m'inntinn  :  ach  thug  e  dhomh  na  nithe  bha 
teumail  air  son  mo  thurais,  agus  dh'  iarr  e  orm  mo 
dhòchas  a  chumail  suas  gu  ceann  nah-uidhe.  An  uair 
a  thainig  mi  gu  taigh  an  Fliir-theagaisg,  fhuair  mi 
mòr  chaoimhneas  ann  ;  s'  a  chioun  gun  do  mheas  e  gu'm 
biodh  Bruthach-na-h-èigin  deacair  orm,  chuir  e  fear 
d'a  òglaich  leam  gu  m'  ghiùlan.  Bha  'n  luchd-cuairt 
eile  ro  iochdmhor  rium,  ged  a  bha  iad  comasach  air 
tuilleadh  asdair  a  dheanamh  na  bha  mise,  gidheadh  mar 
bha  iad  a'  teachd  air  an  aghaidh,  bha  iad  ag  earail  orm 
raisneach  mhath  a  bhi  agam  ;  ag  ràdh  gu'm  b'  i  toil  an 
Tighearna  co'-fhurtachd  a  thabhairt  do'n  mhuintirlag- 
chridheach.  (1  Tes.  v.  14.)  Agus  dh'fhalbhadh  iad 
rompa.  An  uair  a  thàinig  mi  gu  rathad  na  h-Ionn- 
saidh,  thachair  am  famhairso  orm,  agus  thuirt  e  rium 
deanamh  air  mo  shon  fèin  ;  ach  mo  ihruaighe  !  bu  mhò 
m'  f  heum  air  ioc-shlaint :  'nuair  a  thuig  e  sin,  rinn  e 
greim  orm  :  Smuainich  rai  nach  marbhadh  e  mi ;  ach 
an  uair  a  f  huair  e  staigh  ga  gharaidh  mi,  o  nach  robh 
mi  deònach  fuireach  ann,  bi  mo  làn  bharail  nach  leig- 
eadh  e  beò  às  mi.  Oir  chualami  nach  cuirear  eilthir- 
each  sam  bith  gu  bàs  le  làimh  an  nàmhaid,  ma  bhuan- 
aicheas  e  seasmhach  d'a  Thriath  nèambaidh.  Bha 
gìiil  agam  ri  bhi  creachta,  agus  creacht'  a  ta  mi,  ach 
thàr  mi  às  mar  a  chì  sibh,  le  m'  bheatha,  air  son  am 
beil  mi  taingeil  do  'm  Rìgh  ga  chionn,  agus  dhuibhse 
mar  am  meadhon.  Bha  dùil  agam  ri  ionnsaidhean 
*ile,  ach  se  so  achuir  mi  romham  gu'n  ruitliinn  'nuair 
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R  dh't'haodainiij  an  uaii-  iiach  b'urrainn  domh,  gu'm 
falbhainn  air  mo  shocair,  's  an  uair  nach  b'  urraiun 
domh  coiseachd,  gum  falbhainn  air  mo  mhàgan.  Is 
buidheach  mi  dhàsan  a  ghràdhaich  agus  a  snaor  mi ; 
thog  mi  mo  Toghainn :  tha  mo  shlighe  romham  :  tha 
m'  airo  thar  an  abhainn  air  nach  eil  drochait,  ged  nach 
eil  annam  ach  truaghan  lag-chridheach. 

lonraic.  Nach  robh  thu  roimhe  so  eòlach  air  fear- 
cuairt  d'am  b'  ainm  Eagalach  .'' 

Inntinn-lag.  'S  mi  a  bha ;  thàinig  e  o  bhaile-gun- 
tìir,  a  thajma  tliuath  da  Bhaile-an-]e'ir.s.grios,uidhe  mhòr 
o'n  àite  'sa  n  d'  rugadh  mis  ;  gidheadh  bha  sinu  min- 
eolach  air  a'  chèile  ;  oir  bu  bhràthair  athar  dhomhs'  e 
bha  sinn  le  ch^ile  goirid  o'n  aou  ghnè  ;  's  gann  a  bha 
e-san  cho  calma  riumsa,  ach  air  son  sin  bha  sinn  glè 
choltach  r'a  cheile. 

lonraic.  Tha  mi  tuigsinn  gu'm  b'  aithne  dhut  e, 
agus,  's  furasda  leam  a  chreidsinn  gu'm  beìl  sibh  càird- 
each  a  thaobh  'ur  coltais  r'a  ch^ile. 

Inntinn-lag.  Bha  iadsan  d'am  b'aithne  sinn  le  chtìle 
ag  ràdh  sin  ;  agus  a  bharr  air  a  sin,  cha  n-eil  ni  a  chuala 
mi  bhi  annsan,  nach  do  mhothaich  mi  annam  fèin  cuid- 
eachd. 

An  sin  thuirt  deagh  Ghaius  ris,  biodh  misneach 
mhath  agad,  's  e  do  b)ieatha  agamsa,  agus  do  m'  thaigh ! 
agus  iarr  gu  neo-sgàthach  na's  àill  leat ;  agus  bìthidh 
mo  shèirbhisich  umbal  dut. 

An  sin  fhreagair  Inntinn-lag,  Tha  so  na  chomain  rie 
uach  robh  dùil  agam,  agus  tha  e  mar  bhoillsge  grèine  a 
meadhon  neoil  dhorcha.  An  robh  e'n  rùn  an  fhamhair 
gun  èireadh  mar  so  dhomh,  'nuair  a  ghlac  e  mi  's  nach 
leigeadh  e  leam  dol  ni  b'  fhaide  ?  An  robh  e  'na  rìin, 
'nuair  a  spùinn  e  mi,  gun  tiginn  chum  taigh  Ghaiuis  ? 
Ach  's  amhail  a  thachair  e. 

.Agus  air  do  Ghaius  agus  do  dh'  Inntinn-lag  a  bhi 
mar  so  a'  còmhradli  r'a  chèile,  th.'iinig  aon  na  theann- 
ruith  chum  an  doruis,  a  dh'innis  gun  deacl>  eilthireach 
d'  aui  b'ainm  Tuadlial,  a  mhHi'bhdh  lepeilcir  beathrach. 


i^ 
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Mo  thruaigbe  ars  Inutinn-lap  an  d'  eiiif  e  ?  Rug  e 
ormsa  seal  mii'n  tàinig  mi  'n  fhad  so,  ai,'us  b'àill  leis 
a  hhi  leam  :  bha  e  fòs  maille  rium  an  uair  a  ghlac  am 
famhair  mi,  ach  's  esan  bu  luaithe  na  mise,  agus  theich 
e :  ach  's  coltach  gur  h-ann  chum  bàis  a  theich  e,  agus 
chum  beatha  a  chaidh  mis'  a  ghlacadh. 

Mu'n  àm  so  phòs  Mata  agus  Tròcair;  thug,  mar  au 
ceudna,  Gaius  a  uighean  Phebe  do  Sheumas  bràthair 
Mhata,  mar  mhnaoi ;  agus  dh'fhuirich  iad  deich  laith- 
ean  eile  aig  taigh  Ghaius  a'  buileachadh  an  ùine  raar  a 
b'  iomchaidh  do  luchd-cuairt- 

An  uair  a  thàinig  an  t-àm  's  an  robh  iad  ri  triall,  rinn 
Gaius  cùirm  dhaibh,  aig  an  robh  iad  gu  sunntach  ait  : 
agus  dh'  fheòraich  Misneachail  ciod  a  bh'  aca  r'a  ìocadh  ; 
ach  thuirt  Gaius  riu  gu'm  b'e  'm  beatha  gu  saor  clìum 
gach  ni  a  fhuair  iad.  Gu'n  robh,  e  na  ghnà  aige-san 
aoidheachd  a'  thoirt  do  dh'  eilthirich,  ach  gun  robh  e'n 
earbsa  ri  dìoladh  fhaotainn  o'n  deagh  Shamaritanacb 
air  son  gach  cosgais  a  bha  e  deanamh  riu.  Luc.  x.  34, 
35.     An  sin  thuirt  Misneachail  ris. 

Misneachail.  Fhir-mo  chridhe,  's  dìleas,  tairis  a  ni 
thu  gach  aon  ni  do  na  bràthraibh,  agus  do  choigrich,  a 
thug  fiauais  air  t'fhiìighantas  do'n  eaglais  ;  agus  is 
ciatach  dhut  an  toirt  air  an  aghaidh  air  an  turas,  air 
mhodh  diadhaidh,  is  math  a  ni  thu.  An  sin  ghabh 
Gaius  a  chead  diìi  uile,  agus  de'n  chloinn,  ach  gu  sòn- 
raichte  de  dh'  Inntinn-lag.  Thug  e  fòs  ni  eigin  da 
a  dh'  òladh  e  air  an  t-slighe. 

Ach  b'àili  le  Inntinn-lag  stad  'nan  de'igh,  an  uair  a 
bha  iad  dìreach  a'  dol  a  mach  air  an  donis,  agus  'nuair 
a  mhothaich  Misneachail  sin,  thuirt  e,  thigair  t'agh- 
aidh  Inntinn-Iag,  falbh  leinn,  agus  bithidh  mis'  am 
fhear-iìiil  dut,  agus  bithidh  tu  co-ionanu  riunn  f^in. 

InntinnUag.  Mo  thruaighe  !  cha  n-eil  còmpanach 
iomchaidh  agam  ;  tha  sibhse  gu  luath,  laidir.  ach  tha 
mise  gu  lag,  mall:  is  roghnaiche  leam  fuireach  air 
deireadh,  air  eagal  le  m'  laigse  gu'm  bi  mi  am  uallach 
dhomh  fein  agus  dhuilihse       Tha  mi   mar  thuirt  mi  gu 
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ftg-chridheacb  fann,  agus  cuirear  mlothlachd  orm  leis 
na  nithibh  nach  cuir  dragh  air  daoin'eile.  l'ha  chaomh 
leam  gàireachdaich,  cha  toigh  leam  trusgan  r^mheach  ; 
is  fuath  leam  ceist  neo-fheumail.  Tha  mi  cho  ro  'ag 
's  gur  beag  orm  nithe  a  tha  ceadaichte  do  dbaoin'  eile. 
Cha  u-aithue  dhomh  an  fhìrinn  uile ;  tha  mi  ro 
aineolach  :  Ma  chluinneas  mi  aou  neach  a' deanamh 
gàirdeachas  anns  an  Tighearna,  cuiridh  e  air  uairean 
duilichinn  orm,  a  chionn  nach  urrainn  domh  fein  sin 
a  dheanamh.  Thachair  dhomhsa  mar  thachair  do 
dhuine  lag  am  measg  cheathairneach,  chneadach  a 
measg  bheadach,  no  mar  lòchran  fo  thàir.  Tha  e-san 
a  tha  uUamh  gu  sleamhnachadh  ie  cbois,  mar  lòchian 
fo  tbàir  ann  au  smuaintibh  an  tì  a  th'  aig  fois,  (lob 
xii.  5.)  lonnas  nach  aithne  dhomh  ciod  a  ni  mi. 

Ach  thuirt  Misneachail  ris,  a  bhràthair,  tha  òrdugh 
agamsa.  sòlas  a  thoirt  do'n  lag,  agus  am  fann  a  chumaii 
suas.  '6  èigin  dut  falbh  leinn  ;  ni  sinn  fuireach  riut;  ni 
sinn  còmhnadh  ieat;  cha  ghnàthaich  sinn,  air  do  sgàth- 
63,  aon  ni  a  chuireas  doimheadas  ort  ;  cha  tòisich 
Binn  air  labhairt  mu  aon  chùis  theagmhaich  a'  d'  làth- 
air  ;  bithidh  sinn  gu  h-iomlan  do  d'  rèir,  a  roghainn  air 
thu  dh'  fbuireach  'nar  deigh,  1  Tes.  v.  14.  Rorah. 
xiv.      1  Cor.  viii.  9 — 13;  ix.  22.     Salm  xxxviii.  Iti. 

Bha  iad  fad  na  h-ùine  so  aigdorus  Gliaiuis  ;  agus  air 
dliaibh  a  bhi  an  teas  an  seanachais,  thàinig  UUamh-gu- 
stad  far  an  robh  iad  le  dha  lòrg  'na  làimh,  agus  bha 
e-san  mar  an  ceudna  a'  falbh  air  eilthireachd. 

lonraic.  C'ionnas  a  thàinig  thus'  an  fhad  so  .'  Bha 
mi  'n  ceart  uair  a'  gearan  nach  robh  companach  freag- 
arrach  agam,  ach  tha  thus'  a  r^ir  mo  mhiann.  Is  e  do 
bheatha  UUamh-gu-stad,  tha  dùchas  agam  gu'n  dean 
sinn  còmhnailh  r'a  cheile. 

Ullamh-gu-stad.  Is  matli  leam  a  bhi  a"  d  'cbuideachd, 
thuirt  am  fear  eile :  agus  o'n  a  tliachair  sinn  cho 
seabbach  air  a  chèile,  is  fearr  leam  aou  do  m'chuid 
lorg  a  sheachnadh  dhut. 

IntUinn-lag.  Cha   ghabh   mi    sìn,   ged    a   tha   ai  'd 
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chomain  air  son  do  thàirgse  ;  ach  theagamh  gu'n  cuir 
mi  airuair  eigin  eile  feum  oirre  a  chumail  uam  nan  con. 

Ullamh-gu-stad.  ]\Ia  bhios  rai  fdin  no  ma  chuid  lòrg 
3Ìr  sheòl  sam  bith  feumail  dut,  's  e  do  bheatha  gu'a 
^■■nàthachadh  mar  is  miann  leat. 

Mar  so  chaidh  iad  air  an  aghaidh  :  Bha  Misneachail 
agtis  lonraic  air  thoiseach,  bha  Bhana-chriosdaidh  agus 
a  cJann  'nan  de'igh,  agus  bha  Inntinn-lag  agus  Ullamh- 
gu  stad  le  chuid  lorg  air  dheireadh.  An  sin  thuirt  lon- 
raic. 

juidheam  ort,  a  nis'  o'n  a  tha  sinn  air  an  t-slighe, 
ÌKnis  duinn  nithe  feumail  mu  na  h-eilthirich  a  bh'  air 
ihoiseach  oirnn. 

Mis.  Is  toileach  a  ni  mi  sin.  Is  barail  leam  gun 
cuala  sibh  mar  thachair  Apolion  air  Criosdaidh  o  shean, 
an  Gleann  na-li-irisleachd,  agus  mar  an  ceudna  an 
deuchainu  chruaidh  a  fhuair  e  dol  troi  Ghleann-sgàil- 
a'-bhàis.  Cha  n-eil  teagamh  agdm  nach  cuala  sibh 
cuideachd  an  ioniisaidii  a  chaidh  thoirt  air  Dlleas  le 
Togarrach,  leis  a'  cheud  Adhamh,  le  Nen-thoilichte, 
a^us  le  Nàire  :  ceanhar  clio  foilleil,  slaoiteil  's  a  dh' 
f  haodadh  tachairt  air  duine  inà  na  shghe. 

lonraic.  Air  ìeAvci  gu'n  cuala  mi  'n  t-iomian  deth 
sin  ;  Ach  se  Nàire  bu  deacaire  dha  dhiù:  bha  e  gu 
beag-nàrach,  do-sgìtheachaidh. 

Misneaehail.  Bha  p  ;  oir  mar  thuirt  Djleas,  chaidh 
an  tainm  docharach  i  thoirt  air. 

Jonraic.  Ach  c'àit  an  do  thachair  Bruidhneach  air 
Criosdaidh  agus  air  Dìleas  ?  Blia  e  sin  comharrichte 
niar  an  ceudna. 

Misneachail.  Bha  e  'na  amadau  muinghinneach, 
gidheadh  tha  mòran  mar  bha  e-san. 

lonraic,   Cha  mhòr  nach  do  mlieall  e  Dìleas. 

Misneachail.  Cha  mhòr,  achchuir  Criosdaidh  roimhe 
niar  gheibheadh  e  mach  e.  Air  an  dòigh  so  dh'imich 
i.id  gus  an  tàinig  iad  far  an  do  choinnich  Soisgeiilach 
f'riosdaidh  agus  Dìleas,  agus  an  d'  innis  e  dhailìh  mar 
dh'  èireadh  dhiiibh  aig  'Yiil-an-diomhauais. 


TURAS  a'  chkiosdaidh.  271 

An  sin  thuirt  Misneachail,  'S  ann  an  so  a  thachair 
8  orra. 

lonraic.  Aii  ann  gu  dearbh  ?  creididh  ini  gu'm  hv 
chruaidh  an  sgeul  a  dh'  aithris  e  dhailjh. 

Mìsneachail.  Bha  e  mar  sin :  ach  thug  e  misneach 
dhaibh  leis.  Ach  cha  ruig  sinn  a  leas  labhairt  umpa- 
san,  's  ni  bh'  annta  curaidhnean  calma,  gun  athadh  giin 
sgàth,  Nach  cùimhne  leibh  cho  neo-mhathach  's  a 
sheas  iad  am  fianais  a'  bhreitheimh  ? 

lonraic.  Is  cùimhne.    Dh'  fhuilig  Dìleas  gu  ciatach. 

Misneach.  Dh'  fhuilig  e  ;  agus  thàinig  mathas  r'a 
linn  ;  oir  chaidh  Ciatach  agus  muinntir  eile  iomp3w;h- 
adh  le  bhàs. 

lonraic.  Guidheam  ort  abair  air  t'aghaidh ;  oir  tha 
thu  ad  rogha  soanachaidh. 

Misnewchail.  Thug  Cealgair  barr  air  gach  neach  a 
thachair  air  Criosdaidh,  an  dèigh  dha  Fèill-an-diomh. 
anais  fhàgail. 

lonraic.  Cealgair ;  cò  e  sin  ? 

Misneachail.  Duine  carach,  cealg^ich  ;  fear  a  bhiodb 
diadhaidh  a  rèir  an  t-saoghail ;  ach  bha  e  cho  seòlta  '» 
nach  cailleadh  e  'u  àm  sam  bith  air 

Bha  mùghadh  aidmheil  aige  a  cho-  f  hreagradh  do  gach 
àm  ;  agus  bha  'bhean  cho  teòma  ris  fe'in.  Dh'atharraich- 
eadh  e'  bharail  a  rèir  an  ama  ;  agus  gheibheadhe  leith- 
sgeul  a  chionn  siu  a  dheauamh.  Ach  cho  fad  's  a  thài 
ra'  eòlas,  thàiiiig  droch  chrìoch  air  a  chealgaireaclid  ; 
cha  mhò  a  chuala  mi  gu'n  robh  meas  aig  aon  neach  air 
an  robh  eagal  De'  air  a  chloinn. 

Bha  iad  nm'n  àm  so  air  teachd  an  seaUadh  Baile-an- 
diomhanai.s,  far  an  cumar  Fe'ill-an-diomhanais.  Ach 
an  uair  a  chunnaic  iad  gu'n  robh  iad  cho  dlìi  air  a'  lihaile 
chuir  iad  aii  comhairle  r'a  cht'ile,  mar  rachadh  iad 
troimhe;  thuirt  cuid  aon  ni,  agus  thuirt  cuid  ni  eiJe. 
Ala  dheireadh  thuirt  Misneachail,  's  minig  a  bha  mis' 
am  fhear-iùil  aig  luchd-turais  a  dol  tre'n  bhaile  sd,  agus 
tha  mi  nis'  eòlach  air  fear  d'an  aiiim  Muason,  do 
xnhuinaur  Shipruis,  seanu    lieisciubuil,  a  dh'  f  haodas 
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linn  fuireach   'na  thaigh.     Ma  chì  sibh  fomchaidh  a 
kodaidh  .sinn  dol  ann. 

Tha  siune  ro  dheònach  ars  iadsan  ;  oir  bha  'n  t-aa- 
poch.  a  nis'  ann,  ach  bha  Misneachail  eòlach  air  ac 
Athad  chura  taigh  an  t-seann  duine.  Thàiuig  iad  d'a 
lounsaidh,  ag?\s  bhuaii  iad  aig  an  dorus,  agus  dh"  aith 
nich  an  seanu  duine  cainnt  Mhisneachail  cho  luath  sa 
.abhair  e,  agus  dh'  fhosgail  e  'n  dorus,  agus  leig  e 
Bteacli  iad  uile.  An  sin  thuirt  fear  an  taijjhe,  Ciafhad 
's  a  thàinig  sibh  an  diugh  ?  Fhreagair  iad,  gu'ii  tàiiiig 
iad  o  thaigh  Ghaius  a  charaid.  Thuirt  eriu  gur  matli 
a  choisich  iad,  's  nach  b'  ioghnadh  iad  a  bhi  sglth  ; 
agus  iad  a  shuidhe  sìos.     Mar  sin  shuidh  iad. 

Misnearhail.  Cionnas  a  tha  sibh  mo  chàirdean  ? 
Is  i  mo  bharail  gnr  e  'ur  beatha  aig  mo  charaid. 

'S  math  is  e  'ur  beatha  agams,  arsa  iMnason;  agus 
JaTaitìh  ni's  àiU  leibh,  agus  ni  sinne  ar  dìcbioU  chum 
"haotainii  duibh. 

loiiraic.  B"e  o  cheanii  ghoirid  an  t-aon  ni  abhadh' 
eas()huidh  oirnn  fàrdach  mhath  agus  deagh  chuideachd, 
agus  tha  dòchas  agam  gu'n  d'  fhuair  sinn  a  nise  le 
chèil'  iad. 

Mnason.  Tha  sibh  a'faicinn  na  fàrdaich  ;  ach  sann 
le  feuchainn  a  dhearbhnr  a'  chuideachd. 

Mi»neachail.  Ro  mhath ;  an  deòin  leat  na  seòmraicD- 
esn  a  nochdadh  do'n  luchd-thurais  ? 

'S  deònach  leam  gu  deimhin,  arsa  IMnason.  Mar 
•j'n  thug  e  ÌHd  d'an  seòmraichean  fa  leth,  agus  nochd  e 
'.haibh  seòniHr  mòr  rìmheach,  far  am  faodadh  iad  a  bhi 
^òladh  agus  an  suipeir  a  ghabhail  ann  gus  an  tigeadb 
im  dhaibh  gabhail  mu  thàmh. 

Anuair  a  bha  iad  mar  so  air  socrachadh  car  ùiae 
dheag,  dh'  theòraicii  lonraicdo  dh'  fhear-an-taighe,  an 
Tobh  cuid  de  dhaoine  matha  sa'  bhaiie  ? 

Mnasotì.  Tha  beagan  ann  ;  oir  gu  deitnhin  cha  n-ei) 
iad  ach  tearc  an  coinieas  ris  na  th'  air  atharrachadh. 

Jonraic.  Cionnas  a  dh'fhaodas  siun  cuid  diìi  fhaic- 
inn  ?     Oir  tha  daoine  matha  fhaicinn  dhaibh-san  air 
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eilthireachd,  ceart  mar  tha  a'  ghealachagus  na  reulltan 
dhailih-sau  a  tha  seòladh  thar  chuaintean. 

Ansin  bhuail  .Mnason  an  t-ìirlar  le  chois,  agus  thàinig 
Gràs  a  nighean  a  nìos  ;  agus  thuirt  e  rithe,  i  dhol  a  dh- 
innse  d'a  chàirdean,  Iriosal,  Naomh,  De'idheil-air-deagh- 
dhaoine,  Fìrinneach,  agus  Aithreachail,  gun  robh  maille 
ris-san,  caraid  no  dhà  leis  am  bu  mhiann  am  faicinn  an 
nochd. 

Chaidh  Gràs  a  mach,  agus  thug  i  fios  daibh,  agus 
thàinig  iad  ;  's  an  dèigh  dhaibh  f  àilt  a  chur  air  a"  chèile, 
shuidh  ied  sìos  aig  a'  bhòrd. 

An  sin  thuirt  Mnason,  fear-an-taighe,  A  choimhears- 
naichean,  thaagamsa,mar  tha  sibha'faicinn.  coigricham 
thaigh  ;  is  eilthirich  iad,  a  thàinig  asdar  fada,  agus  tha 
iad  air  an  turas  chum  Beinn-Shioin.  Ach  cò  air  leibh 
a  tha  'n  so,  's  e  comharrachadh  le  mheur  ris  a'  Bhana- 
chriosdaidh  ? 

'S  i  th'  ann  bean  Chriosdaidh,  am  fear-turais  ainmeil 
ud,  a  dh'fhuilig  le  bhràthair  Dìleas,  na  h-urrad  dhlobh- 
ail  agus  thàmailt  sa'  bhail'  againne.  Chuir  %o  ìoghnadh 
orrr,  agus  thuirt  iad  gur  beag  a  shaoil  leogu'm  faiceadh 
iad  a'  Bhana-chriosdaidh,  'nuair  a  ghairm  Gràs  iad; 
uime  sin  's  taitneach  an  sgeul  sin  duinne.  An  tin 
dh'f  hiosraich  iad  cionnas  a  bha  i  ?  Agus  am  b'  iad  na 
h-òganaich  sin  clann  a  fir  ?  'S  an  uair  a  thuirt  i  riu 
gu'm  b'  iad,  thuirt  iad  riu,  Gun  deònaicheadh  an  Dia 
d'am  beil  sibh  a'  toirt  gràidh  agus  seirbhis,  dhuibh'bhi 
mar  'ur  n-athair,  agus  'ur  toirt  far  am  beii  e  fèin  ann 
an  sìth. 

An  sin  dh'fheòraich  lonraic  do  dh'  Iriosal  agus 
dhiiibhsan  a  thàinig  leis,  ciod  an  suidheachadh  san  robh 
am  baile  san  àm  sin  ? 

Iriosal.  Faodaidh  sibh  a  thuigsinn  gu'm  beil  sinn 
làn  othail  an  àm  fèille.  Is  deacair  an  ni  dhuinn  ar 
cridheachan  agus  ar  n-inntinnean  a  choimhid  ann  an 
deagh  riaghailt  a  measg  na  h-urrad  iomagainn.  Tha 
feura  aige-san,  a  tha  thàmh  'na  leithid  so  de  dh'  àite, 
agus  aig  am  beil  roiuu  ri  muioutir  mar  th'againue,  air 

T 


:374  TCUAS  A    CHHlus-DAlDH, 

rud-eigiii  de  chulaidh-bhrosnachaidh,  chum  a  ehumaii 
air  fhaicill  gach  aon  àm. 

lonraic.  Am  beil  'ur  coimhearsnaich  a  nise  gu 
jilochail,  sàmhach  ? 

Iriosal,  Tha  iad  gu  mòr  ni's  riaghailtiche  na  b'  àbh- 
aist  daibh.  Tha  fios  agad  mar  chaidh  Criosdaidh  agus 
Dìleas  a  ghnàthachadh  sa  bhail'  againne  ;  ach  's  ann 
a  tha  mi  'ij  ràdh,  o  cheann  ghoirid,  gu'm  beil  iad  ni's 
riaghailtiche.  Air  leam  gu'm  beil  fuil  Dhileis  'na 
h>ualiach  orra  g^s  an  t-àm  so  ;  oir  o'n  a  loisg  iad  e-san, 
cha  do  leig  an  nàire  leo  aon  neach  eile  a  losgadh  :  sau 
àm  ud  bu  sgàthach  leinn  an  t-srài  1  imeachd,  ach 
faodaidh  sinn  a  nise  sinn-fein  a  nochdadh  gu  neo- 
sheachanta.  'San  àm  ud  liha  ainm  fìr-aidmheil  gràin- 
eil ;  ach  a  nis',  ann  an  earrannaibh  àraidh  de'n  bhaile, 
tha'n  diadhachd  air  a  meas  urramach. 

An  sin  dh'fheòraich  Iriosal  diìi,  cionnas  a  dh' 
^irich  dhaibhsan  air  an  turas  ?  Agus  ciod  an  caoimh- 
neas  a  bha  'n  dùtliaich  a'  nochdadh  dhaibh  ? 

lonraic.  Tha  e  tachairt  duinne  mar  thàrlas  e  do 
Inchd-cuairte  ;  air  uairean  gu  math,  agus  air  uairean 
eile  gu  h-olc  ;  air  uairean  a'  dìreadh,  agus  air  uairean 
eile  a'  tearnadh ;  cha  n-eil  an  soirbheas  a  ghnà  r'ar 
cìil,  cha  mhò  a  tha  gach  neach  a  thacliras  oirnn  'na 
eharaid  duinn.  Thàinig  sinn  troi'  iomadh  deuchainn 
oheana;  agus  cha  n-aithne  dhuinn  ciod  a  tha  romhainn 
diù  :  ach  mhothaich  sinn  gu'm  beil  na  thuirt  an  sean- 
f  hacal,  mar  is  pailte,  fior,  Gur  urrainn  do  dhuìnemath 
cruaidh-chàs  f  hulang. 

Iriosnl,  Ciod  na  deuchainnean  a  thàinig  oirbh  ? 

lonraic.  Feòraich  sin  de  ^lhisneachail  ar  fear-iùil, 
oir  's  e  da'm  fearr  is  aithn'  an  aithris. 

Misneachail.  C'haidh  trì  no  ceithir  de  dh'ionnsaidh- 
ean  a  thoirt  oirnn  cheana.  Air  tùs,  chaidh  ionnsaidh 
a  thoirt  air  a  Bhana-chriosdaidh  agus  air  a  cloinn,  le 
dà  èucorach,  nach  mòr  nach  do  chuir  às  daibh.  Thug- 
adh  ionnsaidh  oirnn  le  Famhair-na-fala,  le  famhair 
tìile,  agu8  )e  Famhair-marbh-am-math  :  ach  gun  amh- 
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aras  'g  «iniie  thug  ioiiusaidhair  an  fhear  ma  dheireadk 
's  cha-n  e-san  oimne.  'S  *nn  mar  so  a  thachair :  An 
dei^h  dhiiinn  »  bhi  t6  seal  aip  taigh  Ghaiuis,  smuain- 
ich  sinn  ar  n-airm  ghaisg"  a  choirt  leinn,  agus  dol  a 
dh'fhaicinn  an  amaiseadh  a  h-aon  oirnn  a  bha  cur  dragh 
air  na  h-eilthirieh  ;oir  chuala  sinn  gu'n  robh  eas-ciM'>%iJ 
mòr  aca  mu'n  àite  sin.  Bha  Gaius  ni  b'  eòlaiche  n« 
blia  sinne  mu  gharaidh-dìon  an  Fhamhair ;  agu» 
chuir  sinn  faothaid  a  mach  air  a  thòii,  gus  an  d"f  huair 
sinn  sealladh  air  beul  na  h-uamhaannsanrobh  6-.  An  sin 
bha  aiteas  oirnn,  agus  thog  sinn  ar  misneach.  Thàinig 
sinn  diù  air  a  gharaidh,  agus  feuch,  air  dhuinn  teacbd 
ann,  rinn  e  breth-air-eigin,  le  lamhachas-laidir  air  an 
duine  bliochd  so,  Inntinn-lag,  agus  bha  e  dìreach  air  tì 
cur  às  da.  Ach  an  uair  e  chunnaic  e  sinne,  a'  smuaia- 
eachadh  gur  sinn  cobhartach  a  b'  fhearr,  dh'fhàg  e  'n 
duine  truagh  ;  agus  thàinig  e  far  an  robh  sinn.  Thug 
sinn  ionnsaidh  f  hiadhaich  air  a'  chèile,  agus  bha  e  ro 
bhorb  ;  ach  ma  dheireadh  thuit  e,  agus  chaidh  a  cheann 
II  sgathadh  dheth,  's  a  chuir  suas  mar  chìiimhneachan 
ri  taobh  na  slighe,  a  chuir  eagail  orrasan  aig  am  biodh 
a  leithid  sud  do  ghnàthachadh  mi-dhiadhaidh.  Mar 
chomharradh  gur  i  'n  fhlrinn  a  th'  agam,  tha'n  duine 
fèin  an  so  mar  dhearbhadh  air,  a  chaidh  a  thoirt  mar 
uan,  d  beul  an  leòghain. 

Inntinn-lag.  Mhothaich  mise  gu  i  'n  f  hìrinn  a 
th'  ann,  agus  nach  mearachd. 

Naomha,  Is  da  ni  a  dh'f  heumadh  a  bhi  aig  eilthir- 
ich,  cruadal  agus  caithe-beatha  neo-lochdach.  Mar  bi 
iad  cruadalach,  cha  n-urrainn  iad  buanachadh  air  an 
t-slighe ;  agus  ma  bhios  an  caithe-beatha  mi-iomchaidh, 
tàirnidh  iad  mi-mheas  air  an  aidmheil. 

Dèidbexl-air'deagh-dhaoine.  Thadòchas  agam  nach 
eil  an  sanas  so  feumail  dhuibhse.  Ach  gu  f  ìrinneach 
tha  iomadJi  iieach  ag  imeachd  air  an  t-sliahe  a  tha 
nochadh  gur  coigrich  iad  air  eilthireachd,  ni's  mò  na 
gu"m  beil  iad  'nan  coigrich  atfus  iian  luchd-cuairt  air 
thalamh. 
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Fìtiineach.  Tha  siii  fior,  cha  n-eil  aon  cliuid  aoo 
e'ideadh  no  misneach  an  eilthirich  ;  cha  n-eil  iad  a' 
tiubhal  gu  cothromacli,  ach  a  null  agus  a  nall,  gu 
broineagach  neo-shna^mhor,  a'  tarrainn  eas-urram, 
le  'n  giùlan,  air  an  Tighearna. 

Aithreachail.  Bu  chòir  dhaibh  bhi  dubhach  air  son 
uan  nithe  sin  ;  oir  cha  'n  ion  daibh  dòchas  a  bhi  aca, 
ris  a'  ghràs  is  miannach  leo,  air  au  turas,  agus  air  am 
fàs  ann  an  naomhachd,  gus  am  bhi  iad  air  an  glauadh 
o'n  leithid  sin. 

Mar  80  shuidh  iad  a'  còmhradh  r'a  ch^ile,  gus  an 
robh  an  t-suipeir  deas,  'san  uair  agabhiad  i  chaidhiad 
a  laidhe  a  thoirt  fois  d'  an  cuirj.  fhanu  sgìth.  A  nise 
rih'  f  buirich  lad  aig  an  f  he'ill  ann  au  taijih  Mhnason  rè 
uine  mhòr,  neach,  a  thug  Gràs  a  nighean  na  mnaoi  do 
Shomhairle  mac  na  Bana-chriosdaidh,  agus  Marta  do 
dh'  loseph. 

Dh'  f  huirich  iad  fad  an  so,  mar  thubbairt  mi ;  oir 
cha  robh  muinntir  a'  bhaile  cho  fìadhaich  'sa  d*  àbhaist 
daibh.  Uirae  siu  dh'  ihàs  iad  eòlach  air  mòrau  de 
dfaaoine  math'  a'  bhaile,  agus  rinn  iad  gach  math  dhaibh 
a  b'urrainu  iad. 

Bha  Tròcair,  mar  bu  ghnà  leatha,  ag  oibreachadh  air 
son  nam  bochd,  uime  sin  thug  am  lirìi  agus  an  druim 
am  beannachd  oirre  ;  oir  bha  i's  an  àite  sin  na  h-urram 
d'a  h-aidmheil.  Blia  mar  àn  ceudna  Gràs,  Pliebe,  agus 
Maita,  gu  mathasauh,  deagh-bheusach,  a'  sìor  dhean- 
amh  math  a  reir  an  comais.  Bha  iad  ('òs  ro  shìolmhor, 
ionnas,  mar  thulihairt  mi  gun  robh  gineil  (Jhriosdaidh 
a'  fàs  lionmhor  air  thalamh. 

Am  feadh  a  bha  iad  's  an  àite  so,  thàìnig  Uilbheist  a 
a  mach  às  a'  choile,  agus  marbh  e  mòran  de  mhuinntir 
a'  bhaile.  Bheireadh  e  mar  an  ceudna  air  falbh  Jeis 
ua  h-uirid  de'u  cloinn,  agus  theagaisgeadh  edhaibh  a 
dheothal  mar  dheanadh  a  chuileanan  ièìn.  Cha  rol)h 
cridh  aig  aon  fhear  a  bha  sa'  bhail'  ionnsaidh  h 
thoirt  air;  ach  theicheadh  iad  roimhe'nuaii-  a  chluiuu- 
e.tdk  iad  fuaiui  a  theachd. 
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Cha  ro'ùh  'n  uill)heist  so  coltach  ri  aon  bheatliach  a 
nh'  air  aghaidh  na  talmhuinn  ;  bha  chnrp  mar  dhràgon, 
bha  st-achd  cinn  agus  deich  adhairc^an  air.  Riiin  e  .àr 
mòr  air  a  chloinn,  's  gidheadh  bha  e  fo  cheaiinsal  boir- 
eannaich.  (Tais.  xvii.  3.)  Thàir^  am  fiadh-bheathach 
80  cumha  do  dhaoine,  agiis  ghabh  iadsan  leis  am  bu 
docha  am  beatha  no  an  anmannaD  ris  na  cùmhnantaa 

8ÌD. 

Ach  dh'  inntrinn  Misneachail,  agus  iadsan  a  thàinig 
a  dh'  f  haicinn  nan  eilthireach  do  thaigh  Mhnasoin,  an 
co-bhoinn  gun  rachadh  iad  le  aon-f  heachd  a  thoirt 
ionnsaidh  air  an  fhiadh-bheathach  uiì,  a  dh'  f heuch- 
ainn  am  faigheadh  iad  muinntir  a'  bhaile  a  shaoradh  a 
mhàgaibh  agus  o  bheul  sgriosach  miUteach  na  nathrach 

50. 

An  sin  chaidh  iad  fo'n  armaibh  chum  dol  'nachòdhail; 
agus  bha  'm  fiadh-bheathach  air  tìis  ro  ladorna,  dàna, 
agus  sheall  e  le  tàir  air  i:a  uàimhdean  ud  ;  ach  thug  iad 
ionnsaidh  cbo  gramail  air  le  aon-fheachd,  's  gun  do 
chuir  iad  an  ruaig  air;  agus  thàiuig  iad  dachaigh  do 
thaigh  .AJhnasoin  a  rithist. 

Bha  aig  an  uilebheist  so  àmanuan  sònraicht'  air  aa 
robh  e  teachd  a  mach,  's  a'  toirt  ionnsaidh  air  cioinn 
muinntir  a'  bhaile :  Rinn  na  daoine  treubhach  sin 
faire  air  's  na  h-àmaibh  àraidh  sin,  agus  thug  iad  ionn- 
saidh  dhiongmhalt' air,  ionnas  gun  do  leòn  iad,  agus 
gu'n  d'fhàg  iad  crùbach  e;  air  chor  's  nach  d'rinn  e  na 
h-urrad  dholaidh  do  mhuinntir  a'  bhaile,  's  a  b'  àbhaist 
dha.  Agus  tha  cuid  de  dhaoin'  ann  am  barail  gu'm 
bàsaich  e  a  thoradh  a  leùin  a  fhuair  e, 

Uime  sin  dh'  fhàg  an  treubhantas  sin  Misneach;iil 
agus  na  bha  maille  ris  measail  sa'  bhaile,  ionnas  gu'n 
robh  mòr  mheas  aig  iomadh  neach  orr"  a  bha  an 
atharrachadh  admheil  riu,  'S  ann  air  a  shon  so  nach 
d'  rinueadh  ach  beag  dochair  air  na  h-eilthirich  sin 
's  an  àite  .so.  Bha  cuid-eigin  de  'n  mhuinntir  bu 
truaillidh  dhiu,  a  bha  air  bheag  tiosrachaidh,  nacU 
robh  measail  nmpa  air  son  an  gaisge  agiis  au  cruadaLU 
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Thàiuig  a  nis'  au  t-ani  's  au  robh  na  h-eiithirich  rii 
an  àite  sin  fhàgail,  agus  triall  air  an  turas.  (  hnir  iad 
fios  air  an  càirdibh,  rinn  iad  cainnt  riu,  agus  chuir  iad 
àm  àraidh  air  leth  chum  iad  fèin  a  chuir  fo  chomraich 
agus  fo  dhlon  an  Cinn-f  headhnaidh.  Bha  dream  eil' 
ann  a  thug  d'an  ìonnsaidh  cuibhrionn  de  na  bh'  aca,  a 
bha  freagarrach  do'n  lag  agus  do  'n  laidir,  do  na  mnath- 
aibh  agus  do  na  fir,  a  mheud  's  a  bha  feumail  daibh, 
Gnìomh.  xviii.  10. 

An  sin  theann  iad  ri  imeachd  air  an  turas,  agus  chaidh 
an  càirdean  leo  cho  fad  's  a  bha  e  iomchaidh  dhaibh,  agus 
dh'  earb  iad  araon  iad  fdin  ri  cùram  an  Rìgh,  agus 
dhealaich  iad. 

Dh'  imich  iadsan  a  b'  eilthirich  ann  air  an  aghaidh, 
agus  ghabh  Misneachail  an  toiseach  ;  ach  a  chionn  nach 
robh  na  mnathan  agus  a'  chlann  ach  lag,  b'  èigin  daibh 
imeachd  gu  fòill ;  leis  a  sin  bha  aig  Inntiiin-iag,  agus 
aig  Ullamh-gu-stad,  muinntir  gu  co-fhulangas  adhean- 
amh  leo  'nan  siubhal  mall. 

An  uair  a  dhealaich  iad  ri  muinntir  a'  bhaile,  's  a 
ghabh  an  càirdean  an  cead  diù,  thàinig  iad  air  ball 
chum  an  àite  's  an  do  chuireadh  Dìleas  gu  bàs  ;  siieas 
iad  aige,  »gus  thug  iad  buidheachas  do'ii  Tì  a  neartaich 
e  gu  giùlan  le  fhulangasaibh  cho  ciatach  :  gu  h-àraidh 
o'n  a  mhothaich  iad  buannachd  ag  tìridh  dliaibh  fein  ds 
a  leth. 

Uime  sin  dh'  imich  iad  air  an  aghaidh  uidhe  mhath, 
a'  labhairt  mu  Chriosdaidh  agus  mu  Dhìleas,  agus  mar 
thàinig  Ciatach  a  dh'  ionnsaidh  Chriosdaidh  an  àèigh 
bàis  Dhìleis. 

Bha  iad  a  nis'  air  teachd  chum  Tulaich-an-t-saihhreis, 
far  an  robh  a  mhèin,  airgeid,  a  chuir  Demas  iorarall 
air  a  thuras,  agus  far,  an  robh  daoine  sa'  bharail,  an  do 
thuit  Cealgach,  agus  an  deach  e  dhìth  ;  uime  sin  bha 
iad  a'  labhairt  mu  na  nithe  sin.  Ach  an  uair  a  thàinig 
iad  chum  an  t-seana  chùirahneachaina  bha  fa-chomhair 
Tulaich-an  t-saibhreis,  eadhon  an  carragh  salainn,  abha 
'n  sealladh  Shodoim,  agus  an  loch  neo-chùbhraidh  a  bh 
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BÌge,  ghabhiadiongaiitas,  marghabh  (TÌosdaidh  roiinhe, 
gun  rachadh  daoine  cho  geur-chuiseach  riusan  a  thaobh 
san  àite  sin.  Ach  a  mliàin  thug  iad  fainear  nacn  eii  na 
h-urrad  mhothachaidh  aig  daoine  air  dosgainn  chàich. 
gu  h-àraidh  ma  tha  'n  ni  o'n  d'  ^irich  e  a'  furan  buann- 
achd  air  an  neo-eagnaidh. 

Cunnaic  mi  nise  gun  deach  iad  air  an  aghaidh,  gus 
an  d'ràinig  iad  taobh  ua  h-aibhne  a  bha  eadar  iad  agus 
na  Beanntan  'i'aitneach. 

An  abhainn  far  an  robh  na  craobhan  àluinn  a'  fàs  air 
g^aoh  taobh  dh'i  a  tha  'u  duilleach  'nan  ìoc-shlaint  air 
ionaa  gnè  eucail,  far  am  beil  an  t-àilean  uaine  gacb 
aon  àm,  agus  far  am  faodadh  iad  laidhe  sìos  gu  tèar- 
ainnte.      (Salm.  xxxiii.  2.) 

Bha  mainneirean  chaorach  air  an  àilean  sin  ri  taobh 
na  h-àibhne,  agus  taigh  air  a  thogail  far  an  rachadh  na 
h-uain,  (naoidheanan  nam  ban  sin  a  bhiodh  air  eilthir- 
eachd,)  àraeh  agus  a  thogail  .suas.  Bha  fos  san  àite  8o 
fear  airan  robh  an  cìiram,  a  bhuineadh  gu  h-iochdmhor, 
bàigheil  riu,  a  chuartaicheadh  le  ghàirdean  Rah-uaiu, 
's  a  ghiìilaìneadh  'na  uchd  iad,  sa  dh'  iomaineadh  gu 
sèamh  an  sprèidh  a  tha  trom  le  h-àl.  (Eabh.  v.  2.  Isa. 
xì.  11.)  Air  an  aobhar  sin  dh'  iarr  a'  Bhana-chriosd- 
aidli  air  a'  ceathrar  nighean  anclann  mhaoth  achur  air 
cùram  an  duine  so,  chum  gu'm  biodh  iad  air  an  gabhail 
a  staigh,  fo  dhlon,  agus  air  am  beathachadh  ri  taobh 
nan  uisgeachan  sin,  agus  nach  biodh  a  h-aon  diù  air 
chall  na  dh^igh  sin,  I\Ia  dh'^ireas  gu'n  tèid  a  h-aon 
diii  air  seacharan,  no  air  chall,  bheir  an  duine  so  air  an 
aisa  rithist  iad,  ceanglaidh  e  suas  na  bhios  leòinte,  agus 
neartaichidh  e  na  bhios  tinn.  (ler.  xxiii.  4.  Eseci 
xxxiv.  11  —  Ifi.)  An  so  cha  bhi  easbhuidh  bldh,  dibhe 
no  aodaich  orra.;  an  so  coimhidir  sàbhailt  iad  o  mhearl- 
aich  agus  o  luchd-spùinnidh  ;  oirfuiligidh  an  duine  so 
am  bàs  mu'n  caillear  aon  ni  a  dh'  earbar  ris.  Osbarr 
bithidh  iad  so  fo  dheagh  oilein  air  an  rogha  teagaisg 
agus  bithidh  iad  air  ani  fòghium  san  t-slighe  cheaic^ 
agus  tha  fios  agaibh  gur  àghmhor  an  gnothach    giu. 
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Tha  sibh  a'  faicinn  gu'm  beil  's  an  àite  so  fior-iiisge, 
rèithleanau  taitneach,  blàithean  maiseach,  iumadaidh 
seòrsa  chraobh,  a  tha  giùlan  meas  fallain  :  C'ha'n  e  an 
seòrsa  meas  a  dh'  ith  Mata,  a  bha'n  crochadh  thar  bala 
lios  Bheelsebuib;  ach  meas  a  bheir  slàinnt'  à  easlainte, 
agus  a  mheudaicheas  i  far  am  bì  i. 

Mar  80  bha  iad  deònach  an  clann  beag  earbsa  rìs ; 
agus  bha  iad  ni  bu  deònaiche  sin  a  dheanamh,  a  chionu 
gur  h-ann  air  cosgais  an  Rìgh  a  bha'n  t-iomlan,  agus 
gur  h-e  bh'ann  taigh-eiridinn  do  chloinn  òig  agus  do 
dhiUeachdanan. 

Chaidh  iad  a  nis'  air  an  aghaidh ;  agus  an  uair  a 
thàinig  iad  gu  Rèidhlean  an  f  hrith-rathaid,  a  dh'  ionn- 
saidh  a'  bbealaich,  thar  an  deach  Criosdaidh  agus  a 
chòmpanach  Ciatach,  au  uair  a  ghlac  Famhair-gun- 
dòchas  iad,  'sa  chuir  e  'n  làimh  iad  ann  an  Daighneach- 
an-teagamh,  shuidh  iad  a  chur  an  comhairle  ri  ch^iie, 
ciod  a  b'  f  hearr  dhaibh  a  dheanamh,  o'n  a  bha  ìad  a 
nise  cho  comasach,  agus  gu'n  robh  Misneachail  'na 
cheann-iìiil  aca,  am  bu  chbir  dhaibh  ionnsaidh  a  thoirt 
air  an  Fhamhair,  agus  a  dhaighneach  a  leagadh  sìos,  'g 
ma  bha  bheag  de  luchd-cuairt  ann,  an  cQir  fa-sgaoil, 
mu'n  rachadh  iad  ni  b'  fhaide.  Theireadh  a  h-aon 
diìi  aon  rud,  agus  theireadh  an  t-aon  so  rud  eile.  Bha 
aon  diù  'g  ràdh  nach  robh  e  ceadaichte  dhaibh  imeachd 
air  talamh  neo-choisrigte  ;  thuirt  neach  eile  gu'n  robh, 
nam  b'  ann  air  gnothach  math  a  bhitheadh  e ;  ach  thuirt 
Misueachail,  ge  nach  f  haod  a'  bharail  ma  dheireadh  t 
bhi  air  mhodhcoitcheann  fior,gidheadh  gu'n  robhàitb.'.e 
aige-san  cuir  an  aghaidh  a'  pbeacaidh,  buaidh  a  thoi:  t 
air  an  olc,  agus  cath  math  a  chreideimh  a  chur ;  agus 
cò  ris  is  càra  dhomh  an  cath  math  so  a  chur,  no  ri 
Famhair-gun.dòchas  ?  Bheir  mi  ma  ta  iounsaidh  air  a 
chuir  gu  bàs,  agus  air  Daighneach-an-teagamh  a  chuir 
Ì8  a  chèile.  An  sin  thuirt  e,  Cò  a  th^id  leam  P  An  sin 
thuirt  sean  lonraic,  Th^id  mise  leat.  (1  Eoin  ii.  ì^i, 
M  )  th^id  sinne  ann  cuideachd,  thuirt  ceathrar  mac  na 
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Baua-chriosdaidh,  Mata,  Somhairle,  loseph  agus  Seum- 
as;  oir  bha  iad  gu  h-òg  treuhhach. 

Mar  sin  dh'  fhàg  iad  na  mnathan  air  an  t-slighe,  agus 
dh'fhuirich  Inntinn-lag  agus  Ullamh-gu-stad  le  chuid 
lorg  chum  an  dion,  gus  am  pilleadh  iad ;  oir  ged  a  bha 
Famhair-gun-dòchas  a  chòmhnaidh  cho  dlìi  dhaibh,  dh 
f  haodadh  leanabh  beag  an  coimhid,  ach  iad  a  dh'  f  huir- 
each  air  an  t-slighe.     Isa.  xi.  6. 

Dh'fhalbh  Misueachail,  lonraic,  agus  an  ceathrar 
òganach  suas  chum  Daighneach-an-teagamh  a  dh 
fheuchainn  am  faiceadh  iad  am  Famhair.  An  uair  a 
ràinig  iad  an  dorus,  bhuail  iad  gu  ladorna,  dàna.  Thàinig 
am  Famhair  gu  dàichei!  a  chum  an  doruis,  agus  lean 
An-earbs'  a  bhean  e.  An  sin  thuirt  e,  "  Cò  a  tha  cho 
dànamhl-mhodhail,'gathamar  soa'curdraghair  Famh- 
air-gun-dòchas  ?"  Fhreagair  Misneachail,  "  Is  mise 
th'  ann,  aon  do  luchd-iìiil  Rìgh  nèimh,  chum  eilthirich 
a  stiiiradh  air  an  t-slighe,  agus  tha  mi  'g  aithne  dhutg' 
an  dorus  fhosgladh  dhomh  :  dean  thu  f^in,  uime  sin, 
deas  chum  cath  a  chur  riumsa,  oir  thàinig  mi  a  thoirt 
buaidh  ort,  's  a  leagadh  do  Dhaighnich." 

Air  leis  an  Fhamhair,  o'n  a  bha  e  fèin  'na  f  hamhair 
mòr  laidir,  nach  faigheadh  neach  sam  bith  buaidh  air ; 
agus  smnainich  e  o'n  a  bha  e  roimhe  so  cleachdta  ri 
buaidh  a  thoirt  air  ainglean,  an  e  gun  cuir  ftlisneachail 
80  eagal  orm  f  Mar  sin  chaidh  e  fo  armaibh,  agua 
thàinig  e'mach.  Bha  clogaid  stàilinn  mu  cheann,  uchd- 
èideadh  teinnteach  airacrioslachadhuime,  agus  thàinig 
e  'mach  am  brògan  iaruinn,  agus  a  chuailìe  mòr  'na 
làimh.  An  sin  chaidh  an  t-seisear  fhear  ud  'na  dhàil, 
agus  chuartaich  ìad  air  gach  taobh  e  ;  agus  an  uair  a 
thàinig  An-earbs'a  bhan-f hamhairga  chòmhnadh,  chiiir 
sean  lonraic  ds  d'i  le  aon  bhuille.  An  sin  thòisich 
an  iorghuill,  agus  chuir  iad  am  famhair  gu  talamh,  ach 
bu  leisg  leis  gèiUeadh  :  Bha  e  cho  righinn  ri  mharbhadh 
's  a  bhiodh  cat ;  ach  mharbh  Misneachail  e  fa-dheireadh, 
agus  sgar  e  'n  ceann  o  chorp. 

An  sin  thùisich  iad  air  an  Daighneach  a  leaffadh,  oii 
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cha  robh  sin  deacair  r"a  dheanamh  chionn  nach  bu  bheìi 
am  Fàmhair.  Bha  iad  car  sheachd  laithean  galeagadh, 
agus  fhuair  iad  do  hichd-cuairt  ann,  aon  d*  am  b'  ainm 
Trom-inntinn,  agus  Geilt  a  nighean,  a  bha  dlìi  air  bhi 
marbh  don  ghort',  agus  shaor  iad  beò  às  iad.  Ach 
chuireadh  e  loghnadh  ort  fhaicinn  na  bha  do  chuirp 
mharbha  bhèubainichte,  agus  do  chnamhan  dhaoine 
'san  àite  sin.  An  uair  a  chuir  I\!isneachail  agus  a 
chuideachd  crìoch  air  a'  ghnothach  ud,  thng  iad  leo 
Trom-inntinn  agus  a  nighean,  oir  bu  shhiagh  còir  iad, 
ged  a  bha  iad  an  làimh  ann  an  Daighneach-an-teagamh 
Big  Famhair-gun-dòchas.  Thugiad  leo  mar  an  ceudna 
ceann  an  fhamhair,  ach  dh'  adhlaic  iad  a  chorp  fochàrn 
chlach,  agus  thàinig  iad  chum  na-h-aiteam  a  dh'fhàg 
iad,  agus  dh'innis  iad  daibh  mar  a  rinn  iad.  An  uair  a 
chunnaic  Inntinn-lag  agus  UUamh-gu-stad  ceann  an 
Fhamhair  bha  iad  ro  aoibhneach.  Rinn  iad  uilegàirde- 
achas  mòr  air  son  mar  shoirbhich  leo ;  's  an  uair  a  thòis- 
ich  càch  air  gàirdeachas,  's  ann  a  thug  Trom-inntinu 
làmh  air  a'  bhiadh,  oir  bha  e  air  a  chlaoidh  le  acras ; 
agus  thug  a'  Bhana-chriosdaidh  dha  balgam  àa  an 
t-searraig,  agus  dh'  f  hàs  e  gu  treum,  misueachail. 

A  nise  chunnaic  mi  am  aisling  'nuair  a  rinneadh  na 
nithe  siu  gu'n  do  ghabh  Misneachail  ceann  an  Famhair, 
agus  gu'n  do  chuir  e  suas  ri  taobh  na  shghe  e  air  crann, 
thall  fa  chomhair  an  àit  anns  an  do  chuir  Criosdaidh 
suas  cùimhneachan,  a  thoirt  sanais  do  luchd-turais 
fuireach  o  fhearann  an  Fhamhair.  An  sin  sgrìobh  e 
»a  rann  a  leannas  air  cloich  fo  na  chrann : — 

So  ceann  an  Fliamhair  mhòira  bhuin 

Rieilthirich  gu  teann, 
Chuir  Misneachail  gu  bàs  a  bhean 

'Sa  Dhaighneach  bun  os.ceann. 

Dh'  imich  iad  an  sin  air  an  turas,  gus  an  d'ràinig  iad 
na  beanntan  taitneach,  far  an  d'ath-bheothaicheadh 
Criosdaidh  agus  Ciatach  le  nithibh  sòghail  nam  beann. 
Chuir  iad  an  eòlas  air  na  buachaillean,  a  rinn  am  beatha 
gu  cridheii,  mar  rinn  iad  ri  Criosdaidh  roimhe. 
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'S  aii  uair  a  cbuiinaic  na  liuacliaillean,  na  h-urrad 
diù  còmhlath,  thnirt  iad  ri  Misneachail,  's  taitneach  a 
chuideachd  a  f  huair  thu  'n  so ;  càit  an  d'f  huair  thu 
iad  ?  agu8  cò  iad  ? 

An  sin  thuirt  Misneachailgu'nrobh  bean  Chriosdaidh 
ann  agus  a  clann,  a  chaidh  iompachadh  o  dborchadas 
gu  solus,  sean  lonraic,  Inntinn-iasf,  Ullamh-gu-stad, 
Trom-inntinn,  agus  a  nighean  Geilt,  agus  gu'm  bu 
mhath  leo  fios  f  haotainn  am  faigheadh  iad  aoidheachd 
ann  an  so  a  nochd,  no'm  b'  eigin  daibh  dol  ni  b'f  haide  ? 

An  sin  thuirt  na  buac'naillean,  is  taitneach  a'  chuid- 
eachd  a  tha  'n  so,  's  e'ur  beatha  againne,  oirthaagainn 
do'n  lag  cho  math  agus  do'n  laidir ;  tha  cùram  aig  ar 
Ceann-feadhna  mu  na  nithear  air  an  neach  is  lugha 
dhiù  sin,  (Mat.  xxv.  40.)  Air  an  aobhar  sin  cha'n 
fhaod  laigse  casg  a  chuir  airarbiatachd.  Marsin  thug 
siad  iad  gu  dorus  na  lùthchairt,  agus  thuirt  iad  riu  air 
an  ainm  dol  a  steach.  Tbuirt  na  buachaiUean  ri  Mis- 
neachail,  gun  tug  iad  air  an  ainm  cuireadh  dhaibh  sin, 
a  chionn  gu'm  beil  iad  ullamh  gu  dol  airanais,  eadhon, 
Inntinn-lag,  Ullamh-gu-stad,  Trom-inntinn,  agus  Geilt 
a  nighean ;  ach  air  do  shons'  agus  a'  mhuinntir  eile  a 
tha  laidir,  tha  sinn  gu'r  fàgail  gu'r  saorsa  gnàthaichte. 
An  sin  thuirt  Misneachail,  tha  mi  n  diugh  a'  faicinn 
gu'm  beil  gràs  a'  dealradh  'n  ur  gniìis,  agus  gur  sibh  da 
rìreadh  buachaiilean  mo  Thighearna ;  a  chionn  nach 
do  bhuin  sibh  gu  mi-shuairce  ris  a'mhuinntir  dheireas- 
ach,  agus  gu'n  d'  f  hàiltich  sibh  am  beatha  do'n  lùchair, 
leis  gach  furan  bu  chaomhaile,  mar  bii  chòir.  Esec 
xxxiv.  21. 

Mar  sin  chaidh  an  lag  agus  an  ciorramach  a  steach, 
agus  lean  Misneachail  agus  càch  iad.  An  uair  a  shuidh 
iad,  dh'  fheòraich  na  buachaillean  a  dh'  aon  do'n 
mhuinntir  bu  laige,  ciod  a  ghabhadh  e?  Oir  thuirt 
iad,  's  ^igin  gu'm  bi  gach  ni  air  a  riaghladh  'san  àite  so 
chum  an  lag  a  chumail  suas,  cho  math  agus  chum  sanus 
a  thoirt  dhaibh-san  a  tha  mi-riaghailteach.  Jlar  so  dh' 
ullaicb  iad  cùirm  do  nithibh  a  bha  fallain,  's  taitnracb 
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do'n  bhlas ;  agiis  an  d^igli  sin  ghabh  iad  niu  thàmh. 
An  uair  a  thàinig  a'  mhadainn,  a  chionn  giin  robh  an 
latha  soilleir,  agus  na  sl^ibhtean  àrd,  thug  na  buach- 
aillean  na  h-eilthirich  chum  a'  mhuUaich,  a  dh'  f  haigh- 
inn  seallaidh  rtìar  bu  ghnà  leo  air  nithibh  iongantach, 
mar  nochd  iad  do  Chriosdaidh  roimhe. 

Thug  iad  a  chum  cuid  do  dh'  ionadan  ùr  iad.  B'  e 
a'  cheud  àite  ]Meall-an-iongantais,  far  am  fac  iad  fear 
fad  as  ag  atharrachadh  nan  sl^ibhtean  le  cainnt.  An 
8in  dh'  fheòraich  iad  do  na  buachaillean  ciod  bu  chiall 
da  sin  ?  Thuirt  iad  riu  gu'm  b'e  an  duiue  sin  mac  Mòr- 
ghràis,  air  am  beil  iomradh  sa'  cheud  earranu  de'n 
leabhar  so ;  agus  tha  e  air  a  shocrachadh  'sa  'n  àite  sin 
a  theagasg  nan  eilthireach  creidsinn,  agus  gu'n  tugadh 
iad  buaidh  airgach  cruaidh-chas  a  thigeadh  nan  carabh. 
(IMarc.  xi.  23,  24.)  An  sin  thuirt  Misneachail,  Ì8 
aithne  dhomhs  e,  isduinee  tha  toirt  barrachd  air  mòran. 

An  sin  chaidh  iad  leo  chum  ionad  eile,  ris  an  abrar 
Beinn-na-neo.chiontachd,  agus  chunnaic  iad  fear  an 
80  sgeudaichte  ann  an  ddeadh  geal,  agus  dithis  dhaoine, 
Fuath  agus  Mi-rùn,  a  sior  thilgeadh  salachair  air : 
agus  ge  b'  e  ni  a  thilgeadh  iad  air,  thuiteadh  e  dheth  a 
rithist  an  ùine  ghearr,  bha  thrusgan  cho  geal  sa  bha 
e  oimh.  An  sin  dh'fheòraich  an  luchd-turais,  Ciod  bu 
chiall  da  so?  Thuirt  ua  buachaillean,  Gu'ni  bu  duine 
diadhaidh  am  fear  ud,  agus  gnr  ann  a  nochdadh  a 
chaithe-beatha  neo-chiontaich  abha  thrusgangeal.  A 
nis'  is  iadsan  a  tha  tilgeadh  salachair  air  an  aiteam  air 
am  beag  deagh  chaithe-beatha;  achmar  tha  sibh  a'  faic- 
inn  nach  lean  a  bheag  do'n  t-salachar  ris,  's  amhail  a 
thàrlas  e  dhàsan  a  chaitheas  a  bheatha  gu  neo-lochdach 
sa'  bheatha  so  :  Ge  b'e  leis  am  b'àill  salachar  a  thilg- 
eadh  air  an  leithid  8in,  's  diomhain  an  ionnsaidh ;  oir 
bheir  Dia  fainear  an  ùine  gearr  gu'm  brùehd  an  neo- 
chiontas  a  mach  mar  an  solus,  agus  an  ionracas  mar 
mheadhon-làtha. 

An  sin  thug  siad  iad  gu  Maol-na-Seirce,  far  an 
d'fheuch  ìad  dhailih  fear  aig  an  robh  mìr  aodaich  air  a 
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bheultliaobh,  as  an  tug  e  culaidhean  do  na  bochdan 
a  bha  mu'n  cuairt  da  ;  gid!«eadh  cha  robh  a  mhìr 
aodaich  dad  ni  bu  lugha  le  sin  a  dheanamh.  An  sin  dh- 
fheòrich  iad,  ciod  bu  chiall  da  so  !  Thuirt  nabuachaiU- 
ean  riu,  gur  ann  a  bha  so  a  nochdadh  dhaibh,  nach  bi 
BÌrc  aìr  cridhe  fìal,  no  dì  air  an  làimh  a  bhios  fiùghant- 
ach  do'n  bochd  agus  do'n  fheumach.  Gheibh  esan  a 
bhios  tabhartach  ni  fa-chomhair  fheuma.  Agus  cha 
bu  lughaid  min  na  banntraich  a'  bhreacag  a  thug  i  do'n 
fhàidh. 

Thug  siad  iad  an  sin,  a  dh'  ionnsaidh  àite  far  am 
fac  iad  Amadan,  agus  Fear-gun-tùr,  a  nigheadh  Etiop' 
ach,  chum  a  dheanamh  geal :  ach  mar  bu  mhòid  a 
nigheadh  iad  e,  's  ann  bu  duibhe  a  dh'  fhìisadh  e.  An 
8iu  dh'  f  heòraich  iad  ciod  a  bha  so  a'  ciallachadh  ? 
Agus  dh'  innis  iad  dhaibh,  Gur  amhail  a  thacair  do 
gach  neach  truailhdh  :  gu'm  bi  gach  meadhon  a  ghnàth- 
aichearciium  deagh  ainm  achosnadhdha  na  impidh  air 
fhàgail  ni's  gràineile.  B'  amhailabhana  Phairisich, 
agus  's  amhail  a  thachras  do  gach  cealgair. 

An  sin  thuirt  Tròcair,  bean  Mhata,  ri  màthair-chèile, 
bu  ghean-math  leam,  nan  ceadaichte  e,  gu'm  faicinn  an 
dorus  a  th'  air  an  leacainn,  ris  an  abrar  gu  coitcheann 
an  leth-rathad  chura  ifrinn.  Dh'  innia  a  màthair- 
ch^ile  a  h-iarrtas  do  na  buachaillean.  An  sin  chaidh 
iad  a  chum  an  doruis,  ni  a  dh'  f  hosgail  iad,  agus  thuirt 
iad  ri  Tròcair,  i  dh'  ^isdeachd  rè  seal ;  Marsin  dh'  èisd 
i,  agus  chual  i  aon  ag  ràdh,  Mo  mhallachd  do  m' 
athair  a  chum  air  m'  ais  mi  o  shlighe  na  sìth'  agus  na 
beatha  ;  agus  thuirt  neach  eile,  Och  nach  rob  mi  air  mo 
reubadh  às  a  chèile,  mu'n  do  chaill  mi  m'  anam  a  shaor- 
adh  mo  bhealha ;  agus  thuirt  neach  eile,  nam  bithinn 
a  rithistan  toiseach  mo  bheatha,  's  mi  a  chaitheadh  i  air 
mhodh  a  shaoilinn  nach  toilleadh  an  t-àite  so.  Bha  'n 
talamh  niar  gu'm  b'ann  air  chrith  foipe  le  osnaich 
agus  le  gearan  cràiteach  ;  ni  a  chuir  eagal  mòr  air 
Tròcair,  agus  th.TÌnig  i  air  falbh  uaithe,  air  bhall-crith, 
ag  ràdh,  is  sona  gac'a  neach  a  shaorar  o'n  àite  so. 
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Aii  uair  a  nochd  na  buachaillean  gach  ni  dhiìi  ■in 
dhaibh,  thug  iad  a  rithist  aii  an  ais  iad  chum  na  lìi- 
chairt  agus  bhàirig  iad  orra,  gach  ni  a  b'fhearr  a 
bh'aca ;  Ach  ghabh  Thròcair  dèidh  air  ni-eigin  a 
chunnaic  i  'san  taigh,  agus  bu  nàr  leatha  iarraidh  :  an 
BÌndh'f  hiosraich  a  màthair-chdile,  ciod  a  bha  cuir  oirre, 
oir  thuig  i  nach  robh  i  gu  math.  An  sin  thuirt 
Tròcair,  tha  sgàtban  anns  an  t-seòmar  mhòr  nach  urr- 
ainn  domh  a  leigeadh  as  m'  aire  ;  agus  mar  faigh  mi  e, 
's  eagal  leam  nach  bi  mi  slàn.  Thuirt  a  màthair-ch^ile 
rithe,  gu'n  labhradh  ise  ris  na  buachaiUean  mu'n  ni  a 
bha  i  'miannachadh  ;  agas  cha  dihlt  iad  dhut  an  ni  aìr 
am  beil  do  dh^idh.  Ach  thuirt  i  gu'm  bu  nàr  leathagu'n 
cluinneadh  iad  gun  robh  a  mhiann  oirre.  Ach  thuirt 
ise  rithe  nach  bu  nàr  idir,  ach  gu'm  bu  chliùiteach  an 
ni  ddidh  a  bhi  aice  air  a  leithid  sud :  thuirt  i  an  sin 
nam  biodh  i  cho  math,  ma  ta,  agus  fheòraich  dhiù  an 
reiceadh  iad  rithe  e. 

Thug  an  sgàthan  barr  air  m'ìle.  Air  aon  seòl  nochd- 
adh  e  do  dhuine  a  dhreacli  fèin  gu  riochdail :  agus  le 
thionndadh  air  dòigh  eile,  leigeadh  e  fhaicinn  do  neach 
ceart  aghaidh  agus  sàmhla  Ceann-feadhna  nan  eilthir- 
each  fuin.  Labhair  mi  uime  riu-san  d'an  aithne  e,  (1 
Cor.  xiii.  18;  2  Cor.  iii.  18.)  agus  thuirt  iad,  gu'm 
fac  iad  an  ceart  chrùu  sgithich  air  a  cheann,  le  arah- 
arc  'san  sgàthan  sin;  chunnaic  iad  mar  an  ceudna  na 
creuchdan  a  bha  'na  làmhan,  'na  chasan,  agus  'na 
thaobh.  Tha  a'  ghlaine  so  cho  luachmhor,  's  gu'n 
nochd  i  dhaibh  e  mar  is  àill  leo,  beò  no  marbh  :  air 
nèamh  no  air  thaiamh ;  ann  an  staid  irisleachaidh  no 
àrdachaidh ;  a'  teachd  gu  fulang  no  a  rìoghachadh. 

Uime  sin  chaidh  a'  Bhana-chriosdaidh  far  an  robh  na 
buachaillean,  d'am  b'ainm  Eòlas,  Fèin-fhiosrachadh, 
Furachair,  agus  Trèibh-dhìreach,  agus  thuirt  i  riu,  gu'n 
robh  bean  a  niic,  mar  bu  tric  a  bhiodh  mnathan  òga, 
gabhail  deidli  mhòr  air  ni-eigin  a  bha  aca,  agui  gur  e 
air  leatha  nach  biodh  i  slàn  (is  eugmhais. 

fè  iit-thioarachadh.      Gairm  an  so  i,  clia  bhi  aon  iii 
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ìs  urrainn  duinu  a  thoirt  d'i  nach  faigh  i.  Rinn  lad 
puth  ritbe,  agus  thuir:  iad,  a  Thròcair,  ciod  a  b'àiil  ieat 
fhaotaiun  ?  Thàinig  rugha  'ua  gruaidh,  agus  thuirt  i, 
Gun  robh  an  sgàthan  ud  a  bha  'n  crochadh  'san  t-seòmar 
mhòr :  agus  ruith  Trèibh-dhireach  ga  iarraidh,  agus 
thug  iad  dh'i  e  le  làn  ghean-math.  An  sin  thug  i 
buidheacheas  daibh  ag  ràdh,  guii  robh  fios  aice  le  so 
gu'n  d'f  huair  i  deagh-ghean  'nau  sùilean, 

Thug  iad  mar  an  ceudna  do  na  mnàthar.  ògeilegach 
ni  a  mhiannaich  iad,  agus  mòr  chliù  d'  am  fearaibh  a 
chionn  gua  deach  iad  le  Misneachail  a  chuir  às  do  dh' 
Fhamhair-gun-dòchas,  agus  a  sgrios  Daighneach-an- 
teagamh. 

Chuir  na  buachaiUean  usgraichean  brhghaid  mu 
mhuineal  na  Bana-chriosdaidh,  agus  mu  mhuinea. 
mnìthan  a  cuid  mac,  chuir  iad  mar  an  ceudna  fhàilean 
'nan  cluasan,  agus  seudan  rìomhach  air  an  aodannan. 

An  uair  a  b'  àill  leo  imeachd,  leig  iad  air  falbh  iad 
ann  au  sxth,  ach  cha  d'  rinn  iad  na  h-urrad  gan  comh- 
airleachadh  's  a  rinn  iad  air  Criosdaidh  agus  air  a 
chòmpanach,  a  chionn  gun  robh  ^ìisneachail  a'  dean- 
amh  an  iùil  daibh,  neach  a  bha  gu  glic,  seòlta,  na'm 
faiceadh  e  cunnart  a'  lighinn  'nan  dàil. 

Dhi-chìiimhnich  Criosdaidh  agus  a  chòmpanach  na 
h-earailean  a  thug  na  liuachaillean  daibh,  mu'n  tàinig 
àm  dhaibh  feum  a  dheanamh  dhiù.  Uime  sin  'se  so 
aon  chothrom  a  bh'  aig  a'  bhuidheann  so  orrasan  a 
bh'air  thoisich  orra  :  agus  'nuair,  a  dh'imich  iad  she'inn 
iad  mar  so  : — 

"  Nach  iomchaidh  tha  na  h-ionaid  stad, 
Do  dh'  eilthirich  'nan  teinn  ; 
'S  mar  ghabh  iad  ruìnn  gu  fàiltcachail, 
Gun  iargaltas  'nam  meinn  : 

Thug  dbuinn  gach  ni  a  mhiannalch  smn, 

Gun  uireasbhuidh  no  dlth  ; 
A  threòraich  air  ar  turaisinn, 

Gunmheathacha'  nosgios." 

'S  au  iiair  n  dhealaich  iad  ris  ua  buacbailJeai],  u<àinic 
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iad  chum  an  àite  'san  do  thachair  Pill-air-falbh,  a  b!ia 
thàmh  ann  am  baile  Dol-aìr-ais,  air  Criosdaidh.  Ai;- 
an  aobhar  sin  chuir  Misneachail  'nan  cùimhne  e,  ag  radh 
riu,  gur  ann  a  thachair  e  air.  Agus  mu  dhèimhinn  an 
duine  so,  cha  ghabhadh  e  chomhairle  sam  bith  ach  an 
uair  a  theann  e  ri  dol  air  ais,  cha  chuireadh  impidh 
stad  air. 

Oir  an  uair  a  thàinig  efar  an  robh  an  crann-ceusaidh 
Bgus  an  uaigh,  thuirt  fear  ris,  sealltainn  orra  ;  ach  's  ann 
a  chuir  e  dr^in  air,  agus  thuirt  e  gu'n  robh  e'  cur  roimhe 
■iol  air  ais  da  thìr  fèin.  Mu'n  tàinig  e  chum  a'  gheata 
ihachair  Soisgeulaich  air,  a  mhaoidh  air,  chum  a  chuir 
air  an  t-slighe  a  rithist,  ach  cha  rachadh  Pill-air  falbh 
so  ann,  'sann  a  thòisich  e  r'a  chàineadh  agus  thàr  e  &s 
uaithe.  "^ 

Mar  sin  chaidh  iad  air  an  aghaidh,  agus  chunnaic  iad 
fear  'nasheasamhlechlaidheamh  rùisjjte  'nalàimh,agu8 
Hi>dann  làn  fala,  dìreach  aig  an  àite  'san  deaeh  Beag- 
creideamh  a  spùiUeadh.  An  sin  thuirt  Misneachail, 
Cò  thusa  ?  Fhreagair  an  duine,  'g  ràdh,  Is  fear-cuairte 
mi,  agus  tha  mi  air  mo  thuras  chum  a'  bliaile  nèamhaidii. 
'S  e  m'  ainm  Gaisgeil-air-son-na-fìrinn.  'S  am  feadha 
bha  mi  air  mo  thuras,thug  triùir  dhaoine  ionnsaidh  orm, 
a  labhair  rium  air  a  mhodh  so :  l.  "  Co  dhiù  bhithinn 
mar  fhear  dhiùsan  ?  2.  No  rachainn  air  m'  ais  chum 
an  ionaid  asan  tàinig  mi?  3.  No  bàs  fhaighinn  faran 
robh  mi  ?"  (Gnà.  i,  11 — 14.)  Ris  a' cheud  ni  thuirt 
mi,  gun  robh  mi  rè  ùine  mhòr  am  dhuine  seasmhach, 
agus  uime  sin  nach  b'  ion  a  smuaiiiteach  a  nise  gu'n 
gabhainn  le  m^iriich.  .-Vn  sin  dh'fheòraich  iad  diom 
ciod  a  theirinn  ris  an  dara  ni  ?  Agus  dh'  innis  mi 
dhaibh,  mar  mothaichinn  an  t-ionad  o'n  tàinig  mi  mi- 
ghoireasach,  nach  trèiginn  idir  e,  ach  air  dhomh  a  thuig- 
sinn  gu'n  robh  e  mar  sin,  ghabh  mi  an  dòigh  so  a  rogh- 
ftinn  air.  An  sin  dh'fheòraich  iad  diom  mu'n  treas  ni. 
Agus  thuirt  mi  riu,  Gu'n  robh  mo  bheatha  mi  bu  luach- 
mhoire,  na  gu'n  dealaichinn  gu  faoin  ritbe.  Os  barr 
«ha  hhuiu  e  idir  dhuibhse  na  nithe  sin  a  chuir  fa  m 
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roghaÌQO,  agus  gabhaibh  cuid  'ur  cunnart  ma  bheanas 
8Ìbh  idir  rium.  An  sin  thug  an  triùirud,  da'm  b'ainm 
fiadh-cheaan,  Ciontùir  agus  3Ieachranach,  ionnsaidh 
orm,agus  thugmise  ionnsaidh  orrasan.  AJarsin  thòisich 
sinn,  triùir  an  aghaidh  ah-aon,  agusmhair  a' chaonnag 
fad  thrì  uairean.  Bhuilich  iad  orm,  mar  tha  sibh  a' 
faicinn,  comharran  air  an  gaisge,  agus  ghitilan  iad  leo 
rudeigin  de  thoradh  mo  threubhantais-se  cuideachd. 
Cha  d'  rinn  iad  ach  dìreach  falbh,  oir  "s  i  mo  bharail 
gun  cual  iad  fathrum  'ur  cas,  agustheich  iad. 

Misneachail.  £u  neo-chothromach  an  t-^uasaid  a 
bh'  agaiUi. 

GaisgeiL  B'f  headh ;  ach  iii  e-san  aig  am  beil  an  f  hìr« 
inn  air  a  thaobh  gaisge  an  aghaidh  beagain  nomòraìu 
Thuirt  aon  neach,  ged'  a  chuartaich  fearhd  mi.  cha  bhj 
eagal  orm  :  ged'  ^irich  cogadh  am  aghaidh,  an  so  bithidh 
mo  mhuingliinn,  &c.  A  bbarr  air  sin,  thuirt  e,  leugh 
mi  ann  an  eachdraidli,  gun  do  chuir  aon  duinean  ruaig 
air  armailt ;  agus  cia  iomadh  fear  a  mharbh  Samson  le 
cnaimh-peirceill  asail  ? 

Misneachail.  Acli  o  nach  d'  fhuair  thu  cothrom  na 
Fèinne,  c'arson  nach  do  ghlaodh  thu,  chum  gun  tigeadh 
neach-e'igin  ga  d'  chòmhnadh  .' 

Gaisgeil.  Rinn  mi  sin  ri  m'  Rìgh,  a  bha  fhios  agam 
a  cirluinneadb  mi,  agus  a  chuireadh  còmhnadh  diomh- 
air  am  ionnsaidh  :  agus  bii  leòir  leam  sin. 

Misneachaii.  Is  ciatach  a  rinu  thu ;  leig  leam  ào 
lann  f  haicinn  ;  agus  rinn  e  sin. 

An  uair  a  ghlac  e  'na  làimh  i,  'sa  dh'  amhairc  e  oirre, 
thnirt  e,  O  ho  !   is  an  de  shàr-lannan  lerusaleim  i  so. 

Gaisyeil.  '3  ann  gu  deimhinn.  Ma  bhios  aon  de  ua 
lannau  sin  ann  an  làimh  cheart,  a  bhios  'na  chliaranach 
math  air  a  cìii,  faodaidh  e  iunn»aidh  a  thoirt  air  aingeal 
leatha.  Cha  n-eagal  gu'n  g^ill  ì,  m'  as  aithne  dhas'  a 
h-iomairt.  Cha  mhaolaich  a  faohhar  idir.  Gearraidh  i 
feòii  agus  cnàmhain,  anam  agus  spiorad  )e  che'ile. 

Misneachaiì.  .Mhair  a  chò-stri  ìiine  mhòr,  'g  ì(^li« 
nadh  leam  nach  eil  thu  sgìth  'na  deigh. 
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Gaisgeil.   Chathaich  mi  gus  an  do  leari  mo  chlaidh> 
eamh  ri  m'làiinh;  agiis  an  sin  bha  iad   cho  tàdhaite  ri      v^ 
chèile,  's  ged  a  b'ann  d  m'  ghàirdean  a  dh'  f  h?isadh  au 
lann,  "s  an  uair  a  bha  'n  fhuil  a'  sior  shruthadh  sìos  o  - 
m'  làimh,  's  ann  bu  chruadalaich  a  bha  mi. 

Alimeachail.  Is  math  a  f  huaradh  tu  ;  sheas  thu  gu 
ftiil,  a'  cathachadh  an  aghaidh  peacaidh  ;  buanaichidh 
tu  leinne,  thig  thu  steach  agus  thèid  thu  mach  maille 
ruinn  ;  oir  is  sinne  do  dhearbh  chòmpanaich. 

An  sin  ghabh  iad  ris,  dh'  ionnlaid  iad  a  chreuchdan, 
agus  thug  iad  da  cuibhrionn  de  gach  ni  bha  aca  chum 
ath-bheotbachadh ;  agus  dh'  imich  iad  maille  ri  chèile. 
A  nis',  am  feadh  a  bha  iad  ag  imeachd,  chuir  Misneach- 
ail  iomadh  ceist  air,  mar  tha  ''cò  bu  dùthaichdha  ?" 

Gaìsgeil.  Thàinig  mi  o'n  Tir-dhorcha,  'sann  innte  a 
rugadh  mi,  agus  tha  m'  athair  agus  mo  mhàthair 
f  hachast  a'  chòmhnaidh  innte. 

Mlsneachail.  Au  tir  dhorcha !  nach  eil  i  sin  goirid 
o  bhailean  Leir-sgrios  ? 

Gaisgeil.  T ha  i.  Agus  's  e  an  ni  a  bhrosnach  mi 
gu  triall  air  eilthireachd,  gu'n  robh  fear  'n-ar  measg 
ris  an  abradh  iad  Fìrinneach,  agus  dh'  innis  e  mar  dh' 
èirich  do  Chriosdaidh  a  dli'  f  hàg  baile  an  Leir-sgrios  ; 
eadhon  mar  dh'  f  hàg  e  'bhean  agus  a  chlann,  agus  a  dh' 
imich  e  air  a  thuras.  Bha  e  cuideachd  air  aithris  mar 
mharbh  e  nathair  a  theann  ri  stad  a  chur  air,  agus  mar 
ràinig  e  'n  t-àite  bhamhiann  air.  Chaidh  aithris  mar 
b'e  a  bheatha  anns  gach  ionad-stad  a  bh'  aig  a  Thish- 
earna,  gu  sònraicht'  an  uair  a  ràinig  e  am  baile  nèamh- 
aidh;  oir,  ars  an  duine,  chaidh  ghabhail  ris  le  gàird- 
eachas  agus  le  fuaira  thròmpaidean,  a  rinn  cuid- 
eachd  dhealrach  air  a  shon.  l)h  iunis  e  fòs  gu'n  do 
sbèinn  na  cluig  le  aoibhneas  a  chionu  gun  d'  ràinig  e  ; 
agus  gun  deach  trusgan  òir  a  chuir  uime,  maiUe  ri 
ioma  ni  air  nach  toir  mi  luaidh.  An  aon  fhacal,  rinn 
sgeul  an  duine  mu  Chriosdaidh  na  h-urrad  dhrùghaidh 
orm,  's  gun  rolih  mi  'n  ro  gheall  air  falbh  'na  dheigh  ; 
air  chòr  's  nach  gabhainn  comhairle  athar  no  màthic 
guu  dol  ann ;  agus  tha  mi  an  f  had  so  aìr  m'  aghaidb. 
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Misneachail.  Tha  dòchas  agam  gun  tàini'g  chu  staigb 
air  an  dorus  ? 

Gaisgeil.  Thainig  ini  ;  oir  thuirt  an  duin'  ud  riuni, 
nach  diongadh  e  a  bheag  dhomh,  mar  a  rachainn  a 
staigh  air  an  dorus  chunihann. 

JMisneachail.  Feuch,  ars'  am  fear-iùil  ris  a'  Ehana< 
chriosdaidh,  naar  tha  iomradh  air  eilthireachd,  t'fhir 
air  sgaoileadh  am  fad  's  am  fagus. 

Gaisgeil.  Au  i  so  bean  Chriosdaidh  ? 

Misneachail.  'Si;  agus  is  iadsinachearthar  chloinne. 

Gaisgeil.  Agus  a'  triall  air  eilthireachd  cuideachd  ? 

Misneachail.  Tha  gu  deimhinn  iad  a'  dol  'nadheigh. 

Gaisgeil.  Is  math  leaui  sin.  'Sait  leis  an  duine  chòir 
'nuair  a  chi  e  iad,  a'  dol  a  staigh  do'n  bhailenèamhaidh, 
ged  nach  falbhadh  iad  leis  f^in. 

Misneachail.  Gun  teagamh  is  toil-inntinn  leis  e,  oir 
an  taobh  u  muigh  da  shonas  fèin,  's  cinnteach  gur  e  ni 
/'s  annsadh  leis,  abhean  agus  a  chlannabhi  tearuinnte. 

ùaisgeil.  Ach  o'n  a  tha  sinn  a'  labhairt  uime  sin, 
guidheamort,  leig  dhomh  do  bharail  uime  achluintinn. 
Tha  cuid  a'  cur  an  teagamh  nach  aithnich  sin  a  ch(^ile 
'san  ath-shaoghal. 

Mimeachail.  Am  beil  dùil  aca  gu'n  aithnich  iad  iad- 
fein,  no  gu'ra  bi  aiteas  orra  r'  an  sonas  f^in  ?  Agus  ma 
tha  dùil  aca  gu'm  bi  chìiis  mar  siu,  c'ar  son  nach  aith- 
nich  iad  muinntir  eile,  agus  uach  dean  iad  gàirdeachas 
'nan  sonas  ? 

A  rithist,  o  'n  a  tha  dàimhean  ro  ionmhuinn  leinn, 
ged  a  chuir  am  t)às  ceangal  na  dàimhean  sin  fa-sgaoil, 
c'ar  son  nach  faodar  a  smuaineachadh  gu  cothromach, 
gur  annsa  leinn  am  faicinn  san  àite  shona  sin,  no  gun 
iad  a  bhi  ann  ? 

Gaisgeil.  Tha  mi  tuigsinn  do  bharail  mu'n  chùis  so. 
Am  beil  tuiUeadh  agad  ri  fheòraich  mu  thùs  mo 
thurais-sa  ! 

Misneachail.  Tha  sin  agam  ;  An  robh  t'  athìiir  agui 
do  mhàthaii'  deòiiach  thu  dho!  ann  ? 
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Gaisgeil.  Cha  robh  idir ;  b'  àill  leo  gaeh  impldh  A 
chuir  orm  gu  fiiireach  aig  an  taigh. 

Misneachail.   Ciod  a  bh'  aca  r'  radh  'iia  aghaidh  ? 

Qaisgeil.  Thuirt  iad  iiach  robh  ann  ach  caithe-beatba 
Bach  b'  f  hiù ;  agus  mar  bithinn  iè'm  gu  leisg  lunndach 
nach  miannaichinn  am  feasd  a  leithid. 

Misneachail.  Agus  ciod  tuiUeadh  a  thubhairt   iad  ? 

Gaisgeil.  Thuirt  iad  nach  robh  ann  ach  dòigh  chunn- 
artach ;  gur  i  'n  t-slighe  air  ara  beil  luchd-cuairt  ag 
imeachd  an  t-slighe  is  dosgainnich  air  domhain. 

Misneachail.  An  do  nochd  iad  dut  cia  ann  a  bha  'n 
eunnart  a'  co-sheasamh  ? 

Gaisgeil.  Nochd  iad  air  iomadh  dòigh. 

Misneachail.  Ainmich  cnid  diij. 

Gaisgeil.  Dh'innis  iad  domh  mu  sliloc  na  Mi-mhis- 
QÌch,  far  an  do  theab  Criosdaidh  a  bbi  tachdte.  Dh' 
innis  iad  domh  gu'n  robh  luchd-tilgeadh  shaighead  'nau 
uidheara  ann  an  Dìm  Bheelsebuib,  a'  tbilgeadh  gacli 
neacha  bhuaileadh  aiga'Gheatachumbann,  adh'iarradli 
dol  a  steach.  Dh'  itmis  iad  fòs  domh  mu'n  choille,  mu 
na  sleibhtean  dorcha,  mii  Bhruthach-na-h-èigin,  mu 
na  leoghain,  agus  mu  na  famhairean.  A  bharr  air 
BÌn  thuirt  iad  gun  robh  droch-spiorad  a' tadhall  Gleann- 
na-hIrios!achd,  agus  nach  mòr  nach  tug  e  busidh  air 
Criosdaidh.  Os-barr,  thuirt  iad  gu'm  b'  eÌKÌn  domh 
dol  tre  Ghleann-sgàil-a'  bhàis,  faram  beil  na  h-ùrraisg- 
ean,  far  am  beil  an  solus  'na  dhorchadas,  far  am  beil 
an  t-slighe  làn  shloc,  stac,  agus  aibhnichean,  far  am 
beil  jomadh  ribe  agus  ceap-tuislidh.  Dh'  innis  iad  fòs 
domh  mu  Fhamhair-gun-dòchas,  mu  dhaighneach-an- 
teagamh,  agus  mu'n  sgiorradh  a  bha  teachd  air  liichd- 
cuairt  ann.  A  bharr  air  sin,  thuirt  iad  gu'm  b'  eigin 
domh  dol  tre  thalamh  na  drùidheachd,  a  bha  ro-chunn- 
artach.  Agus  an  dèigh  gach  ni  dhiù  so,  gu'n  tachradh 
abhaiiin  orm,  gun  aon  drochaitl,  a  bha  e;idar  mi  agu« 
am  baile  nèamnaidh. 

Misneachail,  Am  b'e  sin  an  t-iomlan  ? 
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Gaisgeil.  Cha  b'e  ;  thuirt  iad  rium  giin  robli  au  rath- 
ad  so  làn  do  chealgairean,  agus  do  dhaoin'  a  blia  ri 
foill-fheitheamh  chum  daoineraatha  chur  air  seacharan. 

Mìsneachaìl    Ach  cionnas  a  rinn  iad  sin  a  mach  ? 

Gaisgeil.  Dh'  innisiad  domh  gu'n  robh  Gliocas-saogh- 
alta  ri  feall-fcalach  chum  daoin'  a  nihealladh.  Thuirt 
iad  mar  an  ceudna  gu'n  robh  Riaghailteach  agus  L'ealg- 
ach  do  ghiià  air  an  t-slighe.  Thuirt  iad  fòs,  gun  tug- 
adh  Cealgach,  Bruidhneach,  no  Demas,  teann  ionnsaidh 
air  mo  ghlacadh  :  gu'n  glacadh  an  sodalaich  mi  'na  lion, 
nogu'm  falbhainn  leceann  gun  tùr  Aineolacli,  gu  h-ann- 
dàna  chum  geata  fhlaitheis,  a  chaidh  a  chuir  air  ais 
chum  an  doruis  a  bh'air  slios  na  leacainn,  'sa  chaidh 
chuir  air  an  f  hrith-rathad  do  dh'  ifrinn. 

lilisneachail.  '8  meallta  mi  mar  bu  leòir  sin  a  thoirt 
mi-mhisneach  dhut,  ach  an  do  sguir  iad  a  nise  ? 

Gaisyeil  Cha  do  sguir  idir  ;  dh'  innis  iad  domh  mu 
ioma  neach  a  thug  o  shean  ionnsaidh  air  an  dòigh  ud, 
sa  lean  fad  air  a  thòir,  a  dh'  fheuch  am  faigiicadh  iad 
a  mach  a  bheag  do'n  t-sonas  mu'n  deach  na  h-urrad  a 
labhaìrt  o  àm  gu  h-àm  ;  agus  mar  thàinig  iad  air  an 
ais  mar  dh'  f  halbh  iad,  a'  deanamh  amadain  diìi  ft'in,  a 
chionn  gn'n  d'  fhalbh  iad  air  an  turas,  gun  iad  a 
bhuanachadh  ann.  Dh'ainmich  iad  daoine  rinn  sin, 
mar  bha  Ceann-laidir  agus  Socharach.  An-earbs,  agus 
Cion-cruadail,  Pill-air-ais,  agus  Fear-àicheadh-Dhe,  le 
iomadh  neach  eile,  a  chaidh  fad  a  dh'  fhaicinn  ciod  a 
gheibheadh  iad  ;  ach  nach  d'f  uair  a  h-aou  diù  a  bheag 
an  co-lorg  an  dragha. 

Misneachail.  ."^n  tubhairt  iad  a  bheag  tuille  chum 
mi-mhisneach  a  thoirt  dut  ? 

Gaisgeil.  'S  iad  a  thubhairt ;  labhairiad  mu  fhear  do' 
m  b'  ainm  Kagalach  a  dh'  fhalbh  air  a  thuras  ;  agus 
mar  mhothaicli  e'n  t-slighe  cho  aonaranach  's  nach 
robh  uair  shubhach  iio  shòlasach  aige  fad  a  thurais : 
Mar  an  ceudna  gu'n  do  theab  Trom-inntinn,  dol  bàs  le 
gorta;  seadh  agus  ni  eile  theabmi  dhi-chùimhueachadh, 
mu  Chriosdaidh  fèin,  ge  bu  mhùr  a'  bhòilich  a  bh'  air 
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daoiiie  nm  na  riiin  e,  chiiin  ci'ùn  nèanihaidh  f  haotainn, 
gun  deaeh  giin  teagamh  a  chall  air  an  Abhainn  duibh, 
agus  nach  rachadh  e  ni  b'  f  haide  :  ach  cha  n-aidicheadh 
iad  a'  chuid  so  de'u  naigheachd. 

Misneachaìl.  Agus  nach  tug  a  h-aon  do  na  nithibh 
sin  feachd  asad  ? 

Gaisgeil.  Cha  tug;  chtiir  mi  suarach  an  t-iomlan  diù. 

Misneachail.  Cionnas  a  thachair  sin  ? 

Gaisgeil.  Chreid  mi  gu'm  bi  'n  f  hìrinn  a  dh'  innis 
Fìrinneach,  agus  thug  sin  buaidh  orr'  uile. 

Misneachail.   Thug  do  chreideamh  buaidh  ma  ta. 

Gaityeil.  Thug  gu  deimhin  ;  chreid  mi ;  uime  sin 
dh'  f  halbh  mi,  dh'  imich  mi  air  an  t-slighe,  chog  mi 
ris  gach  neach  a  chuir  iad-fein  am  aghaidh,  agus  's  ann 
tre  chreideamh  a  thàinig  mi  an  fhad  so. 

JMu'n  àm  so  thàinig  iad  chum  fearann  na  drìiidheachd, 
far  an  tric  a  dh'  f  hàs  daoine  trom  neo-shunntach  ;  agus 
bha  n  t-ionad  uile  làn  dhris  agus  droighnich,  ach  anuan 
còrràite  gu'n  robh  sìth-bhruthan  ann,  agus  na'n  suidh- 
eadh  no  na'n  caidleadh  duin'  annta,  tha  e  air  aithris 
nach  e'ireadh  agus  nach  dùisgeadh  e  suas  tuiUe  sa' 
bheatha  so.  Dh'  imich  iad  ma  ta  tre'n  choille  so,  agus 
rinn  Misneachail  an  t-iùl  daibh  ;  agus  dh'  imich  Gaisg- 
eil  air  son-na-fìrinn  'nan  dèigh,  'na  chìil-fhreiceadan, 
air  eagal  gun  tugadh  droch-spiorad,  dràgon,  famhair,  no 
m^irleach  ionnsaidh  orra.  Ciiaidh  gach  fear  air  agh- 
aidh  'san  àites  o  le  chlaidheamh  rìiiste  'na  làimh  :  oir 
bha  iad  fiosrach  gu'm  b'àite  cunnartach  e.  Chum  iad 
suas  misneach  a  chtìle,  cho  math  's  a__dh'jfiiapd  iad ; 
agus  thug  Misneachail  air  Inntinn-lag  a  bhi  aig  cùl  a 
shàlach,  agus  bha  Trom-inntinn  air  cìiram  Ghaisgeil. 

Ach  cha  deach  iad  ach  goirid  'nuair  a  thuit  dall- 
«heò  mu'n  timchoill  uile,  ionnas  gur  gaun  a  chitheadh 
i'ad  a  chfeile;  air  chor  's  gu'm  b'  èigin  daibh  a  ch<;iie 
f  haotaina  a  juach  le  cainnt,  oircha  robh  iad  ag  imeachd 
le  bhilaicinn. 

Ach  faodaidh  neach  a  shaoilsinn  nach  robh  so  ach  cearr 
do'n  chuid   bu  ti-eubhaiche  dhiù,  gu   h-araidh    do   na 
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mnathaibb  agus  do'n  cliloinn,  nach  lobh  acli  maotb  au 
da  chuid  'nan  casan  agus  'nan  cririhe.  Gidheadh  le 
brosiiachadh  sgairtail  agus  caomh-earailam  fir-iìiil,  agus 
u  a'  giùil-^hreiceadain  a  bh'  air  an  deigh,  thàinìg  iad  gu 
math  air  an  aghaidh. 

Bha  'ii  t-slighe  san  àte  so  anahharradocair  agus  trom 
le  làthaich  agtis  le  salachair.  Cha  rohh  air  fad  aii  f  hear- 
aiun  so  taigh-òsda  sam  bith  far  am  faigheadh  iad  aon 
ni  bha  dh'  uireasbhuidh  orra,  chtim  càil  iia  muinntir  .  t"-' - 
bu  laige  a  neartachadh.  An  so  ma  ta  liha  ùimch,  "^^*^' 
àiji[ch,  agus  osuaich  :  am  feadh  a  bha  aon  a'  tuiteaiii 
thar  preas,  bha  aon  eiie  a'  stailceadh  'san  làthaich,  agus  '      . 

a'    chiann  a'  call  am  bròg  san   e^bar.      Am    feadh    a      fr*^-^^"*^ 
ghlaodhadh  aon,  tha  mis  am  shìneadh,  theireadh  aon 
eile,  O  !  c'àit  am  beil  sibh  ?  theireadh  an  treas  neach 
gu'n  robh  e'n  sàs  ann  am  preas,  air  chor  's  gur  gann  a 
b'  urrainn  e  teachd  às. 

Thàinig  iad  an  sin  chum  sith-bhruth,  a  bha  blàth  tait- 
neach,  a'  furan  ùrachadh  agus  beothacliadh  mòr  do  dh' 
eiltliirich  shàraichte  mar  bha  iadsan  :  oir  t)ha  e  gu  ro 
ghasta  'na  uidheam,  leis  gach  ni  goireasach.  Bha  leab- 
aidh  bhog  thlà  ann,  far  am  faodadh  an  tairsneulach  a 
shìneadh.  Le  còr  nan  eilthireach  a  thoirt  fainear, 
shaoileadh  tu  gu'n  robh  so  na  chulaidh-buairidh  a  bha 
mòr  ;  oir  bha  na  f  huair  iad  a  dh'  allaban  air  an  sarach- 
adh  ;  ach  cha  d'rinn  aon  diù  stad  gu  fantainn  'san  àite 
so.  'S  ann  a  thug  iad  gèill  cho  math  do  dh'  iarrtas  an 
fhir-iìiil,  agus  shoilleirich  e-san  an  cunnart  daibh  chc 
riaghailteach,  's  gur  ann  an  uair  bu  dlùithe  dhaibh  iad, 
bu  mhisneachail  a  sheachnadh  iad  iad,  agus  mholadh 
iad  d'a  che'ile  ana-mhiann  na  feòla  àicheadh.  B'e  ainm 
an  t-sìth  bhruith  so,  Caraid-an-dearmadaich,  chum,  na'm 
bu  chomasach  e,  gu'm  faodte  cuid  de'n  luchd-cuairt  a 
thàladh  a  staigh  aun,  'nuair  a  bhiodh  ìad  gu  fann 
Bgìth. 

Chunnaic  mi  'n  sin  am  aisling,  gu'n  d'imich  iad  air  an 
aghaidh  san  fhearann  aonaranach  so,  gus  an  dràinigiad 
ionad  sam  beil  duine  ullamh  gu  'rathad  a  chall.  Ged  a 
bha'm   fear-iùil    làn-eòlach  air  an  t-shghe  ri  solus  ao 
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latha,  gidheadh  fluiair  e  a  shàrachadh  'san  òidhche. 
Ach  blia  aige  'na  chuideachd  cairt-i^il  air  gach  slighe  a 
bha  dol  a  chum,  a'  bhaile  neamhaidh  agus  uaithe  ; 
uime  sin  bheothaich  e  teine,  oir  bha  acuinn-thein'  a 
ghnà  air  a  Khiùlan,  agus  dh'  amhairc  e  air  a'  chairt-iùil, 
ni  leis  an  do  thuig  e  gu'm  b'  f'heumail  da  gabhail  chum 
na  làirahe  deise.  Agus  mar  biodh  e  cìuamach  'san  àite 
80,  dh'  fhaodadh  iad  a  bhi  air  an  call  't^an  làthaich ;  oir 
bha  dìreach  beagaii  rompa  sloc  anabharrach  domhain,  a 
chaidh  a  chladhach  a  dh'  aon-^bair  gu  cuir  as  do  na 
h-eilthiricli. 

Smuainich  mi'  n  sin  nach  b'  iomchaidh  do  neach  sam 
bith  falbh  air  a  thuras  gun  riaghailt  mar  sud  a  bhi  aige, 
chum  gu'n  sealladh  e  air  an  uaif  a  bhiodh  e'n  cunnart 
dol  am  mearachd. 

Chaidh  iad  air  an  aghaidh  mar  so  am  fearann  na 
drìiidheachd,  gus  an  tàinig  iad  far  an  robh  slth-bhruth 
eile,  a  bha  ri  taobh  na  shghe.  Bha  dithis  dhaoine 
'nan  sìneadh  ann,  d'am  b'ainm,  Cion-faicill,  agus  Ro- 
dhana.  Thainig  an  dithis  ud  an  f  had  so  air  an  turas  ; 
ach  air  dhaibh  a  bhi  sgìth  shuidh  iad  sìos,  agus  thuit 
iad  'nan  cadal.  An  uair  a  chunuaic  IMisneachail  's  a 
chuideachd  iad,  sheas  iad,  agus  bu  truagh  leo  iad  ;  oir 
thuig  iad  gu'm  bu  chunnartach  an  cor.  Smuainaich 
iad  ciod  a  dheanadh  iad,  cò_ac'  a  b'  f  hearr  dhaibh  gabh- 
ail  seachad  gun  ghnothach  a  ghabhail  riu,  no  dol  agus 
oidheirp  a  thoirt  air  an  dìisgadh.  Shònraich  iad  dol 
do'n  ionsaidh,  chum  am  mosgladh  suas,  na'm  bu 
chomasach  e ;  ach  gu'n  tugadh  iad  an  ro  aire  nach 
suidheadh  iad-f«5in. 

Chaidh  iad  far  aii  robh  na  daoine,  agus  labhair  iad 
riu  air  an  ainm,  oir  dh'  aithnich  am  fear-iìiil  iad,  ach 
cha  tug  iad  freagradh  dhaibh.  An  sin  chrath  agus 
spìon  am  fear-iùil  iad,  agus  rinn  e  na  dh'  fhaod  e 
chum  an  dìisgadh.  An  siii  thuirtfear  dhiìi,  Bheir  mi 
pàigheadh  dhut  'nuair  a  gheibh  mi  airgead.  Thug  na 
bnathran  so  air  an  Fhear-iìiil  gu'n  do  chrath  e  a' 
cheann.  Cha  sguir  mi  do  chòmhrag  cho  fad  's  a 
the'id  agam  air   mo  chlaidheamh  a  chumail  am  làimh, 
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arsa  am  fear  eile.  Le  8Ìn  a  chluinntinii  rinn  fear 
de'n  chloinn  g;"\ire. 

An  sin  thuirt  a'  Bhana-chriosdaidh,  ciod  is  ciall  d'a 
so  ?  Thuirt  am  fear-iùi!,  Gu'n  robli  iad  a'  cainnt'  nan 
cadal.  Ged  a  bhuail  thu  iad,  no  ge  b'e  ni  a  nìdh  thu 
orra,  's  ann  air  an  dòigh  so  a  f hreagras  iad  thu :  no 
mar  thuirt  fear  dhiìi  fèin  roimhe  so,  an  uair  a  bha 
tuiun  na  fairge  ga  bhualadh,  's  a  bha  e  'na  chadal,  mar 
g»i'm  b'ann,  am  barr  a' chrionn.  (Gnà.  xxiii.  34,35.) 
An  uair  a  mhosglas  mi  iarraidh  mi  rithist  e.  Tha 
fios  agaibh  'nuair  labhras  daoine  'nan  cadal,  gur  coma 
leo  ciod  a  their  iad  ;  agus  nach  eil  na  labhras  iad  air  a 
riaghladh  le  creideamh  no  le  reusan.  'S  e  so  brìgh  na 
cùise,  'nuair  a  th<^-id  muinntir  neo-chùramach  air  thuras, 
's  math  an  rAth  dhaibh  mar  ann  mar  so  a  dh'  èireaa 
daibh.  Oir  'se  fearann  so  na  drùidheachd  aon  do  na 
h-ionnsaidhean  mu  dheireadh  a  bheir  nàmhaid  nan  eil- 
thireach  orra,  uime  sin  tha  e  goiriii  o_cheann  na  slighe, 
chum  'nuair  bhios  daoine  gu  h-airsneulach  sgìth,  gur 
dàgh  iad  fois  a  ghabhall  ann.  'S  ann  air  a  shon  sin  a 
tha  fefirann  na  drùiglieachd  cho  dlìi  air  tlr  Bheul&ih, 
agus  cho  fagus  air  crìch  ar  cuairt.  Air  an  aobhar  sin, 
thugadh  hichd-cuairt  an  aire  dhaibh-san,  a  thuit  'nan 
cada),  agus  nach  gall>  dìisgadh. 

An  sin  dh'  aslaich  an  luchd-turais  gu'n  rachadh  iad 
air  an  aghaidh,  agus  am  fàgail;  agus  gu'n  lasadh  e 
solus  dhaibh,  chum  's  gu'm  bu  leur  dhaibh  air  a'  chuid 
eiie  do'n  t-slighe,  (2  Pead.  iv.  19.)  Rinn  e  mar  sin  agui 
bha  solus  aca  rè  na  cuid'  eile  do'n  t-slighe,  ged  a  bha 
dorchadas  mòr  ann.  Ach  thòisich  a  chlann  ri  bhi  ro 
sgìth  ;  agus  dh'  èigh  iad  ris-san  leis  an  ionmhuinn 
luchd-cuairt,  an  t-slighe  a  dheanamh  ni  bu  shocraiche 
dhaibh.  Agus  air  dhaibh  dol  tamall  beag  air  an 
aghaidh,  dh'  e'iricli  gaoth  a  sgaoil  an  ceò,  ionnas  gu'n 
robh  e  ni  bu  shoilleire. 

Gidheadh  cha  robh  iad  fhathast  àfearann  na  drùigh. 
eachd,  ach  a  mhàin  gu'ni  bni  l^ir  dhaibh  an  taohh  a 
ghabhadh  iad  ni  b'fhearr. 


298  TURAS  a'  CHRIOSDAIDH. 

An  uair  a  bha  iad  dlù  air  bhi  as  an  f  hearann  ao, 
chual  iad  ronipa  torman  o  neach  a  bh'  ann  an  ioma- 
gain.  Agus  an  uair  a  thàinigiad  far  an  robh  e,  chunn- 
aic  iad  fear  air  a  dhà  ghlùn,  le  l<ànihan  agus  a  shùileau 
•f~-  togte  suas,  is  e,  aj£  leo,  a'  labliairt  gu  dìirachdach  ri 
aon  a  bha  os  a  cheann.  Thàinig  iad  dlù  dha,  ach  cha 
robh  iad  a'  tuigsinn  ciod  a  bha  e  'g  ràdh  ;  agus  rinn  iad 
air  an  socair  gus  an  robh  e  'na  thosd.  An  uair  a  sguir 
e,  dh'  èirich  e,  agus  thoisich  e  ri  ruith  chum  a'  bhaile 
nèamhaidh.  An  sin  ghlaodh  iMisneachaii  ris  e  dhean- 
amh  stad  beag,  gus  am  biodh  iadsan  leis,  m'as  ann  air 
a  thuras  chum  a'  bhaile  nèamhaidh  a  bha  e.  Le  so  a 
chluintinn  stad  e,  agus  thàiniir  iad  far  an  robh  e.  Cho 
luath  's  a  chunnaic  lonraic  e,  thuirt  e,  's  aitiine  dhomhs' 
an  duine  so.  An  sin  ihuirt  Gaisgeil,  cò  e  ?  Is  e  a 
th'ann  fear  a  thàinig  as  a  choimhearsnachd  as  an  tàinig 
mise,  's  e  ainm  Bi-gramail  ;  is  deagh  fhear-cuairt  e. 

Mar  so  thàinig  iad  am  fagus  da  ch^ile;  agus  thuirt 
Bi-gramail  ri  sean  lonraic,  O  !  athair  lonraic,  am  beil 
thus'  an  so  ?  Tha  mi,  ars'  esan,  cho  cinnteach  'sa  tha 
thus'  an  sin :  'S  buidheach  mi  dheth,  arsa  Bi-gramail, 
a  chionn  mi  t'fhaotaian  air  an  t-slighe-sa.  Tha  mis', 
ars'  am  fear  eile,  cho  toilichte  gu'm  faca  mi  air  do  ghlìiin- 
ean  thusa.  An  sin  thàinig  rughadh  an  aodainn  Bhi- 
gramail,  agus  thuirt  e,  Ach  am  faca  tusa  mi  ?  Chunnaic 
mi,  ars'  am  fear  eile,  agus  bha  aiteas  orm  air  a  shon. 
C'arson,  ciod  a  smuainich  thu  ?  arsa  Bi-gramail.  Ciod 
a  smuainich  mi  ?  arsa  sean  lonraic,  ciod  bu  chòir  dhomh 
»  smuaineachadh  ?  Air  leam  gu'n  d'  amais  duine  còir 
oirun  air  an  t-slighe,  agus  gu'm  biodh  a  dheagh  chuid- 
eachd  againn  air  ar  turas.  Is  toilichte  bhitheas  mise 
m'ar  mothaich  thu  bhi  air  do  mhealladh  's  a  bharail  a 
th'  agad  umam.  Tha  t'eagal  'na  dheagh  chomharradh 
leam  ort,  gum  beii  a'  chìiis  gu  math  eadar  t'anam  agus 
(^eanu-feadhna  an  Juchd-cuairt ;  oir  ars'  esan,  Is  beann- 
aicht  an  tì  air  am  bi  gnà  eagal. 

Gaisgeil.  A  nis'  a  biiràthair,  innis  duinn  an  t-aobhai 
mu'p  robh  thu  'san  àm  so  air  do  ghlùinean  ?  An  ann 
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air  son  sochairean  sònraicht  a  bhiiilicheadli  oit  a  bha  e 
no  nach  ann  ? 

Bi-gramail.     Tha  sinn,  mar  tha  fios  agaibh,  'san  arn 
air  fearann  na  drìiidheachd  ;  agns  am  feadh  a  bha  mi  t^i  Ait,9i 

teachd  air  m'  aghaidli,  bha  mi  rneòraieh  rium  fèin  mu  yr: '><^Q '■  ,' 
chunnart  an  àite  so,  agus  air  a  cho  lion  fear  a  thàinig 
an  fhad  so  air  an  deach  stad,  agus  an  sgrios  'san  àite  so. 
Bhami  mar  an  ceudnaa'  smuaineacheadh  air  a  gnè^bhàis 
a  bha  cuir  às  do  dhaoin'  anns  an  àite.  Cha  n-eil  iadsan 
a  gheibh  am  bàs  san  àite  so,  air  am  bualadh  le  aou 
ghalar  buaireasach  ;  cha  mhò  tha  e  'n  aghaidh  an  toile  ; 
oir  tòisichidh  e-san  a  th^id  a  dhì  'na  chadal  air  an  turas 
le  miann  agus  taitneachd. 

Jonraic.  Am  faca  tu'n  dithis  dhaoine  abha  'nan  cadal 
'san  t-3Ìth-bhruth  ? 

Bi-gramail.  Chunnaicmi,  Cion-faicillagus  Ro-dhàna, 
an  sin,  agus  a  thaobh  aon  ni  Is  aithne  dhomhsa,  laidhidh 
iad  au  sin  gus  an  lol)h  iad.  Ach  mar  bha  mi  'g  ràdh  , 
air  dhomh  a  bhi  mar  sud  a'  meòraich  thachair  boir- 
eannach  ann  an  trusgan  ro  thaitneach  orm,  ach  bha 
i  sean  agus  thàirg  i  dhomh  trì  nithe,  'se  sin,  i-fein,  a 
sporan,  agus  a  leabaidh.  A  nise  bha  mi  'san  àm  gu 
h-airsnealach  tròm  :  bha  mi  f  òs  ro  uireasach,  agus  theag- 
amh  gu'n  do  thuig  a  chrè  gun  nàire  sìn.  Chuir  mi  cìil 
rithe  uair  no  dhà;  ach  chuir  i  mo  dhearmad  air  faoin- 
eachd,  agus  rinn  i  £àitfi.^àire.  An  sin  thòi'sich  mi  ri 
miothjachd  a  ghabhail,  ach  cha  robh  umhail  aice  dha 
sÌTi.  An  sin  thug  i  tàirgs'  eile  dhomh,  agus  thuirt  i 
rium  na'n  aontaichinn  leatba,  gun  deanadh  i  mi  gu  sona 
saibhir ;  oir  's  leamsa,  ars'  is',  an  domhan  uile,  agus  is 
mis'  a  tha  fàgail  dhaoine  sona.  A  nise  dh'  fheòraich 
mia  h-ainm  agus  thuirt  i  gu'm  b'e  Faoineachd  a  h-ainm. 
Mheudaich  so  m'  f huath  dh'i ;  ach  bha  i  ga  sìor  fhuran 
orm.  An  sin  chaidh  mi  air  mo  dhà  ghlùn,  agus  le  m' 
làmhan  togte  ri  nèamh,  rinn  mi  ìirnaigh  ris-san  a  gheall 
mo  chòmhnadh.  Agus  dìreaeh  mar  bha  sibhs  a  teachd 
far  an  rolih  mi,  dh'fhàg  i  mi:  an  sin  bhuanaich  mi  air 
toirt  buidheachaisair  soii  mo  shaoraidh,  oir  's  cinnteach 


f- 
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uacb  ann  o_aon  rùu  math  a  rinn  i  e ;  ach  a  chum  stad 
a  chviir  orm  air  mo  thuras. 

lonraic  Cha  n-eil  teagamh  sam  bith  nach  robh  a 
rùn  gu  h-olc.  Ach  o'n  a  chuir  thu  am  chùimhne  e  air 
leam  gu'm  faca,  no  gu'u  do  leugh  mi  uimpe  ann  an  àit- 
eigin. 

Bi-gramail.  Theagamh  gu'n  do  thachair  an  dà  chuid. 

lonraic.  Nach  eil  Faoineachd !  'na  boireannach  mòr 
eireachdail,  rud-eigin  dorcha  sa  chraiceanu  ? 

Bi-grameil,  Tha  i,  dìreach  mar  thuirt  thu. 

louraic.  Nach  labhair  1  gu  ciìiin,  agus  nach  crìoch- 
aaich  i  gach  fàcal  le  fàite  gàire? 

Bi-graviail.  Thuig  thu  gu  math  :  'S  e  sin  direach  a 
gnàth 

lonraic.  Nach  eil  i  caitheadh  sporan  mbr  r'a  taobh  ? 
agus  a  lamh  gu  tric  ann,  a'  làimhseachadh  a  cuid  air- 
geid,  mar  gu'm  b'e  siu  miann  a  cridhe  ? 

Bi-gramail.  Tha  gu  deimhiu  :  ged  a  bhiodh  i  'na 
seasamh  fa  d'  chomhair  cha  b'  urrainn  thu  a  h-eugn^aa 
innseadh  ni  bu  rioghdaile. 

lonraic.  'S  cinnteach  ma  ta  gu'n  robh  am  fear  a 
tharrainn  a  dealbh  'na  dheagh  f  hear-ceairde,  agus 
gu'm  b'f  hior  na  chaidh  a  sgrìobhadh  uimpe. 

Misneachail.  Is  ban-f  hiosaich  am  boireannach  ud  ; 
agus  is  ann  tre  chumhachd  a  drùidheachd  a  tha  'n 
talamh  so  fo  gheasan  :  Ge  b'e  leagadh  a  cheann  air  a 
h-uchd,  bu  cho  math  dha  a  chuir  air  sorachan  aig  am 
biodh  tuadh  au  crocbadh  os  a  cheann;  agus  tha  e-san 
a  bheir  spèis  da  h-eireachdas  air  a  mheas  'na  nàmhaid 
do  Dhia.  '8i  so  an  te  a  tha  cumail  gu  greadhnach  gach 
nàmhaid  a  th'  aig  na  h-eilthirich.  (Seum.  iv.  4  ;  Eoin 
ii.  15.)  Seadh,  's  i  so  a  thug  air  ioma  fear-cuairt  cùl  a 
chuir  r'a  thuras.  Tha  i  ro  fhui^ajiach.  Tha  i-fèiu 
agus  a  cuid  nighean  an  gnà  thòir  air  fear  no  fear-eigiii 
do  na  h-eilthirich,  a  sìor  mhòladh  a  caithe-beatha 
dhaibh.  Tha  i  gu  dàna  beag-iiarach  ;  agus  labhraidh 
ì  ri  fear  'sam  bith.  Ni  i  fauaid  air  eilthirich  bhochda, 
%ch  moiaidh  i  ìadsan  a  tha  saibhir ;  ma  bhios  de  sheòlt* 
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tachd  aig  (ear  na  gheihh  airgead  ann  an  àite,  labraidh 
i  gu  math  uime  o  thaigh  gu  taigh.  Is  toigh  leatha 
cìiirm  shòghail,  agus  bithidh  i  g^  tric  am  measg  ua 
buidhne  greadhnaicli.  Tha  i  an  còrr  àit'  a'  cur  am 
fiachaibh  gur  bann-di:t  i,  agns  tha  cuid  a'  toirt  aoraidh 
dh"i.  Tha  àm,  agus  ionad  àraidh  aice  chum  a  cèilg  a 
ghnàthachadh  ;  agus  their  i  gu  beag-narach  nach  eil 
ni  air  bith  an  coimeas  ris  na  tha  is'  a'  tàirgse — fieal- 
laidh  i  gu'u  gabh  i  còmhnaidh  le  cloinn  na  cloinne, 
m'as  ionmhuinn  leo  i.  Sgaoilidh  i  òr  mar  dhuslach  as 
a  sporan,  an  còrr  àite,  agus  do  mhuinntir  àraidh.  Is 
caomh  ieatha  bhi  'n  tòir  oirre,  laldiairt  gu  math  uirape, 
ugus  a  bhi  'n  caidreamh  dhaoine.  Tba  i  dèidheil  air 
bhi  ga  moladh  ;  agus  's  iadsau  leis  an  caomh  i  is 
dooha  leatha.  Geallaidh  i  crùin  agus  rìoghachdan,  ma 
ghalibasiad  a  comhairle  ;  gidheadh  's  ioma  fear  a  thug 
i  chum  na  croiche,  agus  a  dheich  mlle  urrad  chum 
ìfrinn. 

Bi'fframail-  Och  !  nach  bu  mhath  dhomhsa  gun  do 
ehuir  mi  cìil  rithe  !  no  cha  n-eil  fhios  c'  àit  an  tugadh 
i  mi .' 

Mitneachail.  'S  an  aig  Dia  a  mhàin  a  tha  fios  air  a 
sin  :  ach  cha  n-eil  teagamh  nach  cìaonadh  i  thu  gu 
iomadh  ana-mhiann  cronail,  a  tba  tarrainn  It'ir-sgrios 
air  daoine. 

Is  ise  a  chuir  Absalom  an  aghaidh  athar,  agus  lero- 
boam  an  aghaidh  a  mhaighistir.  Is  ise  bu  cheann-fath 
air  ludas  a  reic  a  Thighearna  ;  agus  a  thtig  air  Demai 
beatha  dliiadhaidh  an  eilthiiich  a  tbieigsinn  ;  Cha  n-eil 
aon  neach  is  urraiiin  trian  d'a  h-olc  innseadh :  tha 
1  cur  eadar  uachdarain  agus  iochdaiain,  eadar  pàrautan 
agus  clann,  eadar  choimhearsnaich,  eadar  fear  pòsd 
agus  a  bhean,  eadar  duine  agus  e-fein,  agus  eadar  feòil 
agns  spiorad. 

Air  an  aobhar  sin  a  dheagh  Bhi-gramail,  bi  a  rèir  g      V 

t'ainme,  's  an  uair  a  ni  thu  'n  t-iomlan,  bi-gramail.  f^ 

Le  so   a  chluintinn   bha  càiijiigin    du  ghàirdeachai    ^.^Jf^ 
agiis  de  dh'  engal  a  measg  an  luchd-thurais.  ^ 
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An  deigh  so  chuunaic  mi  gu'n  tàinigiad  a  steach  do 
tùìr  Bheulaidh.  far  am  beil  a'  ghrian  a'  dealradh  a  latha 
agus  a  dh'  òidhche.  An  so,  a  chionn  gu'n  rabh  iad 
sgrìth,  ghabh  iad  fois  rè  seal.  '  Sa  chionu  gu'n  robh 
còir  aig  eilthirich  air  an  tlr  so,  agus  gu'm  bu  le  Righ 
nam  flaitheas  na  liosan-meas  agus  na  lìon-liosan  a  bha 
'n  so,  bha  comas  acasan  na  dli'feumadh  iad  a  ghabhail 
asda.  Achrinn  beagan  ìiine  an  ath-bheothachadh  'san 
àite  so ;  oir  bha  na  cluig  agus  na  trompaidean  a  sìor 
sheirm  cho  biun,  's  nach  faigheadh  iad  cadal,  gidlieadh 
bha  iad  air  an  ath-bheothachadh  cho  math's  ged  chaid- 
leadh  iad  gu  sàmhach,  socrach.  'S  e  bu  chainnt 
dhaibh-san  a  blia  'gimeachd  feadh  na  sràide,  Gu'n  robh 
tuilleadh  de  luchd-cuairt'  air  teachd  do'n  bhaile ;  agus 
f  hreagpadh  aon  eile,  'g  radh,  Agus  chaidh  an  urrad  so 
dhiìitharan  Abhainn  agus  a  steach  air  a'  gheat'  òir  an 
dÌHgh.  Ghlaodhadh  iad  a  ritliist,  tha  cuideachd  mbòr 
do  na  daoine  dealrach  air  teachd  do'n  bhaile  ;  leis  am 
beil  sinn  a'  tuigsinn  gu'm  beil  tuille  do  hichd-cuairt  air 
an  t-slighe ;  oir  's  ann  a  tha  iad  air  teachd  a  f  hritheal- 
adh  dhaibh,  's  a  thoirt  sòlaisdaibh  an  èirig  an  trioblaid. 
An  sÌQ  dh'èirich  an  luchd-turais,  agus  dli'  imich  iad  a 
null  agus  a  nall :  Ach  'sann  a  bha  nise  taisbeanau 
nèamhaidh  a  ghnà  'uam  fradharc  !  Cha  do  mkothaich 
iad  a  bheag  san  tìr  so,  a  bha  mi-thaitueach  dhaibb  r'a 
chluintinn,  r'a  fhaicinn,  r'a  làimhseacliadli,  no  r'a 
bhlasad  ;  ach  a  mhàin  gur^_aixJ£i),g,un  robh  uisge  na 
h-aibhiie  a  bha  aca  ri  dol  thairis  oirre  rudeigin  searbh 
do'n  bhlàs,  ach  an  uair  a  shkiigeadh  iad  e  bha  e  milis. 
Anns  an  àite  so  bha  ainm  nan  eilthireach  a  bh'  ann 
o  shean  sgrlobht',  agus  eachdraidh  mu  gach  gniomh 
ainmeil  a  rinn  iad.  Bha  e  'na  làu  iomradh  'sau  àite 
SO,  mar  liouadh  au  abhainn  do  chuid,  'sa  thràigheadh  i 
do  chuid  eile  ara  feadh  a  bhiodh  iad  a'  dol  thairis — 
'S  gaun  a  mhothaich  cuid  boinne  iimte,  am  feadh  a 
bha  i  thar  a  bruach  an  aig  daoiu  eile. 
J  'S  an  àite  so  bha  clann  a'  bhaile  cleachdtà,^"!  dol  do 

\iosaibh  an  Rìgii,  agus  tìùranan  a  thional  do'u   luclid« 
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thurais,  agus  an  toirt  daibh  gu  càirdeil ;  ann  an  so  bha 
gac'h  luibh  chùbhraidh  a'  fàs,  an  caineil,  agus  gach  gnè 
do  spìosraidh  taghta.  Bba  seòmraichean  nan  eilthir- 
each  ro  chìibhraidh  leis  na  nithibh  sin,  am  feadh  a  bha 
iad  saii  àice  so  ;  agus  bha  'ii  cuirp  air  an  ùngadh  leo 
an  uair  a  bha  iad  ri  triall  thar  an  abhainn,  'nuair  a 
thigeadh  an  t-àm  òrduichte. 

'S  ara  feadh  a  bha  iad  'san  ionad  so,  thàinig  teachd- 
aire  o'n  bhaile  nèamhaidh  le  teachdaireadhd  chud- 
thromach  a  db'  ionnsaidh  na  Bana-chriosdaidh,  bean 
Chriosdaidh  an  t-eilthireach.  Chaidh  h-iarraidh  a 
mach,  agu8  an  uair  a  fhuaradh  i,  thug  an  teachdaire 
Htir  dh'i,  air  an  robh  sgrìobhta,  "Fàilt  ort  a  dheagh 
bhoireannaich  !  tha  mi  toirt  fios  a  t'ionnsaidh  gu'ra 
beil  am  Maighistir  ga  d'ghairm  ;  agns  tha  dòchas  aige 
gu'n  seas  thu  'na  làthair,  sgeudaichte  le  neo-bhasmhor- 
achd,  fo  cheann  dheich  làithean." 

An  uair  a  leiigh  e  an  litir  so  dh'i  thug  e  comharradh 
riochdail  gu'm  bu  theachdaire  cinnteach  e,  a  thàinig  a 
dh'  iarraidhoirre  cabhag  a  dheanamh,  Be'n  comharr- 
adh  a  thug  e  dh'i,  saighead  air  a  geurachadh  le  gaol, 
a  chaìdh  gu  rèidh  chum  a  cridhe,  a  dh'  oibrich  orra  cho 
drùighteach,  's  gu'n  robh  i  deònach  ftilbh  nuair  thàinig 
an  t-àm. 

An  uair  a  thuig  a'  Bhana-chriosdaidh  gu'n  robh  an 
t-àm  air  teachd,  's  gur  i  a  bha  gu  tùs  an  rathaid  a 
ghabhail  air  na  bha  'na  cuideathd,  chuir  i  fios  air  Mis- 
neachail,  am  fear-iìiil,  agus  dh'innis  i  dha  mar  bha 
chùis.  Thuirt  e  rithe  gu'm  bu  mhath  leis  achluintinn, 
agus  gu'm  b'  ait  leis  n'am  b'e  t'èin  a  gheibheadh  an  cuir- 
eadh.  An  sin  dh'iarr  i  air  e  dh'  òrduchadh  gach  ni  a 
chuir  'na  uidheara  a  bha  feuraail  fa  chomhair  a  lurais. 
Dh'  innis  e  dh'i  gur  ann  mar  so  a  b'  èigin  a  dheanamh  : 
agus  gu'n  rachadh  iadsan  a  bhiudh  beò  na  deigh  còladh 
rìthe  gu  taobh  na  h-aibhne. 

Chuir  i  'n  siu  fios  air  a  cloinn,  agus  thug  i  dhaibh  a 
beannachd,  agus  dh'  innis  i  dhaibh,  gu'n  do  leugh  i  lc 
taitneachd  an  comharradh  a  chuireadb  air  clàr  au  aod- 
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aiuii ;  gu'n  robh  i  toilichte  iad  a  bhi  maille  rithe  'san  àite 
sin,  agus  gu'n  do  choimhid  iad  an  trusgain  cho  glan. 
Fa-dheòigh,  roinn  i  air  na  feumaich  am  beagan  a  bh'aice ; 
agus  thug  i  àithue  da  mic  agus  d'an  cuid  ban  iad  a  bhi 
deas  ge  b'e  uair  a  thigeadh  cuireadh  d'an  iarraidh. 

An  uair  a  labhair  i  air  a  mhodh  so  r'a  fear-iùil  agus 
r'a  cloinn,  chuir  i  fios  air  (jaisgeil,  agus  thuirt  i  ris. 
Dhearbh  thusa  anns  gach  àit  a  bhi  d'  dhaine,  bi  dìleas 
gu  bàs.  agus  bheir  mo  Rìghdhut  crìin  glòire.  Guidh- 
eam  ortmaran  oeudna  sìiil  a  thoirtairmo  chuidcloinne; 
agns  ma  chlthu  iaduair  sam  bith  ullamh  gu  fàiilneach- 
adh,  labhair  gu  càirdeil  riu,  chum  ani  brosnachadh. 
Agus  thug  ifàinne  do  Bhi-gramail. 

A  sin  chuir  i  fios  air  lonraic,  agiis  thuirti  ris,  "Feuch 
Israeleach  da  rireadh  anns  nach  eil  cealg."'  An  sin 
fhreagair  e  i  'g  ràdh,  Guidheam  deat;b  latha  dbut  an 
uair  a  dh'  imicheas  tu  chum  Beinn-Shioin,  agus  's  math 
leam  gu'm  faigh  thu  tioram  thar  an  abhainn.  Ach 
thuirt  ise.  Fhuch  no  tiorani  d'am  bi  mi  's  fada  leam 
gus  ani  falbh  mi :  oir  ge  b'e  sìde  gheibh  mi  air  rao 
thuras,  bithidh  cothrom  agam  an  dèigh  sin  air  mi  fe'in 
a  thiormachadh. 

An  sin  thainig  Uilamh-gu-stad  a  staigh  g"a  faicinn  ; 
agus  thuirt  i  ris.  'S  ann  le  spàim  agus  mòr  shaothair 
a  bha  do  thuras  an  fheadhso;  ach  fàgaidh  sin  do 
shuaimhneas  ni's  taitniche.  Ach  deau  faire  agus  bi 
deas  ;  oir  cha'n  aithne  dhut  an  t-àm  'sau  tig  an  teachd- 
aire. 

An  dèigh  sin  thàinig  Trom-inutinneach,  agus  anigh- 
ean,  ris  an  dubhairt  i,  's  taingeil  is  còir  duibh  a  bhith 
air  8on  ar  saorsadh  à  laimh  Fliamhair-gun-dòchas,  agus 
o  Dhaighneach-an-teagamh.  'S  etoradhna  tròcairso, 
gu'm  bei'l  sibh  le  chèiie  gu  tèaruinnt  air  'ur  toirt  an  fhad 
so.  Bithibh  do  glinà  ri  faire,  a'  cur  eagail  air  cliùl ; 
bithibh  suidhichte,  le  dòchas  gus  an  tig  a'  chrìocli. 

An  sin  thuirti  ri  luntinn-lag,  Chaidh  do  shaoradh  a 
beulan  Fhamhair,  cliumgu'm  biodhtu  beògu  sioriuidh, 
a  dh'fhaicinn  an  Rìgh,  le  toil-inntinn  ;  chomhairhchinn 
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dut  aithreachas  a  ghahhail  o  thu  bhi  cho  ullamh  gu 
eagal  a  bhi  ort,  agus  an-earbs'  a  mhathas,  mu'n  cuir 
e  fios  ort :  air  eagal  jtcur  èigin  dut,  air  son  sin,  seasamh 
'na  làthair  le  nàire,  'nuair  a  thig  e. 

A  nise  'iiuair  a  thàinig  an  làtha  bha  Bana -chriosd- 
aidh  ri  triall  air  a  turas,  liha'n  t-slighe  làn  sluaighchum 
a  faicinn.  Agus  feuch  !  bhaair  taol>h  thall  na  h-aibhne 
àireamh  mòr  do  dh'eich  agus  do  charbadan,  a  thàinig 
a  iiuas  chum  a  leaiuainn  gu  geata'  bhaile.  Mar  so 
thàinig  i  maeh,  agus  dh'  inndrinn  i  staigh  'san  abhainn, 
a  galihail  beannachd  leis  a'  mhuinntir  a  thàinig  leatha 
chum  taobh  na  h-aibhne.  B'  iad  na  t'acail  ma  dheireadh 
a  chualas  i  labhart ; — ''  Tha  tni  teachd,  n  Thighearn, 
gu  bhi  maille  riut,  ayus  chum  do  bheannachadh." 

Le  siu  f'haicinn,  phill  a  clann  agus  a  càirdean  air  an 
aÌ8  do'u  ionad  as  an  dh'f  halbh  iad  an  latha  sìn  :  agug 
chaidh  a'  Bhana-chriosdaidh  joniachar  sua»  àa  am  fradh-  »^ 
arc  leosan  a  thàinig  ga  h-iarraidh.  Kinn  i  guth  aig  a* 
gheata,  agus  chaidh  i  steach  ann,  leis  gach  greadhnachat 
èibhneis  a  chaidh  a  dheanamh  r'a  fear  roimhe  so.  Au 
uair  achaidh  i  as  an  sealladh,  ghuil  a  clann;  Ach  sh^inn 
INIisueachail,  agus  Gaisgeii-as-leth-na-fìrinn,  air  inneil- 
ciùil  air  dheagh  ghleusadh  a'  deanamh  gàirdeachais. 
Agus  phill  iad  dachaigh  an  deigh  sin. 

An  ceann  ùiiie  bheag,  thàinig  teachdaire  eìlechum  a" 
bhaile,  agus  b'ann  ri  IJllamh-gu-stad  a  bha  ghnothach 
Dh'iarr  e,  gus  an  d'f  huair  e  mach  e,  agus  thuirt  e  ris. 
Tha  mis  air  teachd  an  ainm  an  Tì  a  gliràdhaich  agus 
air  an  robh  thu'ii  tòir,  ged  is  aiin  air  na  lùirg  a  bha  thu : 
Agus  's  e  mo  ghiiothach  riut,  adh'  innseadh  dhut  gu'm 
beil  dùil  aige  gu"n  gabh  thu  do  shuipeir  leis  'na  rìogh- 
achd  air  an  làtha  an  d(;igh  latha  Càisge  ;  uime  sin  dean 
thu  f^in  deas  fa-chomhair  do  thurais.  Thug  e  mar  an 
ceudna  dha  comharradh  gu'm  bu  theachdaire  fior  e,  ag 
ràdh,  "  Bhris,  mi  an  cupan  òir,  agus  dhyhuasgail  mi 
an  còrd  aìrgeid.'" 

An  deigh  so  ghairm  Ullarah-gu-stad  air  a  cho'-luchd- 
turais ;  agus  dh'  innis  e  dhaibh  gu'u  tàinig  fios  air-sao 
X 
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agus  nach  robh  teagamhnach  fiosraicheadh  Diaiad-saa 
mar  an  ceudna.  Dh'  iarr  eair  (ìaisgeil  e  a  thiomnadh 
a  dheanamh  ;  'sa  chionn  nach  robh  a  bheag  aige  ri  f  hàg. 
ail  ach  a  chuid  lòrg,  agus  a  dheagh  dhùrachd,  uime  sin 
thuirt  e,  Fàgaidh  mi  na  luirg  aig  mo  mhac  le  ceud  dhùr- 
achd  gu  dearbh  e  bhi  ni's  fearr  na  bha  mise. 

An  sin  thug  e  buidheachas  do  Mhisneachail,  air  son 
a  chaoimhneis,  agus  thriall  e  mach  air  a  thuras.  'San 
uair  a  thàinig  e  chum  bruach  na  h-ail)hne,  thuirt  e,  cha 
bhi  tuille  feum  agam  air  na  luirg  sin,  or  tha  mi  faicinn 
gu'm  beil  carabaid  agus  eich  an  sud  chum  m'  iomchar.j 
B'  iad  na  facail  m'a  dheireadh  a  chualas  e  'g  ràdh,  "  Is 
taitneach  dhomhsa  beatha." — Agus  dh'  fhalbli  e. 

An  deigh  so  thàinig  teachdaireachd  a  dh'  ionnsaidh 
Inntinn-htg,  a  thuirt  ris,  gu'n  robh  feum  aig  a  mhaigh- 
istir  air  ;  agus  an  ùine  ghearr  gu'm  faiceadh  e  a  ghnùis 
ann  an  soiUse ;  agus  e  ghat)hail  so  mar  chomharradh 
air  firinn  a  thedchdaireachd  ;  "  Gu'n  dorchaichear  an 
dreatn  a  sheallas  a  mach  air  na  h-uinneagan." 

An  sin  chuir  Inntinn-lag  fios  air  a  chàirdean,  agus 
dh' innis  e  dhaibh  an  teachdaireachd  a  fhuair  e,  agus 
an  comharradh  a  thugadh  dha  gu'm  bi  'n  fhìrinn  a 
bh'anu.  An  sin  thuirt  e,  o  nach  eil  a  bheag  agam  ri 
f  hàgail;  ciod  am  feum  a  tha  dhomh  tiomnadh  a  dhean- 
amh  ?  Fagaidh  mi  m'  inntinn-lagas  mo  dh^igh,  oir  cha 
bhi  feum  agam  oirre  an  taolìh  a  tha  mi  dol ;  cha  mhò  is 
fiù  i  a  buileachadh  air  an  fhear-chuairt  is  ro  thruaighe. 
Uime  siii  tha  mi  guidhe  orts',  a  Ghaisgeil,  gun  tiodh- 
laic  thu  i  ann  an  òtrach :  chaidh  so  a  dheanamh,  agus 
air  do'n  àm  teachd  a  bha  e  ri  triall,  chaidh  e  mach  air 
an  abhainn  mar  rinn  càch  :  B'i  a  chainnt  dheireannach, 
"  Buanaicheadh  creideamh  agus  foighidinn."  Mar  so 
huair  e  chum  an  taobh  eile. 

An  dèigh  sin  thàinig  fios  air  Trom-inntinn,  a  thuirt 
ris,  a  bhi  deas  chum  triall  a  dh'ionnsaidh  an  Righ  air 
an  ath  Dhòmhnach,  chum  gftir  a  dbeanamh  le  h-aoibh- 
neas,  air  son  gu'n  deach  a  shaoradh  o  gach  teagamh  anns 
an  robh  e,  agus  thuirt  aa  teachdaire  ris,  a  chum  gun  tuig 
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thu  gurfìrinnmotheacliaireachd,  gabh  so  mar  dhearbh- 
adh  ;  agus  thug  e  "  an  leumnach-uaine  mar  eallach  dha," 
(Ecc.  xii.  5.)  Thuirt  a  nighean,  Geilt,  'nuair  a  cbual 
i  mar  bha,  gu'm  falbhadh  ise  mailìe  r'a  h-athair.  An 
8ÌD  thuirt  a  h-athair  riu,  gu'n  robh  iad  uile  fiosrach  cho 
draghail  'sa  bha  e-fein,  agus  a  nii;hean  do  gach  comunn 
d'am  buineadh  iad.  'S  e  so  a  nis'  ar  tiomnadh  nach  bi  ar 
tùrsa  agus  ar  n-eagalan  tràiHeil  air  am  buileachadh  air 
aon  duine  gu  f.iorruidh  :  Uirtha  mi  fiosrach  gu'm  furaiu 
iad  iad-f^in  air  cuid-eigin  an  dèigh  mo  bhàis.  Isaoidh- 
ean  iad  d'an  tug  sinne  caidreamh  'nuair  a  theann  sinn 
air  tùs  ri  falbh  air  ar  turas,  agus  cha  b'  urrainn  duinn 
tuiUeadh  an  cuibhteachadh,  uime  sin  tha  sinn  a  nise 
guidhe  nach  toir  neach  sam  bithcaidreamh  dhaibh.  An 
uair  a  thàinig  an  t-àm  dhaibh  bhi  triall,  ràinig  iad 
bruach  na    h-aibhne ;    a^us   W'i    cainnt   dheireannach, 

Throm-inntinn,  "  Soraidhleat  òidhche ^Sedobheatha 

a  latha''  Chaidh  a  nighean  troi'n  abhainn  a'  gabhail 
òrain,  ach  dh'  fhartlaich  air  neach  sam  bith  a  tuigsinn. 

An  deigh  sin  thàinig  teachdair  adh'iarraidh  lonraic  ; 
agus  liubhair  e'n  teachdaireachd  dhaanns  na  briathraibh 
so:  Gu'n  robh  òrdugh  aige  e-l'^in  a  nochdadh  am  fianais 
a  Thighearna,  seachduin  o'n  diugh,  aig  taigh  Athar. 
'S  mar  dhearbhadh  gur  i'n  fhìrinn  a  th'ann,  "  ìsìick' 
ear  uiìe  nìgheanan  a  chièil.'''  An  sin  chuir  lonraic 
fios  air  a  luchd-dàimh,  agus  thirt  e  riu,'  Tha  mis'  a'  dol 
eug,  ach  cha  dean  mi  tiomnadh.  The'id  m'  ionraca* 
maille  rium  :  faigheadh  e-san  a  thig  am  dhe'igh  fios  air 
so.  An  uair  a  thàinig  an  t-àm  dba  bhi  triall,  db'  fhalbh 
e :  ach  bha  'n  abhainn  ro  àrd  an  còrr  àite ;  ach  rinn 
lonraic  an  àm  a  bheatba  cùmbnanta  ri  deagh-choguis 
i  ga  choinneachadh  'san  àite  sin,  ni  mar  an  ceudna  a 
rinn  i,  agus  ghlac  i  a  làmh,  agus  rinn  i  còmhnadh  leis 
an  am  dol  thairis.  B'iad  a  bhriatbran  deireannach, 
"  Tha  gràs  a'  buadhachadh :"  Agus  db'  f  hàg  e'n  saoghal 
•a 

An  deigh  so  chualas  gu'n  tàinig  fios  aìr  Gaisgeil  leii 
an  (eachdaire  chendna  :  gu'n  deach  an  comharradb  «o 
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a  thoirt  mar  dhearbhadh  gur  i  'n  fhirinn  a  bh'  ann 
"  Gun  do  bhriseadh  a'  chuinneag  aig  an  tobar.'"  (Ecles. 
xii.  6.)  An  uair  a  chual  e  sin,  chuir  e  fios  air  a  chàird- 
ean,  agus  dh'innis  e  dhaibh  e.  An  sin  thuirt  e,  tha  mis' 
a'  dol  chum  m'  Athar  agus  ged  is  ann  le  strì  agus  mòr 
spàirn  a  thainig  mi  air  m'  aghaidh,  gidheadh  cha  n-eil 
aithreachas  orm  as  na  riim  mi,  a  chionn  gu'm  beil  mi 
nis'  air  teachd  an  fhad  so.  Fagaidh  mi  ann  am  thiomn- 
adh  mo  chlaidheamh  aige-san  a  thig  am  dheigh  air 
chiiairt,  mo  ghaisge  agus  mo  mhisneach  do'n  fhear  a 
bhios  cho  seòlta'sgu'n  dean  e  grèim  orra.  Bheir  mi  gach 
V,  gearradh  agus  aile  puthair  leam,  mar  dhearbhadh  gu'n 
do  chog  mi  as  a  leth-san  a  bheir  luigheachd  dhomh. 
Air  chionn  an  latha  bha  e  gu  triall  a  theach,  chaidh 
mòran  leis  chum  taobh  na  h-aibhne,  's  an  uair  a  chaidh 
e  a  steach  innte,  thuirt  e,  "  A  bhàis  càit'  am  beil  do 
ghath  ?"  'S  mar  chaidh  e  ni  bu  doimhne,  thuirt  e, 
"  Uaigh  c'àit'  am  beil  do  bhuaidh  ?"  Mar  so  chaidh  e 
nuU,  agus  sheinn  na  trompaidean  air  a  shon  air  an  taobh 
thall. 

An  siu  thàinig  bàLrJinn  a  dh'  iarraidh  Bhi-gramail. 
B'e  'm  Bi-gramail  so  am  fear  a  f  huair  an  hichd-cuairt 
air  a  ghlìiinean  ann  am  fearaun  na  drìiidheachd.  B'e 
brìgh  na  bairlinn,  Gu'ra  feumadh  e  a  bheatha  achaoch- 
ladh  a  chionn  gu'm  bi  toil  a  mhaighstir  a  thoirt  ni  bu 
dlìiithe  dha.  Le  so  a  chluintinn  dh'  fhan  Bi-gramail 
'na  thosd.  Cha  ruig  thu  leas  teagamh  a  chuir  am 
theachdaireachd,  ars'  an  teachdaire;  oir  mar  chomh- 
arradh  gur  i  'n  fhìrinn  a  thagam,  "  Tha  do  roth 
air  a  bhreiseadh  aig  an  tobar.'"  (Ecles.  xii.  6.)  An 
sin  chuir  e  fios  air  Misneachail,  agus  thuirt  e  ris,  Ge 
nach  robh  mise  cho  sona  's  a  bhi  fad  ad  chuideachd  air 
mo  thuras,  gidheadh  o  thàr  mi  eòlas  ort,  bha  thu  feum- 
ail  dhomh.  An  uair  a  dh'  fhàg  mi  mo  thaigh  fèin,  dh* 
f  hàg  mi  bean  agus  cùignear  do  chloinn  mhaoith  ;  guidh- 
eam  ort  an  uair  a  philleas  tu,  gun  cuir  thu  fioo  air  mo 
theaghlach,  agus  gu'n  aithris  thu  dhaibh  gach  ni  a 
thachair  dhomhsa.     Innis  gu'n  tàinig  mi  gu  buadhar  a 
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'  tuu  an  àite  so,  agui  an  còr  beannaichte  'iam  b«il  mi 
gau  àm.  Innis  daibh  mar  an  ceudna  mu  Chriosdaidh 
agus  mu  mhnaoi ;  agus  mar  thàinig  ise  agus  a  clann  'na 
dhèigh.  Tnnis  daibh  cuideachd  a  chrìoch  shona  chiim 
an  tàinig  i,  agus  an  t-ionad  àghmhor  chum  an  deach  i. 
Cha  n-eil  a  bheag  agam  a  chuireas  mi  dh'  iounsaidh  mo 
theaghlaich  ach  m'  ìirnuighean  agus  mo  dheòir  a»  an 
leth  ;  agus  theagamh  tre  ghràs  Dhd  gu'n  iompaich  sin 
iad  chum  teachd  air  an  turas  cheudna. 

An  uair  a  chuir  e  a  ghnothaichean  an  òrdugh,  g  a 
thàinigant-àmdha  triall,chaidhe  sìoschum  nah-aibhne 
mar  an  ceudna.  'S  an  àm  sin  bha  'n  t-uisgero  shàmh- 
ach  ;  uime  sin  an  uair  a  bha  Bi-gramail  mu  leth  na  h- 
aibhne,  sheas  e  rè  tamaill,  a'  labhairt  r'a  chàirdean  a 
uhaidh  greis  de'n  t-slighe  maille  ris.  Bha  'n  abhainn  so 
na  h-aobhar  eagail  do  mhòran  ;  chuir  i  mar  an  ceudna 
iomadh  uair  eagal  orm  fèin  :  air  leam  gu'm  beil  mi  nis' 
am  sheasamh  gu  socrach,  agus  mo  dha  chois  gu  diong- 
mhalt  air  na  clachan  air  an  do  sheas  na  sagairt.  a  bha 
giùlan  àirc  a  cho'-cheangail,an  uair  a  bha  clann  Israeil 
a'  dol  thar  an  lordan  so.  (los.  iii.  l?-)  Tha'n  t-uisge 
gun  amharas  searbh  do'n  bhlas,  agusfionnardo'n  ghoile ; 
ach  tha  bhi  smuaineach  air  an  àite  tha  mi  gu  ruigheachd, 
agus  an  aiteam  a  chòmhlaicheas  mi  air  taobh  thall  na 
h-aibhne,  mar  èibhlean  beò  a'  beothachadh  mo  chridhe. 
Tha  mi  nis  a'mothachadh  gu'm  beil  mi  fagus  ùrceann 
mo  chuairt  ;  tha  crìoch  air  tighinn  air  sgìos  na  beatha 
80.  Tba  mi  dol  a  dh'  f  haicinn  a  chinn  sin  a  chaidh  a 
chrùnadh  ie  sgitheach,  agus  a'  ghnùis  air  an  deach  sile 
bieun  a  thilgeadh  as  mo  leth-sa.  C'haith  mi  roimhe 
80  mo  bheatha  le  iomradh  agus  creideamh  ;  ach  tha  mi 
nis'  a'  dol  far  an  caith  mi  rao  bheatha  le  sealladh  ;  agus 
bithidh  mi  maille  ris  an  Tì  sin  is  caomh  leam  a  bhi  'na 
chuideachd.  B'  àit  leatn  iomradh  math  a  chluintinn 
mu'm  Thriatb,  agus  bu  deòin  leam  mo  cha«  a  chuir  an 
lorg  a  choise-sa  ge  b'e  àit'  am  faicinn  i.  Bha  ainm 
dhomh  mar  bholtrach  ro  chùbhraidh,  nì's  mìllse  nan 
spìosraidh  is  ro  thaitniche.   Bha  ghuth  leamsa  ro  bhinn. 
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agus  bha  'm  l)arrachd  ddidh  agam  air  a  ghiiìiis  na  tha 
aca-san  a  tha  'n  ro  gheall  air  solus  na  greine.  Bu  ghuà 
Jeam  a  bhriathran  a  thional  mar  bhiadh,  agus  mar  ioc- 
shlaint  chum  mo  chumail  o  laigse.  Chum  e  suas  mi, 
agus  choimhid  e  mi  o  m'  aingidheachd  !  seadh  neartaich 
e  mo  cheum  'na  shlighe.  'S  am  feadh  a  liha  e  mar  so  a' 
labhairt,  chaochail  a  ghnùis,  ghèiU  a  dhuine  laidìrfodha  ; 
's  an  dèigh  dha  a  ràdh  :  Gabh  mi^  oir  thàinig  mi  d 
fionnsaidh,"  cha'n  fhac  iad  tuilieadh  e. 

Ach  bu  ghlòrmhor  ri  fhaicinn  mar  bha  'n^ormailt  air 
a  lionadh  le eich  a's  càrbadan,  le  luchd-shèideadh  thromp- 
aidean  agus  pìobairean,  luclid-òrain  agus  cluich  air  inn- 
ealan  teudach,  a  dh'fhàilteachadh  beatha  nan  eilthireach 
mar  dhìrich  iad,  'sa  cliaidh  iad  a  steach  an  deigh  a  ch^ile 
air  geata  sgiamhach  a'  bhaile. 

Cha  d'f  huirich  mi  far  an  robh  mi  gus  an  deach  ceath- 
rar  mac  bana-Chriosdaidh,  le  'm  mnathan  agus  le  'n 
cloinn  thairis,  Chuala  mi  fòs  aon  ag  ràdh  o'n  uair  sin 
gun  robh  iad  f  hathast  beò ;  agus  gu'm  buanaicheadh 
iadmarsin  rè  seal,  chum  's  gu'm  biodh  an  Eagjlais  air 
a  meudachadh  leo  'san  àite  anns  an  robh  iad. 

Ma  thàrlas  dhomh  dol  a  rithist  an  rathad  sin,  theag- 
amh  gun  toir  mi  cunntas  umpa  dhaibh-san  leis  am  math 
iomradh  a  chluinntinn  orra.  Ach  gabhaidh  mi  gu 
caomhail  mo  chead  'san  àm  do  m'  leughadair, 

SIiAN  LEAT. 
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Av  deigh  an  dà  hhruadair  roimhe  so  mu  thimchiol, 
Chriosdaidh  agus  Bdaa-Chriosdaidh  a  bhean,  maille 
r'a  chlann  agus  an  co-luchd-turais  bho  Bhaile  an  Leir- 
sgrios  gu  rìoghachd  na  glòire ;  thuit  mi  am  chadal  a 
rithist,  agus  phill  aishng  mo  chinn  do'm  ionnsaidh. 
Bhruadair  mi  bruadar  eile,  agus,  feuch  chunnaic  mi 
àireamh  mòr  sluaigh  'nan  cuideachdan  air  leth  agus 
'mam  prasganan,  a'  siubhal  o  bhaile  an  Lèir-.sgrios,  o 
bhaile  Seòltachd-f  heòlmhor,  o  bhaile  nam  Beus,  agus 
o  gach  baile  mòr  a's  beag  eile  a  bhuineadh  do  Ghleanu 
an  Lèir-sgrios,  oir  be  sin  ainm  na  dùthcha  gu  leir  a 
ta  'na  laidhe  air  an  taobh  so  do'n  Oorus  chumhaiui 
a  sheali  Soisgeulach  do  Chriosdaidh.  A  nise  chunn- 
aic  mi  am  aisling,  gu'n  robh  gach  rathad  mòr  agus 
frith-rathad,  a  bha  treòrachadh  o  Ghleann  an  Leir- 
sgrios  chum  doruis  slighe  na  beatha,  Jàn  sluaigh  a' 
siubhal  a  chum  an  doruis  ;  agus  bha  cuid  diìi  a'  siubhal 
air  an  aghaidh  gu  sanntach,  beathail ;  stad  cuid  eile  le 
sgìos  a  thaobh  bruthainn  na  h-aimsir,  ni  a  dh'  f  hàg  iad 
ro  bhuailteach  dolaigse;  oir  besin  an  t-àm  bu  robhlàithe 
do'n  bhliadhna,  agus  dhàgh  a'  ghriau  luibhean  an  ach- 
aidh,  agus  bha  na  coisichean  truagha  air  an  losgadh 
cho  mòr  le  teas  is  gu'm  b'èigin  daibh  suìdh  sìos  a  leagaii 
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an  &nail ;  agus  mu  òidhche  phiU  iomadh  dhiù  air  au  ais 
a  chnm  an  seaiin  dachaighean  ;  chaidh  cuid  eile  bu 
chruadalaiche  no  càch,  air  an  aghaidh  cho  fad  ri  Sloc- 
na-mi-mhisnich  far  do  threig  Socharach  Criosdaidh, 
agus  dh'fhàs  iad,  a  thaobh  tuiteam  ann  an  salachar 
agus  an  eabar  an  àite  sin  cho  meath-chridheach  is  gu'n 
phiU  iad  dhachaigh  gu'n  còmhnaidhean  f^in  a  rithist 
nam  buidhnean  lionmhor ;  aii;us  cha  rolih  ach  fior 
bheagan  diù  a  ghabh  de  mhisnich  dol  tre  'n  t-sloc  : 
ach  chaidh  cuid  diù  a  nuU  air  a'  chlacharan  gu  clis  gun 
a  bhi  beag  air  a  sàlachadh,  feadli,  a  chaidh  cuid  eile  tre 
aìneolas  agus  mi-chùram  mearachd  air  na  ceuman, 
agus  b'èigin  daibh  dol  a  uuU  tre  'n  làthaich  a  bha  gl^ 
dhomhainn  ni  leis  an  d'fhuair  iad  mòran  sàraich- 
idh ;  ach  fa-dheòighle  cruaidh  spàirn  fhuair  iad  thar  a' 
chrith-bhoglaich  oiUteil  agus  bha  iad  gu  tearainte  air 
talamh  tioram. 

Ann  am  measg  an  hiachd-turais  a  fhuair  a  nuU  air 
an  t-sloc  so,  chunnaic  mi  òganach  aig  an  robh  aogais  g\è 
earachdail  agus  e  'g  iomachd  'na  aonar  an  deigh  dha 
faotainn  a  nach  as  an  t-sloc ;  acli  bha  e  gu  l^ir  air  a 
chòmhdach,  thairis  le  snlachar  an  àite,  ni,  a  chuir  mòran 
maiUe  air  imeachd,  oir  leis  an  spàirn  agus  an  imcheist 
anns  an  robh  e  chum  dol  thairis  bha  e  gu  mòr  air  a 
lagachadh,  agus  lasaich  uilt  o  cheile  ;  osbarr  bha  sala- 
char  an  àite  so  do  nàdur  a  chuireadh  crith  ann  an  càsan 
na  h-aiteam  a  bhiodh  air  a  salachadh  leis  ;  agus  ge  be 
air  bith  baU  do'n  colainn  ris  an  leanadh  e  dheanadh  e 
gnh  do  dhochann  daibh.  'lS'ise  thaobh  gu'n  robh  an 
t-òganach  air  a  chòmhdachadh  thairis  ieis  an  t-salachar 
■o,  cha  deach  e  ach  gu  mall  air  aghaidh,  blia  cheann 
crom  agus  a  làmhan  air  chrith,  agus  bheireadh  an  ni  a 
b'f  haoine  thigeadh  'na  charamh  air  an  t-slighe  air  gu'n 
tuisHcheadh  e  :  atjus  bba  t)aU  no  dbà  do  shalchar  aii 
leantainn  ris  dlù  do  na  sùilean,  a  chuir  sgieò  air  a  fradh- 
arc,  air  chor,  is  gu'n  robh  e  ri  smeuraich  roimhe  mar 
neach  a  bhiodh  dall,  agus  air  uairean  bheireadh  e  ceum 
docharach  bharr  an  rathaid. 


V.  TURAS  A     CHRIOSDAIDH.  31,? 

Be  80  an  cor  anns  an  robh  e 'nuair  cbunnaicmifa- 
dheòigh  ann  am  aisling  gu'n  shuidh  e  sios  air  an  talamh 
a'  caoidh  air  son  a  chor  thruaigh  anns  an  robh  e  agus 
ghuil  e  gu  goirt,  agus,  feuch,  thàinig  neul  bàn  agus  stad 
e  os  a  cheann  car  tacain,  sgaoil  an  neul  an  deigh  siu 
uidh  air  n-uidh  agus  dh'iath  e  mar  sgàile  mu  thimchioU 
agus  ds  na  neoil  thàinig  làmh  a  mach,  a  rinn  maille  ris 
na  deòir  a  ruith  mar  aibhnichean,  o  shùilean  an  sal- 
achar  a  ghlanadli  deth  aodann  agus  deth  a  cholainn  gu 
h-iomlan,  air  chor  is  gu'n  robh  a  l^irsinn  agus  a  neart 
air  an  aiseag  da  ionnsaidh  air  ball :  agus  thàinig  guth 
a  mach  as  an  neul  ag  ràdh,  "  A  mhic  an  duine  imich 
ann  an  neart  an  Tighearna  do  Dhia."  Mar  sin  bha  e 
gu  mòr  air  a  bheothachadh,  agus  air  ùrachadh  an  deigh 
80,  agus  thoisich  e  air  glacadh  misnich,  oir  bha  e  fàs  ni 
bu  shunntaiche, ni  bu  chlise,  ni  bu  lùghmhoire,  agus  ni 
bu  treise  'na  bha  e  riabh  roimhe  ;  agus  air  da  shùilean 
a  bhi  air  an  leiglieas  chunnaic  e  gu  soilleir  an  solua 
deairach  a  nochd  Soisgeulach  do  Chriosdaidh.  An  sin 
ghearr  e  sùrdag  thar  a'  chòmhnaird,  agus  rinn  e  dlreach 
air  an  t-solus  dhèalrach  ni  leis  an  d'amais  e  air  an  Dorus 
chumhann  air  l)all  agus  bhuail  e  gu  cruaidh,  oir  mhoth- 
aich  e  do'n  sgrìobliadh  a  bha  os-ceann  an  doruis : — 
"  Buailibh  agus  fosglar  dhuibh." 

A  nise  chunnaic  mi  ann  am  aisling  cho  luath  'sa  bhuail 
e  aig  an  Dorus  chumhann,  gu'n  thilgeadh  fras  shaigh- 
dean  air  bho  dhaighneach  Bheelsebuib  air  dòigh  is  gu'n 
robh  e  air  a  leòu  ann  an  caochladh  àitean,  agus  fo 
anabharr  eagaìl  ni  a  thug  air  bualadh  gu  cruaidh  a 
rithist  agus  a  rithist  le  eagal  gu'm  marbhte  e  mu'm 
faigheadh  e  staigh  ;  ach  air  ball  a  chum  a  mhòr  shòlais, 
chaidh  an  dorus  fhosgladh  dha,  agus  'nuair  a  cliunnaic 
an  duine  dh'f  hosgail  an  dorus  gu'n  robh  na  saighdean 
an  sàthadh  'ua  f  heòil  dh'iarr  e  aìr  greasad  a  staigh  à 
cunnart. 

Mar  sin  chaidh  e  staigh  agus  rinn  e  ìimhlachd  do'n 
duine  dh'fhosgail  an  dorus,  oir  bha  e  coltach  ri  duine 
measail   fiùghail   air   urram    o  aogais   chiùiu,    agus   t 
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ghiìilan  suidhichte  ;  mar  siii  lal)har  e  ris  aii  duine  do'm 
b'ainm  Deagh-thoii,  agiis  thuirt  e  ris.  "  Air  dhomh 
cluinntiun  mu  mhbr  chliù  na  dìithcha  nèamhaidh  agus 
iomadaidh  fear-cuairt  air  innse  dhomh  gur  aun  tro'  n 
dorus  so  a  bha'n  t-slighe  da  h-ionnsaidh,  dh'  fhàs  mi 
sgìth  do  chòmhnaidh  ann  an  Gleann-an-L^ir-sgrios, 
agus  mòr  dh^idh  a  bhi  ajjam  air  tir  nam  beannachd 
fhaicinn  ghabh  mi  do  dhànadas  orm  bualadh  aig  an 
dorus  so,  a  bha  thu  cho  math  is  f  hosgladh  dhomh,  ni 
air  son  am  beil  mi  toirt  taing  dhut  o  m'  uile  chridhe  : 
ach  am  feadh  a  bha  mi  'uam  sheasamh  aig  an  dorus,  an 
deigh  dhomh  bualadh  air  tìis,  thilgeadh  na  saighdean 
so  orm  a  ta  thu  nis  a'  faicinn  au  sàs  'nam  f  heòil,  tha 
eagal  orm  gu'm  beil  mo  leòn  bàsmhor,  oir  tha  mo  neart 
gam'  fhàgail,  agus  sgleò  roi'  mo  shùilean  ;"  air  dha  so  a 
ràdh  thuit  e  slos  aig  casan  Dheagh-thoil,  agus  dh'  iarr 
e  air  innse  dha  c'àit'  am  faigheadh  e  fear  eòlach  a  dhean- 
adh  suas  a  chreuchdan  agus  a  leighiseadh  iad  mar  an 
robh  iad  a  chum  bàis. 

Ghabh  Deagh-thoil  truas  mòr  do'n  bganach  agus 
dh'f  heòraich  e,  ciod  a  b'  ainm  dha,  Thuirt  e  "  is  e 
Cògais-mhaoth  is  ainm  dhomh :  rugadh  agus  thogadh  mi 
ann  am  baile  uan  Sòlas-diamhainn."  Air  do  Dheagh- 
thoil  ainm  an  òganaich  a  chuir  sios,  sgrìobhe  teisteanas 
agU8  thug  e  dha  e,  ag  iarraidh  air  a  liubhairt  aig  a*  cheud 
taigh  agus  be  sin  taigh  an  Fhir-mhìnichidh,  agus  sheall 
e  an  rathad  da  ga  ionnsaidh  oir  cha  robh  e  ach  tacan 
uapa :  an  sin  ars  esan,  gheibh  thu  ioc-shlaint  dod' 
chreuchdan  agus  chì  t.hu  iomadh  ni  glòrmhor. 

An  sin  chunuaic  mi  'n  am  aisling  gu'n  tug  Deagh- 
thoil  do  Chogas-mhaoth  lòrg  laidir  bhata  air  a  deanamh 
do  chraobh  na  beatha,  chum  a  sgìos  a  leagadh  oirre  agus 
socair  a  thoirt  da  chasan  mar  a  dh'imicheadh  e  air  a 
thuras,  oir  cha  robh  aige  roimh  sin  'na  làimh  air  son 
bata,  ach  slatag  chaol  do  bhairealan  diamhain  a  spìon  e 
do  Chraobh  au  èolais  a  bha  fàs  air  bruachan  abhainn  na 
breislich.  Be'n  t-slatag  so  na  bha  aig  Cogais-mhaoth 
fad  a  thurais  a  chum  a  thaice  leagadhoirregus  an  d'iarr 
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Deagh-thoil  air  a  tilgeadh  air  falbh,  agus  gu'n  tug  e 
dha  an  lòrg  làidir  so  ag  iarraidh  air  gun  dealachadh 
rithe  air  chor  sam  bith,  a  thaobh  gu'm  biodh  i  a  chum 
mòr  feum  dha  fad  rè  a  chuairt,  agus  gu  sònraichte 
aig  an  àm  a  thaobh  e  bhi  air  a  chreuchdadh,  oir  bha 
buaidh  àraid  innte  a  chuireadh  casg-fala  air  a  lotan. 
Mar  sin  thug  Deagh-thoil  do  Chogais-mhaoth  làn- 
sheòladh  a  chum  a  shlighe  f  haotainn  a  mach :  ghuidh 
e  sorraidh  leis,  agus  àh'  fhàg  se  e  chum  triall  air  a 
thuras. 

An  sin  thòisich  Cogais-mhaoth  air  glacadh  misnich, 
a  thaobh  e  bhi  gu  mòr  air  a  chomh-fhurtachadh  agus  air 
a  chumail  suas  leis  an  luirg  a  fhuair  e  bho  Dheagh- 
thoil,  oir  cho  luath  'sa  fhuair  e  i 'na  làimh  stad  a  chreuchd- 
an  do  shileadh  fala,  agus  an  uair  a  dh'  fhàs  i  \i\M\  'na 
làimh  bhrùchd  i  mach  cùbhraidheachd  shònraichtero 
mhilis  a  thug  mòr  blieothachadh  d'a  inntimi,  agus 
mhothaich  se  e  f^in  a'  f  às  ni  bu  treis'  agus  ni  bu  treise, 
leis  a'  bhuaidh  leighis  a  bh'  anns  an  luirg  iongantaich  so. 

JVIar  sin  thriall  e  air  aghaidh  gus  an  d'ràiuig 
e  fa-dheòigh  taigh  an  Fhir-mhlnichidh,  agus  air  dha 
bualadh  aig  an  dorus  dh'  fhosgladh  dha  e  air  baU, 
agus  chaidh  fheòraich  dheth  ciod  a  bha  dhìth  air, 
agus  thuirt  Cogais-mhaoth,  '•'  Tha  mhiann  orm  lalihairt 
ris  an  Fhear-mhlnichidh  a  ta  mi  a'  tuigsinn  is  e  maigh- 
istir  an  taighe.  Mar  siu  chaidh  gairm  air  an  Fhear- 
mhlnichidh  agus  dh'  f  harraid  e,  ciod  a  bha  e'g  iarraidh. 

Cogais-mhaoth.  Mholadh  dhonih  tighinn  fur  an  robh 
thusa  le  fear  do'm  b'ainm  Deagh-thoil  a  ta  coimhid  an 
Doruis-chumhainn,  oir  a'  tighinn  o'n  bhaile  anns  an 
d'rugadh  mi  ann  an  Gleann-an-Lilir-sgrios  gu  rìoghachd 
na  beatha  thàinig  mi  chum  an  Doruis-chumhainn  mar 
a  sheòladh  dhomh,  agus  cho  luath  sa'  bhuail  mi  aige 
chaitheadh  na  saighdean  so  orm,  h  tha  thu  a'  faicinn  an 
sàs  'nam  f  heòil,  agus  an  uair  a  dh'  fhosgladh  an  dorus 
dh'  innis  mi  mo  chòr  do  Dheagh-thoil,  agus  thuirt  mi 
ris  gu'n  robh  eagal  orm  gu'n  robh  cuid  do  m'chreuciid- 
&n  bàsmhor,  ag  iarraidh  air  inuseadh  dhomh  C'àit'  &a 
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faighinn  leighich ;  mar  sin  mhol  e  dhomh  tighinn  do' 
t'ionnsaidh-sa,  agus  thug  e  dhomh  an  teisteanas  so  agus 
dh'  iarr  e  orm  a  liubhairt  dhutsa  a'  toirt  dearbhachd 
dhomh  gu'm  faighinn  anns  an  àite  so  leighis  do  m' 
chreuchdan  agus  gu'm  faicinn  iomadh  ni  glòrmhor, 
thug  e  dhomh  mar  an  ceudna  an  lòrg  làidir  so  a  chì 
thu  ann  am  làimh  o'n  d'  fhuair  mi  na  h-uirid  chomh- 
f  hurtachd  agus  do  chòmhnadh,  a  dh'  ath-bheothaich 
mo  spiorad  fann  agus  a  chum  suas  mi  air  an  t-slighe, 
agus  a  chuir  stad  air  mòr  shileadh  mo  chreuchdan : 
ach  is  am  uat-sa  a  tha  sìiil  agam  ri  làn  leigheas  f  haot- 
ainn. 

'Se  do  bheatha  òganaich  ars  am  Fear-mìnichidh 
(an  deigh  dha  an  teisteanas  a  leughadh)  :  thig  a  staigh 
agus  gabh  pàirt  de  mthe  maiha  an  taighe  so,  agus 
mu'm  falbh  thu  tha  dòchas  agam  t-f haicinn  slàu,  fallain. 

An  sin  threòraich  se  e  do  sheòmar  agus  dh'  fharraid 
e  caochladh  cheistean  deth  mu  thimchioll  a  dhìithcha 
agus  mar  chaith  e  a  bheatha  an  sin.  Do  gach  aon  do 
na  ceistean  sin  thug  Cogais-mhaoth  freagradh  fa-leth, 
a'  toirt  dha  min-chunntais  mu  thimchioll  f  hòghluim, 
agus  mar  chaith  e  aimsir  òige  gus  an  latha  sin ;  An 
dèigh,  sin  mhin-rannsaich  am  Fear-mlnichidh  na 
creuchdan  afhuair  e  bho  na  saighdean,  air  an  latha  sin, 
agus  chuir  e  cìingaidh-leighis  bhuadhach  riu,  ni  thug 
air  Cogais-mhaoth  gu'n  dh'  f  hàs  e  slàn,  falain  ;  agus 
thug  am  Fear-mìnichidh  mu'n  airidh  na  saighdean  a 
spion  e  às  a  cholainn  a  bhi  air  an  gleidheadh  seachad 
mar  chùimhneachan  air  a'  chaol-thearnadh  o'n  bhàs. 
Thug  e'n  sin  do  sheòmar  eil'  e  far  an  tug  e  dha  cuirm 
do  nithe  sòghar  maiUe  ris  na  h-ùr-chasgan  a  b'  f  hearr  a 
bha  air  an  t-saoghal :  oir  thug  e  fainear  gu'n  robh 
CogaÌ8-mhaoth]agagusfann,agus  aigeri  triali  air  turai 
fada;  uime  sin  mheas  e  iomchaidh  biadh  iaidir  a  thoirt 
dha  chum  is  gur  ann  a  b'  f  hearr  a  bhuadhaicheadh  e 
air  na  cruaidh-chàsan  a  thigeadh  'na  charamh  air  an 
turas  sglth  sin. 

An  dèigh  do'n  chuirm  a  bh^i  thairis  threòraich  se  e 
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tre  ijeòmraichean  an  taighe  gu  l^ir  agus  nochd  e  dha 
na  nithe  òirdheirc  a  chunnaic  Criosdaidh  agus  Bana- 
Chriosdaidh,  a  bhean,  an  clann,  agus  an  comh-luchd- 
turais  anns  an  ionad  sin.  A^us  an  uair  a  bha  e  dlìi  do 
dhol  fodha  na  gr^ine  thug  e  Cogais-mhaoth,  do  sheòm- 
ar  anns  an  do  ghabli,  iad  grèim  beag  bìdh  an  còmh- 
chomunn  a  chèile,  agus  chaith  iad  a'  chnid  eile  do'n 
fheasgar  sin  ri  conaltradh  tarbhach.  Dh'innis  an 
Fear-mìnichidh  dha  gu  h-iomlan,  mu  reachdan  agus 
mu  ghnàths  na  dùthcha  sin,  agus  mar  dh'imicheadh 
e  air  aghaidh  a'  toirt  seòlaidh  dha  mu  thimchioll  na 
cuideachd  a  chumadhe,  agus  a  sheachiiadh  e,  agus  mar 
a  ghnàtbaicheadh  se  e-fèin  fad  an  rathaid  :  an  sin 
sheall  e  dha  seòmar  eile  anns  an  gabhadh  e  mu  thàmh, 
agus  dh'f  hàg  se  e  gu  cadal. 

Mu  bhristeadhan  lathaair  an  athmhadainn  dh'^irich 
Cogais-mhaoth  agus  rinn  e  deas  air  son  a  thurais,  agus 
an  d^igh  do'n  Fhear-mhìnichidh  gach  caoimhneas  a 
nochdadh  dha  thuirt  e  ris  gu'n  rachadh  e  greis  do'n 
t-slìgìie  maille  ris ;  ghabh  Cogais-mhaoth  gu  toileach 
ri  thairgse ;  air  tùs  a  thaobh  gu'n  robh  e  'na  thur 
choigreach,  anns  na  h-àitean  ud,  agus  a  rithist  a  thaobh 
gu  n  robh  mòr  sp^is  aige  do  dheagh  chonaltradh  an 
Fhir-mhìnichidh.  Mar  sin  thriall  iad  a  mach  'nan 
dithis,  agus  choisich  iad  air  ceum  frith-rathaid  (a  bha 
tarsuinn  air  raon  mòr  arbhair)  o  thaigh  an  Fhir- 
mhìnichidh  chum  an  rathaid  mhòir  ;  thàinig  iad  an 
sin  a  chum  caol-rathad,  agus  bha  air  gach  taobh  dheth 
dà  thaigh  tuathanaich  le'n  gabhaìlean  fearainn. 

An  sin  thug  Cogais-mhaoth  fainear  gu'n  robh  fear- 
ann  a  h-aon  do  na  gabhalaichean  so  air  a  dheagh  àit- 
eachadh  fo  bharr  tarbhach  le  cluainean  taitneach  agus 
8prdigh,a'challaid  a  bha  rau  timchìoll  diongmhalt'  anns 
gach  àite,  agus  gach  ni  'hhuineadh  dh'i  air  deaghdhòigh 
feadh  a  bha  gabbail  an  tuathanaich  air  taobh  eile  an 
rathaid  gun  choltas  cinneis  sam  bith,  bha  cuid  do  'n 
talamh  air  fàs  'ua  fhiadhair  làn  dheanntag,  dhris,  agus 
chluaran,   maille  ris  gach   seòrsa  luis  neo-tharbhach 
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agus  a'  chuid  eile  gun  àiteacn  air  a  chòmhdachadh  le 
clachan,  a'  challaid  air  tuiteara  sìos  agus  beathaichean 
fiadhaich  na  machrach  ag  itheadh  gach  ni  a  b'urraiun 
iad  f  haotainn  ann.  Bha  gach  ni  'na  laidhe  ann  an 
staid  cho  olc  is  nach  robh  coltas  sara  bith  air  bàrr  no 
fogharadh,  Chuir  so  mòrìoghnadh  air  Cogais-rahaoth 
agus  dh'f  heòraich  e  do'n  Fhear-mhlnichidh  an  t-aobhar 
mu'n  robh  urrad  eadar-dhealachaidh  eadar  an  dà  ghabh- 
ail  f  hearainn  ;  agus  iad  'nan  laidhe  cho  fagus  da  che'ile 
bh'an  t-aon  'na  h-achrahasan  gach  latha  do'n  aon  eile  ? 
An  sin  thuirt  am  Fear-minichidh,  "  Esan  do'm  buin 
am  fearann  so  air  an  làirah  dheis  a  tba  thu  faicinn  air 
a  dheagh  àiteachadh  is  e  tuathanach  an  Righ,  agus  mar 
an  ceudna  an  t-aon  eile,  oir  buinidh  an  dà  fhearann  do 
Rlgh  na  dìithcha. 

Niseaigàm  àraid  thàinig  anRlgh  air  chuairtan  rath- 
ad  so,  agus  chaidh  innseadh  dha  gu'n  robh  dà  ghabhail 
fhearainn  aige  anns  an  àite  gun  tuaihanaich,  agus  a 
dh'easbhuidh  luchd-àiteachaidh,  agus  air  dol  a  mutjha, 
(oir  aig  an  àm  sin  bha  iad  araon  co-ionnan),  shuidhich 
e  air  ball  iad  air  an  dithis  dliaoine  so,  a  ta  nise  a' 
ciiònihnaidh  annta,  agus  thubhairt  e  riu  gu'm  faigheadh 
siad  iad  saor,  gun  mhàl  sam  bith  (ach  a  mhàin  gu'm 
feumadh  iad  beagan,  ùmhlachd  iocadh  d'a  chìiirt)  agus 
thuirt  e  riu  nam  biodh  iad  saoithreach  agus  am  fear- 
aun  a  ghlaiiadh  agus  àiteach  cho  math  sa  dh'  f  haodadh 
iad  gun  deanadhe  fa-dheoigh  an  toirt  a  chum  ionadan 
mòr-inbh  air  son  an  saoi  threach,  a  thaolih  nach  bu  mhath 
leis  gu'm  biodh  a  bheag  sam  bith  do  dh'f  hearann  a' 
chrìiin  air  dol  am  mugha ;  mar  sin  f  huair  an  dithis 
dhaoine  ud  sealbh  air  nagabhalaichean  agus  tha'  thaigh 
a's  f  honn  ftìn  aig  gach  fenr  air  leth, 

A  nis'  air  do'n  duine  air  an  làimh  chlì  beachdachadh 
air  a  ghabhail  f  hearainn  agus  fhaicinn  gu'n  robh  i  làn 
lus  a's  dhrisean,  na  callaidean  air  tuiteam,  agus  am 
fearann  fo  bheathaichean  fiadhaich,  coltach  ri  fàsach, 
shuidh  e  sìos  fo  an-dòchas  a'  toirt  dùil  nach  b'urrainn 
e,  fhearann  a  rèiteach  no  ghlanadh  gu  siorruidh:  mar 
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8in  tliòisich  e  air  rùitearachd  a's  misg,  air  chiich  a'» 
diamhanas  gxxn  umhail  aige  d'a  ghabhail,  gun  urrad  a'D 
smaointeachadh  oirre,  mar  sin  ruith  e  ann  am  tìachan, 
agus  chaiU  e  mhiagh  a  measg  a  choimhearsnaichean  ; 
agus  mar  tog  e  air  gu  h-ealamh  agus  tòiseachadh  aix 
glanadh  agus  air  r^iteach  fhearainn  tuitidh  e  gu  cinnt- 
each  fo  dhiùmadh  an  Kìgh  agus  cuiridh  e  ann  am 
prlosan  e  air  son  dearmad  a  dheanamh  air  f  hearann 
(oirmhaoidheairtùs  gu'n  deanadh  e  mar  sin)  agus  cha'n 
urrainn  e  teicheadh  gus  an  toir  e  làn-dìoladh  do'n  rlgh 
air  son  a'  chiont. 

Bheachdaich  an  tuathanach  air  an  làimh  dheis  air  a 
ghabhail  mar  an  ceudna,  agus  chunnaic  e  gu'n  robh  i 
HÌr  dol  a  mugha  air  an  aon  dòigh  ris  an  te  eile :  ach 
emaointich  e  ann  f^in  am  mòr  fhàbhar  a  fhuair  e,  aon 
do  ghabhalaichean-fearainn  an  Kìgh  a  bhi  air  a 
h  earbsa  ris,  agus  cho  antromach,  ciontach  'sa  bhitheadh 
e  na'n  deanadh  e  dearmad  air  sochair  cho  mòr  sa 
chaidh  a  thairgse  dha,  araon  air  son  an  àma  ta  làthair, 
agus  an  àma  ri  teachd  ;  na'm  be  is  gu'n  deanadh  e  buil 
mhath  dh'i ;  thug  e  fainear  mar  an  ceudna  ged  a  bha  i 
'na  gabhail  fharsainn  agus  aiins  gach  dòigh  coltach  ri 
fàsach  le  'dhìchioll  a  dheanamh  gach  latha  air  a 
glanadh,  ann  an  ùine  gu'n  rachadh  aige  air  a  r^iteach 
gu  h-iomlan. 

Thug  na  smaointean  so  air  tòiseachadh  air  obair  le 
eùrd,  agiis  thòisich  e  a  lion  beag  a's  beag  air  splonadh 
nan  kis  agus  air  togail  air  falbh  nan  clach,  agus  le 
saoithreachadh  gach  iatha  rinn  e  fa-dheòigh  a  fàgail 
ann»  au  staid  mhaith  anns  am  beil  thu  nise  ga  faiciun  : 
agus  tha  e  aun  an  làn  dòchas  gu'm  faigh  e  duas  an  Rìgh, 
agus  gu'm  bi  e  air  a  thoirt  a  chum  inbh  is  àirde  agus 
is  urramaiche. 

Do  rèir  mo  bharalach-s',  arsa  Cogais-mhaoth  tha'n 
tuatbanach  air  an  làimh  chlì  gu  mòr  sa'  choire  le 
dearmad  a  dheanamh  air  cothrom  cho  math  air  e-fèin 
a  thogail  gu  urram  :  na'm  biodh  e  air  hantainn  ceuman 
a  nàbaidb  ud  fa-chomhair,  agus  rudeigin    a  dheanamii 
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gach  lathachum  fhearann  a  ghlanadh,  dh'  f  liaodadh  e 
roi'  an  àm  so  a  bhi  mealtainn  toradh  a  shaoithreach  o 
bhàrr  tarbhach  pailt :  a  thuilleadh  air  deagh-ghean  an 
Rlgh  a  chosnadh,  a  bhiodh  dha  gun  teagamh  sam  bith 
ann  an  ùine  tho  math  ri  fhacal. 

Is  ionnan  sia,  ars  am  Fear-mìnichidh,  agus  cor  an 
luchd-turais  a  tha  lighinn  o  Ghleann-an-Leir-sgrios 
agus  a'  dol  a  chum  R\oghachd  na  beatha  agus  na  glòire: 
cha  n-eil  Righ  na  duthcha  sin  ach  a  mhàin  ag  iarraidh 
oirbh  gu'n  àitiuh  sibh  a  shochairean  agus  a  ghràs,  ar 
pàirtean  a  dheagh-bhuileachadh  agus  buanachadh  ann 
an  sin  a  dheanamh  gu  ceann  bhur  turais,  agus  an  sin 
bithidh  sibh  air  bhur  giùlain  a  chum  na  h-aitribh 
shiorruidh.  A  nise'  is  e  au  dòigh  a  chum  so  a  dhean- 
amh  gun  mhi-mhisneach  a  ghabhail  a  thaobh  faidead 
bhnr  turais,  no  eagal  a  bhi  oirbh  le  amharas  nach 
buadhaich  sibh  air  na  h-àmhgharan  a  thig  n'ur  caramh 
air  an  t-sh'ghe;  ach  feumaidh  sìbh  sibh-f^in  armachadh 
le  rìin  seasmhach  chum  dol  tro  gach  ni,  le  dol  beagan 
8Ìr  bhur  n-aghaidh  gach  latha,  oir  is  co-ionnan  maille 
dheanamh  ri  pilleadh  air  bhur  n-ais  :  uime  sin,  coltach 
ris'  an  tuathanach  ghlic  agus  ghnìomhach  air  an  iàimh 
dheis,  a  ghlan  air  falbh  gach  latha  na  luibhean,  agus 
na  clachan  à  f hearann,  is  co-ioiman  a  dh'  fheumas 
sibhse  dol  air  bhur  n-aghaidh  gach  latha  agus  talamh  a 
chosnadh  mar  sin,  mar  rinn  esan,  cuiridh  sibh  an  àm 
iomchaidh  ceann  air  bhur  saothair,  agus  air  bhur 
cuairt  agus  crìochnaichidh  sibh  bhurturas  le  aoibhneas. 

Thug  am  Fear-mìnichidh  dha  iomadh  comhairle 
rahath  eile  an  àm  dhaibh  a  bhi  'g  imeachd  air  an 
aghaidh,  'gus  an  tàinig  iad  a  dh'  ionnsaidh  an  rathaid 
mhòir  a  bha  air  a  dhìon  air  gach  taobh  le  balla  na 
slàinte,  an  sin  tliug  ara  Fear-mìnichidh  do  Chogais- 
mhaoth  litir-cead-siubhail  an  Rìgh  ag  ràdh  ris  gu'm 
biodh  i  chum  feum  gun  chomais  da  rè  fad  a  thiirais 
chum  na  dùthcha  nèamhaidh,  an  sin  ghuidh  e  gu'n 
loirbhicheadh  leis  air  a  thuras  gu  sonas  siorruidh, 
agus  ghabh  e  slàn  leis- 
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An  sin  chunnaicini  'nam  aisling,  g^'n  do  ghuil  Cog- 
ais-mhaoth  an  uair  a  dhealaich  e  ris  an  Fhear-mhìnich- 
idh,  a  thaobh  a'ghaoil  do-labhairt  a  bha  aig  air  a  cho- 
chomunn  a  thuilleadh  air  gu'n  do  leighis  e  a  chreuchdan, 
agus  aoidheachd  a  thoirt  dha  cho  furmailteach  maille 
ri  iomadh  ni  òirdheirc  agus  glòrmhor  a  nochdadh  dha, 
agus  litir  cead-siubhail  an  Rìgh  a  thoirt  dha  ni  leis 
am  b'urrainn  e  siubhal  ni  bu  tearainte  agns  ni  bu 
luaithe  chum  Rìoghachd  na  beatha  :  a  bhàrr  air  gu'n 
robh  6  ro  bhlàth-chridheach,  caomh-chùirdeach  airchor 
is  nach  b'urrainn  e  dealachadh  ri  caraid  cho  caoimh- 
neil  gun  deòir  a  thighinn  le  shùilean,  ach  fa  dheireadh 
an  uair  a  chuir  e  a  reachd  air  chùl  thrialle  air  a  thuras 
gus  an  tàinig  e  chum  an  àit  anns  an  robh  an  crann- 
ceusaidh  'na  sheasamh  far  an  do  thuic  uallach  do  dhruim 
Cbriosdaidh,  agus  anns  an  do  thuit  e  san  uaigh  (a  bha 
aig  iochdar  an  uchdain  air  an  robh  an  crann  'na  sheas. 
amh)  anns  an  do  thiodhlaiceadh  e. 

Nise  chunnaic  mi  gu'n  robh  dlù  do'n  chrann-cheus- 
aidh,  da  thaigh  air  a!i  togaii,  b'e  ainm  a  h-aon  diù 
Taigh-a'-Bhròin,agus  anaoineiJeTaigh-an-t-Sìigraidh, 
agus  bha  iad  air  an  togail  air  gach  taobh  do'n  chrann- 
cheusaidh,  a  h-aon  air  an  làimh  dheis,  agus  an  t-aon 
eile  air  an  làimh  chlì.  A  nise  'nuair  a  ghabh  (Jogais- 
mhaoth  an  ceum  suas  am  bruthach  thàinig  prasgan  do 
dh'òganaich  a  mach  a  Taigh-an-t-Sìigraidh  'na  chò- 
dhail>  agus  labhair  ìad  ris  ag  ràdh  ; — C'ia  as  a  thàinig 
thu  ?  agus  c'àite  tha  thu  dol  ?"  Fhreagair  Cogais- 
mhaoth,  agus  thubhairt  e  "  Thàinig  mi  à  Gleann-an- 
Leìr-sgrios  agu8  tha  mi  dol  a  chum  a'  Bhaile  nèamh- 
aidh,  tìr  na  beatha  agus  naglòire  ;  tha'n  t-anmoch  ann 
a  nise,  agus  tha  mi  am  cboigreach  'san  àite  so,  uime 
sin  bu  mathlean  fuireach  gu  madainn  an  aiteigin  an  so 
na'm  faighinn  an  urrad  sin  do  chaoimhneas  mu'n  àite." 
An  sin  fhreagair  na  h-òganaich  agns  thubhairt  ÌHd  ; 
*'  Cha  n-eil  taigh  ach  na  dhà-sa  tha  ihu  faicinn  anns  .  :j 
sgìreachd  so  gu  l^ir  do'n  gnàth  aoidheachd  a  thoirt  d  > 
choigrich,  agus  ma  th^id  thu  maille  ruinne  do'n  taif  h 
Y 
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tid  thall,  (a  'cotharrachadh  le'n  meurris  an  taigh  air  an 
làimh  chlì,)  gheibh  thu  ann  an  sin  deagh  bhiatachd, 
agus  cuideachda  chridheil,  agus  gach  ni  a's  urrainn  do 
chridhe  iarraidh  no  mbiannachadh,agus  annsa'  mhad- 
ainn  falbhaidh  sinne  maille  riut,  oir  cha  n-eil  sinn  fe'in 
a  mhàin  ach  a'  dol  a  chur  na  h-oidhche  seachad  ann  an 
nochd,  agus  anns  a'  mhadainn  triallaidh  sinn  air  ar 
turas  chum  a'  bhaile  neamhaidh." 

Thiig  na  briathran  drùiteach  so  air  Cogais-mhaoth 
gu'n  d'  f  halbh  e  leo,  ach  'nuair  a  dhiìithaich  e  ris  an 
taigh  chaal'  e  fuaim  mòr  mar  mhuinntir  ri  sùgradh, 
seinn,  òrain,  agus  dàmhsa,  agus  cluich  air  iiinealan 
ciìiil  le  mòr  ghàir  agus  mheoghail ;  ni  a  chuir  mòr  iogh- 
nadh  air,  ach  air  dha  tighinn  chum  an  taighe  chunnaic 
e  na  briathran  so  sgrìobhte  os  ceann  an  doruis : — *'  'se 
so  TAiGH-AN-T-sìiGRAiDH."  An  sin  chìiimhnaich  e 
briathran  an  duine  ghlic;  "  Is  fearr  dol  do  thigh  a' 
bhròin  na  do  thigh  na  cuirme''  (Ecl.  vii.  2,  4,)  agus 
a  rithist — "  Tha  cridhe  nan  daoine  glic  ann  an  tigh  a 
bhròin,  ach  cridhe  nan  amadan  ann  an  tigh  an 
t-subhachaÌ8." 

Mar  sin  dh'f  heòraich  e  dhe  na  h-òganaich  ciod  a  h' 
aìnm  do'n  taigh  a  bha  airtaobh  eilechroinn-cheusaidh, 
thuirt  iad  ris  gu'n  goirte  Taigh-a'Bhròin  deth  :  osbarr, 
rinn  iad  sgeig  as  fanaid  air  a'  mhuinntir  a  bha  chòmh- 
naidh  ann,  agus  thuirt  iad  ris  nach  do  thaghaiU  duiue 
riabhann  ach  beagan  bhaoghairean  trom-cheannach  gun 
tùr  ;  ach  bu  mhò  thug  Cogais-mhaoth  do  dh'f  heairt  air 
briathran  an  duiiie  ghlice  no  air  sgallais  nan  daoine  so, 
agus  thuirt  e  riù  gu'n  rachadh  e  dh'iarraidh  fàrdach 
do  Thaigh-a'-Bhròin.  Thòisich  iad  an  sin  air  gàiread- 
aich  ris  agus  ri  glaodhaich  ri'n  còmpanaich  fanaid  a 
dheanamhair;  ach  dh'imich  esan  air  falbh  uapa,  agus 
chaidh  e  seachad  ri  taobh  a'  chroinn-cheusaidh  agus  rinn 
sealladh  fhaicinn  do'n  chrann  a  lionadh  le  gràdh  do- 
labhairt,  bròn  agus  truacantas:  lean  na  h-òganaich  agui 
an  còmpanaich  fad  na  h-ùine  e  a"  deanamh  ceol-gàire 
do  'lag-chùis  'nuair  a  bha  e  gul  aig  bonn  a'  chroinn- 
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cheusaidh,  agus  thog  iad  luath-ghair  f  hanaid  air,  gus  fa- 
dheireadh  gu'n  d'dirich  e  agus  ghreas  e  air  adh'ionns- 
aidh  Taigh-a'-Bhròin :  cha  bu  luaithe  ràinig  e  na  thàiaig 
dithis  bhan  eireachdail  a  bha  ro  shuidhichte  ciallach 
'nan  coltas  ga  f  hailteach  a'  deanamh  a  bheatha  chum  an 
taighe ;  ag  ràdh,  "  Chunnaic  sinne  mar  theab  thu  bhi  air 
do  mhealadh  a  dh'ionnsaidh  Taigh-au-t-Sùgraidh;  agus 
rinn  sinn  gàirdeachas  ri  t-f  haicinn  a'  seasamh  a  mach 
an  aghaidh  dol  do  chathair  an  Diamhanais  sin  ;  chunn- 
nic  sinn  mar  an  ceudna  do  bhunailteachd,  a'  fulang 
sgeig  agus  fanaid,  agus  nach  do  ghabh  tba  nàire  às  a 
chraun-cheusaidh,  ach  gu  n  d'rinn  sealladh  dheth  fhaic* 
inn  do  bhioradh  a  dh'ionnsaidh  a'  chridhe  le  gràdh  diadh . 
aidh,  a'  toirt  air  do  shùilean  sruthaibh  dheur  a  shileadh 
feadh  a  bha  na  truaghanan  mi-naomh  ud  ri  fanaid  ort : 
thug  sinne  gach  ni  dhiù  sud  fainear  le  aoibhneas,  agnj 
thig-sanisa  staigh,  thusa  tha  beannaichte  leis  an  Tigh- 
earna,  agus  gabh  fois  an  so  gu  madainn,  agus  an  siq 
faodaidh  tu  triall  an  sith.'"  Mar  sin  chaidh  Cogais 
mhaoth  a  staigh  leis  na  mnathan  còire,  nigh  iad  a  chasan 
agus  thug  iad  dha  grèim  arain  agus  beagan  tìona,  maille 
ri  beagan  f hion-dhearcan,  fìogais  agus  almoin  :  thòisich, 
iad  an  sin  air  conaltradh  mu'n  Tì  a  dh'fhuiligbàsair  a' 
chrann,  agus  labhair  a'  bhean  bu  shine  mar  so:  — 

A''  Bhean  bii  shine, — Nach  diamhain  agus  mi-naomha 
na  creutairean  truagha  so  a  tha  deanamh  tiiire  air 
crann-ceusaidh  Chriosd,  agus  a  ta  air  fàs  'nati  dearg 
nàimhdean,  araon  da  fèin  agus  da  fhulangas  !  Tha  iad 
ag  aideachadh  abhi  creidsinn  ann  an  Dia,  agusa'  dean- 
«mh  aoraidh  dha ;  fòs,  aig  an  àm  cheudna,  tha  iad  araon 
ga  f  hàgail-san  agus  iad  fèin  breugach  'nan  cleachdadh; 
tha  iad  ag  aideachadh  a  biii  creidsinn  Chriosd  air  a 
cheusadh  air  son  ar  peacannan ;  ach  aig  an  àm  cheudna 
tha  iad  g'a  cheusadh  as  ùr  iad  fdn,  agus  g'a  chur  gu 
masladh  foliaiseach. 

Tha  iad  a'  cur  ceann  uidhe  sònraichte  roirah  an  creid- 
eam'a,  agus  cha  n-eil  iad  a'  fulang  dha  dol  ni's  faide  na 
crìochan  cumhann  an  tuigse;    agus  a' togaii  suaa   an 
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diadhachd  air  creideas  feòla  a's  fala  :  agus  an  ìnntinn- 
ean  feòlmhor  mar  rìaghailt  shuidhichte  d'a  chleacbdadh 
agus  ge  b'e  air  bith  ni  a  ta  'n  aghaidh  an  ana-miannaibh 
tha  e  air  fhuadach  o  'n  conaltradh.  Uaithe  sin  a  ta  e 
tachairt,  an  ni  a  bha  air  a  mheas  air  tùs  trom  agus  neo- 
thaitneach  tha  e  uidh  air  n-uidh  air  a  dhearmad  agus 
air  a  chur  air  chìil,  gus  am  beil  e  fa-dheòÌKh  air  tiunn- 
dadh  a  mach  gu  bhi  'na  chuspair  fanaid  dhaibh  mar  a 
chunnaic  tu  ann  an  Taigh-an-t-Sùgraidh  air  an  f  heasgar 
so. 

A  bhean  a  b'òige.  Agus  is  e  an  ni  as  iongantaiche 
gu'm  beil  an  dearUh  fheaghainn  sin  a'  gabhail  orra  bhi 
'nan  luchd-onaraiche  a'  chroinn-cheusaidh,  agus  'nan 
deisciobuii  do  dh'  losa  Criosd :  tha'n  taigh-san  air  a  thog- 
ail  air  an  taobh  a  mach  mar  tha'n  taigh  againne  ;  agus 
fòs,  aig  an  àm  cheudna,  tha  iad  'nan  nàimhdeaa 
do'n  bhuidhean  a  choisicheas  'na  cheumanuan-san  a 
dh'fhuiiig  am  bàs  maslach  ud  air  ar  son. 

Seadh,  arsa  Cogais-mhaoth,  ihuirt  an  triliir  òganach 
riumsa  gu'n  robh  iad  a'  dol  a  chura  a'  Bhaile  ncamhaidh 
cho  math  sa  bha  mise,  agus  na"n  gabhainn  fois  an  nocbd 
ann  an  Taigh-an-t-Sùgraidh,  gu'm  falbhadh  iad  fèin 
còlath  rium  am  màireach  ;  ach  cho  hiath  sa  thuig  iad 
gu'n  robh  mi  air  son  an  òidhche  chuir  seachad  aun  an 
Taigh-a'-Bhròin,  chaochail  iad  an  suairceas  gu  magadh, 
agus  am  modhalachd  gu  mi-mhodh,  agus  an  diadhachd 
gu  mi-naomhachd  fhollaiseach,  a'  labhairt  gu  h-olc  m'ur 
timchioU-sa,  mu  'ur  taigh,  agus  mu  thimchioll  bhiir 
n-aoidhean,  a'  sgèig  agus  a'  gàireachdaich  riumsa  mar 
amadan  agus  mardhuinecuthaich.  Coltach  ris  na  Greug- 
aich  a  mheas  cranu-ceusaidh  Chriosd  mar  amaideas, 
agus  gach  neach  aig  an  robh  a'  bheag  do  sp(-is  da  mar 
anabas  gach  ni.  Sin  mar  bha  mis'  air  mo  ghnàthachadh 
'nam  measg,  ged  a  bha  iad  roimhe  sin  gu  subhach  anns 
an  taigh  ag  òran,  aijus  a'  dàmhsa,  agus  a'  cluich  air 
innealan  ciìiil:  cho  hiath  'sa  thug  an  triùir  òganach  fios 
daibhmuna  bharìin  ormsadheanamb, chuiriad  am  binn- 
eb«òl  air  chùl,  agus  thàinig  iad  a  mach  'nan  teann-ruitl] 


TURAS  a'  chriosdaidh.  325 

chum  fanaid  agus  sgèìg  a  dheanamh  ormsa  le  glaodb- 
aich  agus  mòr  ghàir  feadh  a  shuidh  ini  ri  gul  aig  i. 
chrann-cheusaidh. 

A'  Bhean  bu  sheine.  Tha  e  fiìighail  airaire,  mar  thig 
muinntir  chum  diamhanais  ag^s  ain-diadhachd, — Air 
tùs  tha  iad  a'  leigeil  srian  fhuasgailt'  le'm  baoth-shùg- 
radh  chum  nithe  beaga  gun  diìi,  gun  tlachd  aca  do  ni 
sam  bith  ach  cainnt  dhiamhain  'nan  còmhradh  gnàth- 
aichte,  a  thaobh  gun  do  chleachd  iad  iad-t'ein  ri  leithid 
sin  cha-n  urrainn  iad  gun  a  bhi  deanamh  ceol-gàire  do 
nithibh  cudthromach. — 'Nise,  air  dhaibh  a  bhi  mar  gu'm 
b'eadh  air  an  cruadhachadh  'nam  baoth-shìigradh  tha 
iad  fa-dheòigh  a'  toiseachadh  air  fanaid  air  na  nithibh 
a's  ro  naomha  agus  is  diadhaidh,  do  rèir  mar  thuirt  an 
duineghce; — "  An  tì  a  ni  dì-meas  air  nithibh  beaga 
tuitidh  e  lion  beag  a's  beag.''  Gu  cinnteach  tha  baoth- 
shùgradh  agus  meoghail  a'  dìisgadh  suas  smùirich  ann 
an  sùilean  an  anma  agus  a'  milleadh  a  shlth,  a'  toirt  air 
gu'n  bheachd  a  ghabbail  air  nithibh  a's  fearr:  agus 
faodar  an  ceol-gàire  is  neo-lochdaich,  a  mheas  mar  nigu 
dearbh  a  dh'fhaodas  coire  dheauamh,  ach  nach  urrainn 
aon  ni  math  a  dheanamh.  Ge  be  air  bith  cleachdadh  a 
gheibh  an  t-anam  :  tha  e  deacair  a  churairchùl;  agus 
thae  deacair  dhaibh-san  a  ni  cleachdadli  do  ghàireachd- 
aich  a  cumail  air  falbh:  a  thaobh  gur  ceudfath  i  sin 
a  ta  gle'  luachmhor  do'r  nàdur  agus  esan  a  leigeag 
ruith  le  ghàire  chìim  àbhachd  choitcheann  tha  e  toirt 
suas  'inntinn  do  dh'aotromas  neo-fhearail  agus  do 
dhiambanas  gnàthaichte,  ni  a  gbeibh  e  fa-dheòigh  glè 
dheacair  a  spionadh  suas,  (no  chur  air  chìil),  agus  air 
an  aobhar  siu  is  ceart  comhairle  an  abstoil  Phòil  do  ua 
h-Ephesianaich,  au  uair  a  dh'iarr  e  orra  "  còmhradh 
amaideach  agus  baoth-shùgradh  a  sheachnadh."  {  Eph, 
y.  4,)  :  agus  do  na  Tesalouianaich,  'nuair  a  thuirt  e  ;— 
"  seachnaibh  gach  uile  choltas  uile."  (1  Tes.  v.  22. 
'Nise  bha'n  ni  a  bha  air  a  labhairt  riu-san  gun  teagamh. 
air  a  sgrìobbadh  a  chum  sinne  theagasg,  agus  tha  mar 
fhèich  air  gacb  Criosdaidh  na  comhkirlean  glice  sm  « 
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choimhid  ann  an  so  cho  math  is  ann  an  cùisean  eile : 
agus  cha  n-e  roghainn  a  dheanamh  do  gach  comhairle  is 
miann  leiun  a  dheanamh,  no  f  hreagairt,  mar  gu'n  deau- 
adh  sinn  cunntas  ri  Dia  an  ceathramh  cuid  de  a  thoil, 
no  leth  a  thoile  a  cho-lionadh.  Agus  ged  a  tha  'n 
toirmeasg  a  ta  so  air  a*  chainnt  dhiamhain  agus  air  a* 
bhaoth-shìigradh  air  a  mheas  aotrom  le  cuid  ;  gidheadh 
Ì8  math  gach  lide  do  dh'fhacai  Dhè  a  choimhid  le  mòr 
urram ;  agus  rinn  thu  mar  dhuine  glic,cìil  a chur  ri Taigh- 
an-t-Sùgraidh,  agus  tighinn  do  Thaigh-a'-Bhròin  ;  oir 
cha  n-eil  iad  a'  saoilsinn  na  beatha  so  a  bhi  ach  mar 
cbaithe-aimsir  no  mar  fhèill  air  son  buannachd. 
Tha  iad  ag  òl  fìona  'na  chuachan  :  tha'  chlàrsach  an 
fhiodhall,  an  tiomban,  agus  a'  phìob  air  an  cùirmean: 
ach  cha  n-eil  iad  a'  toirt  fainear  obair  an  Tighearna,  ni 
mò  tha  iad  a'  mothachadh  do  ghluasad  a  làmhan  ;  uime 
siu  mheudaich  ifrinn  i-fèin,  agus  dh'f  hosgail  i  a  beul 
thar  tomhas,  agus  thèid  an  glòir,  agus  an  sluagh,  agus 
an  uaill,  agus  an  ti  a  ni  gàirdeachas  'nam  measg  slos 
innte. 

A'Bhean  a  b'òige.  Agus  cha  lugba  'chùis  smaointeach- 
aidh  na  cuir  agus  na  breugan  a  tha  muinntir  Taigh-an- 
t-Sìigraidh  a'  gnàthachadh  chum  eagal  a  chur  air 
luchd-turais  o  thighinn  a  dh'ionnsaidh  an  taighagaiune, 
a'  togail  droch  chliù  air,  agus  ag  ràdh  gu'm  beil  sinn  fein 
'n-ar  muinntir  thìirsach,  dhubhach,  iiach  eil  ni  r'a 
chluinntinn  ann  an  so,  ach  osnaich,  tuireadh,  agus 
cneadail,  agus  gu'n  thuit  iomadh  fear-turais  truagh  gu 
h-an-dòchas  an  so,  agus  gu'n  chuir  iad  as  daibh  fèin. 
Ged  nach  eil  ni  de  sin  fìor,  "  oir  oibrichidh  am  bròn 
diadhaidh  aitbreacbas  a  chura  slàinte  do  nach  gabhar 
aithreachas;  achoibrichidh  doilghiosan  t-saoghail  bàs." 
(2  Cor.  vii.  10.)  Ann  ar  n-osnaich  tha  sinn  ri  gàird- 
eachas,  tha  fìamh  a'  ghàir'  oirnn  ann  ar  deuraibh  ;  mar 
tha  e  sgrìobhte. — "  ladsan  a  chuireas  siol  le  deuraibh 
buainidh  iad  le  gàirdeachas."  (Salm  cxxvi.  5,)  agus 
cha  n-eil  ar  n-osnaich  is  truime,  ach  mar  roimh-ruitU 
buaidh-chaithream    an  anma    thar  peacadh,  agus  bàs. 
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agus  tha  dàìmh  cho  dlù  eadar  an  seòrsa  bròin  so  agus 
an  t-aoibhneas  as  naò  is  gur  deacair  eadar-dhealachadh 
a  chur  eadar  an  t-aon  seach  an  t-aon  eile.  An  uair  a 
tha  ar  sùilean  a'frasadh  dheur  tha  na  neòil  o'm  beil  iad  a' 
sruthadh  air  an  sgaoileadh  o  ar  cridhe  ;  agus  tha  dearbh 
ànradh  nan  osnaich  agusnan  cnead  sin  a'  bha  bagradh  ar 
cridheachanabhristeadh  nam  bloidibha'glanadhspeuran 
ar  n-anmannan,  agus  g'am  fàgail  ni's  ciùine  agus  ni's 
soireanta  na  bha  iad  roimhe  :  tha  so  a'  toirt  soluis  o 
dhòrchadas,  sìth  o  chomh-stri,  agus  beatha  bho  bhàs. 
Agus  is  cò  fada  tha'n  taigh  so  bho  neach  sam  bith  a 
tharruinu  gu  h-an-dòchas  uo  bhi  'na  aobhar  air  iad  fèiu 
a  sgrios,  is  gur  ann  a  thàiuig  iomadh  d  Taigh-an- 
t-Sìigraidh  d'a  ionnsaidh  anns  an  staid  sin  agus  a  f huair 
còmhnaidh  ann,  agus  au  ìiine  ghearr  a  f  huair  an  tuigse, 
an  reusan  agus  an  ceudfàth  do'n  ionusaidh  a  rithist, 
agus  a  dh'imich  air  fallih  làn  sòlais  agus  taitneis. 

Nise,  mu'm  àm  so  bha  e  air  fàs  gl^  anmoch,  agus 
threòraich  aon  do  mhuinntir  an  taighe  Cogais-mhaoth 
gu  seòmar  cadail  agus  ghuidh  iad  fois  mhath  dha  :  agus 
thug  esan  iomadh  taing  dhaibh  air  son  an  deagh  chomh- 
airle  agus  an  còmhradh  buannachdail,  ghuidh  eslàn  leo 
air  an  fheasgar  sin,  agus  ghabh  e  mu  chàmh.  Dh'èir- 
ich  e  gle  mhoch  sa'  mhadainn  agus  dh'ullaich  se  e-fèin 
air  son  a  thurais,  làn-thoilichte  leis  an  aoidheachd  a 
fhuair  e  anns  an  àite  so,  air  chor  's  gu'n  thòisich  e  air 
gabhail  òrain  'ua  sheùmar : — 

"  Beannaichtegu'n  robh  an  Dia, 

A  threòraicheas  luchd-cuairt, 
'Sa  dhionas  iad  fo  sgàil  a  sgèith 

O  chunnard  g.bhaidh,  cruaidh, 
Theab  ino  chasan  sleanihnacliadh 

Air  slighe  dhòrch'  a'  bhàis, 
'Nuair  sheòladh  nii  gu  taigh  a'  chiùil 

Le  luchd  an  uilc  gu  tàinh. 
Aeh  air  chòir  'nuair  chùimhnich  m), 

Sin  thiunnda  mi  mo  cheum, 
A  thaobh  gun  d  fhuairmineaita'stzecir 

O  ghràsan  seòiaidh  Dbi '." 
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'Nisc  feadh  a  bha  e  seinn  nam  briathran  deireannach 
80,  chual'e  toirm  romhòr  amuigh,  agus  air  dha  amharc 
a  mach  air  an  uinneig,  chunnaic  e  iomadaidh  dodhaoine 
Taigh-an-t-sùgraidh  air  iathadh  mu  thimchioll  Taigh- 
a'-Bhròin  ag  iarraidh  an  duine  thàinig  an  sin  an  raoir 
a  liubhairt  dhaibh.  Chuir  so  maoim  mhòr  air  Cogais- 
mhaoth,  ioniias  gu'n  thòisich  e  air  ìirnaigh,  agus,  feuch 
thaisbean  Triìiir  Dhealrach  iad  Win  fa-chomhair,  agus 
dh'iarr  iad  air  deaeh  mhisneach  a  bhi  aige,  a  thaobh 
gu'n  saoradh  iadsan  e  à  làmhaibh  a  nàimhdean.  An 
sin  dh'analaich  a  h-aon  ac'  air,  ag  ràdh.  "  Bì  thus'  air 
do  chaochladh,"  agus  bha  e  air  ball  air  a  chruth-atharr- 
achadh,  agus  dh"f  hàs  e  'na  chreutair  nuadh  ;  agus  bha 
a  ghnìiis,  a  bha  roimhe  sin  ag  amharc  caol  agus  glas- 
neulach,  a  nis'  airfàs  ruiteach  agus  deàlrach,  a  shìlilean 
a'  boillsgeadh  mar  chlachan  luachmhor,  air  chor  isnacb 
b'urrainn  dhail)h-san  a  chunnaic  roimhe  e  aithneachadh, 
An  sin  thug  an  dara  fear  dha  caochladhculaidh,  sgeud- 
aich  se  e  aiin  an  trusgan  geal,  oir  bha  e  roimhe  sin  air 
a  sgeudachadh  ann  an  trusgan  dearg  sgàrlaid.  Chuir 
an  treas  fhear  comharradh  air  clàr  aodainn,  agus  thug  e 
dha  sgrìobhadh  agus  seul  air,  mar  thugadh  do  Chriosd- 
aidh.  Jlar  sin  rinn  an  Triìiir  Dheàirach  a  bheannach- 
adh,  agus  dh'iarr  iad  air  triall  an  sith,  a  chionn  nach 
tigeadh  l)eud  air  bith  'na  charamh.  An  sin  dh'innis 
Cogais-mhaoth  do  mhnathan  an  taighe  mar  thachair 
dha,  agus  air  dha  a  chead  a  ghabhail  diìi  thog  e  air  a 
mach  gu  misneachail  'sa  lorg  'na  làimh,  agus  thriall  e 
tro  mheadhoii  nan  daoine  a  bha  ga  f  heitheamh,  agus  cha 
d'aithnich  duine  e,  ni  mo  bha  comas  ac'  a  ràdh,  'Cò  e 
thusa  ?'  agus  dh'imich  e  uapa  an  sìth,  mar  dh'iarr  na 
Daoine  Deàlrach  air. 

An  sin  chunnaic  mi  gu'n  thrial!  Cogais-mhaoth  la 
luath-cheumaibh  ^ns  aii  deach  e  à  fradharc  an  taighe, 
agus  uan  da"ine  l)ha'n  tòir  air,  oir  cha  robh  e  fathast 
saor  o  eaiT-dl  a  bhi  aii  rompa.  Mar  sin  tliriall  e  air 
aghaidh  gus  an  d'ràinig  e  bonn  Briuhach-iia  h-^igin, 
Hgu^  a  thaol)h  nach  d'  òl  e  ni  sam  bith  rè  an  latha  sin, 
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ghabh  e  deoch  a's  an  f  huaran  a  bha  ruith  fo  bhona  na 
h-uchdaich.  Shuidh  e  anu  an  sin  car  tacain  a'  sniaoin 
teachadh  ciod  an  t-slighe  air  an  trialladh  e,  oir  anns  an 
àite  sin  bha  trì  frith-ràidean,  a  h-aon  direach  suas  am 
bruthach  agus  bha  dà  rathad  eile  dol  tirachioU  iochdar 
a'  bhruthaich,  a  h-aon  air  an  làimh  dheis  agus  an  t-aon 
eil'  air  an  làimh  chlì.  Bha'n  rathad  a  tiha  dol  dìreach 
suas  am  bruthach  gle  chas  agus  gar'uh,  agus  bha'n 
rathad  a  chaidh  seachad  aig  iochdar  na  h-uchdaich  air 
an  làimh  chlì  leathan  agus  còmhnard,  aira  sgàileadh  gu 
h-iongantach  ìe  sreathan  chraol»h  air  gach  taobh,  aguj 
fuaranan  sruthanach  a'  siubhal  mu'n  cuairt  fad  gach 
ceum  do'n  t-slighe,  ni  a  dh'fhàg  i  ro  thaitneach  mrfis- 
each  ;  agus  bha'n  ceum  air  an  làimh  dheis  mar  an  ceud- 
na  mln  agus  còmhnard,  fasgach  agus  taitneach,  colt- 
ach  ri  bhi  dìreadh  suas,  air  chor  is  gu'n  do  smaointich 
Cogais-mhaoth  gu'n  tugadh  an  ceum  so  suas  e  gu  mul- 
ach  a'  bhruthaich  cho  math  ris  an  rathad  chas,  gharbh, 
agus  ròghnaich  e  siubhal  air.  A  nise  be  ainm  an  rathaid 
Cunnart,  agus  ainm  an  rathaid  air  an  làimh  chlì  Lèir- 
sgrios.  Mar  sin  thriali  e  air  rathad  a'  Chunnairt  a  thug 
timchioll  na  h-uchdaich  e  gus  an  deach  e  steach  am 
meadhon  coille  mhòir.  'Nise  bha'  choiUe  'g  amharc  ro 
thaitneach  'nuair  a  chaidii  e  steach  innte  air  tùs  ;  na 
h-eoin  a'canntaireachd  anns  na  craohhan  agus  a'  ghaoth 
a'  luasgadh  an  duilichni  a  rinn  comh-sheirm  ro  bbinn, 
agus  an  cas-cheum  uaine  agus  còmhnard,  ach  ir  dha 
dol  ni  b'  fhaide  air  aghaidh  bha  na  craoiihan  a'  cur 
sgàile  air  le'n  dlìiithead,  air  chor  is  jju'n  dh'fhàs  e 
dorcha,  gruamach ;  osbarr  chuala  e  ulf  hartaich  agus 
beuchdail  hheathaichean  fiadhaich,  oir  bha  choille 
làn  mhadadh-allaidh,  liopard,  dhràgon,  agus  ua-bheisd- 
ean  eile,  ni  a  thug  air  Cot;ais-mhaoth  crith  le  eagal, 
agus  chhsg  a  chridhe  'na  chòm  ;  air  chor  is  gu'n  phill  e 
air  ball  air  ais  an  tsolih  as  an  tàinig  e,  agus  ruith  e 
cho  luath  'sa  b'urrainn  e  gus  an  dli'  fhuair  e  gian  a 
mach  às  a'  choille,  agus  an  sin  choisicli  e  ni  bu  shoc- 
raiche  gus  an  tàinig  e  fa<dheòigh  chum  an  f  huarui 
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.ochdai  Bruthach-na-li-Eiginn,  agus  slmidh  e  'n  sin  a 
rithist  a'  smaointeachadh  ciod  an  t-slighe  air  an  triall- 
adh  e  :  fa-dheireadh  le  mòran  smaointeachaidh  ghairm  e 
gu  chùimhne  na  briathran  so  : — "  Is  cumhann  an  dorus 
agus  is  aimhleathan  an  t-slighe  a  ta  triòrachadh  a  chum 
na  beatha,  agus  is  tearc  iad  a  ta  'g  amas  oirre,"  agus 
a  rithist  "  Is  leathan  an  l-slighe  a  ta  treòrachadh  a  chum 
sgrios,  agus  is  lionmhor  iad  a  ta  dol  a  steach  oirre." 
]Vlar  sin  ghabh  e  beachd  air  aii  ratliad  a  chaidh  dìreach 
suas  am  bruthach,  agus  bha  e  anabharrach  cumhann, 
agus  bha  'n  dà  cheum  eile  chaidh  timcliioll  an  t-iochdar 
glè  leathan  :  ni  a  thug  air  a  cho-dhùuadh  air  ballgu'm 
b'^igin  da  an  rathad  càs  cumhann  a  giiabhail  a  dh' 
aindeoin  chj  deacair  's  da'n  robh  e  do  dh'  fhui)  's  dodh' 
fheòil. 

]\Iar  sin  dhìrich  e  suasa'  plosgartaich  agus  a'  fosgladh 
a  bheoil  air  son  analach  le  cho  sgìth  sa'  bha  e,  agus 
mu'n  dh'  fhuair  e  suas  ach  leth  an  rathaid  bha  e  gu 
mòr  air  a  theirbeirt,  agus  dh'  fhàs  e  glèfhann  le  tuain- 
ealaich  'na  cheann  oairdead  agus  caisead  na  li-uchdaich, 
air  chor  is  gu'n  robh  e  an  cunnard  tuiteam  sìos  air  ais 
a  rithist.  Fadheòigh  thàinig  e  chum  àite  anns  an 
robh  uamh  an  taobh  an  t-sl^ibhe,  agus  duine  'na 
shuidhe  'na  dorus  do'm  b'ainm  Deagh-chòmhnadh. 
Nise  air  dha  Cogais-mhaoth  fhaicinn  a'  dìreadh  a' 
bhruthaich  as  anail  'na  uchd,  an  impis  tuiteam  dheth  a 
chasan  le  sgìos,  chuir  e  fàilt'  air  mar  so  : — 

Deagh-chòmhnadh, —  A  bhràthair  tha  mi  faiciun 
gu'm  beil  thu  sgìth  agus  fann,  uime  sin  guidheam  ort, 
thig  a  steach  maille  riumsa  do'n   uaimh  so  agus  leag 

anail  car  tacain,  agus  'nuair  a  chuireas  tu  do  sgìos 
dhiot  agus  a  dh'  fhàsas  tu  làidir  thèid  thu  'n  sin  air 
t'aghaidh  ann  an  ainm  an  Tighearna.  Tha  mis'  air 
Sio  shuidheachadh  'san  àite  so  le  òrdugh  an  Rìgh  chum 
A-easdal  air  uireasbhuidh  nan  Eilthireach  sgithe, 
truagha. 

An  sin  thuirt  Cogais-mhaoth,  tha  mi  toirt  buidh- 
eachas  dhut  air  son  do  chuiridh,  ni  ris  an  gabh  mi  gii 
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iaingeil,  oir  gn  dearbh  tha  mi  glè  sgìth,  agus  tha  m« 
chridhe  ga'm  threigsinn. 

An  sin  chaidh  e  maiUe  ris  an  duine  do"n  uaimh,  agns 
shuidh  iad  le  chèile  ann  an  suidheachan  a  bha  air  a 
ghearradh  a  mach  a's  a'  chreig.  'Nise  chunnaic  mi  ann 
am  aisHng  gu'm  b'ann  do  dh'  alabastar  tìorghlan  a  bha'n 
seòmar  anns  au  robh  iad  'nan  suidhe  air  u  dheanamh, 
agus  bha  uinneagan  air  a  mhullach  a  leig  a  steach  solus 
àraid  a  thug  sealladh  do  Chogais-mhaoth  air  ioma'  mìr 
do  shean  obair  a  bh'  air  a  ghearradh  a  mach  as  a'chreiij 
(Eabh.  X.  4 — 8.)  An  sin  bha  samhlachan  iomadh 
saoidh  ainmeil  agus  dhaoine  iomraiteach  o  shean,  a 
rinn  trid  an  creideamh  iomadh  ni  miorbhnileach.  An 
siu  bha  dealbh  Abeil  a'  tairgse' ìobairt  bu  mhò  agus  bu 
taitniche  na  Cain  :  agus  Enoch  a  dh'imich  maille  ri  Dia, 
agus  a  bha  air  a  ghiùlain  suas  gun  bhàs  f  haicinn,  agus 
Xoah,  a  bha  ceud  agus  iìchead  bliadhna  a'  togail  na 
h-àirce  chum  tearuadh  a  iheaghlaich,  agus  gach  uile 
sheòrsa  bheò  chreutair.  Bha  mar  an  eeudna  ann  samhla 
Abrahaim,  neach 'nuair  aghairmeadh  e  a  bhaumhal  do 
Dhia  chum  dol  do  dh'ionad  a  shealbhaicheadh  e  fadheòii^h 
mar  òighreachd,  agus  chaidh  e  mach  gun  fhios  ai^e 
c'àite  bha  e  dol.  Bha  mar  an  ceudna  air  a  nochdadh  mar 
chòmhnaich  e  tre  chreideamh  ann  an  tìr  a'  gheallaidh 
mar  anu  an  tir  choimhich,  mar  aon  a  ghabhadh  còmh- 
nuidh  ann  an  pàilliunan,  maiUe  ri  Isaac  agus  lacob, 
comh-òighreachau  maille  ris  do'n  ghealiadh  cheudna  : 
bha  iad  ag  amharc  air  son  baile,  aig  an  biodh  a  bhunait 
air  a  thogail  le  Dia.  Bha  na  daoine  so  gu  lèir  beò  tre 
chreideamh  a'  creidsinn  nan  geailaidhean,  agus  g'an 
gabhail  do'n  ionnsaidh  le  taingealachd,  ag  aideachadh, 
gu'n  robh  iad  'nan  luchd-cuairt  agus  'nan  coigrich  air 
thalamh.  Oir  iadsan  a  their  mar  sin,  tha  iad  a'  dearbh- 
adh  gu  soilleir  gu'm  beil  iad  ag  iarraidh  dùthaich  eile: 
oir  na'm  biodh  spèis  aca  do'n  dùthaich  fein  d»  an  tàinig 
iad  a  mach,  bha  ùiue  ac'  air  piUeadh  g'a  h-ionnsaidh  a 
rithist,  ach  bha  iad  an  tòir  air  tir  a  b'fhearr,  se  sin 
dùthaich  nèamhaidh.     Uime  siu  ciia  uàr  le  Dia  gu'n 
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gaìrmear  an  Dia-san  dheth,  agus  dh'uUaich  e  dhaibh 
baile. 

Nise  thug  sealladh  agus  beachdachadh  air  na  nithe  so 
mòr  shòlas  agus  chomhfhurtachd  do  Chogais-mhaoth: 
agusdh'amnarc  e  uib'fhaide  mu  thimchioll,  agus  chunn- 
aic  e  samhla  Abrahaim  ag  ìobradh  suas  Isaac  (ris  an 
dìibhradh,  "  Ann  an  Isaac  gairmear  do  shliochd  ")  agus 
samhla  Isaac  a'  beannachadh  lacoib  agus  Esau  ;  lacoib 
a'beannachadh  a  chuid  mac  an  dà  Phriomh-athairdheug. 
An  sin  sheall  e  air  an  taobh  sin  do'n  t-seòmar  a  bha  fa 
chomhair  doruis  na  h-uamha  agus  chunnaic  e  an  sin  air  a 
nochdadh  annan  ohsiir  do  dh'alabastar,  mardbiìilt  Maois 
'nuair  a  thàinig  e  gu  aois  a  bhi  air  a  ghairm  'na  mhac 
do  nighean  Pharaoh;  a'  ròghnachadh  àmhghar  fhul- 
ang  maille  ri  pobull  Dhè  roimh  shòlas  a'  pheacaidh  a 
mhealtainn  r^  seal:  agus  mar  thrèige'n  Eiphit  gun  eagal 
roi'  f  hèirg  an  rìgh,  agus  a'  toirt  spèis  do'n  tì  sin  a  ta  neo- 
fhaicsinneach  :  agus  mar  threòraich  e  clann  Israel  tro'n 
mhuir  ruaidh  mar  air  talamh  tioram,  ni  a  dh'f  heuch  na 
h-Eiphitich  a  dheanamh,  agus  bhàthadh  iad  gu  lèir : 
agus  mar  thuit  ballachan  lericho  sìos  le  fuaim  adhairc- 
ean  reithe.  Bha  iomadh  ni  eile  air  a  nochdadh,  mar 
bha  gnìomhan  cliìiiteach  loshua,  Ghideon,  Bharac, 
Shamsoin,  lephthah,  mar  an  ceudna  euchdan  Dhaibh- 
idh,  Shamuel  agus  na  fàidhean  a  thug  buaidh  air  rìogh- 
achdan  tre  chreideamh — a  dh'oibrich  fìreantachd — a 
ghabh  ris  na  geallaidhean — a  dhìiin  beòil  leòghan — a 
mhìich  neart  teine — a  sheachainn  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh — o  anmhuinneachd  a  rinneadh  neartmhor — a 
dh'f  hàs  treun  an  cath — agus  a  chuir  ruaig  air  feachd 
nan   coimheach.  Bha  mar  an  ceudna  ann  samh- 

lachan  muinntir  eile,  a  bha  air  am  feuchainn  le  fanaid 
agus  sgiìirsadh,  le  ceanglaichean  agus  cuir  am  prìosan, 
a  bha  air  an  clachadh  agus  air  an  gearradh  a's  à.  cheile, 
a  chaidh  a  cho-eigneachadh  agus  a  mharbhadh,  agus  a 
bha  air  allaban  sìos  'sa  suas  ann  an  craicnean  chaoracli 
a's  ghobhar,  a  bha  bochd,  àmhgharach,  agus  air  an 
claoidh,  muinntir  air  nach  robh  an  saoghal  airidh,  a  bha 
air  seacharan  ann  am  fàsaicfaean,  agus  am  beanntan,  anu 
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8n  garaìdhean  "san  uamhan  na  talmhuinn,  agus  sin  uile 
tre  chreideamh,  a  f  huair  deagh  alla  agus  a  ghai)h  na 
gealiaidhean  do'n  ionnsaidh. 

Bha'  n  seòmar  anns  an  robh  iad  'nan  suidhe  air  a 
dheanamh  maiseach  le  dealb^an  mar  sud,  agusdh'amh- 
airc  Cogais-mhaoth  orra  le  mòr  thlachd,  agus  ghlac  e 
mòr  mhisneach  o  na  samhlaidhean  glòrmhor  a  bha  iad 
a  nochdadh  :  bha  aigneadh  a  bha  roimhe  so  trom  a  nis' 
air  ath-bheothachadh,  agus  air  ^iridh  suas  'na  chòm, 
air  chor  is  gun  do  thòisich  e  air  seinn  òrain  air  an  dòigb 
80 : — 

"  O  anaim  mheata,  lag-chuisich, 
Mar  mholl  roi'n  gnaoith  bha  thu 
Ri  siubhai  seachrain  rau'n  cuairt, 

Nis  gluaisidh  mi  le  sùrd. 
Air  leam  gu'm  beil  mo  chridhe  steach, 

Làn  gaoil  do  Dha  nan  gràs  : 
'S  ge  cfc  am  bruthach  thèid  mi  suas 
Air  sgiathan  luatha  gràidh  !" 

An  sin  air  faicinn  do  Dheagh-chòmhnada  gu  'n  robb 
Cogais-mhaoth  cho  mòr  air  a  bheothachadh  leis  na 
nithìbh  a  sheall  e  dha,  thuirt  e  ris  gu"n  robh  fathast 
nithe  bu  mhò  na  sud  aige  gu  nochdadh,  ni  a  bheireadh 
sòlas  aoibhneis  da  anam  amharc  crra.  Mar  sin  thug 
e  mach  as  an  t-seòmar  sin  e  tro'  aisir  f  hada  bha  air 
agearradh  a  mach  a's  a'  chreig  aig  an  robh  a  mullach 
làn  uinneag,  agus  threòraich  se  e  gu  uaimh  eile  anns 
anrobh  duine  chòmhnaidh  do'n  b'ainm  Beachd-smaoin- 
teachadh.  Bha  'n  duine  'na  shuidhe  air  cathair  do 
dhaoimean  fiorghlan  a'  smaointeachadh  agus  tosdacb, 
's  cha  mhò  thuirt  iadsan  ni  sam  bith  ris,  no  esan  riu-san : 
ach  dlreach  'nuair  a  chaidh  iadsan  a  steach  tharrainn 
e  air  ais  brat-sgàile  a  bha  'n  crochadh  roimh  "n  àite  a 
b'  f  haide  air  falhh  do'n  t-seòmar,  agiis  chuir  sin  sgàile 
air  a  dhara  leth,  air  chor  's  an  uair,  a  thigeadh  neach 
fiam  bith  a  steach  air  tùs,  nach  faiceadh  e  an  ni  a  bh'anns 
an  àite  a  b'fhaide  air  falbh  do'n  t-seòmar,  ach  cho 
luath  sa  thàirneadh  an  duine  do  'm.  b'ainn  Beachd- 
smaointeacbadij,  le  sreang  a  bhaaige  'nalàimh,  air  aisan 
sgàile,  O  an  sealladh  àluinn  agus  giòrmhor  a  bba  'n 
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sin  !  oir  bha  chiiid  sin  <lo  'n  t-seòmar  air  a  dhealbh 
air  chor,  is  le  uiiineig  àraid  a  bha  air  mullach  na 
h-uamha  f  hosgladh,  gu'sn  bi  bhur  sùilean  air  ball  airan 
lionadh  le  m'ile  maise  :  agtis  bha'  chuid  sin  do'n  uaimh, 
ged  bu  cbreag  dhaoimein  gu  l^ir  i,  air  a  lìobhadh  cho 
grinn  Is  'nuair  bhuaileadh  lainnir  na  grdine  i  gu'm 
faiceadh  sibh  i  mar  chathair  ghlòrmhor  aig  an  robh  a 
sràidean  air  an  còmhdachadli  le  leacan  do  dh'òr  fìor- 
ghlan,  agus  a  ballachan  do  chlacban  hiachmhor,  agus  a 
luchd-àitichidh  a'siubhal  sìos  a's  suas  ann  an  trusganan 
fada  a'  boillsgeadh  mar  na  reulitan  :  thaisbean  e  mar 
an  ceudna  Rìgh  an  àite  sin  'na  shuidhe  air  cathair 
glòire,  teine  lasarach  a'  dol  roimh  ghnùis,  agus  mìltean 
do  mhìltean  a'  frithealadh  dha,  agus  deich  mìle,  deich 
mile  uair  'nan  seasamh  'na  ]àthair,  aig  an  robh  an 
gnùisean  mar  dhealanach,  agus  an  sùilean  mar  lasraich- 
ean  teine  ;  an  làmhan  agus  an  casan  mar  umha  lìobhta; 
a  dh'aon  f  hacal,  bha'n  sealladh  gu  l^ir  làn  deàlraidh 
Bgus  mòrghalachd. 

Bha  Cogais-mhaoth  'o  mhòr  ioghnadh  leis  na  nithe 
glòrmhor  so  f  haicinn,  agus  làn  do  shòlas  do-labhairt, 
air  chor  is  gu'm  bu  mhiannach  leis  a  bhi  beò  agus  b<às- 
achadh  anns  an  àite  ud,  oir  cha-n  f  hac  e  sealladh  riabh 
roimhe  cho  maiseach  ris,  agus  bhuanaich  e  air  amharc 
air  na  cuspaiiean  sgiamhach,  agus  cha  b'urrainn  e  a 
shùilean  a  chumail  o  amharc  gus  an  do  tharruinn 
Deagh-chòmhnadh  am  brat-sgàile  agus  gun  do  sgàil 
se  iad  o  shealladh ;  oir  bha  eagaii  air  le  amharc  n'a 
b'f  haide  air  soilleireachd  chomòr  gu'm  biodh  a  shùilean 
air  an  dochann:  a'  cuimhneachadh  briathran  an  duine 
ghlic'  ; — *'  An  tì  a  dh'  amhairceas  air  mòrachd  bithidh 
6  air  a  chomh-eigneachadh  le  glòir."  Uime  sin  thug 
se  e  air  ais  tro  aisir  a  bha  chum  uaimhe  fèin,  agus  an 
uair  a  chaidh  iad  a  steach  innte  dh'iarr  e  air  Cogais- 
mhaoth  e  dheanamh  suidhe  agus  beachd-smaointeach- 
adh  air  n'a  chunnaic  e  :  uime  sìn  rinii  Cogais-mhaoth 
suidhe  chum  sin  adheanamh  feadh  a  bha  I)ea«h-chÒDih- 
nadh  a'  faotainn  cnuusach  beag  mheas,  luibhean,  agus 
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fion  a  chum  a  bheothachadh  a^^us  fhàgail  ni  bu 
shunntaiche  a  chum  a'  chuid  eile  do'n  bhruthach  a 
dhìreadh. 

O  a  dhuirie  f  hiùghantaich  !  arsa  Cogais-mhaoth,  na 
cuir  dragh  ort  fèin  air  mo  shonsa,  a  thaobh  bìdh  no 
dibhe,  oir  tha  n'a  chunnaic  mi  o'n  thàinig  mi  'n  àite  so 
araon  'na  bhiadh  is  'na  dheoch  dhorah  :  tha  mi  g'am 
mhothachadh  fèin  air  mo  neartacbadh  leis,  agus  m'inn- 
tinn  air  a  beothachadh  cho  mòr  is  gu'm  beil  mi  'n  dùil 
gu'n  dlrich  mi  a'  chuid  eile  do'n  bhruthach  mar  air 
sgiathaibh. 

An  sin  dh'f  hreagair  Deagh-chòmhnadh,  agus  thubh- 
airte,  ma  tha  sealladh  lom  do  na  nithe  glòrmhorso  air 
oibreachadh  cho  chumhachdach  ort,  nach  mò  gu  mòr  na 
sin  a'  bhuaidh  ris  an  ion  dut  dòchas  a  bhi  agad  ri  ùine,  le 
ceart  smaointinn  mu'n  timchioll  le'n  co-chur?  I\Ia  tha 
lom-shealladh  air  aghaidh  na  tìre  chotaitneach,  nach  mò 
gu  mòr  is  tarbhaiclie  a  bhi  smainteach  gur  e  am  baile 
tha'n  sin  air  a  thaisbeanadh  an  t-ionad  clnim  am  beil  thu 
triall,  agus  gu'm  bi  thu  beò  an  sin  gu  siorruidh,  air  do 
sgeadachadh  agus  airdo  chrùnadh  le  trusganan  agus  le 
crùintean  do  ghlòirgu'n  chrioch  ?  Ach  fenmaidh  mi  do 
cbuir  'na  t'fhaicill  mu  aon  ni  a  thachras  riut  tacan 
an  dèigh  dhut  an  t-àite  so  fhàgail,  mar  is  àbhaist 
tachairt  ria  gach  fear-cuairt  a  chunnaic  nithe  glòrmhor 
na  h-uaimhe  so;  air  eagal  gu'n  bi  iad  air  an  àrdachadh 
tiiar  tomlias  tre  shaoibhreas  nan  taisbeannan  ;  tha  mar 
is  trice  'sgolb  'san  f  heòil  air  a  thoirt  dhaibh,  teachdaire 
Shàtain  gu'm  bualadh,  a  ihaobli  na'ch  bu  chòir  dhaibh 
a  Ifhi  air  an  àrdacbadh  thar  tomhas,  agus  tha  e  gle 
choltach  gu'n  tachair  soriut-sa  'nuair  adh'  i  halbhas  tu 
as  an  àite  so.  Nise,  chum  is  nach  bi  thu  meath- 
cbridheach  'nuair  a  thachras  sin,  tha  mi'n  dràsta  ga 
innseadh  dhut,  chum  le  thu  bhi  air  do  chuirna  t'ear- 
alas  gu'm  bi  thu  mar  an  ceudna  'na  t'armachd  'nuair 
thig  e.  Agus  tha  mi  comhairleachadh  dhut  thu  chum- 
ail  chuimhne  do  ghnà  air  eiseamplairean  nan  saoidh  a 
tha  thu  a'  faicinn  air  an  taisbeanadh   fa  chomhaìr  d^ 
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shùl,  a  chùm  an  sròn  ri  aghaidh  srutha  àmgharan 
saoghalta  aj;us  ioma-ruagadh,  a  sheas  ri  ainneart  gach 
seòrsa  buairidh,  gus  an  do  chuir  iad  fa-dheòigh  an  rutha 
fòpa,  le  faotainn  an  ceann  air  an  t-saoghal,  air  an 
f  heòil  asjus  air  an  diabhoi,  gus  an  deach  iad  a  steach  do 
dh'aoibhneas  an  Tighearna,  agus  a  fhuair  sealbh  air 
an  oighreachd  shiorruidh,  Bu  chòir  dhut  na  nithe  so 
a  chumail  an  guà-chùimhne  mar  a  thriallas  tu  air 
t'aghaidh  agus  gu  sònraichte  'nuair  a  thachras  tu  ri 
buaireadh,  no  cunnart,  ni,  ris  an  ion  diit  sìiil  a  bhi 
agad  air  do  thuras:  aig  a  leithid  sin  do  dh'àm  bu  chòir 
dhut  ais-smaointeachadh,  air  na  nithe  glòrmhor  a 
chunnaic  thu  'san  uaimli  so,  agus  ann  an  uaimh  a' 
Bheachd-smuaintichidh,  agus  le  sina  dheanamh  gheibh 
thu  mòr  shòlas  agus  fhurtachd. 

An  sin  dh'iarr  e  air  Cogais-mhaoth  ithe  de'n  bhiadh 
a  bha  e  faicinn  aige  anns  an  uaimh,  ag  ràdh  ris  ged 
nach  robh  ann  ach  biadh  coithcheanu  neo-chosgail 
gu'm  be  bheatha  ga  ionnsaidh,  agus  gu'm  mothaicheadh 
e  a  bhrìgh  a's  fheum  mar  a  bhiodh  e  dìreadh  a  chuid 
eile  do'n  bhruthach.  An  sin,  an  dèigh  dha  'bhiadh  a 
gbabhail,  dh'ath-ìiraich  Deagh-chòrahnadh  a  chomhairle 
do  Chogais-mhaoth,  agus  dh'innis  e  dha  na  cairtealan 
agus  na  taighean-òsd'  anns  an  cuireadh  e  suas  air  a 
thuras,  agus  na  nithe  a  dliiìiltadh  agus  a  sheachnadh  e, 
maille  ri  iomadh  seòladh  faliain.  Fa-dheòigh  ghabh 
Cogais-mhaoth  soraidh  Jeis,  làn  do  mhisnich  agus  do 
dh'^ibhneas,a'  toirt  iomadh  taing  dha  air  son  a'  chaoimh- 
neis  a  nochd  e  dha. 

Nise  chunnaic  mi  ann  am  aislìng  an  uair  a  bha 
Cogais-mhaoth  air  faighinn  gu  math  air  aghaidh  suas 
o'n  uaimh  gu'n  thachair  e  ri  duine  do'm  b'ainm  Uaill- 
spioradail,  ach  cha  robh  fios  aig  Cogais-mhaoth  aig  an 
àm  gu'm  be  sin  ainm,  agus  chuir  an  duine  fàilt'  air 
mar  so : — "  Fàilte  dhut  ion-ghràidh  a  measg  chlann 
nan  daoine,  annsachd  R'igh  nèimhe,  a  ghabh  os-Iàimh 
turas  mòr  agus  sgìth  o  Ghleann  an  L^ir-sgrios  chum 
Rìoghachd  aa  beatha  agu.s  na  glòire ;    a  sheachaina 
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buairidhean  Taigh-an-t-Sùgraidh,  agus  a  ròghnaich 
dol  do  Thaigh-a'-bhròin  ;  a  sheachaiun  ceuman  Cunn- 
airt  agus  L^ir-sgrios  agus  a  ghabh  orc  gu  misneachail, 
dìreadh  suas  an  ceum  neo-thaitneach  agus  garbh 
Bruthaich  chas  na  h-Eigin;  agus  a  chaidh  a  steach 
do'n  uaimh  aig  Deagh-C'hòmhnadh,  agus  a  channaic 
nithe  glòrmhor  na  h-uamha,  agus  na  nithe  hu  ro  ghlòr- 
mhoire  ann  an  Uaimh  a  Bheachd-smauinteachaidh.  Tha 
mis'  a  nis'  air  mo  chur  a  chum  comh-ghàirdeachas  a 
dheanaroh  maille  riut  air  son  do  bhuaidh,  agus  a 
dh'  innseadh  dhut  gu'm  beil  crìoch  air  do  tharas, 
chòmhraig  thu  an  deagh  chòmhrag  fad  rè  do  shlighe, 
chìim  thu'n  creideamh  agus  tha  thu  aig  ceann  do 
chuairt  agustha  crìin  glòire  air  a  thasgaidh  suas  dhut: 
thig  a  steach  maille  riumsa,  agus  nochdaidh  mise  do 
dhuais  dhut,  a  tha  air  a  solar  fad'  chomhair  agus  cha 
ruig  ihu  leas  coiseachd  no  saothair  a  dheanamh  ni's  mò, 
ach  do  chòmhnaidh  fhoistinneach  a  ghabhail  maille 
riumsa." 

An  sin  bha  Cogais-mhaoth  fo  ioghnadh  ri  briathran 
an  duine,  agus  b'iongantach  leis  mar  dh'innis  edhacho 
beachdaidh  mar  a  rinn  e,  agus  far  an  robh  e,  agus 
thuirt  e  ann  fe'in  ;  "  Is  cinnteach  gur  fàidhe  an  duine 
80,  no  aon  is  mò  na  fàidhe."  Uime  sin  bha  e  air  a 
shèideadh  suas'na  inntinn,  le  smaointinnairmarghairm 
an  duine  dheth  : — "  lon-ghràidh  a'  measg  chlann  nan 
daoine,  agus  annsachd  Rìgh  nèimhe."  "  Gu  cinnt' 
each,"  ars  esan  'na  chridhe  fèin  ;  ''  ihuit  mo  chrann- 
chur  an  àiteachan  maiseach,  tha  òighreachd  sgiamh- 
ach  agam."  Uime  sin  lean  e  an  duine  a  thug  a 
thaobh  e  bharr  an  rathaid  a  bha  ga  threòrachadh  suas 
gu  mullach  a'  bhruthaith,  agus  thug  se  e  gu  binnein 
anabharrach  àrd,  mòran  ni  b'àirde  na  mullach  bruthaich 
na  h-£igìn  fe'in,  ach  mu'n  d'ràinig  iad  fìor  mhuUach 
a'  bhinnein  ;  dlreach  mar  bha  iad  a'  siubhal  suas  ;  thug 
Ci^ais-mhaath  sìiil  air  cùl  an  duine,  agus  chunnaio  a 
*'  Uaill-Spioradail  "sgriobhtaair  adhruim.  Ansin 
chùimhnich  e  a'  chomhairl  a  fhuaìr  e  bho  Dheagb- 
z 
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chòmhnadh,  a  dh'iarr  air  a  measjj  iomadh  teagasg  fallain 
eile,  e  bhi  air  'fhaicill  roi*  UaiU-spioradail,  a  thijjeadh 
gucinnteach'nachòdhailairant-slighe,  ag^sabheireadh 
ionnsaidh  air  a  tharruinn  a  chum  binnein  nan  Ard- 
Smaointean,  agfus  'nuair  a  gheibheadh  see  air  a  mhull- 
ach  gu'n  tilgeadh  e  sios  e  an  comhair  a  chinn  gus  am 
brist'  e  'na  bhloidibh.  Ilime  sin  cha  do  gliabh  Cogais- 
mhaoth  tuiUeadh  gnothaich  ris,  ach  ruith  e  air  falbh 
cho  luath  'sa  b'iirrainn  e  chum  a  cheum  air  an  robh  e 
roimhe  ;  agus  chaidh  e  air  aghaidh  suas  am  bruthach 
le  gàirdeaclias,  air  son  gu'ii  thàr  e  às  o  Uaill-spiorad- 
ail,  a  thug  ionnsaidh  air  a  thoirt  bharr  a  shHghe  le 
miodal  caiiinte,  a's  briathran  meallta,  agus  a  thoirt  a 
chum  millitdh  a's  leir-sgrios  obann. 

An  sin  dh'amhaircmi  an  d(5igh  Cogais-mhaoth,  agus 
chunnaic  mi  gu'n  deach  e  gu  math  suas  air  aghaidh 
gus  an  d'ràinig  e  mirflach  a'  bhruthaich,  eadhon,  gus 
an  ionad  a  bha  air  a  thogail  a  chum  peanas  adheanamh 
orra-san  air  am  biodh  eagal  dol  ni  b'fhaide  air  eiithir- 
eachd ;  be  so  an  t-ionad  anns  an  d'rinneadh  toll  le  iarann 
teth  ann  an  teangaidli  An-ea-'bsa,  agus  Cion-cruadail,  a 
chionn  ionnsaidh  a  thoirt  air  Criosdaidh  a  chumail  air 
Bis  air  a  thuras. 

Nise  chunnaic  mi  ann  am  aish'ng,  mar  chaidh 
Cogais-mhaoth  air  agaidh  gu'n  chòmhlaich  seann  duine 
e  BÌr  an  rathad  do'm  t)'aiiim  Seasgaireachd-fheòlmhor, 
agus  labhair  e  ri  Cogais-mhaoth  mar  so  : — "  A  charaid 
cia  as  a  thàinig  thu,  afjus  c'àite  tha  thu  dol  ?" 

Cogats-mhaoth.  Thàinig  mi  d  Gleaim  an  Lèir-sgrios, 
agus  tha  mi  dol  a  chum  a'  bhaile  nèamhaidh. 

Seasgaireachd-fheòlmhor.  Gu  fiiinneach  ghabh  thu 
turas  mor  deuchainneach  os-làimh,  agus  tha  na  cunn- 
artan  tro  'n  tàinig  tha  cheana  lionmhor ;  ach  a  niso 
tha'  chuid  a's  mò  do  d'  chuairt  seachad,  tha  na  tha 
romhad  taitneach,  tearainnte,  agus  socrach  ;  is  iom- 
chuidh  dhut  a  nise  t'anail  a  leagadh  an  d^igh.  do 
shaoithreach,  agus  nan  ceumannan  sglth  a  choisich  thu 
0*n  thòisich  thu  air  tùs  do  thuraa  o  d'  thìr  f^in  ;  agua 
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gti  sònraichte  o'ii  tha  thu  sgìth  le  ro  chaisead  Bruth« 
ach-na-h-Eigin  a  dhìrich  thu  fa-dheireadh  ;  uime  sin 
m'as  mian  leat  do  chairtealau  a  chuìr  suas  mailleriumsa 
'se  do  bheatha  o'm  uile  chridhe,  agus  le  sin  a  dhean- 
amh  bi'dh  tu  mòran  ni's  sunntaiche,  agns  ni's  comas- 
aiche  air  dol  air  t'aghaidh  air  do  shlighe  :  cha-n  eil  mo 
thaìgh  fad  a's  an  àite  so  agus  ma  ghabhas  tu  ri'm 
thàirgse  treòraichidh  mi  thu  chum  mo  chòmhnaidh. 

Cogais-mhaoth.  A  dhuine  chòir,  is  èigin  dhomh 
a  ràdh  gu'm  beil  do  thairgse  gle  thaitneach  leam,  agus 
cha  b'urrainn  mi  tachairt  rithe  aigàm  is  iomchuidh,  oir 
tha  mi  gu  deimhin  glè  sgìth  le'm  thuras,  agus  os-barr 
tha  e  teannadh  ri  feasgar :  uime  sin  m'as  e  do  thoil  e 
thèid  mi  maille  riut. 

Mar  80  dh'fhalbh  iad  cuideachd,  agus  thug  an  seann 
duine  e  tro  chaol-rathad,  a  bha  air  taobh  na  làimhe 
clithe  do'n  rathad  mhòr,  a  threòraich  a  chum  lùchairt 
stàtail  aig  an  robh  a  doras  fial  fosgailte,  agus  thàinig 
iad  a  chùm  a'  cheud  lios  a  bha  mu  thimchioll  na  lùch- 
airt  a  bha  gu  lèir  uaine  agus  làn  f  hlùraichean,  le  iom- 
adh  suidheachau  grinn  sgàileach  anns  gach  àite  mu'n 
cuairt,  agus  eoin  do-àireamh  dhe  gach  seòrsa  a'  cannt- 
aireachd.agus  a'seinn  co-sheirm  binn  'nagheugan.  Mar 
shiubhailiad  le  chèile  tharan  lios,  thàinig  seanna  bhean 
shomalta  'nan  còdhail  agus  dà  mhaighdean  sgiamhach 
air  gach  làimh  dh'i  air  an  robh  i  a  leagail  a  taice,  b'e 
ainm  na  mnà  so  Neo-mheasarrachd,  agus  b'  i  bean 
Sheasgaireachd  f  heòlmhoir.  Nise  thog  an  dithis  so  an 
lùchairt,  a  chum  eilthirich  a  mhealladh,  agus  an  toirt 
a  thaobh  a  bharr  na  slighe  tha  treòrachadh  a  chum  a' 
bhaile  nèamhaidh,  mar  a  bha'n  lùchairt  do'm  b'ainm 
Sgiamhach  air  a  togail  a  chum  furtachd,  sòlas,  agus 
treòrachadh  nan  eilthireach  air  an  turas.  Ach  cha 
robh  fhios  aig  Cogais-mhaoth  truagh  air  a  sin  ;  esan  a 
sheachaìnn  tacan  roimhe  so  an  eangach  a  shuidhich 
UaiII-spioradaii  air  a  shon,  bha  e  nis'  air  a  ghlacadh 
ann  an  ribe  Seasgaireachd-fheòlmhor. 

Nìse  chunnaic  mi  anu  am  aisling  ^n  tug  (a  bheaxi 
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■in)  Neo-mheasarrachd  cuireadh  do  Chogais.mhaoth 
chum  a  taighe,  agus  thug  an  dithis  mhaighdean  a  bha 
ga  freasdal  cuireadh  dha  mar  an  ceudna ;  b'iad  a  dithis 
nighean  fèin  a  l)h'ann,  be  ainm  a  h-aon  diù  Guanag 
agus  na  tè  eile  Di-chuimhne. 

An  sin  dh'iarr  i  air  teannadh  chum  an  taighe,  uime 
sin  thriall  iad  cuideachd  tre'n  cheud  lios  a  bharo'dhorus 
na  lùchairt,  gus  an  d'ràinig  iad  dorus  an  dara  lios,  an 
sin  dh'iarr  Neo-mheasarrachd  orra  suidhe  sìos  gu  lèir, 
agus  spion  i  cuid  do  bhagaidean  f  hion-dhearc  do  gheugan 
fionain  a  bha  tighinn  thar  a'  bhalla  dlù  do'n  ionad  'san 
robh  iad  'nan  suidhe,  agus  dh't  hàisg  i  iad  ann  an  copan 
òir  a  bha  aice  'na  làimh ;  agus  air  dh'i  fèin  blasad  air 
thug  i  do  Chogais-mhaoth  e  ag  iarraidh  air  òl  às,  rinn 
e  8in  mar  dh'iarr  i  agus  bha  e  air  ball  fo  mhisg  agus 
thoisich  e  air  sùgradh  ri  Guanaig  ni  nach  do  mhi-thait- 
inn  ri  Neo-mheasarrachd,  no  ri  còmpanach,  Seasgair- 
eachd-fheòlmhor,  ach  'sann  athòisich  iad  r'a  bhrosnach- 
adh  le  copan  eile  do  shùgh  nam  fion-dhearc  a  thoirt  dha 
ni  a  dh'oibrich  cho  laidir  air  eanachainn  laig,  a's  air 
dha  bhi  tacan  a  sìigradh  ri  Guanaig  air  bruaich  do 
dhìtheanan  cùraidh  gu'n  thuit  e  fa-dheòigh  'na  chadal 
ann  an  glacaibh  Di-chìiimhne.  An  sin  thug  iad  air 
dithis  de  an  cuid  sèirbheiseach  a  ghiìiiain  a  steach  do'n 
lìichairt,  agus  a  leagadh  'na  shìneadh  air  leabaidh 
bhuig  thlàith  anns  an  t-sheòmar  a  b'f  hearr  a  bha  steach, 
chum  mam  bu  chomasach  e,  gu'n  tugadh  iad  air  fuireach 
maille  riu  gun  dol  ni  b'f  haide  airaghaidh  air  a  thuras  : 
dh'ullaich  iad  co-sheirm  binn  ciìiil  chum  nachrlche  sin, 
a  shuidhich  iad  à  fradharc  na  leapa  anns  an  robh 
Cogais-mhaoth  'na  laidhe,  ach  gidheadh  chluinneadh  e 
iad  cho  math  is  ged  a  bhiodh  iad  ri  taobh  a  leapa,  ach 
cha  b'urrainn  da  am  faicinn,  nam  be  is  gu'n  dùisgeadh 
e  às  a  chadal ;  agus  dh'iarradh  orra  na  fuinn  a  b'f  hearr 
agu8  na  puirt  bu  bhinne  a  bha  ac'  a  chluich  am  feadh 
R  bha  e  'na  chadal,  agus  mar  an  ceudna  leantainn  air 
cluich  'nantàrladh  dhadùsgadh,  oir  be  nàdur  sùgh  nam 
fioD-dhearc  so  dheth  an  d'òl  iad  mbran  gu'n  tugadh  « 
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air  cuid  cadal  fad  iomadh  bliadhna,  agus  air  cuid  eiU 
fad  rè  am  beatha,  agus  bu  ro  aineamh  iad  a  b'urr- 
aiun  dùsgadh,  gu  h-àraid  an  ùine  ghearr,  agus  be  nàdur 
a  chiìiil  gun  tugadh  e  orra  bruadairean  draoidheil  ro 
thaitneach  fhaicinn,  agus  iadsan  a  dh'eugadh  'nan 
cadal  bha  iad  air  an  giìilain  a  mach  le  gradaig  as  an 
àite  chum  ionad  àraidh  a's  an  tuiteadh  iad  sios  do  loclì 
an  Lèir-sgrios,  a  ta  aig  ceaun  na  slighe  a'  ta  treòrachadli 
chum  na  làimhe  clìth'  aig  b>in  Bruthaich  na  h-èigin^ 
Ì8  loch  teine  e,  agus  tha  e  dion-losgadh  o  thoiseach  an 
t-saogbail,  agus  mairidh  e  mar  sin  a  chaoidh  nan  caoidh- 
ean  !  A  nise  be  so  crìoch  nan  truaghan  a  bha  air  am 
mealladha  chum  taigh  Sheasgaireachd-fheòlmhoir,  agus 
a  dh'òl  do  dh'  f  hion  Neo-mheasarrachd,  agus  a  chuir 
amaideas  an  gnìomh  maiUe  ri  Guanaig,  agus  a  thuit 
'nan  cadal  mailie  ri  Di-chùimhne,munntir  ma  dh'eugas 
iad  'nan  cadal  a  tha  air  an  tilgeadh  anns  an  loch 
theine,  ni  is  e  an  dara  bàs. 

Nise  thàrladh  ged'  chaidil  Cogais-mhaoth  ùine  f  hada 
le  e  bhi  air  a  thàladh  gu  suain  le  fuaim  a'  chiùil  lead- 
arra  bhinn  ud,  nach  tug  iad  an  aire  do'n  luirg  làidir  a 
bha  aige  'na  làimh,  agus  a  thaobh  nach  robh  fhios  ac' 
air  a  diamhaireachd,  no  air  a  buaidhean  iongantach  cha 
tug  iad  uaithe  i,  agus  le  h-èif"eachd  fa-dheòigh  mhosgail 
e  às  a  chadal  agus  dh'èirich  e  suas  ìe  ioghnadh  cia  as  a 
bha  'n  ceòl  binn  so  a'  tighinn ;  agus  o'n  a  bha  lòrg  'na 
làimh  rè  na  h-ùine  a  bha  e  'na  cbadal,  fa-dheòigh  air 
dha  a  bhi  tionndadh  'na  leabaidh  bhuail  e  buille  air 
fèin  leis  an  luirg  mu  na  sùilean  a  thug  air  dìisgadh. 

Ansin  thòisich  e  air  gabhail  iungantais  mu  c'àit  an 
robh  e,  no  cia  mar  thàinig  e  ann,  no  ciod  an  ceòl  a  bha 
e  cluinntinn,  fa-dheireadh  chùimhnich  e  mar  thug 
seann  duine  cuireadh  dha  chum  a  thaighe,  gu  còir 
caoimhneil,  agus  mar  thug  a  bhean  roiun  de  a  cuid 
fìona  dha  r'a  òl,  agus  mar  blia  e  sùgradh  ri  Guanaig. 
Ach  cha  b'urrainn  da  cuimhneachadh  cia  mar  thàinig 
e  do'n  leabaidh,  ach  fa-dheireadh  cho-dhùin  e  gu'n  robh 
e  fo  mhisg  agus  gu'n  ghiùlanadh  chum  na  lùchairt  e. 
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tgus  o  na  smaointeaii  so  agus  fior  thaitnichead  a* 
chiùil,  bha  e  uUamh  gu  tuiteam  'na  chadal  a  rithist, 
ach  aig  a'  cheart  àm  sin  thàinig  tairneanach  le  cruaidh 
•tairirich  cho  uabhasach  's  gur  beag  nach  bu  leòir  e 
chum  nam  màrbh  f^in  a  dhùsgadh. 

Chuir  80  a  chridhe  air  chrith  'na  chòm,  agus  sguir 
anceòl  do  chluich,  uime  sin  dh'eirich  e  à  leabaidh  agus 
sheall  e  mach  air  au  uinneig,  agus  chunnaic  e  an  ior- 
mailt  anabarrach  dorcha,  gus  an  lasadh  an  dealanach 
a  bha  maoidheadh  an  saoghal  a  sgrios. 

Ghuil  Cogais-mhaoth  truagh  gu  goirt  'nuair  a 
chunnaic  e  a  leithid  do  atorm  uabhasach  an  crochadh 
thar  a  cheann  agus  e  ann  an  àite  coimheach,  gun  a  bhi 
fathast  leth  a  thurais  air  aghaidh,  riiin  so  fhàgail  gu 
trom,  cianail,  agus  bhruchd  e  mach  anns  na  briathran 
tùrsach  so  leis  ftìn :  "  Is  creutair  truagh  mi,  ciod  a 
dh'èireas  dhomh  ?  C'àit'  am  falaich  mi  mi-fèin  o  f  hraoch 
corraich  an  Tighearna?  no  cia  mar  tharas  mi  a's  o 
dhiomadh  ?  Is  eagal  leam  gun  deach  mi  as  an  rathad 
le  tighinn  do'n  ionad  so,  agus  m'ùine  luachmhor  a 
chaitheamh  an  cadal,  ni  as  aobhar  gu'm  beil  fearg  air 
Dia  agus  ri  tairneanaich  ann  an  chiasan  m'anma,  tha 
uabhas  agus  breisleach  a'  lasadh  tro  'm  chogais  mar 
dhealanach,  cha-n  f  hios  domh  ciod  a  ni  mi,  no  c'àit' 
ED  tionndadh  mi  dh'iarraidh  furtachd." 

An  sin  dh'amhairc  e  air  son  a  luirg  ach  cha  b'urrainn 
6  air  tùs  a'  faotainn,  ni  thug  air  toiseachadh  air  tuir- 
eadh  gu  goirt ;  ach  fa-dheòigh  chumhnich  e  air  an  leab- 
aidh  auns  an  robh  e  'na  chadal,  uime  sin  ruith  e  ga 
h-ionnsaidh  agus  f  huair  e  a  lorg  an  sin,  chum  a  mhòr 
shblais  agus  èibhneis.  An  sinchuir  se  e-fèin  'nauidheam 
chum  dol  sios  an  staidhir,  ach  dìreach  air  dha  bhi  falbh 
o'n  uinneig  aig  an  robh  e  'na  sheasamh  thàinig  tairn- 
eanach  eile  thug  crith  air  an  taigh,  agus  an  deigh  an 
tairneinich  chual'  e  guth  a'  cagair  'na  chluais  ag  ràdh ; 
— ."  Imich  a  mach  as  an  àite  so,  agus  bi  airt'fhaicill 
o'n  mhiiaoidh  aig  am  beil  an  copan  òir  'na  làimh,  agui 
o  gach  nì  a  bbuineas  d'i,  oir  is  i  a  slighe-sa  slighe  »■ 
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bhàis  ;  na  peacaich  nis  raò  mas  ^irich  ni's  miosa  dhut" 
Thug  80  air  Cogais-mhaoth  crith  a  rithist,  air  chor  is 
gu'n  robh  a  ghiùinean  a'  bualadh  an  aghaidh  a  chdile, 
agus  riune  cabhaggu  dol  sìos  an  staidhearach  thòisich 
uu  ceòl  a  rithist  air  cluich  cho  binn  is  gu'n  theab  nach 
b'urrainn  e  ga  fhàgail;  ach  air  dha  an  tairneanach, 
agus  an  dealanach,  agus  an  guth  a  chual'  e  a  chnimh- 
neachadh  chaidh  e  sios  le  rùn  nach  stadadh  e  a  dh- 
aindeoin  aon  ni  a  dh'f  heuchadh  ri  bhacadh.  Air  dha 
a  bhi  gabhail  tro'n  talla  chunnaic  e  bòrd  air  a  chòmh- 
dachadh  leis  gach  seòrsa  sòghalachd,  agus  cliual  eguth 
f  hleasgach  a's  òighean  air  leis  a'  seinn  gu  blasta  binu,  ni 
a  thug  air  stad  car  tacain  a  rithist  a  dh'èisdeachd  r'an 
ceòl.  An  siu  thàinig  duine  far  an  robh  e  d'am  b'ainm 
Craos,  agus  dh'iarr  e  air  suidhe  sios,  agus  an  ni  a 
b'fhearr  leis  itheadh,  ag  innseadh  dha  gu'n  robh  am 
biodh  a  bha  e  faicinn  roimh  shìiilean  air  a  dheasachadh 
a  dh'aon  ghnothach  air  son  luchd-cuairte,  agus  gu'n 
tàinig  iomadaidh  dhiù-san  a  bha  air  an  tuias  gu  baile 
Shioin,  an  sin  chum  comhpairteachadh  do  shòghalachd 
anàite  a  bha  air  a  thogail  air  son  socair  agus  toileachas 
a  thoirt  do  na  h-eilthirich.  An  sin  chuir  na  fleasgaicb 
agus  na  h-òighean  le  Craos  'nan  òran,  feadh  a  chluich 
caochla  chruitean  ciùil  leo  ann  an  co-sheirm  agus  b« 
BO  an  t-òran  a  ghabh  iad  : — 

"  Faodaidh  luchd-cuairt'  an  so 

Ith',  òl  'uscadal, 
Oir  bitliidh  iad  s.ibhaiU', 

Is  an  Triatb  ga  'm  faire. 
Siùd,  siùd,  'f  hir  bhochd 

Gabh  thus  an  so  do  shàth, 
'S  na  6b  am  biadh 

't)  a  mhiann  ort  dol  'na  dhàil." 

Bu  leòr  80  gu  buaidh  fhaighinn  air  duine  bu  chalma 
na  Cogais-mhaoth,  agus  cha  chuireadh  e  fdn  an  agh- 
aidh  buaireadh  cho  mtir  mar  be  gu'n  chuipihnich  e  air 
an  tairneanach  agus  air  a'  ghuth.  IMar  an  ceudua 
chùimhnich  e  air  briathran  losanaomh'  a  thubhairt: — 
"  Is  emo  bhiadhagusmodheoch-sa  toilm'Athar  nèamh* 
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aidh  a  dheanamh."  Àn  sin  thionndaidh,  e  air  falbh  o 
Chraos  agus  chaidh  e  air  ball  a  mach  às  an  talla  gun 
aon  fhreagairt  a  thoirt  dhà,  ge  do  lean  se  e  ga  f  huran 
chum  suidhe  sios  agus  a  bhi  subhachmailleris  a'chuid 
eachd  f  hurmailticha  bha  e  faicinn  fa  cbomhair.  An 
8Ìn  thug  seann  Seasgaireachd-f  heòlmhorcoinneamh  dha 
aig  dorus  an  talla  a  bha  fosgailte  fa  chomhair  au  lios  a 
b'  f  haisge  do'n  lìichairt,  agus  ghlac  se  air  làimh  e  agus 
dh'f  harraid  e  dheth  c'àite  bhae  dol  le  leithid  do  dheifir? 
Agus  thuirt  Cogais-mhaoth  ris ;  "  tha  mi  do  a  thriall 
•ir  mo  thuras.'' 

Seasgaireachd-fheòlmhor.  Dean  fuireach  a's  ith  rud 
air  tils,  oir  tha  uidhe  mhòr  agad  ri  choiseachd  mu'ii 
tachair  taigh  eil'  ort,  agus  uime  sin  cha-n  eil  e  goi  ressi- 
ach  dhut  falbh  'na  d'  thrasgadh  às  an  àite  so  air  eagn 
gu'm  failinn  thu  air  an  rathad. 

Cogais-mhaoth  Tha  e  sgrìobhta,  "  Cha-n  ann  le  aran 
a  mhàin  a  bheathaicheas  duine,  ach  leis  gach  uile 
fhacal  a  thig  o  bheui  Dè." 

Seasgaireachd-fheòìmhor.  Cha-n  eil  sin  cuimte  ri  d' 
chorsa,  cha  ruig  thus  a  leas  a  bhi  'n  dìiil  gu'm  beathaich 
(hu  air  miorbhuillean  ;  tha  biadh  a's  deoch  air  an 
òrduchadh  chum  cumail  suas  ar  cuirp  anmhuinn,  agus 
utme  8Ìn  is  amaideach  an  ni  dhuinn  trasgadh  an  uair  a 
tha  fior  f  heum  againn  air  biadh. 

Cogais-mhaoth.  Seadh,  achcha-n  eil  fiorfeum  agam-sa 
air  biadh  na  deoch,  a  thaobh  e  bhi  moch  sa'  mhadainn  ; 
agus  leugh  mi  ann  an  leabhar  àraidh  an  ni  so  : — "  An- 
aoibhinn  dhut-sa,  O  thir  I  'nuairadh'itheas  do  phrionns- 
aibh  anns  a'  mhadainn ;  ach  is  beannaichte  an  tìr,  a 
dh'itheas  a  prionnsaibh  aran  an  àm  iomcbaidh  air  son 
beathachaidh,  agus  nach  ann  air  son  geòcaireachd." 

Seasgaireachd-fheòlmhor.  Cha  mhò  tha'n  ràdh  sin 
air  aon  chor  air  a  chumadh  riut-sa,  oir  cha  pbrionns' 
thnsa,  ach  eilthireach  bochd  ;  ach  tha  sin  air  a  ràdh 
fU  h-iomlan  mu  dh^idhinn  piirionnsachan. 

Cogais-mhaoth.  Tha  mis'  am  phrioniisa,  agus  tha  mi 
ào\  a  ghabhaii  sealbh  air  mo  chrìiu  a^^us  air  mo  rìogh- 
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achd,  oir  tha  sinn  air  ar  deanamh  'n-ar  rìgbrean  agus 
n-ar  sagartan  maille  ri  Dia,  agus  rìoghaichidh  sinn 
maille  ris  gu  bràth,  iiime  sin  leig  dhiot  a  bhi  eparradh 
orms  air  an  dòigh  so,  no  maille  chuirormairmo  thuras 
oir  imichidh  mi  ann  an  neart  an  Tighearna  mo  Dhia. 

Seasffaireachd-f.heòlmhor.  O'n  tha  thu  cho  ceann- 
laidir,  is  nach  ^isd  thu  ri  'm  chomhairi'  air  a'  phuing 
80,  guidheam  ort,  òl  deoch,  mu'm  falbh  thu  aig  an 
f  hianan  ud,  far  am  beìl  thu  faicinn  nam  fìon-dhearc  an 
crochadh  gu  dlù  reachdmhor. 

Cogais-mhaoth.  Cha  mhò  a  dh'  òlas  mi  deoch  'san 
àite  80,  oir  is  cùimhne  leam  mar  dh'òl  mi  roimhe  do 
shùgh  mam  fiou-dhearc  bàsmhor  so,  agus  mar  dh'fhàg 
iad  misgeach  mi,  air  chor  is  gu'n  chuirmi  amaideas  an 
gnlomh  maille  ri  Guanaig;  agus  mar  chaidil  mi  air 
falbh  m'ùine,  'nuair  bu  chòir  dhomh  a  bhi  dol  air  m'agh- 
aidh  air  mo  thuras  ;  agus  tha  mi  credsinn  gu'm  beil 
thu  air  son  fàth  a  ghabhail  orm,  a  dh'  f heuch  an  cuir 
thu  fo'u  mhisg  mi  rithist,  air  neo  cha  bhiudh  tu  coiteach 
cho  dian. 

Nis'  air  dhaibh  a  bhi  labhairt  ri  chèile,  thàinig  iad  a 
chum  tobar  fhior-uisg  a  bha  cho  soilleir  ri  criostal,  agus 
bha  Guanag  ga  fairceadh  fèin  innte,  agus  'nuair  a 
chunnaic  i  Cogais-mhoath  a'  dol  a  mach  às  an  iios 
còladh  ri  h-athair,  leum  i  às  an  tobar  lom  rìiiste  mar  bha 
i  agus  dh'iath  i  e  'na  glacaibh,  agus  dh'  aslaich  i  air  fan- 
tainn  leo  n'a  b'f  haide.  Bha  so  'na  bhuaireadh  cruaidh 
nach  robh  f  hios  aige  cionnas  a  chuireadh  e  'na  aghaidh, 
oir  ghnàthaich  i  leithid  do  chuir  's  do  chluaintearachd, 
air  chor  is  gur  beag  nach  do  bhuadhaich  i  air ;  ach 
fa-dheòigh  air  dha  cùimhneachadh  air  an  tairneanach, 
uabhasach  agus  air  an  dealanach,  agas  air  a'  ghuth  a 
thainig  'nan  deìgh,  leum  e  le  clisgeadh  às  a  glacaibh, 
agus  ruith  e  air  falbh  cho  luath  sa'  b'urrainn  e,  agus  cha 
do  Btad  e  gus  an  tàinig  e  mach  air  an  dorus  a  b'  f  haida 
muigh  do  'n  lùchairt,  agus  gu'n  ràinig  e  an  rathad  mòi 
air  an  robh  e'nuair  a  mheall  Seasgaireachd-fheòlmhoi 
air  tùs  e  aa  sin  chaidh  e  air  aghaidh  a'gabhail  òrain : 
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"  Mar  eun  a'  rib'  an  eunadair 

Thcich  m'anam  a's  gun  chàird, 
O  shòlas  diombuan  luchd  an  uilc 

Do'n  deireadh  guin  a's  cràdh. 
'S  an-eibhinn  do  na  bhuidheann  sin 

A  ghlacas  iad  'nan  lion 
Ge  breagh  an  lùehairto'n  leth-mach, 

Tha  'n  taobh  a  steach  làn  ghiamh  ì" 

Fa-dhebigh  thàinig  e  churn  an  àite  anns  an  robh  na 
leòghain  'nan  laidhe,  agus  thòsich  iad  air  beuchdail, 
cho  luath  sa'  chuunaic  iad  e,  ni  a  chuir  mòr  eagal  air, 
air  chor  is  gun  do  sheas  e  gu' n  ghluasad  ;  ach  air  dha 
cuimhneachadh  air  na  chunnaic  e  ann  an  Uamh 
Deagh-Chòmhnadh  mu  thimchioll  nan  cunnartan  air 
an  tug  nasaoidhean  treun  ud  buaidh,  ghlac  e  misneach 
agus  chaidh  e  gu  dàna  air  aghaidb,  a'  crathadh  a  luirg 
ris  na  leòghain,ni  athugorra  airball  sgurdo  bheucaich, 
agus  laidh  iad  gun  ghluasad  gus  an  deach  e  seachad 
orra,  agus  thàinig  e  suas  chum  dorus  na  lìi-cnairt 
do'm  b'  ainm  Sgiamhach,  far  an  robh  an  dorsair  'na 
sheasamh,  uUamh  gu  ghabhail  a  steach  ;  ach  air  tìis 
dh'  fhiosraich  e  cia  as  athàinig  e,  agus  c'ìiite  bha  e  dol. 

Cogais-mhaoth.  Thàinig  mi  a'  gleann  an  L^ir-sgrios 
agus  tha  mi  dol  achum  Shioin  naomha,  no'n  lerusalem 
nèamhaidh. 

Dorsair.  An  tàinig  thu  steach  air  an  dorus  chumh- 
ann  a  tha  aig  ceann  Slighe  na  beatha  ? 

Co'jais-mhaoth.Tha.ìmg  agus  dh'iarradh  orm  leis  ai» 
duine  Deagh-thoil  a  tha  còimhid  an  dorais,  mi  ghairm 
aig  taigh  an  Fhir-mhìnichidh. 

Dorsair.  Seall  dhomh  do  theisteanas,  gus  am  feuch 
mi  e  do  dh'  aon  de  na  h-òighean,  agus  ma  thaitneas  e 
rithegabhaidh  i  staigh  thu  gu  fiallaidh  agus  nochdaidh 
i  dhut  furmailt  an  taighe. 

An  sin  tharuinn  Cogas-mhaoth  a  mach  a  theisteanas 
agus  thug  e  do  dh'  Fhurachar  an  dorsair  e,  an  sin 
bhuail  an  dorsair  an  clag  air  ball,  agus  thàinig  òigh 
do'm  b'ainm  Grunndail  a  mach,  agus  dh'innis  an  dor- 
sair  dh'i  mu  Chogais-mhaoth,  agus  mu'n  turas  air  an 
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robh  e,  agus  thug  e  dh'i  teìsteanas  an  Fhir-mhìnichidh, 
chum  a  leughadh,  agus  'nuair  a  leiigh  i  e,  'sa  ghabh  i 
beachd  air  an  t-seula  bha  air,  dh'iarr  i  air  Cogai* 
mhaoth  e  dhol  a  steach. 

An  sin  threòraich  si  e  do  sheòmar  agns  thàinig 
triìiir  mhaighdeanan  òg  eile,  Crionachd,  Cràbhadh, 
agus  Seirc  a'  chur  fàilte  air,  ag  ràdh,  gu'm  be  a 
bheatha  'san  taigh,  agus  thug  iad  da  ionnsaidh  beagan 
fìona  agus  fìgean  a  bhiodh  e  'g  itheadh  gus  am  biodh 
an  dinner  ullamh,  oir  air  leo  gu'n  robh  e  seìth  a  thaobh 
gu'n  robh  e  nis'  an  deigh  bruthach  na  h-Eigin  a  dhlr- 
eadh  ;  oir  cha  robh  f  hios  aca  gu'n  chaidil  eanu  an  taigi 
Seasgaireachd-Fheòlmhor.  Ach  dh'  innis  e-fe'in  daibh 
gun  f  heòraich  mar  thachair  e  ri  seann  duine  'nuair  a 
dhìrich  e  gus  an  t-ionad  air  muUach  an  t-sleibhe  ;  agus 
gun  tug  e  cuireadh  dha  chum  a  thaighe,  lùchairt  rìmh- 
each  a  bha  air  taobh  clì  sn  rathaid  mhòir.  I\Iar  sis 
dh'innis  e  dhailih  gach  ni  thachair  dha  anns  an  àitc 
8Ìn,  agus  mar  b'ègin  da  fa-dheireadh  buinn  a  thoirt  is, 
agus  ruith  air  falbh  o  Ghuanaig. 

An  sin  dh'fheòraich  Cràbhadh,  ciod  a  b'aimn  dha; 
agus  thubhairt  e  rithe.  •'  'Se  Cogais-mhaoth  is  ainm 
dhomh."  ''^la  ta,"  ars  ise,  "a  Chogais-mhaoth,  sheach- 
ainn  thu  a  h-aon  do  na  cunnartan  as  n>ò  air  an  t-slighe, 
oir 'se  Seas?aireachd-f  heòlmbor  is  ainm  do'n  duine  sin 
a  mheall  chum  a  thaighe  thu,  agus  's  e  ainm  a  mhna 
Neo-mheasarrachd,  am  boìreannach  .'v  chìtear  do  ghnà 
sa'n  copan  òir  aice  'na  làimh  làn  drìjidheachd,  ni  leis 
am  beil  i  'cuir  na  misg  orra-san  a  dh-òlas  deth." 

"  Seadh,  (arsa  Cogais-mhaoth,)  tha  mi  luig^inn  gur 
h-i  sin  am  boireannach  a  thug  dhomh  sìigh  nam  fion- 
dhearc  r'a  òl  ^s  a'  chopan  òir  air  dhuinn  dol  a  steach 
do'n  dara  lìos." 

Cràbhadh.  Agns  nach  faca  tu  a  dithis  nighean, 
Guanag  agus  Di;chùimhne  ? 

Cogais-mhaoth.  Charobhfhios  agamc'àinmabh'orr', 
ach  chunnaicmi  dà  mhaighdean  òg,  sgiamhach,  a' freas« 
dal  do'n  mhnaoi  Neo-mheasarrachdjagus  air  do  neartan 
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fhiona  buadhachadh  orm  thòisich  mi  air  siigradh  ri 
aon  diù  gus  an  do  thuit  mi  fa-dheireadh  am  chadal  ann 
an  glacaibh  na  tè  eile. 

Cràbhadh.  'S  iad  sin  an  dithis  a  dh'ainmich  mi,  agus 
is  gnà  leo  daoine  'mhealladh  a  chum  sgrios,  mas  e  's  gu'n 
tèìA  iad  aon  uair  'nan  asgail,  gu  sònraichte  ma  thuit- 
eas  iad  'nan  cadal  an  sin  ;  ach  cionnas  a  f  huair  thu  air 
falhh  uapa  ?  oir  bu  ghnà  leo  cho  liugha  car  as  cluain 
a  chleachdadh,  a  chum  iadsan  a  rachadh  aon  uair  air 
taobh  a  steach  an  doruis  amladh,  air  chor  's  gu'm  aon 
fhear  à.  deichnear  a  thàras  ds  an  ìnean  gun  mhòr 
dhochann  fhulang. 

Cagais-mhaoth.  O,  ars  esan,  dh'fhuirich  mi  cho  fad 
a'  connsachadh  mu'n  chùis  ris  an  t-seann  duine  is  gu'n 
theab  mi  an  latha  a  chall  gu  h-iomlan,  agus  air  dhuinn 
a  bhi  comh-labhairt  ri  cheile,  dh'e'irich  a  nighean  &. 
tobar  uisge  lom  rùiste,  agus  dh'iath  i  'na  glacaibh  mi 
leis  na  briathraibh  bu  chaidrich'  a  chualas  riabh  achum 
mo  chumail  gun  f  halbh  :  ach  air  dhomhsa  mhothachadh 
nach  rohh  mi  comasach  air  cuir  an  aghaidh  buaireadh 
cho  treun,  thug  mi  leum  le  clisgeadh  à.  glacaibh,  agus 
ruith  mi  air  falbh  cho  luath  'sa  b'urrainn  mo  chasan. 

Cràbhadh.  Tha  mi  mòr  mholadh  mar  ghnàthaich  thu 
thu-fèin  aig  an  àm  sin,  oir  ged  dubhradh,  "  Cuiribhan 
aghaidh  an  diabhoil  agus  teichidh  e  uaibh."  Tha  na 
Briathran  sin  r'a  bhi  air  an  tuigsinn  mu  bhuairidhean 
eile,  oir  an  uair  a  bhios  neach  sam  biiliair  a  bhrosnach- 
adh  gu  gniomh  mi-gheamnaidh,  no  macnasach  cha 
n-eil  ùine  aige  gu  connsachadh  'nan  aghaidh  :  se  grad 
theicheadh  an  aon  dòigh  air  buadhachadh  orra :  faod- 
aidh  an  t-anam  seasamh  an  cath  an  aghaidh  àmhghair, 
iomaruagadh  agus  chàmparan  eile,  ach  fenmaidh  ana- 
mhianna  na  feòla  bhi  air  an  ciosachadh  le  teicheadh 
uapa.  "  Esan  a  shuathas  ri  bith  bidhidh  e  air  a  shal 
achadh,"  ars  an  duine  glic ;  agus  esan  a  sheasas  & 
connsachd  ri  buairidhean,  neoghlaine  is  dualach  dha 
tuiteam.  Tha'n  t-anam  coltach  ri  c^ir  a'  chruaidhicheas 
ri   aioisiy  chruaiilb     vebt»-    ^ch    fo    dbtìHrsadh    gr^ine 
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an  t-8aibhreis  agus  teas  ana-mhiann,  tha  e  leaghadh,  a 
fàs  bog  agus  so-lùbaidh  :  uime  sin  is  ceart  a  thuirt  aon 
o  shean,  ''  Teich  o  ana-mhiannaibh  na  h-òige  a  tha  ri 
cathachadh  an  aghaidh  an  anma."  Cha-n  eil  e  'g  ràdh, 
seas  r'an  aodainn  agus  ouir  'nan  aghaidh,  ach  teich  air 
falbh  uapa.  Tha  so  ann  an  cuid  a'  co-f  hreagradh  rig  an 
dubhailc  choitcheann  sin,  a  tha  cho  tric  agus  cho  nàr 
san  linn  so  ;  tha  mi  ciallachadh  leis  a  so,  a  bhi  'g  òl 
tuìlleadh  sa'  chòir  do  dhibh  iàidir.  Tha  daoine  am 
barail  gu'm  faod  iad  dol  gu  tèarainte  do  cbuideachd, 
agU8  pòitearachd  a  sheachnadh ;  agus  an  uair  a  tha  iad 
ann  am  measg  cuideachd,  tha  iad  am  barail  gu'm  faod 
iad  beagan  òl  gun  chron  sam  bith  a  dheanamh  dhaibb 
fèin  :  gun  a  bhi  idir  a'  toirt  fainear  gu'm  beil  am  beagan 
sin  a'  toirt  misnich  dhaibh  a  chum  tuilleadh  a  ghabhail, 
tha  gach  glaine  mar  shluigeas  iad,  a  lion  beag  a's  beag  a 
mealladh  air  falbh  an  nearta,  agus  an  rìiin  a  chuir  iad 
rompaair  tùs  an  aghaidh  na  pòitearachd  ;  agus  'nuair 
thig  iad  gu  bhi  ann  an  tea.gamh,  cò  dhiìi  ashluigeas  n« 
□ach  sluig  iad  a'  ghlainne  chorra  so,  tha  iad  a'  tilgeadh 
8Ìos  balla-dion  an  auma,  [se  sin  ri  ràdh,  an  ciall  nàd- 
urrach  fein,]  agus  d'a  fhàgail  fosgailte,  chum  a  thruaiU- 
eadh  le  rìiitearachd  a's  di-c^ille,  a'  fulang  do  shòlasaa 
diomhain  a'  pheacaidh  sruthadh  mar  thuil-bheum  a 
chum  an  cridheachan  gun  didean  ;  mar  so  a  lion  beag 
a's  beag,  tha'n  t-anam  truagh  air  a  long-bhristeadh. 
Ann  an  cùisean  raar  so,  se'n  aon  ni  isfearr,  teicheadh 
air  falbh  o'n  cheud  choltas  buairidh  ;  dorsan  an  anma 
'dhìinadh,  na  ceudfathan  a  dhion,  agus  am  mac-meanm- 
ainn  a  chumail  a  steach  'naionad  iomchaidh  ft^in.  Cha 
bu  chòir  do  dhuine  uibhir  agus  smaointeacbadh  a'  chuid- 
eachd  sin  a  bhi  taitneach,  no  sòlasach,  a  tha  cumail  an 
ui  sin  a  chuireas  slàint'  anma  an  cunnart,  no  idir  an 
leantainn  le  furan,  nidheadh,  gu'm  a  fearr  ieis  an  diùlt- 
adh  'nuair  a  bheir  iadsan  cuireadh  dhàsan  ;  is  mòr  giir 
fearr  dhomh  a  bhi  aìr  mo  mheas  mi-thaitneach,  agus 
do-lubaidh  do  dhaoine  eile  na  bhi  d'a  rìreadh  mar  sia 
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dhomh  Whi  le  mi-fdin  a  sgrios  a  chum  mo  luchd  -60181» 
a  thoileachadh. 

Seiro.  Tha  cuid  do  mhuinntir  ann  a  thagu  iiadurra 
cho  soirbh,  bog,  agus  so-lùbaidh,  is  gu'n  gèill  iad  do 
chuideachd,  ni's  mo  tre  bhuigead  agus  mlllsead  an  nà- 
duir  na  o  aon  d^idh  a  ta  aca  fèin  air  an  òl,  fòs,  am  feadh 
a  ta  iad  a'  fuathachadh  na  dibhe  cha-n  urrainn  iad  gun 
an  companaich  mhi-reusant'  a  thoileachadh.  Tha  so 
'na  h-anmhainneachd  mhòr,  agus  ged  a  dh'fhaodar  a 
leisgeul  a  ghabhail  ann  an  cuid,  o  shuairceas  an  n.àduir 
o'm  beil  i  sruthadh,  gidheadh,  is  cunnartach  an  gnàtht 
e,  agus  uime  sin,  cha  n-urrainn  sinn  a  mholadh,  le 
eagal  ma  ni  sinn  sin,  gu'n  tiunndaidh  siun  a  mach 
'n-ar  luchd-tagraidh  do  dhubhailc. 

Crionnachd.  Cuireamaid  air  cùl  ar  còmhradh  aig  an 
àm  80,  agus  rachamaid  gu  ar  dinneir  oir  tha  'n  clag 
a'  beumadh. 

Mar  sin  dh'eirich  iad  gu  l^ir  agus  chaidh  iad  do'n 
t-seòmar  anns  an  robh  an  dinneir  air  a  cur  sios,  agus 
anns  an  robh  tuilleadh  òighean  a  bhuineadh  do'n 
chomunn  a'  feitheamh  ri  iadsan  a  thighinn  chum  a' 
bhìiird,  agus  chuir  gach  aon  diù  furan  air  Cogais- 
mhaoth,  le  fàilte  shònraicht'  air  leth:  agus  an  sin 
shuidh  iad  sios  gu'n  dinneir  le  riaghailt  agus  tosdachd. 
Air  dhaibh  beannachd  iarraidh,  ghearr  agus  roinn,  a 
h-aon  do  n»  n-òighean  do'm  b'ainm  Measarrachd,  an 
cuid  do  chàch,  oir  be  sin  a  dreuchd ;  am  feadh  a  bha 
maighdean  eile  do'm  b'ainm  Eireachdail  a'  freasdal  do'n 
bhòrd.  An  so  cha  robh  ard-ghàire  r'a  chluinntinn, 
baoth-shìigradh,  no  briathran  diamhain,  ach  aoidheal- 
achd  mhàlda,  ni  a  chuir  mòr  thlachd  air  an  f  hùrmailt : 
bha  aca  pailteas  gu'n  stròghalachd  :  stuamachd  agus 
fialachd,  mar  gu'm  b'eadh,  a'  cur  gach  miasmu'n  cuairt 
do'n  chlàr  ;  db'ith  iad  a  chum  nàduir  a  bheathachadh, 
's  cha  b'ann  gu  ana-mhiann  àrach  no'n  càil  a  rahilleadh  ; 
agus  dh'eirìch  iad  o'n  bhòrd  gu  sunntach  ìirail,  an  deigh 
dhaibh  baidbeachas  a  chur  suas  do'n  Tì  naomh'  o  'n  tig 
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ach  deagh  thoirbhenrtas,  Cruithear  agus  Fear-coimhid 
à  chinne-dhaonagii  Idr,  air  son  an  cumaii  suas  le  nithe 
matha  na  beatha  so. 

An  sin  shònraich  ah-aon  de  na  h-òighean  do'm  b'ainn) 
Slàinte  do'n  chuideachd  dol  atrus  gaoth  a'  ghàraidh  a 
ghabhail  an  deigh  an  dinnearach;  agus  dh'aontaich 
càch  gu'm  bu  cliòir  sin  a  dheanamh,  agus  thug  Grunnd- 
ail,  Crioniiaclid,  Cràbhadh,  Seirc,  agus  i\l easarrachd 
Cogaismhaoth  leo  chum  muìlach  slèibhe  dheth  an 
d'fhuair  e  sealladh  air  an  dùthaich  mu'n  cuairt,  agus 
shuidh  iad  sìos  ann  an  sin  fo  sgàile  craobh  Shicamoir 
agus  thòis»ich  iad  air  seanachas  as  iìr.  Dh-fheòraich 
Cogais-mhaoth  ciod  an  t-aobhar  mu'n  robh  iad  a'  còmh- 
naidh  mar  sud  an  corah-chomunn  a  ch^ile,  agus  ciod 
bu  riaghailt,  agus  bu  ghnàs  beatha  dhaibh  ?  agus 
dh'f  hreagair  Cràbhadh  mar  so  :— 

Cràbhadh.  'Nuair  a  bha  sinn  òg  agus  a  chòmhnaìdh, 
aig  ar  dachaigh,  maille  r'ar  càirdean,  bha  sinn  buail- 
teach  do  dh'iomadh  diamhanasagus  gòraich,  agus  air  ar 
giìilan  air  falbh  le  tuil  an  f  hasain  ;  fòs,  a  thaobh  gu'q 
robh  sinn  dèidheil  air  cràbhadh  o  aois  ar  leanbachd ; 
air  dhuinn  tighinn  gu  inbhe  dh'f  hàs  sinn  sgìth  dheth 
ar  n-oideachas  feòlmhor,  a'  cur  diamhanas  agus  amaid- 
eachd  an  t-saoghail  air  chùl,  ag^s  dh'iarr  sinn  air  son 
ionad  anns  am  faodadh  sinn  a  bhi  cuibhte  dhiìi  sin, 
agus  sèirliheis  a  dheanamh  do'n  Tighearn'  a  latha  agus 
a  dh'òidhche,  anns  gach  uile  naomhachd  agus  fior- 
ghlaine  beatha.  Mar  sin,  an  deigh  mòran  rannsach- 
aidh,  ag^s  dichill  dh'innseadh  dhuinn  fa-dheòigh  gu'n 
do  thog  bean  naomh'  àraidh  do'm  b'ainm  Creideamh  a 
taigh  ann  an  so,  agus  a  thaobh  gu'n  robh  spèis  shòn- 
raicht'  aig  rìgh  na  dùthcha  so  dh'icheadaich  e  dh'i  àir- 
eamh  àraid  do  dh'òighean  a  bha  di'idheii  air  an  t-saoghal 
àicheadh  a  chruinneachadh  ri  chèile,  agus  còmhnaidh  a 
ghabhail  maille  ri  air  leth  o'n  t-saoghal,  le  banntaibh 
naisgte  thoirt  dhaibh,  gu'm  biodh  iad  saor  o  na  cìsean 
sbnraichte  sin,  a  bha  a'  chuid  eile  de  'iochdarannan  a' 
pàigheadh  air  chùmhnanta  gu'n  coimhideadh  iad  na 
reachdan  agus  na  stàtan  a  chuireadh  a'  bhean  naomhs 
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8Ìn,  Creideamh,  rompa,  agus  gluasad  ann  ara  flor 
ùmhlachd  d'a  h-àintean  rè  uile  laithean  am  beatha: 
nime  sin  las  sinn  siias  air  ball  le  dian  dhèidh  air  a' 
bhoireannach  so  f  haicinn,  agus  nam  bu  chomasach  e 
teachd  agus  còmhnaidh  'ghahhail  maille  rithe,  [tha  mi 
labhairt  air  ar  son  gu  l^ir,  oir  chuala  mi  càch  ag  aithris 
gr.'n  robh  iad  'san  aon  rìin  riùm  fein  mu'n  chùis ;]  mar 
8Ìn  cha  do  chuir  sinn  ni  b'f  haide  ar  n-ìiigh  ann  am  fuil 
'sa'm  feòil,  ach  chuir  sinn  romhainn  gu'n  ruigeamaid  am 
boireannach  sin  gun  stad  a  chum  ar  rùn  achur  anc^ill, 
le  dòchas  gu'm  faigheadh  sinn  deagh-ghean  'na  làthair 
agus  gu'n  gabhadh  i  sinn  asteach  d'acomunn;  agus  an 
nair  a  ràinig  sinn  i  agus  a  chuala  sinn  a  guth  bha  i  n'a 
b'ionmhuinne  leinn  na  hha  i  riamh,  agus  bha  fadal  oirnn 
gu's  an  do  ghabhadh  a  steach  do'n  taigh  sinu.  Fa- 
dheòigh  bha  ar  n-iarrtas  air  a  cho-lionadh,  agus  ar  miann 
againn,  agus  tha  sinn  a  chòrahnaidh  ann  an  so  riamh 
o  'nuair  sin,  agus  cha  mhùthamaid  ar  caithe-beatha  air 
son  au  t-saoghail  gu  lèir,  oir  tha'm  boireannach  so  do 
nàdur  ro  shuairc,  agus  a  reachdan  gu  l^ir  taitneach, 
a  cùing  so-iomchair,  agus  a  h-uallach  aotrom. 

Seirc.  Cha-n  e  gu'm  beil  sinne  a'  dìteadh  gach 
neach  nach  eil  beò  ann  an  cor  mar  so,  no  do  rèir  nan 
riaghailtean  againne,  oir  gu'n  teagamh  tha  iomadh  beò 
sm  measg  sluaigh  eile  an  t-saoghail,  a  tha  fòs  g'an 
cumail  {è'm  gun  smal  o  dhubhailc  an  t-saoghail,  ach 
tha  iad  buailteach  do  dh'iomadh  cunnart ;  tha  iad  ni's 
buaihichedoui'smò  bhuairidhean  na  thasinne;  oitan 
so,  tha  'n  aon  inntinn  agus  anam,  mar  gu'm  b'eadli,  g'ar 
beothachadh  gu  lèir,  is  e  naomhachd  agus  fior-ghlaine 
gach  ni  air  am  beil  sinn  an  tòir,  agus  tha  sinn  a'  toirt 
comh  mhisneachd  d'a  ch(5ile,  agus  a'  cur  a  chèile  air 
Bghaidh  chum  nau  iiithesin  a  giiàthachadh.  Cha-n  eil 
ro-chùram  oirnn  a  dh'f  hàsgas  ar  beatha  searbh  dhuinn, 
nosòlasan  diamhainn  a  chum  ar  truailleadh  ;  cha-n  eil 
ard-urramagainn  a  chum  ar  deanamhglòir-mhiannach, 
no  l>eartas  chum  ar  deananih  sanntach ;  is  e  ar  n-uile 
BUuann  sinn-fèin  a  ghiùlan  neo-Iotach  ann  an  làthair 
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Dhè,  agus  is  e'n  t-uile  sfaaibhreas  is  miann  linn  na  nithe 
sin  naeh  searg  air  falbh  am  feast,  tiodhlaicean  a^us  gràs 
an  Spioraid  Naoimhe 

Cogais-mhaoth.  Ach  tha  mi  a'  smuainteachadh  gii'm 
beil  cuid  do  reachdan  agus  do  riaghailtean  àraid  agaibh 
do'm  feum  sibh  gèiUeadh,  agus  bu  math  leam  fiosrach- 
adh  fhaighinn  mu'u  timchioll. 

Cràbhadh.  Tha,  tha  sin  againn,  agus  bheir  mi  fios  dut 
mu'n  timchioll,  air  an  dòigh  a's  fearr  a  dh'  fhaodas  mL 

1.  Feumaidh  sinn  eiridh  gach  latha  roi'  èiridh  na 
grèine,  agus  an  sin  tha  sinn  a'  cruinneachadh  an  ceann 
a'chèile  chum  ùrnaigh,  agus  cliù  a  chur  suas  do  Dhia 
mòr  nèimhe,  a'  toirt  buidheachais  dha  air  soii  nan  soch- 
airean  a  f  huair  sinn,  agus  ag  aslachadh  a  dheagh-ghean 
agus  a  dhion  air  son  an  ama  ri  teachd. 

2.  An  sin  tha  gach  tè  a'  dol  chum  a  ghnothach 
BÒnraichte  fèin,  abhuineas  d'a  dreuchd,  agus  buanaich- 
idh  i  air  cbeann  a  gniomha  gu  àm  ùrachaidh,  agus  mar 
BÌn  a  rithist  gu  àmdinnearach. 

3.  Tha  mar  f  hiachan  oirnn  aoidheachd  a  thoirt  do 
gach  eilthireach  a  tha  air  a  thuras  chum  na  dùthcha 
nèamhaidh  mas  e  is  gu'm  bi  teisteanas  aca  gu  sheall- 
taiun  dhuinn,  no  cunntas  dhianmhalt'  r'a  thoirt  seachad 
mu'n  timchioll  fèin. 

4.  Mu  fheasgar  feumaidb  sinn  cruinneachadh  an 
ceann  a  chèil'  a  rithist  chum  ìirnaigh  a's  molaidh,  mar 
sa'  mhadainn. 

5.  Tha  dh'fhiacban  oirnn  ionad  gleidhidh  armachd  an 
Rìgh  a  chumai'  suas,  agus  armachd  dhearbht',  a  sheasas 
an  aghaidh  gacìì  cunnairt  a's  cruadail,  a  thoirt  do  gach 
eilthireach. 

Is  e  80  lagh  coitcbeann  ag^s  cudtbromacb  ar 
comuinn ;  ach,  a  bharr  orra  so,  tba  iomadb  riaghailt 
shònraicbte  eil'  againn  is  neo-chudtbromaiche  annta 
f^in  ged'  tha  iad  fìor  fheuraail,  agus  ann  an  cuid  glè 
iomchaidb  cbum  ar  sonais,  ach  tha  iad  tuiUeadh  is 
lionmhor  r'an  ainmeachadh  gu  l^ir  aig  an  àm  so. 

Measarrachd.  Leig  dhomh  a  mhàin  labhairt  mustH* 

2  A 
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.in  measarrachd,  a  thaobh  iihe  agus  òil,  oir  tha  reachd 
aira  thoirt  dhuinn  mu'n  na  nithe  so  a  dh'  fheumas 
sinn  a  choimhid  teann  fo  throm  ùmhladh,  ni  a  tha  mi 
a'  smaointeach  a  dhearmaid  thu  aithris. 

Cràbhadh.  'S  fior,  gu  deimhin,  gu'ii  dhearmaid  mi 
sin  aithris,  agus  is  toilichte  ta  mi  air  son  an  dearmaid, 
a  chionn  gu'n  tug  mi  leis  a'  sin  cothrom  dhutsa 
chum  labhairt  ni's  mionaidiche  mu  thimchioll  na 
cùise,  thaobh  gur  tu  a's  comasaiche  air  labhairt  mu'n 
phuing  no  mise,  agus  thu  bhi  air  do  shònrachadh 
mar  neaoh-mìnichich  an  reachd  sin  ;  uime  sin  guidheam 
ort,  innis  do'n  eilthireach  m'a  thimchioll. 

Measarrachd.  Tha  stàtan  na  measarrachd  so  a  thaobh 
ithe  agus  òil  air  a  socrachadh,  air  na  smaointean  so,  gu'n 
ihuit  Adamh  tre  itheadb  a  mheas  thoirmisgte.  B'e  ithe 
an  ceudpheacadh  a  chuireadh  an  gnìomh  leis  a'  chinne- 
dhaona.  Nise  ged  nacheil  e  soilleir  cò  dhiìia  shruth  e  o 
gfaalar  nadurrach  eigin  anns  an  ubhal  a  dh'  ith  Adamh, 
no  bhoanaiJniniheil  na  nathrach  amhol  am  meassin  do 
dh'  Eubh,  nobhoaobhar  diamhair  eitrin  eile,  gidheadh, 
tha  sinn  cinnteach  a  thaobh  gu'n  robh  Adamh  roimh 
an  àm  sin  an  làn-iomlanachd  an  nàduii  dhaona,  ('na 
iomhaigh  bheò  an  D^  ghlòrmhor — anam  làn  do  ghath- 
an-solais  na  soillse  siorruidh — a  thuig.se  soilleir  agus 
ciùin  mar  a'  mhadainn — a  rùn  seasmhach,  agus  umhal 
da  chiall  reusanta, — a  chorp  gu  sunntach,  fallain, — 
sgiamhach,  cumair,  barrait'  agus  neo-bhàsmhor),  cha 
bu  luaithe  bhlais  e  do  n  mheas  mharbhtach  so  'na 
thàinig  caochladh  iongantach  air,  bha  iomhaigh  Dh(^  air 
a  milleadh  air  ball,  dh'fhàs  anam  dorcha,  gruamach, 
a  thuigse  agus  a  reusan  mall  agus  neo-iomairteach, 
agas  dh'  atbarraich  a  rìin  ;  a  dh'  aon  fhacal,  bha  uile 
cheufathan  anma  air  dol  araon  à  n-ioimad  agus  às  an 
altaibh  gnàthaichte  ;— bha  chorp  air  fàs  lag  agus  rai- 
fhallain,  buailteach  do  dh'iomadh  eugaiì,  teinn  a's 
anmhainneachd,  agus  fa-dheòigh  do'n  bhàs  fèin  :  be  so 
toradh  itheanaich  mhi-iomchaidh.  Ach  cha  dostad  am 
0ii-à^h  an   80,  ach  ghiùlan  se  e  chum  a  ghinealaish. 
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agus  gach  uile  dhibm-buaidh  cuirp  agus  auma  chum  a 
chloiuue,  ni  thug  uile  ghinealaicheau  an  t-saoghail  fo'u 
aon  mhi-shuaimhneas,  truaillt'  araon  an  corp  agus  an 
anam,  air  àn  gin  ann  am  peacadh  agus  air  am  breith 
ann  an  euceartan.  Ach  mar  nach  biodh  iad  truagh 
ni's  leòir  ann  an  ceud  truaiUeachd  an  nàduìr  tha 
'chuid  is  liugha  do'n  chinne-dhaona  a'  feuchainn  an 
truaighe  a  mheudachadh,  le'm  buanachadh  'nan  droch 
chleachdaidhean  do'n  aon  chionta;  craos  agus  misg  a' 
riaghladh  thar  a'  chuid  is  mò  do"n  t-saoghal. 

Se  so  an  t-aobhar  mu'm  beil  stàtan  na  measarracbd 
ann  an  ithe  's  an  òl  cho  teaun  air  an  ceanghal  ris  a' 
chomunn  so  ;  agus  liu  mhath  na'ii  deanadh  an  saogbaJ 
gu  lèir  an  coimhid  ;  au  sin  bbiodh  inntinnean  fallain 
aig  muìnntir  anii  an  coUainean  sunntach. 

Coffais-mhaoth.  C'àite'  am  beil  a'  mheasarrachd  sÌD 
ann  an  ithe  'san  òl  a'  comh-sheasamh  ? 

Measarrachd.  Tha  i  acomh-sheasamh  annan  srian 
riaghailteach  a  chur  ris  a'  chàil  a  chum  cìiimse  àraid 
do  bhiadh  's  do  dheoch,  agus  a  thaobh  a'  ghnè  bhìdh 
a's  dibhe  a  th'  air  a  cheadacbadh  dhuinn  a  ghabbuil. 

Cogais-mhoath.  Guidheam  ort,  nochd  dhomhsa  cia 
mar  a  tha  i  a'  comh-sheasamh  ann  aa  srian  a  chur  ris 
a'  chàil  a  thaobh  cìiimse. 

Measarrachd.  Tha  i  a'  teagasg  dhuinn  gun  ni's  mò 
ithe  noòl  air  aon  tràth,  no  na's  tric  an  aon  latha,  no  na 
tha  iomchuidhchum  slàinte  a'  chuirp,  no  na  dh'fhògh- 
nas  do  nàdur,  agus  na  dh'  ùraicheas  an  spiorad,  tha  sin 
a'  cumail  a'  chuirp  callda,  agus  da  thoirt  fo  ùmhlachd 
do'n  anam,  chum  gu'in  bi  na  ceudfathan  is  suaraiche 
umhal  do  na  ceudfathan  o.  s  urramaiche. 

Cogais-mhaoth.  Ach  cia  mar  a  bhios  f  hios  aig  duine 
air  an  f  hior  chùimse  a  dh'f  hòghuas  a  chum  siàinte  a 
chuirp,  no  na  tha  dhìth  air  uàdur,  agus  na  dh'ùraicheas 
an  spiorad  ;  a  thaobh  gu'm  beil  cho  liugha  caochladò 
cuirp  's  au  t-saogha)  'sa  th'aun  do  dh-aodannan  ? 

Measarrachd.  Is  e  an  dòigh  air  am  fiosraichear  sin,  na 
h^uile  neacb  an  aire  thoirt  da  nìidur  fèin,  agus  tuigidè 
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iad  marsin  ann  an  ìiine  ghearr  am  fior  thombas  a'scòir 
dhaibh  a  ghabhail,  agus  an  dearbh  àm,  air  an  còir 
dhaihh  ithe  agus  òl:  gabh  so  a  mhàin  mar  riaghailt 
choitcheann, — Gu'm  beil  e  air  gaoh  cor  goireasach 
dhuinn  e'iridho  bhòrd  le  càil,  agus  le  inntinn  ;  an  deigli 
bìdh,  agus  a  bhi  cho  togarrach  air  son  gnìomha,  iomairt, 
iio  ùrnaìgh,  sa  bha  sinn  roimhe  sin.  Esan  a  dh'itheaK 
no  dh'òlas  barrachd  air  a  so,  tba  e  bristeadh  reachd  na 
measarrachd  :  a  thaobh  gur  e  is  crìoch  àraid  do  dh'ithe 
's  do  dh'òl,  nàdur  ùrachadh,  agus  t'hàgail  ni's  sunnt- 
aiche  agus  ni's  lùghoire,  agus  cha-n  e  f  hàgail  ni's  truime 
agus  ni's  dìiire. 

Cogais-mhaoth.  Guidheam  ort,  innis  dhomh,  ciod  na 
deagh  bhuaidhean  a  tha  measarrachd  a'  gin  anns  an 
anam,  agus  cia  mar  tha  i  'g  oibreachadh  orra  ? 

Measarrachd.  'S  mòr  gu  cinnteach,  agus  is  lionmhor, 
na  sochairean  a  tha  air  an  cur  a  dh'ionnsaidh  an  anma 
o'n  mheasarrachd  so  a  ghnàthachadh  ann  an  ithe  's  an  òl ; 
oir  ged  a  tha'n  t-anam  dheth  fèin  'na  bhith  neo-bhàs- 
mhor,  gidheadh,  am  feadh  a  tha  e'n  ceanghal  ris  a'  chorp 
bhàsmhor  tha  e  a'  comh-phairteachadh  do  shuaimbneas 
agus  do  mhi-shuaimhneas  a'  chnirp :  ma  tha  'n  corp  air  a 
chràdh  tha'n  t-anam  a'  fulang  maille  ris  ;  ma  tha'n  corp 
a'mothachadh  sòlais,  tha'n  t-anam  ga  mhothachadh  mar 
an  ceudna,  cha-n  e  sin,  (le  labhairt  a  rìreadh )  ach  se  an 
t-anam  a  mhàin  a  ta  mothachail  do  gach  ni  thàrlas  do'n 
chorp ;  oir  cha-n  eil  an  corp  dheth  f^in  ach  "na  nì 
marbh  gun  chomas  mothachaidh  no  gluasaid,  is  e  an 
t-anam  a  ta  toirt  beatha,  gluasad,  agus  mothachadh  dha. 
A  nis',  uime  sin,  a  r^ir  is  raar  tha'n  corp  air  a  chumail 
gu  slàn,  sunntach,  is  ann  a  ni  'n  t-anam  buaidh-chaith- 
ream  an  taobh  a  staigh  dha  fèin  ;  a  rithist,  an  uair  a 
tha'n  corp  tinn,  agus  fann,  tha'n  t-anam  a'  fannachadh 
tre  chomh-f  hulangas.  Esan,  uime  sin  a  dh'itheae  agus 
a  dh-òlas  thar  cìiimse,  agus  a  lionas  a  ghoile,  tha  e 
dochann  a  chuirp  agus  a'  cur  sìl  iomadh  galar  'na 
innigh  f^in,  cha-n  eil  an  duinesin  'na  charaid'  d'a  anam 
fiin,  oir  tba  anam  leìs  an  ni  sin  air  fàs  leisg,  dorcha. 
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gniamach,  trom  agus  dubhach,  as  eagnihais  gach  uile 
thaitneìs  agus  solais  :  'ntiair  a  ta  anam  an  tì  sin  a  chuir- 
eas  srian  ri  chàil,  ajrus  nach  ith  agus  nach  òl  ni's  mò, 
no  ui's  trice  na  dh'f  hòghnas  do  nàdur,  agus  a  dh-ìiraich- 
eas  a  spiorad,  do  ghnà  beò,  agus  lìigbor,  sunntach,  cho 
■Us  ris  an  òige,  agus  ciùin  mar  a'  mhadainn,  làn  sòluia 
agus  sòlais  ;  èiridh  e  suas  ann  am  buaidh-chaithream 
naomha,  agus  laidhidh  e  sìos  fo  bhlàths  grian-ghathan 
sonais  siorruidh  :  gun  spèis  do'n  t-saoghal  agus  do  ua 
th'  ann,  ach  a  phàilhun  fèin,  a  tha  do  ghnà  air  a 
chumail  gu  glan,  grinn  ;  agus  tha  e  a'  gabhail  tlachd 
ann  am  fois  a  ghabhail  ann,  'nuair  tha  e  sgìth  mar 
am  fìor-eun  dheth  àrd-itealaich  !  Is  e  ar  cuirp 
teampull  an  Spioraid  Naoimh',  agus  an  tì  a  thruaiUea.s 
c  le  stròghalachd,  agus  neo-ghlaine  tha  'g  ìobairt  suas  a 
chuirp  a  chum  uilc :  uime  sin  is  ceart  a  thuirt  Sol- 
amb  ; — "  Na  bi  am  measg  phòitearan  fiona  ;  am  measg 
luchd  comh-ithidh  geòcach  feòia."     Guà.  xxiii.  20. 

Cogais-mhaoth.  Tha  mi  toirt  buidheacha;s  dut  air  son 
do  bhriathran  math'  agusfailain.  A  nise  guidheam  ort, 
nochd  dhomhsa  cia  mar  a  tha  measarrachd  an  itheadh 
's  an  òl  a'  coroh-sheasamh  ann  an  srian  a  chur  ris  a' 
chàil  a  thaobh  gnè  a'  bhìdh  .* 

Measarrachd.  A  chum  a'  phuing  sin  a  shoilleireach- 
adh  ni's  fear,  is  iomchaidh  dhuinn  amharc  air  ar 
n-ais  gu  Adhamh,  a  tha  sinn  a'  faicinn  a  fhuair  cead 
itheadh,  gu  saor  do  dh'uile  meas  gàradb  Eden  ;  ach  a 
mhàin  gun  deach  a  thoirmea^g  dha  blasad  do  meas 
craobh  an  eùlais  a  mhaith  agus  an  uilc  :  agus  an  deigb 
sin  chum  a  leigeadh  ris  gu'n  robh  cùram  sònrait'  aig 
Dia  do  ghnè  bìdh  an  duine,  dh'innis  Dia  dha  an 
sebrsa  mheas  agus  luibhean  a  dh'itheadh  e,  agus  an  ni  a 
bhiodh  mar  bhiadh  do  na  h-ainmhidhean,  do  gach  luibh 
a  ghionas  sìol,  agus  gach  craobh  a  ghiùlanas  toradh 
cheadaicheadh  dha  itheadh,  agus  bha  feur  na  machrach 
air  òrduchadb  do  na  h-ainmhidhean.  An  so  faodaidh 
sinn  a  thoirt  fainear  nach  robh  iomradh  fathast.  air 
fÌBÒil  no  .asg  a  bhi  air  an  itheadh  ;  cha  robh  gus  an  dci^b 
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iia  dìle  :  air  an  aobhar  siii  tha  cuid  a'  smaointeach- 
adh  nach  d'ith  na  h-aithrichean  roìmh  an  tuil  feòil  do 
shèòrs'  air  bith  ;  agus  cha-n  eil  e  mi-choltach  nach  e  so 
an  t-aobhar  mii'n  robh  iad  beò  cho  ro  fhada  ;  cha-n  eil 
ni  sam  bith  a  chuireas  ri  slàint'  agus  saoghal  fada,  na 
teachd-an-tìr  do  mheasan,  meacain,  luibhean,  mil  a's 
ola,  &c.,  gun  f  heòil  no  iasg. 

'S  e  cheud  àite  's  am  beil  sinn  a*  leughadh  gu'n  tug  Dia 
cead  do'n  duine  feòil  itheadh,  an  dei^h  na  dìle,  'nuair 
a  bheannaich  e  Noah  agus  a  mhic,  ag  radh  riu,  "  Siol- 
aichibh,  agus  fàsaibh  lionmhor,  agus  lionaibh  an  talamh ; 
agus  bithidh  bhur  n-eagal  agus  bhur  fiamh-sa  air  uile 
bheathaichibh  na  talmhuinn,  agus  air  uileeunlaith  nan 
speur,  air  gach  ni  a  ghluaìseas  air  an  talumh.  agus  air 
uile  iasgaibh  na  mara;  d'ur  làimh-sa  tlia  iad  air  an 
tabhairt.  Bithidh  gach  ni  gluasadach  a  fa  heò,  dhuibh 
mar  bhiadh  ;  amhuil  mar  an  luibh  ghorm  thug  mi 
dhuibh  na  h-uile  nithe :  ach  feòil  maìUe  r'a  beatha, 
eadhon  a  fuil,  cha-n  ith  sibh."  O  so  chi  sibh  'nuair  a 
cheadaicheadh  feòil  itheadh  air  tìis  gu'n  robh  e  air  àint- 
eadh  do'n  duine  gu'n  f  heòil  itheadh  maille  r'a  fuil,  agus 
tba'n  àinte  sin  ni's  ro  shònraite  air  a  daingneachadh 
ann  an  lagh  Rlhaois,  'nuair  a  bha'n  t-saill  air  a  toirm- 
easg  a  bhi  air  a  h-itheadh  anns  na  briathran  so ; 
"  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  saill  sam  bith 
daimh,  no  caorach,  no  gaibhre  cha-n  ith  sibh."  (^Leibh. 
vii.  23.)  Agus  beagan  an  deighso,  (anns  an  aon  chaib- 
idil  deug  do  Leibhiticus  o'n  cheud  rann  gu  deireadh  a' 
chaibidil,)  tha  eadar  dhealachadh  air  a  chur  eadar  am 
biadh  a  dh'f  haodar  itheadh  agiis  am  biadh  nach  faod, 
agus  eadar  na  beathaichean,  na  h-eiinlaith,  agus  na 
h-iasgaibh  glan  agus  neo-ghlan,  agus  bba'n  lagh  sin  gu 
teann  air  a  choimhid  le  cloinn  Israeil  tre'n  uile  ghin- 
lalachd,  agus  gus  an  latha  an  diugh  mar  an  ceudna. 
A  nise,  gu'n  teagamh  sam  bith,  's  ann  a  thaobh  nam 
buaidhean  matha  no  olo,  a  bha  ann  am  feòil  nan  creut- 
aran  so,  a  bha  cuid  diìi  air  an  toirmeasg,  agiis  cuid  eile 
•ir  an   ceadachadb .  agus  ged  a   bha  'n  lagh  so  air  a 
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chuìr  air  chùl  tre  theachd  Chriosd,  gidheadh,  tha  sinn 
a'  faighinn  nanabstol  'nan  comhairle  dodh'Irusaiem,  a' 
toirmeasg  nithe  tachtaitheadh,  agàinteadhdo  naCriosd- 
aidhean  fuil  a  sheachnadh,  (Gnìomh  xv.  Ì'J,  20.)  Agus 
ann  am  beatha  nan  abstol  tha  e  airaithris,  gu'n  sheaoh. 
ain  cuid  aca  gach  gnè  fheòla  rè  am  beatha;  aguscha-n 
e  mhàin  na  h-abstoil,  ach  bha  Criosdaidhean  eile  a' 
seachnadh  febla,  a'  beathachadh  a  mhàin  air  luibhean 
a's  nithibh  mar  siii,  mar  tha  Pòl  a'  togail  fianais  'n» 
litir  a  chum  nan  Corintianach. 

Faodaidh  sinn  comh-dhùnadh  mu'n  chìiis  sin  uile, 
nach  biodh  an  rabhaidh  agus  an  cìiram  so  gu  lèir  air 
a  thoirt  seachadh  mu  chaochladh  bidh,  o  thoiseach  an 
t-saoghail  a  dh'ionnsaidh  àm  na  dìle,  agus  o'n  dìle  gu 
toìseachadh  lagh  Mhaois,  agus  o  'n  àm  sin  gu  àm 
abstoil  losa  Criosd,  mar  a  biodh  aobhar  air  a  shon  bu 
mò  na  ùmhlachd  an  duine  a  mhàin  a  dhearbhadh, 
agus  samhlachan  subhailc  a's  dubhailc  a  chur  an  làth- 
air  dhaoine,  mar  tbacuid  a'  cumail  a  mach.  Feumaidh 
rudeigin  a  bhi  ann  an  nàdur  chreutairean  beòtha, 
buaidhean  eugsamhail,  as  aobhar  do  dh'aon  a  bhi  air  a 
thoirmeasg,  a^us  an  t-aon  eile  bhi  air  a  cheadachadh; 
agus  ged  nach  eil  mar  f  hiachan  oirnn  an  diugh  lagh 
Mhaois  a  choimhid,  gidheadh,  cha-n  urrainn  mi  fhaic- 
inn  ciod  am  buiiacluir  a  ta  aig  cuid  do  Chriosdaidhean 
gu  bhi  gnàthachadh  calg-dhìreach  an  aghaidh  òrduigh- 
ean  abstoil  Chriosd,  ann  a  bhi  'g  itheadh  fala  agui 
nithe  tachta. 

Cogais-mhaoth.  Tha  mi  cuimhneachadh  gu'n  cuala 
mi  'bhi  tighinn  air  a'  phuing  sin  roimhe  le  cuid  do 
luflhd-coiinsacliaidh ;  agus  do  na  briathran  mu  dheir- 
eadh  a  labhair  thu,  thugadh  so  mar  f  hreagradh,  gu'n 
tuirt  losa,  "  Cha-n  e  an  ni  a  ta  dol  a  staigh  do'n  duine 
a  ta  ga  shalachadh  ach  an  ni  a  tatìgliiiui  amach."  Agus 
tha  Pòl  ag  ràdh.  "  Oir  tha  iia  h-uile  ni  glan  do'n 
dream  a  ta  glan."  Agus  luaidh  e  an  teagasg  so  : — "  Na 
bean  ri,  na  blais,  na  hlimhsich," — teagasg  do  dh'ìonns* 
■cbadh  bochd  an  t-saoghail* 
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Qrunndail.  Ach  ma  tlia  briathran  Chriosd  an  80,  ga 
bhi  air  an  gabhail  ga  litireal,  faodaidh  neach  itheadh  do 
gach  seòrsa  beò-chreutair  pùinnseanta,  gu'n  chuunart 
agus  gun  chiùrradh,  gun  teagamh  sam  bith  tha  taghadh 
grunndail  r'a  bhi  air  a  dheanamh  a  thaobh  nan  nithibh 
a  dh'itheas  agus  a  dh'òlas  sinn,  agus  tha  gach  neach 
air  f  hàgail  mu'n  chìiis  sin  gu  shaorsa  f^in  ;  ach  bu  chòir 
an  riaghailt  so  a  chuimhid  ;  an  ni  sin  a  sheachnadh  a 
thuig  sinn  o  ar  fèin-fhiosrachadh  a  bhi  au  aghaidh  ar 
slàiute  chorparra,  no  chuireas  grabadh  air  subhailc 
a's  cràbhadh,  no  bhrosnaicheas  a  chum  dubhaile 
a's  ana-miann  le  cur  na  h-eanachainn  air  mhisg 
a'  blàthachadh  na  fala,  agus  a'  cur  na  h-inntinn  air 
aimhreith,  no  air  sheòl  sam  bith  eile  a  bhios  'na  ionn- 
sramaid  do  ghniomh  na  feòla  nodo  bhuaireadh  an  diabh- 
oil:  ma  ni  sinn  an  riaghailtso  achomhidni  sinn  gu  math. 

Do  thaobh  ràite  Phòil,  "  Tha  na  h-uile  ni  glan  do'n 
dream  a  tha  glan"  faodar  tionndadh  ri  ni  a  labhair  an 
t-abstol  cendna  ann  an  àit'  eile,  "  Tha  na  li-uile  nì 
ceadaichte  dhomhsa,  ach  cha-n  eil  na  h-uile  nì  iom- 
chuidh  ;  tha  na  h-uile  ni  ceadaichta  dbomli  ach  cha 
chuirear  mi  fo  chumhaclid  ni  sam  bith."  Beagan  an 
deigh  so  tha  e  'g  ràdh,  "  Tha  am  biadh  air  son  na  broinne, 
agus  a'  bhrù  air  son  a  bhìdh  :  ach  sgriosaidh  Dia  araon 
so  agus  sud."  (1  Cor.  vi.  12,  13.)  A  nis'  a  thaobh 
co-dbàimh  an  dàchinn-teagaisgsor'achèile,  thaesoiUeir 
gu'n  do  labhair  e  mu  thij»-ichioll  an  t-saor-chead  a  thug- 
adhdoChriosdaidheanathaotih  a'ghnè  bhìdh  adh-fhaod- 
adh  iad  itheadh  a'  nochdadh,  ged  fhuair  iad  saorsa  bho 
lagh  Mhaois,  gidheadh  gu'm  beil  mar  fhiachan  orra 
bho  lagh  crionnachd  agus  subhailc  chriosdail  a  leithid 
do  bhiadh  a  ròtjhnachadh  'sa  chumas  lad  o  oilbheum  a 
thabhairt  do  sheirc,  no  buntainu  ri  deagh  riaghailt  na 
diadhachd,  ni  a  dh'f  hàgas  sinn  ni's  ro-naomh'  agus  ni's 
fiorghlaine,  agus  cha-n  ana  ni's  amsgaidb  agus  ni's 
mi-naomha. 

Seirc.  Tha  'n  luaidh  a  ritin  thu  air  an  oilbheum  a 
dh'fhaodas,  seiro   fhaighinn   o  gheòcAÌreachd,   a'  (oii 


TUfiAS  A'  CHKIOSDAIDH.  361 

eai-ann  eile  do  bhriathran  an  abstoil  cheudna  fni'm 
chìiinihne,  far  am  beil  e  'g  ràdb,  "  Ma  bheir  biadh 
aobhar  oilbbeum  do'm  bhràthair  cha-n  ith  mi  feòil  a 
chaoidh,  a  chum  nach  toir  mi  oilbheum  do  m'  bhràth- 
air."  (1  Cor.  viii.  13.)  Gu  cinnteach  's  e  seirc  fior 
mhais'  agus  uile  bhtiaidhean  nan  subhailc  criosdail, 
glòir  shònraicht'  a'  Chreideimh  chriosdail,  agus  comb- 
lionadh  au  lagha  agus  nam  fàidhean.  Esan  a  ta  gabbail 
air  a  bhi  creideach,  agus  e  as  eugmhais  seìrc,  tha  e  'na 
as-creideach  fo  sgàile  diadhachd,  'na  f  hear  foiU-amharc 
air  creideamh,  'na  f  hear-atharrais  mharbh  air  beatha 
dhiadhaidh  ;  tha  e  a'  ruith  air  falbh  niaille  ris  a'  mhaigh- 
eich  agus  a'  teumadh  maille  ris  a'  chìi.  Tiia  e  a'  fanaid 
air  Dia,  a'  mealladh  dhaoine,  agus  da  dhìteadh  fèin  ;  Ì8 
e  fior  ghuitear  a'  pheacaidh,  oir  anusan  tha  uile  dhubh- 
ailcean  an  t-saoghail  a'  brùchdadh  a  steach  mar  ann  an 
clais-shalchair  choitcheann. 

Ach  air  eagal  gu'n  tog  mo  luchd-èisdeachd  nalabhair 
mi  mu  thimchioU  an  duine  gun  seirc  ann  an  seadh 
mearachdach  labhraidh  mi  ni's  soiUeire  mu  dh^idhinn 
seirc,  le  cunntais  ni's  sònraite  thoirt  seachad  mu  fhìor 
nàdur  na  subhailc  so.  Cha-n  eil  mi  a'  ciallachadh  Je 
seirc  a'  gheug  sin  d'i  a  ta  giùlan  toradh  nan  gniomh 
daonnachdail, — biadh  a  thoirt  do'n  acrach,  deoch  do'n 
phàiteach,  na  priosanaich  agus  na  ciomaich  f  hiosrach- 
adhle  saorsa,  fasgath  thoirt  do'n  mhuinntir  aig  nach  eii 
ionad  'san  cuir  iad  an  cinn  fòpa,  a'  fìosrachadh  nan 
euslan  agus  g'an  leigheas,  agus  gniomhan  tròcaireach 
mar  sin;  thaseirc  ni'smòannamfarsainneacJidspioradail 
na  na  gniombarran  matha  so  gu  leir  ;  f  òs,  faodaidh  cuid 
diìi  80  a  bhi  air  an  cur  an  gniomh  as  eugmhais  seirc, 
mar  tha  deagh  Phòl  a'  togail  fianais,  far  am  beil  e 
'g  ràdh ;  "  (ied  chaithinn  mo  mhaoin  uile  chum  na 
bochdau  a  bheathachadh,  agus  ged  bheirinn  mo  chorp 
a  chum  a  losgadh,  agus  gun  ghràdh  agam  cha-n  eil 
tairbh  sam  bich  dhomh  ann."  (1  Cor.  xiii.  3.)  Tha 
e  nochdadh  gu  soilleir  o  na  briatbran  so  gu'm  faod  iom- 
adh  gniomh  roath   a  bhi  air  a  dheanamh  o'n  letii  a 
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macb,  agiis  luchd-deaiiiimh  nan  gnioiuh  sin  a  bhi  as 
eu^mhais  seirc,  uime  siii  aii  uair  a  tba  mi  a'  labhairt 
mu  sheirc,  tba  mi  a'  ciallachadh  buaìdbean  diadbaidb 
an  anraa,  a  tba  'n  t-abstol  ceudna  a'  soilleireacbadb  anns 
na  briatbran  so  ; — "  Tha'n  gràdb  [no  seirc]  fad-f  hul- 
angacb,  agus  caoimhneil ;  cha  ghabb  an  gràdb  farmad  ; 
cha  dean  an  gràdh  ràiteacbas,  cha-n  eil  eaira  sbèideadh 
suas,  cba  gbiìilain  se  e-ftìn  gu  mi-cbiatacb,  cha-n  iarr 
e  na  nithe  sin  a  bhuineas  da  fèin,  cha-n  eil  e  so-bbros- 
nacbadb  chum  fèirge,  cha  smuanaicb  e  olc  sam  bith  : 
cha  dean  e  gàirdeachas  'san  eucoir,  acbni  e  gàirdeachas 
sa'n  fhìrinn  ;  fuiiigidbena  h-uiie  niihe,  creididh  e  na 
h-uile  nitbe,  bithidb  sùil  aige  ris  na  h-uile  nitbibb, 
giìilanaidb  e  na  b-uile  nithe.''  (1  Cor.  xiii.  4 — 7-)  Is 
e  so  làn  thuaraisgeul  na  fior  sheirc'  agus  is  (Jriosdaidh 
foirfe  a  bheirdearbhadb  oirre  marso  bbo  ghiùlan  fèin;  is 
creideach  an  creideacb  da  rireadb,  gaisgeacb  sa'  chreid- 
eamh,  Israelach  da-rìreadb,  anns  nacb  eil  cealg,  clach 
bheò  ann  an  teampull  Dè :  tha  e  a'  ruitb  le  foigbidin 
an  rèis  a  chuireadh  roimhe ;  tha  e  a'  gnàtbacbadh 
stuaim,  fireantacbd,  agus  naombacbd,  a  tbaobb  Dh^ 
agus  dbaoine,  agus  da  tbaobh  fein,  is  e  anam  ionad 
tasgaidb  a'  mhatbais,  fior  mheadhou  nadiadhachd,  anns 
am  miann  leis  gach  subhailc  còmlinaidh  a  ghal>bail ;  tha 
gràdb  naomb  aige  do  gach  neacb,  ged  a  tha  'cborp  air 
an  talamh  tba  anara  air  nèamb,  tba  e  laidhe  sios  fo 
sgàile  craohban  pbàrrais,  tha  e  deothal  a  steach  anail 
gaoithe  neo-bbasmbor,  agus  a'  blasad  gu  minig  do 
mbeas  craobh  na  beatlia. 

A  nis'  ann  an  cumadh  nam  briathran  so  ris  a'  pbuing 
mu'n  do  labbair  thu,  deireara,  gu'm  beil  an  duine  tba 
sealbbachadh  tiodhlaicean  diadbaidh  na  seirc,  mar  tba 
e  gràdbachadb  Dbè  tbar  gach  ni,  tba  e  a'  gràdbacbadh 
a  cboimhearsnach  raar  e-f^in,  agus  glìilanaidh  se  e-fèin 
anns  gach  dòigb,  a  cbura  nacb  toir  e  oilbbeum  do 
Dhia  no  dbuine,  giùlanaidb  e  le  uil-anmhainneacbd 
B  bhràthar  anrahainn,  do  na  b-Iudhaicbibb  tba  e  'n-a 
ludhach  cbum  is  gu'm    buaunaicb  e  na  h-Iudhaich) 
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agus  dhaibh-saii  a  ta  as  eiigmhais  an  lagha,  ms.r  gc'm 
biodh  e  fe'in  gun  an  lagh,  (gun  a  blii  as  eugmhais  .nea 
Dh4  ach  fo  lagh  Chriosd,)  chum  is  gu'm  buannaich  e 
ìadsan  a  ta  as  eiigmhais  an  lagha ;  do'u  mhuinntir 
anHihainn  fàsaidh  e  cho  anmhainn,  chum  is  gu'n 
coisinn  e  a'  mhuinntir  anmhainn ;  tha  e  air  a  dhean- 
■mh  na  uile  ni  do  na  h-uile  dhaoine,  chum  is  gu'm 
buannaich  e  cuid  diìi  air  aon  dòigh  no  dòigh  eile. 
Mailie  riu-san  a  dh'itheas  feòil  ithidh  esan  feòil, 
mar  an  ceudan  gun  cheistean  fheòraich  air  sgàth 
cogais,  (oir  is  leis  an  Tighearna  an  talamh  agus 
a  làn)  Maille  riu-san  a  thraisgea-s,  traisgidh  e :  Uime 
sin,  cò  aca  a  dh'itheas  no  dh'òlas  e,  no  ge  b'e  ni  a  ni  e, 
ni  e  na  h-uile  ni  chum  glòire  Dhe';  a'  deanamh  toile 
nan  uile  dhaoine  anns  na  h-uile  nithibh  gun  a  bhi  'g 
iarraidh  a  bhuannachd  fein,  ach  buannachd  mhòran 
chum  gu'n  tèarnar  iad.  (1  Cor.  x.  31 — 33.)  Is  e  so 
gnàths  a'  Chriosdaidh  f  hoirfe,  is  e  so  crìoch  nan  àìntean 
gu  leir,  suim  an  lagha  agus  an  t.Soisgeil,  agus  a's  crioch 
àraid  do  measarrachd  a  thaobh  ithe  a's  cil. 

Thaitinn  a'  chomh-iabhairt  so  aig  Seirc  rig  a'  chuid- 
eachd  gu  ìèìr,  agus  thuirtCogais-mhaoth  gu'nrobhelàii- 
thoilichte  le  chociallach  suidhichte'salabhair  i  air  ceist 
a  chuir  e-fèin  a  mach,  bha  inntinn  roimh  an  àm  sin  fo 
bhruaillean  mu'n  phuing  so,  agus  fhuaire  nisedearbh- 
adh  cinnteach  mu  dèidhinn  agus  thug  e  taing  do'n 
chuideachd  gu  lèir  air  son  an  còmhraidh  buannachdail 
a'  toirt  buidheachas  sònraichte  do  Sheirc  air  son  a 
eomh-dhìinaidh  sgriobturail. 

An  sin  dh'iarr  an  oìgh  Measarrachd,  do'm  bu 
dreuchd  a  bhi  mmeachadh  stàtunn  na  stuamachd 
dn  lochrann  ghlaine  thoirt  a  làthair,  agus  bha  iad 
air  ball  air  an  giùlain  da  h-ionnsaidh  le  aou  de  an 
liichd-freasdail  do'rn  b'aium  Umhal.  A  nise  cha  tug 
aon  de  na  lochrainn  so  ach  solus  fann  uaitfae,  air 
slieòl  is  gu'm  bu  ghanu  a  bha  fios  aca  co-dhiìi  a  bha  no 
nach  robh  e  a'  lasadh,  ach  bha  an  t-aon  eile  a'  lasadh  gu 
geal  soiller:  "  A  nis,"  arsa  ftleasarrachd,  "  tha  gibh  a 
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faìcinn  an  t-eadar-dhealachadh  a  ta  eadar  au  dà  lòchranii 
80,  nach  eil  a  h-aon  diìi  a'  toirt  uaithe  ach  solus  lagfann, 
agus  ant-aon  eile  a'sgaoileadh  a  sholaisledearsadh  maii- 
each,  Ì8  e  an  aon  seòrsa  glaine  de'm  beil  an  dà  lòchrann 
80  air  an  deanamh,  ach  a  mhàin  gu'm  beil  a  h-aon  diù  air 
a  shalachadh  Je  ceò  a's  gruamaich,  agus  an  t-aon  eile 
soiUeir  agus  glan  :  is  samhlachan  iad  so  air  measarr- 
achd  agus  neo-mheasarraclid,  a  thaobli  ithe  a's  òil.  'S 
lòchrann  anam  an  duine,  a  lasas  le  dearsadh  maiseach 
ma  tha  'n  corp  air  a  chumail  g^an  le  measarrachd 
agus  trasgadh,  ach  ma  shalaicheas  duine  a  chorp  le 
craos  tha  a  spiorad,  (ni  is  e  glaine  shoilleir  an  anma) 
neulacli  agus  tiugh  le  gruamaich  agus  ceò,  air  chor  is 
nach  dealraich  e  le  deagh  ghniomhan  do  dhaoine  eile.  is 
cha  'mhògu'm  beil  solus  anii  da  t^n  ;''  "  agus  ma  tha  'n 
soJus  a  ta  ann  'na  dhòrchadas  ciamòr  an  dorchadas  sin  ! 

Cogais-mhaoth.  (iuidheam  gu'm  faod  mi  dragh  a 
chuir  ort  le  ceist  eile  mu  thimchioU  trasgaidh,  a  thaobh 
air  leam  gu'n  labhair  thu  siu  dh^idhinn  an  dràsta,  mar 
aon  mheadhon  a  chum  an  corp  a  ghlanadh,  agus  adhean- 
amh  'na  ionnsramaid  ni's  iomchuidh  air  soii  seirbhis  an 
anma  :  bu  mliath  leam  f  hiosractiadh  ciod  na  h-eiseam- 
plairean  a  ta  agad  airtrasgadh  anns  na  sgriobturan,  no 
co-dhiìia  tha  no  nach  eil  e  iomchuidh  agus  buannachdaìl 
do  Chriosdaidhean  a  bhi  ri  trasgadh,  na  ciod  na  fior 
tìfeachdan  a  ta  sruthadh  uaithe  ? 

Measarraehd,  Cha  dragh  leam  idir  e,  ach  's  fior 
thoil-inntinn  leam  eòlas  a  thoirt  dhut  aira'  phuing  sin, 
B  rèir  mo  chomais,  a  thaobh  gur  e  sin  as  dreuchd  dhomh : 
Bhiodh  f  hios  agad  uime  sin,  gur  ni  trasgadh  a  ta  air 
a  mholadh  gu  tric  ann  an  leabhar  Dhè,  agus  air  a 
dhearbhadh  le  giùlan  iomadh  duine  math,agu8  naomha: 
tha  sinn  a'  leughadh  gun  do  thraisg  Maois  dà-f  hichead 
.atha  agus  dà  i  hichead  òidhch'  air  an  t-Sliabh  :  agus 
ged  nach  eil  iomradh  air  trasgadh  roimh  àm  na  dile, 
tha  e  glè  choltach  gu'n  d'rinn  na  daoine  anns  a'  cheud 
eaoghal  trasgadh  lathail,  no  sa'  chuid  as  lugha  gu'n  do 
■heachainn  iad  feòil  gu  h-iomlan  ;  air  chor  is  gu'n  robh 
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•n  ni  a  thas'  a  meas  an  diugh  'mar  chruaidh-ùmliladb 
air  a  choimhid  gu  nàdurrach  leis  a'  chinne-dhaonna 
gu  ìèìr,  ni  leis  an  do  mbeal  an  cuirp  slàinte  shunntach 
le  aois  dlìi  do  mhile  bliadhna  :  ach  a  nis'  anns  na  linn- 
tean  so  do'n  t-saoghal  tha  cuirp  nan  daoine  air  fàs  ni  s 
laige,  agus  measaidh  daoine  mar  ùmhladh  trom,  trasg- 
adb  aon  uair  sa'  mhlos  :  ni-h-eadh,  ach  tha  aon  uair 
sa'  bhliadhna  tuilleadh  sa'chòir  le  cuid. 

Bha  iomadh  aobhar  trasgaidb  a  measg  phobuill  De'  o 
shean,  (Lebh.  xxiii.  27 — 31.)  Bha  air  iarraidh  air 
tlann  Israeil  latha  ìobairt-r^itich  a  choimhid  gach 
bliadhna  mar  reachd  siorruidh  air  feadhgach  ginealach, 
anns  an  robh  iad  gu  trasgadh  agus  an  anmannan  a  chuir 
fo  chràdh  o  f  heasgar  gu  feasgar.  Bu  latha  ìimhlachd 
f  hollaiseach  so  a  bha  aca  r'a  choimhid  gach  bliadhna 
feadh  an  uile  ghinealach  am  feasd.  Bu  ghnà  leo  mar  an 
ceudna  trasgadh  air  àmannan  bròin,  mar  a  thraisg 
Daibhidh  an  uair  a  bha  an  leauabh  tìnn.  (2  Sam.  xii. 
16,  17.)  Agus  thraisg  luchd-àitichidh  labeis.ghilead 
seachd  laithean  an  uair  a  thiodhlaic  iad  cnàimhean 
Shauil  agus  lonathain  a  mhic  fo  chraoibh  am  an  labes. 
(1  Sam.  XXX.  13.)  Agus  cho  luath  sa'  chuala  Daibh- 
idh  naigheachd  am  bàis,  rug  e-fèin  agus  na  daoine  bha 
maille  ris  air  an  eudach  agus  reub  iad  e,  agus  rinn  iad 
caoidh  agus  ghul  iad,  J.gus  thraisg  iad  gu  feasgar,  air 
son  Shauil  agus  air  son  a  mhic  lonatan,  agus  air  son 
sluaigh  an  Tighearna,  agus  air  son  taigh  Israeil. 
(2  Sam.  i.  1 1,  12.)  Osbarr  bu  ghnà  le  pobull  an  Tigh- 
earna  trasgadh  aig  àm  doiigheis  follaiseach  sam  bith, 
agus  cha-n  e  mhàin  iadsan  ach  ciunich  eile  mar  an 
ceudna,  mar  rinn  hichd-àitichidh  a'  bhaile  mhòir  Nin- 
ebheh  an  uair  a  dh'innis  am  fàidh  lonah  gii'n  robh  am 
baile  greadhnachail  sin  r'a  bhi  air  a  sgrÌDS  fo  cheann 
dà  f  hichead  laiha,  oir.  "  dh'eigh  iad  trasg  agus  chuii  lad 
umpa  eudach  sa,ic,  o'n  aon  bu  mhò  dh  ù  gus  an  aon  i)u 
lugha:  oir  thàiiiig  an  sgeul  gu  rìgh  Ninebheh  ;  agus 
dh'èiricii  e  o"u  rlgh-chathair,  agus  chuir  e  'fhalluinn 
iiaithe,  agus  chòmhdaich  se  e-f<iin  ie  eudach  saic,  agu? 
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shuidh  e  ann  an  luaithre;  agus  thug  e  fainear  » 
ghiaodhach,  agus  a  chur  an  c^ill  feadh  Ninebheh,  (le 
òrdugli  an  rìgh  agus  'uaislean,)  ag  ràdh ;  Na  blaiseadh 
duine  no  beathach,  buar  no  treud,  aon  ni  na  h-ion. 
altradh  iad,  agus  na  ùlitdh  iad  uisge."  lonah  iii.  5,  (ì,  7- 

A  bbarr  air  na  trasgaidheau  suidhichte  agus  follais> 
each  so,  tha  sinn  a'  leughadh  mu  dhaoine  diamhair  aig 
an  robh  e  mar  chleachdadh,  mar  am  fàidh  Daniel,  a 
thraisg  tri  seachduinean  iomlan  gun  aran  taitneach  sani 
bith  itheadh,  ni  mò  thàinig  feòil  no  fion  chum  a 
bheòil  :  agus  bha'n  trasgadh  so  a  rinn  e  cho  taitneach  au 
làthair  Dh^  is  gun  do  chuii-  e  aon  de'ainglean  naomha 
da  ionnsaìdh  a  chuir  fàilt'  air  mar  "  dlmine  ro  ionmh- 
uinn"  ag  iarraidh  air  gun  a  bhi  fo  eagal,  "  oir,"  ars  esan, 
"  o'u  cheud  latha  'san  do  shuidhich  thu  do  chridhe 
chum  tuigsinn,  agus  a  chum  thu  f^in  irioslachadh  anu 
an  làthair  do  Dhia,  bha  do  bhriathran  air  an  cluinntinn, 
agus  tha  mis'  air  teachd  air  son  do  bhriathran.  A  nise 
tha  mi  air  teachd  a  thoirt  ort  a  thuigsiun  ciod  a  thach- 
ras  do  d'  shlu.igh  anns  na  làithibhdeiieannach. "  (Dan. 
X.  1 — 14.)  Agus  'nuair  a  thug  e  niar  .io  comhfhurt- 
achd,  agus  neart  do  Dhaniel,  dh'f  hoilisich  edha  iomadh 
ni  iongaiitach  agus  diamhair  a  thachradh  anns  au 
t-saoghal  ;  uime  sin  o'n  deagh-ghean  a  nochdadh  ào 
Dhaniel  faodaidh  sinn  f  haicinn  gu  soilleir  cho  taitneach 
'sa'  tha  traisg  chràbhach  do  Dhia. 

Dh'f  haoite  iomadh  eiseamplair  a  bharr  orra  sofhaot- 
ainu  anns  ant-Seann  Tiomnadh  :  ach  isleòir  iad  so  f^iii 
gu  uocbdadhgu'm  bu  ni  trasgadh  a  bha  air  a  ghnàthacli- 
adh  gu  minig  le  pobuU  D^,  agus  leis  an  t-sluagh  naomiia 
fo  lagh  Mhaois.  Agus  tha'n  soisgeil  g'a  mholadh  gu 
raòr,  o  thoiseach  gu  dheireadh,  le  Criosd  agus  le  Eoin 
Baiste,  le  Peadar,  Pòl,  agus  leis  a'  chuid  eile  do  na 
h-abstoil,  araon  le'n  eiseamplairean  agus  le'n  comhairl- 
ran  ;  cha-n  eil  ni  sam  bith  ni's  tric'  air  a  sparradh,  na 
tleasanas  an  trasgaidh,  air  feadh  sgrlobhaidhean  au 
Ì'iomuaidh  Nuaidh ;   agus  gu'n  teagamh  sam  bitli,  tJia 

'u  diugh  a  cheart  c)in  iomchuidh  sa  bba  e  riamh,  a 
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thaobh  gu'tn  beìl  sinn  buailteach  do'n  aon  anmhainn- 
eachd,  fosgailte  do  na  h-aon  bhuairidheau,  agus  cuart- 
aichte  leis  na  h-aon  chunnartan  'sa  bha  na  priomh 
Chriosdaidhean  ;  agus  is  e  trasgadh  an  aon  ni  is  fearr 
an  aghaidh  gach  uilc  dhiù  so  gu  lèir.  Tha  trasgadh  a' 
ciaoidh  a'  chuirp,  a'  cìùineachadh  an-tograidhean,  a' 
mùchadh  ana-mhiann,  agus  a'  beathachadh  ciàbbaidh, 
is  e  ban-oglach  na  h-ùrnaigh  agus  bean-eiridinn  a' 
bheachd-smaointichidh,  tha  e  glanadh  na  tuigse  'sa 
cumail  mi-bheusan  fo  cheannsal  a'  stiùradh  na  toile, 
agus  a'  togail  suas  an  duine  chum  caithe-beatha  is 
spioradaile  :  is  e  beatha  nan  aingeal,  emanuel  an  anma, 
buannachd  mhòr  a'  chreidimh,  an  cothrom  is  fearr  gu 
uaigneas  agus  cràbhadh.  'Nuaira  tha  ceòana-mhianna 
feòlmhor  air  a  mhìichadh  agus  air  a  chuir  às,  tha  'n 
cridhe  a'  gabhail  sua»  le  lasair  naomha  gus  an  loisg  e 
mar  nacheribum,  agus  marna  spioradan  fiorghlan  sin  a 
ta  neo-thruaiUidh.  Is  iad  so  fior  eifeachdan  cràbhaidh 
agus  bith-thrasgaidh,  ni  leis  an  tog  iadsan,  a  ta  ga 
ghnàthachadh  gu  h-uaigneach  fianais. 

Cogais-mhaoth.  Thug  thu  orm  a  bhi  an  gaol  air  trasg- 
adh,  le  cunntais  cho  math  a  thoirt  seachad  mu  thim- 
chioll,  le  bhi  toirt  fainear  f  heumalachd  do'n  anam  agus 
do'n  chorp,  agus  tha  mi  a'  cur  romham  gu'n  toir  mi 
deuchainn  da  mi  fèin  an  dèigh  so,  oir  a  rèir  mo  bheachd, 
tha  e  dlreach  m:ir  tliubhairt  thu,  a'  toirt  air  duine 
teannadh  ni's  dlùithe  do  Dia,  air  da  anam  a  bhi  le 
stuamachd  agus  trasgadh  air  a  tbarruinn,  mar  gu'm 
b'eadh  o'n  cLorp,  agus  o  gach  ni  o'n  leth  a  muigh,  a' 
teicheadh  air  falbh  d'aionnsaidhf^in,  agus  a'  suidhe  sios 
ann  am  pàilliunu  diamhair'san  taobh  a  staigh  fo  sgàiie 
na  diadhachd,  agus  a'  mealtainn  comh-chomuinn  agus 
aonaidh  ui's  dlùithe  ri  Dia. 

'Nuair  a  chuir  Cogais-nihaoth  crìoch  air  na  briath- 
lan  so,  thòisich  e  air  a  chuir  fein  na  uidheam  air  sou  a 
thurais  ;  a'  toirt  taing  dhaibh  gu  k-ir  air  son  na  deagh 
aoidheachd  a  f  huair  e  uapa,  agus  gu  sùnraichte  air  aon 
''ycoinìi-iabhaii  t  buannachdail,  agus  dh'dirich  e  suasgu 
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chead  s  ghabhaìl  dììi.  An  sìn  dh'^irich  iadsan  maìhe 
ris,  agus  thug  iad  e  gu  ionad-j?leidhidh  nan  àrm  a  bha 
dlù  do'n  dorus,  agus  an  sin  chòmhdaich  iad  e  bho  bhonn 
gu  mbullach  le  lùirich-chatha  a's  airm  dhearbhta,  mar 
bu  ghnà  leò  a  dheanamh  air  gach  eilthireach,  a  thaobh 
gu'n  robh  a'  chuid  a  bha  roimhe  de'n  t-slighe  ni  bu 
chunnartaich,  oir  bha  'n  rathad  air  a  chuartachadh  le 
meirlich,  agus  luchd-reubainn,  maille  ri  mic  Bhelial, 
Bgus  mortairean,  fuathan  agus  aibhistearan  ;  thug  iad 
mar  an  ceudna  dha  a  theisteanas  :  ni  a  liubhair  e  dhaibh 
au  uair  a  thàinig  e  air  tùs  a  chum  an  taighe  :  An  sin 
chuir  iad  fèin  gu  Idr  an  làmh-sgrìoi)haidh  ris  an 
teisteanas  chum  a  dhaighneachadh  agus  a  neartachadh, 
aig  àithne  dha  a  ghleidheadh  gu  cùramach.  An  sin 
threòraich  iad  e  chum  au  dorais,  agus  ghuidh  lad 
soirbheachach  math  dha  air  a  thuras,  mar  sin  dheal- 
laich  e  riu  le  deòir  air  a  shùilean. 

Nise  chunnaic  mi  annamaislinggu'n  dothrialiCogais- 
rohaoth  air  aghaidh  le  deagh  choiseachd  gus  an  d'ràinig 
e  bearradh  an  aonaich,  agus  an  sin  bha'n  rathad  a' 
tearnadh  sios  do  Ghleann-na-h-Irisleachd,  agus  a  thaobh 
gu'n  robh  an  rathad  cSs  agus  ro  chunnartach  ri  thèarn- 
adh,  b'èigiu  da  deanamh  air  athais,  agus  a  chudthrom 
a  leagadh  air  a  luirg ;  gidbeadh  bha  e  fathast  ann  an 
cunnart  sleamhnachadh  agiis  bu  ghann  a  b'urrainn  e 
e-fe'in  a  chumail  o  ruith  no  tuiteam  sìos  am  bruthach  : 
ach  fa-dheireadh  lemòran  spàirne  ràinig  e  'n  còmhnard 
agus  chaidh  e  steach  do  Gh!eann-na-h-Irisleachd 

A  nise  bu  thalamh  bog  feitheach  an  gleann  so  gu 
lèir;  agus  bha  e  aig  an  àm  so  air  a  chòmhdachadh 
thairis  le  uisg*,  air  choris  nach  robh  ach  aon  rathad  air 
am  faoite  dol  troimhe  le  tearuinnteachd,  agus  b'e  sin 
dol  thar  maidean  àraid  a  hba  air  an  cumail  suas  le 
bacain  agus  goibhlean  air  an  cuir  ri  ceann  a  ch^ile,  gun 
a  bhi  ann  ach  leud  aon  mhaide  caol  fad  an  rathaid  ;  b'e 
an  t-ainm  a  ghoirte  do  na  maidean  so,  Drochaid-an- 
fh^in-àicheadh,  agus  bha  i  bho  thaobh  gu  taobh  do 
Ghleann-na-h-Irisleachd.    Nise  bha  na  h-uisgeachan 
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àrd  agus  air  eiridh  suas  ri's  iia  maiiJean,  agus  aun  an 
corr  àite  l>ha  e  air  dol  thartn,  air  chor  is  gu'm  bii  gnann 
a  mhothaichrarih  duinean  rathad. 

('huir  sealladh  de'n  drochaid  chunnartaich  so  mòr 
eagal  air  Clogais-mhaoth,  ach,  air  faicinn  da  gu'n  robh 
e  fas  anmoch  chuir  e  roimhe  gu'm  feuchadh  e  ri  dol 
thairis,  agus  chaidh  e  air  aghaidh  gu  misneachail,  ach 
b'ann  air  f  h-ìor  athais,  a  thaolih  nach  rotih  na  maidean 
ach  aimh-leathann,  a  hha  mar  an  ceudna  a'  lùbadh 
fodha  an  dràsta  'sa  rithist,  ni  a  thug  air  a  bhi  fo  mhòr 
eagal  gu'm  liristeadii  iad  aji^us  t^u'n  rachadh  a  bhàthadh  ; 
agus  a  chum  a  chruaidh-chàis  a  mheudackadh  'nuair  a 
f huair  e  nuU  leth  na  sli^jhe,  bha  liontan,  rii)eac'iian,  a's 
eangaichean,  an  crochadh  anns  an  adhar,  a  bha  anu  an 
corr  àite  cho  iosal  is  nach  b'urrainn  duine  falbh  'na 
sbeasamh  gun  e  bhi  air  a  ghlacadh  ann  an  cuid  diìi: 
bha  iud  so  air  an  suidheaciiadh  le  prionnsa  cumhachd 
an  adhair  a  chum  cho  liujiha  do  na  h-eilthirich  'sa  bha 
àrd-inntinneach  agus  a  dh'imicheadh  ie  cinn  àrda  a 
ghlacadb  annta  ;  uime  sin,  'nuair  a  chunnaic  < 'ogais- 
mhaoth  an  cuiinart  a  diaidh  a  sgaoileadh  roimhe,  chrom 
see-fein  sios  agus  dh"f  halbh  e  air  a  mhàgan,  agusair  a 
ghlùinean,  agus  mar  sin  sheachaiim  e  na  lìn,  agus  na 
ribeachan  :  a  l)harr  air  gnr  ann  mar  sud  bu  luaithe  agus 
bu  teaiaint'  a  shiùbbladh  e  gun  a  bhi  an  cunnarttuit- 
eam  thar  nam  maidean  aiins  an  uisg  mar  theab  e  dhean- 
amh  gu  minig  'nuair  a  bha  e  fallili  'na  sheasamn. 
Bha  e  mar  so  a'  siubhal  sa'  chrùbanaich  gus  an  robh  e 
dlù  air  a  bhi  thall,  an  sin  chunnaic  e  na  h-uibhir  do 
bhàtaicliean  air  gacli  taobh  do'n  drochait  a'  deanamh 
dìreach  air  le  cruaidh  iomradh  :  bha  luchd-iomraidh 
nam  bàtaichean  so  a'  glaodliaich  ri  ('ogais-mhaoth  e 
dheanamh  stad.  acli  cha  tug  e  feairt  orra,  oir  blia  eagal 
air  gu'm  b'iad  cuid  do'n  luchd-reiibainn  agus  do  na 
mortairean  a  bha  mu'n  àite  ;  air  au  aobhar  sin  chum  e 
air  astar,  ach  dh'iomairiadsan  gu  cruaidh'na  dhèighagus 
thilg  iad  saighdeari  air ;  chaidh  cuid  de  na  saighdeau 
80  seachad  air,  agus  ghlac  e  a'  chuid  eile  dhiìi  air  sgiath 
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a' chreidimh,  (Eph.  vii.  1(5.)  a  thugadh  dha  à  arm- 
thasgaidh  an  Rìgh.  Nise  be  ainm  nan  daoine  soa  bha 
'g  iomradh  anns  na  iiàtaichean,  agus  a  bha  tilgeadh 
nan  saighead  air  Cogais-mhaoth,  Dànadas,  Uaill,  Fèin- 
spèis,  Glòir-dhiamhain,  agus  Nàire  :  thilg  an  duine  so 
[Nàire]  saighead  air  Cogais-mhaoth  agus  leòin  ieanns 
a'  leithclieann,  ni  a  thug  air  f  huil  gu  lèir  èiridh  suas 
'na  aodann,  ach  cha  d'rinn  i  tuiUeadh  dochainn  da. 
Fa-dheòigh  f  huair  e  gu  ceann  thall  na  drochaid,  agug 
bha  e  an  sin  seachad  air  cunnart  nan  lìon  agus  nauribe, 
air  chor  is  gu'm  b'urrainn  e  falbh  'na  sheasamh,  agus 
Bin  air  talamh  tioram,  agus  thriall  e  air  aghaidh  a'  seinn 
òrain : — 

•■  'S  lomadh  cunnart  ànihgharach, 

'S  eràdh  tre'n  tainig  nii, 
Gìdheadh,  bha'n  Tighearn  fàbharach 

Do  gtanà  air  uisg  a's  tlr  •, 
Ged  ghlac  an  nàmhaìd  fàth  orm 

Le  inneal  bàis  a's  lin, 
Tha  mi  fjithast  sàbhailte 

Le  feartaii  gr;'iis  mo  Righ  I" 

A  nise  chunnaic  mi  am  aisling  gu'n  deach  CogaÌ8- 
mhaoth  a  steach  do  (jlileann  sgàil'-a'-bhàis,  agus  thàinig 
an  òidhch*  air,  agus  thuislich  a  chasan  anns  an  dorcha, 
agus  bha  e  ann  iiii  cuiinart  tuiteam  anns  an  dìg  no 
anns  a'  lihoglach  a  bha  air  gach  taobh  do'n  t-slighe,  a 
i)ha  ro  chiimhann,  ach  a  thaobh  gu'm  be  meadhon  an 
t-»àmhraidh  a  bha  ann  dh'eirich  a'  ghrian  an  ceann 
beagan  ìiine,  agus  bha  solus  an  latha  aige,  ni  a  bha  ana- 
bharrach  sòlasach  dha  :  ged  do  chunnaic  e  iomadh 
sealladh  uabhasach  agus  eagalach  ;  oir  tha  n  gleann  'na 
àite  dorcha  dheth  fdin,  agus  tha  neòil  dhubha,  ghruam- 
ach  na  h  aimhreite  do  ghiià  an  crochadh  os  a  cheann, 
agus  dii'f  bàg  iad  sìn,  agus  am  tiàs  a  sgaoil  a  agiathan 
thairis  air  a'glileaiin  so,  e  cho  dorcha  is  nach  eil  a' 
ghriari  a'  toirt  uaip'  ach  solus  lag,  fanii  :  gidheadh,  riuu 
ain  beagan  soluis  a  dheàiraich  'san  àm  Cogais-mhaoth  a 
threòrachadh  tre'u  rathad  ùdlaidh  uabhasach  so,  far  an 
robh  ecluiantinD  fad  ns  h-ùine)  mar  bha  e  dol  air  agb> 
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aidh,  bith-bheucaìl  agus  ulfhartaich  :  ach  fa-dheòigli 
fhuair  e  saor  o  gach  cunuart  dhiù  sin  gu  lèir,  agu» 
thàÌDÌg  e  gu  ceann  a'  gblinne,  eadhon  a  chum  an  àit« 
anns  am  faca  C'riosdaidh  fuil,  cnàmhan,  luaithre  agus 
cairp  bheubainichte  dhaoine  'nan  laidhe  air  an  talacnh, 
ach  a  DÌse  bha  iad  air  an  tlodhlacadh,  agus  carrag^ 
air  a  thogaìl  anns  an  àite,  mar  chuimhneachan  buan 
sheasmhach  air  na  droch  ghuiomharran  fuileachdaca 
a  rinneadh  leis  an  dà  f  hamhair  mhòra  a  bha  chòmh- 
naidh  anns  an  uamha  dlù  do'n  àite ;  bha  sgrlobhadh 
air  a'  charragh,  a'  toirt  cunutais  mu'n  fhuil  neo- 
chiontach  a  dhòirteadh  's  an  t-saoghal  air  son  a' 
chreidimh  o  linn  Abeil  gus  an  latha  sin,  bha  mar  aa 
ceudna  sgfrìobhi'  air  suim  nan  uile  lagh-pianaidh 
fuilteach,  a  bha  aira  dhealbh.  a  chum  creidich  a  phian- 
adh,le  cruaidh-dhaormainn  fhuilteach  mar  hha  Pharaoh, 
Nebuchadnesar,  Darius,  Antiochus,  Nero,  agnsmarsin 
sìos.  Bha  iomradh  ann  air  bean  agus  a  seachdnar  mhac 
a  bha  air  am  pianadh  le  mòr  chràdh,  agus  a  bha  an 
dèigh  sin  air  an  cur  gu  bàs  leis  an  f  hear-shàraichidh  : 
bha  iomadh  cuimhneachan  iongantach  eile  air  a  sgrìolih- 
adh  air  a'  charragh  so,  ni  a  leugh  Cogais-mhaoth,  le 
mor  thoil-inntinn.  'S  e  aiiim  a'  charraigh'  so,  Eachd- 
raidh,  agus  dlù  dha  dìreach  facomhair  uamha  an  d^ 
fhamhair,  Pàgan  agus  Pàp,  tha  uamh.  eile  anns  am 
faca  Cogais-mhaoth  leth-sheann  duine'na  shuidhe  ;  bha 
aogais  an  duine  so  socrach,  eireachdail,  agus  b'e  ainm 
Ath-leasachadh.  A  nise  b'e  obair  an  duine  so  a'  charr- 
agh  a  choimhid  mu'm  biodh  e  air  a  mhilleadh  leis  na 
meirleich,  no  leis  an  luchd-reubainn  a  bha  mu'ii  cuairi 
do'n  àite,  no  le  feachd  an  f  hamhair  Pàp  :  blia  e  cumail 
suas  armailt  mhòr  fo'n  talamh,  oir  bha  uamha  ro  fhar- 
suino,  aguB  bu  ghuà  )e  'fheachd  brùchdadh  a  mach  air 
uairean,  agus  mòr  dholaidh  a  dheanamh  air  feadh  nan 
dbthchannan  mu'n  cuairt  daibh ;  ach  a  nise  tha'n 
l-Ath-leasachadh  a'  cumail  suas  armailt  cho  làidir  ris- 
an,  oir  bha  uamh'  a  cheart  cho  farsuiun  ri  uamh-san, 
■  ofaum   còmhuaidh    a   ghabhail   inntSi   air   uaireaa 
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chuireadli  iad  a  mach  air  a'  chèile  aa^us  thig-eadhiad  gìi 
bualadh  bhuillean,  agus  airuaireaii  eile  thigeadh  iad  ^u 
catbau  fuilteach  a  chur  :  agus  lihiodh  an  talamh  air  a 
chòmhdachadh  as  ìir  le  cuirp  mharbha  agus  le  fuil  gus 
an  robh  iad  air  au  tiodhlacadh  as  an  rathad.  Lhuala 
Cogais-mhaoth  gach  ni  dhiù  so  o  neach  a  thàinig  a 
mach  à  uamh,  au  Ath-leasachaidh,  agus  a  thòisich  air 
còmhradh  risair  dha  bhi  'na  sheasamh  aig  a'  charragh. 

Fa-dheòigh  thuig  an  duine  gu'n  tàinig  Cogais-mhai>th 
o  Ghlean-an-leir  syrios  agus  fiu'n  robh  e  a'  dol  a  chum 
an  lerusalem  iièamliaidh,  uime  sin  bu  mliiann  leis 
ciuinntinn  mu  thimchioll  a  dhUthcha,  agus  an  t-àite 
anns  an  d'  rugadh  e  :  "  oir,"  ars  esan,  "  chuala  mi  m' 
athair  ag  ràdh  gu'n  d'  rngadli  mi-fèin  anns  an  dùthaich 
gin  cuideachd,  agus  gu'n  tàinig  mi  da'n  tìr  so  'nuair 
a  bha  mi  glè  òg ;  agus  an  uair  a  thqinig  m'athair  do'n 
ìiite  so  gu'n  dh'f  hàg  e  mi  fo  chìiram  an  Ath-leasachaidh, 
Bgus  tha  mi  a  chòmhnaidh  ann  an  so  maille  ris  o  'nuair 
tin;  ach  cioda  dh'èirichdo'm'athair  cha-n  aithnedhomh, 
*8  cha  mho  tha  f  hios  agam  co-dhiì)  a  chi  no  nach  faic 
rai  e  gu  bràth  tuilleadh  :  ach  tha  cuimhne  agam  gu'n 
cuala  mi  e  'g  ràdh  gu'n  robh  e  dol  do'n  Bhaile  Nèamh- 
aidh,  agus  tha  mi  saoilsinn  gur  e  sin  an  t-àite  chum  am 
beil  thusatriall  a  nise,  agus  uime  sin,  ma's  a  math  leat 
mo  chuideachd  falbhaidh  mi  leat,  oir  tha  mòr  dhòchaa 
agam  gu'm  faic  mi  m'  athair  an  sin,  no  gu'n  cluinn  mi 
ni-eigin  mu  thimchioll,  osbarr  tha  iad  ag  ràdh  gur 
math  a  bhi  chòmhnaidh  sa'  bhaile  sin,  agus  gur  e  àit' 
is  beartaich'  a  th'  air  au  t-saoghal  :  uime  sin  tha  rìin 
orm  dol  leat  do'n  bhaile  iomraiteach  sin  ledòchas  gu'm 
faod  mi  còmhnaidh  ghabhail  anu." 

Cogais-mhaoth.  'S  ro  thoigh  leam  mar  labhair  thu, 
oir  choisich  mi  giis  a  so  'n-am  aonar,  ni  a  dh'lhàg  an 
t-siighe  ro  ^ianail  dhomh.  agus  cumaidh  còrapanach 
anns  a'  chuid  a  tha  romham  do'n  t-shghe  an  cianalas 
air  falbh,  agus  bheir  siun  comh-misneach  da  chèile 
air  ar  turas  sgith.  Ach  is  e'igin  dhomh  aon  ni  inn- 
•eadh  dhut  air  tùs,  agus  is  e  so,  g^'m  bi  do  thuras  guD 
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^ifeachd  •a'm  bith  ma'»  e  is  nach  tàinig  thu  «teach  tre'n 
Dorus  a  ta  aig  ceann  na  slighe  cumhainn,  ekus  mar  & 
h-urrainn  thu  teisteanas  an  Fhir-mhìnichich  a  sheall- 
tainn,  oir  f  huair  mi  Làn  chinnt  ^u'n  tiig  an  Rìgh  teann 
òrdugh  gun  aon  duine  a  leigeadh  a  steach  do'n  bhaile 
nèamhaidh.  mar  a  bi  e  mar  so  air  uidheamachadh. 

An  sin  thuirt  Tòir-na-fìrinn,  [oir  be  so  ainm  an 
duine,]  tha  teisteanas  agam  a  fhuair  m'  athair  dhomh 
'nuair  a  thug  e  air  falbh  mi  maille  ris,  agus  thuirt  e 
rium  gu'm  b'ann  o'n  Fhear-mhìnichidh  a  f  huair  se  e, 
ag  iarraidli  orm  aig  an  àm  cheudna,  a  ghleidheadh  gu 
cìiramach. 

Cogais-mhaoth.  Ciod  a  b'ainm  do  t'athair  ?  agus  cia 
a's  a  thàinig  e  ? 

Tòir-na-fìrinn.  Be  ainm  Beag-creideamh,  agus 
thàinig  e  o'n  bhaile  Treibh-dhireach. 

Cogais-mhaoth.  O  !  air  leam  gu'm  cuala  mi  a  bhi 
bruidhinn  uime ;  ma's  e  am  fear  a  tha  mis  a'  saoilsinn 
a  th'ann,  tha  iomradh  air  gu'n  deach  a  spùiUeadh  ann 
an  ionad  do'n  goirear  Sràid-nan-daoine-marbha. 

Tòir-na-ftrinn.  Tha  dòchas  agam  nach  e,  ged  a  tha 
mi  cinnteach  gu'n  robh  ni's  leòir  do  dh'òr  agus  do 
dh'airgead  aige,  maille  ri  beagan  do  sheudan  luach- 
mhor  ;  faodaidh  mi  'ràdh  gu'n  robh  earras  gu  lèir 
aig  air  a  ghiìilan,  air  chor,  is  ma  chaidh  a  shlad 
air  an  rathad  gu'm  beil  e  air  a  le'ir  chreach  :  tha'n 
naighe^chd  mhuladach  so  a'  cur  mòr  chùram  orm, 
agus  cha  bhi  sìth  aig  m' inntinn  gus  am  faigh  mi  fios 
cinnteach  mu'n  chùis  ;  uime  sin.  ma's  e  do  thoil  e, 
deanamaid  cabhag  chum  dol  air  ar  n.achaidh  :  oir  tha 
mi  cinnteach  gu'm  faigh  mi  làn  hhiath  na  cùis'  air  an 
rathad. — Gairmidh  mi  air  dithis  uo  thriìiir  eile  de  mo 
chàirdean,  aig  am  beil  mòr  dheidh  air  triail  a  chum  na 
dùthcha  nèamhaidh  ;  agus  leis  am  math  falbli  ann  ad 
dheayh  chuideachd-sa.  IMar  sin  ruith  e  chum  na 
h-uamha,  agus  ghairm  e  air  lnntinn  eudmhor,  Sgìth- 
do'n-t-8aoi;haI,  lompachan,  at;U8  G^ille.'»dh,  agus  thàinig 
iad  gu  l^ir  a  mach  adh'fhioBrnchadh  ciod  a  b'àiU  leìs? 
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'A  b'àill  leis  r*  arg  Inntinu-eudmhor ;  "  faodaidh  sibh  i 
bhi  ciunteacb  nach  e  bhur  dochann  am  feagh  is  e  TMp- 
na-f  Irinn  a  ta  'g  ar  gairm." 

Tòir-na  fìrinìi.  Cha-n  e  mo  chàirdean,  tha  mi  'g  ar 
gairm  air  son  bhur  matha,  tha  mi'n  dòchas,  agus 
chum  bhur  n-iarrtas  fèin  a  chomh-lionadh ;  oir  is  tric 
a  chuala  mi  sibk  a'  bruidhinn  air  cho  dèidheil  sa'  bha 
sibh  airtriall  a  chum  na  h-Ierusalem  nèamhaidh,  agus 
a  nise  tha  duine  ann  an  so  a  tha  dol  dìreach  ann,  agus 
bu  ro  mhath  Jeis  bhur  cuideachd  :  air  mo  shon  f^in  tha 
mi  a'  cur  romham  dol  maiUe  ris,  agus  deannaibh-sp 
mar  a  chl  sibh  iomchuidh. 

"  Tha  agus  mis,"  arsa  Sglth-de'n-t-saoghal,  "  oii 
cha-n  eil  ni  sam  bith  'saa  dùthaich  so  ach  trioblaid. 
àmhghar,  cùram  agfusbròn,  cha-n  f  huirich  mi  latha  eile 
innte  ged  dheanta  rìgh  dhiom.     So,  togamaid  oirnn.'' 

lompachan.  Tha  mi-fèin  air  lasadh  le  dèidh  air  dol 
do'n  àite  ghlòrmhor  sin,  mu'n  cuala  mi  cho  liugfaa  ni 
iomraiteach,  cha-n  eil  spèis  agam  ciod  na  cruaidh-chàsan 
tre'n  tèid  rai,  no  ciod  na  piantan  a  dh-fhuiligeas  mi, 
ma's  e  ia  gu'm  faigh  mi  do'n  àite  sin  air  a'  cheann  ma 
dheireadh. 

Geilleadh.  Agus  air  mo  shonsa  is  toigh  leam  ar  cuid- 
eachd  cho  math  is  gu'n  tèid  mi  leibh  le'm  uiie  chridhe 
gu  ceann  an  t-saoghail  ;  oir  tha  sibh  a'  labhairt  chogiic, 
agus  ag  aithris  sgeulachdan  cho  taitneach,  is  gun  tug 
sibh  air  falbh  mo  chridhe  do'r  n-ionnsaidh  fèin ;  tha 
miullamh  gu  leaghadh  àsan  uair  a  chluinneas  mi  Tòir- 
na-fìrinn  a  bruidhinn  mu  timchioU  nan  nithe  iongant- 
ach  a  ta  anns  an  dìithaich  nèamhaidh,  agus  mii  thuras 
athar  o  Ghleann-an-Lèir-sgrios,  agus  cho  caoimhneilsa 
'^ha  e  air  gabhail  ris  air  an  t-slìghe  ann  an  cuid  do 
thaighean  matha. 

Tòir-nafirinn.  Ma  tha  sibhgu  lèir  toilleach  thigibh 
is  Jeanaitih  mise,  agus  bheir  mi  sibh  a  dh'  ionnsaidh  an 
duine  a  tha  'san  àm  so  air  a  thuras  do  Shion,  tha  e  'na 
sheasamh  diù  do  dhorus  na  h-uamha  so,  làimh  ri  carragh 
aa  h-Eachdraidh.     Maf  sin  leau  iad  e  a  dh'aon  inntiim 
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•  mach  &s  an  iiainh'  agii$  chunnaìc  iad  Cogaìfi-mhaoth 
'na  stad  a'  feitheamh  gus  an  ruigeadh  iad  e,  an  sin  ràinig 
iad  far  an  rolih  e  asus  chuir  iad  fàilt'  air  a  lion  neach 
a's  iieach,  agus  an  dèi^h  beagan  còmhraidh  a  bhi  aca  ri 
chèile  thriali  iad  gn  lèir  air  an  agaidh  cuideachd. 

A  nise  chunnaic  mi  ann  am  aisling,  air  dhaibh  a  bhi 
dìreadh  suas  ri  uchdan  àraid,  gu'm  fac  iad  duine  ag 
imeachd  ronipa  le  ceuniaibh  socrach  agiis  ghreas  iad 
orra  chum  faighinn  suas  ris,oir  le  'choiseachd  thuig  iad 
nach  hu  dhuiiie  cumanta  bha  ann,  a  reir  mar  thug 
duine  glic  àraid  o  shean  fainear, — "  Faodaidh  tu  aith- 
neachadh  air  coiseacid  duine  cò  e."  Mar  sin  'nuair  a 
tbàinig  iad  far  an  robh  e  chuir  iad  f.ìilte  shuiibheir  air 
agus  chuir  esan  fàilt'  orrasan  le  aogais  a  bha  cur  an 
cèili  gu'u  robh  e  mealtainn  suaimhneas  agus  sìth  innt- 
inn. 

An  sin  labhair  Cogais-mhaoth  ris  mar  so, — "  Alar  a 
mi-mh(igbail  do  clioigreach  fheòraich,  tha  mi  guidhe 
gu'ii  innis  thii  dliorah  ma's  e  IHiine-spioraidail  is  ainm 
dhut,  oir  air  leam  gu'm  faca  mi  roimhe  thu,  agus  dh'- 
innseadh  dhomh  gu'm  b'e  so  t'ainm." — "  '?ì  mis,"  ars 
esan,"  an  dearbh  dhuine  sin  ;  agus  ged  nach  eil  agads 
orms'  achbeagan  eòlais,  is  math  isaithne  dhomhs'  thusa, 
agus  gach  duine  'n-ad  chuidt-achd,  agns  is  math  leam 
t'fhaicinn  cho  fad  air  t'aghaidh  a  chum  a'  Bhaile 
nèamhaidh  a  dh'ijnnsaidh  am  beil  sinn  gu  l^ir  a'  triali. 

Cogaìs-mhaoth.  Cha-u  iontrantach  leam  ged  is  aithnc 
dhut  mise,  agus  mo  cho-hichd-turais  a  tha  'n  so  maille 
rium,  oir  chuala  mi  duine  gle  f  hòghluimt'  agus  naomha, 
Pòl  an  t-abstol,  ag  ràdh,  gur  h-aithne  dlmt  na  h-uile 
nithe,  ajius  gu'n  toir  thu  breth  air  na  h-uile  nithibh 
(l  Cor.  ii.  15.)  agus  uime  sin  is  ro  mhath  leam  gu  m 
beil  sinu  clio  sona  is  gu'n  tàinig  sinu  suas  riut  air  an 
rathad ;  agus  tha  dòchas  agam  gu'm  meal  sinn  do 
dheagh  chuideachd  gu  ceann  ar  turais. 

DuineSpiaradail,  Le'm  uile  chridhe;  oir  i»  e  sin 
■lo  mhiann,  a  bhi  cunaail  cuideachd  riusan  a  chuirest 
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an  aghaidh  air  Sion,  agus  a  triall  d'a  ionngaidh,  msr 
tha  mi  am  beachd  a  tha  sihhse  a'  deanamh  aig  an  àni- 
sa,  ach  tha  mi  a'  faicinn  òganach  'n-'ur  fochar,  agiis  is 
eagai  leam  nach  hi  e  comasach  dol  tre  dheuchainn  an 
turais  sglth  sn,  a  dh'aon  chuid,  gu'  m  fàilii,n  e  air  an 
rathad,  no  gu'n  tc'id  e  'thaobh  leis  an  t-Sodalaich  :  no 
gu'n  cuir  e  suas  air  Fe'ill-an-diamhanais.  An  sin  air  dha 
tionndadh  ri  G^illeadh,  thuirt  e  ris,  Oganaich,  is  tusa 
an  tì  a  ta  mi  a'  ciallachadh  :  an  saoil  thu  am  iieil  thu 
comasach  air  cumail  suas  gu  ruig  an  lerusalem  nèamh- 
aidh? 

Gèilleadh.  Cha-n  eil  teagamh  ay:am  sa'  chùis  sin,  a 
dhuine  chòir,  oir  tha  mi  ga'm  mhothachadb  fèin  ann  an 
deagh  shhunte,  agus  cho  comasach  air  an  rathad  achois- 
eachd  ri  aon  neach  sa'  chuideachd. 

An  sin  chaidb  iad  air  an  aghaidh  còladh  gus  an 
d'ràinig  iad  fàsach  mòr,  anns  am  fac  iad  iomadh  fritb- 
rathad,  a  dol  caochladh  ràidean  ;  agus  mar  b'e  an  Duine- 
spioradail  (a  bba  deanamb  an  iùil  daibh  fad  na  slighe,) 
bha  iad  air  dol  a'm  mearachd  gun  teagamh  a  chum  àit- 
eigin  cunnartach,  agus  bhindh  iad  a  dh'aon  chuid  air  am 
niilleadh  le  biasdan  fìadhaich,  no  air  an  cur  am  prìosan 
leis  na  famhairean  fuilteach  aig  an  robh  an  daingnich- 
ean  togte  ann  an  cùiitan  iomallach  an  fhasaich  so. 
Thug  so  orra  mòr  spèis  a  bhi  acado'n  Duine-spioradail, 
agus  a  bhi  umhal  dà,  agus  mheas  iad  e  mar  an  ceann- 
iùil;  agus  choisich  iad  air  an  aghaidh  gus  an  d'ràinig 
iad  àit'  anns  an  robh  altair  air  a  togail,  agus  bha  tùis 
a'  losgadh  oirre,agus  bha  boltrach  na  tùise  ro  chùbh- 
raidh,  ag  ath-bheothachadh  inntinn  nan  eilthireach. 
An  sin,  labhair  an  Duine-spioradail  mar  so: — "  JMo 
bhràithrean,  feumaidh  fios  a  bhi  agaihh  gu'm  beil  am 
fàsach  so  air  a  chuartachadh  le  ua-bhiSistean,  agus  mar 
an  ceudna  le  mèirlich  agus  mortairean,  spioradan  agus 
fuathan,  leis  an  gnà  droch  ionnsaidh  'thoirt  air  eil- 
thirich  thruagha'san  òidhch',  agus  air  uairihh'san  latha; 
1»  nise  nan  roljhsinn  air  gabhaii  slighe  ^am  bitheileach 
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i  80,  bha  sinn  an  cunnart  tuiteam  'nan  caramh  ;  ach  a 
Disetha  dòrbas  agam  nach  eirich  beud  dùibhma  ghabhas 
8ibh  mo  chomhHÌrle-sa." 

Cogais-mhaoth.  Is  deònach  a  ghabhas  sinn  do  chomh- 
airl'  anns  gach  ni,  oir  is  l^ir  dhuinn  gur  duine  le  Dia 
ihu,  agusgu'm  beil  inntinn  Chriosd  agad  ;  innis  dhuinn 
uime  sin,  ciod  is  còir  dhuinn  a  dlieanamh  chum  is  gu'u 
tàr  sinn  ds  o  na  cunnartan  a  ta  maoidheadh  oirnn 
'san  àite  so. 

Duine-spioradail.  Tha  sibh  a'  faicinn  altair  na  tùise 
an  80  do  ghnà  a'  cur  ceò  dh'i,  agus  a'  cur  suas  neòil 
do  bhòltrach  deagh  fhàilidh  gu  nèamh.  A  nise  tha 
ceò  na  tìiise  so  a'  cumail  air  falbh  nan  spioradan  agus 
uam  fuathan,  agus  cumaidh  an  teine  a  ta  air  an  altair 
airfalbh  gach  ua'-bheist  allda.  A  nise  n'am  b'àill  leibh 
a  bhi  saor  o  chunnart  bhiasdan  fìadhaich,  tliugadh  gach 
fear  agaibh  èibhil  deth  an  altair  agus  giùlaineadh  e  leis 
i:  agus  ii'am  b'àill  leis  a  bhi  saor  o  na  spioradan  agus  o 
na  fuathan  ihugadh  e  leis  cuid  de'n  tìiis  a  ta  ann  an 
ionmhas  na  h-altrach,  agus  mar  choisicheas  e  tro'n 
fhàsach,  fadadh  e  teinegu  tric  le  ^ibhil  o'n  altair,  agus 
loisgeadh  e  tùis  air,  agus  mar  sin  bithidh  e  air  a  dbion 
o  gach  olc.  Dùisgeadh  e  spiorad  na  h-ùrnaigh,  agus 
beothaicheadh  e  fìor-chràbhadh  an  taobh  a  steach  d"a 
f(èin,  a'  deanamh  deagh  l)huil  do  ghràs  Dhe  ;  oir  tha 
cridhe  an  duine  chràbhaich,  agus  an  tì  air  am  bi  eagai 
T>è  'na  altair  tìiise,  a  ta  do  ghnà  a'  cur  suas  gearr-ùr- 
naighean  naomha  'nam  boltrach  cùraidh  anlàthair  Dh^: 
tha  leithid  so  do  dhuine  a'  faotainn  a'  bheannachaidh 
agus  an  dldinn  nèamhaidh. 

Cogais-mhaoth.  Ach  cia  mar  is  còir  do  dhaoine  ùr- 
naigh  a  dheanamh  ?  An  ann  le  riaghailt,  no  as 
eugmhais  riaghailt  ?  le  briathran,  noann  an  tosdachd  ? 

Duine-spioradail.  A  chum  is  gu'm  bi  thu  ni's  fios- 
raiche  mu'n  phuing  sin,  is  còir  dhut  a  thoirt  fainear  gur 

e  ùmaigh  conaltradh  an  anma  ri  Dia A  iiis'  a  thaobh 

gur   aithne  do   Dhia,   na    h-uile   ni,   a'    rannsachadli 
■maointeann  diomhair  ar  cridheachau,  Ì8  comu  cò  ac' 
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a  ghnàthaicheag  no  nach  ghnàthaichsinn  briathran  ann 
;in  ùrnsigh  dhiomhair,  oir  faodaidh  an  t-anam  coluadair 
a  bhi  aige  ri  Dia  le  tosdachd  cho  math  is  ie  briathran, 
ni-h-eadh,  ach  ni's  fearr  air  uairilih.  a  thaobh  ffu'm  beil 
an  t-anam  le  tosdachd  ni's  ftirachail'  agns  a'  cumail  na 
h-inntinn  o  smuaintean  seacharain :  'nuair  a  tha'n 
t-anam  ri  ùrnaigh  bhriathraich  is  minig  nach  eil  i  dad 
ni's  buannachdaiie  na  seirbheis  beòil  :  mar  a  ghearain 
Dia  o  shean  ;  "  Tha'n  shiagh  so  a'  deanamh  seirbheis 
dhomhsa  le  'm  bilibh,  ach  tha'n  cridheachan  fada 
uam  :"  acli,  co-dhiìi,  is  tiodhlac  an  ìirnaigh  dhiomhair. 
nacheil  na  h-uile  dhaoine  a' sealbhachadh.  Cha-n  eil 
aig  cuid  a'  chuimhne  inntinn  sin,  no  an  suidheach- 
adh  aignidh,  leis  an  flean  iad  ìirnaich  air  a'  mhodh 
80 ;  agus  uime  sin,  is  iomchuidh  gu'n  ghnàthaich 
a  leithid  sin  do  dhaoine  briathran  ;  ach  cò  dhiìi  a 
ghnàthaicheas  no  nach  g^àthaich  iad  riaghailt  ann  an 
uaigneas,  is  e  'n  t-aon  rud  a  ni  e  dhaibh,  ach  ceadaich 
dhomh  an  sanus  so  a  thoirt  seachad  'na  àm,  gur  còir 
dhaibh-san  a  ghnàthaicheasùrnaigh  gun  riaghaiit  a  bhi 
air  am  faiciil  nach  ahair  iad  ni  neo-chiibhadih  le 
cainnt  mhi-iomchuidh  a  labhairt,  no  ath-aithris  dhiamh- 
ainn  !e  ioma-l)hriathran,  ni  nach  urrainn  gun  a  iihi  neo- 
thaitneach  do'n  Rìgh  nèamhaidh  aig  am  beil  fios  air 
ar  n-uireasbhuidh  mu'n  cuir  sinn  an  c^ill  iad,  agus 
nach  eil  ag  iarraidh  oirnn  ach  blàth-ìimhiachd  cridhe 
da  thaobh-san  air  son  na  tha  dhìth  oirnn.  Tha  na  h-uile 
chainnt  bhreagha  'san  t-saoghal  as  eugmhais  so — na 
h-uile'  ìir-labhairt  fhileanta  —  bhinn-fhaclan — agus 
phongan  tairis,  "  mar  umha  ni  fuaim,  no  ciombal  a  ni 
gleangarsaich"  ann  an  cluasan  Dè  ;  airan  aobhar  sin  im 
mhath  comhairle  Sholaimh, — "  'Nuair  a  th^id  thu  do 
thaigh  Dhè,  biodh  do  bhriathran  tearc,  agus  bi  ni's  deise 
gu  cluinntinn,  na  gu  ìobairt  nan  amadan  a  thabhairt,'' 
a'  cur  an  ce'iil  leis  a  so,  nach  eil  ann  an  lionmhorachd 
bhriathran,  ach  ìobairt  nan  amadan  ;  agus  thubhairt 
aon  a's  mò  na  .Solamh  ; — "  An  uair  a  ni  sibh  ùrnaigh  na 
gnàthaichibh  ath-iarrtais  dhiomhain,  mar  na  ('iimichi 
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ofr  isoilidh  iadsan  gu'n  eisdear  riu  nir  son  lionmhorachd 
am  facal :  uime  sin  na  bithibh-sa  coltach  riu  ;  oir  a  ta 
fios  aig  bhur  n-Athair  cia  iad  na  nithe  a  ta  dli'uireas- 
bhuidh  oirbh  mti'n  iarr  sibh  air  iad"  (Mat.  vi.  7,  8.) 
Agus  uime  sira,  tha'n  riaghailt  ùrnaigh  a  thug  Criosd 
d'a  dheiscioblaibh  gle  ghoirid,  ach  gle  tharbhach,  a'  gabh- 
ail  a  steach  ann  an  ni  ni's  lugha  na  ceud  facal,  uile  earr- 
aniian  fa-leth  na  h-ùrnaigh,  mar  tha  ìireith-buidh- 
eachas,  iarrtas,  ìobairt,  eadarghuidhe,  &c.  Agus  gu'n 
teagamh  sam  bith,  dh'fhoillsich  e  i-so  chum  is  gu'm 
hiodh  i  mar  eiseamplair  ìirnaigh  aig  muinntir  eile,  air 
chor's  gu'm  faod  na  h-uile,  a  ghairmeasair  Dia,  ùrnaigh 
a  dheanamh  le  urram  a's  modhalachd  dhiadhaidh,  gun  a 
bhi  gnàthachadh  ach  beagan  bhriathran,  agus  iad  sin, 
siiasta,  tarbhach,  làn-thuigseach,  agus  iomlan ;  ceart 
roar  bu  chubhaidh  do'n  àrd-Rìgh  sin,  ris  am  beil  sin 
a'  cur  suas  ar  n-achanaich. 

Coyais-mhaoth.  Thug  thu  mor  shoilleireachd  dhomh 
air  a'  phuing  so,  ni  a's  minig  a  chuir  bruaillean  air 
m'inntinn,  agus  a  chìim  mi  fada  air  falbh  o  Dhia,  a 
thaobh  nach  robh  fios  cinnteach  agam  air  mar  dheanainn, 
ùrnaigh  thaitneach ;  ach  a  nise  tha  mi  làn-dhearbhta, 
gu'm  beil  Dia  ag  iarraidh  a'  chridhe  gu  h-iomlan,  oir 
cha-n  eil  e  ach  'na  ni  reusanta,  gu'm  bu  chòir  seirbheis 
a  dheanamh  do'n  Tì  sin,  a  ta  'na  spiorad,  ann  an  spiorad 
agus  ann  am  fìrinn,  eadbon  do'ii  spiorad  sin  a's  fior- 
ghlaine  dhe  gach  spiorad,  agus  cha  chomasach  ant-seir- 
bheis  sin  a  dlieanamh  mar  a  te'id  an  cridhe  maille  ris  na 
bilibh,  agus  ma  thèid  cha-n  eil  umhail  cò  dhiìi  is  ann 
no  nach  ann  le  riaghailt  f  hacal :  is  e  deothas  agus  ro- 
aire  na  h-inntinu,  cunbhalachd  nan  gniumharran, 
agus  dligheachas  ar  n-iarrtasan,  do'm  beil  an  Rìgh 
nèamhaidh  a'  toirt  spèis. 

Tòir-7ia-fìrinn.  Is  mise  tha  aoibhneach  a  chionn  gu'n 
thachair  mi  a  measg  a  leithid  so  do  dheagb  chuideachd  1 
Bha  mi  o  cheann  fhad'  a'  rannsachadh  a  mach  nan  dleas- 
anas  Criosdail,  agus  gu  sònraichte  dleasanas  na  h-ìir- 
DBÌgh,  ni  a  cbuir  boil'  air  iomadh  duire  mat)) ;  ach  clia 
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d't'huair  mi  riamh  uibhir  do  chomhfhurtachd  agui  dn 
shoilleireachd  'sa  f  huair  mi  o  d'  bhriathran-s'  aig  an  àm 
so. 

Sgìlh.-do'n-t-saoghal.  Tba  mi  'cnr  m'aonta  ris  iia 
chaidh  a  ràdh  mu  dh^idhinn  ùrnaigh,  oir  tha  mi  moth- 
achadh  cho  liugha  gaoid  aiins  a'  rhuid  is  fearr  do'm' 
ùrnaighean,  air  chor  is  nach  eil  a'  chridhe  agam  air 
uairibh  tòiseachadh  air  ùrnaijjh  bhriatliraich,  oir  nan 
deanainn  sin,  bhioHh  mo  chridlie  a  rithist  ga'm  agairt 
air  son  masladh  a  thoirt  do  Dliia,  ;:m  feadh  a  bhithiiui 
ann  am  meadhondhian-labhairt  a's  bhriathran  cràbhach, 
bhiodh  mo  chridhe  a'  dol  taobh  eile,  feadh  a  rinn  mo 
theanga  gusgul  mar  pliioghaid  do  Dhia,  bha  mo  chridbe 
air  seacharan  mailleris  au  diabhol,  a'  dùsgadh  suas  nam 
mìltean  do  smuaintean  diamhain,  a'  measg  nam  briath- 
ran  bu  bhlàithe  is  bu  chràbhaich'  air  an  t-saoghal.  Cha-n 
aithne  dhomh  cia  mar  tha  dol  domhuinntir  eile,  nociod 
a'  bhuannachd  a  ta  iad  a'  faotainn,  ach  air  mo  shon  fèin, 
amfeadh  a  ta  mi  'giùlan  fala  is  feòla  cha-n  urrainn  mi 
gabhail  orm  a  bhi  saor  o  sheacharan  inntinn,  fuaralachd, 
mi-chùram,  agus  smaointean  amaideach,  eadhon  aniis 
na  h-àmaibh  is  stòilte,  agus  an  uair  is  dlùithe  tha 
m'inntinn  air  mo  dhleasanas  ;  ni's  lugha  is  ion  domh 
dìiil  a  bhi  agam,  faighinn  cuibhte  na  fàilinnean  sin, 
'nuair  a  leigeas  rai  srian  fhuasgailt'  le'm  theangaidh  gu 
iomadaidh  bhriathran  ;  oir  le  sin  tha  mi  mothachadh 
gur  comh-ionnan  domh,  is  mar  chuala  mi  bhi  'gaithris 
mu  luchd-ciìiil,  a  dh'fhàs  cho  ro  ealant'  air  a'  chruit 
a  bha  iad  a'  cleachdadh  is  gu'n  cluich  iad  gach  port 
is  miann  leo  oirre,  ged  a  bhiodh  an  inntinnean  soc- 
raicht'  air  nithihh  eile.  Cha-n  e  gu'm  beil  mi  leis  a'  so 
a  dlteadh  ùrnaigh  a  chuir  suas  le  briathran,  oir  gun 
teagamh,  tha  sin  na  ni  feumail  do  chuid,  agus  air  sheòl 
iomchuidh  chum  aoradh  follaiseHch  Dhe',  far  am  beil 
iomadh  air  cruinneachadh  cuideachd  a  chum  an  aoii 
iarrtais,  bhreith-bhuidheachais,  agus  eadarghuidhe,  &c. 
achuir  suas,ni  nach  urrainn  a  bhi  air  a  dheaiiamh  gun 
riaghailt  bhriathran.  ni  is  aon   dòigh  a  mhàin   gu  ar 
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smaointean  a  chomlipàirteachadh  ri  ch^ile,  agus  chum 
an  ni  mn'n  robh  sinn  gu  lèira' comh-achanaich  a  dliean- 
amh  ainichte  do  chàch  a  che'ile.  A  dh'aon  fhacal  is  e 
mo  bharail-sa  gur  aon  ni  e,  a  thaobh  Dia  g'ar  cluinn- 
tinn,  cò  dhiù  a  ghnàthaicheas  no  nach  gnàthaich  sinn 
briathran,  an  uaigneas  no  'm  follais,  ach  air  sgàth 
fenm  dhaoine,  tha  briathran  iomchuidh  am  follais,  agus 
tha  blàth-chìiram,  agus  an  inntinn  gu  h-iomlan  air  iarr- 
aidh  arai)n  an  uaigneas  agus  am  foUais  mar  an  aon 
mheadhon  èifeachdach  a  cbum  ar  n-ìirnaighean  a 
dheanamb  taitneach  do'n  Rìgh  nèamhaidh. 

Axì  sin  bbuanaich  iad  air  an  turas,  agus  mar  bha  iad 
a'  gabhail  air  an  aghaidh  tre'n  fhàsach  bha  na  h-ua'- 
bheistean  a'  beucaich  le  fuaim  uabhasach,  ni  a  chuir 
mòr  eagal  air  cuid  aca,  ach  bha  iadsan  bu  mhisneach- 
aile  dhiu  a'  brosnachadh  chàich  air  an  aghaidh.  Fa- 
dheireadh  fhuair  iad  a  mach  às  an  fhàsach,  agus 
thàinig  iad  am  fradharc  baile  an  Diamhanais,  far  an 
deach  Dìleas  a  chuir  gu  bàs  air  son  fìanais  a'  thogail  leis 
an  f  hirinn.  A  nise  liha  'm  baile  gl^  mhòr  agus  greadh- 
nach  ri  amharc  air,  làn  theampull  agus  aitreabhan 
ggiamhach  eile,  le  tùraibh  àrda  baideallach  air  an 
còmhdachadb  tbairis  le  òr  a's  spangan  luachmhor  eile, 
a  rinn  dealradh  ro  mhaiseach  ri  lainnir  na  gr^ine ;  bha 
am  baile  so  ro  f  harsuinn  mar  an  cendna,  agus  anabharr 
sluaigh  a  chòmhnaicih  ann,  air  chor  is  gu'n  cluinnte 
cian  uaitbe,  fuaim  mar  bbeuchdaich  na  fàirge,  a  thaobh 
lionmhorachd  an  t-sluaigh  a  blia  cbòmbnaidh  ann  ; 
agus  thug  na  carbadan  a  bha  do  ghnà  a'  ruith  sìos  a's 
suas  tro  a  shràidean  air  Gdilleadh  truagh  a  shaoilsinn, 
gu'm  b'e  gun  teagamh,  am  baile  chum  an  robh  iad  a' 
triall.  Bha  e  air  a  lionadb  cho  mòr  le  maise  a'  bhaile 
80,  is  gu'm  bu  ghann  a  b'urrainn  da  e-fein  a  cbumail  o 
ruith  d'a  ionnsaidh  roimh  'n  chuid  eile  do'n  chuideachd, 
ni  a  thug  an  Duine-spioradail  fainear,  agus  labhair  e 
mnr  so  : — 

Dutne-spioradail.  Na  i>i  air  do  mhealladh  mu'n  àite 
80  ògauaich    olr  cba-u  e  so  aiu  baìie  nìamhaidh  mar 
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tha  thu5a  ann  am  barail,  ach  Babilon,  baiie  n* 
h-Aimhreit  agus  an  Diamhanais  ;  ged  a  tha 'n  t-slighe 
Hgaiiine  a'  gabhail  troimhe,  cha-n  eii  sinn  gu  fois  a' 
ghabhail  ann,  faodaidh  sinn  tàmh  ann  car  tacain,  ach 
cha-n  f  haod  sinn  smaointeachadh  còmhnaidh  ghabhail 
aiin  gu  bràth. 

Gèilleadh.  Shaoil  leam  o'n  tuaraisgeul  a  thugadh 
dhomh  air  an  lerusalem  nèamhaidh,  gum  b'e  so  an  t-àite 
gu  deimhin  ;  ach  a  nise  thug  thusa  làn-dearbhadh 
dhomh  uach  e. 

An  sin  thriall  na  h  eilthirich  air  an  aghaidh  do'n 
bhàile,  ach  dh'f  huilig  iad  iomadh  maNladh  a's  ciùradh 
air  an  rathad,  a  thaobh  nan  trusgan  annasach  a  bha 
umpa,  agus  a  chionn  nach  robh  comharradh  an  f  hiadh- 
bheathaich  ac'  air  clàr  an  aodainn,  mar  bh'  aiga'  chuid 
eiie  do  luchd-àitichidh  a'  bbaile:  uime  sin  thòisich  a 
chlann  air  èigheach  riu,  agus  chruinnich  gràisg  mu'n 
lìmchioll,  fòs  thilg  cuid  dhiùsan  bu  chiailaiche  bha 
sa'  bhaiie  salachair  orra,  air  dhaibh  a  bhi  gaUhail  seachad 
air  an  cuid  dorsan  ;  rinn  iad  sgeig  a's  fanaìd  orra,  leis 
gach  seòrsa  sgallais  agus  mi-chliìi,  agus  bu  ro  thearc  iad 
anns  a'  bhaile  a  ghabh  truas  riu,  no  nochd  a  bheag  do 
chaoimhneas  daibh,  Ach  cba  tug  sin  a  bheag  do  mhi- 
mhisneach  do  dh'aon  diù,  ach  an  t-òganach  mu  dlieir- 
eadh  ris  an  do  labhair  an  Duine-spioradail,  do'm  b'ainm 
<i^illeadh  :  bha  esan  gu  deimhin  fo  dhiobhail  misnich 
a  thaobh  an  dòigh  mhi-shuairc'  air  an  do  ghnàthaich 
muinntir  a"  bhaile  a  chòmpanaich  ;  agus  le  dian-cbuir- 
eadh  a  bhi  air  a  thoirt  dha  le  duine  ro  thlà-bhriath- 
rach,  e  cuideachd  nan  amadan  boil-cheaunach  sin  f  hàg- 
ail,  [a'  ciallachadh  nan  eilthireach:]  agus  còmhnaidh  a 
ghabhail  maille  risan,  agus  gu'm  faigheadh  e  gach  ni 
gu  'rèir.  Ghabh  e  air  ball  ris  an  tàirgse  so,  thrèig  e  a 
chòmpanaich  agus  lean  e  an  duine,  a  dh'ionnsaidhtaigh- 
òsda  a  bh'  aig  àite  na  feiile,  agus  chuir  an  duiiie  an 
sin  flos  air  cuid  d'a  luchd-eolais  chridheil,  dibhinn  fèin, 
a'ii  thòisich  iad  air  pòit  a's  aighear  ;  dh-òl  iad  mar  an 
ceudna  "  droch  thuras  0"$  tuaìrgneadh  do  na  h-eilthir- 
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Idi,  a  bha  triall  do'n  hhaile  nèamhaidh."  Ach  cha  do 
bhuannaich  Geilleadh  a  bheag  air  sin  a  dheanamh, 
le  mheud  'sa  dii  òl  e  do'n  f  hiun  chaochail  e  air  an 
oidhche  sin  fein. 

Aig  a'  cheart  àm  sin,  am  feadh  a  bha  'chuid  eile  do 
na  h-eilthirich  a'  dol  tro  shràidean  a'  bhaile,  bha  iad  air 
am  mighnàthachadh  air  gach  làimh  leis  a'  phràbar, 
agus  cha  mhò  bha  truas  acasan  a  thàinig  gu  aois  a's 
inbhe  riu,  ged  bu  chòir  dhaibh  siu  am  barrachd  gliocais 
af,'us  daonnachd  a  thaisbeanadh.  Mar  so  cliaidh  iad  air 
an  aghaidh  gus  an  d'ràinig  iad  àite  do'n  goirte  lonad- 
a'-mbalairt,  far  bu  ghnà  leis  na  ceannaichean  cruinn- 
eachadh  ri  chèile,  chum  reic  a's  ceannach  :  bha  mòr 
shluagh  air  cruinneachadh  ann  an  sin  do  gach  cinneach 
a's  teaghlach,  daoine  dhe  gach  tr^ibh  a's  cànan,  gach 
aon  diìx  a'  ceannach  a  ni  a  bha  dhì  air  fe'in  ;  ach  an 
uair  a  thàinig  na  h-eilthirich  'nam  mea.sg  Jeig  'ad  dhiù 
an  gnothaicheau  gu  lèir,  agus  thòisich  iad  air  bruidh- 
inn  ri  chèile  agus  air  amharc  nan  coigreach,  ag  ràdb, — 
"  Ciod  is  dùthaich  do  dhaoine  nan  trusganan  neònach, 
a  tha  air  leth  o  gach  earradh  a  thàinig  riamh  roimhe 
don  àite  so  ?" 

An  sin  chunnaic  mi  am  aisling  gu'n  d'^irich  Inntinn- 
eudmhor  (a  h-aon  do  na  h-eiithirich)  suas,  agus  labhair 
8  ris  an  t-sluagh  ag  radh, — "  Fliearabh  agus  a  bhràith- 
rean,  do'n  aon  f  huil  agus  fheòil  ruinne  ('arson  a  tha 
sibh  'n-'ur  seasamb  ag  amharc  oirnne,  mar  gu'n  tàrladh 
nieigin  nuadh  nach  faca  sibh  riamh  'n-'ur  measg,  agus 
air  nach  robh  f  hios  agaibh  roimhe  ?  An  do  dhi-chùimli- 
naich  sibh  na  làithibh  sin,  aniis  an  rìeach  (Jriosdaidh 
aguB  Dxleas  tro'n  bhaiie  agailih.  far  an  deacb  fear  ac'  a 
losgadh  aix  SOQ  na  fianais  a  thog  e  leis  an  f  hìrinn,  agui 
am  fear  QUP»  6*il  fi  ciiuii- siDti  am  pii..-i  i  e  KÌ'ibeaiiii» 
IB  treun chumhachd  agus  freasdal  Dè,^  vdc]  aiiin  e  lihiir 
dioghaltas  mì-runach,  agiis  th;ir  e  às.  An  do  dhi- 
rhuimhnaich  sibh  na  nithe  so  cheana  ? — no  'm  beil 
iomradh  sam  bith  agaibh  mu'n  timchioll  ?  Thàinig 
linneair  an  aon  turas  riu-san,  agus  a'dol  do'a  dUthaich 


384  TURAS  a'  CHRIOSDATDH. 

cbum  aii  rohh  iadsan  a'  triall,  tiime  siii  na  ^al)haibh 
iongantas  air  son  ar  trusganan  neònach,  oir  is  iom- 
chuidh  gii'm  tii  na  h-uile  'tha  triall  a  clium  Shioin  air  an 
eideadh  do  r<^ir  nòs  a'  bhaile  sin,  chum  is  gu'm  lii  an  dol 
a  steach  ann  soirbh  agus  gun  ghaoid  Is  e  so  an  t-aobhar 
nach  eil  sinn  air  ar  sgeadachadh  do  r^ir  nòs  a'  bhaile 
so,  no  an  t-saoghaii  so,  oir  cha-n  eil  againn  an  so  "  baiie 
a  mhaireas,  ach  tha  sinn  ag  iarraidh  aon  a  ta  ri  teachd ; 
air  am  beil  Dia 'na  fhear-dealbhaidh,  agus 'na  fhear- 
togail." 

An  uair  a  chuir  Inntinn-eudmhor  crìoch  air  a  labh- 
airt,  dh'f  hàg  cuid  do  na  ceannaiihean  an  cuid  malairt 
agus  dh'fhaibh  iad  maille  ris  na  li-eilthiricb,  rinn  cuid 
eile  sgt'ig  a's  fanaid  orra  ;  ach  chrath  iadsan  dhiù  dus- 
ÌHcli  an  cas,  agus  dh'imich  iad  às  an  àite  sin,  agus  chaidh 
na  ceaniiaichean  a  dh'fhàg  an  cuid  ceannachd  maiUe 
riù  ;  agus  iean  am  mòr-shluagh  iad  a  mach  às  a'  bhaile, 
!e  àrd-iollach  a's  gàraicli  f  hHuaid,  ach  chuimhnich  iad- 
san  air  briathran  Chriosd, — "  Is  an-aoibhinn  do'n  tì  a 
chuireas  a  làmh  ri  crann  na  rìoghachd  asjus  a  sheallas 
'na  dhèigh  "  gun  umhail  sam  bith  a  chuir  anns  a'  ghàir 
ghràisgeil  sin,  ach  a'  buannchadh  air  an  aghaidh  air 
rathad  mòr  an  ngh,  ^un  tionndadha  chum  na  làimhe 
deise  no  clìthe,  ach  ag  imeachd  dìreach  ann  an  slighe 
an  Tighearna  gus  an  d'ràinigiad  reidhlein  iia  Socair, 
far  an  d'(?isd  na  ceannaichean  ri  briathran  furanach 
Dhemais,  agus  chaidli  iad  sios  do'n  t-sloc-mhèine  airg- 
eid  a'  chladhach  air  son  ionmhais  a  theid  am  mugha, 
ach  dhiìilt  a'  chuid  eile  de'na  h-eilthirich  dol  ceum 
bharr  an  rathaid,a;r  son  buannachd  slialach;  gidheadh, 
cha  deach  iad  fada  air  an  aghaidh,  gus  an  do  tbionn- 
dadh  a  h-aon  diù  [fear  do'm  b'aium  Strltls-do'n- 
t-saogbal,]  air  ais  a  chum  an  t-sluic-mhèine,  ach  'nuair 
a  thug  an  Duine-spioradail  aii  aire  dha  rng  e  air 
ghàirdean  air,  asus  chùm  e  ar  ais  e,  ag  ràdh,  "  A  bbràth- 
air,  tha  sealladh  dìreach  romhad  an  so,  a  dhearbhas 
dut  ;  cho  cunnartach  'sa  tha  e,  thu  dh'amhar  air  t-ais 
arms  aii  àito  Kn."      Mar  sin  sheall  e  dhaan  carragh  eal- 
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ainn  chum  an  d'atharraicbeadh  bean  Lot,  a  bha  direach 
'aa  sheasamh  rompa  ri  taobh  an  rathaid.  An  sin  thug 
Sgìth-do'n-t-saoghal  buidheachas  da  air  son  a  dheagh 
chomhair'e,  agus  thuiri  e  gu'm  bu  mhath  dhasan  gu'n 
d'fhuair  e  sanus  tràth  am  peacadh  ud  a  sheachnadh 
maille  ris  an  dioghaltas  a  bha  ga  leanmhuinn,  le  eiseam 
plair  bean  Lot  a  nocbdadh  dha,  a  bhaair  a  h-atharrach- 
adh  gu  carragh  salainn  air  son  amharc  air  a  h-ais  ri 
Sodom 

A  uise  chunnaic  mi  am  aisling  gu'n  deacb  na  h-eil- 
thirich  air  an  aghaidhgusan  d'ràinifj  iad  abhaìnn  Dhè. 
Bha'n  rathad  abha  iad  a  nis'  a'gabhail  'na  laidhe  an  cois 
na  h-aibhne,  agus  craobhan  a'  fàs  r'a  thaobh  a  giùlac 
gacb  seòrsa  do  mheas  taitneach  ;  bhlais  na  h-eilthirich 
air  a'  mheas  sc  agus  thug  e  beothachadh  mòr  dhaibh 
dh-òl  iad  mar  an  ceudna  do  dh'uisge  na  h-aibhne,  ann 
am  beil  buaidh,  an  cridhe  fhàgail  ni's  subhaiche  na 
dh'fhàgas  fion  e  ;  tha  mar  an  ceudna  cluaintean  glasa 
ceutach  an  cois  na  h-aibhne  so,  agus  shuidh  iad  sios 
orra  car  tacain  gu  fois,  agus  an  sin  dh'èirich  iad  suasgu 
triall  air  an  turas,  agus  thàinig  iad  fa-dheòigh  chum  ao 
rathaid  a  bha  treòrachadh  sios  gu  Daingneach-an-Teag 
aimh,  a  chaidh  a  Jeagadh  gu  làr  ri  iinn  turais  Chriosd- 
aidh.  Mar  sin  chaidh  iad  seacbad  air  a'  chas-cheum 
3  ghabh  Criosdaidh  agus  Ciatach  an  uair  a  ghlacadh  mar 
phrìusanaichiad  le  Famhair-gun-dòchas,  agus  chumiad 
an  rathad-mòr,  agus  dh'imich  iad  air  an  aghaidhgusan 
d'ràinig  iad  a  chum  nam  Beann  Taitneach  far  an  do 
ghabh  iad  tois  a  rithist,  agus  gbabh  iad  blasad  anns  na 
gàraidhean,  agus  anns  na  fion-liosan,  ag  itheadh  gu 
saor  do'n  mbeasaich  a  bba  annta. 

A  nis*  air  dhaibh  dìreadh  ri  fireach  nam  Beann 
Taitneach  so,  thàinig  iad  fa-dheireadh  gu  sliabh  a  bha 
air  muUach  gach  slèibhe,  air  a  shuidheachadh  os-ceann 
gach  tulaich  eile,  agus  'se  b'ainm  dha  Sliabh  Taigh  aa 
Tìghearna.  A  nise  bha  buachaiUean  ag  ionaltradh  an 
treudan  air  feadh  nam  beann  so  gu  leir,  agus  bha  sluagh 
do  f^h  cinneach,  treubh,  agus  cànain  a'  siubhal  sic^ 
2  C 
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agns  suas  air  na  beanntaibh,  agus  labhradh  iad  air 
uairibh  ris  na  buachaillean,  agus  air  uairean  eile  bhiodh 
iad  a'  còmhradh  r'a  ch^ile. 

Chunnaic  mi  mar  an  ceudna  ann  am  aisling,  air  ào 
na  h-eilthirich  a  bhi  gabhail  air  an  aghaidh,  gu'n  robh 
buachaillean  'nan  seasamh  ri  taobh  an  rathaid  a'  coimhid 
an  treudan,  agus  dh'fheòraich  iad  do  na  h-eilthirich,  cia 
as  a  thàinig  iad  agus  c'àite  bha  iad  a'dol?  agus  dh'- 
fhreagair  an  Duine  Spioradail  ag  ràdh  ; — "  Thàinig 
linn  à  GJeann-an-Lèir-sgrios,  agus  tha  sinn  a'  doi  do'n 
Bhaile  Nèamhaidh." 

BuachaiUean.  Is  math  leinn  'ur  faicinn  an  fhad  so 
air  bhur  turas,  oir  tha  sibh  a  nis'  air  muHach  nam 
Beann  Taitneach,  eadhon  air  mullach  Sliabh  Taigh  an 
Tighearna,  agus  an  so  tha  daoine  do  gach  cinneach, 
treubh  agus  cànain  a  ta  dol  a  thriall  air  an  aon  turas 
ruibh-sa ;  ach  a  mhàin  gu'm  beil  iad  a'  fuireach  tacan 
anns  an  àite  so  chum  fàileadh  nam  Beann  Taitneach 
a  ghabhail,  agus  comhpairteachadh  do  thoradh  an 
fhuinn  naomha  so,  ni  a  ta  chum  an  ath-bheothachadh, 
agus  an  neartachadh  an  dèigh  an  turaissglth.  Osbarr, 
tha  againne  iocshlaintean  air  son  gach  eucail  do'm 
beil  luchd-cuairte  buailteach  air  an  turas  àmhgharach, 
agus  bheir  sinn  dhaibh  gu  saor  do  gach  ni  a  tha 
againn,  a'  toirt  seòlaidh  agus  cungaidh-leighis  do'n 
nihuinntir  thinn,  a'  fosgladh  shìiilean  nan  dall,  chluasan 
nam  bodhar,  agus  a'  fuasgladh  theangan  nam  balbh,  a 
toirt  orra  gu'm  foillsich  iad  cliìi  agus  glòir  Dhè.  Is 
ann  a  chum  na  crìche  sin  a  ta  sinn  air  ar  suidheachadh 
snns  an  àite  so,  agus  tha  ar  pàilliunnean  fìall,  fosgailte, 
do  gach  aon  a  thig  an  rathad,  anns  am  beil  sinn  a'  toirt 
aoidheachd  do'n  choigreach,  do'n  dìlleachdan  agus  do'n 
shantraich,  do'n  bheartach  agus  do'n  bhochd,  do'n  lag 
&gus  do'n  làidir,  do'n  òg  agus  do'u  aosda,  air  chosg  an 
Rìgh,  a  dh'uidheamaicheas  bbrd  do  gach  aon  a  thig 
ga  ionnsaidh  agus  a  chuir  sinne  mar  a  luchd-riaghlaidh 
chum  cùibhrioun  a  thoirt  do  gach  neach  a  r^ir  an  uir- 
easbhuidh,  tha  baicne  airainn  do  leanabain,  agus  feòi 
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dhaibh-san  a  thàinig  gu  inbh,  cha-n  eil  ar  dor^n  diiinie 
'a  latha  no  dh'òidhche  ni  mò  tha  sinu  a'  sgur  do  ghlaodh- 
aich  : — "  Ho  !  gach  neach  air  am  beil  tart,  ceannaich- 
eadh  e  bainne  gun  airgead,  agus  fion  gun  luach  ;"  oir 
dh'ullaich  an  Tighearna  cuirm  do  nithibh  reamhra, 
agus  do  dh'  f  hion  air  a  dheagh  tharruinn,  agus  tha  e 
toirt  cuireadh  do  na  h-uile  duine  chum  a  bhìlird. 

An  sin  threòraich  na  buachaillean  iad  a  chum  am 
pàilliunnean,  agus  chuir  iad  fa'n  comhair  sògh,  (a 
thaobh  feabhais)  nach  do  thachair  a  leithid  riu  riamh 
roimhe  rè  an  cuairt,  uime  sin  dh-ith  agus  dh-òl  iad 
deth  gu  suilbhir  ait,  agus  thug  e  mòr  bheothachadh 
d'an  càileachd,  agus  an  ddigh  sin  dh'iarr  na  buacbaillean 
orra  tighinn  a  mach  a  chum  gaoth  an  t-sl^ibhe  a  gabh- 
ail ;  agus  rinn  iad  sin,  a^us  mhothaich  iad  gu'n  bi  sin 
gaoth  a  b'f  hallainne,  a  b'f  hiorghlaine,  agtis  bu  taitniche 
a  bh'  air  an  t-saoghal,  oir  bha'ghaoth  siu  air  a'  fàgaii 
cùbhraidh  leis  gach  seòrsa  measaich  agus  spìosraidh,  a 
bha  fàs  ro  phailt  air  an  t-sliabh,  agus  a  thoradh  aq 
deagh  bhidh  a  dh'ith  iad  agus  fàileadh  ceutach  an  àite, 
bha  'n  neart  air  ath.nuadhachadh  mar  na  h-iolaireau, 
oir  leag  iad  an  anail  'san  àite  sin  maille  ris  na  buach- 
aillean  rè  beagan  làithibh,  agus  nochd  iad  dhaibh  gach 
deagh  f  hiallachd,  oir  bha  gach  ni  ac'  ann  an  comhpairt ; 
agus  uime  sin  chaidh  na  h-eilthirich  gu  saor  sìos  agus 
suas  o  aon  phàilliunn  gu  pàilliunn  eile,  agus  f  huair  iad 
fàilte  shuilbhir  anns  gach  àite,  oir  is  e  so  tìr  Emanuel, 
Sliabh  naomha  Kìoghachd  na  Slthe,  far  am  beil  na 
"  claidhean  air  am  bualadh  gu  coltair,  agus  na  sleaghan 
gu  corranaibh-sgatliaidh, — gacb  iear  a'  gabhail  còmh- 
naidh  gu  tèarainte  fo  a  chrann-tiona,  agus  fo  a  clirann- 
fìge  fèiu."  Aguscha  d'rinn  aoa  duine  dochann  do  dhuine 
eile,  ach  ghabh  na  h-uile  còmhnaidh  le  chèile  ann  an 
aonadh,  an  gràdh,  agus  an  sìth. 

Nochd  na  buachaiUean  daibh  mar  an  ceudna  iomadh 
ni  iongaiitach  an  t-slèibhe,  mar  tha  'n  sliabh  d'an 
goirear  Mearachd,  agus  aii  bliabli  eile  d'an  goirear 
Faicill;  agus  'nuair  a  thàini«  au  t-àm  anns  bu  nUuanu 
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leis  na  h-Eilthirich  triall  air  an  turas,  thug  na  buach. 
Billean  iad  a  chum  an  Fhir-iiaghlaidh,  a  chuir  aii  Righ 
thairis  orra,  eadhoii  aon  do  na  bràithrean,  agus  buach- 
Hille  cuideachd  ;  agus  'nuair  a  thàinig  iad  'na  làthair 
Vheannaich  e  iad  ag  ràdh ; — "  Sìth  maille  ribh," — agu« 
nuair  a  dh'innis  na  buachaillean  dha  cò  iad,  agus  cò 
&s  a  thàinig  iad,  agus  c'àite  bha  iad  a'  dol,  dh'ùug  se  iad 
le  ola  luach-mhoir  àraid  a  neartaicheadh  iad  gu  mòr  air 
an  turas.  An  sin  lùb  na  h-eilthirich  an  cinn  gu  làr, 
agus  ghabh  iad  an  cead  do'n  t-seann-duin'  urraniach, 
a'  toirt  buidheachas  dha  air  son  a'  chaoimhneis  a  nochd 
e  dhaibh. 

An  sin  ohaidh  na  buachaillean  maiileriu,  agus  sheall 
iad  dhaibh  an  dorus  a  bhaair  slios  au  t-slèibhe  a  bha'na 
f  hriih-rathad  do  dh'ifrinu,  agus  thug  iad  dhaibh  a' 
ghlain'-amhairc  chum  beachd  a  ghabhail  air  a'  Bhaile 
Nèamhaidh  troimpe,  agus  aii  uair  a  fhuair  na  h-eil- 
thirich  sealladh  air,  bha  iad  air  aii  lionadh  le  maise, 
nithe  cho  glòrmhor,  agus  b'f  hada  leo  gus  a'  ruigeadh 
iad  e, — Uime  siu,  ghuidh  iad  air  na  buachaillean  cead 
a  thoirt  dhaibh  triall  air  an  aghaidli ;  agus  f  huair  iad 
Bin,  ach  a  mhàin,  air  tùs  gu'n  tug  na  buachaillean, 
dhaibh  seòlaidheau  athaobh  na  slighe,  ag  iarraidh  orra, 
iad  a  bhi  air  an  ro  fhaicill  nach  caidleadh  iad  air 
Fearann-na-Drùidheachd,  tre  am  feumadh  iad  imeachd 
mu'n  ruigeadh  iad  am  Baile  Ntanihaidh,  agus  tha  e  'ua 
laidhe  dìreach  air  au  taobh  so  do'n  tìr  d'an  goirear 
Beulah. 

Osbarr,  chunuaic  mi  am  aisling,  gu'n  do  ghuidh  na 
h-eilthirich  soraidh  leis  na  buachaillean,  agus  an  deigh 
lin  gu'n  do  theirinn  iad  a  bharr  an  t-slèibhe  chum  a' 
chòmhnaird,  far  an  robh  gJeann  farsuinn  d'an  goirte 
Gleann-nam-barailean-diamhain.  A  uis,  air  dhaibh 
a  bhi  gabhail  tre  'n  ghleann  so,  chunnaic  iad  prasgan 
sluaigh  rompa,  agiis  'nuair  a  dhlìithaich  iad  riù  chual 
iad  gu  cothromach  an  sluagh  a' comli-labhairt  gu  dian 
r'a  ch^ile,  mar  gu'm  b'ann  mu  thimchioU  ni-eigin 
cudthromach ;  agus  'nuair  a  thàinig  iad  suas  riu,  thuig 
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lad  gu  n  rohh  na  daoiae  a'  labhairt  mn  thimchioU  Righ 
na  tìre,  ni  a  thug  orra  tòiseachadh  ri  dian  chonnsach- 
adh,  a  h-aon  a'  cumail  a  mach  gu'n  robh  an  Rìgh  de'n 
aon  bharaii  risan,  thuirt  fear  eiiegu'm  b'ionnan  breith- 
eanas  do'n  Rìgh  a's  dàsan,  thuirt  an  treas  f  hear — Gur 
esan  a  mhàin  a  bha  tuigsinn  nah-inntinn,na  toile,  agus 
na  rùineachd  Rìoghail  gu  ceart,  agus  labhair  gach  duine 
cuid  do  bhriathran  o  Leabhar-lagha  an  Rìtjh  mar 
dhearbhadh  air  n'a  labhair  e-fèin  ;  air  chor  is  gu'n  robh 
MÒr  f  huaìm  agus  troimhe-chèile  'nam  measg,  ullamh 
gu  dol  a  ghabhail  air  a'  chtìle,  gach  aon  g'a  shaoilsinn 
fèin  'sa  chòir,  agus  càch  gu  lèir  'san  eucoir.  B'  ann  mar 
80  a  bha  iad  a'  connspaid  gus  an  do  labhair  an  Duine- 
spioradal  riu,  agus  gu'n  tubhairt  e, — "  A  dhaoine  còire, 
ciod  Ì8  aobhar  do'n  ghlàmpar  ao  ?"  An  sin  leig  iad  diù 
an  ard-chainnt,  agusdh'èisd  iad  le  ro  aire  ciod  a  bha  aige 
ri  ràdh,  agus  chaidh  e  air  aghaidh  mar  so: — 

Duine-Spioradail.  Tha  mi  'g  ar  chxinntinn  a'  conn- 
sachadh  gu  dian,  dùrachdach,  ma  thimchioll  toil  an 
Rlgh  ;  a  h-aon  agràòh,  gur  ann  aige-san  isfearr  a  tha 
fios  ;  agus  fear  eile  'g  ràdh,  gur  esan  is  eòlaiche  oirre  ; 
tha  80  a'  toirt  bhriathran  Chriosd  gu'm  chuimhne.  far 
am  beii  e  'g  ràdh  ; — "ì\Ia  their  aou  duineruibh,  Feuch, 
a  ta  Criosd  an  so,  no  an  sud  ;  na  creidibh  e ;  oir  èiridh, 
Criosdan  breige,  agus  fàidhean  brèige,  agus  ni  iad 
comharran  agus  miorbliuilean  mòra,  ionnas  na'm  bu 
chomasach  e,  gu'm  mealladh  iad  na  daoine  taghta  f^in, 
Feuch,  dh'  innis  mi  dhuil>h  e  roimh-làimh.  Uime  sin 
their  iad  ribli,  Feuch,  a  ta  e  'san  fhàsach,  na  rachaibh 
a  mach  :  feuch,  a  ta  e  'sna  seòmraichibh  uaigneach,  na 
creidibh  sin:  oir  a  r^ir  mar  a  thig  an  dealanach 
o'n  àird-an-ear,  agus  a  dhealraicheas  e  gus  an  àird-an- 
iar ;  mar  sin  mar  an  ceudna  bhitheas  teachd  Mhic  an 
duine."  (i\Iat.  xxiv,  23 — 27-)  Uirae  sin  tha  aobhar 
agam  a  mheas  gur  mealltairean  agus  fàidhean  brèige 
■ibh  gu  l^ir,  a  thaobh  sibh  a  lihi  cho  ro  choltach  ris  aii 
tuaraisgeui  a  thug  au  Tighearn  air  an  leithid,  feadn  a 
tha  aon  a'  deanamh  uaill  &.  gur  aithne  dhasan  iuntinu  9o 
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Rìgh,  Bgiis  fear  eile,  &  gur  esan  is  fearr  a  dh'  eadar- 
mhìnicheas  a  rìin,  tha  sihh  gii  lèir  a  raach  d  slighe  na 
fìrinn;  cha-n  eil  fhios  aig  duine  agaibh  air  inntinn  aii 
Rìgh;  cha-n  eil  Criosd'n'urmeasg,  is  iad  na  buachaill- 
ean  a  luchd-comhairle  diamhair,  agus  is  ann  aca  tha 
fios  air  diamhaireachd  a  Rìoghachd.  Rachaibh-sa 
uime  sin  agus  ionaltraibh  maille  ris  an  treud,  agus 
taoghailibh  na  h-ionadan,  anns  an  laidh  iad  sios  mu 
mheadhon-latha  :  a  chum  's  gu'm  fòghlum  sibh  eòlas, 
agus  gu'n  coimhid  sibh  bliur  casan  o  thuisleachadh 
ann  an  seacharan.  Air  dha  na  briathran  so  a  labhairt 
phill  e-f^in  agus  a  cho-luchd-turais  uapa,  agus  thriall 
iad  rompa  thar  a'chòmhnard. 

A  nise  cha  deach  iad  fad  air  an  aghaidh  'nuair  a  leum 
duine  mach  d  uaimh  bhig  a  bha  ri  taobh  an  rathaid, 
agus  thàing  e  'na  dheann  far  an  robh  iad  ;  ghoirte  do'n 
uaimh  so  Uamh  nan  Smuaintean-Nàdurrach,  agus  b'e 
ainm  an  duine  Tuigse-dhaonna-  Dh'  f  heòraìch  e  dhiù, 
cia  às  a  thàinig  iad,  agus  c'àite  bha  iad  a'  dol  ?  Fhreagair 
an  Duine-Spioradail  emarso, — Thàinigsinn  à  Gleann- 
an-L^ir-sgrios  agiis  tha  sinn  a'  dol  a  chum  an  lerusa- 
iem  nèamhaidh,  agus  is  math  leinn  do  chuideachdsa 
ma  thèid  thu  leinn. 

Ttiigs  -dhaonna.  Tha  rùin  orm  f^in  an  t-àite  sin  a' 
ruigsinn,  agus  is  math  leam  comunn  deagh  chuideachd* 
sam  bith  ;  ach  tha  umhail  agam,  gu'm  beil  sibhse  'cur 
roimhibh  triall  air  an  t-slighe  a  sheall  na  buachaillean 
ud  thnll  duibh.  buidheann  a  tha  cheart  cho  aineolach, 
mu  thimchioll  ri  Bodach-na-gealaich,  ach  a  mhàin,  gur 
e  sin  is  gnothach  dhaibh  na  h-uiread  do  dh'  uirsgeulan 
annasach  aithris  do  choigrich,  agus  do  luchd-turais,  a 
cur  mar  fhiachaibh  orra  gur  iad-fdin  seirbheisich  an 
Rìj^h;  agus  gur  dreuchd  dhaibh  aoidheachd  a  ihoirtdo 
dir  eilthirich,  agus  an  seòladh  airan  turas  ;  tha  iad  a' 
pabbail  orra  mar  an  ceudna,  sealladh  a  thoirt  air  an 
lerusalem  nèamhaidh  tre  ghlain'-amhairc,  agus  aou  do 
d'norsan  ifrinu  a  shealltainn  daibh,  ged  nach  eil  annta 
bg'd  pra'ii^aii  dodbù-chleasaichean,  agus  dochealgairean 
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cràbhach,  a'  mealladh  nam  ■baoghalta,  agus  nam  falbh- 
anach  neo-gheurchùiseach,  le  spleadhachas,  agus  le 
sgeulachdan  iongantach  mu  thimchioll  nèimh  agus 
ifrinn,  agus  a'  gnàthachadh  drùidheachd  chum  am 
mealladh  air  an  turas,  a'  sgaoileadh  ceò  ro'  an  sìiilean 
'nuair  a  tha  iad  a'  gabhail  orra  'bhi  toirt  sealladh 
dbaibh  air  glòir  an  àite  sin  ;  oir  is  glaine  mheallta  i  sin, 
tro  'm  beil  iad  ag  amharc  nach  eil  a'  taisbeanadh  nithe 
nam  fior  choltas,  mar  is  comasach  mise  air  a  chòmh- 
dachadh  ma  dh'èisdeas  sibh  ri'm  chòmhradh  gu'cheann, 
agus  dearbhaidh  mi  fa  chomhair  bhur  sìil,  gun  chòmh- 
nadh  gJaine  sam  bith,  suidheachadh,  agus  sgiamh  a* 
Bhaile  Nèamhaidh,  agus  seallaidh  mu'  dhuibh  an 
rathad  is  giorra  agus  is  aithghearra  g'a  ionnsaidh  a 
cheart  cho  soilleir  'sa  ni  h-aon  agus  a  trì  a  chìiig. 

Duine-spioradail.  Tha  thu-fèin  a  cheart  cho  dall  ri 
daolaig,  agus  am  heil  thu  'gabhail  ort  sinne  sheòladh 
air  an  t-slighe  chum  àite  nach  f  hac  thu  riamh,  agus 
nach  aithne  dhut?  Rach  thusa  chum  do  gharaidh  a 
rithist,  agus  leig  dhiot  a  bhi  dol  mu'n  cuairt  a  chum 
eilthirich  bhochda  gun  chron  a  chuir  air  seacharan  ;  oir 
cha-n  èisd  sinne  ri  tlà'-chainnt  sam  bith,  ach  cumaidh 
sinn  air  an  t-sh'ghe  mar  a  sheòl  na  buachaillean  duinn. 
Cogais-mhaoth.  Ni-h-eadfa,  ach  cluinneamaid  ciod  a 
th'  aig  an  duine  ri  ràdh  air  a  shon  f^in,  oir  tha  coltas 
duine  thapaidh  air,  gun  e  bhi  idir  'na  amadan,  agus 
uime  sin  bu  mhath  leam  a  reusain,  a  chluinntinn. 

Duine-spìoradail.  Tha  do  dh^idh  air  teagasgaibh 
annasach  a'  chluinntinn  'na  ni  glè  chunnartach,  agus 
faodaidh,  gu'm  pàidh  thu  gu  daor  d'a  chionn,  uimesin 
guidheam,  gabh  comhairle,  agus  lionndaidh  do  chridh 
air  l'albh  o  ^isdeachd  ri  diamhanas  agus  mealladh  ;  ruith 
thu  gu  math  gus  an  so,  agus  na  dean  stad  cho  fagus 
do  cheann  dothurais 

Cogais-mhaoth.  Cha-n  nrrainn  mi  bhi  toilicht'  ann 
am  inntinn  mar  a  cluinn  mi  na  th'  aig  an  duine  so  ri 
ràdh,  oir  tha  aogais  a'  cur  an  cèili  gu'm  beil  ni-eigin 
sònraichte  aige,  agus  am  barrachd  'na  bhriathran. 
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Inntinn-eudmhor.  Is  ìonmhuinn  leis  an  tl  a  ta  falamh 
aithe  falamh — ma  tha'n  duine  so  cho  dìoras^ach  is  gu'm 
fuirich  e  a  dh'^isdeachd  ri  geòpraich  an  òlaich  so,  fuireadb 
e  'na  aonar ;  c'arson  a  chailleamaide  ar  n-ìiine  air  son 
amaideachd-san  ?  Greasamaid  air  ar  n-aghaidh  chum 
is  gu'n  ruith  sinn  an  r^is  a  ta  air  a'  cur  romhainn. 

Duine-spioradail.  Ni-h-eadh,  a  bhràthair,  gu'm  a 
fearr  leinii  uallaichean  a  ch^ile  a'  ghììilain,  agus  reachd 
rìoghail  Chriosd  ar  Rìgh  a'  chomh-lionadh.  Gabhamaid 
truas  ri  anmhuinneachd,  mar  dh'iarr  Pòl  oirnn  adhean- 
amh  ann  an  cìiis  mar  sin  : — "  A  bhràithrean"  (ars' 
esan,)  "  ma  ghlacair  neach  ann  an  coire  air  bith  gu 
h-ohann,  sibhse  a  ta  spioradail,  togaibh  suas  a  shamh- 
Hil  sin  do  dhuine  ann  an  spiorad  macantachd  ;  a'  toirt 
aire  dhut  f^in,  nach  buairear  thu  mar  an  ceudna." 
(Gal.  vi.  1,  2.)  Agus  thuirt  abstol  eile  ; — "  A  bhràith- 
rean,  ma  thèid  aon  neach  agaibh-sa  air  seacharan  o'n 
f  hlrinn,  agus  gu'n  iompaich  neach  e  ;  biodh  f  hios  aige, 
an  duine  a  dh'  iompaicheas  peacach,  o  sheacharan  a 
ihlighe,  gu'n  saor  e  anam  o  bhàs,  agus  gn'm  falaich  e 
mòran  pheacannan."  (Seumas  v.  19,20.)  A  nis' uime 
sin  a  thaobh  gu'm  beil  ar  bràthair  so  air  a  bhuaireadh 
le  iongantas  diamhainn  a  cbum  èisdeachd  ri  deasbair- 
eachd  Thuigse-dhaonna  fanamaid  car  tacain,  agusgabh- 
aidh  mis'  erm  fèin  a  chuir  'na  thosd,  ni  a  bhios  a 
chum  am  barrachd  buannachd  do  ar  bràthair,  na  ged 
nach  cluinneadh  e  riamh  e  labhairt. 

Siùd  air  t-aghaidh  ma  ta,  (ars'esan,  is  e  a'  tionndadh  ri 
Tuigse-dhaonna),  cluinneamaid  ciod  a  ta  agad  ri  chonn- 
sachadh  an  aghaidh  na  shghe  a  tha  sinne  a'  gabhail  ? 

An  sin  chuir  Tuigse-dhaonna  aogais  shocrach, 
shuidhichte  air  f^in,  agus  labhair  e  mar  so  ; —  A 
dhaoin'  uaisle,  cha-n  eil  e  'na  ni  fearail  fearg  a  ghabhail, 
agus  coigreach  a  mhi-ghnàthachadh  mu'n  dh'  f  huair 
sibh  fior  aobhar  air  sin  a  dheanamh — gu  sònraichte 
feadh  a  ta  sibh  aineolach  mu  thimchioll  fèin  agus  nan 
daoine  bho  'n  tàinig  e.  Ghineadh  mise  bho  theaghlach 
4or   uasal  iomraiteach,  agus   cho  sean  sa   ts  air  an 


TCRAS  a'  chriosdaidh.  393 

t-aaoghal  a  thaobh  m'athar.  Is  e  Breitbneachadh  ia 
aÌDm  da,  agus  tha  e  araon  'iia  phrionns'  agus  na  bhùird- 
eiseach  agus  ro  chàirdeach  do  theaghlach  rìoghail  nam 
flaitheas ;  uime  sin,  a  thaobh  is  gur  daoine  uaisle 
sibh-fèÌD,  tha  dòchas  agam  gu'n  gnàthaich  sibh  am  modh 
•in  do'm  thaobhsa,  a  ta  cubhaidh  do'm  bhreith,  agus  do'm 
ahinnsir,  agus  uach  ruith  sibh  sios  mi  le  leas-ainmibh 
tàireil  a's  cainnt  sgallaiseach. 

Duine-spioradail.  Tha  mi  'g  iarraidh  mathanas  ort,  a 
dhuìn'-uasail ;  is  aithne  dhomhsa  t'athair  gu  ro  mhath, 
agus  tha  mi  a'  toirt  urram  d'a  àrd-ghineamhuinn,  agus 
d'a  theaghlach  iomraiteach,  ach  ceadaich  dhomhsa  inn- 
seadh  dhut,  nach  eil  do  mhàtbair  ach  do  sheòrsa  gle 
shuarach,  agus  is  fior  strìopach  i,  agus  uime  sin  bheir 
thu  mathanas  duinne,  ged  nach  meas  sinn  thu-fèin  dad 
ni's  fearr  na  mac  diolain  a'  sealiihachadh  ni's  mò  do 
dhubhailcean  do  mhàthar  na  do  shiibhaìlcean  t'athar, 
neach  a  bha  gu  raòr  air  a  dballadh  'nuair  a  dh'  f  huìlig 
86  e-fèin  a  thruailleadh  le  caiie  shuaraich  mar  ise. 
'S  e  b'ainm  d'i  Mothachadh  nighean  Beatha-ainmhidh 
seanna  bhaothaire  gun  tùr  aig  nach  robh  spèis  do  ni 
sam  bith,  ach  ithe,  òl,  agus  cadal ;  gun  an  t-àit' 
anns  an  d'rugadh  e  a  bhi  dad  ui  b'  f  hearr  na'n  t-òtrach, 
b'e  so  do  sheanair  a  thaobh  do  mhàthar.  A  nise  bu 
ghnà  leis  a  bhi  toirt  do  mhàthar  seachad  an  strìop- 
Bchas  an  uair  a  bha  i  glè  òg  do  gach  fear  a  thigeadh  'sa 
dh'  fhalbhadh :  agus  am  measg  chàich,  ghabh  am 
prionnsa  t'athair  gaol  oirre,  agns  laidh  e  lea,  agus  ghin 
i  thusa,  air  chor  is  nach  ruig  thu  leas  mòr  uaiU  a  chur 
6,  t-àrd-ghinmhuinn,  ach  an  àite  sin  nàire  bhi  ort  às 
leth  anmhuiuneachd  t'athar,  air  son  e  amaideas  a  chuir 
an  gnlomh  maille  ri  ban-adhaltraich  mar  do  mhàthair. 
A  bharr  air  sin,  ciod  an  tairbh'  a  ni  e  dhut  a  bhi  'nad 
mhac  dha,  o  nach  eil  thu  sealbhachadh  a  bheag  do 
bhuaidhean  rioghail  a  shinnsir  ?  AguschaiUe-f^in  na 
bnaidhean  so  an  uair  a  thruaìU  se  e-f^iii  le  laidhe  le 
d'mhàthaìr.  Oirbhaeaon  uair  geur-f  hradharcach  mar 
MD  fior-eun,  ach  anisetha'  shùilean  mall.  HgiisaiintaQ 
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ni  80  tha  thu  fèin  ro  choltach  ris,  oir  tha  dalladh-eunaidh 
ort.  Bha  e  aon  uair  gniomhach,  agus  dìleas,  ach  tha 
e  nise  ieisg  agus  cealgach  :  ann  an  so  thathusa  coltach 
ris  mar  an  ceudna,  oir  tha  thu  leisg  agus  mall  'na 
t'uile  ghluasad,  agus  cho  neo-chinnteach  iomluath  ri 
coiieach-gaoithe.  Dh'  fhaodainn  am  barrachd  de  d' 
dhrocli  ghnethibh  ainmeachadh,  aeh  mhilleadh  e  mòran 
ùine,  agus  bhiodh  e  leamh  leis  a'  chuideachd. 

Inntinn-eudmhor.  Bhitheadh,  —  cha-n  f  hiìi  e'n 
t-saothair,  na  h-uiread  ùine  chall  a  bruidhinn  ris 
a'  mhealltair  so,  am  feadh  a  ta  sinn  air  turas. 

S(/ìth-do'n-t-saoghal.  Ch-an  fhiù  gu  cinnteach,  a 
bhràthair  a  Dhuine  spioradail — cha  mhò  gur  fiù,  agus 
nam  biodh  tusa  leth  cho  sglth  riumsa,  cha  sheasadh  tu 
suas  a'  sloinneadh  a  mach  sinnsireachd  an  òlaich  so,  no 
a'tarruinn  chomhadaneadaref^inisathair.  Isfadaleam 
gus  an  ruig  mi  ceann  mo  chuairt,  bitheamaid  a'  trusadh. 

Duine-spioradaiì .  Biodh  foighidinn  agaibh  a  bhràith- 
rean,  gus  an  labhair  an  duine  so  agus  mise  ni's  faide 
mu'n  phuing,  air  sgàth  Chogais-mhaoth,  oir  tha 
choltas  air  a  bhi  ann  an  teagamh  o  cheud  bhriathran, 
agus  tha  'chluasan  tachasach  chum  èisdeachd  ris  n'a 
th'aige  ri  ràdh  air  a  shon  fe'in  ;  agus  theagamh  gu'm  bi 
oaraii  ni's  fearr  aig  air  an  duine,  ma  dhiìiltas  sinne 
connaltradh  a  dheanamh  ris :  dh'fhaodadh  e  Khaoil- 
sinn  gu'm  bu  nàr  leinne,  no  gu'm  biodh  faitcheas  oirnn 
seasamh  fa  chomhair  a  ràiteachais,  agus  mar  sin  gu'n 
comh-dhùnadh  e  gu'n  robh  an  fhìrinn  air  a  thaobh  « 
uime  sin  air  a  sgàthsan  biodh  faighidinn  agaibh  car 
tacain  aguscha-n  eil  teagamh  agam  nach  dearbh  mi  air 
an  duine  so  gu'm  beil  e  'san  eucoir,  agus  toirt  air  a  bhi 
'na  thost,  mar  a  h-àicheadh  e  a  bharail  neo-hhuna- 
charach  gu  tìir,  a  chum  glòire  Dhè,  agus  ar  creideamh 
gu  l(?ir  a  neartachadh,  gu  sònraichte  creideamh  Chogais- 
mhaoith  thruaigh,  chaoclilaidich  1 

An  sin  dh'aontaich  iad  gu  lcir  fuireach  gus  an  rach- 
»dh  crìoch  air  an  deasbaireachd  eatorra,  agusdh'iarr  aa 
Duine-spioradail    air    Tuigse-dhaonna    seannachas   a 
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fl^hineamhuinn,  agus  a  shinnsir  a  chuir  air  chùl,  agus 
cumail  ris  a'  phuing  air  an  robh  iad,  agus  a'.chùis  a 
chuir  an  dara  taobh  cho  luath  sa'  b'urrainn  e. 

Tuigse-Dhaonna.  Seadh  ma  ta,  tha  mise  'ginnseadh 
dhuibh  gu'm  beil  sibh  a  bharr  na  slighe,  agus  ma  leanai 
sibh  mo  sheòladh-sa  seallaidh  mi  dhuibh  rathad  mòraii 
ni's  giorra  agiis  ni's  tearuinnte  chum  na  tìre  nèamhaidh. 
Tha  mi  creidsinn  gu'm  beil  f  hios  agam  gu'm  beil  Dia 
ann,  a'  cheart  cho  math  'sa  tha  f  hios  agaibh-sa,  agus  tha 
mi  'deanamh  aoradh  dha  do  latha  agus  a'  dh'oidhche 
cha-n  eil  mi  a'  gabhail  a'chreideamhsin  do'mionnsaìdh, 
no  'deanamh  aoradh  dha  air  chreideas  dhaoine  eile; — 
cha-n  eii  mi  ceangal  mo  chreideamh  gu  dall  ri  barailean 
faoine  dhaoine  eile,  no  'deanamh  aoradh  do  Dhia  do 
vèìr  beul-aithris  dhaoine,  mar  tha  siblise  a'  deananih,  ach 
tha  mi  socrachadh  bunait  chinnteach  do'm  chreideamh. 
Tha  mi  'g  amharc  agus  a'  beachd-smaointeachadh  air 
deilbh  iongantach  agus  glòrmhor  an  t-saoghail  so,  agus 
a  lion  beag  a's  beag  tha  mi  lorgachadli  a  mach  ceum- 
annan  nan  Dùilean  siorruidh  ;  am  feadh  a  ta  mi  streap 
suas  ri  slabhraidh  nan  cìiisean  is  ìsle,  tha  mi  fa-dheòigh 
a  stad  aig  an  teine  is  àirde,  agus  tha  mi  sin  a'  faicinn  gu 
soilleir  ceud  aobhar  gach  cùis,  agus  an  tobar  o  'm  beil 
gach  ui  faicsinneach,  agus  neo-fhaicsinneach  a'  sruth- 
adh, — mar  is  e  cuspairean  gnàthaichte  corporra  a  ta  air 
tùs,  agus  aig  ìochdar  slabhraidh  gach  cùise,  mar  sin  Ì8 
e  mo  cheud-fathan  a'  cheud  iuchair,  agus  an  iuchair  a's 
iochdraiche  do'm  chreideamh — am  feadh  is  ann  le 
slabhraidh  tuigse  reusanta,  a  ta  mi  tàthadh  nan  ceud 
nithe  agus  nan  nithe  deireannach  ri  cheile,  agus  a'dean- 
amh  mo  cheud-fathan,  mo  reuson  agus  mo  chreidearah 
a  r^ir  a  chdile  diongmhalt'  a  chum  an  uri-aim  a  ta  mi  g 
ìocadh  do'n  Dia  shiorruidh.  Tha  mi  cumail  so  ann  an 
deagh  riaghailt,  le  leigil  leis  an  ni  a  ta  nàdurrach  tigh- 
inn  air  tùs,  agus  leis  an  ni  a  ta  spioradail  tighinn  an 
dèigh  sin ;  feadh  a  ta  sibhse  dol  càlg-dhìreach  ac 
aghaidh  so,  agiis  is  amhail  a  th^id  gach  neach  adh'tìiKl- 
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eas  ri8  na  cinn.iùil  dhalla  sin,  na  buachaillean  a  ta  air 
na  sl^ibhtibh  udthali.  Oir  thaiadsan  a' teagass;  dhuibh 
tòiseachadh  aig  a  cheann  dhochair,  agus  cùmhnadh 
bhur  tuigse  reusanta  chuir  air  chìil.  (ni  is  e  àrd-bhuaidh- 
ean  iomchuidh  bhur  nàduir,)  chum  creidsinn  le  creid- 
eamh  neo-chinnteach,  dall, — teagasgan,  agus  barailean 
àireamh  sluaigh  a  bha  gabhail  orra  gu'n  robh  iad  air  an 
deachdadh  leis  an  Spiorad  Naomha,  agus  cha-n  e  sin  a 
mhàin,  ach  a'  creidsinn  theagasgan  a  ta  calg-dhìreach 
an  aghaidh  bhur  reusoin,  agus  an  agaidh  ciallnàduir 
agus  f^in-fhiosrachadh  au  t-saoghail  gu  l^ir — thaiadsan 
a'  teagasg  agus  feumaidh  sibhse  creidsinn,  gur  urrainn 
a  h-aon  a  bhi  'na  thrì,  agus  tri  a  bhi  'nan  aon,  calg- 
dhìreacb  an  aghaidh  ceud  shuidheachadh  reuson-nàduir; 
agus  gu'm  beil  Dia  'na  dhuine,  agus  duine  "uci  Dhia, 
gu'n  ghin  òigh  mac  gun  aithne  bhi  aic'  air  duine,  agus 
gu'n  bhuanaich  i  'na  h-òigh  an  dèigh  a  h-aisead,  maille 
ri  ìomadh  baireil  eile  do'n  ghnè  sin  an  aghaidh  a  che'ile, 
agus  an  aghaidh  àrd-riaghailtean  Buidhichte  nàduir  ! 

Cogais-mhaoth.  Mas  a  fior  gach  ni  tha'n  duine  so  ag 
ràdh,  ma  ta,  do  r^ir  is  mar  chi  mi-fèin,  tha  sinn  ciontach 
do  dh'f  bior  Phàpanachd  :  oir  chuala  mi  iomadh  duine 
glic'  agus  fòghluinte  'g  ràdli,  gur  e  diamhaireachd  a' 
chreidimh  sin,  a  thoirt  air  a  luchd-leanmhuinn  creid- 
sinn  le  creideamh  dall  gu'n  aithne  sam  itith  a  bhi  ac' 
air  a  st^idh,  ach  dol  do  rdir  barail  a  luchd-teagaisg, 
ann  an  cìiisean  a  ta  calg-dhìreach  an  aghaidh  tuigse- 
nàduir  agus  reusoin,  agus  nia  tha  sinne  ciontach  do"n 
aon  mhearachd,  ciod  an  t-eadar-dhealachadh  a  ta  eadar 
8Ìnn  agus  Pàpanaich  '  Air  mo  shon  f^in  deth,  tha  rai 
gu  mòr  air  mo  lionadh  le  briathran  an  duine  so,  tha  e 
'labhairt  gu  tuigseach  mu'n  chìiis;  agus  cha  le'ir  dhomh 
cÌH  mar  a  dh"f  haodair  cuir  'na  aghaidh,  no  freagairt  a 
thoirt  dha. 

Duine-spioradaìl.  Na  bi  air  do  ghiùlain  air  falbh  leis 
na  h-uile  osaig  do  theagasg  breige,  ach  biodh  do 
cbridhe  air  a  shuidheachadh  air  fìrinn,  na  bi  ullamh  gn 
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creìdginn,  ach  min-rannsaicb  ''na  labhair  e,  agus  chì  thu 
nach  eil  ann  gu  leir  ach  feallsanachd  mheallt'  agus  ceilg, 
mar  a  dhearbhas  mise  dhut,  ma  dh'èisdeas  tu  rium. 

AnTis  a'  cheud  àite  Uime  sin,  tba  e  mearachd  ann  a 
bhi  'm  barail  gu'm  beil  ar  tuigse  iomlan  ann  am  breith- 
neachadh  nan  ciispairean  sin  a  ta  f'ar  comhair.  £ha 
i  mar  sin  gu  deimhin  roimh  thuiteam  Adhaimh,  ach 
a  nise  cha-ii  eil  i  ach  neo-iomlan  agus  fann.  Bha  i  'san 
àm  ud  na  h-aou  mhìr  do  chloich-uasail  lainnirich;  ach 
a  nise  tha  i  air  a  liristeadh  'na  bloidibh  :  agus  cha-n  eil 
maireann  againn  d'i  ach  sprùileach,  no  boillsgidhean 
do'n  cheud  seud  ;  cha-n  urrainn  sinn  uaiHia  dheanamh 
à  ni  sam  bith,  ach  beagan  do  dh'f  huigheall  briste  tuigse, 
a  chaidh  a  thiorcadh  o  long-bhristeadh  bàsmhor  an 
nàduir-dhaonua,  a  ta  fathast  a'  Hodradh  sìos  a's  suas  air 
cuan  na  mi-chinnte.  Tha  sinn  a'  smeuraich  'san  dorcha, 
agus  cha-n  urrainn  sinn  na  nithe  sin  air  am  beil  sinn 
eòlach  a  dheanamh  'mach ;  tha  ar  barailean  mu  nith- 
il)h  nàdurrach  fein,  buailteach  do  mhìle  mearachd,  agui 
an  co-dhùnadh  chum  an  toir  sinn  rannsachadh  ar  tuigse 
an  agaidh  a  chtìle,  agus  ar  n-uile  cheiid-fathau  air  an 
ti]geadh  bun  os-ceauu.  Tha  ar  dearbhaidhean  mar  is 
trice,  ni's  làine  do  dh'  ìir-labhairt  na  tha  iad  do  reuson 
anns  am  beil  a  dh'aon  chuid,  ceilg  lùbach  na  nathrach, 
no  deas-bhriathrau  mìue  drìiiteach  na  moà,  agus  tha  iad 
sìn  mar  a's  tric'  air  an  gnàthacbadh  mar  rinn  au  duine 
80,  ann  an  dìteadh  nam  buachailleau  chum  a  shlighe 
fèin  a  dhaingneachadh Oir 

Anns  an  dara  h-àite.  tìed  a  b'f  hior  raar  thubhairt  e, 
gu'm  beil  reusan  iomlau  chum  nan  cìii.seau  a  ta  fa 
chomhair  a  thuigsinn,  cha-n  eil  anns  na  cu-dhùuaidheau 
gus  an  làiuig  e,  ach  deas-cbaiunt  a^us  feallsaiiauhd,  leia 
am  beil  e  toirt  ionnsaidh  air  a  dhearbhadh  oirnn  gu'n 
tuigear  cùisean  spioradail  agus  neo-th;'.lmbaidh  le  reusoi; 
nàdurracli  mar  an  ceudna.  Is  ionnan  sìn  a'.s  tòiseach- 
adh  air  cur  mar  fhiachaibh  oirnD,  gu'u  cluinn  sinn 
le  ar  srònan,  agus  gu'm  faic  sinn  le  ar  cluasan  ;  is  ceart 
eho  lualh  a  nì  sinn  siii,  su'  thuigeas  sinn  cìiisean  spior 
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adail  agus  ncamhaidh  le  ciall  nàdurrach  agus  tuigte 
dhaouua.  Bhuilich  Dia  caochladh  cheud-fathan  oirnn, 
iomchuidh,  agus  do  rèir  nan  cuspairean  fa-leth  air  an 
Kuàthaich  sinn  iad,  —  Bheir  siun  nithe  mothachail 
fainear  le  ar  mothachadh — nithe  tuigseach,  le  ar  tuigse ; 
ach  nithe  spioradail  agiis  nèarahaidh,  tuigear  iad  8in  a 
mhàin  le  creideamh,  ni  is  e  àrd-cheud-fath  spioradail  an 
anma.  Faodaidh  ar  reuson  agus  ar  tuigse  plathadh 
fhaicinn  air  uairean,  ach  cha-n  urrainn  iad  beachd 
chinnteach  a  ghabhail  air  cùisean  a  ta  cho  ro  àrd  os  an 
ceann.  Slar  sin,  le  tuigse  nàdurrach  faodaidh  mi 
fhiosrachadh  gu'm  beil  Dia  ann,  ceud  aobhar  agus  tùs 
gach  ni :  ach  tha  'bhith,  a  bhuaidhean,  agus  a  rùn,  air 
am  falach  air  taobh  steach  sgàile  'n  t-soluis  shiorruidh 
nach  mothaichear  leinne  ach  tre  chreideamh  'na  thais- 
beanadh  diadhaidh.  Esan  a  dh'imicheas  air  taobh  a 
mach  an  t-soluis  so,  tha  e  triall  an  dorchadas,  ged 
a  dh'f  haodas  e  cuid  do  sholus  fann  a  bhuiueas  da  fein  a 
lasadh  suas  :  agus  esan  aghearras  amach  achreideamh 
o  dheachdadh  truaillidh  acheiUe  nàdurraich  fèin,  cha-n 
fhearr  e  bheag  na'm  fear-iodhal-aoraidh  a  ta 'g  aoradh 
do  stuic  fhiodha,  agus  dochlachan  ;  a' deilbh  dia-bre'ige 
'na  aigneadh,  agus  ag  aoradh  do  dh'obair  a  mhac-meanm- 
uinn  fe'in.  Uime  sin  tha  e  air  aithris,  nach  eil  Dia 
eudmhor  ann  an  ni  sam  bith,  ach  a  thaobh  aoraidh. 
Ann  an  so,  bha  e  cho  ro-shònraichte  miu-chùiseach 
(Ma  dh'fhaodas  mi  'chainnt  a  chleachdadb,)  anns 
na  teann-àintean  a  thug  e  do  Chloinn  Israeil  a  thaobh 
aoraidh.  Thug  e  do  Mhaois  air  an  t-sliabh  fìor  dhealbh 
agus  cumadh  a'  phàilliunn,  a  shoithichean  agus 
earnais,  &c.  a'  cotharrachadh  a  mach  dhaibh  nah-aimsir 
sònraichte,  modh  àraid,  suidheachadh,  agusdeas-ghnàth 
aoraidh  :  gun  aon  phuiug  dhiìi  so  a  bhi  air  an  dearmad, 
no  air  am  bristeadh  ach  fo  pheauas  a'  bhàis. 

An  uise  ciod  am  feum  a  bhiodh  ann  an  rabhadh  cho 
teann  so  a  thoirt  seachad,  nam  biodh  an  dòigh  air  an 
deanair  aoradh  do  Dhi  'nani  cho  neo-chudthromach  'sa 
tha'n  duine  so  a'  cumail  a  mach  ?  J^aan  a  tha'n  dùil  gu'n 
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dearbh  e  gu"m  beil  Dia  ann  le  sè  no  seachd  do  reusonan 
nàdurrach  a  thàthadh  ri  chèile,  agus  a  ta  'g  iocadh  cuid 
do  dh'ùmhlachd  agus  do  dh'aoradh  dha,  agus  a  ta'm 
barail  uime  sin,  gu'm  beil  gach  cùis  gu  math,  agus  gu'm 
l)eil  e  air  an  t-sHglie  is  aithghearr'  agus  is  dlìiithe  do 
nèamh  ;  agus  a  ta  co-dhùnadh  aig  an  àm  cheudna,  gu'm 
beil  sinne  a'  siubl'al  mu'n  cuairt,  mar  a  h-eil  sinn  gu 
tur  a  bharr  an  rathaid,  ged  nach  do  chreid  sinn  tre  ni 
air  bith  is  lugha  na  taisbeanadh  diadhaidh.  So  an  ni 
ris  am  beil  e  'g  ràdh  anns  ann  beil  sinn  a'  cur  ar  "  ceud- 
t'athan  agus  ar  reusoinair  chùl,  a'  creidsinn  le  creideamh 
dall  gun  rannsachadh,  teagasic  agus  barailean  aireamh 
àraid  do  dhaoine  a  tha  gabhail  orra  bhi  air  an  deachd- 
adh  leis  an  Spiorad  Naomlia,  agus  cha-n  e  sin  a  mhàin 
ach  a  ta  creidsinn  theaf^asgan  a  ta  calg-dhìreach  an 
agaidh  ar  reusoin,  agus  fèin-f  hiosrachadh  an  t-saoghail 
gu  J^ir."  Ach  innis  dhomhsa  a  dhuine  dhiamhain,  cia 
mar  a  tha  sinne  a'  cur  ar  ceud-fathan  agus  ar  reusoin  air 
chìil  ?  Tha  creideamh  e-fèin  a'  tighinn  tre  èisdeachd, 
ni  is  e  aon  de  na  ceud-fathan,  tha  sinn  a'  cluinntinn 
Bgeul  eibhinn  an  t-soisgeil  air  a  shearmonachadh 
dhuinn,  agus  tha  ar  cridheachan  air  an  loirt  fo  ùmh- 
lachd  d'a  chumhachd,  tha  ciall  nàdurrach  a'  teagasg 
dhuinn  gu'm  beil  Dia  ann,  ach  tha  creideamh  a'  teagasg 
dhuìnn  creìdsinn  ann  au  Dia,  agus  am  modh  air  au  dean 
8inu  aoradh  dha,  Tha  ua  nithe  a  ta  sinn  a'  creidsinn 
mu  thimchioll-san  gu  deimhin,  ciann  os-ceann  ar  ceud- 
fathan  agus  ar  tuigse  nàdurrach,  ach  cha-n  eii  na  tha 
8inn  a'  creidsinu  calg-dhìreach  an  aghaidh  ar  ceud- 
f  àthan, — cha-n  ei), — ann  an  so  tha  ar  ceud-fathan  agus 
ar  tuigse  a'  co-oibreachadh  le  ar  creideamh — an  uair  a 
chluinneas  uo  leughas  sinn  mu  thimcbìoll  nam  mior- 
bhuilean  a  rinneadh  le  Criusd  agus  le  chuid  ab&tol,  tha 
arreuson  agianseadh  dhuinnnachb'urrainniadabhiair 
an  deauamh  ach  le  cumhachd  treun  Dh^.  Agus  nach 
togadh  Dia  lìanaisle  br^igle  miorbhuilean  mar  so,  uima 
•ia  tha  ar  reuson  a'  teagasg  dhuinu,  creidsiuu,  gu'm  b'e 
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Criosd  agus  na  h-abstoil  an  dearbh  mhuinntir  a  thubh- 
airt  iad  fèin  a  biad  ; — gu'm  b'esan  Mac  Dhd,  agus  gu'm 
b'iadsana  sheirbheisich,  daoine  bha  air  an  deachdadh  leis 
an  Spiorad  Naomha,  agus  air  an  aobhar  sin  gu'n  robh 
an  uile  theagasg  f  ìrinneach  agus  dileas.  Cionnas  uime 
8in,  a  thuislicheas  mi  ann  an  teagasg  na  Trionaid,  agus 
feòil-ghabhail  Chriosd,  e  bhi  air  a  ghabhail  am  broinn 
gun  chòmhnadh  duine,  agus  air  a  bhreith  le  òigh,  agus 
i  'na  maighdin  fhiorghlain?  Gu  ruige  so,  tha  mo 
thuigse  nàdurach  feumail  do'm  chreideamh  ;  tha'u  t-aon 
ga  'm  threòrachadh  air  làimh  chum  a  bhrait-sgàile,  agus 
tha'n  t-aon  eile  a'  tarruinu  a'  bhrait-sgàile  sin  air  ais, 
agus  a'  faicinn  gach  uile  dhiamhaireachd  fhalaich.  Ach 
gidheadh,  fuireadh  tuigse  nàdurrach  'na  b-àite  fèin, 
agus  na  rachadh  i  ni's  faide  na  sin  air  a  h-aghaidh, 
cha-n  eil  innte  ach  a'  bhan-oglach,  is  e  creideamh  a' 
bhana-mhaighstear,  tha  tuigse  agus  reuson  a'  freasdal 
ann  an  cìiirtean  a  muigh  an  teampuill,  ach  tha  creid- 
eamh  a'  dol  chum  an  ionaid  is  ro  naomha. 

A  nis'  as  eugmhais  creideimh  cha-n  urrainn  sinn 
Dia  a  thoileachadh.  Is  e  creideamh  fianais  gach  ni 
neo-f  haicsinneach,  agus  brìgh  gach  ni  ris  am  beil 
dòchas  againn.  Is  e  so  an  creideamh,  O  Thuigse- 
dhaonna  air  an  d'rinn  thusa  tàir  le  dlmeas.  Is  eso  an 
creideamh  a  mhol  na  buachaillean  dhuinne  Is  e  so  a' 
ghlain'  amhairc  tre  'm  faca  siim  glòir  an  lerusalem 
nèamhaidh.  Uime  sin  leig  thusa  dhiot  o  'n  àm  so  suas 
a  bhi  labhairt  gu  h-olc  mu  shlighe  an  Tighearna;  agus 
Jeig  dhiot  mar  an  ceudna  a  bhi  cuir  èis  air  anmaibh  na 
h-aiteam  a  ta  'g  iarraidli  an  Tighearna  gu  h-ionraic 
treibhdhireach  le  crideamh  ùmhal. 

Nuair  a  chuir  e  criòch  air  na  briathran  so,  lion 
reachd  dheur  sìiilean  Chogais-mhaoth  le  ro  mheud  a 
mhulaid  a  bha  air,  air  son  gu'n  dh'f  huilig  e  ìnutinn  a 
bhi  air  a  toirt  a  thaobh  le  de^- i>hriathran  meallta 
Thuigse-dhaonna  ;  agus  a  rithÌMt,  a  chionn  an  aoibhneia 
a  bh'  air  air  sou  cho  math  'sa  thug  an  Duiue-spiorad- 
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ail  freagradh  dba,  agus  a  chuir  e  an  aghaidh  na  thabh- 
airt  e ;  ni  a  thug  air  labhairt  mar  so  ris  an  Duine- 
•pioradail : 

Cogaìs-mhaoth.  Tha  mi  ro  bhrònach  air  son  m'am- 
aideas  ìe  na  h-uiread  eis  a  chuir  air  a'  chuideachd,  am 
feadh  a  dh'f  haodamaid  a  bhi  uidhè  mhath  air  ar 
n-aghaidh  ;  tha  mi  nise  làn-dhearbhta  nach  eil  ann  au 
Tuigse-dhaonna  ach  teine-gradaìg  do'n  inutinn,  sohis 
brèige,  mealltair  ;  uime  sin  fàgamaid  e  ann  an  uamh'  a 
sgàileachan  feallsa  fèin,  agus  triallamaidair  ar  turas. 

An  sin  chunnaic  mi  am  aishng  gu'n  d'imich  iad  air 
an  aghaidb,  am  feadh  a  bha  Cogais-mhaoth  a'  gabhai) 
an  òrain  so, — 

"  Shaoil  Tuigs&.dhaonn'  cfèin  bhi  làn  do  shoills', 

Ged  bh»  e  cheart  eho  dorcha  ris  an  òidhch' 

Bu  diamhain  ionnsaidh,  ged  bu  bhinn  a  ghlòir, 

Gu  eilthirich  chuir  dheth  an  t.slighe  chòir, 

'Se  f  irinn  nèimh  is  solui  daibh  's  gach  ceum ; 

'S  bheir  Tuigse^dhaonn'  am  buaidheam  far  nach  lèir  I" 

A  nis'  air  dhaibh  a  bhi  dol  air  nn  aghaidh,  thàinigiad 
a  chum  an  àit  anns  an  do  mheall  am  Miodalaich  Criosd- 
aidh  agus  Liatach  a  bharr  an  rathaid,  a  dh'ionnsaidh 
frith-rathaid,  ni  a  bha  furast  a  dheanamh  ;  oir  ged  a 
bha  e  'na  f  hrith-rathad,  bba  e  cho  coltach  ri  bhi  'na 
laidhe  dìreach  rompa  ris  an  rathad  cheart.  Ach  co- 
dhiù,  bha  na  h-eilthirich  cbo  sealbhach  is  gu'n  do  sheach- 
ainn  iad  an  ceum  a  bha  treòrachadh  a  chum  nan  lion,  le 
seòlaidhean  an  Duine-spioradail  a  thachair  'na  cuid- 
eachd,  a  bha  fìor  eòlach  air  au  t-slighe  sin. 

A  nise  cbunnaic  mi  a'm  aisling,  nach  deach  iad  fad' 
air  an  aghaidh  gus  an  do  thòisich  iad  air  fàs  glè  throm, 
airtneulach,  air  chor  is  gu'n  tuirt  Sgìtb-do'n-t  saoghal 
gu'n  robh  e  deònacft  laidhe  siòs  achum  dùsal  cadail;  an 
sin  rinn  lompachan,  nacli  do  labhair  facal  o'n  àm  'sau 
dh'f  hàg  iad  uamh-au>Ath-]easachaidh  gus  au  t-àm  so, 
osann  throm,  agus  ghuil  e  gu  goirt ;  agus  ann  am 
meadhon  adeuraibh,  gblaodh  e  gu  dùrachdach  ri  Sgìth- 
do'n-t-saoghul,  ag  iarraidli  air  guu  e  'chadal  a  ns  an  àil 
2    D 
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ad.  Rinn  gittlan  iongantach.  lompachain  aig  an  àm 
BO,  a  bha  tosdach  fad  na  slighe  gus  a  nise,  a  thoirt  air 
gach  neach  a  bhi  toileach  a  chluinntinn  ciod  a  bha  ciir 
air  ?  agus  dh'iarr  an  Duine-spioradailair  e  dh'innseadh 
do'n  chuideachd  ciod  a  chuir  aigneadh  fo  luasgan.  An 
8ÌD,  thuirt  lompachan  riìi,  n'am  bu  mhath  leo  am  bàs  a 
sheachnadh  ;  no  fior  chunnart  a'  bhàis,  nach  faodadh 
iad  smaointeaehadh  cadal  air  an  talamh  sin ;  agus  gu'n 
aithriseadh  esan  daibheachdraidh  a  bheatha  fèin  ;  agus 
iadsan  a  dh'èisdeachd  r'a  bhriathran  le  deaghaire,  agus 
gu'm  biodh  sin  'na  mheadhon  airan  cumail  'nan  dùisg; 
agus  thòisich  e  aìr  labhairt  : — 

lompachan.  Faodaidh  cuimhne  'bhi  agaibh,  ars  esan, 
gru'n  d'iarr  na  buachaillean  oirnn  aig  àm  dealachaidh,  a 
measg  iomadh  comhairle  mhath  agus  fhaliain  eile, 
cùram  sònraichte  bhi  oirnn  roimh  chadal  air  Talamh 
na  Drùidheachd.  A  nise  'nuair  a  cbunnaic  mi  cuid  do'n 
chuideachd  air  an  aomadh  gu  cadal,  chùimhnich  mi  air 
dian-earail  nam  buachaillean,  agus  mar  an  ceudna,  air 
mo  ghiùlan  mi-iomchuidh  fèin  mu'n  phuing  so  sa'n  àm 
s  chaidh  seachad,  ni  a  thug  air  mo  shùilean  frasadh  le 
deòir,  air  dhomh  smaointesichadh  air  cho-fad'  'sa  phill 
mi  air  m'  ais  o  nèimh,  a  thaobh  mi  chadal  anns  an  àite 
to ;  agus  an  cunnart  do'm  biodh  sibh  gu  l^ir  buaìlteach 
nam  bibh  sibh  air  laidhe  sios  air  Talamh  na  Drùidh- 
eachd  so  ;  oir  is  e  so  an  t-àite  mu  dhèidhinn  an  do  labh- 
air  na  buachaiUean  ruinn. 

Duine-SpioradaiU  'S  beannaichte  a  ta  thusa  leis  an 
Tighearna,  O  òganaich  shona,  a  chùm  sinne  bho  chadal 
anns  an  àite  so  ;  guidheam  ort,  innis  duinn  mu  thim- 
chioll  do  thurais  'san  àm  a  chaidh  seachad,  oir  tha  mi 
'tuigsinn  le  mar  labhair  thu,  gu'n  tàinig  tu  'n  rathad 
80  roimhe. 

lompaohan.  Tha  e  g\è  choltach  gu'n  cuala  sibh  mu 
dhèidhinn  Fear-àicheadh  Dh<5,  a  thachair  ri  Criosdaidh 
agus  ri  Ciatach  dìh  do'n  àite  8o,  mar  bha  iad  air  an 
tunu  a  chum  a'  Bhaile  Nèamhaidh.  Is  mis'  an  duine 
■ÌQ,  ged  a  tha  m'ainm  air  atharracluidh  ;  oir  cha  b'e  sÌD 
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m'ainm  ceart,  ach  ghoirte  ruim  e  an  d^igh  dliomh  cadal 
air  Talamh  na  Drùidheachd,  oir  b'e  m'ainn  roimhe  sin 
Deagh-rùn,  ach  a  nis  is  e  lompachan  is  ainm  dhomh. 
Rugadh  mi  ann  an  Gleann-an-Le'ir-sgrios,  agiis  thug 
m'athair  do'n  dùthaich  so  mi  'nuair  a  hha  mi  òg,  ach 
air  dhuinn  a  bhi  tighinn  seachad  air  an  duin'  ud  às  ar 
dèigh,  se  sin  Tuigse-dhaonna,  bha  mi  air  mo  lionadh 
cho  mòr  le  'bhriathran  Ì8  nach  b'urrainn  m'athair 
m'f  haighinn  air  falbh  leis,  ach  dh'f  heumainn  faiitainn 
c5r  tacain  a'  còmhradh  ri  Tuigse-dhaonna,  ag  ràdh  ri 
m'athair  a  thaobh  nach  robh  esan  ach  sean  agus  lag, 
nach  b'f  hada  gu's  am  beirinn  air ;  ach  bha  giìilan 
Thuigse-dhaonna  cho  caidreach,  is  nach  b'urrainn  mi 
dealachadh  ris  fad  ùine  mhòr  :  agus  fa-dheòigh,  'nuair 
a  chunnaic  e  gu'n  robh  mi  a'  cur  romham  falbh ; 
thàinig  e  còladh  rium  chum  an  àite  so,  agus  air  dha  a 
bhi  dealachadh  rium  thug  e  orm  baJgam  òl  à  searraig 
bhig  a  bh'  aige,  ag  innseadh  dhomh  gun  robh  e  na 
dheagh  ioc-shlainte-cinn,  agus  ro  mxiatii  an  agaidh  uile 
gbalairean  na  h-eanchainn  do'n  robh  luchd-turais 
buailteach,  a  thaobh  teas  agus  fuachd,  'sa  leithidibh 
8Ìn :  an  dèigh  sin  ghabh  e  'chead  dhiom  ag^s  chaidh  e 
air  ais  a  chum  uamha.  Ach  cha  bu  luaithe  dh'f  halbh 
e  na  thuit  mis*  ann  am  chadal  air  an  taJamh  so ;  cò 
dhiti  is  ann  a'  thoradh  an  ni  thug  e  dhomh  ri  òl,  no 
bho  nàdur  a'  cheò  a  ta  'g  ^iridh  ds  an  talamh,  cha-n 
aìthne  dhomh  :  ach  mhothaich  mi  mo  chadal  g\è  mhilis, 
Agus  tha  mi  creidsinu,  gu'n  robh  mi  air  cadal  gun 
dùsgadh  a  dheanamh  ann,  mar  b'e  gu'n  robh  e  'na 
chleachdadh  agam  o  aois  mo  leanbachd  a  bhi  falbh  ann 
am  chadal,  oir  air  dbomh  èiridh  suas  ann  am  chsdal, 
choisich  mi  air  m'aìs  a  rìthist  an  dearbh  cheum  air  an 
tàinig  mi  gus  v.n  robh  mi  gu  tur  a  mach  d  Talamh  na 
Drùidheachd,  agus  an  sin  choinnich  mi  Criosdaidh  agui 
Ciatach,  a  bha  dol  air  an  aghaidh  chun  Beinn  Shioin ; 
agus  an  uair  a  dh'innis  iad  dhomh  c'àite  bha  iad  a'  dol, 
thòisich  mi  air  (^àireachdaich  riu,  ag  iunseadh  dhaibfa 
gu'm  b'amaideach  iad  'nnair  a  tbàiuig  iad  air  turas  cho 
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fada,  agus  a  bhi'n  cunnart  an  saothair  a  chall  air  a* 
cheann  m'a  dheireadh ! 

A  nise  liha  m'eanchainn  rè  na  h-ùine  sin  air  bhoile 
leis  an  stìith  a  thug  Tuigse-dhaonna  orm  òl,  ionnas 
nach  robh  mothachadh  agam  gu'n  robh  mi  am  chadal, 
agus  bha  mi  mar  neach  a'  bruadar  ;  agus  bha  mo  mhac- 
meanmainn  ag  innseadh  dhomh  gu'n  deach  mi  cho  fad 
BÌr  m'  aghaidh  sa  b'urrainn  eilthireach  a  dhol,  ach  gidh- 
eadh  cha  b'urrainn  mi  ieithid  an  lerusalem  Nèamhaidh 
f  haotainn  a  mach,  agus  uime  sin  chreid  mi  nach  robh  a 
leithid  dodh'  àit'  idir  ann,  agus  dh'innis  mi  sin  dhaibh- 
san  ;  ach  cha-n  èisdeadh  iad  ri'm  bhriathran  amaideach 
ach  thriall  iad  air  an  aghaidh  air  an  turas,  agus  chaidh 
mis  air  m'  ais  gus  an  d'  ràinigmi  Baile  an  Diamhanais, 
agus  dh'f  hurich  mi  ann  car  ùine,  agus  air  dhomh  a  bhi 
aig  àm  àraid  am  sheasamh  ag  amharc  air  iongantas- 
fèille  a  bhasa  nochdadh  do'n  mhòr-shluagh  air  a  mharg- 
adh,  chaidh  mo  bhualadh  le  peileir  beathrach  o  nèamh, 
ni  a  theab  crìoch  a  chuir  air  mo  bheatha,  oir  bha  mi 
latha  a's  bliadha^,  aai  dèigh  sin  gun  tighinn  a  mach  air 
dorui.  A  nise  ri  Hnn  domh  a  bhi  mar  so  gu  bochd  tinn, 
thòisich  mi  air  smaointeachadh  airtìismo  bheatha,  agus 
an  c6r  truagh  anns  an  robh  mi  nise  'nan  toilicheadh 
Dia  mo  ghairm  air  falbh  ds  an  t-saoghal  :  thug  80  orm 
gul  a  iatha  'sa  dh'òidhche  leam  (èìn.  Rinn  mi  mar  an 
ceudna  trasgadh  agus  ììrnaigh,  agus  dh'ioraslaich  mi 
mi-f^in  an  làthair  an  Tighearn'  an  uaigneas ;  agus 
bhòidich  mi  bòid  do  Dhia,  nam  b'e  'thoil  m'aisig  a 
rithist  gu  slàinte  gu'm  falbhainn  air  eilthireachd  chum 
Beinn  Shioin,  cho  luath  'sa  thachradh  cuideachd  orm  a 
dol  do'n  àite  sin.  Thug  Dia  m'ùrnaigh,  mo  bliòidean, 
agus  mo  dheòir  fainear,  agus  dh'aisig  e  mo  shlàinte 
dhomh  ann  an  ùine  ghearr,  agus  thriall  mise,  agus  cha 
b'fhada  gus  an  d'fhàg  mi'n  droch  bhaile  sin  air  mo 
chùl :  agus  air  dhomh  cuimhneachadh  gu'n  robh  fear  no 
dhithis  do  luchd-eòlais  agam  ann  an  Uamh-an-Ath- 
leasachaidh,  daoine  'bha  'nan  nàdur  sèimh,  agus  'nam 
beathw  diadhaidh,  chuir  mi  romham  dol  far  an  robhiad 
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!•  dòchas  gu'm  falbhadh  iad  maille  rium.  Do  rèir  sin 
ràinig  mi  'n  uamha,  agus  f  huair  mi  mo  dhithis  chàird- 
ean  ann  au  sin,  ris  an  do  leig  mi  m'inntinn  gu  tricmu'n 
chùis  so,  ach  thuirt  iad  rium  nach  falbhadh  iad  gus  am 
faiceadh  iad  tuilleadh  cuideachd  a  bhiodh  a'  dol  an  taobh 
•in,  ag  ràdh,  nach  b'fhada  gus  an  tìgeadh  cuid  do 
dh'eilthirich  an  rathad,  agus  bu  chìan  leamsa  gus  an 
aajr  shona  sin  auns  an  cluinninn  mu  luchd-turais  sam 
bith  a  bhi  gabhail  na  slighe  so. 

Dh'f  huirich  mi  aig  an  àm  sin  car  seal  anns  an  uaimh, 
aguB  bha  cohiadair  agam  ri  mòran  dhaoine  ann  an  sin, 
agus  a  measg  chàich  thug  mi  air  Inntinn-eudmhor,  agus 
air  Gèilleadh  gu'n  d'aontaich  iad  dolmailleruinn,  oir  b'e 
ainm  mo  dhà  charaide  ft-in,  Tòir-na-fìrinn,  agus  Sgìth- 
do'n-t-saoghal,  dithis  a  th'againn  'n-ar  cuideachd  aig  an 
àm  so.  Alar  sin  'nuair  thàinig  Cogais-mhaoth  an  rathad, 
agus  a  bha  e  'g  amharc  air  Carragh  na  h-Eachdraidh, 
thachaire  ri  Tòir-na-firinn,  agus  air  dha  aithneachadh 
o'n  trasgan  a  bha  uime  gu'm  eilthireach  e,  rinn  e  cùmh- 
nanta  ris  mu  f  halbh  leis  air  a  thuras,  dh'èigh  e  air  càch 
a  mach  às  an  uaimh,  dlù  do'n  àite'  anns  an  tàinig  sinn 
suas  rls  an  Duine-spioradail,  agus  thàinig  sinn  gu  lèir 
air  falbh'n-ar  n-aon  chuideachd  :  gun  aon  duine  againn 
a  bhi  air  a  chall  ach  Gèilleadh ;  b'èigin  dhasan  neo- 
mheasarrachd  Baile  an  Diamhanais  a  leantainn,  agui 
mar  sin  f  huair  e  làn-broinne  a  chuir  às  da  maille  ris  a' 
Mhealltair-fhiona. 

A  nise  chunnaic  mi  am  aisling,  gu'n  robh  na  h-eil- 
thirìch  mu'n  àm  so  air  faighinn  a  mach  à  Fearann  na 
Drùidheachd,  agus  gu'n  d'inndrinn  iad  asteach  do  Thìr 
Bheulaidh,  dùthaich  anns  am  beil  a'  ghaoth  ro  chìibh- 
raidh  leis  gach  seòrsa  spìosraidh  deagh-bholtrach  ni  a 
dh'ath-bheothaich  an  càileachd  a  bha  air  fàs  ro  mhi- 
8hunntach,trom,  le  bhi  coiseachd  air  Talamh  na  Drùidh- 
eachd.  Ann  an  so  bha  craobhan  a'  fàs,  a'  giìilan 
toraidh  nach  searg  air  falbh  am  feasd  ;  agus  aig  am  beil 
an  duilleach  do  ghnà  gorm  :  oir  tha'n  t-earrach  buan> 
mhairmnnach  'san  àìte  sc,  agus  up  h-eiMu  a'  canntai»i 
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eachd  gun  sgur  ;  na  cluatntean  air  an  còmhdacliadh 
thairisle  dltheinean  maiseach,  agus  làn  do  gach  uile  ni 
taitneach  ;  oir  tha'n  dùthaich  so  'na  laidhe  ann  am 
fradharc  phàrrais,  agus  tha  faileas  a'  Baile  Nèamhaidh 
g'a  ruigsinn.  Choisich  iad  air  feadh  an  àite  so  a'  gabh- 
ail  toil-inntinn  o  shòlasaibh  na  tire  taitnich  chum  an 
robh  iad  a  nis'  air  teachd,  a'  cùimhneachadh  air  na 
cruaidh-chàsan  tre  'n  tàinig  iad,  a'  deanamh  comh- 
ghàirdeachas  ra  che'ile  a  chionn  gu'n  robh  iad  a  nise 
dlù  do  cheann  an  turais,  agus  ann  am  fradharc  an 
lerusalem  nèamhaidh,  àite  a  bha  iad  cho  d^idheil  air 
f  haicinn  o  cheann  f  hada.  Mar  a  li'f  haide  chaidh  iad 
air  an  aghaidli  is  ann  bu  slioilleire  bha  glòir  an  àite  r'a 
f  haicinn,  agus  is  ann  is  mò  bha  dh'f  hadal  orrasan  gu 
tighinn  d'a  ionnsaidh ;  Uime  sin  bhrosnaich  iad  a' 
chèile  air  aghaidh  le  briathran  sòlasach,  ag  ràdh  ; — *'  So, 
rachamaid  suas  a  chum  taigh  an  Tighearna,  bithidh  ar 
casan  'nan  seasamh  anu  ad  chùirtibh,  O  lerusalem. 
Ann  an  làthair  ainglean  seinnidh  sinn  dat,  O  Thigh- 
earna,  agus  ni  sinn  aoradh  'nad  theampull  naomha." 

Mar  dh'imich  iad  air  an  aghaidh  thàinig  iad  a  chum 
fion-liosan  àraid;  agus  dh'fhurain  na  gàradairean  orra 
doi  a  steach  annta,  ag  ràdh  ;  "  Thigibh  a  staigh,  sibhse 
'ta  beannaichte  leis  an  Tighearna,  agus  blaisibh  air  an 
'  fhio'"  a  ta  ioìrt  subhachais  do  Dhia  agus  do  dhuine. 
Uime  sin  chaidh  na  h-eilthirich  a  steach  do  na  fion- 
liosaibh,  agus  dh'òl  iad  do'n  f  hion,  ni  a  chuir  iad  fc 
mhisg  gaoil  a's  dibhneis,  le  dèigh  agus  dòchas  gu'm 
faiceadh  iad  gnìiis  an  Rìgh  ;  oir  dh'  innis  na  gàradair- 
ean  dhaibh  iomadh  ni  glòrmhor  mu  thimchioll,  ag  ràdh, 
Gu'm  b'e  bu  sgiamhaiche  'measg  dheich  mìle,  agui 
uime  sin  gun  do  ghràdhaich  na  h-òighean  e,  agus  gun 
do  ruith  iad  an  dèigh  cùbhraidheach  ola-ìmgaidh-san. 
Thuirt  iad,  mar  an  ceudna,  gn'n  robh  mòr  spèis  aige  do 
dh'eilthirich;  agus  gu'n  do  ròghnaich  e-fèin  aon  uair 
a  bhi  'na  f  hear-cuairt.  Dh-aithris  iad  iomadh  cliù 
mhath  eile  mu  thimchioU,  ni  a  chuir  na  daoine  so  fo 
fhadachd  giit  an  ruigeadh  iad  am  Baile.      Uime  lin 
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dh'f  hàg  iad  na  fion-liosan,  agus  chaidh  iad  air  an  agh- 
aidh  agus  ruith  iad  mar  gu'm  b'eadh  air  son  am  beatha. 
Alar  so  bhuanaich  iad  air  ruith  gus  an  tàinig  iad  an« 
am  fradharc  a'  gheata  ;  ach  air  dhaibh  tearnadh  ann  an 
gnè  do  ghleaun  b'èigin  daibh  stad,  a  thaobh  abhainn  a 
bha  ruith  troimh,  air  nach  robh  aon  drochaid  a  chum 
dol  thairis. 

Osbarr,  chunnaic  mi  ann  am  aisling,  gu'n  robh  mòr 
shluadh  do  dhaoine,  do  mhnathan  agus  do  chloinn  ;  do 
gach  cinneach,  treubh  agus  cànain  'nan  suidh'  aii 
bruachan  na  h-aibhne  :  agus  'nuair  a  thàinig  na  h-eil- 
thirich  a  nuas  gutaobh  na  h-aibhne,  shuidh  iad  sìos  air  a 
bruaich  mar  an  ceudna,  agus  thòisich  iad  air  cur  an 
comhairle  ri  ch^ile  mu  cia  mar  gheibheadh  iad  dol 
thairis;  dh'f  hebraich  iad  mar  an  ceudna  ri  cuid  a  bha 
'nan  suidhe  ann  an  sin  rompa,  an  robh  rathad  sam 
bith  eile  chum  dol  do'n  Bhaile?  agus  thuirt  iad  riu 
nach  robh. 

An  sin  bha  iad  fo  throm  imcheist,  m'a  thimchìoll  cia 
mar  gheibheadh  iad  dol  thar  an  abhainn  so  ;  ach  thuirt 
Sgìth-do'n-t-saoghal  ri  chòmpanaich  ; — "  Na  bithibb 
fo  dhiobhail  misnich  a  thaobh  na  h-aibhne,  gabhaidh 
mis'  orm  fèin  dol  innte  air  tùs,  agus  do  rèir  's  mar 
dh'^ireas  dhomhsa  faodaidh  sibh-sa  sibh-fèin  a  ghnàth- 
achadh  :  ma  gheibh  mise  nuU  gu  teàruinnte,  faodaidh 
sibhse  mo  leantainn  gun  fhiamh  gun  eagal ;  ach  ma 
th^id  mi  fodha  agus  a  dh'ith  'san  uisge,  tha  bhur  rogh- 
ainn  agaibh-sa  far  comhHÌr ;  chum  deanamh  mar  chì 
sibh  iomchuidh."  An  sin  chaidh  e  gu  dàna  'mach  air 
an  abhainn,  agus  chaidh  e  fodha  ann  an  tiotadh  ;  agus 
cha  tàinig  e  riamh  anuachdar,  ni  a  chuir  na  h-eilthirich 
aile  fo  mhi-mhisnich,  agus  cha  b'f  hios  daibh  ciod  a 
dheanadh  iad,  no  ciod  an  rathad  air  an  tiunndaidheadh 
iadl 

Am  feadh  a  bha  iad  mar  so  gu  cianail,  trom,  thàinig 
duine  ann  an  aodach  dèalrach  do'n  ionnsaidh,  a  thuirt ; 
— "  Sith  maiUe  ribh  ;  na  biodh  bhur  chridhe  fo  bhuair- 
sas  do  tbaobb  an  duine  sin  a  chaidh  a  mach  air  av 
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abhainn  aig  an  àm  so,  agus  a  chaidh  fodha  gun  diridh 
tuiUcadh,  'se  isainm  dha  Sgìth-do'n-t-saoghal,  agus  tha 
;h6r  a  comh-f  hreagradh  r'a  ainm,  oir  bha  e  o  cheann 
f  hada  na  laidhe  fo  mhi-thoileachadh  inntinn,  a  thaobh 
nach  deach  gnothaichean  na  beatha  so  leis  mar  bu  mhath 
leis,  thàinig  ÌDmadh  trioblaid,  calldachd  a's  àmhghar  'na 
charamh'sant-saoghal  so;  a  thaobh  cuirp,  anma,  earrais, 
mna-pòsda,  cloinne  agus  càirdean  :  a  nise  rinn  iad  sin 
g\i  lèir  a  thoirt  air  gu'n  dh'f  hàs  e  sgìth  do'n  t-saoghal: 
agus  chuir  e  roimhe  fbàgail;  ach  cha  dh'fhuilig  e 
aon  DÌ  dhiù  so  air  sgàth  flreantachd,  no  ainm  Chriosd, 
ach  air  son  e-fe'in  a  bhi  'na  dhuine  glòir-mhiannach, 
sanntach,  farmadach,  ni  a  rinn  f  hàgail  neo-thaitneach 
do  gach  aon  neach  do'm  b'eòl  e;  thilg  se  e-fdin  leis  a 
8Ìn  à  fàbhor  an  Fhreasdail,  air  chor  is  nach  do  chinnich 
aou  ni  leis  de  na  ghabh  e  os-làimh  ;  bha  chuid  arbhair 
a'  seargadh  air  an  raon  ;  a'  chorp  air  a  pliianadh  le  iom- 
adh  eucail  fc  thàinig  an  comh-lorg  a  chuid  ana-mianna 
fèin  ;  mhallaich  a  bhean  agus  a  chlann  e  às  an  aodann  a 
thaobh  e  'bhi  'na  dhaormunn  cruaidh-chridheach  gu'n 
tlus  :  riun  a  chàirdean  agus  a  choimheirsnich  fanaid  a's 
cnaid  r'a  dhoilgheas;  agus  chaidh  gach  ni  'na  aghaidh, 
air  an  aobhar  sin,  chuir  e  roimhe  gu'm  fàgadh  e  'n 
■aoghal  ;  ach  cha  d'  rinn  e  sin  air  son  gràidh  do  Dhia,  ni 
a  b'aobhar  gu'n  deach  e  fodha  'san  abhainn  gu'n  èiridh 
tuìlleadh.  Cha  leòir  a  bhi  sgìth  do'n  t-saoghal  ;  ach  's  e 
bhi  sgìth  do'n  pheacadh  a  ta  taitneach,  agus  luachmhor 
an  làthaìr  Dh^.  A  bharr  air  nach  bu  chòir  dha  leum 
gu  dàna  anns  an  abhainu  dbeth  f^in,  ach  fuireach  gus 
am  biodh  toil  an  Rìgh  air  a'  foillseachadh  dha,  mar  tha 
8ibh  a'  faicinn  iomadh  'nan  suidh  ri  taobh  na  h-aibhne  a' 
feitheamh  ri  òrdugh  au  Rìgh.  Agus  a  nise  chuireadh 
misele  teachdaireachd  a  dh'ionnsaidh  Cogais-mhaoth,  a 
dh'innseadh  dha  gur  e  toil  an  Rìgh  gur  e  an  ath  neach 
a  thèid  a  nulL" 

Uime  sin  dh'uidheamaich  Cogais-mhaoth  e-fein  a 
chum  àinte  an  Rìgh  a  fhreagairt;  ach  bha  'chridhe  a' 
plosgartaich,  agus  gach  alt  'na  cholainn  air  chrith  air 


TURAS  a'  chbiosdaidh.  409 

aon  mar  tbachair  do  Sgìth-do'n-t-Saoghal,  ìe  eagal  gun 
rachadh  e-f^in  fodha  mar  aaceudna.  'Nuaìr  a  chunn- 
aic  an  Duiue-Spioradail  am  pian  anns  an  robh  e 
thòisich  e  air  toirtcomhfhurtachd  dha,  ag  iarraidh  air, 
deagh  mhisneach  a  bhi  aige,  agradh, — Cha  tus'  a'cheud 
neach,  ni  mò  gur  tu  an  neach  deireannach  a  dh'f  heumas 
dol  tre'n  abhainn  so  ;  b'  èig^m  do  gach  aon  a  thàinig 
romhad  o  linn  Adhaimh  dol  troimpe  ach  Enoch 
agus  Eh'ah  'nan  aonar ;  agus  is  ionnaii  a  dh'f  heumas 
gach  acn  a  thig  ad,  dhèigh  a  dheanamh.  Is  fiachan  am 
bàs,  a  ta  againn  r'a  dhìoladh  do  Dhia  agus  do  nàdur,agu8 
feumaidh  sinn  ìocadh  uair  no  uairegin,  hiath  no  mall. 
Tha  uair  air  a  suidheachadh  anns  am  faigh  gach  duine 
bàs,  agus  an  dèigh  l)àis  tighinn  gu  breitheanas  ;  uime 
sin  na  biodh  eagal  ort  mu'n  ni  sin  nach  urrainn  thu 
sheachnadh. 

Cogais-mhaoth.  Cha-n  eil  uirread  eagail  orm  roimb 
an  bhàs  'sa  tha  orm  roimh  na  thig  'na  dhèigh  :  tha 
eagal  orm  nach  faic  migu  bràth  baile  Dh^,  an  Irusalem 
nèamhaidh,  a  lion  mo  shùilean  le  mais'  a  bhallachan 
agus  a  thuraidean  deàlrach,  am  feadh  a  bha  sinn  a' 
gabhail  tre  thìr  Bheulaidh  :  tha  eagal  orm  gu'm  beii 
mi  dol  8Ì08  do  thìr  an  dorchadais,  lar  an  tuislich  mo 
chasan  air  na  sl^ibhtean  doilleir,tìr  gun  solus  gun  riagh- 
ailt,  anns  nach  eil  ni  a'  gabhail  còmhnaidh  ach  uabhas 
gun  chrìch  agus  breisleach.  Is  e  so  a  ta  toirt  air  fèith- 
ean  mo  chridhe  a  bhi  'n  ìmpis  bristeadh,  agus  air  mo 
ghlùinean  bualadh  an  aghaidh  a  chèile.  O  !  gu'm  a 
h-ann  a  dh-f  halaicheas  cuideigin  mi  gus  an  tèid  fraoch 
a  chorraich  thairis.  O  1  Gu'm  a  h-ann  a  dhionas  e  mi 
ann  an  diamhaireachd  a  phàiUiunn,  agus  fasgath  a 
thoirt  dhomh  fo  dhubhar  a  sgiathan  !  Oir  fòs,  tacan 
beag,  agus  an  t-sùil  a  ta  'n  dràsta  gu'm  f  haidnn,  cha-n 
fhaic  i  mi  ni's  mòl 

An  sin  chaidh  e  mach  anns  a«  abhainii,agus  a  thaobh 
nach  robh  an  t-uisg'  ach  ao-domhainn  air  tììs,  bha  rud- 
eigin  misnich  aige ;  ach  air  dha  dol  n'a  b'f  baide  air 
aghaidh  's  an  t-sruth  dh'^iricban  t-uisge  suas,  eadhoo 
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chum  a  bheòil  agus  a  chuinneanan  ;  air  chor  is  gu'ai 
bu  ghann  a  b'urrainn  e  'anail  a  tharruinn :  an  sin 
ghlaodh  e  mach  ag  ràdh — "  Teasairg  mi,  a  Dhè,  oir 
thàinig  na  h-uisgeachan  a  steach  gu  ruig  m'  anam: 
tha  mi  a'  dol  fodba  ann  an  làthaich  dhombain  gun  àite 
gu  seasamh :  tha  mi  air  teachd  gu  doimhneachdaibh 
nan  uisge,  agus  tha'n  sruth  a'  dol  tharum.  Greas  gu 
m'shaoradh,  O  Dhia;  greas  gu  m' chobhair  O  Thigh- 
earna.  Tha  m'  fheòil  agus  mo  chridhe  air  fàilneach- 
adh  :  ach  is  e  Dia  neart  mo  chridhe  agus  mo  chuibh- 
rionn  gu  sìorruidh."  Ghlaodh  e  mar  so  a'  dol  air  agh- 
aidh  gus  an  d'  ràinig  e  meadhou  na  h-àibhne  far  nach 
b'urrainn  e  grunnd  fhaotainn  :  airchor  is  gu'n  robh  an 
t-uisg'  a'  dol  thar  a  cheann,  agus  rachadh  e  fodha  mar 
b'e  gu'n  tàinig  an  t-aon  deàlrach  air  a  sgiathaibh  g'a 
chòmhnadh  le  greim  a  dheanamh  air  fhait,  a'  cumail 
a  chinn  an  uachdar  gus  an  do  bhuaìl  a  chasan  an 
grunnd  air  an  taobh  thall,  agus  thòisicb  e  sin  ri  cois- 
eachd  gu  soìrbh,  gus  an  d'f  huair  e  às  an  abhainngu  tììr, 
agus  an  uair  a  sheas  e  thall  air  bruaich  na  h-aibhne, 
thòisich  e  air  leumnaich  leèibhneas.oir  bhaegamhoth- 
achadh  fèin  anabarrach  aotrom  agus  lùghor,  ionnan 
's  gu'n  robh  e  saoilsinn  gum  b'urrainn  e  falbh  air  eiteig : 
oir  bha'n  t-aodach  a  bba  uime  fad  na  slighe  roimhe 
sin  gle  throm,  agus  thuit  e  dheth  anns  an  abhainn,  air 
chor  is  gu'n  robh  e  nise  cho  aotrom  ri  euu. 

A  nise  chunnaic  mi  ann  am  aisling  cho  luath  'sa 
chuir  an  t-aon  deàlrach  Cogais-mhaoth  gu  taobh  ao- 
domhain  na  h-aibhne,  gu'n  pbill  e  chum  an  taobh  eile, 
agus  dh'iarr  e  air  an  Duine-spioradail,  air  Inntinn- 
eudmhor,  air  Tòir-na-flrinn,  agus  air  lompachan  a 
leantainn  a  mach  air  an  abhainn,  agus  rinn  iad  sin,  am 
feadh  a  dh'f  hàlbh  an  t-aon  deàlrach  air  a  sgiathaibh  a 
chum  an  taobh  eile,  far  an  robh  Cogais-mhaoth  'na 
sheasamh  air  iathadh  le  cùignear  no  shianar  do  dhaoine 
ann  an  trusganan  soilleir — Mar  sin  chaidh  an  ceathrar 
eilthireach  tre'n  abhainn  air  chaochla  dòighean  ;  oir 
bha'n  Duine-Sporadail    ann   an  uisgeachan  domhain 
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roimhe,  ged  nach  rohh  iad  cho  ro  dhomhain  riu  so,  agus 
bha  beagan  eòlais  aige  air  snàmh  a  dheanamh  agus  a 
eheann  a  chumail  an  uachdar,ach  bhalompachan  truagh 
agus  Tòir-na-f  Irinn  'nam  fìor  theinn  'nuair  a  ràinig  iad 
meadhon  na  h-aibhne  anns  anuisgedhomhain,  air  chòr 
ia  gu'n  ghlaodh  iad  air  cobhair  risan  a  ta  comasach  air 
t6rtrnadh;  chualas  an  ùrnaigh,  agus  thàinìg  làmh  do'n 
ionnsaidh,  a  chùm  an  uachdar  iad  gus  an  do  bhuail  an 
casan  an  grunnd.  An  sin  choisich  iad  gu  socair  a'  chuid 
eile  de'n  abhainn,  agus  ràinig  iad  am  bràithrean  air  an 
taobh  thall. 

Ach  shaoil  le  Inntinn-eudmhor  faighinn  a  nullniba 
teàrainte  na  h-aon  dùibh-san,  uime  sin  thionail  e  gu 
diamhair  cual  do  chuilc'  a  bha  fàs  ri  cois  na  h-aibhne, 
agus  leag  se  e-fèin  'na  shìneadh  oirre,  ach  an  uair  a 
ràinig  e  coileach  an  t-sruth'  ann  a  meadhon  na  h-aibhne 
ghiùlan  neart  a'bhuinne  airfalbh  a' chuilc,  aguschaidh 
e  fodha,  agus  cha-n  f  hacas  e  riamh  tuilleadh  ! 

Uime  sin,  dh'f  heòraich  mi  ann  am  aisling  ri  neacha 
bha  'na  sheasamh  dlù  dhomh.  Ciod  an  t-aobhar  rau"n 
deach  esan  a  bha  cho  dòchasach  fad  a  thurais,  fodha 
aig  a'  cheann  mu  dheireadh  ?  Agus  f  hreagair  e  mi,  ag 
ràdh, — "  Cha  leòir  a  bhi  eudrahor,  adhartach,  ach  tha 
'bhi  umhal,  seirceil,  mar  an  ceudua  iomchuidh  a 
chum  slàinte.  Bha'n  duine  so  do  nàdur  bràs  agus 
eudmhor  da  rlreadh  :  ach  b'eud  gun  riaghailt  a  bha 
aige,  gun  a  bhi  air  a  chomh-mheasgadh  le  seirc  agus 
crionnachd,  bha  e  raar  an  ceudna  a'  cur  earbs'  àneart 
f^in,  le  e-fe'in  a'  leagadh  'na  shintadh  air  a'  chuaii 
chuilce.  A  nise  be  so  uaill,  oir  na'n  robh  e  air  gairm 
air  Dia  air  son  cobhrach  theagamh  gu'm  biodh  e  air  a 
shàbhaladh.'' 

An  sìn  chunnaic  mi  ann  am  aisling,  gun  do  chuir  a' 
cheathrar  dhaoine, — Cogais-mhaoth,  an  Duine-Spiorad 
ail,  Tòir-na-fìrinn,agus  lompachan,  fàilt'agus  furanair 
a'  chèile  air  taobh  eile  na  h-aibbne,  agus  chuir  na  daoin« 
deàlrach  furan  orra  mar  an  ceudna :  agus  thàinig  neul 
•oiileir  agus  chòmhdaich  se  iad  gu  lèir,  agus  chaidh  an 
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^ùlan  suas  anns  na  neòìl  tro  cheuman  do-lbrgaicht'  an 
'idhair:  agus  air  dhaibh  a  bhi  dol  suas  db'innis  na  daoine 
deàlrach  dhaibh,  gu'n  robh  iadsan  rì  faire  thairis  orra 
rè  an  turaÌ8,  agus  gu'n  tug  iad  an  deagh  ghnìomharran 
gu  ìè'ìT  fainear,  agus  gu'n  deach  an  sgrìobhadh  sibs  ann 
an  leabhar  ;  agiis  gu'n  do  rinn  iad  an  teasraìginn  o 
ioraadh  cunnart,  ged  nach  facas  leosan  iad.  Alar  80 
bha'n  neul  air  a  ghiùlan,  suas  anns  na  speuran,  agus 
mar  bha  iad  a'  trìali  tre'n  adhar,  chunnaic  iad  na 
reulltan  glòrmhor  a'  dealradh  raar  ghrianaibh  anns  an 
iormailt. 

Fa-dheòigh,  'nuair  a  thàinig  iad  dlù  do  nèamh  nan 
nèamh,  thàinig  còmhlan  do  shjuadh  naomh'  a  mach  à» 
a'  bhaile  'nan  coinneamh.  A  nise  bha  bunait  a'  bhaile 
air  a  shocrachadh  air  mullach  nan  slèibhtean  sìorruidh, 
agns  bu  mhachraichean  do  sholus  neo-chrìochnach  an 
tìr  gu  Idir  a  bha  mu'n  cuairt  da,  anns  an  robh  naoimh 
agus  ainglean  ag  ìmeachd.  An  sin  thàinig  iad  a  chum 
an  àit'  anns  an  robh  aosda  nan  laithean  'na 
shuidhe,  aig  an  robh  f  halluinn  chogealris  an  t-sneach'*' 
agus  falt  a  chinn  mar  ollainn  ghil:  bha  'chathair 
mar  theine  lasarach,  agus  caoirean  teine  dol  a  mach 
ro'  ghnìiis  ;  bha  mìkean  do  mhìltean  a'  frithealadh  dha, 
agus  deich  mìi'  uair  deich  raìle  'nan  seasamh  'na  làth. 
air. 

An  sin  thàinig  iad  a  chum  geat'  a'  Bhaile,  (oir  chaidn 
iarraidhairna  h-eilthirichgairmansin;  ni  mar  an  ceud- 
naarinn  iad,)agusdh'amhìÌ4rc  aon  anuasthara'gheata, 
rÌ9  an  do  labhair  na  daoine  deàlrach  ag  ràdh  ; — Tha  na 
daoine  so  air  tighinn  o  Ghleann-an-Lèir-sgrios,  agus 
thàinig  iad  tre  mhòrain  àmhghair  air  son  a'  ghràidh  a 
l)ha  aca  do  'n  Rìgh."  An  sin  dh'iarr  iad  air  nah-eil- 
thirich  an  cuid  teisteanasan  a  liubhairt,  agus  rinn  iad 
8in,  agus  chaidh  na  teisteanasan  a  shealltainn  do'n  Rlgh, 
agus  air  dha  an  leughadh  dh'iarr  e  na  geatachan  f  hosg- 
ladh  dhaibh,  Mar  sin  chaidh  iad  'a  steach,  agus 
thàinig  aon  'nan  còdhail  a  thurt  riù  : — "  Thigibb 
a  dhaoiae  beannaichte  m'  Athar-sa,  sealbhaichibh  mar 
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bìghreachd  an  rìo^hachd  a  Ca  air  a  deasaohadh  dhuibh 
o  leagadh  bunaitean  an  domhain  :  imichibh  a  steacb 
do  dh-aoibhneas  bhiir  Tighearna."  An  sin  thàinig 
mbr  chuìdeàchd  do  shluagh  nan  nèamh  'nan  coinneamh 
le  clàrsaichean  'nan  làmhan,  agus  shèinn  iadòran  nach 
do  thuig  duine  sam  bith  ach  iad  fèin,  agus  cho  liughs 
'sa  th'  air  am  meas  airidh  gu  bhi  air  an  gabhail  a  steacb 
do'n  àite  bheannaichte  siu. 

An  sin  mhosgail  mi,  agus  feuch  charobh  &iin  ach 
braadar. 
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